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ПОБЪГЪ. 


Повесть. 


ПРЕДИСЛОВИЕ. 


Въ основЂ. этой повъсту лежить дЪйствительное проис- 
шествіе, но оно послужило мнЪ лишь фономъ для изобра- 
женія жизни политическихъ ссыльныхъ въ Сибири. Я позво- 
лилъ себЪ многочисленныя отступлен1я отъ точнаго изло- 
жен1я событий. Мною. выведены отчасти лица, никогда не 
существовавшія, типы вымышленные и собпрательные. Есть 
въ повЪсти описанія приюлюченш, случившихся въ другихъ 
мъетностялт и съ другими лицами. Я писалъ не исторію, а 
психологію дЪян!Й и старался, чтобы она была вЪрна. Въ 
жизни часто случается, что послЪдовательное развитіе из- 
вЪстныхъ душевныхъ состояній прекращается вторжешемъ 
случайныхъ элементовъ, и художникъ разгадку ихъ и раз- 
вязку находитъ въ другомъ мъстЬ и у другихъ лицъ. 

Аркановъ, который, по всей вЪроятности, вызоветъ боль- 
ше всего нареканій, является именно такимъ собиратель- 
кымъ типомъ, составленнымъ изъ чаетичныхъ, разновремен- 
ныхъ наблюденій. 

Въ виду этого, покорнъйше прошу моихъ читателей, зна- 
комыхъ съ подлинной исторіей описаннаго побЪга, не до- 
искиваться никакихъ сходствъ, не усматривать личныхъ на- 
мековъ, такъ какъ все это было бы для меня крайне непрі- 
ятной неожиданностью. 

Автюръ. ' 


1. 


Поел$дняя пирушка. 


— Впрочемъ, какъ вамъ угодно, но я... я... для меня это 
невыносимо... Меня охватываетъ окончательное отчаяніе! 
Кружусь вечеромъ по изб, сердце рвется отъ боли, въ го- 
лов кавардакъ! Не долго и съ ума сойти! Вы говорите, 
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что не удастся! Возможно... Но что, если удастся?! Вы гово- 
рите, что мы погибнемъ? Что изъ этого? РазвЪ и такъ не 
гибнемъ мы? РазвЪ не погибло много боле дъльныхъ, чВмЪ 
мы, и вёдь міръ не рухнулъ! Наст поймаютъ, посадятъ въ 
тюрьму... Да чЪмъ же, скажите вы мн, отличается все это, 
что насъ окружаетъ, отъ рЪшетокъ, стънъ... или отъ мо- 
гилы? — говорилъ съ плохо скрываемымъ раздраженіемъ 
одинъ изъ трехъ людей, гулявшихъ по узкой тропинкв, по 
замерзшему, покрытому снЂгомъ озеру. Кругомъ спалъ го- 
родокъ Джурджети, закутавшись въ сумракъ и мглу. 

— Немного больше впечатлВній... или боле высокій 
сводъ строенія...—началъ онъ опять и небрежнымъ жестомъ 
указалъ на небо, сіяющее тысячами звЪздъ. 

Гуляющіе остановились. Одинъ, съ правой стороны, въ 
тулупЪ, наброшенномъ на плечи, точно римская тога, под- 
нялъ послушно голову вверхъ; другой, съ лБвой стороны, 
завернутый выше носа въ сЪрый плэдъ, глядвлъ спокойно 
въ туманную даль, гдз всходила луна. 

— Ты, Негорскій, забываешь, — процвдиль онъ сквозь 
зубы, —что тамъ вЪчно будетъ стоять надъ тобой... сторожъ. 
Извћстное дВло, что тебЪ и трехъ словъ сказать нельзя 
безъ... преувеличеній. Все ужасы, все окончательныя рЪше- 
нія, безповоротные приговоры!.. Но, какъ хотите: доказы- 


вать, что нВтъ разницы между тюрьмою и преживәжіємъ | 


здВесь — черезчуръ ужъ большая нелћпость. Даже теб%, 
`Негорскій, она не подобаетъ! Конечно, все здъсь ничтожно, 
мерзко, убого, тВмъ не менЂе—оно представляетъ кой-что... 
Мы пользуемся свободой движеній, видимъ солнце, природу, 
женщинъ... у насъ есть хоть тънь, хоть намекъ на жизнь!.. 
Тамъ— ничего. Совершенная пустыня!.. Голыя стфны, нена- 
вистныя лица сторожей... И такъ недЗли, мфеяцы, годы... 
РазвЪ вы уже забыли?... ВЪЗдь вы сидзли!.. Сознаюсь, что 
я содрогаюсь отъ одного воспоминанія, и если-бъ я уб%- 
жалъ отсюда, такъ только потому, что именно здъеь мн 
ежеминутно угрожаетъ подобная перспектива, что доста- 
точно безтактности одного изъ насъ, непредвидЪнной слу- 
чайности или грубости ничтожнаго чинуши, и — готова 
исторія!.. 

— Воть видишь! Это одно изъ доказательствъ въ мою 
пользу!.. — рВзко вставилъ Негорсый и двинулся дальше 
по тропинквВ. 

— Монтезума, ты думаешь, что я на розахъ!.. Не о не- 
достаткВ поводовъ говорю я, но объ отсутствіи средетвъ и 
‚возможности! 

— Все это можно обдумать, лишь бы была охота. Ты 
сознайся, будь откровененъ, что тебБ просто жалко риско- 
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вать этими крохами, которыя есть у насъ, этимъ намекомъ 
на жизнь... Словомъ, ты боишься!.. 

— Съ ума я еще не сиятилъ. Я не шальной!.. 

— Жаль. ВЪдь до сихъ поръ только шальные что-ни- 
будь сдВлали и... сдЪлаютъ. Страхъ всегда былъ плохимъ 
совЪтчикомъ, орудіемъ рабства и униженія. Въ самомъ 
отчаянномъ положеніи у человЂка всегда найдется что-ни- 
будь такое, чего, повидимому, уже нельзя отнять. Но вдругъ 
надвигаются обстоятельства, разбиваютъ эту неприступную 
крБпость -и отнимаютъ половину жалкихъ крохъ... Затъмъ 
приходитъ лютый врагъ и говоритъ: „отдай все и уйди, 
такъ какъ я желаю вспахать мЗето, гдЪ стоялъ Карөагенъ!..“ 
Тогда... 

— Тогда что?.. 

— Тогда люди пускаютъ себз пулю въ лобъ, или то- 
пятся, вмфето того, чтобы рискнуть жизнью раньше, въ 
борьбЪ... А знаешь, Самуилъ, мн, право, стыдно, что 
у меня есть эти крохи, что я не принадлежу къ этимъ 
отверженцамъ, которые видятъ исключительно лица сторо- 
жей! Тамъ бы я зналъ, по крайней мърВ, что я безсиленъ. 
Меня окружалъ бы каменный м®шокъ, неразрушимая мо- 
гила... ЗдЪсь же я самъ подчиняюсь... И я чувствую жгучій 
стыдъ, когда вспоминаю, что сдерживаетъ меня, въ сущности, 
жалкая нить ничтожныхъ удовольствий... | 

— Удовольствій?.. Сильно сказано!.. ЗачЪмъ же удоволь- 
ствій?.. Какъ жаль, что ты не сказалъ... наслаждений! Это 
вполнЂВ въ твоемъ вкус!.. 

Самуилъ поправилъ плэдъ, громко зћвнулъ и добавилъ: 

— Поздно уже. Не лучше ли отправиться на покой, сла- 
вянскія сердца, вБчно тоскующія по плети! Завтра панъ Янъ 
сотреть насъ въ порошокъ, если во время не явимся къ 
нему. ГдЪ ключъ, Воронинъ?.. НавЪрно, не знаешь!.. 

— А вотъ знаю... Бери!..—-сухо отвЪтилъ Воронинъ, про- 
тягивая руку изъ-подъ тулупа.—Я еще погуляю. 

Самуилъ молча взялъ ключъ и ушелъ съ опущенной 
головой. У входа въ домъ онъ оглянулся. Мъеяцъ только 
что взошелъ, и красный его блескъ разбилъ сплошной до 
того мракъ.— Окрестности утопали въ рыжихъ, бархатныхъ 
полутЗняхъ, среди которыхъ на дискћ луны отчетливо ри- 
совались фигуры удаляющихся товарищей. Негорскій го- 
рячо размахивалъ руками, какъ птица, готовящаяся къ от- 
лету; рядомъ шелъ Воронинъ, прислушиваясь внимательно. 

— Мечты!..—пробормоталъ сердито Самуилъ. — Чудаки! 
И не надозло имъ еще?! Все проекты, мечтанія, вЗчная ли- 
хорадка надежды!.. 


Онъ взглянулъ пристально на засыпанную снгомъ юрту, 
1# 
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гдв онъ жилъ, и вошелъ въ съни. Минуту спустя онъ очу- 
тился въ теплой, затхлой, совершенно темной избЪ. Онъ 
двигался осторожно, какъ въ чужой квартир%, тъмъ не ме- 
нће, послЪ нЪсколькихъ шаговъ уже споткнулся и сбро- 
силъ что-то, что съ глухимъ шумомъ упало на глиня- 
НЫЙ ПОЛЪ. 

— Всегда такъ!.. Чортъ возьми!..—выругалея Самуилъ.— 
Проекты, проекты, а стулья по середин%, и спичекъ да свЪч- 
ки никогда на мЪсто не поставитъ!.. 

Наконецъ, онъ нашелъ, чего искалъ, и зажегъ сальный 
огарокъ. Онъ не спЪшилъ раздЪваться, разстегнулъ только 
тулупъ на груди и сдвинулъ барашковую шапку на заты- 
локъ. Въ ожидаши, пока разгорится пламя, онъ медленно 
обиралъ съ усовъ ледяныя сосульки. Онъ былъ молодъ, но 
выразителеныя черты его еврейскаго лица обнаруживали 
уже усталость; съ обЪихъ сторонъ большого горбатаго носа, 
шли глубокія морщины „страданя“, въ густыхъ рыжеватыхъ 
волосахъ и бородЪ б5лЪли нити сБдины; выпуклые зеленоватые 
глаза его, обведенные темными кругами, глядЪли спокойно, 
но грустно. Онъ долго стоялъ въ раздумьи; наконецъ, гром- 
ко вздохнулъ, затъмъ раземЪялея и обвель насмВшливымъ 
взглядомъ вещи, разбросанныя въ безпорядкВ по избЪъ. За- 
тъмъ взялъ свъчку и отправился къ себв, въ сосъднюю 
комнатку. Тамь выглянули на него все тБ же якутскія 
косыя стЪны, блеснули льдомъ, вмЪсто стеколъ, все тЬ же 
якутскія крошечныя окошечки, но, вмВето „наръ“, тамъ 
стояла кровать, застланная краснымъ одЂяломъ, а на вну- 
тренней досчатой перегородкЪ, сухой и отвЪеной, виеБла 
карта, было наклеено н$Ъеколько вырванныхъ изъ ежене- 
дЪльниковъ иллюстрацій да помЪщалась полка съ книгами. 
ЗдЪеь была „Европа“, какъ насмЪшливо говаривалъ Саму- 
иль, сопоставляя свою каморку съ сосъдней „Азіей“, оби- 
таемой „дикимъ народомъ“. 

Самуилъ поставилъ свЪчу на столикъ у кровати, сбросилъ 
тулупъ и удобно растянулся на постели съ книгой въ ру- 
кахъ. Но „мечты“ мЬшали ему читать. Тщетно онъ сосредото- 
чивалъ вниманіе; онъ читалъ отдЪльныя слова, но не пони- 
малъ ихъ значенія. Въ груди что-то переливалось, веки- 
пало и болЪзненно ударяло въ голову. 

— „Страхъ всегда былъ орудіемъ рабства и униженія“... 
вспомнилъ онъ выражеше Негорскаго. И самъ онъ не разъ 
говорилъ себЪ это, но... | 

Рука Самуила вмЪетВ съ книгой упала, онъ закрылъ 
глаза. Нездоровый румянецъ окраилъ его щеки, губы сжа- 
лись, и опъ долго пролежалъ такъ безъ движенія. 

— Чего же онъ боится? 
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Онъ пытался убфдить себя, что не боится смерти, что 
мысль о ней ему не страшна... Ему это не удалось, и 
онъ сознался себЪ въ глубинЪ своей совЪети, что только 
„этотъ“ страхъ заставляетъ его переносить веЪ преслЪдо- 
ванія... позорное положене животнаго на цзпи... Только нео- 
долимое отвращене къ физической боли, къ оскорбленіямъ 
„допросовъ“, къ грубЪйшимъ поругашямъ нфжнЪйшихъ 
чувствъ и мыслей удерживали его отъ сопротивленія и 
борьбы... Онъ до сихъ поръ приходилъ въ ярость, вепоми- 
ная обращеше и нЪкоторыя выраженія своихъ палачей, во. 
время его ареста. Онъ чтветвовалъ себя униженнымъ, по- 
руганнымъ на всю жизнь, навсегда втоптаннымъ въ грязь, 
Ему казалось, что неряшливая, вонючая рука ворвалась 
тогда въ его внутренности, нагло хватала его за сердце, 
рылась и шарила въ мозговыхъ извилинахъ. И жгучіе 
отвратительные елъды этихъ прикосновен!И остались тамъ 
навсегда, ничВмъ неизгладимые, неизлЪчимые... Онъ уже 
теперь не тотъ и никогда уже не будетъ тБмъ, чБмъ былъ 
раньше! Онъ узналъ испугъ, онъ запятналъ себя уловками, 
боролся съ низменными искушеніями, онъ, извЪдалъ отвра- 
тительныя минуты душевныхъ обмираній, Когда все равно, 
лишь бы... существовать! 

Самуилъ приподнялся, сЪлъ на кровати,! хотЪлъ встать, 
такъ какъ почуветвовалъ, что опять идетъ къ нему это 
страшное, пережитое нъкогда воочію видЪше; но онъ не 
успЬлъ собраться съ силами и только уперся безпомощно 
руками въ колЗни и открылъ широко испуганные глаза. 

. Ранее, туманное утро. Во дворЪ сВрыя, безъ твней 
сумерки... Въ нихъ неясно темнЪютъ сЗрыя очертанія тю- 
ремныхъ построекъ. Возможно, что скоро блеснетъ веселый, 
погожій день; онъ даже чувствуется въ розовомъ сіяніи, рдЪю- 
щемъ уже въ вышин%, но пока внизу холодно и сумрачно, 
и отчетливо виднЪютея только перекладины висБлицъ, про- 
тянутыя надъ землею, да кругомъ шпалеры солдатъ. Надзи- 
ратели-не позволяютъ смотрВть, силою стаскиваютъ съ 
окошекъ; но лишь только они уходятъ, Самуилъ опять 
прижимаетъ пылающій лобъ къ холоднымъ, влажнымъ сте- 
кламъ. Подъ висЪлицей уже повисло въ бЪломъ саван%Њ, въ 
ужасномъ холщевомъ мёшкЪ, молодое, сильное тЪло... Оно 
судорожно корчится, мечется, дрожитъ... Силачъ, герой!.. 
Его заставили умереть!.. Его заставили!.. 

Уже повисъ! Его мощный, необычный, всеми любимый 

духъ улетфлъь и разсЪялея въ м!ровомъ пространств... 

Люди уничтожили его, уничтожили за то, что ОНЪ любилъ 
ахъ больше самого себя!.. 2 

‚Самушлъ всякій разъ переживалъь вместв съ казнен- 
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нымъ чувство позорнаго, безпощаднаго безсилія. Его горло 
сжимала веревка, его связанныя позади руки. тщетно на- 
прягались; сквозь его мозгъ проносились мысли,- все тВ же 
мысли, за которыя „они“ умирали: величественный, потря- 
сающій гимнъ, угрожающій престоламъ и богамъ и обЂ- 
щающій чаловЪчест ЯТЬ будущее безъ заботъ и стра- 
даній... Ре! д у Ко ГА И 8 С- 

Вдругъ вве ова о закружилось, исчезло... Оста- 
лась пустота въ сердцЪ, заброшенная сибирская изба и пу- 
стой завтрашній день... 

Самуилъ повелъ затуманеннымъ взоромъ по стБнамъ 
своей каморки, поднялся, потрогалъ безсознательно бумаги 
на стол, хотЪлъ что-то предпринять, но не въ силахъ. 
былъ одолЪть себя... Слезы заструились у него изъ глазъ; 
онъ задулъ свЪчу и уткнулея лицомъ въ подушку... 

Уже разсвЪтъ робко заглядывалъ въ ледяныя стекла, 
когда заскрипъли, наконецъ, въ сБняхъ шаги, и въ избу 
вошелъ Воронинъ, постукивая промерзшей обувью. Не 
найдя на столБ у себя ни спичекъ, ни свЪчи, онъ отпра- 
вилея за ними въ комнату Самуила. Тотъ пошевелился. 

— Что!?. Еще не спишь?! 

— НЪтЪ. А что? 

— Ничего. Св$ча не нужна тебЪ? 

— НЪтъ... а впрочемъ, принеси, когда раздВнешься. 

Не успЗлъ Самуилъ выкурить папироску, какъ явился 
Воронинъ со свђчею въ рукахъ, въ полномъ спальномъ 
облаченш, украшенномъ только очками. СвЪчу онъ поста- 
вилъ на столъ, но уходить и не думалъ, сдВлалъ папиросу 
и, навалившись спиною на дверной косякъ, поглядывалъ 
исподлобья на друга. 

Воронинъ былъ моложе Самуила; онъ быль красивъ, но 
неуклюжъ и неряшливъ. Черные вьющіеся волосы и бородка 
образовали кругомъ его цыганскаго лица странную траур- 
ную кайму. И не только лицо, но вся его фигура носили 
обыкновенно какой-то удивительно похоронный, мрачный от- 
печатокъ. Впрочемъ, теперь въ грустныхъ глазахъ его что- 
то теплилось, что-то веселое змЂилось на тонкихъ губахъ. 

— Что-жъ, удираете?—спросилъ Самуилъ, догадываясь, 
чего ждетъ отъ него другъ. 

— А то какъ! 

— Гмъ... Скатертью дорога!.. А скоро? Можно узнать? 

— Какъ потеплЪетъ. 

— Прекрасно, прекрасно!.. А вы уже рЪшили, что пред- 
почитаете: умереть съ голоду, вернуться добровольно, или 
позволить себя поймать по веЪмъ правиламъ искусства? 

— ЗачЪмъ возвращаться? Впрочемъ, все можетъ слу- 
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читься... А всетаки и это будетъ лучше, чЪмъ здЪеь тра- 
тить жизнь въ бездъйствіи. 

— Ого!--протянулъ Самуилъ, приподнимаясь съ постели 
и взглядывая съ любопытствомъ на друга. 

— Къ тому же, — продолжалъ тотъ съ непоколебимымъ 
спокойств!емъ, —возможна удача. ВЪдь удалось же Беніов- 
скому *) и полякамъ бЪжать изъ Камчатки, а простые бро- 
дяги ежегодно толпами уходятъ съ Сахалина... Отсюда по- 
бЪгъ много легче... А впрочемъ,— добавилъ онъ послЪ ми- 
нутнаго колебан1я,—стыдно здЪеь мирно жить, когда тамъ 
умираютъ! 

— Милый Ворончикъ! Вижу я, что панъ Негорскій совеБмъ 
передВлалъ тебя на свой образецъ!.. Недаромъ такъ размахи- 
валъ руками! —вскричалъ со смЪхомъ Самуилъ.— Послушай, 
Воронъ!.—добавилъ онъ затфмъ сурово и сБлъ на постель. — 
Есть много способовъ отправиться на тотъ свЪтъ, и много 
меньше мучительныхъ. Что же касается возвращенія на 
родину и надеждъ на дћЪятельность, то мы, несогласные по 
тБмъ или другимъ причинамъ просить помилозван1я, мы должны 
окончательно съ этимъ... попрощаться... Окончательно!.. Слы- 
шишь? 

Воронинъ ничего не отвћЪтилъ. Онъ только порывисто 
поправилъ очки, бросилъ на землю окурокъ папироски, 
повернулся и ушелъ. Это означало, что онъ не согласенъ. 

ВекорЪз Самуилъ услышалъ его протяжное храп%Ъніе 
и, усталый, самъ немедленно уснулъ. 


П. 


Разбудилъ ихъ сильный стукъ въ двери. Къ нимъ ло- 
мился кто-то, кръпко и упорно, точно стБнобитная машина; 
доведенный до отчаянія, Воронинъ поднялся, наконецъ, и 
пошелъ отомкнуть крючекъ. Не любопытствуя, впрочемъ, кто 
пришелъ, и не открывая глазъ, онъ, полусонный, побЪжалъ 
тотчасъ же обратно на кровать, спасая свои голыя ноги отъ 
струй холоднаго воздуха, ворвавшагося сквозь открытыя 
двери. 

Въ облакахъ морознаго пара вошелъ въ юрту низенькій, 
толстенькій человЪкъ, одЪтый въ коротенькій заячій каф- 
танъ, покрытый сильно потертымъ и порыжБлымъ плисомъ. 
Ноги посЪътителя обуты были въ б$лые, мохнатые якутскіе 
„торбасы“, а на головЪ покоилась старая бобровая шапка. 


*) Польскій авантюристъ ХҮШ стол%тія. Бъжалъ изъ Камчатки, куда 
былъ сосланъ въ качеств военноплннаго, и погибъ въ схваткЪ съ фран- 
цпузами на Мадагаскар%, гдз основалъ конституціонное королевство. 
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Когда онъ снялъ ее, великол$пная лысина засіяла въ по- 
лумракЪ юрты. 

— Спятъ!.. Вотъ наказане!. —проговорилъ онъ громко 
по-польски. 

Никто не отвЗтилъ, не пошевелился. Тогда гость сдви- 
нулъ съ лица складки большой женской шали, въ кото- 
рую онъ былъ закутанъ съ ушами, приблизился къ постели 
Воронина и нъеколько разъ звучно прокуковалъ: 

— Куку! Вставайте, засони! 

Воронинъ и не пошевелился. 

— Дудки!.. Шутите!.. Назвались груздями—полВзайте въ 
кузовъ!..—вскричалъ пришелецъ со смЂъхомъ и принялся дер- 
гать одфяло за уголъ, подымать и стягивать его со спя- 
щаго; въ то же время онъ удивительно ловко подражалъ 
всевозможнымъ лЪенымъ и домашнимъ животнымъ. Тщетно 
Воронинъ, поджимая ноги, боролся, придерживалъ одЪяло 
руками: нападающій щипалъ его, щекоталъ, обпажалъ 
прямо немилосердно. Наконецъ, изъ - подъ подушки высу- 
нулась веклокоченная голова. 

— Панъ Янъ, Самуилъ тоже спитъ, ей-Богу спитъ. Вы 
только замфтьте, какъ онъ крЪпко спитъ, храпитъ, ничего 
не слышитъ... Вы его пока разбудите, а я минуточку, одну 
маленькую минуточку... МнЪ будеть довольно!.. Я васъ не 
задержу... ей-Богу!..-прошепталъ онъ заискивающе и опять 
нырнулъ подъ одЂяло. 

Панъ Янъ засмЂЪялся и пріостановилъ нападеніе; въ то 
же время проснувшійся Самуилъ позвалъ его къ себ; 
Янъ окончательно оставилъ свою жертву и направился въ 
каморку. 

— Какъ вамъ не совъстно?! — жаловался онъ, присажи- 
ваясь на краю Самуиловой кровати. — Вы себъ дрыхнете, 
какъ ни въ чемъ не бывало, а моя баба, между тђЬмъ, съ 
ума сходитъ, и веЂ давно ждутъ... 

— Ждутъ?.. Вс%?.. Значитъ, и „господинъ докторъ“, и 
„духъ отрицанія и сомнћнія“.. А что они еще не поссори- 
лись?!.. Удивительно!.. Да и жаль!.. — шутилъ Самуилъ, по- 
тягиваясь и громко зЗвая. 

— Дайте мнЪ, Панъ Янъ, пожалуйста, табакъ!.. Мы по- 
куримъ, пофилософетвуемъ... согласны? А тъмъ временемъ 
пусть твои гости поругаются. Ты мнв повърь, что это пре- 
красно дъйствуетъ на пощеварене, а я догадываюсь, что 
пани Янова наготовила всего больше, чЪмъ нужно... Давно 
мы не видЪлись съ вами, панъ Янъ! Что у васъ слышно? 
Что подзлываете?.. 

Вм$ето отвЪта, панъ Янъ досталъ изъ кармана большую 
табакерку изъ березовой коры и, открывши, подалъ Самуилу. 


- ыы 
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— А можетъ быть, и вы выпьете „рюмочку“? —спросилъ 
онъ дружески. Самуилъ съ притворнымъ ужасомъ взгля- 
нулъ на табакерку. | 

— Ну, н$ть.. Я еще не забылъ вашей „рюмочки“ съ 
того раза!.. Я уже чихаю, панъ Янъ... Уберите ее!.. 

Янъ самодовольно раземЂялся, погрузилъ толстые пальцы 
въ пахучій порошекъ и старательно зарядилъ свою „дву- 
стволку“ (такъ называлъ онъ собственный вздернутый носъ 
съ большими раздувающимися ноздрями). Онъ увърялъ, что 
въ эту „двустволку“ можно было поместить „восьмуху“ та- 
баку... Конечно, такую роскошь онъ позволялъ себЪ лишь 
въ то хорошее время, когда изъ его ноздрей не выростали 
еще такіе огромные, щетинистые усы, и жилось ему привольно 
„на службЪ въ Калужской губерн!и“. Теперь обстоятельства 
часто были стБсненныя, и размђры „рюмочки“ сообразно 
этому уменьшились. Несмотря на то, небольшіе васильковые 
глаза пана Яна, по старому, весело, насмЪшливо и емЂло 
глядђли на міръ изъ-подъ лохматыхъ бровей. 

— Торопитесь, торопитесь!.. Въ церкви давно отошла 
служба, люди идутъ и насъ дожидаются... — понукалъ онъ 
одзвающихся друзей. 

Когда Самуилъ усомнился, дъйствительно ли такъ поздно, 
Янъ энергическимъ жестомъ открылъ двери и впустилъ въ 
избу голоса снаружи. 

— Слышите?! 

Заглушая голоса мелкихъ товарищей, важно гудВлЪ 
главный колоколъ Джурджуйской церкви, точно мърно при- 
_ говаривая: | 

— Богъ ро-дил-ся... Богъ ро-дил-ся... Богъ! 

Былъ первый день Рождества. 

Сегодня, впервые въ этихъ широтахъ, явилось пол- 
ностью надъ горизонтомъ солнце. Дискъ его какъ разъ ото- 
рвался отъ земли, когда панъ Янъ съ Самуиломъ и Воро- 
нинымъ вышли на улицу. Потоки ярко-золотого, давно не- 
виданнаго свЪта залили окрестности; заискрились снЪга 
розовые отъ зари туманы приникли въ углубленіяхъ до- 
линъ, вдали засинъли блЪдныя очертанія горъ. Украшен- 
ный флагами городокъ, съ рядами блестящихъ на солнц 
оконъ, походилъ на чиновника въ праздничномъ мундир. 
ЗвучнЂе загуд$ли колокола, кто-то въ отдаленіп крикнулъ, 
кто-то выругался, зап®лъ... Стаи зашитыхъ въ МЪха ребя- 
тишекъ, пухлыхъ и толстенькихъ, точно узелки, поджи- 
дая появленія солнца на плоскихъ крышахъ жилищъ, 
вдругъ зачирикали, какъ птицы. Любопытные вышли изъ 
домовъ и, прикрывши глаза ладонью, глядЪли на Югъ. Туда 
повернули тоже свои скуластыя лица якуты, застигнутые 
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солнцемъ среди озера. ОдВтые въ праздничныя бълыя, жел: 
тыя и черныя платья, съ буфами на плечахъ и со сборками 
у бедеръ, обшитыя черными и красными широчайшими кай- 
мами, они представляли живописное цвЪтное пятно среди 
просторной бЪлой равнины. Мущины обнажили гладко об- 
стриженныя головы, женщины наклонили долу свои остро- 
конечныя бобровыя шапки. ВеВ размашисто крестились и 
кланялись далекому солнечному „БЪлому Богу“. 

Наискось черезъ озеро, панъ Янъ вывелъ своихъ това- 
рищей на берегъ и двинулся съ ними дальше, вдоль по 

„улицв“, въ конц которой стояла больница, гдз панъ Янъ 
исполнялъ должность сторожа. 

Квартира его на первый взглядъ показалась бы пости: 
телю отвратительной „пещерой“, но жилецъ ея утверждалъ, 
что она „вовсе недурная“. БЪлыя прожилки морознаго на- 
лета образовали у ея входа какой-то сказочный ледяной 
сводъ царства зимы, сквозь который дальше открывался 
видъ на темную низкую избу, полную, въ описываемый мо- 
ментъ, кровяно-краснаго зарева, падавшаго отъ горящаго 
на туземномъ комелькЗ огня. Оконъ тамъ трудно было до- 
искаться: до того они были маленькія и до того густы были 
тБни наклонныхъ закоптВлыхъ стВнъ и откосыхъ угловъ. 
Все не захваченное кругомъ свЪта пространство исчезало въ 
рыжей полутьм%. 

Въ центрЪ свЪта собрались гости пана Яна. Съ ними 
были ДВЪ женщины: жена пана Яна, безобразная якутка, 
одЪтая въ щегольской русскій ситцевый сарафанъ, и дру- 
гая, тоже якутка, въ туземномъ платьи. Послфдняя, молодая 
дЪвушка, все пряталась въ тЪни за комелькомъ и только, 
когда поправляла разсыпавшійся огонь или хватала щип- 
цами уголекъ, чтобы бросить его въ шумящій рядомъ 
самоваръ, изъ мрака высовывалось ея длинная, смуглая цы- 
ганская рука и смазливое личико съ большими серебря- 
ными серьгами въ ушахъ. Пани Янова то и дЗло перестав- 
ляла съ мЪета на мЪсто, эткрывала и закрывала кастрюли, 
котелки, сковородки, полные разнообразныхъ джурджуй- 
скихъ лакомствъ. Потъ градомъ струился но ея лицу, а 
раскрытыя отъ жары губы издавали протяжные вздохи и 
жалобы. Направо у стола, на кровати, стульяхъ и ящикахъ 
сидвли гости. По серединЪ помЂетился Александровъ, круп- 
ный, немолодой уже мущина, въ бЪлой рубах%Ђ изъ грубаго 
тюремнаго холста. Косматый тулупъ, тоже тюремное насл3- ` 
де, онъ сбросилъ съ плечъ, уперся локтями на столъ и, 
наклонивъ впередъ плЪшивую голову, слушалъ внимательно 
происходившій разговоръ. Негорскій, тщедушный, средняго 
роста, болЪзненнаго вида шатенъ, ш Черевинъ, брюнетъ съ 
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окладистой, старательно причесанной бородой, бесЪдовали, 
стоя у стола. Среди присутетвующихъ одинъ Черевинъ былъ 
одътъ по европейски и имълъ крахмальную сорочку со 
стоячими воротничками. Рядомъ съ Александровымъ на кро- 
вати сидЪлъ Красускій, молодой человЪкъ съ блЪъднымъ ли- 
цомъ, точно изваяннымъ изъ мрамора. Онъ никого и ничего 
не слушалъ; красивые, темные глаза онъ уставилъ въ огонь 
и задумчиво теребилъ молодые усики. Далће, уже на ящик%, 
подъ стБнкой, возс$дали чрезвычайно серьезные „Иностран- 
ныя Державы“: высокій, худой, чернявый Петровъ и ни- 
зенькій, румяный блондинъ Гликсбергъ. Изъ-за нихъ, изъ 
самаго уже отдаленпаго угла, выглядывала съ любопыт- 
ствомъ пухлая рожица и всклокоченная шевелюра фран- 
цуза Делиля. Онъ ни на минуту не выпускалъ изо рта ко- 
ротенькой трубочки. По серединЪ избы, поближе къ входу, 
лежала на полу большая черная собака, ползалъ совершен- 
но голый ребенокъ, а у стВны прыгалъ на привязи пестрый 
теленокъ. 

— Вы ошибаетесь, докторъ!.. — ръзко настаивалъ Негор- 
сюй.—Вы ошибаетесь!.. Вы ничего, ни крошечки не добились 
своей уступчивостью. Вы работаете уже больше года, а раз- 
вв хоть на атомъ уменьшилась оттого въ окрестностяхъ за- 
раза? Или скажете, что больница стала лучше? Или, можетъ 
быть, меньше воруетъ Адріановъ? Не живутъ ли по преж- 
нему больные въ отвратительномъ, грязномъ хлЂву? Не 
кормятъ ли ихъ по прежнему гнилымъ мясомъ? РазвЪ ту- 
земцы не боятся по прежнему больницы хуже смерти, и 
разв они не правы?.. , 

Черевинъ сдвинулъ брови. 

— Возможно. Я охотно сознаюсь, если вамъ угодно, въ 
моемъ неумъніи. Есть грћЪхъ. Но дЪло не въ этомъ, а въ 
принцип... 

Негорскій махнулъ нетерпЪливо рукой. 

— Опять!.. Есть принципы и принципы... Не всякій прин- 
ципъ достоинъ уваженія. Я полагаю, что врачъ долженъ. 
не столько лЪчить, сколько стремиться разъ навсегда уни- 
чтожить источники и условія болЪзни. Это достойный ува- 
женія врачебный принципъ. Юристъ долженъ стремиться къ 
уничтоженію судовъ и тюремъ.... Законодатель — къ замЪнЪ® 
свода законовъ воспитаніемъ и обычаями... 

— Но что же дЪлать теперь съ больными и съ преступ- 
никами?.. И со всЪми прочими. 

— Пуеть страдаютъ! — сухо отрЪзалъ Негорскій. — Насъ 
должна трогать въ стократъ больше судьба этихъ здоро- 
выхъ милліоновъ, которые сдЪлались злыми и больными, 
потому что нътъ среди нихъ достаточно смЪлыхъ и прозор- 
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‘ливыхь людей, владђющихъ даже своимъ состраданіемъ, 
людей, стремящихся все это опрокинуть, чтобы построить 
новое... 

— Пустыя слова! Исторія не знаетъ скачковъ! 

-— О, да! Она не знаетъ скачковъ, но смирно переноситъ 
глупости, удобныя для ея толкователей!... — вспыхнулъ Не- 
гореюй, 

— Я же думаю, что революціонеры не обязаны что-либо 
строить. Ихъ задача — разрушеніе. Строительствомъ пусть 
занимаются, какъ и до сихъ поръ, поставщики повседнев- 
ныхъ, обычныхъ потребностей...— спокойно замЪтилъ Алек- 
сандровъ, пытаясь повернуть споръ на принципіальную 
почву. 

— Ну, нтъ! Мы не согласны!.. — зашумћВли „Иностран- 
ныя Державы“, Черевинъ и даже Негорскій. Французъ то- 
же выскочилъ изъ угла и чрезвычайно р$шительно поло- 
жилъ уголекъ въ свою потухшую трубочку. 

Въ это время вошли Янъ, Самуилъ и Воронинъ. 

— Что такъ поздно?.. Ждемъ, ждемъ... Мы думали, вы 
уже совсмъ не придете. 

— Весе пригорЗло, высохло...—жаловалась пани Янова. 

— Наше вино, наше вино!.. Что сварили, будемъ пить!..— 
шутилъ Самуилъ, подражая польскому выговору Яна. Онъ 
колотилъ себя въ грудь и здоровался за руку съ това- 
рищами. 

—- Да-а!.. Вотъ кого удостоился видЪть... Почтенный бо- 
нәпартистъ!.. Сотню лЪтъ не ветрЪчалисы.. Съ твхъ поръ, 
какъ Муссья взялъ у меня безъ спроса буравчикъ, и слъдъ 
его у насъ простылъ... А теперь какъ же это такъ?.. По- 
чему здЪеь, а не въ „большомъ свЪтћ“?.. У господина ис- 
правника или другого сановника? — подемЪивалея Самуилъ, 
здороваясь, наконецъ, съ Делилемъ. 

— И что за великолВпный костюмъ?... Ой!.. ой!.. 

Ве обратили повеселъвшіе взгляды на Муссъя, который 
представлялъ дЪйствительно замчательную фигуру въ сво- 
емъ косматомъ туземномъ одЪян!и, мћхомъ наружу. БЪл- 
няга былъ смущенъ и, вмфетЪ съ тъмъ, доволенъ общимъ 
вниманіемъ. 

— Я такъ... я только... я съ господами тоже... всегда... 
желалъ бы... — бормоталъ онъ и, въ конц концовъ, 
ловко шаркнулъ ножками, обутыми въ бВлые „этэрбэсы“ 
изъ конской кожи. 

— Начинаемъ, господа!.. Не пора ли, панъ Янъ?.. У ме- 
ня осталось всего четверть часа времени... Вечеркомъ развъ 
опять, можетъ быть, урвусь...-заговорилъ Черевинъ. 

— Прошу васъ, прошу, господа!.. Очень прошу, го- 


=. 
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спода!..—засуетился хозяинъ. — По старшинству въ петлю, 
что ли? Или, такъ какъ вы, господа, — соціалисты, то, мо- 
жетъ быть, по богатетву?.. 

Онъ подошелъ съ полной рюмкой къ Черевину, а затЪмъ 
по очереди, какъ стояли, къ другимъ. 

— Вамъ я и не подаю... а можетъ быть... и вы выпьете 

для такого торжества —обратился онъ мимоходомъ къ Алек- 
сандрову; тотъ отрицательно покачалъ головою, и Янъ пе- 
решелъ къ Негорскому и Красускому. 
_ — А теперь съ вами, баре мои!..—заговорилъ онъ по-поль- 
ски. — Такъ какъ... хотя Богъ нашъ давно уже родился *), 
но грустно какъ-то праздновать одному... Съ волками жить, 
по-волчьи выть!.. Больше двадцати лЪтъ живу я въ этихъ 
степяхъ и лћсахъ и никого съ родины за все это время не 
видБлъ, и говорить ужъ по-польски забывать сталъ, какъ 
вдругъ вы, господа... : 

Онъ оборвалъ и поспћшно выпилъ рюмку. Негорскіл 
обнялъ его и горячо поцБловалъ въ колючіе, мокрые 
отъ слезъ и воды усы; вслђдъ за нимъ наклонился къ зем- 
ляку и Красускій. 

— Опять „пшы-бжи“. Въчная польская интрига! — про- 
шепталъ шутливо Черевинъ. Другіе застЪнчиво отверну- 
лись въ сторону, притворяясь, что заняты своими дЂлами, и 
только Делиль сдђлалъ широкій жестъ сочувствія. Но ни- 
кто на него не обратилъ вниманія, такъ какъ Черевинъ, 
какъ разъ, сталъ прощаться. Янъ помогъ ему надђъть шубу, 
любезно проводилъ до дверей, затфмъ поспЪшно вер- 
нулся къ гостямъ. Они уже усаживались кругомъ стола; 
хозяину пришлось не мало потрудиться, разыскивая нуж- 
ные стулья и ящики. Наконецъ, когда все успокоилось, онъ 
самъ взобрался высоко на кровать, на женину перину, 
и, вынувши изъ кармана табакерку, проговорилъ самодо- 
ВОЛЬНО: 

— А теперь мы себъ погуляемъ! 

Женщины поставили на столъ шумящій самоваръ и ста- 
ли подавать кушанье. 

Но „гулянье“ не удалось. Гости водку пить отказыва- 
лись, чай пили неохотно, Бли, какъ будто страдая зубной 
болью, и, не глядя другъ на друга, сидЗли задумчивые и 
молчаливые. Тщетно хозяинъ пробовалъ расшевелить ихъ, 
у самого что-то „мутило“ въ душЪ. 

Огонь догоралъ и тускнзлъ. Куча тлЪющихъ угольевъ 
обдавала еще краснымъ свЪтомъ сидфвшихъ у стола, но 


*) Намекъ на то, что руссый календарь запаздываетъ въ сравнеши 
съ европейскимъ на двъ нед%лн. 
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углы избы тонули въ темнотЪ. Опорожненный самоваръ 
тихо шумБлъ, тихо постукивали чашки, осторожно передви- 
гаемыя въ темнотЪ, люди молчали, а изъ сосъдней избы 
долеталъ грустный, однообразный, гортанный напЪвЪ якута. 

Самуилъ, который большими шагами расхаживалъ по 
избЂ, вдругъ подошелъ къ столу, отыскалъ дрожащею ру- 
кою пустую чашку и поставилъ ее передъ Яномъ: 

-— Налей! 

— Н%тъ, не здЪеь, не здЂеь... Пойдемъ лучше ко мн%!..— 
быстро проговорилъ Негорскій, накрывая чашку ладонью. 

— Почему это не здесь?! Можно и здЪсы.. — сопротив- 
лялея панъ Янъ, но, видя, что гости дружно собираются 
уходить, подумавши, и самъ присоединилея къ нимъ: 

— Хорошо!.. Пускай!.. Но мы и отсюда возьмемъ буты- 
лочку... Ты съ ума сошла?! Давай шапку!..—крикнулъ онъ 
на жену, вырывая у нея изъ рукъ своего „бобра“, котораго 
она, съ видомъ возмущенія и протеста, прятала у себя за 
СПИНОЙ. 

— Не посидишь дома ни минуты... Такой большой празд- 
никъ!.. Ихъ ты больше любишь, чЪмъ жену! 

— Въ будни сиди дома — работай; въ праздники сиди, 
потому что праздникъ!.. Скажи, глупая баба, когда же мнЪ 
можно ходить !.. 


Ш. 


Короткій зимній день окончился. Кровавый отрЪзокъ 
зари, очень узкій и очень блљдный, чуть окрашивалъ край 
небосклона; остальной частью неба уже завладЪла звЪздная, 
туманная ночь. Въ этихъ туманахъ, подымающихся снизу, 
точно дыханіе засыпающей земли, звъзды на горизонт и 
летящія вверхъ искры человзческихъ огней см шивались 
въ одинъ волшебный, блестящій рой. Дымъ струился изъ 
всВвхъ пятидесяти трубъ городка. Не было окна, въ кото- 
ромъ не сверкали бы праздничные огни. Только церковь и 
полицейское управленіе, два самыхъ крупныхъ строенія 
въ Джурджу%, спали въ туманахъ, темныя и опустЪлыя, 

Негорскій жилъ въ томъ конц мЪстечка, гдъ уже на- 
чиналось „царство. озеръ и лЪсовъ“. Его юрта была малень- 
кая, но чистенькая. Когда гости подошли къ ея дверямъ, 
хозяинъ пустилъ ихъ однихъ внутрь, а самъ остался на 
двор, чтобы взять охапку дровъ для растопки, такъ какъ 
хорошій огонь въ каминЪ очень справедливо причисляется 
жителями Джурджуя къ самымъ желательнымъ и самымъ 
благороднымъ формамъ гостепріимства. Когда, наконецъ, 
Негорскій поставилъ ползнья въ комелькћ и зажегъ ихъ 
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кусочкомъ бересты, долго бл дное, слабое пламя лизало про- 
мерзшія колоды, пока согрЪло ихъ и охватило золотистымъ 
полымемъ. И сейчасъ же въ юртЪ стало веселЂе. ЗагудВло 
въ трубЂ, зашип$ ла, загораясь, смола, и разъ—другой за- 
дорно выстрВлилъ въ середину избы уголекъ. Яркій евЪть 
поглотилъ слабое сіяніе свЪчей и заглянулъ въ самые отда- 
ленные закоулки юрты. Лрозябшіе за дорогу ссыльные окру- 
жили каминъ и, опираясь другь на друга, слВдили съ 
удовсльствіемъ за разгоравшимея все буйнЂе огнемъ, рды- 
хали всъмъ тъломъ тепло, прислушивались къ гулу, съ ка- 
кимъ пламя, дымъ и искры летБли въ широкій, вольный 
свВтъ... Наконоцъ, Самуилъ тихо зап%лъ: 


Лита мо! 
Лита молодыя!.. 


— Вправду епћли бы вы, Самуиль.. Скука что-то, 
тоска!.. заговорили вдругъ ве%. 

— Спивать дармо,—-болитъ горло! Вы сначала выпейте 
настоящую рюмочку!.. — посовћтовалъ пъвцу Янъ на свой- 
ственномъ ему польско-русскомъ жаргонЪ. Онъ подалъ Са- 
муилу чарку, полную водки; тотъ принялъ, выпилъ и об- 
велъ товарищей блестящими глазами. 

— Что же вамъ спћъть? 

— Зозулю... Зозулю!.. 


е 


Гей! закувала тай сыва зозуля 
Раннимъ ранни на зори! 

Гей! заплакалы тай хлопци молойци 
У турецкой неволи въ кайдани... 


Чарка все шла по рукамъ, и словамъ 


— По синьему морю... 
вторило уже нВеколько робкихъ, неувъренныхь голосовъ, а 
-— На ВкраинЪ тамъ солнечко сяе... 


гремБло уже мощнымъ хоромъ. Пе вм$етЪ съ дымомъ 
вылетало наружу, сквозь широкое отверстіе низкой трубы 
и разносилось далеко по окрестности. 

-- Тише!.. Чу, слышите!.. Преступники поютъ!—говорили 
сосБди-казаки и якуты и выходили въ сни постоять, по- 
смотрЪть на звЪзды, послушать чужой, хватающей за сердце, 
пВени. " 

— Чужбина!.. чужбина!--вздыхали женщины. 

Между тВмъ, среди пБвцовъ чарка вращалась неустанно; 
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вскорБ всЪ уже пЪли. Даже Александровъ что-то мурлы- 
калъ. Одинъ Негорскій не пълъ и не пилъ. 

— ЗачЪмъ? Я чувствую, что и безъ водки сегодня пьянъ 
буду!.. Только пойте! — защищался онъ отъ пристававшихъ 
товарищей. 

По мЪрЪ того, какъ убывало въ графинЪ, мЪнялись м0- 
тивы и содержаніе пђсенъ и пр1обрЪтали все болЂе и бо- 
ле странный характеръ. Наконецъ, Янъ, который пилъ 
больше веъхъ, вдругь заревълъ совершенно невпопадъ и, 
заглушая товарищей, принялся выводить совершенно само- 
стоятельно. 

-— Ото реветъ! 

— И фальшивитъ!.. 

— Невозможно! 

— Молчать! 

— Стыдно! 

— Подъ нары!..-кричали на него со смъхомъ. 

— Что вы понимаете!.. Вы молокососы!.. Да вд} это.. 
самая настоящая!—огрызнулся Янъ.—Мы иЪли ее, когда съ 
косами хаживали... на пушки!.. Да!.. Вотъ какъ!.. 

И, упершись руками въ бока, онъ еще шире разставилъь 
ноги, подаялъ вверхъ свою „двустволку“ и‘'ревзлъ побћдо- 
носно: 

Какъ ужасный левъ 

Лишь почуетъ кровь... 

Дындай!.. Дындай!.. Дындай!.. Дындай!.. 
ВъЪдь у насъ есть Бебъ *), 

Бояться не сл$лъ... 

Дындай!.. Дындай!.. Дындай!.. Дындай!.. 


Онъ больше словъ не зналъ, но такъ какъ „дындай“ 
могло продолжаться безконечно, то и этого оказалось до- 
статочно. 

Присутствующіе пробовали его унять, но когда это не 
подЪйствовало, Самуилъ махнулъ рукою: 

— Оставьте!.. Пусть поетъ... ради такого торжества! 

Хоровое пЪне разрушилось, разбилось, расплелось на 
нЪеколько отдъльныхъ пћсенъ, словъ, мелодій... Всякій на- 
пђвалъ, что помнилъ, зналъ и любилъ, а вмЪетВ съ пЂЪс- 
нями набъжали незамЪтно... и воспоминанія. Голоса посте- 
пенно замолкли. Только Янъ, хотя и охрипшій, ревЪлъ по 


*) Испорченное Бемъ: Іосифъ Бемъ, генералъ артиллеріи польскихъ 
войскъ; въ 1518 году онъ руководилъ защитой револющонной ВЗны, а 
затъмъ, послъ Гбргэя, былъ назначенъ главнокомандующимъ венгерекой 
арміи. 
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прежнему. Наконецъ, и онъ оборвалъ и оглянулся, изумлен- 
ный воцарившейся тишиной. 

— Что случилось? 

— Ничего. | 

— А я вамъ скажу!.. — проговорилъ какимъ-то неестест- 
веннымъ голосомъ Негорскій. — Я вамъ скажу: случилось 
то, что мы... бЪжимъ! Я долженъ вамъ сказать, я восполь- 
зуюсь тЪмъ, что всв мы вмЪстЪ, и скажу... ВВдь вс мы 
тоскуемъ, вЪдь всЪ мы изводимся, такъ не лучше ли, чВмъ 
исподволь тлЪть, возстать сразу?.. 

Въ юртЪ опять воцарилось глубокое молчаніе. 

— Я тоже б%гу...—проговорилъ ръшительно Воронинъ, 
высовывая изъ темноты свое похоронное лицо. 

Однако, никто не поддержалъ его; всЪ, какъ будто, еще 
чего-то ожидали. 

— БЪжимъ, непремВнно бЪжимъ!..—повторилъ воодуше- 
вленно Негорскій.—Нашъ планъ вполнЪ реаленъ!.. Вы уви- 
дите, только послушайте... 

Онъ схватилъ со стола подсвъчникъ и подошелъ съ 
нимъ къ висЪвшей на стЬнъ картЪ, другіе двинулись за 
НИМЪ ВСЛЪДЪ. 

— Воть здБеь, — объяснялъ онъ, указывая пальцемъ, — 
Джурджуй... А туть р$ка... А здЪеь, вотъ, ея притокъ Че- 
лемсья... Посмотрите, какъ далеко на западъ приходятся ея 
истоки. Оттуда не больше полутораста - двухсотъ вереть къ 
долинв Лены... Рукой подать! Хребетъ не трудный для пе- 
ревала: низкій и не широкій. Тунгусы обыкновенно этимъ 
путемъ возять въ Джурджуй товары... Я ихт разепраши- 
валъ. Одно, говорятъ, неудобство: нигдЪ нЪтъ жителей, 
исключая окрестностей Джурджуя. Но для насъ это-то и 
удобно... Что вы скажете, а? Допустимъ, что мы долиной 
Челемси добираемся до горнаго перевала. Затћмъ мы пере- 
ходимъ его; далЪе на западномъ склонЪ хребта—воть тутъ 
недалеко, —какъ видите, начинается другая рЪчка, притокъ 
Лены. Вся, значитъ, дорога идетъ долинами р3Ъкъ. Длина 
ея достигаетъ 900 верстъ, допустимъ, что всю тысячу. На 
путешествіе уйдетъ, положимъ, все лЪто. Тогда мы выберемъ 
соотвБтственное мћЪсто и зазимуемъ. Александровъ и Кра- 
сусскій владъютъ прекрасно топорами, другіе выучатся, не 
мудрость! Построимъ себЪ домикъ, юртешку,—маленькую, 
тЬсную, лишь бы только... Будемъ охотиться, ловить рыбу... 
Дичи, всякаго звђрья тамъ много. Пищи будетъ въ волю, 
возможно, что еще скопимъ запасы. Когда лошади отдох- 
нутъ и пожирЬютъ посл первыхъ сильныхъ морозовъ, мы 
ихъ убьемъ, что намъ дастъ сразу нЪсколько десятковъ пу- 


ДоВЪ хорошаго мяса. Изъ него приготовимъ консервы. 
Іюнь. Отділъ І. 2 
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Весною построимъ лодку, выждемъ попутнаго втра и 
поплывемъ вверхъ по теченію на югъ. Тамъ или прямо от- 
правимся въ Иркутскъ, или повернемъ ‘въ Енисейскъ... 
Можемъ тоже удобно впрятаться въ полчищахъ рабочихъ, 
отправляющихся на Витимъ на золотые промыслы. ВЪроят- 
нфе всего, что мы раздћлимся на несколько партій, и каж- 
дая направится, куда пожелаетъ. Но это второстепенныя 
вещи, это мелочи; главное: какъ выбраться изъ Джурджуя 
и какъ подольше законспирировать наше здЪеь отсутствіе? 
Лишь бы позволили убЪжать незамЪтно нзеколько десятковъ 
верстъ, а тамъ ужъ свищи по б%лу свЪту вЪтра! Мы спря- 
чемся въ горахъ и будемъ кочевать, какъ тунгусы... 

— Ну, какъ?..—спрашивалъ онъ настойчиво и, когда то- 
варищи медлили отвЪътомъ, добавилъ горячо: 

— Конечно, будетъ не разъ и голодно, и холодно, и много 
опасностей угрожаетъ намъ... возможно даже, что... по- 
гибнемъ... Но въ случа удачи, вЪдь въ случа удачи... сво- 
бода, воля! Прямо голова кружится... СмЪлость и моло- 
дость все преодолЪютъ, а терять намъ нечего! Что же? Со- 
гласны?.. 

— Совсзмъ нЪтъ! — отвђтилъ Александровъ. — Прежде 
всего такихъ вещей не ръшаютъ, выпивши четверть водки!.. 

— Я не пилъ! —отвзтилъ сухо Негорекй.—Но можно и 
отложить! 

Онъ ушелъ отъ карты, поставилъ свзчу на столъ и за- 
нялся самоваромъ, который, забытый, потухъ и остылъ. 

Вскорћ на столЪ появилась коврига чернаго хлЪба, при- 
надлежащаго въ Джурджу% къ праздничнымъ лакомствамъ, 
затвмъ мороженное масло въ кусочкахъ, точно сахаръ ко- 
лотый, чашка мороженыхъ ягодъ, холодпая жареная говя- 
вядина и кипящій самоваръ. Негорскій занялся угощеніемъ 
товарищей, —„чБмъ хата, богата“, — и дълалъ это съ прису- 
щей ему сердечностью и привътливостью. 

Проголодавшіеся гости съ нћкоторой жадностью набро- 
сились на ду, но панъ Янъ властно остановилъ ихъ, осмо- 
тр№лъ внимательно бутыль, содержимое въ ней раздЪлилъ 
строго поровну между веъми, самъ выпилъ послъднимъ, 
утеръ ротъ рукавомъ и подсълъ къ холодному мясу, заку- 
сывая имъ съ видимымъ удовольствіемъ. 

— Нехорошо это вы надумали, нехорошо! — зоговорилъ . 
онъ. — Не могу похвалить!.. Отъ этихъ плановъ только 
хуже всегда бываетъ!.. Ищешь лучшаго, а выходить наобо- 
ротъ... Знаю я это не изъ книгъ, не съ чужихъ словъ, а 
по собственному опыту... Ч$мъ больше тревожишься и хло-. 
почешь, тЬмъ хуже!.. Поэтому я теперь уже ничего не пред- 
принимаю и не предполагаю, а живу себЪ, какъ Богъ ве- 
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литъ!.. А вы этимъ только горя себЪ больше наживете!.. Вы, 
должно быть, думаете, что это шутки, пустяки... навЪрно, и 
понятія даже не имЪете, что такое здъшняя тайга дрему- 
чая, какія кругомъ горы, болота и лЪса... Знаю я ихъ хо- 
рошо, самъ хаживалъ. А по картЪ такъ скоро двигаешься, 
потому что... гладкая! И не столько въ горахъ и лћЪсахъ 
суть, какъ въ васъ самихъ... РазвЪ вы знаете, что въ каж- 
домъ изъ васъ сидитъ?.. РазвЪ вы испробовали?.. Смерть 
совеЂмъ не то, она много легче... Но, когда холодъ и го- 
лодъ живого доймутъ, и когда не станетъ силъ и дыханія, 
тогда... | 

— Что касается этого, я думаю, панъ Янъ, напрасны 
ваши опасен1я!.— вставилъ, насупившись, Негорскій. 

Янъ спокойно взглянулъ на него и взялъ изъ табакерки 
здоровую понюшку табаку: 

— Да вы за что же сердитесь? Я знаю, что вы. вс хо- 
рошіе парнюги! Но вы бы спросили меня, стараго бродягу, 
я бы вамъ, можетъ, кой-что разсказалъ... 

— Разсказывайте, мы съ удовольствіемъ послушаемъ!..— 
отв$тилъ Самуил»ъ. | 

— Если позволите, я начну съ того времени, когда я былъ 
на службЪ въ Калужской губернии... проговорилъь Янъ съ 
широкой улыбкой и опять вынулъ табакерку. 

— Конечно, конечно!..—отвЪтили ему весело слушатели 
и плотно придвинулись къ столу. — - 

— Такъ вотъ, вы знаете, господа, что когда насъ, поля- 
ковъ, ловили въ лВсахъ въ 63 году, то, кто поученће да 
постарше, тБхъ или вЪшали, или въ каторжныя работы 
ссылали, а молодежь изъ простыхъ опредћляли въ сол- 
даты и высылали на службу въ глубь Росаи. И собра- 
лось, такимъ образомъ, въ Росаи въ каждомъ полку, 
въ каждой даже рот нашихъ по нВскольку человз къ, 
даже и того больше... И очень мы съ первоначалу дружно 
держались, и уважали насъ всЪ и даже боялись... И не 
только простые солдаты, но даже офицеры. Самъ полков- 
никъ Левченко, хохолъ, позвалъ насъ однажды посл смотра 
и говорить: „благодарю васъ, ребята, ловко вы служите, а 
только прошу васъ: сидите теперь смирно! Я самъ польскую 
грудь сосалъ, понимаю, но... все пропало, и вы покоритесь!“ 
И приказалъ намъ выдать по полтин%Ђ на брата и по шка- 
лику водки. Покориться!.. Легко это сказать, но какъ... по- 
кориться!.. И не то, чтобы елужба!.. Боже упаси!.. ПослЪ 
скитаній въ лЪсахъ, въ полку служба показалась намъ 
легче пера! А были мы все парни удалые, молодежь, отборъ!.. 
Должно быть, ловкачи, коли насъ въ столькихъ сраженіяхъ 


пули не хватали. Не службой мы тяготились, а тоской. Какъ 
2% 
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она пристанетъ, присосется къ человћъку, такъ будто ля- 
гушка за сердце уцЪпилась! Подерешься съ москалями въ 
кабак, или прошляешьея безъ отпуска нЪеколько дней по 
полямъ и лугамъ,—ну, и готовъ!.. Наказываютъ, въ штраф- 
ной журналъ записываютъ... На гауптвахту садятъ, дежур- 
ствами донимаютъ... Все мы терпъливо переносили, все пе- 
реносили, только прислушивались, нЪтъ ли вЪстей о воз- 
врат%... Разно сказывали. Что ни день, то новость! То гово- 
рятъ, что всему конецъ, усмирена Польша, то—что наши 
верхъ берутъ, плЪнниковъ захватили много и мЪняютъ на 
своихъ... Между прочимъ, прошелъ слухъ, что вся рота на- 
шихъ съ оружемъ и амунищей по поддъльнымъ бумагамъ 
улизнула на родину. Тутъ ужъ нисто не въ силахъ былъ 
усидђъть!.. Стали мы по угламъ собираться, потихоньку со- 
вЪтоваться. Принялись насъ еще пуще стеречь, не пускали 
изъ лагерей и казармъ ни шагу, даже въ караулъ насъ, по- 
ляковъ, за городъ не посылали, а то часто приходятъ снять 
караульнаго, а на его мЪстЪ остались только шапка да ружье, 
а солдатъ... адью-фрузью! Былъ въ нашей ротз нЪкто Шмидтъ. 
Онъ намъ говорилъ, что—полякъ. Шмидтъ, пускай Шмидтъ! 
Въ нашихъ городахъ много людей съ нЪмецками фами- 
л\ями—правильными оказываются поляками. За такого мы 
и Шмидта считали, только впослъдствіи уже оказалось, 
что онъ былъ изъ нъмецкихъ переселенцевъ... На видъ ка- 
зался—мужикъ ничего. Даже больше: мы его считали за луч- 
шаго... Проныра, смекалистая башка... Извернуться ли въ 
бЪдЪ, штуку ли кому-либо подстроить, властямъ надлежаще 
отвБтить-–все за первый сортъ дЪлалъ! По его совЪту, мы 
въ началЪ притаились, стали смирны, послушны, по служб 
исправны... А тБмъ временемъ потихоньку копили деньги, 
собирали сухари и, когда однажды насъ отправили въ баню, 
вмЪето бБлья взяли узелки и... адью-фрузью! Восемь насъ 
тогда человъкъ сразу убъгло. Всей бандой двинули на за- 
падъ... Сквозь лъЪеа, сквозь дебри, болота и степи, избъгая 
людей, обходя села, пробирались мы, точно волки, по ночамъ 
въ эту нашу милую Польшу... Шмидтъ кой-что соображалъ по 
картЪ, были среди насъ и полБсовщики, которые узнавали 
путь по звЗздамъ.—Долго мы такъ благополучно странство- 
вали, пока не поли веъхъ сухарей и не пришлось намъ 
заходить въ деревни за хлъбомъ. Тутъ и начались неудачи, 
прямо отчаяніе. Кто пойдетъ за покупкой, тотъ ръдко вер- 
нется. Выдавалъ насъ выговоръ. Когда мы впервые уви- 
дли издали, какъ мужики ведутъ нашего связаннаго то- 
варища въ село, хотЪли броситься на деревню, сжечь ее... 
Шмидтъ удержалъ насъ: онъ все доказывалъ, что не слъдъ 
ради одного столькихъ людей несчастными дБлать. Мы рђъ- 
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шили ходить за хлЪбомъ по жребію. Съ тђмъ, что уходилъ, 
прощались, какъ съ обреченнымъ на смерть А когда онъ возра- 
щался благополучно, будто такая охватывала веъхъ радость, — 
шапки о земь, урра! объятья, пиръ!.. ЧЪмъ дальше, однако, 
двигались, тёмъ становилось хуже и труднЪе. НЂЪсколько 
разъ натыкались на войско, но успЪвали скрыться. Разъ 
дровос$ки хотВли насъ взять въ волость, но мы отняли у 
нихъ топоры и самихъ связали, хотя ихъ и было больше, 
чЪмъ насъ. Въ деревнЪ, гдЪ волость, и носа показать нельзя 
было. Шли мы, голодая, питаясь корешчами да щавелемъ. 
И воть въ такое-то время Шмидтъ оставилъ насъ. Утромъ 
какъ-то проснулись, смотримъ — н$тъ нашего важатаго— 
убВгъ! Деньги, карту, бумаги, даже вещи, что получше, все 
забралъ и исчезъ. Сначала мы опъшили, одурзЗли... Куда 
дЪться, куда направиться—ничего не знаемъ... Онъ за насъ 
думалъ. Одни говорятъ: москалямъ сдаться, другіе — измЪн- 
ника искать, третьи—идти, пока силъ хватитъ... Одинъ съ 
горя даже повЪсился. Ушелъ, молча, въ сторонку и раньше, 
чВмъ мы разговоръ окончили —готовъ. Тутъ такая меня охва- 
тила злоба, что, пальцы положивши на петлю висфльника 
присягнулъ я: измВнника изъ-подъ земли добыть и не про- 
стить... И что скажете: мы въдь его поймали! Идетъ себЂ 
тропиночкой среди хл$бовъ, узелокъ на палкЪ за спиной 
несетъ, колосья, что подъ руку на пути попадаются, спо- 
койно рветъ и зерно въ ротъ сыпетъ... Будто ничего не слу- 
чилось!.. П$сенку подъ носъ себЪ мурлыкаетъ... Вдругъ мы 
поднялись изъ травы... ПоблзднЪлъ, какъ привидЪн!е, молча 
руку къ намъ протянулъ, будто отталкиваетъ... А мы... 

Тутъ панъ Янъ значительно улыбнулся и медлениВе 
обыкновеннаго полЪзъ въ карманъ за табакеркой. 

— А вы?..--проговорилъ кто-то, мене сдержанный. 

Вдругъ двери юрты съ громомъ растворились и влет$лъ 
убВленный инеемъ Делиль, который давно уже куда - то 
исчезъ. 

— Господа!. Исправникъ, помощникъ, командиръ, Вар- 
лаамъ Варлаамовичъ... весь городъ... Вдутъ... Сейчасъ здЪсь 
будутъ!. 

— Что такое? 

— ГдЬ?!. 

— Какъ? 

— ЗачЪмъ? 

— По какому поводу? 

— ГдЪ же это ты былъ, Мусья?! 

Они забросали его вопросами, ьъ замБшательствВ под- 
нявшись съ МЗеТЪ. 

— ГдЬ былъ, тамъ былъ!—-отвћтилъ важно французъ.— 
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Только, честное слово, не лгу. Черевинъ ихъ подбилъ... 
Вотъ они уже пріћхали, слышите?! 

ДЪйствительно, лошадиный топотъ и позвякиваніе коло- 
кольчиковъ вдругъ стихли и оборвались у подъЪзда юрты. 
Въ избу вбЪжалъ казачій пятидесятникъ и, придерживая от- 
крытыми двери, почтительно прошепталъ: 

— Его высокоблагородіе начальникъ округа... сейчасъ 
будуть... 

Въ то же время въ дверяхъ показался закутанный въ 
мЪха мужчина. Гордымъ движеніемъ онъ сбросилъ шубу 
на руки казаку, вЪжливо поклонился веЪмъ головою и сдћ- 
лалъ несколько неувЗренныхъ движен въ сторону поли- 
тическихъ ссыльныхъ, столпившихся въ глубинЪ юрты. 

— Съ праздникомъ!.. Развлекаетесь, господа? —спросилъ 
онъ съ улыбкой, взглядывая на стоящую на стол бутыль. 
Ему придвинули стулъ, но никто изъ присутствующихъ не 
отвЪтилъ на его вопросъ. Между тъмъ, въ юрту входили 
все новые и новые гости и останавливались позади исправ- 
ника. Становилось тъено и душно; непріятный запахъ вы- 
питой, прогорЪлой водки, пряныхъ приправъ и турецкаго 
табаку отравили и безъ того испорченный попойкой воз- 
духъ избы. 

— Что же вы, господа, под$лываете? А можетъ быть, 
мы пом$шали? Можетъ быть, какое-нибудь важное совЪща- 
ніе?—пробовалъ шутить начальникъ округа. По мърћ того, 
какъ онъ трезвълъ, онъ чувствовалъ все сильнће двусмы- 
сленность того положенія, въ которое онъ позволилъ себя 
вовлечь. Это былъ первый его визитъ политическимъ ссыль- 
НЫМЪ. 

— Господа, господа!.. Надо жить съ людьми и... для лю- 
дей...--бормоталъ крЪпко пьяный Черевинъ, проталкиваясь 
сквозь толпу отъ порога.—Спой что-нибудь, голубчикъ. Са- 
муилъ, ты нашъ... со-ло-вей... 

Ссыльные все молчали, сбившись въ кучу. Одинъ Де- 
лиль пролепеталъ какое-то извиненіе. Положеніе станови- 
лось все напряженн%е. 

— А нБтъ ли какихъ-либо жалобъ, претензій?..—спро- 
силъ вдругъ по-чиновничьи исправникъ, приподымаясь со 
стула. 

— НЪтъ, совсЪмъ нЪть!.. Мы бы ихъ доставили въ... по- 
лицію! —отвътилъ предупредительно, но твердо Александровъ. 

Исправникъ опять сдзлалъ головой общій поклонъ и, 
получивши въ отвфть такое же прощаніе, кивнулъ на ка- 
зака, чтобы тотъ подалъ ему шубу. 

И гости ушли, какъ пришли, шумно, надменно, через- 
чуръ широко, по-барски раскрывая двери и выстуживая юрту. 
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П. 


Леса, болота и горы. 
І. 


Когда зимніе снЪга одЗнутъ землю, когда побЂлЂЮютъ 
отъ инея лЪса, окрестности Джурджуя, вся принадлежащая 
ему горная страна превращается какъ бы въ громадный 
таборъ великановъ, застигнутыхъ неожиданно зимою въ 
пути, безпорядочно улегшихся и уснувшихъ подъ общимъ 
бЪлымъ покрываломъ. Загораются ли надъ ними розовыя 
зори, серебрится ли лунная звЪздная ночь, или солнеч- 
ный свЪтъ сіяетъ радужнымъ блескомъ, они спятъ все 
тБмъ же сномъ безпробуднымъ, все также неподвижные и 
безучастные. И только въ дни особенно тихіе и морозные 
легкій туманъ, дымящійся въ глубокихъ падяхъ и въ ча- 
щахъ тайги, намекаетъ, что тамъ, подъ снЪгами, что-то ды- 
шетъ, что-то живетъ... ИзрЪдка прокатится по окрестно- 
стямъ глухой гулъ, похож на мощный вздохъ или стон, 
и дрогнетъ отъ него земля, и посыплются енЪга и хлопья 
инея съ древесныхъ вЪтвей. 

Долина Джурджуя ничЪмъ не отличается отъ своихъ 
сосвдокъ. Кругомъ нея подымаются такія же зубчатыя вер- 
шины, бЂлыя, дикія, недэступныя и совершенно неизелВдо- 
ванныя—какъ и кругомъ другихъ долинъ; онЂ такъ же отчет- 
ливо обозначаются на темномъ небосклонЂ и такъ же мертвенно 
бЪлы, какъ ихъ сосЪдки, и придаютъ окрестностямъ такой 
же видъ холоднаго, мраморнаго исполинскаго кружева, 
перевитаго узоромъ лђћсовъ. Кольцо горъ, на первый взглядъ, 
плотно смыкалось кругомъ Джурджуйской долины, но, въ 
сущности, въ немъ были два пролома—двЪ скалистыя щели, 
сквозь которыя врывалась въ долину и уходила изъ нея 
бурная рка Джурджуй, стрем.тельно несущаяся среди 
каравановъ горъ къ далекому океану. 

Маленькій вънокъ пятидесяти джурджуйскихъ домовъ 
почти бёслЪдно исчезалъ въ бълой снћговой усыпальниц 
долины. Только узенькія желтыя нити дорогъ, сбБгающихъ 
къ одному центру, да небольшія порубки по тайгЪ указы- 
вали на близость „столицы пустынь“, какъ называлъ горо- 
докъ мВестный учитель. Чтобы оцЪнить вЪрность учитель- 
скаго опредъленія, необходимо было пространствовать не- 
дБли по этимъ нитевиднымъ дорогамъ, заскучать по чело- 
вЪческому обществу и человЪческому жилищему. Тогда 
и городъ Джурджуй казался великолБпнымъ. ВеЪз дома 
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„столицы“, между тЬмъ, были отмЪнно плохи, построены въ 
безобразномъ русско-якутскомъ „обще-губернскомъ“ стил%. 
Плоскія кровли, стЪны изъ круглыхъ бревенъ, обмазанныхъ 
глиной, смЪшанной съ навозомъ, окна маленькія, двери ни- 
зенькія, обшитыя косматой коровьей кожей. Во дворћ обы- 
кновенно помфщались амбары съ плоскими крышами безъ 
оконъ, иногда, у богатыхъ, соединенныя съ жилымъ пом%- 
щеніемъ крытыми сЪнями. 

Таковы были джурджуйскіе „дворцы“. 

Среди нихъ, точно дорогой топазъ въ взнцВ „столицы“, 
горЪлъ большими стеклами оконъ желтый домъ полицей- 
скаго управленія. Онъ былъ покрыть остроконечной кров- 
лей. обладалъ вполнЪ европейской наружностью и стоялъ 
особнякомъ на небольшой площадкВ, что производило впе- 
чатлЪн!е, какъ-будто остальныя строенія пугливо раздви- 
нулись, избЪгая столь лестнаго сосЪдетва. Ближе всего къ 
полицейскому управленію стояла „караулка“ и казенныя 
магазины соли и муки. ДалЪе, на сЪверъи югъ, рядами тя- 
нулись дома мЪетной аристократ1и—помЪсь европейской и 
якутской архитектуры. Заканчивались они на юг цер- 
ковью, на съверБ —кабакомъ богатаго якута Таза. Отсюда 
вБнокъ домовъ переходилъ на другой берегъ озера, гдз 
ютились исключительно юрты бЪдняковъ. Эти постройки 
принадлежали уже совершенно къ местной архитектурћ и 
напоминали лЪтомъ громадныя кучи навоза, а зимою —сенЂ- 
говые бугры съ ледяными оконцами, крошечными, точно 
глазки туземцевъ. ПосерединЪ этихъ жилыхъ бугровъ по- 
дымались жерла деревянныхъ трубъ, вЪчно изрыгающихъ 
дымъ, пламя и искры. 

Ц%пь строеній въ обоихъ кварталахъ города была ръдка, 
такъ что вездЪ просвъчивала тайга; мЪетами лЗеъ и болота 
прямо проникали внутрь города, заставляя улицы дЪлать 
изгибы и повороты. Случалось, что изъ кустовъ уже въ са- 
момъ городВ выскакивали зайцы или вспархивали стаи бЂ- 
лыхъ куропатокъ. Обыватели разсказывали, что приходили 
сюда и лисицы и даже волки, а мъетный попъ, почтенный 
отецъ Акакій Ферапонтовичъ, утверждалъ, что разъ повстрћ- 
чался тамъ даже съ „окамензлымъ мамонтомъ“. = 

ВеЪ ссыльные, исключая Черевина, жили въ кварталЪ бВд- 
НЯКОВЪ. Ҹ 

Наступила зимняя морозная ночь, вверху — зв$здная, 
внизу —туманная. Негорскій, стоя на крышВ своей юрты, 
тщетно доискивалея въ разстилавшихся подъ нимъ тума- 
нахь юрты своего друга, Александрова. Она безелЪдно 
исчезла въ причудливомъ, мутномъ узорБ бБлой мглы, тем- 
ныхъ, угловатыхъ пятенъ строеній, трепетныхъ огней въ 
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окнахъ и кроваваго блеска пламени, густо вылетавшаго 
изъ низкихъ трубъ. Негорскій уже собирался спуститься 
внизъ, когда вдругъ услышалъ скрипящіе по снфгу шаги 
и замЪтилъ знакомую фигуру, бойко шагавшую по озеру. 

— Панъ Янъ, вы куда это? —окрикнулъ онъ прохожаго 
сквозь сложенную въ рупоръ ладонь. 

— Аа1!.. Это вы!.. Къ Тазу иду, поиграть въ картишки!.. 
Что-то скучно!.. 

— Не знаете, гдЪ Красусскій? 

— Какъ не знать! Знаю: сидитъ у меня и, будто, сапоги 
тачаетъ!.. Ну и шьетъ, чортъ его возьми!.. Если бъ было шитье, 
развз я бы ушелъ!.. Конечно, пустое... Старуха моя его ру- 
гаетъ, а онъ втихомолку за Майкой ухаживаетъ,!.. 

— Не говорилъ онъ вамъ: Александровъ дома, или нћВтъ? 

— НЪтъ, не говорилъ. А вы все о томъ же, о... своемъ... 
Ээ...хъ! скверно!.. НЪтъ моего согласія!.. Спокойной ночи! 

— Что?!. Что такое?!.. Развъ случилось что-нибудь новое? 

Янъ, въ отвЪтъ, махнулъ рукою и исчезъ. Туманъ погло- 
тилъ его. Негорскій сошелъ съ крыши. Немного погодя, тепло 
одтый, онъ уже направлялся по озеру къ жилищу, помЪщав- 
шемуся на томъ берегу, прямо противъ полицейскаго управ- 
ленія. Но онъ не сразу вошелъ въ домъ, и долго гулялъ за- 
думчиво по тропинк%, не зам чая ни холода, ни скрипа снЪга, 
пронзительно звучавшаго подъ его сапогами, не чувствуя, какъ 
коченЂетъ на немъ платье и какъ иней осЪдаетъ на его 
усахъ и шапк%. Онъ все размышлялъ объ Александровћ и о 
своемъ къ нему отношеніи, онъ боялся испортить все дзло 
чрезмърной посизшностью и уступчивостью. 

— Ахъ, это самолюбіе, кото р прим шиваетея вездЪ и ко 
всему и все портитъ! Неужели нЪтъ людей, совершенно сво- 
бодныхъ отъ него? Не лучше ли подождать?! Вышло бы 
много ловчЂе, если-бъ этотъ упрямецъ самъ обратился пер- 
вый! Насколько я его знаю, прямо не мыслимо, чтобы про- 
ектъ побЂга, не задЪлЪ, не заинтересовалъ его!.. Онъ чувство- 
валъ бы себя несомнфнно обиженнымъ, если-бъ я не пред- 
ложилъ ему! Между тВмъ, онъ не... является.Что все это значитъ 
не пойму! Какъ мало въ людяхъ простоты? ВБдь времени- 
то мало, а работы много, а тутъ еще возись! Или... поведеніе 
его означаетъ, что онъ не согласенъ?.. Тогда, тогда... мы бы 
двинулись втроемъ: я, Красусскій и Воронинъ. Пусть будетъ, 
что будетъ!.. 

Негорекій остановился рёшительно передъ юртой Алек- 
сандрова и взглянулъ въ ея темныя окна. 

— НЂЪтъ его. Куда онъ могъ пойти? РазвЪ къ Самуилу. 
Возможно, впрочемъ, что онъ сидитъ въ своей каморкЪ? 

Негорскій открылъ двери и вошел». 
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— Кто тамъ? —окликнулъ его знакомый голосъ. 

— Это я, Негореюй. Что такъ... въ темнотъћ? Ради сбереже- 
нія?!.. Не зажигай, не зажигай!..—пробовалъ онъ остановить 
Александрова, который чиркнулъ спичкой. Тотъ пробормо- 
талъ что-то сквозь зубы и зажегъ свћчку. Затвмъ вынулъ 
изо рта потухшую трубочку и принялся набивать ее свђ- 
жимъ табакомъ изъ стоящей на столЪ коробки. Крупная фи- 
гура его въ коротенькомъ тулупчик%, въ мЪховой шапк% на 
голов, съ широко разставленными локтями, казалась еще 
неуклюжЪе при этомъ кропотливомъ занятіи. Александровъ 
помалкивалъ и оглядывалъ гостя вопросительнымъ взглядомъ. 
Тотъ раздЪлея, сЪлъ, но тоже молчалъ. Тогда хозяинъ при- 
нялея опять гулять по избЪ тБмъ тяжелымъ, мърнымъ ша- 
гомъ, какимъ ходятъ заключенные, привыкийе двигаться на 
маленькомъ пространств. 

— Что-жъ: гора довольна, что Магометъ явился? —епро- 
силъ, наконецъ, Негорскій. 

Александровъ остановился и поднялъ брови. 

— Согласись, что это прямо позорно, что два честныхъ 
человћка, два товарища, загнанные на край свЪта, пре- 
кращаютъ сношенія, измфняютъ дружбЪ только потому, 
что одинъ сказалъ то, а другой другое!.. — началъ мягко 
Негорскій. — Или ты нашелъ уже такое руководство, такой 
рецептъ, который точно и непреложно позволяетъ теб от- 
личить безусловную истину? РазвЪ въ сущности мы не стре- 
мимся къ тому же? Такъ н$ть же: все должно быть по тво- 
ему, все должно походить точь въ точь на то, что исповВ- 

дуешь ты? 

— Вовсе нътъ!--отвЂтилъ ворчливо Александровъ. 

— Но вдь не скажешь же ты, что не сердился на меня? 
ВЪдь ты двЪ слишкомъ недЪли не являлся ко мн! 

— Да, но и ты не являлся! 

— Это другое дђћло. Я не ходилъ къ тебЪ и раньше. 
Такъ сложились обстоятельства. Ты самъ признавалъ, что 
у васъ невозможно поговорить по душ», что постоянно 
вертится здзсь Мусья или Красусскій куетъ. Такъ сложи- 
лось, что ты ходилъ ко мнЪ. Когда ты не пришелъ подъ 
рядъ два дня, я понялъ, что не хочешь встрВчаться со 
мною. А въ праздники? какъ ты со мною обращался? Чест- 
ное слово, ты много нъжнЂе былъ даже съ... Петровымъ. 

Александровъ улыбнулся. 

— ДБйствительно, ты задЪлъ меня, -– проговорилъ онъ 
неохотно. — Ты крайне рЪзокъ въ спор. Бьешь словами, 
точно палкою. Но хуже всего, что ты извращаешь возра- 
жене оппонента, пользуешься его отдВльными неудачными 
выраженіями, притворяешься, что не понимаешь противника 
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чтобы смутить его, между тђмъ—веъмъ ясно, что прекрасно 
понимаешь... Подчасъ это возмутительно... Я долго мирился 
съ этимъ, прощалъ тебЪ нехорошія выходки, подкупленный 
твоей горячностью и искренностью. Я предостерегалъ тебя, 
что это дурной способъ обращенія съ людьми, что ты не 
убъждаешь ихъ, а отталкиваешь своей страстностью. Въ по- 
слЪдній разъ ты превзошелъ самого себя въ изступленіи... 

По лицу Негорскаго прошла легкая судорога. 

— Хорошо. Допустимъ, что я невозможенъ, но въ по- 
слЪъдній - то разъ и ты... Вообще упрекать другъ друга 
намъ въ тотъ разъ не въ чемъ... РазвЪ ты не сказалъ мнв, 
что я сознательно подтасовываю факты, что я беру въ до- 
казательство изъ всякаго событія только то, что мнЂ 
удобно... А вЪдь если-бъ я даже поступалъ такъ, то я 
именно слЗдовалъ бы твоей теоріи: вЪдь нъЪтъ объективной 
истины, вдь нЪтъ у человБчества другихъ міровыхъ м%- 
рилъ, кромЪ личныхъ ощущеній... защищался страстно Не- 
горскій. 

— Опять пошла метафизика!..-проворчалъ Александровъ. 

— Совезмъ нЪтъ, а впрочемъ... пусть будетъ метафизика. 
Я не за этимъ пришелъ къ тебЪ. Прости мнЪ, если я за- 
дВлъ тебя. Дай руку!.. Ты мнЪ дорогъ, и ты это знаешь!. А 
теперь ты мн нуженъ!.. 

Они обнялись. 

— Врагъ насъ давитъ, а мы еще ссоримся, другъ другу 
подбавляемъ горя!.. Странная вещь человъческая природа! — 
говорилъ Негорскій, беря подъ руку товарища и прогули- 
ваясь съ нимъ по изб. 

— Иногда и ссора пригодится. Сознайся, что, если-бъ не 
она, этотъ отчаянный проектъ побЪга Ну пришель бы тебЪ 
въ голову. 

— Возможно. И раньше онъ мнв мерещился, но неясно. 
Въ эти двз недъли меня страшно мучила тоска!.. .Не съ 
кЪмъ было слова сказать. Ты ихъ знаешь: Самуилъ остро- 
уменъ, но холоденъ, какъ джудржуйскій ландшафтъ, въ по- 
вседневныхъ сношеніяхъ часто не возможенъ. Онъ все скрыт- 
ничаетъ, подстерегаетъ всякое слово, ко всякой мелочи 
придирается. Въ сущности, порядочный и честный чело- 
съкъ, но... откровенничать съ нимъ я не люблю. Петровъ 
черезчуръ влюбленъ въ собственное краснорЪчіе, не лю- 
битъ и не умћЂетъ слушать другихъ. Гликсбергъ склоненъ 
слушать только Петрова. Оловомъ, не съ къмъ было душу 
отвести, не съ к5мъ подЗлиться мыслями. Выйду на про- 
гулку, взгляну на окрестности: снъгъ, холодъ, туманъ... А 
вверху все та же непроглядная занавЪсь безконечной, без- 
просвћтной ночи. Тишина, только собаки воютъ. Тьма, на- 
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зойливая, отвратительная, непобЂдимая тьма. И завтра, и 
послЪзавтра все то же самое... Ужасная, умопомрачительная 
тьма! Возвращаюсь съ прогулки домой, ничуть не освЪжив- 
шійся, такой же измученный и раздраженный, какъ и 
раньше... Тоска разъВдаетъ мозгъ, отравляетъ кровь, сосетъ 
сердце, гонитъ прочь сонъ... грызетъ непрерывно, хуже лю- 
‚таго звЪря!.. Довольно! Я не въ силахъ дольше терп%ть... 
Почему проектъ мой кажется тебЪ отчаяннымъ? 

Александровъ на мгновен!е задумался, затзмъ взялъ со 
стола свЪчу и повелъ друга въ сосЪднюю комнату за пере- 
городку, гдЪ стояла его кровать, надъ которой вис$ла, такая 
же карта Сибири, какъ у Негорскаго. 

— Ия не разъ думалъ о побВгЪ... Впрочемъ, послушай 
раньше, что сообщу тебЪ о твоемъ планЪ. Сознайся, что 
объ этихъ мЪстностяхъ, по которымъ пролегаетъ твой пред- 
полагаемый путь, ты ровно ничего не знаешь. На свздз- 
нія, почерпнутыя изъ карты, смёшно опираться. ВЪдь из- 
вЪстно, что тамъ никто не былъ. Большинство мъетоположе- 
ній горъ и р%Ъкъ назначено прямо наугадъ, приблизительно, 
по указанічмъ туземцевъ. О характер дороги тоже знаемъ 
не болыне. Значитъ, идти придется наобумъ, и приготовиться 
необходимо ко всякимъ неожиданностямъ. Приготовленя, са- 
мыя скромныя, стоятъ дорого, а мы бЪдны, очень бЪдны. Мы 
не можемъ мечтать о покупкз лошадей. Впрочемъ, это не 
мыслимо еще потому, что сразу обратило бы на насъ внима- 
не. Но у насъ и безъ того нътъ средетвъ даже на покупку 
оружія, провіанта, одежды, а все это нужно намъ хорошее, 
новое, лучшаго сорта. Изъ нашего содержанія мы не въ 
состояніи урЪзать уже ни копЪйки. Мы и безъ того голо- 
даемъ. Пособіе разечитано такъ, что при самой нищенской 
жизни мы наши 7 ОК „бюджеты“ заканчиваемъ обыкно- 
венно съ дефицитомъ. Заработковъ нЪтъ. Не вижу источ- 
ника, откуда мы могли бы добыть двадцать, даже десять 
рублей, а расходы на побЪгъ пахнутъ сотнями. Остается 
пойти въ тайгу прямо съ топоромъ за поясомъ и только! 

— Значитъ, ты не согласенъ. 

— Я этого не сказалъ. Наоборотъ. Только это ужъ бу- 
детъ не побЪгъ, это будетъ протестъ. Пойдемъ—и погибнемъ. 
За то обратимъ внимане политическихъ ссыльныхъ, бро- 
шенныхъ въ такія же, какъ наша, трущобы. Колеблющіеся 
или ослаб%вшіе товарищи услышатъ о нашемъ протестз, 
окрЪпнутъ, воспрянутъ духомъ, устыдятся... | 

— Или пущеоробъютъ! - подумалъ Негорскій.— Хорошо, — 
сказалъ онъ громко, - меня, главнымъ образомъ, интересуетъ 
на этотъ разъ твое согласіе. Ты бЪги для протеста. Пре- 
красно!.. А мы побЪжимъ потому, что хотимъ убЪжать. Я глу- 
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боко вЪрю въ возможность успЪха. Не такъ ужъ все худо 
какъ кажется. Ты только послушай... 

Онъ подсћлъ на кровать къ Александрову и, живо же- 
стикулируя, сталъ ему доказывать. Александровъ, грузно 
нагнувшись, внимательно слушалъ. 

— У насъ есть кой-какя вещи. Мы можемъ собрать ихъ 
и разыграть въ лотерею. Мусья прекрасно намъ а устро- 
ИТЪ.. 

— Ахъ, этотъ Мусья! Прежде всего необходимо п его 
самого изъ нашей юрты и держать все время по возможно- 
сти дальше. Онъ все разболтаетъ. р 5 

—- Хорошо. Будемъ его держать подальше, но уже... послВ 
того, какъ онъ распродастъ наши билеты. ЗатЪмъ, какъ только 
мы окончательно рБшимъ нашъ побЪгъ, я сейчасъ же на- 
пишу къ родственникамъ, чтобы они выслали на имя Таза 
нБсколько сотъ рублей. Тазъ, тъмъ временемъ, откроетъ намъ 
кредитъ. Я уже говорилъ съ нимъ объ этомъ, и онъ почти 
согласился. Все пужное намъ для прожитья возьмемъ у него, 
даже лишнее возьмемъ. Чай, табакъ мы можемъ понемногу 
распродать. Такимъ образомъ, мы скопимъ немного денегъ. 
ЗатЪмъ постараемся еще сократить наши личные расходы. 
Перестанемъ, наприм$ръ, Весть хлЪбъ, замћнимъ его якут- 
скимъ масломъ; бросимъ курить, переберемся већ въ одну 
юрту... 

Онъ долго перечиелялъ вез эти сбереженія, не пропуская 
мельчайшей подробности, благопріятствующей предпрія- 
тію. Әто было удивительное кружево мечтаній и надеждъ 
до того тонкихъ и воздушныхъ, что достаточно было разор- 
ваться одной нити, чтобы все разстроилось. Александровъ 
часто покачивалъ головою, но молчалъ. Красусскій, который 
незамЪтно вошелъ въ юрту, остановиф ң въ дверяхъ и гля- 
дЪлъ на нихъ съ улыбкой. 

— Только ты, МатвЪй сь розгой, да ты, МатвЪй съ ду- 
бинкой, согласитесь оба!..--сказалъ онъ вдругъ по-польски 
„стихъ Мицкевича. 

— А!.. Ты пришелъ. Хорошо. Я повторю теб все, къ чему 
мы пришли!--обратился къ нему Негорскій, поднимая голову. 

Онъ пересказалъ юношЪ вкратцБ возраженія Алексан- 
дрова и свои зам Бчанія и отвЪты. 

Красусскій добавилъ нЪеколько словъ отъ себя. 

— Карту лучше нашей, —кажется, десятиверстную, — я 
видълъ у учителя. Ке можно достать. Отъ него также можно 
получить много свЪъдЪній относительно дороги. У чительша ве- 
детъ торговыя дъла съ тамошними туземцами. ДЪти мно- 
гихъ изъ нихъ обучаются въ городской школћ. Учительская 
кухня всегда полна всякаго рода инородцевъ. Лотерею тоже 
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не трудно будетъ устроить при помощи учительши, которая 
очень къ намъ расположена. 

— Даже къ намљъ!.. — подчеркнулъ Негорскій, взгляды- 
вая изъ подлобья на Красусскаге. 

— Ну, да! Оба они хорошіе люди: Онъ даже охотно по- 
сзщалъ бы насъ, да боится исправника. Какъ-то онъ со- 
знался мнЪ, что въ глубинё души онъ сощалистъ...—раз- 
смзялся юноша.—Пойду къ нимъ завтра и выспрошу кой- 
что осторожно. Распродажу билетовъ тоже беру на свою 
отвзтетвенноеть. Поговорю объ этомъ съ учительшей и съ 
Мусьей... | 

Въ конц юноша добавилъ, что изъ его вещей, кром% часовъ, 
годятся для розыгрыша также охотничьи сапоги съ голени- 
щами и „совсъмъ еще порядочная“ куртка. Онъ выразилъ 
при этомъ сомн%ніе, выгодно ли будетъ уйти изъ юрты Не- 
горскаго ради нъеколькихъ рублей сбережения. 

Она стоить на краю города, примыкаетъ къ кустамъ и 
къ озеру, оттуда удобнЂе всего отправлять за городъ вегци 
и выводить лошадей. По его мнЪнію, тамъ слЪдовало бы 
устроить мастерскую, а сухари и мясо сушить въ юрт 
Александрова. Сюда придется никого не пускать; теперь 
этого нельзя сдћлать, такъ какъ, пока въ юрт Александ- 
рова мастерская, нельзя запретить ходить въ нее людямъ, 
не возбуждая подозр%ній. 

Они рВшили попросить Мусью поискать себВ квартиру; 
на его мћето къ Александрову долженъ былъ перейти Не- 
горскій, э Красусскій переселялся въ юрту Негорскаго и 
переносилъ туда свою мастерскую. Въ то же время они по- 
становили съ завтрашняго же дня начать собирать св®д%фнія, 
искать денегъ и лошадей... одну лошадь, двЪ лошади, трехъ 
лошадей... сколько в можно... ЗатЬмъ рЪшили исподволь 
пріучать жителей Джурджуя и его властей къ своимъ от- 
лучкамъ за городъ, на охоту и подальше въ окрестности... 

— Д%Вйствительно. Мы сидъли дома, точно сычи...—замз- 
тилъ Негорскій. 

— Не зачЪмъ было! Главное —осторожность!.. Говорить 
самое необходимое, и только тъмъ, которые участвуютъ въ 
дЪл%...—замътилъ Александровъ. | 

— Всев конспиративные разговоры съ „вБрными человћ- 
ками“ ведутъ, въ концв концовъ, къ проваламъ и только. 
Люди невольно выдаютъ себя намеками, недомолвками, за- 
мђчаніями, повидимому, невинными и понятными только имъ. 
Ненавижу всЪ эти шептанія знаки конспиративные, услов- 
ности, ненавижу конспирац!ю... Поэтому я радъ, что Пет- 
ровъ и Гликсбергъ не участвуютъ... Опасаюсь я также твоей 
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учительши... Объ этой бабЂ разное толкуютъ, и не все хо- 
рошее...-обратился онъ. къ Красусскому. 

— И я тоже... опасаюсь! — сказалъ значительно Негор- 
скій.—Красусскій покраснълъ до ушей, насупился и ушелъ 
вглубь квартиры. | 

— Нельзя улыбнуться, сейчасъ сплетни. Правда, учи- 
тельша хороша собой, но что изъ этого! Я посъщаю ихъ, 
потому что они меня любятъ, а любятъ они меня за весе- 
лость... Негорскій думаетъ, что только ссыльнымъ скучно 
и тоскливо въ Джурджу%В!.. 

Непріятно было Негорскому возвращаться въ тотъ вечеръ 
въ свою пустую юрту, но дђЂлать было нечего. Александ- 
ровъ ложился рано и рано ветавалъ по утру. Подъ конецъ 
онъ, сонный, вялый, не отвћчалъ на вопросы и, казалось, 
мало вникалъ въ то, что ему говорилось. Красусскій спалъ, 
не раздЪвшись, на кровати. Въ довершеніе явился Мусья, 
помЪшалъ занимавшему ихъ разговору и сталъ разсказы- 
вать городскіе сплетни и слухи. Негорскій ушелъ, возбу- 
жденный и разстроенный. Когда онъ подходилъ къ своей 
юртз, мимо него въ морозномъ туманз промелькнула разма- 
шистая, косматая фигура. 

— Воронинъ, это ты?! 

— Это ты Негорскій!.. Прекрасно... Тебя-то и ищу!.. 

— Что случилось? Мчишься и сопишь, точно пароходъ! 
А можетъ быть, только такъ... поболтать! 

Воронинъ долго размышлялъ. 

— Н$ть... Въ сущности, ничего не случилось... Но, на- 
прим%ръ, что бы ты сказалъ, если бы... воздушный шаръ, а? 

— Воздушный шаръ?! Прелесть!.. Но войдемъ въ юрту, 
а то холодно. 

— Оболочку, вмЪето китайки, мы бы могли сшить изъ 
ситцу, насыщеннаго непромокаемымъ растворомъ, водянымъ 
стекломъ или мыломъ, обработаннымъ квасцами... СвВтиль- 
ный газъ можно получить, перегоняя древесный уголь въ 
жестяныхъ коробкахъ. Я говорилъ уже объ этомъ съ Красус- 
скимъ, и онъ не видитъ неодолимыхъ препятствій. ВВдь 
намъ нЪтъ нужды высоко подыматься. Лишь бы только не- 
много выше л%су... А вЪдь какъ славно полет®ли бы мы, 
неправда ли?! То-то джурджуйскіе обыватели открыли бы 
рты!.. Понеслись бы мы?!. Что?!. Понеслись!.. 

— Ой, ой!.. И какъ еще полетВли бы!..—весело подхва- 
тилъ Негорскій. 


Друзья вошли въ юрту, и долго въ эту ночь блестЬлъ у 
нихъ свЪтъ въ окин. 


В. Сършевсній. 
(Продолженге слњдуетъ). 


Изъ записокъ М. Л Михайлова. 





Дома. 
І. 


Въ послБдній день августа 1861 г., поутру, я зашелъ зачфмъ- 
то въ книжную лавку Кожанчикова, на Невскомъ проспект. Я 
стоялъ у прилавка и перелистываль калую-то книгу. Въ это время 
туда явился, гремя саблей, приземистый жандармскій офицеръ въ 
шинели, — суди по апломбу и по немолодой корявой рожБ, уже въ 
штабскихъ чинахъ. Онъ обратился къ стоявшему около меня при- 
казчику съ вопросомъ, гдз тугъ живетъ управляющій домомъ. При- 
казчикъ сказалъ, что въ глубин двора, и прибавилъ, что можно 
пройти черезъ магазинъ. Жандармъ попросилъ провести его и по- 
шелъ вслБдъ за приказчикомъ. 

Другой приказчикъ, на другой сторон лавки, старый мой прія- 
тель, Вагимй Яковлевичъ Лаврецовъ, пришелъ въ неописанное вол- 
неніе отъ этого неожиданнаго визита. 

— Да вБдь это Ракфевъ!—кричаль онъ мнз.—Ракфевъ вздь! 

— Какой Ракфевъ?— спросилъ я. 

— Вы Ракфева не знаете? Ракфева?— восклицаль Лаврецовъ.— 
ВЪдь это онъ меня въ Третье ОтдФлене бралъ. 

Лаврецовъ былъ довольно долго библіотекаремъ въ публичной 
библіотекБ Крашенинникова (бывшей Смирдинской), на Михайлов- 
ской площади, и я тамъ съ нимъ познакомился. Его знаніе своего 
дла, симпатичный характеръ, страсть къ чтенію и большая лю- 
бознательность сблизили его скоро со многими молодыми людьми, 
посфщавшими библіотеку для своихъ ученыхъ и литературвыхъ 
занят. Какъ бБдный мЪщанинъ, Лаврецовъ не получилъ ника- 
кого образованія, и обязанъ былъ всфмъ себ. Въ 1857, кажется, 
году онъ былъ арестованъ за то, что выдавалъ для чтенія абонен- 
тамъ библіотеки н$фсколько лондонскихъ русскихъ изданій, собрать 
которыя стоило ему большого труда. Его продержали н$сколько 
времени въ Тайной канцеляріи и затфмъ отправили изъ Петер- 
бурга въ Вятку, подъ надзоръ полищи. Правительство тогда еще 
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либеральничало, вертя передъ публикой радужную призму будущихъ 
реформъ и воображая, что можетъ держаться однимъ краснор%- 
чіемъ, не купая рукъ въ крови *). Лаврецова вскорЪ возвратили, 
и онъ поступилъ приказчикомъ въ книжный магазинъ Кожанчикова. 

— Онъ это! Онъ!—продолжалъ Лаврецовъ волноваться. — Ра- 
кфевъ! Его лицо. Я его хорошо помню, —не ошибусь. — Это вфдь 
РакћЂевъ арата онъ къ возвратившемуся приказчику.— 
Зачфмъ онъ? 

Я вскорз ушелъ и, конечно, вабылъ бы объ этой ветрВчЂ, если 
бы о ней не напомнило мав очень ясно слфдующее утро. 


П. 


Въ это утро, то есть 1-го сентября, когда только что начинало 
свфтать, меня разбудили торопливые шаги горничной мимо моей 
спальни къ двери прихожей. 

— Что такое?--спросилъ я. 

— Къ вамъ кто-то; того и гляди, колокольчикъ оборвутъ. 

Тутъ и маъ послышался звонокъ, который ‘надо было рвать 
слишкомъ сильно, чтобы у меня было его слышно. 

Въ отворяемой двери прихожей загрем%фли сабли, и около двери 
спальни тотчасъ же показалась высокая фигура полковника съ 
краснымъ воротникомъ. Слегка притворяя дверь, онъ произнесъ: 
7—5 --— Потрудитесь одфться, ш-г Михайловъ. Мы обождемъ. 

Лицо этого господина мнв было нБсколько знакомо; но я не 
сразу вспомнилъ, гдз я его видалъ. 

Ц%ль, съ которой онъ прибылъ, для меня тотчасъ объяснилась, 
когда изъ-за него выглянулъ голубой мундиръ и исковыренное 
лицо вчерашняго полковника. Съ ними былъ еще квартальный, 
длинный, испитой и бл$дный. 

Когда я набросилъ халатъ и вышелъ въ кабинетъ, ракн!е гости 
отрекомендовались мн?: 

— Полковникъ Золотницкій. 

— Полковникъ РакЗевъ. 

Первый, ролицеймейстеръ званіемъ, объявилъ мн$ съ должными 
извиненіями, что они имфють порученіе произвести у меня ма- 
ленькій обыскъ. 

Затфмъ онъ спросилъ, гдъ кончается моя квартира, и затво- 
рилъ дверь кабинета въ половину Шелгуновыхъ. 

— Вы, какъ имфется свЪдЪніе, привезли что-то недозволенное 


жу Около того же времени, помнится, въ газетахъ было напечатано, 
что кто-то (кажется, Мухинъ по фамиліи) читалъ въ одномъ трактир% въ 
ПетербургВ ,,Колоколь* и былъ за это только сосланъ подъ полицейскій 
надзоръ въ Петрозаводскъ или куда-то въ другое мЪсто на сЪверъ. Тө- 
перь за это шлютъ уже въ каторгу. 
Іюнь. Отд%Ълъ І. 3 
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изъ-за границы, —объяснилъ Золотницкій. — Пезвольте посмотрЪтъ 
ваши бумаги, книги. 

Жандармею! усБлся за мой письменный столъ, спросилъ, нЪтъ 
ли у меня въ немъ денегъ и драгоцфиныхъ вещей, и сталъ вы- 
двигать ящики, вынимать бумаги, письма и проч. 

— Это что-съ? 

— Это семейныя письма. 

— Это мы не станемъ смотрЪть. 

— А это-съ? 

— Это корректуры журнальныхъ статей. 

— Все больше по литературной части? 

— Да. 

— Какой у васъ порядокъ во всемъ! Приятно вид%ть. 

Онъ, можетъ быть, хотБлъ сказать: «пріятно производить обыскъ». 

Иное онъ клалъ назадъ, въ ящики, другое оставлялъ на столф. 
Полицеймейстеръ тоже бралъ какую-нибудь бумагу или тетрадь, и 
опять опускалъ на столъ, говоря: «Что-же? Тутъ ничего такого». 

— А вотъ нЪтъ ли у васъ какихъ запрещенныхъ книгъ? обра- 
тился онъ ко мнф:— или Колокола, напримръ? Я уже давненько 
его не читалъ. Вы, вфрно, привезли послБдніе номерки. Интересно 
бы прочесть. 

Между прочимъ, имъ попался мой заграничный паспортъ. 

— Это мы отложимъ. Какъ же вы это его не представили? ВЪдь 
сл$довало по прИВзя$ тотчасъ предъявить въ Ее генералъ- 
губернатора. 

Этого вовсе не слБдовало; но слФдовало, чтобы тотчасъ по прі- 
Бзд адресъ мой былъ записанъ въ квартал, — а этого дворникъ 
не сдБлалъ, хотя я воротился уже больше мЂсяца. 

По этому поводу Золотницкій сообщилъ мав, что меня очень 
долго искали, не зная, гдф справиться объ алресъ. Заграничный 
паспортъ и аттестатъ мой объ отставкъ, служившій мнв видомъ 
на жительство, онъ отложилъ, чтобы взять съ собой. 

Въ стол и въ бумагахъ ничего не оказалось. Да при томъ пол- 
ковники, кажется, и сами не знали, чего ищутъ. 

— Да втъ ли у васъ чего?—стали они приставать ко маф. — 
Вотъ изъ книгъ-Тто, изъ книгъ-то. Вы ужъ лучше скажите! 

Обиліе книгъ, повидимому, смущало ихъ. 

— Да какихъ же вамъ запрещенныхъ книгъ? Вотъ смотрите! — 
Ну, воть Прудонъ былъ прежде запрещенъ, Луи-Бланъ. А теперь 
не знаю. Да и у кого же н$ть такихъ книгъ? 

— На французскомъ? 

— Да. 

— Н%тъ-съ, это что! Вотъ на русскомъ бы чего-нибудь. 

Мн$ такъ надофли эти господа, что я готовъ былъ сунуть имъ 
что-нибудь, чтобы они только уБхали поскорће. Имъ же, кажется, 
не хотБлось уБзжать съ пустыми руками. 


(=. г 
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— Ну, воть Пушкина есть берлинское издан{е,—сказалъ я, сни- 
мая съ полки книгу. | 

— Что же Пушкинъ! помилуйте!—воскликнулъ Ракфевъ, глядя 
на меня своими маленькими свЗтло-с$рыми зрачками, которые 
почти сливались съ раскраснвшимися воспаленными бБлками. 

Я замЗтилъ потомъ, что эти воспаленные бълки одно изъ харак- 
теристическихъ отличій жандармскихъ лицъ. Не оттого ли, что 
ихъ часто будятъ по ночамъ? 

— Пушкинъ! — продолжалъ съ нБкоторымъ паөосомъ Ракћевъ.-— 
Это, можно сказать, великій былъ поэть! Честь Россіи!.. Да-съ, 
не скоро, я думаю, дождемся мы второго Пушкина. Каъ ваше 
мине? 

Онъ задвигалъ какъ-то особенно нелзпо своими колючими под- 
стриженными усами, и затоворилъ почти трогательно: 

— А знаете-съ? ВФдь и я попаду въ исторію! Да-съ, попаду! 
В%дь я-съ препровождалъ... назначенъ былъ шефомъ нашимъ пре- 
проводить тфло Пушкина. Одинъ я, можно сказать, и хоронилъ его, 
Человкъ у него былъ,—Осипомъ, кажется, или Семеномъ звали... 
Что за преданный былъ слуга Смотрть даже было больно, какъ 
убивался. Привязанъ былъ къ покойнику, очень привязанъ. Не 
отходилъ почти отъ гроба; не Встъ, не пьетъ... Да-съ, великій былъ 
поэть Пушкинъ, великій! 


И Ракфевъ вздохнулъ. 
Полицеймейстеръ перелистывалъ, между тфмъ, взятую книжку и 


съ нЪкоторою любовью остановился на отрывкахъ изъ Гавриліады. 

— Да вфдь туть, обратился онъ къ жандармскому, называя его 
по имени и по отчеству: —тутъ все запрещенные стихи Пушкина. 
Это надо, я думаю, взять. 

— А! если такъ,—воскликнулъ съ явнымъ удовольствіемъ жан- 
дармеюй:— отложите! Ла нЪтъ ли у васъ еще чего-нибудь въ этомъ 
род}? —обратился онъ ко ми%. 

Золотницкій подошелъ къ одному изъ шкафовъ и тупо читалъ 


заглав1я книгъЪ. 
— Это вотъ-съ что такое? — спросилъ онъ.—О революціи, ка- 


жется? 

— Да, Французская революція Карлейля.. 

— А! Ну это ничего!—Да ужъ, врно, у васъ есть что-нибудь 
изъ русскаго, заграничнаго. 

И онъ началъ придвигать книги къ задней стЪн$, къ которой 
онф были поставлены не вплоть, —и какъ разъ тотъ рядъ, гд$ было 
нЂВсколько лондонскихъ изданий. 

Я начиналъ ужъ терять терпЪніе. 

— Ну, воть вамъ брошюрка!—сказалъ я:—она, можеть быть, 
и запрещенная. Въ Лондон печатана. 

Это были рфчи международнаго революціоннаго комитета, издан- 


ныя подъ заглавіемъ: Народный С.годь. 
З* 
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— А! ВОТЬ-СЪ, ВОТЪ-СЪ! 

И полицеймейстеръ передалъ ее жандармскому. 

— Отложимъ, отложимъ, — произнесъ РакЗевъ. 

Онъ всталъ изъ-за стола, подошелъ къ одному шкафу, погля- 
дБлъ на книги, подвигалъ ихъ, къ другому, къ третьему. Наконец», 
и онъ, и Золотницкій подошли къ столу между окнами и стали 
раскрывать и закрывать коробки съ бумагами. 

Золотницкій взялъ лежавшій на стол альбомъ и готовъ было 
раскрыть его, но въ то же время разсматривалъ портретъ Герцена 
въ простнк, разбирая подъ нимъ факсимиле. 

Я очень опасался, чтобы онъ не сталъ разсматривать альбомъ 
и не наткнулся въ немъ на подписи Огарева и Герцена: тогда, 
альбомъ, прощай! Я рБшился пожертвовать портретомъ, чтобы не 
лишиться альбома. 

— Это вдь Герцена портретъ,---объяснилъ я. 

Ни полицеймейстеръ, ни жандармскій, должно быть, никогда не 
видали его портрета, и, снявши, принялись разсматривать съ вели- 
кимъ вниманіемъ. Маневръ мой былъ удаченъ относительно альбома; 
его отложили въ сторону и совефмъ забыли. 

— Это надо взять, непрем$нно надо взять, сказали оба почти 
ВЪ ОДИНЪ ГОЛОСЪ. 

— Какъ же вы это такъ на виду его держали?—съ укоризной 
замтилъ Золотницкій. 

— А это кто? 

Онъ указалъ на другой портретъ. 

— Это Гейне. 

— Ну, это другое дфло. Это вфдь, кажется, нВмецкій сочини- 
тель? 

= Да. 

Квартальный все это время стоялъ, держась за спинку креселъ 
около дивана, и молчалъ. Только на предложен!е мое выкурить 
папироску, отвфчалъ, что не можеть, потому что боленъ, вчера 
былъ съ вечера въ банф, думаль—все пройдетъ, да только хуже 
разломило всего; а тутъ еще и соснуть не удалось. 

— Ну-съ, я думаю, и актъ можно составить?—замфтилъ жан- 
дармскій, овладфвъ портретомъ.—Н$тъ ли у васъ чемодановъ, 
сундуковъ? 

— Н%тъ. 

Полицеймейстеръ пошелъ въ спальню, отворилъ столикъ около 
постели, заглянулъ туда, взглянулъ на стБны и воротился въ 
кабинетъ. 

— Я думаю, можно ужъ и актъ составить?—повторилъ жан- 
дармскій. 

Но полицеймейстеръ снова, чуть не въ десятый разъ, обра- 
тился ко мнв съ вопросомъ, нБтъ ли у меня еще чего. 

Вообще, этотъ идіотъ съ оловянными глазами, какимъ-то нө- 
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лВпымъ завиткомъ на лбу и конусообразной головой, при томъ съ 
развязными гвардейскими манерами, казался мић вдесятеро гаже 
жандармскаго. 


— Садитесь, — обратился Ракфевъ къ квартальному. — Вы 
знаете, какъ пишутся акты? 
— Знаю-съ. 


Квартальный сЪлъ и принялся выводить писарскимъ почер- 
КОМЪ: 

«Сентября 1-го дня сего 1861 года, прибывъ по приказанію 
высшаго начальства» и такъ далфе. 

Ракћевъ диктовалъ, повторяя фразы раза по два, чтобы слогъ 
вышелъ лучше. 

— Какъ-съ вы эти французскія-то книги назвали? —спросилъЪ 
онъ меня. —9Әто, я думаю, тоже записать не лишнее?— обратился 
онъ къ Золотницкому. — Им$ють ли они право ихъ держать? 

-— Да, записать записать! —подтвердиль Золотницкій, граціозно 
раскачиваясь на ногахъ. 

— Такъ какъ же-съ вы ихъ назвали?—спросилъ меня Ракћевъ. 

— Луи-Бланъ, Прудон». 

— «При обыск найдены сочиненія Луи-Блана и Прудона на 
французскомъ язык», —диқтоВалъ онъ. 

Съ заботами о слогБ диктовка длилась не меньше получаса, 
Весь же обыскъ продолжался, навфрное, часа два слишкомъ. 

Наконецъ, полковники подписали актъ и попросили расписаться 
меня, потомъ завернули двћ книжки и портретъ, запечатали моей 
и своими печатями и, къ великому удовольствию моему, удалились 
съ прежнимъ грохотомъ сабель. При прощаньи были, разум%ется, 
разныя извинен!я, что обезпокоили. 

Эта деликатность была особенно некстати послВ того, БАКЪ эти 
незваные гости, заслышавь въ другой комнатВ стукъ чашекъ и 
ложекъ, напрашивались тонкимъ образомъ на чай, —именно за- 
мчали, что на дворВ холодно и что они не успБли еще въ это 
утро напиться чаю. Они, видно, вовсе не считали своего посВщенія 
непріятнымъ для меня. Я, однако жъ, остался глухъ къ ихъ на- 
мекамъ. 

На сверткВ съ портретомъ и книгами они попросили меня на- 
писать, что эти вещи дВйствительно взяты у меня. Я написалъ. 
Имъ, конечно, нуженъ былъ мой автографъ. 


Ш. 


Почти вол$дъ за отъфздомъ двухъ полковниковъ я отправился 
къ Пфиному мосту, въ Третье Отдћленіе, чтобы узнать отъ Шува- 
хова о причин обыска. 

_ Въ пріемной меня встрБтилъ Золотницкій, только что вышедший 
изъ кабинета, и очень удивился моему пріфзду. 
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— Зачфмъ вы? ВЗдь ничего у васъ не нашли, — говорилъ 
онъ маъ. —Развв васъ призвали сюда? 

— Н%ть. 

— Такъ уфзжайте лучше. Что вамъ тутъ съ нимъ разговари- 
вать? 

Я, однако-жъ, остался. 

Шуваловъ, выйдя, пригласилъ меня въ кабинетъ,—тотъ самый 
кабинетъ, гдз мнв посл того случилось быть еще не одинъ разъ,—- 
и спросилъ о причинз моего пріъзда къ нему. Я въ свою очередь 
спросилъ о причин бывшаго у меня непріятнаго посвщенія. Онъ 
немного замялся. Я сказалъ, что, кажется, къ этому не было съ 
моей стороны никакого повода. 

— РазвВ только мой образъ мыслей кому-нибудь не понравился? 
прибавилъ я. 

— Помилуйте, —возразилъ на это Шуваловъ.—ДВло не въ об- 
раз$ мыслей. Я самъ человЪкъ либеральный. 

Слышать такое золотое изречевіе отъ шпіона еп сһеї и не 
засмфяться— стоило мя нФфкотораго усилія. 

Видя, однако-жъ, что я не уйду безъ объясненія, Шуваловъ 
сказалъ мн, что на меня есть подозръніе по дфлу московскихъ 
студентовъ, у которыхъ открыта тайная типографія и литографія; 
но что, такъ какъ дЪло это передано изъ Ш-го отдВленія въ мини- 
стерство внутреннихъ дфлъ, то я оттуда получу на дняхъ вопросные 
ПУнЕТЫ. 

— Вы вфдь никуда не собираетесь Вхать изъ Петербурга? 

— Никуда. 


ТУ. 


ВФсть о московскихъ студентахъ немного удивила меня. Я 
зналъ, что съ ихъ стороны не можеть быть на меня ничего, кром 
голословныхъ показаній. Только на другой день, на сходкВ у Ни- 
колая Курочкина по поводу шахматнаго клуба узналъ я объ арест 
Всеволода Костомарова. Но и тутъ мив въ голову не приходило, 
чтобы Третье ОтдБленіе могло что-нибудь знать о воззваніи «Къ моло- 
дому поколнію». Въ әтотъ именно вечеръ оно было распространено 
по Петербургу. Между тфмъ, какъ потомъ оказалось, Костомаровъ 
успфлъ уже объяснить Шувалову все, что зналъ о прокламащи и 
что даже только подозрвалъ. Собственно, зналъ-то онъ не много. 
У меня искали именно ее. 

Посл того, какъ прокламащя распространилась, старанія найти 
ея источникъ были, разумфется, удвоены. За мной, вБроятно, сл$- 
дили, и особенно старался въ Петербург и въ МосквЪ частный 
приставъ Путилинъ. Әтотъ усердный молодой человфкъ, какъ я · 
узналъ потомъ въ Тайной Канцеляріи, былъ тамъ правой рукой. . 

Какъ же было и’не поусердствовать какому-нибудь частному, 
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когда агентами шшонскаго отдБленія съ величайшей готовностью 
согласились быть и особы въ генеральскихъ чинахъ, не имющія 
надобности хлопотать о Владимір% въ петлицу, и при томъ совсфмъ 
посторонняго вфдомства? Я помню, какъ удивила меня записка 
отъ цензурнаго глухаря, барона Медема, о томъ, не я ли доста- 
вилъ къ нему какую то небывалую статью о бельгійской консти- 
тущи. Курьеръ ждалъ отъ меня тотчасъ же отвфта, точно дЪло 
шло о пожарз или наводненіи. Мою записку я вид®лъ потомъ въ 
ПІ-мъ отдфлени. Ее сличали съ двумя .рукописями, взятыми у 
Костомарова (в$рнфе— представленными имъ), и нашли, что я писалъ 
то, чего никогда не писалъ. 


ри 


Я д$лалъ разныя предположенія, прежде чЪмъ меня арестовали; 
но мив ни разу не пришло въ голову, что Костомаровъ-—подлецъ. 
(Уже потомъ я слышалъ, что одинъ близкій къ ПІ-му отдБленію 
человБкъ говорилъ одному литератору: «Хороши ваши литераторы! 
Сваливаютъ другъ на друга». Әто относилось именно къ Косто- 
марову). 

Кажется, дня черезъ четыре посл8 бывшаго у меня обыска, за- 
%халъ ко мив Г., никогда прежде у меня не бывавшій, чтобы ска- 
вать, что хотятъ сдфлать обыскъ въ какой-то деревнф, тогда какъ 
у меня никакой деревни нфтъ и я нивуда не $здилъ изъ Петер- 
бурга. Откуда могли идти такія вфсти? Тотъ же Г. говорилъ, что 
въ ПІ отдленіи уб®ждены, что подозрЪнія на меня вполнВ осно- 
вательны и что у нихъ есть мои рукописи, компрометтирующія меня. 

Вс эти глухіе слухи не просвфтили меня, къ несчастію, отно- 
сительно Костомарова, и я продолжалъ относить всю вину на че- 
ловћка, который былъ нисколько въ этомъ не виноватъ, да и быть 
то виноватымъ не могъ. Мив совзстно думать теперь объ этомъ 
подозрБніи. 

А между тЬмъ, Костомаровъ въ послЪдній пріъздъ, свой изъ 
Москвы, произвелъ на меня далеко не такое пріятное впечатл%ніе, 
какъ прежде. Я въ этотъ разъ уб$дился, что онъ любитъ лгать, 
и, когда онъ мнв разсказывалъ, что братъ грозитъ ему доносомъ, 
не вфриль ему и потому слушалъ его довольно хладнокровно. Я 
думаю, что все это вздоръ, и никакой братъ не думалъ на него 
доносить; но если это была даже правда, отчего онъ не побараа 
уничтожить улики? 

Я припоминаю теперь еще одно обстоятельство, которому, впро- 
чемъ, не хочу придавать важности. Упомяну о немъ только по- 
тому, что оно не разъ приходило мнв на умъ въ продолженіе 
саЪдетыя надо мной. ИзвЪстно, какъ часто жаловался Костомаровъ 
на свою бфдность, на то, что литература не даетъ денегъ, что жур- 
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налисты не платятъ, и пр. Именно въ послЗцнее свое свидан!е со 
мною онъ говорилъ, что, если такъ будетъ продолжаться, онъ по- 
ступигь въ жандармы. Онъ прибавилъ, что сдвлалъ бы это во 
вкусвВ Конрада Валенрода и говорилъ, шутя; но слова его чрезвы- 
чайно вепріятно подфйствовали на меня. 

О Костомаров%, впрочемъ, рћчь впереди. 

Какъ бы то ни было, я вовсе не подозрЂвалъ, что дВло идетъ 
именно о прокламаціи «Къ молодому поколфнію». Если я принялъ 
кой-какія предосторожности, уничтожилъ разныя письма и бумаги, 
и пр., то лишь потому, что думалъ, подозрБніе можеть пасть на 
меня по какому-нибудь новому поводу. 

Меня мало тревожили и слухи о томъ, что меня арестуютъ, 
распространявшіеся не разъ по городу... Такъ, пріъзжала Б. и 
предлогала спрятать меня въ своей квартир$ и потомъ выпро- 
водить за границу. 

Второй обыскъ нагрянулъ совсфмъ неожиданно. СвБдВнія были 
собраны уже довольно обстоятельныя, и можно было явиться ко 
мив съ двойнымъ трезвономъ и съ большею наглостью. 


ҮІ. 


Утро 14-го сентября было такъ богато разными наглыми и 
возмутительными подробностями, что его нельзя забыть. И при 
всемъ этомъ извфстная деликатность обращенія! Неделикатенъ 
развз былъ только звонокъ, которымъ можно бы на смерть испу- 
гать больного. А все остальное (даже призывъ въ спальню Л. П. 
Шелгуновой, для присутствія при одфвани, бабы Аграфены) 
было такъ все свфтски и гвардейски вЪжливо. Черту неделикатности 
выказалъ, правда, также одинъ изъ свидфтелей или понятыхъ,— 
тотъ, что былъ одержимъ глухотой и облеченъ въ зеленый сюртукъ 
съ гербовыми пуговицами. Онъ садился все въ разныхъ м$стахъ, 
и, ГДЗ ни сядетъ, непрем$нно возьметъ со стола бумагу какую- 
нибудь ији письмо и примется читать. Но вфдь это даже нельзя 
и, неделикатностью назвать. Просто глупость. При томъ же, какъ 
только я сказалъ, что это мнф не нравится, гвардейскіе любезники 
его тотчасъ остановили. Благодушный полковникъ Щербацкій на- 
клонилъ также свою мягкую физіономію къ моимъ письмамъ, и 
тоже не безъ любопытства почитывалъ ихъ. Но вфдь это было 
полнымъ его правомъ. А какая тонкость въ обращени жандарм- 
скаго полковника Житкова! («Вы твердо изволите писать, или 
добро въ вашей фамиліи?» спрашивалъ его тоть же квартальный, 
на этоть разъ уже здоровый, выписывая начало акта.—« Те... 
жит... а не жид...» отвћчалъ полковникъ). У него бВлки были 
тоже красные, вс ‘въ напряженныхъ жилахъ. Но какъ ласково 
онъ смотрълъ! Какъ мило улыбался! Наибольшую серьезность хра- 
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нилъ черный сыщикъ Путилинъ, показавшійся всфмъ намъ 0с0- 
бенно загадочнымъ лицомъ. Но и онъ раза два улыбнулся, и 
голосъ у него былъ такой мягый. Его глаза съ черными масляными 
зрачками и кэкою-то синеватою тЗнью подъ взками и на бёлкахъ 
я готовъ бы признать такими же характерными для шпіона, 
какъ красные для жандарма; но не слишкомъ ли ужъ это будеть? 
А именно точь въ точь такіе глаза и такой же видъ, почему - то 
напоминающій воронъ, быль и у слЪдователя, который трудился · 
выклевывать у меня признаніе въ Тайной Канцеляріи. 
Воспоминаніе объ этомъ гнусномъ утрв до сихъ поръ возбу- 
ждаетъ во мав желчь. Эта куча народу (вБдь однихъ солдатъ 
жандармскихъ и полицейскихъ было человћкъ 10, не считая бабы 
и четырехъ высшихъ шпіоновъ, расхаживавшихъ съ двумя понятыми 
по всфмъ комнатамъ), эти поганые глаза, осевернившіе своимъ 
взглядомъ столько чистыхъ страницъ, эти дрянныя воровскія руки, 
готовыя пачкать все своимъ прикосновеніемъ, это расхаживанье 
изъ комнаты въ комнату и собачье обнюхиванье всего, эта наг- 
хость, сопровождаемая или предшествуемая извиненіями, наконецъ, 
самая продолжительность этой пытки, тянувшейся съ пяти часовъ 
утра чуть не до часу пополудни, —-у меня теперь отъ одного того, 
что я припомнилъ ихъ, сохнетъ во рту, какъ сохло въ то утро. 
До сихъ поръ не могу я объяснить себз одного факта. Когда 
жандармскій сидфлъ въ гостиной, пересматривая письма ко миф 
Л. П. Шелгуновой, з Щербацкій занимался снимащемъ съ полокъ 
и перелистываніемъ книгъ у меня въ кабинетБ, Путилинъ, притво- 
ривъ дверь въ прихожей, шептался съ высокой, красивой и моло- 
дой дамой, къ которой его вызвали. Этой дам$ онъ, кажется, что-то 
передавалъ и чуть ли она не два раза тутъ была. Я пріотворилъ 
дверь и смотрёлъ на нихъ; но ничего не слыхалъ. Я туть же 
спросилъ Путилина, что это значитъ. Онъ глухо отвВчалъ, что это 
къ нему, по постороннему длу. Я потомъ очень хорошо узналъ 
эту даму во дворз Ш отдленія. Она не разъ проходила тамъ. 


УП. 


Уже судя по продолжительности и по тщательности обыска 
(при которомъ всетаки ничего особеннаго не найдено), можно 
было догадаться, что меня не оставятъ дома. Если бы имъ взду- 
малось тутъ же читать груду бумагь и писемъ, безъ толку набран- 
ныхъ у меня и у Шелгунова, имъ пришлось бы тугъ гостить дня 
два. Когда короба съ бумагами были запечатаны и въ дом ничего 
не осталось не обшареннаго, даже до чердака, полковникъ Житковъ, 
предпославъ приличное извиненіе, объявилъ мн, что «принужденъ 
пригласить меня съ собой». 

Я только что умылся и принялся одфваться въ спальнв, какъ 
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ко минь вошелъ жандармскій и конфиденціально спросилъ, какъ 
же я оставлю свои вещи и нужно ли ихъ опечатать и передать 
кому-либо. 

Я сказалъ, что пусть онћ остаются, какъ есть, у Шелгунова на 
рукахъ, безъ всякаго опечатанія. 

— Я долженъ, однако же, васъ предупредить, —сказалъ онъ еще 
конфиденщальн$е:—что и они (онъ кивнулъ на кабинетъ), можетъ 
быть, должны будутъ быть удалены изъ квартиры. Впрочемъ,—про- 
`должалъ онъ, какъ бы соображая: —покамВстъ можно  будетъ оста 
вить. Теперь вы поћдете только одни. 

_ — Вы, вфроятно, часа черезъ полтора узнаете о нихъ сказалъЪ 
онъ Л. П. Шелгуновой. 

Это было сказано съ цБлью, именно для меня, и я слишкомъЪ 
поздно догадался, съ какою. 

Я былъ сильно встревоженъ, когда миъ пришлось прощаться 
со всфми. У меня точно было уже предчувствіе, что двло разы- 
грается именно такъ глупо, какъ оно разыгралось. Преслъдованіе 
было слишкомъ нагло, и мн поневолВ думалось, что оно не мо- 
жетъ же основываться на какихъ-нибудь пустякахъ. 

‚ Уже сходя съ лестницы, я былъ какь будто охваченъ всзми 
тБми мыслями, которыя потомъ все росли и давили меня въ Тай- 
ной Канцеляріи. Я простился внизу съ Николаемъ Васильеви- 
чемъ *) и Веней, но подумалъ взглянуть на верхъ, на окна нашей 
квартиры, только ужъ тогда, какъ карета отъВхала отъ вороть. 


ҮШ. 


На передней лавкћ кареты поместили коробки съ бумагами и 
чемоданъ мой съ б$льемъ и съ кой-какими книгами, взятыми мною 
на время ареста. Рядомъ со мною сидВлъ жандармскій въ шинели. 

Мн смутно помнится, что утро было яркое и не холодное и 
слышался церковный звонъ (былъ празцникъ Воздвиженья). Близь 
нашихъ воротъ, у сосфдняГго дома, на углу, у у гийназіи, стояло не- 
мало народа, явно привлеченнаго жандармами, “въ воротахъ и у 
воротъ. 

Это любопытство не понравилось моему полковнику. 

— Я всегда говорю,—замфтилъ онъ: —что обыски гораздо лучше 
дБлать по ночамъ, какъ прежде таи. А этакъ поутру— непре- 
мЪнно наберутся любопытные. ' 

Мы, сколько помнится, Бхали по Б.-Морской, потомъ, кажется, 
по Милзіонной, къ Л%тнему саду. 

Житковъ предложилъ мнЪ нЪеколько вопросовъ, можетъ быть, съ 


*) Щелгуновымъ. 
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пфлью, а, можетъ быть, и такъ, именно: давно ли я вернулся изъ- 
заграницы, долго ли тамъ профздилъ и гдз жилъ? 

Я чувствовалъ такую сухость и горечь во рту, что мић не 
хотВлось и слова сказать. Было какъ разъ время завтрака, а я 
утромъ выпилъ только стаканъ чаю безъ хлћба Я сказалъ, что 
поБздка въ Ш отд$лен!е не дала мя и позавтракать. 

— Какъ жаль, что теперь не вечеръ,—замфтилъ на это Жит- 
ковъ.—-А то мы могли бы зазхать съ вами въ какой-нибудь ресто- 
ранъ и закусить. 

Д 5йствительно жаль. Какое было бы прекрасное препревожденіе 
времени! 

— Впрочемъ, вы можете спросить, чего вамъ угодно и там. 

Это тамъ было почти уже здесь. 

Мы переБхали Ц$пной мостъ; но опытный извозчикъ не по- 
вернулъ по набережной, гдз мнв было извфетно крыльцо Тайной 
Канцеляріи, а поъхалъ въ Пантелеймоновскую (кажется, такъ) 
улицу и въ концв ея повернулъ направо въ ворота, въ которыхъ 
стояли жандармы. 

— Вы поєидите покамстъ въ карет, -—проговорилъ Житковъ, 


‚выскакивая —Я сейчасъ. 


И точно, минуты черезъ двЪ, онъ явился къ дверцамъ и попро- 
силъ меня сл$довать за собой. Тутъ же подъ воротами въ подъ- 
Зздъ стали мы подыматься по довольно опрятной лЪетниц$. ЗдЪеь 
вышелъ къ намъ навстрчу во второмъ этаж (изъ двери, на ко- 


торой я прочелъ «Зарубинъ») офицеръ съ краснымъ воротникомъ 


И общеармейскимъ лицомъ. Это былъ еще человВкъ молодой, бЪло- 
курый и самаго беззаботнаго вида. 

— Вотъ-съ г. Михайловъ, — объяснилъ ему Житковъ-—П..м- 
стите ихъ. А мнв надо спЪшить. Мое почтеніе, ш-г Михайловъ. 

И мой провожатый съ архангельскою легкостью -запорхалъ 
внизъ по лБсетницВ, по-архангельски гремя о ступени своимъ 
длиннымъ мечем. 

— Пожалуйте за мной, — обратился ко миъ Зарубинъ, какъ 
оказалось, смотритель дома, смотритель каземата при Тайной Кан- 
целяріи, экономъ, — однимъ словомъ, нЪчто въ род домашняго 
генія этихъ милыхъ мВстЪ. 

Мы и безъ того были уже высоко; но пришлось подыматься еще 
выше,—и, наконецъ то, пройдя еще десятка три ступеней, я всту- 
пилъ въ дверь, гдз капитану брякнулъ на караулъ ружьемъ 
солдатъ. 

— Охъ, высоко!—проговорилъ и смотритель, отдуваясь, хотя 
бфгать взадъ и впередъ по этой лБстницв ему было, вФроятно, въ 
привычку. 

Туть я очутился въ какой-то горницф, похожей и на грязную 
лакейскую въ безпорядочномъ помфщичьемъ дом%, и ‘отчасти на 
буфеть какой-нибудь захолустной харчевни, и, наконецъ, на сто- 


` 
> 
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рожку.—Тутъ пахло сапогами и угаромъ, и возился около стола съ 
чайными чашками и сапожными щетвами высок и неуклюжй 
человћкъ, видомъ и одеждой похож на дворника. 

— ГдВ же вахтеръ?—крикнулъ смотритель. —Вахтера послать 

Вахтеръ, черный, приземистый, въ сБрой шинели, былъ легокъ 
на помин%. 

Въ двери. выходившей въ описанную мною комнату, повернулся 
большой қлючъ, и передо мною распахнулась моя первая тюрьма. 





Въ Тайной НКанцеляріи. 


І. 


Это была довольно просторная комната, очень обыкновеннаго 
вида, оклеенная обоями, съ двумя большими окнами. Что это 
тюрьма, напоминали, однако-жъ, очень ясно желБзныя перекладины 
ва этими окнами. Кром$ койки, былъ тутъ небольшой столъ, довольно 
удобный диванъ, несколько стульевъ и въ одномъ углу снарядъ, 
показывавшій, что изъ этой комнаты нельзя выходить даже по 
крайней надобности. 

Изъ оконъ виднфлись только крыши да трубы; дворъ внизу 
представлялся ч$мъ-то въ род колодца: такъ высоко поднялась 
эта тюрьма. 

Смотритель велфлъ внести мой чемоданъ, и сказалъ, что сей- 
часъ придеть дежурный записать мое имя и осмотрфть вещи. 
Самъ онъ ушелъ. 

Вскорз явился гусарскій офицеръ глупаго вида и молодой, съ 
одной особенно одутловатой щекой, которая была будто во флюс$; 
но этоть флюсъ—потомъ я увидлъ—былъ постоянный. Гусаръ 
принесъ шнуровую книгу. За нимъ вошелъ вахтеръ съ кучкой 
бБлья. Чемоданъ мой поставили на полъ. 

Гусаръ спросилъ мое имя, зван!е и проч. и записалъ въ своей 
книгф. Потомъ онъ объявилъ мнЪ, что я долженъ раздфться и на- 
дВть все казенное. Мн пришлось снять съ себя все до-чиста— 
даже чулки. Взамфнъ ми дали казенвые чулки, бфлые штаны съ 
костяными пуговицами, сшитые на человфка вдвое выше и толще 
меня, рубашку и поверхъ всего бБлый. больничный халатъ и 
стоптанные башмаки. | 

Пока я передЗвался, черномазый, противный вахтеръ произ- 
водилъ обыскъ по вс$мъ карманамъ моего платья, которыевыворачиваль 
и опять вправлялъ. Все, что было въ нихъ, я заранфе выложилъ 
на столъ. БЗлье изъ чемодана тоже было выложено, переписано 
въ книгу; все, что было на мн%, тоже: часы, кошелекъ съ день 
гами, шапка.. Ничего изо всего этого, объявилъ мив гусаръ съ 
флюсомъ, не можеть быть оставлено при мн%. 
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— А книги? 

— Книги тоже надо передать въ экспедищю. Тамъ просмо- 
трятъ. Только сегодня ужъ некому: праздникъ. 

Гусаръ обфщалъ современемъ хорошаго шшона. Мало того, что 
при немъ были обшарены мои карманы. Онъ велБлъ вахтеру 
вскрыть запечатанный ящикъ съ папиросами, взятый мною изъ 
дому, и, когда вахтеръ раскрылъ его, онъ началъ перерывать па- 
пиросы своею пястью съ самымъ серьезнымъ видомъ и даже чуть 
ли не съ сознаніемъ собственнаго достоинства. 

Ему было на видъ лЪтъ 20; усы маленькіе; бороду онъ едва ли 
еще брилъ. Надежды подаетъ прятныя. Впрочемъ, такихъ милыхъ 
юношей въ мундирахъ разныхъ полковъ я видфлъ больше десятка 
во время пребыванія моего у ЦФпного моста. Вс$ они прикоман- 
дированы къ начальнику П отдфленія въ чаянш м$етъ адъютантовь 
и чиновниковъ особыхъ порученій по жандармерии; состоятъ туть 
какъ бы на испытаніи, и должны зарекомендовать свою скром- 
ность и показать отчасти свою дфятельность. Шляясь по тракти- 
рамъ и по гостямъ въ свободные оть дежурства дни, они обязаны 
отъ времени до времени поддерживать хорошее мн%ніе о себф въ 
глазахъ начальства легкими доносиками. Должно быть, они очень 
дорожать своимъ положеніемъ, потому что отв$чаютъ уклончивымъ 
образомъ даже на самые обыкновенные вопросы, въ родф справокъ 
о погод. 

Обобравъ меня до чиста, офицеръ съ вахтеромъ ушли, и дверь 
за ними была заперта. Я ужъ. не помню теперь, была ли она 
стеклянная, какъ въ другомъ моемъ помЪщеніи, или съ квадрат- 
нымъ оконцемъ, прикрытымъ снаружи желтымъ клапаномъ, какъ 
въ тюрьм$. Въ этой комнат$ я пробылъ слишкомъ недолго. 

Смотритель, уходя, спросилъ меня, не хочу ли я обдать или 
чаю. Я спросилъ чаю, и мн принесъ его тотъ косолапый, похожий 
на дворника, челов$ къ, о которомъ я упоминалъ. 

Чай, конечно, не успокоилъ моего нервнаго раздраженія посл 
этого отвратительнаго утра. У меня разбаливалась голова. Я по- 
пробовалъ лечь на койку и задремать; но сонъ не шелъ, хоть яи 
не выспался въ эту ночь, какъ слфдуетъ. При томъ я не могъ 
отдфлаться отъ разныхъ предположеній относительно своего ареста; 
но въ нихъ всетаки не подходитъ даже и близко къ настоящему 
ихъ поводу, доносу Костомарова. МнЪ хот$лось, чтобы хоть эта не- 
рВшительность скорће миновала, —чтобы меня позвали на допросъ. 
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П. 


Вскор® опять явился смотритель и за нимъ вахтеръ съ моими 
сапогами и платьемъ. 

-— Потрудитесь одфться,—сказалъ смотритель.—Мы васъ пере- 
ведемъ въ другой номеръ. 

Я сталъ одфваться и спросилъ—зачфмъ. 

--- ЗдВеь высоко, неудобно я далеко отъ экспедищи, —сказалъ 
смотритель, — а васъ часто будуть спрашявать. Велфли поближе 
перевести. 

Мы спустились съ лестницы въ сопровожденіи вахтера, несшаго 
за нами больничный халатъ и стоптанные башмаки. Пройдя первый 
дворъ, загроможденный страшнымъ количествомъ дровъ (смотри- 
тель говорилъ мн потомъ съ гордостью, что у нихъ на шпіонскую 
канцелярію выходитъ ихъ въ годъ на 8000 р.), мы вступили на 
второй дворъ, неправильной формы и поменьше. Дальше были еще во- 
рота, въ которыхъ виднфлся жалкій садикъ. Не доходя до нихъ, 
вправо, почти въ углу, была небольшая дверь, около которой 
стоялъ жандармскій часовой. Дверь была отворена; но вахтеръ, въ 
темныхъ и грязныхъ сфняхъ, откуда шла вверхъ такая же грязная 
лЪстница, позвонилъ въ какой-то разбитый, но громкій колоколь- 
чикъ. Онъ давалъ знакъ наверхъ о прибытіи начальства. 

Мы поднялись во второй этажъ. Тутъ передъ нами оказалась тя- 
желая дверь изъ продольныхъ желфзныхъ жердей, какъ у звври- 
ныхъ клфтокъ, съ тяжелымъ замкомъ. За дверью полумракъ; тамъ, 
въ недлинномъ корридорз, шаговъ въ тридцать, виднфлись солдаты 
съ ружьями, два или три. 

Вахтеръ отомкнулъ замокъ, и мы прошли въ самую глубь кор- 
ридора, мимо трехъ одностворчатыхъ дверей, со стеклами въ верх- 
ней половин%, которыя снаружи были задернуты бЪлымъ коленко- 
ромъ. Такую же дверь (это была крайняя) отперли мн$. 

Новый номеръ былъ далеко не такъ изященъ, какъ первый. 
СтБны голыя, просто выбфленныя; диванъ крошечный, стариннаго 
фасона; вм$сто стола какой-то шкафчикъ и два старомодныхъ стула, 
Койка была такая же желЕзная, какъ и тамъ. Около нея, у самой 
печки (больше некуда было поставить) возвышался громадный 
ящикъ, крышка котораго не совс$мъ плотно прикрывалась. По- 
стоянная отрава изъ этого ящика слышалась въ тепло натоплен- 
ной комнат. Потолокъ былъ низкій, опять-таки не то, что было 
въ первомъ моемъ помфщени, гдв онъ былъ и высокъ, да вдоба- 
вокъ еще и съ л$пными какими-то украшеніями. И печь, выхо- 
дившая на полъ кирпича въ комнату, была самая простая, а тамъ 
изразцовая и съ разными художественными орнаментами. Къ сча- 
стію, въ новой моей комнат было два окна, и оба еще объ одной 
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рам. Ихъ можно было отворять. РБшетки въ нихъ были такія же. 

Номеръ им%лъ форму трапещи, какъ и дворъ передъ окошками. 
Кровать стояла устЪны, образовавшей тупой и острый углы. 

Опять раздфванье, и опять я былъ въ бфломъ халатБ. Смотри- 
тель съ вахтеромъ ушли; я остался одинъ и сталъ смотр%ть 
ВЪ ОКНО. 

Во двор было пусто. Изрфдка проходилъ какой-нибудь жан- 
дармъ, то солдатъ, то въ офицерской шинели, пріъзжадъ курьеръ 
въ телЪжкВ, съ пакетами, баба проходила или дама. Появленіе 
дамъ заставило меня предположить, что въ самомъ зданіи есть 
шпіонскія квартиры, со шпіоншами и шпіонятами. Имъ-то, конечно, 
принадлежали эти окна въ третьемъ этаж, справа отъ моихъ оконъ, 
завђшанныя гардинами, съ горшками цвътовъ. Әтажемъ ниже были 
видны въ окна столы, этажерки съ бумагами и вс$ прочія обыч- 
ныя принадлежности присутственнаго м3ста. Это было, какъ я 
предположилъ, самое ядро шпіонской дфятельности. У одного изъ 
оконъ показывался то дежурный гусаръ съ флюсомъ, то чиновникъ 
со свБтлыми пуговицами, должно быть, тоже дежурный. 

Я заслышалъ шаги у своей двери и оглянулся. Б%лая зана- 
вБска, заслонявшая съ той стороны стекло, была отдернута, и ко 
ма глядвло солдатское лицо съ черными усами и бакенбардами, 
въ какой-то бБлой куртк. ВелЗдъ затфмъ повернулся ключъ въ 
замк, и этотъ самый длинный солдатъ, нЪсколько облысвшій спе- 
реди, съ худощавымъ и довольно добродушнымъ лицомъ, внесъ ко 
мн нанизанные на ремень судки съ обБдомъ. Онъ постлалъ на 
шкафчик, замфнявшемъ столъ, салфетку, вынулъ изъ него солонку 
и зат$мъ разставилъ судки, показывая мн содержаніе каждой гли- 
няной чашки, словно хотфлъ плЪнить меня. «Вотъ супъ, ваше 
вб—-діе, а воть холодное, а вотъ жареное,—и огурцы тутъ (огурцы 
лежали въ застывшемъ говяжьемъ сал); а воть и пирожное на 
закуску, вб—діе». 
`_ Не смотря на чувство, какъ будто, голода, я не могъ сть. Не- 
пріятное раздражене все еще не проходило. Я хлебнулъ ложки двъ 
жидкаго трактирнаго супу, и миъ показалось, что если я съБмъ 
еще ложки дв, меня, пожалуй, стошнитъ. Къ супу была серебряная 
ложка; но къ остальнымъ блюдамъ такихъ опасныхъ орудій, какъ 
ноҗъ и вилка, не полагалось. 


Ш. 


Только къ сумеркамъ я сталъ немного успокаиваться; но успо- 
коился не надолго. Опять слегка отдернулась занав$ска, опять 
повернулся ключъ въ двери. Вошелъ черный вахтеръ съ моимъ 
платьемъ и предложилъ миъ одЪться. 

— Куда? 
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— Не могу знать-съ. 

Я одфлся. | 

Туть пришелъ гусаръ съ флюсомъ и сказалъ, что меня просятъ 
въ «экспедицію». 

Когда въ корридорЂ всл$дъ за нами хотЗли направиться въ вид 
конвоя два солдата, гусаръ развязно махнулъ имъ рукой и ска- 
залъ гуманно и современно: «не надо!» 

Мы вышли во дворъ, потомъ въ ворота направо, гдз .былъ 
цвфтникъ, обошли его кругомъ и по разнымъ лБстницамъ и корри- 
дорамъ пришли къ двери, на которой было написано: «2-е отдфле- 
ніе». Я прочелъ ‘эту надпись совершенно равнодушно, еще вовсе 
не подозрфвая, что она почти равняется для меня, по значеню, 
надписи надъ вратами Дантова ада. 

Прихожая; потомъ что-то въ род$ кавцеляріи. Тутъ за тремя или 
четырьмя столами си.Фло челов къ пять, не смотря на праздникъ, и 
строчило какую-то черноту (Д$ла, какъ я замфтилъ потомъ, тутъ много. 
Все пишутъ и пишутъ). Прогрессъ давалъ о себЪ знать тВмъ, что 
нфкоторые изъ этихъ господъ вставали съ места и закуривали у 
камина папиросы. Какъ вообще всякій чиновникъ, они желали вы- 
казать свой вФеъ тутъ, при постороннемъ: проходя мимо, прини- 
мали какую-то особенно развязную походку и безпечный видъ. 
Лица, разумется, пошлыя, какъ и слБдуетъ шшонской мелюзг$. 

— Посидите, пожалуйста, здфсь, обратился ко мн опухшій гу- 
саръ; а самъ отправился доложить. 

Черезъ нБеколько минугь дальнзйшая дверь отворилась, и 
оттуда сдфлалъ нисколько шаговъ впередъ высокій чиновникъ во 
фракв со св$тлыми пуговицами и съ Станиславомъ на шећ. Оста- 
новившись почти посрединф комнаты, онъ обратился ко мићв съ 
приглашеніемъ. 

— Не угодно ли вамъ пожаловать сюда, г. Михайловъ? 

Я пошелъ и чрезъ маленькую проходную комнату очутился въ 
самомъ сердц 2-ой әкспедиціи. Дверь чиновникъ за собою за- 
творилъ. 


ТУ. 


Тутъ стояли все шкафы кругомъ и одинъ только письменный 
стоЛЪ. 

Чиновникъ, стоявігій теперь передо мной лицомъ къ лицу, былъ 
еще почти молодой человЪкъ (онъ мн сказалъ какъ-то потомъ, 
что ему 36 л%тъ). Лицо у него было сухое, безстрастное и незлое. 
Въ выраженіи было что-то напряженное, какъ будто онъ постоянно 
прислушивался къ чему-то. Фамиля: чиновника--Горянскій. Әко- 
номъ и сторожъ называли его не иначе, какъ Өедоръ Иванычемъ. 
Онъ былъ худощавъ, съ нЪеколько втянутыми щеками, съ тонкими 
и постоянно запекшимися губами, какъ будто отъ долгаго поста 
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или отъ долгаго молчанія. Черные волосы, черные глаза съ сине- 
вой подъ вЪками, тонкій носъ и смуглый цвътъ лица сообщали ему 
воронШ характеръ. Әти черты были почти постоянно въ нервномъ 
движеніи, такъ же, какъ и сухія руки. 

— Я очень уважаю вашъ талантъ, г. Михайловъ,—сказалъ онъ 
съ возможно любезнымъ видомъ,—и очень сожалћю, что мнв при- 
ходится познакомиться съ вами при такихъ обстоятельствахъ. 

Какъ будт› я могъ бы познакомиться съ нимъ при другихъ! 

— Да въ чемъ дБло? —спросилъ я. — Въ чемъ меня подозрћ- 
ваютъ? 

— На васъ падаетъ сильное подозр$ ше, во-первыхъ, въ сочиненіи 
прокламаціи къ крћпостнымъ людямъ, во-вторыхъ, въ привозВ изъ-за 
границы другого печатнаго воззванія «Къ молодому поколћнію» и 
въ распространеніи его. 

— Да на чемъ же основываются эти подозрВнія? 

— Противъ васъ есть показанія нВкоторыхъ лицъ, и кром 
ТОГО — ВОТЪ-СЪ! 

Онъ взялъ со стола письмо и подошелъ съ нимъ ко мић. Я 
сфлъ у окна. | 

— Извзстна вамъ эта рука? 

Довольно было взглянуть разъ на рукопись, чтобы узнать по-. 
черкъ Костомарова. Въ первыхъ же строчкахъ бросилось мнћ въ 
глаза: «М. Михайловъ». 

— Чье это письмо, не знаю,---сказалъ я. — Дайте прочесть. 

Горянскій боялся дать мнз его въ руки. Онъ положилъ его на 
окно и придерживалъ сверху, вБроятно, чтобы я не схватилъ и не 
разорвалъ его. 

Въ письм$ Костомарова, адресованномъ къ Ростовцеву, говори- 
лось, что на него, Костомарова, сдБланъ доносъ его собственнымъ 
братомъ, и при этомъ украдены рукописи, изъ коихъ одна писана 
рукою М. Михайлова и можетъ сильно его компрометгировать. Да- 
1Бе онъ просилъ справиться у П. о моемъ адресВ и пофхаль, или 
послать ко мнв въ Петербургь предупредить меня, чтобы я (вотъ 
что было умнзе всего) «принялъ всз зависящія отъ меня мћры 
уничтожить», — не то, чтобы уничтожилъ, а именно сдЗлалъ со 
своей стороны все возможное, чтобы уничтожить всф до единаго 
экземпляра. «Къ молодому поколЪнію» (и это подчеркнуто для 
большей выразительности). 

Какое сцфплен!е мыслей заставило Костомарова писать подоб- 
ныя вещи, когда за нимъ наблюдали (онъ и это упомянулъ въ 
письм%), – зач$мъ понадобилось ему извфщать меня, когда пять 
строкъ, написанныхъ моею рукою, безъ его собственнаго показанія, 
не подали бы никакого повода подозрвать не только меня, нои кого 
бы то ни было, — понять все это очень трудно. Если это письмо 
было написано не съ преднам$ренною цфлью выдать меня, то въ 
это время въ голов Костомарова происходизъ странный процессъ. 

Іюнь. Отд%лъ 1. 4 
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И добро бы оно обличало торопливость, состояло изъ набросан- 
ныхъ наскоро бВглыхъ строчекъ! Н%тъ, оно было довольно длинно 
и написано спокойной рукой. Только тулоумный челов къ могъ до- 
писать его до конца, не уничтоживъ. И хоть бы оно писалось въ 
другой городъ; а товъ томъ же город$ посылать подобную цидулку 
съ горничной. Ничего не понимаю. Въ письмВ именно говорилось 
съ изумительной логикой: «за мною сл$дятъ, такъ я посылаю это 
письмо съ Александрой» (такъ, кажется, была названа горничная). 

Дальнъішее содержаніе письма просто озлобило меня своею под- 
хостью. Кестомаровъ прямо говорилъ, что онъ ничего не скроетъ 
про московскихъ студентовъ, потому, видите ли, что они не стоять 
того, чтобы ихъ беречь! 

Я ужъ никакъ не могу сказать, чтобы поступалъ умно въ Ш Отд. 
Но этому не мало содЪйствовало опасеніе, что откровенія, сдЪлан- 
ныя уже Костомаровымъ (какъ я сразу увидлъ изъ словъ Горян- 
скаго), могутъ сопровождаться еще большими откровеніями. 

— Вы признаете руку Костомарова? — спросилъ меня Горян- 
скій.—Онъ призналъ это письмо. 

Я промолчалъ и еще разъ перечитывалъ письмо. 

Горянсый въ это время говорилъ, что упорство мое въ пока- 
заніяхъ только повредить мн, именно заставить перевести меня 
въ крЬпость, гд я буду содержаться съ величайшей строгостью. 
Әтимъ онъ, кажется, хотБлъ иснугать меня, но, конечно, безъ 
толку. 

— ПІ-му Отд$леню, — продолжалъ онъ, хорошо извБстны и лица, 
содБйствовавшія вамъ въ распространеніи воззванія. Ужь и теперь 
арестованы вБкоторыя; но придется арестовать и другихъ. 

Онъ назвалъ нЪсколько именъ. 

— Мы давно уже не арестовывали женщинъ,- - продолжаль Горян- 
скій: —а теперь должны были прибфгвуть и къ этой мЪрВ. Аре- 
стованы мать и сестра Костомарова. Часа черезъ полтора посл 
васъ взята писательница Шелгунова. 

Перечитывая письмо Костомарова, я думалъ, какъ бы объяс- 
нить его такъ, чтобы оно не могло служить обвиненіемъ мнЪф. Я, 
разумфется, прежде всего не призналъ бы самого письма, если бы 
меня не сбили немного съ толку слова Горянскаго. 

Мн казалось самымъ удобнымъ сказать, что изъ-за границы 
я дЪйствительно привезъ несколько экземпляровъ воззванія (именно 
10), но ихъ не распространялъ, а уничтожилъ, боясь отвфтствен- 
ности; что Костомаровъ видфлъ у меня только одинъ экземпляръ, что 
было совершенно справедливо; а что касается рукописей, то я не 
помню, какія могутъ у него быть компрометтирующія меня бумаги. 
Пусть мн покажуть. 

— Ихъ у насъ н%®тъ,—отвфчалъ Горянскій, —0онф переданы сл$д- 
ственной коммиссіи, назначенной надъ студентами, но вы ихъ уви- 
дите завтра. 


иа ! — ғ жна Ш шши шо = е 
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Вскор его потребовали къ «графу Петру Андреевичу», и онъ 
попросилъ меня войти съ нимъ опять въ канцелярію и тамъ по- 
дождать. 


у. 


Туть на этоть разъ былъ Путилинъ въ черномъ фрак$ и со 
Станиславомъ на шеф. Этоть Станиславъ здЪсь чуть не на каждомъ 
шагу! Онъ немедленно подступилъ ко ма со сладкой улыбкой и 
сталъ тоже предлагать вопросы. Я ему отвфчалъ вскользь. Онъ 
возбуждалъ во мив особенное отвращен!е. 

Онъ обратился ко мн прежде всего съ вопросомъ: 

— ВФдь вы изволите знать Благолюбова? 

— НЪтъ, не знаю. 

— Какъ не знаете-съ? Онъ-съ вздь въ одномъ съ вами жур- 
нал участвует. 

— Нтъ, такой не участвуетъ. 

— Ахъ, виноватъ-съ. Я хот$Злъ сказать: Добролюбова. Его 
знаете-съ? | 

— Знаю. 

— Давно съ нимъ видВлись? 

— Недавно. 

— На той недЪлЪ-съ? 

— Не помню. 

— Вы вфдь изволили съ нимъ вмфстф за границей быть? 

— Вовсе н$тЪ. 

— Но съ нимъ тамъ видфлись? 

— И того нЫТЪ, 

Все въ такомъ дикомъ родф. 

Смеркалось уже. Зажигали свчи. Глупые вопросы Путилина 
были прерваны приходомъ Горянскаго, который попросиль меня 
идти съ нимъ къ Шувалову. | 

Я прошелъ разными корридорами и лБстницами въ ту самую 
пріемную, гдз дожидался Шувалова въ день бывшаго у меня обыска. 
Горянсый юркнулъ сначала къ нему въ кабинетъ, потомъ ушелъ 
изъ пріемной. Тутъ былъ только дежурный, развязно садившійся 
т0 на тотъ, то на другой стулъ, но не гусаръ съ флюсомъ, а 
Другой. | 

Шуваловъ выглянулъ и позвалъ меня. 


4* 
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УТ. 


У него горфла свфчка на письменномъ стол и топился каминъ. 
Этотъ кабинетъ, куда, какъ въ лужу, стекаются эссенцін доносовъ 
‚и шпіонства, былъ уже ма знакомъ; но я его еще не описалъ. 
Довольно большая комната эта была тоже обставлена съ одной 
стороны дубовыми красивыми шкафами. Почти посредин$, задомъ 
къ камину, Письменный столъ. На каминф часы, канделябры. Н%- 
сколько мягкихъ креселъ, кажется, и дивановъ. Вообще, кабинетъ 
имфлъ видъ болфе домашній, ч$мъ оффищальный. 

Шуваловъ остановился по одну сторону стола, я— по дру- 
гую. У него лицо какъ-то странно подергивало. 

— Вы не хотите сказать, г. Михайловъ, той правды, которая намъ 
очень хорошо известна, —началъ онъ. Когда вы были у меня тогда, 
я уже очень хорошо зналъ вашу виновность; а теперь все оконча- 
тельно подтвердилось. Теперь вы заставляете меня дйствовать, 
какъ бы миъ и не хотБлось. 

(Туть же мн$ пришлось узнать, что онъ не только либеральный, 
но и честный человЬкъ. Онъ увфрялъ въ этомъ, ударяя себя въ 
грудь). 

Зат$мъ тБ же вопросы почти повторилъ ми и Шуваловъ, ко- 
торые я слышалъ уже отъ Горянскаго. 

Онъ все увфрялъ меня, что я писалъ прокламацію къ крБпо- 
стнымъ людямъ, и говорилъ, что это несомнфнно и подтверждается 
сличеніемъ ея съ моимъ почеркомъ сколькими-то сенатскими секре- 
тарями. 

Я стоялъ на своемъ и требовалъ, чтобы мнз показали рукописи. 

— Хорошо-съ, завтра вы ихъ увидите, —сказалъ Шуваловъ.— 
Я не хочу брать у васъ признанія нахрапомъ. 

А онъ, вфрно, къ этому привыкъ въ полиции. 

— Вы привезли съ собою не 10 экземпляровъ печатной про- 
кламаціи, какъ говорите. Это что? Пустяки! Изъ-за этого васъ бы 
нечего и пресл$довать. Вы привезли ее въ большомъ количеств 
и распространяли со своими пріятелями. У меня есть очень вЪр- 
ныя данныя. Одному Костомарову вы предлагали для Москвы 
100 экземпляровъ. ВБдь предлагали? 

Я, конечно, отвфчалъ, что нЪтъ. 

— Костомаровъ самъ вамъ это сейчасъ подтвердитъ. 

Шуваловъ подошелъ къ двери и спросилъ громко: 

— Что, привезли арестанта... изъ кр$пости?— прибавить онъ, 
вфроятно, для устрашенія миф. 

Я сильно сомнфваюсь, сидфль ли Костомаровъ въ кр$Фпости. 

Минуты черезъ двз (въ кабиветв было молчаніе; Шуваловъ 
закурилъ коротенькую папироску, ни онъ, ни я не садились) во- 
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шель Костомаровъ. Я не вдругъ бы узналъ его въ какомъ-то тол- 
стомъ пальто и обросшаго большой бородой. Онъ мнв улыбнулся; 
но у меня не нашлось въ отвВтъ улыбки. 

Изв$стное письмо лежало уже на стол у Шувалова. Онъ по- 
ложилъ его передъ Костомаровымъ и сказалъ, указывая на изввст- 
ныя буквы: 

— Что это такое? «Къ молодому поколБнію»? 

Костомаровъ молчалъ. 

— Г. Михайловъ сознается,—что это такъ. 

— Если онъ сознается,—сказалъ Костомаровъ,—то это ДЬйст- 
вительно такъ. 

— Предлагалъ онъ вамъ 100 экземпляровъ? 

Тутъ я перебилъ его, чтобы (глупое заблужден!е) дать знать 
Костомарову, чего ему держаться въ своихъ показавіяхъ. _ 

— Я не могъ ему предлагать и не предлагалъ такого коли- 
чества, потому что у меня самого было всего 10 экземпляровъ. 
Но и ихъ Костомаровъ у меня не видалъ. Онъ видВлъ только 
одинъ экземпляръ. Такъ ли это, Костомаровъ? 

—щ Такъ. 

— Отупайте! —сказалъ ему Шуваловъ. 

Я остался. Шуваловъ черезъ минуту выглянулъ изъ кабинета 
и спросилъ: | 

— Ушелъ? 

Ему отвФтили. 

— Вы можете тоже идти, — обратился онъ ко инв. 

Не успфлъ я выйти изъ кабинета, какъ ко мив вынырнудъ 
откуда-то изъ мрака Путилинъ и сказалъ по секрету: 

— Попросите у графа, чтобы онъ возвратилъ письма г-жВ 
Шелгуновой. Полковникъ давеча взялъ ихъ къ себћ въ карманъ. 
Ихъ, пожалуй, представятъ при слЪдствіи. 

Отъ этихъ словъ меня покоробило; но я промолчалъ. 

Гусаръ съ флюсомъ ждалъ уже меня, и мы отправились. 


ҮП. 


Когда, пройдя дворъ съ садикомъ, мы вошли въ ворота, я 
взглянулъ на окна своего каземата. Окно рядомъ съ моими окнами 
было освфщено. Штора не была спущена, и миъ показалось —у 
окна сидитъ дфвушка, бълокурая, съ распущенными на плечи воло- 
сами. Горянскій, значитъ, не вралъ о женскихъ арестахъ. Это 
меня встревожило. 

Нашъ корридоръ былъ освзщенъ газомъ. Вахтеръ явился за 
одеждой. Самохваловъ (такъ звали сторожа—длиннаго унтера съ 
черными баками) принесъ стаканъ чаю съ хлћбомъ. 
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Ночь я провелъ тревожно,—и почти не спалъ до самаго свфта. 
Если эта ночь была первая, то не посл$дняя. 

Когда я легъ въ постель, Самохваловъ принесъ ночникъ, по- 
ставилъ его на окно, опустилъ шторы, потушилъ сввчу и поже- 
лалъ мн спокойной ночи. ЗатБмъ онъ заперъ дверь и вынулъ изъ 
нея ключъ, который днемъ обыкновенно оставался въ замк. Я 
думалъ, сердился на себя и на Костомарова, волновался, обсужи- 
валъ, и проворочался всю ночь съ боку на бокъ. Понятно, какого 
рода мысли не давали мн спать. Я упрекалъ себя, что не стоялъ 
на совершенномъ отрицанін всего, что созвался и въ 10 экз., хотя 
дБло и могло окончиться въ этомъ случа непродолжительнымъ 
арестомъ. Я чувствовалъ уже, что Костомаровъ не поддержитъ 
меня. МнЪ становилось ясно, что Костомаровъ высказалъ все, что 
зналъ и даже что подозрвалъ. И въ то же время мнв не хот$- 
лось такъ дурно думать о немъ (Это-то и сгубило меня). Я при- 
думывалъ, какъ поступать дальше; но видфлъ, что уже сразу 
испортилъ дфло. И надъ всфмъ этимъ господствовало опасеніе, какъ 
бы въ дфло не впутали другихъ. 

Во дворз было время отъ времени движене. Слышалось бря- 
цаніе сабель, пріђзжали какія-то телъжки. Я вставалъ и смотрЪлъ 
въ окно, отогнувши штору. Ми воображались цфлыя истори аре- 
стовъ, которыхъ, можетъ быть, и не было. Только къ утру движеніе 
совсфмъ прекратилось, за исключеніемъ м$фрныхъ шаговъ см$ны, 
при чемъ слышалась команда и бряцанье ружей. Тогда раздавались 
громкіе шаги и въ нашемъ корридор. Гремфла желфзная дверь, 
шагали солдаты, отдергивалась занав%ска у двери, и лица съ усами 
смотр$ли: что дфлаетъ арестантъ? И часовой, оставшись уже одинъ 
У двери, тоже по временамъ заглядывалъ. 

Ночникъ у меня сталъ гаснуть. Мн% не хот$лось вставать, чтобы 
поправить его. Вдругъ я услыхалъ голоса во дворз и потомъ на 
лБетницф: 

— Что-жъ это? Тамъ ночникъ погасъ. Зажечь! 

— ӘЙ, Самохваловъ! въ № 6 ночникъ. 

— Что, погасъ? 

— Да. Дежурный увидалъ. 

— Сейчасъ. 

Я всталъ, поправилъ свфтильню спичкой, и она ярко загорВ- 
лась. МнЪ не хотБлось, чтобы ко мн лфзли и ночью, и Самохва- 
ловъ, заглянувъ въ мою дверь, остался, повидимому, очень дово- 
ленъ и произнесъ съ удивленіемъ: 

— Горитъ. 

Съ тяжелой головой пролежалъ я до разсвфта почти, не ум$я 
еще сообразить и часовъ по смЪнЂ. Я слышалъ и звонъ къ заутренз, 
и къ ранней обфднЪ, и заснулъ, видно, всего часа на полтора. 

Чтобы позвать къ себБ сторожа, нужно было только постучать 
въ стекло двери. Часовой передавалъ требованіе дальше. 
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Самохваловъ принесъ умывальникъ и полотенце, подалъ мив 
умыться, убралъ постель, вымелъ комнату и потомъ вскорз принесъ 
чаю. Онъ спросилъ меня, не желаю ли я чего-нибудь читать, и 
сказалъ, что у нихъ есть книги, которыя переходятъ изъ № въ №, 
казенныя. Я просилъ принести. Это были разрозненные №№ «Рус- 
ской Бесфды», «Библіотеки для Чтенія», «Веуце еігапоёте». Чи- 
тать въ нихъ было нечего, да и охоты у меня не было. | 

Часовъ до двфнадцати я ходилъ изъ угла въ уголъ или смотр%лъ 
въ окно. Во дворз проходили опять то жандармы, то чиновники, то 
дамы, вроятно шпіонскія жены и дочери. Точно такъ же, какъ и 
наканун$, прівзжалъ въ телфжкВ курьеръ съ бумагами, и пр. Окна 
не были закрашены. 


У. 


Часовъ въ двВвнадцать вахтеръ принесъ платье, пришелъ де- 
журный офицеръ, уже другой, другого полка, и я пошелъ опять 
въ экспедицію. Тотъ же Горянскій выложилъ передо мною дв 
извзетныя мнв прокламаціи: къ солдатамъ и крЬпостнымъ лю- 
дямъ, -разумЗется, придерживая ихъ слегка. 

При этомъ онъ сказалъ мив: 

— Костомаровъ показываетъ, что онъ взялъ эти рукописи въ 
квартир студентовъ Петровскаго и Сороки. · 

Әто меня очень смутило возможностью новыхъ компрометтирую- 
щихъ показаній. 

Можетъ быть, это и глупо было съ моей стороны; но опасеніе 
худшаго заставило меня сказать, что только одно изъ этихъ в0з- 
звапій могъ онъ взять у Сороки, а другое получилъ отъ меня. 

Когда я указалъ на строки, написанныя мною въ прокламащи 
къ солдатамъ, Горянскій былъ, повидимому, удивленъ. По ихъ со- 
ображеніямъ выходило (вопреки показанію Костомарова), что, на- 
противъ, прокламація къ крестьянамъ написана моею рукой. 

Вотъ и все почти, что произошло въ это свиданіе. Да, я за- 
бываю одно. 

НаканунВ я видВлъ въ экспедищи всятыя коробки съ бума- 
гами, еще завязанными и запечатанными. Теперь не было на нихъ 
уже ни бичевокъ, ни печатей, и все изъ нихъ было, повидимому, 
выбрано. Это я замфтилъ тотчасъ, какъ вошелъ, и тотчасъ же 
спросилъ Горянскаго, почему не призвали меня и не распечатали 
этихъ коробокъ при мн$. Я могъ бы при этомъ кое-что объяснить. 
Да къ тому же для чего иначе было прикладывать къ коробкамъ 
мою печать? 

Горянскій принялъ при этомъ н$сколько торжественный видъ, 
насколько было это возможно при его фигур%, и замтилъ съ гор- 
ДОСТЬЮ: 
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— Вы забываете, г. Михайловъ, что здфсь канцелярія его 
величества. Печать ваша не имфетъ здЪсь значення. 

И я-то наивенъ! Какъ будто не зналъ, что тутъ-то именно и 
письма спеціальнымъ образомъ подпечатываются. 


ГХ. 


Только что воротился я въ свой № сторожъ принесъ обздъ, 
совершенно похож на вчерашній. Но я не съЗлъ и двухъ глот- 
ковъ супу, какъ Горянскій явился у меня въ номер. Обёдъ и 
безъ того былъ мн$ противенъ; а тутъ я, разумфется, уже и въ 
ротъ не могъ его взять. Я сказалъ, чтобы его убрали. 

Горянскій старался отбросить свой оффиціальный, чиновничій 
характеръ, но это ему не удавалось. Онъ сфлъ, попросилъ позво- 
ленія закурить папиросу и спросилъ меня, не знаю ли я, гдЪ въ 
настоящую минуту студенты Сорока и Петровскій. Ихъ найти не 
могутъ. Оказалось, что до показанія Костомарова на нихъ и подо- 
врВнія никакого не падало. Я-же, напротивъ, по слухамъ думалъ, 
что Сорока арестованъ. 

Потомъ Горянскій спротилъ: 

— А гдЁ братъ Костомарова, вы не знаете? 

— Какой браты 

— А вотъ, про котораго онъ пишетъ, что донесъ на него. 

— Да вы разв не знаете этого?—спросилъ я съ удивлешемъ.— 
Я-то его и не видывалъ никогда. 

— Мы его давно ищемъ— и не знаемъ, гдВ онъ. 

Я тогда же началъ думать, что доносъ брата—выдумка Косто- 
марова. ХотВлось бы разъяснить эту исторію. 

Скажу вВсколько словъ о Горянскомъ. Вообще, это рВдкій под- 
лепъ до глубины души, до мозга костей. Я сказалъ, что въ выра- 
женіи лица у него не было злого; но подлость характеристически 
отпечатывалась въ каждой черт, въ каждомъ движеніи мускуловъ. 
У меня было довольно времени вемотр$ться въ это гадкое лицо. 
Со второго дня моего ареста, онъ меня посвщалъ ежедневно въ 
течене двухъ недфль. Заходилъ и потомъ, но уже не.такъ часто. 
Любопытнфе всего было наблюдать за тою игрой, которую онъ 
старался искусственно сообщить своему лицу.—Игр& эта не уда- 
валась ему. Сухое и черствое лицо не поддавалось усиліямъ вы- 
разить того, что требовалось выразить въ данную минуту, на 
основавіи тонкихъ шпіонскихъ соображеній. Но въ усердіи съ его 
стороны въ этомъ отношеніи не было недостатка. Напротивъ, онъ 
иногда, можно сказать, весь превращался въ это усердіе. Надежды 
терять, впрочемъ, нечего. Онъ еще молодъ. Къ старости, того и 
гляди, постоянная практика сдфлаетъ свое, и его теперь неподат- 
ливое лицо будеть принимать какую угодно маску, если только 


ИЗЪ ЗАПИСОКЪ М. Л. МИХАЙЛОВА. 57 


мы будемъ оставаться со своимъ тысячелЪтнимъ терпёніемъ по- 
корными зрителями этого разбойничьяго вертепа у Ц%пного моста. 


Х. 


Съ этого второго дня моего ареста, я могу боле или мен$е 
одинаково охарактеризовать всВ дни моего заключенія. Въ первыя 
двв недБли я не зналъ ни одной спокойной минуты. Только вече- 
ромъ, да и то послВ извфстнаго часа, могъ я уже не ждать посВ- 
щенія Горянскаго или Путилина, или того, что меня потребуютъ 
въ экспедицію или къ Шувалову. 

Говорить съ этими господами было для меня истинной пыткой. 
Они постоянно дфлали миъ въ разговор разные пугавшіе меня 
намеки, на которые я старался ни выказывать никакого ни любо- 
пытства, ни вниманія, тогда какъ внутренно они меня очень тре- 
вожили. На предложенные мн Горянскимъ вопросные пункты о 
прокламащи «Къ молодому поколфнію», я отв$чалъ то-же, что и на 
словахъ (Рукописи, конечно, казались имъ не особенно важнымъ 
дВломъ). По этимъ отвфтамъ со мною нельзя было бы сдфлать 
ничего особеннаго. Я рБшился стоять на этомъ до конца, и, если бы 
‚ не страхъ, что Костомаровъ замЪшаетъ туть еще кого нибудь, 
дЬло кончилось бы разв$ высылкой меня изъ Петербурга. Намеки 
не сходили у Горянскато съ языка. Онъ игралъ передо мною, 
какъ фокусники играютъ ножами, разными именами, не уставая 
повторять ихъ. Между прочимъ, мив предлагали о В., давно ли 
онъ пр®халъ изъ деревни, былъ ли въ Петербург, когда я вер- 
нулся изъ-за границы. Но это было много спустя, почти передъ 
самымъ переводомъ меня въ крБпость (ВФроятно, въ то время 
держали его въ ПІ Отдфленіи, дожидаясь, что я скажу). 

Говоря объ этихъ ежедневныхъ вопросахъ, мучившихъ меня 
и сами по себБ, и особенно т$ми тревожными мыслями, которыя 
они всякій разъ оставляли во мнв, я говорю собственно о посВ- 
щеніяхъ Горянскаго, у котораго я былъ, кажется, главнымъ пред- 
метомъ наблюденія все это время. Путилинъ, не знаю почему (вЪрно, 
по глупости своей), былъ для меня еще противн%е; но онъ захо- 
дилъ рБже, и я почти ни на одинъ его вопросъ не отвфчалъ, 
такъ что онъ долженъ былъ уходить отъ меня довольно скоро. 

Оригинальнзе всего были разспросы Шувалова, къ которому 
меня водили разъ пять-шесть. Онъ обыкновенно спрашивалъ въ 
такомъ род%: 

— Какъ вы ни запирайтесь, а г-жа Шелгунова знала объ 
этомъ дл. Это мнЬ извфстно, какъ нельзя лучше. 

— Не знала. 

— Нвтъ, знала. 

— НЪтъ, не знада. 
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-- Н%тъ, знала. 
И такъ далће, до злости. 
— Ну я понимаю, —перемнялъ онъ тему:—что вы не хотите 


выдавать женщину; но братъ ея зналъ. Мы не можемъ оставить 
его безъ наказанія. 


— Нтъ, не зналъ. 

— Н%тъ, зналъ, и помогалъ вамъ. 

— Н?ть, не зналъ. 

— И что вы его защищаете? Зналъ. 

— Н%тъ не зналъ. 

—щ Зналъ, я вамъ говорю. 

— Ая вамъ говорю, что не зналъ. 

Это онъ, должно быть, называлъ: не брать нахрапомъ. 

Примфръ допроса, приведенный мною, я взяль изъ времени, 
слфдовавшато уже за мопмъ показаніемъ. До этого вопросы были 
другіе, но характеръ изслЪдованія былъ тотъ же. 

— ЗачБмъ вы не хотите сказать, ‘что распространяли прокла- 
мащи вы? 

— Да я не распространялъ. 

— Распространяли. 

— Н%тъ. 

— Распространяли. 

— Н%тъ же. 

Кром допросовъ Горянскаго, меня, впрочемъ, ничто не сму- 
щало. Онъ съ какимъ-то особеннымъ искусствомъ умфлъ разно- 
образить свои вопросы и томить меня по цфлымъ часамъ. 


ХІ. 


Дни, разнообразные только по моимъ безпокойнымъ думамъ, 
тянулись такъ: 

Я вставалъ около семи-восьми часовъ. СлЗдовало умыванье, питье 
чая, къ которому не подавалось молока и давалась трехкопфечная 
булка. Потомъ начиналось досадное ожиданіе посБщеній. Я пробо- 
валъ читать, но не находилъ въ этомъ развлеченія. Я просилъ у 
Шувалова газетъ, и мнв приносили «С.-Петербургсмя В$домости», 
«Инвалидъ». Но все это было только въ первую недБлю. Потомъ 
газетъ мнф не стали давать. Такимъ образомъ, я лишь случайно 
узналъ пб попавшему ко мнв отдБльному № «Русскаго Міра», 
что университетъ закрытъ. Объ этомъ событіи я, правда, слышалъ 
отъ Путилина и отъ смотрителя, но не совефмъ имъ повзрилъ. 
Достаточно было пробыть тутъ три-четыре дня, чтобы видфть, что 
изъ всего разсказываемаго по меньшей мр з/, оказывается ложью. 

Поутру обязанъ ходить по №№ дежурный съ вопросомъ, не же- 
даетъ ди арестантъ чего нибудь. Но ко мнф дежурные не всегда 
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заходили. Эта подающая надежды молодежь часто ограничивалась 
тфмъ, что, отдернувъ занавески двери, заглядывала ко ми% въ 
стекло. 

Утромъ же довольно часто заходилъ ко мив смотритель капи- 
танъ Зарубинъ. Онъ сообщалъ мнв преимущественно театральныя 
новости. На каждую новую пьесу онъ Фздилъ. Вдавался иногда въ 
политику и либеральничалъ, а вслфдъ затфмъ жаловался на бездну 
хлопотъ въ ПІ-емъ Отдфленіи. Все, говорилъ, такъ было хорошо. 
Сколько времени почти вс №№ стояли пустыми, а теперь не 
знаешь, куда дфвать всБхъ, кого арестують. 

— Правительство вздь идетъ же понемножку впередъ, — разсу- 
ждалъ Зарубинъ.—Нельзя же вдругъ. А вы, господа прогрессисты, 
очень ужъ торопитесь. Все бы вамъ сразу. 

День, два, три и четыре я не прикасался къ обфду. Не говоря 
уже о томъ, что онъ успБвалъ простыть по пути изъ трактира (от- 
куда его брали), а если его подогрБвали, то вонялъ саломъ и вообще 
былъ довольно противенъ, я не могъ сть и потому, что приносили 
его въ двћВнадцать, въ часъ. Это случалось, значитъ, или непо- 
средственно велЪдъ за пріятными бесБдами со мной моихъ милыхъ 
слБдователей, или въ ожиданіи ихъ, или же, наконецъ, во время 
самихъ визитовъ. Только въ сумеркахъ я, какъ будто, чувствовалъ 
себя немного легче. Безпрестанныя отворянія желфзной корридор- 
ной двери, голоса разныхъ мЪстныхъ распорядителей, шаги ихъ и 
распоряжен1я по корридору только тутъ умолкали. Въ остальное 
время, прислушиваясь къ этимъ голосамъ и шагамъ, я того и 
ждалъ, что вотъ идутъ мучить меня разговорами. Это такъ и слу- 
чалось. Капитанъ Зарубинъ былъ наиболфе сноснымъ исключе- 
ніемъ. Онъ, повидимому, не имфлъ ни обязанности, ни особаго при- 
вванія разузнавать у меня что-нибудь, говорилъ больше самъ, и 
всетаки я узнавалъ у него, хотя урывками, кой-какія новости. Я 
ему сказалъ, что совсфмъ не могу Фсть такъ рано, и онъ мн 
предложилъ присылать объдъ въ четыре или въ пять часовъ. Въ 
двзнадцать же я хотБлъ имфть кофе. Онъ и на это согласился. 

Около сумерокъ чиновники расходились изъ присутствія по до- 
мамъ, Шуваловъ (если бывалъ въ Ш-мъ ОтдБленін) тоже уфзжалъ. 
Значитъ, можно было вздохнуть посвободя%е. Я сл$дилъ обыкновенно 
изъ окна, какъ они расходятся. ПеремЪна времени обфда не при- 
бавила ми, однако-жъ, аппетита. 

Я замфтилъ вЪкоторое изм$нене въ характерЪ блюдъ и спро- 
силь у Самохвалова, не изъ другого ли это трактира обЪдъ. Онъ 
сказалъ мнв, что объ эту пору они изъ трактира обзда не берутт, 
а этоть отъ капитана Зарубина, который снабжаетъ имъ всфхь 
арестантовъ, обфдающихъь такъ поздно, какъ я. Въ это время и 
самъ онъ обфдаетъ. 

— Такая эта капитанша милосердная,—замЪтилъ Самохва- 
10въ, —что поискать другой. | 
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Его удивляла моя умфренность. Я р®$дко ФЗлъ что - нибудь, 
кром$ супа да салата, иногда разв только оставлялъ у себя ку- 
совъ какого-нибудь сухого пирожнаго. 

‚ — Что же вы не кушаете, ваше высокоблагородіе?—говорилъ 
онъ ласковымъ и добродушнымъ тономъ.— Развз не нравится 
вамъ? | 

— Н$ть, не Зется что-то. | 

— Да вы огорчаетесь, я полагаю, ваше высокоблагородіе? 
Такъ вы не огорчайтесь. Что ни Богы Что ни Богъ, ваше высоко- 
благородіе! 

Не было почти дня, чтобы у меня не болла голова и не 
билось сердце до тошноты. Я продолжалъ мучиться и безсонницей. 
Ночь проходила у меня въ возн$ съ боку на бокъ. Если я и за- 
сыпалъ на полчаса, на часъ, то этого нельзя назвать сномъ. 
Какая то чуткая дремота это была, наполненная въ то-же время 
безпорядочными и непріятными грезами. Въ нихъ все продолжались 
и допросы, и думы мои, и опасенія. Малъйшій шумъ въ корридорвВ 
будилъ меня. Сплошь и рядомъ я не могь разобрать, дремалъ ли 
я, или просто думалъ. Я съ тоской ждалъ, считая смЪны, скоро 
ли дневной свфть сдБлаеть ненужнымъ эту лампадку, тихо по- 
трескивающую на оки%. 

Я потребовалъ на третій или четвертый день взятыя съ собою 
ЕНИГИ, И хотБлъ начать писать. Мн$ дали и бумагу, и перьевъ, и 
чернилъ, но книгъ моихъ разомъ ми% не дали, а давали по одной, 
по ДВВ. 

Мнз казалось, что во время письма мнВ удастся лучше сосре- 
доточить свою мысль на чемъ-нибудь постороннемъ. Но это было 
заблужденіе. Писать миъ было еще труднфе, чёмъ читать. Только 
сильнфе разбаливалась и тяжелфла голова. Я бросилъ и 970, и, 
оставаясь одинъ, только ходилъ изъ угла въ уголъ, считая концы. 
Такимъ образомъ, и тутъ (какъ потомъ въ крВпости) мив случа- 
лось насчитывать въ теченіе дня до 1500 концовъ. Уставъ ходить, 
я ложился на постель и разс$янно читалъ. 

Иногда, заставъ меня лежащимъ, Самохваловъ замфчалъ: 

— Вы опять на койкю (онъ произносилъ именно такъ мягко) 
легли, ваше высокоблагородіе. Должно быть, все огорчаетесь. Что 
ни Богъ, ваше высокоблагородіе. У насъ что, —вотъ не дай Богъ, 
въ крБпости! А здБсь что? подержать да и выпустятъ. Что ни 
Богъ, ваше высокоблагородіе! 

Я вступалъ съ нимъ иногда въ разговоръ, и старался его 
поразспросить кой о чемъ. Но онъ трусилъ отвфчать, понижалъ 
голосъ и косился на дверь. Онъ жаловался, что дла ему много, 
что веВв №№ въ его отдБленіи заняты, что съ одними обВдами 
хлопотъ пропасть, а тамъ еще уборка комнатъ, чай и пр., что 
нЪкоторые арестанты такь пачкаютъ полъ и сорятъ сигарами, что 
надо каждый день мыть; что н$фкоторые очень капризны, сердятся, 
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кличутъ каждую минуту за вздоромъ, безпрестанно спрашиваютъ, 
который часъ. 

— Хочу ужъ часы въ корридорз повЗсить. Есть тамъ въ 
сторожк$. Пусть тутъ бьютъ. 

Онъ и сдвлалъ это. Но боемъ часовъ я наслаждался всего дня 
два. Начальство приказало ихъ снять. ВВрно, считало это балов- 
ствомъ. Моихъ часовъ мнв не давали, хотя я просилъ не разъ. 

Я спросилъ Самохвалова, есть ли между арестантами женщины. 
Онъ сначала не хотфлъ отвфчать, но потомъ сказалъ шепотомъ, 
что теперь н%тъ, а бывали, только имъ прислуживаютъ бабы, а 
не онъ. Мн хотВлось знать, кто же это около меня. Онъ сказалъ, 
что это молодой челов$къ, совсфмъ мальчикъ, волосы по плечамъ. 
Я догадался потомъ, что это былъ одинъ московскій студентъ. Я 
видфлъ его изъ окна, во двор$ въ студенческомъ мундир% и думалъ, 
что его выпускаютъ на свободу; но—какъ мив сказали потомъ въ 
слљдующей комнатБ,—-его перевели только изъ ПІ Отд. на съЁзжую 
(Кажется, Оберъ-Миллеръ фамилія.) 

Въ другой разъ я увидалъ въ окно—какъ мнв показалось — 
Вл. Обручева, идущаго съ дежурнымъ офицеромъ, вВроятно, изъ 
экспедиціи. Я думалъ, не ошибся ли. Но это потомъ подтвердилось. 

Но чаще всего, по нБскольку разъ въ день, видВлъ я одного 
арестанта: господина съ сЗдой фравцузской бородкой въ сфромъ 
инвернес®%. Меня удивляло, что его такъ часто допрашиваютъ; но 
(амохваловъ объяснилъ мн, что онъ ходитъ просто гулять по 
садику. Я могъ бы тоже отправляться на прогулку, но у меня не 
было на это ни малвйшей охоты. Предъ арестомъ моимъ я слы- 
шаль, что въ Ш ОтдВленіе взятъ нфкто Перцовъ, тоже отчасти 
литераторъ. Я почему-то ршилъ, что это именно онъ. Разъ онъ 
зышелъ съ какимъ-то узелкомъ. Во дворћ стояла извозчичья карета. 
Онъ сБлъ въ нее одинъ и уфхалъ. Я такъ и думалъ, что его 
освободили. Видя его потомъ во дворз, я предполагалъ, что онъ 
приходилъ за какими-нибудь справками. Но жандармы, везшіе меня 
До Тобольска, сказали мн%, что онъ все еще содержится у ЦВпного 
моста, а тогда Зздилъ въ сопровожденіи вахтера въ Торговую баню. 

Раза два-три проходилъ по двору Б. Онъ емотрБлъ на мои окна, 
и, ввроятно, узналъ меня. Я нарочно становился ближе и смотрфлъ 
въ открытую форточку. Однажды онъ поднялъ руку ко рту и сдВ- 
халъ какъ будто три воздушныхъ поцфлуя. Можетъ быть, они отно- 
сились къ Обручеву, а можеть быть, и къ обоимъ намъ. 

Я забылъ сказать и скажу теперь кстати, что меня не разъ 
спрашивали, не извЪстно ли мнв откуда идетъ Вейикор. На отри- 
дательный отвЪтъ миъ замфчали: «знаете, да сказать не хотите». 
Но и только. 
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ХП. 


Почти дв недфли допросовъ и надофдан! не подвинули дфла 
моего ни на шагъ, и я уже начиналъ думать, что тЬмъ все и 
кончится. | 

Однажды, призванный къ Шувалову, я услыхалъ отъ него слћ- 
дующее: 

— Я имфю положительныя данныя, что прокламацію «Къ 
молодому поколЂнію» написали вы. 

— Какія же? | 

— Мав говорилъ одинъ литераторъ, что вы читали прокламадію 
свою въ рукописи еще другому литератору, т. е. не литератору, 
а брату литератора, именно Серно-Соловьевичу, — что вы на это 
скажете? 

— Что это выдумка. Какой же вамъ это литераторъ говориль? 

— Да Костомаровъ. Вы съ Соловьевичемъ совфтовались, и онъ 
еще говорилъ вамъ, что вы этою прокламаціей возстановите про- 
тивъ себя всБхъ помфщиковъ. Вы ему читали это передъ своимъ 


отъф$здомъ въ Лондонъ. 
— Что это вздоръ, ясно ужъ изъ того, что я съ Серно-Соло- 


вьевичемъ познакомился по прЁздВ изъ-за границы. 
Шуваловъ н$сколько смутился. 
— ДЪйествительно? 


-— Да. 


Объ этомъ потомъ уже онъ не поминалъ. 


ХШ. 


Вскорз посл этого ко мнз явился Путилинт съ портфелемъ 
подъ мышкой. Онъ вынулъ оттуда печатку, въ видЪ ручки съ бар- 
хатнымъ рукавомъ, и спросилъ, знаю ли я эту печатку. Она была 
очень хорошо ми знакома. 

— Н%тъ. 

Онъ вынулъ нсколько конвертовъ, прошнурованныхъ и при- 
печатанныхъ, и показалъ мав адреса. 

— А это вы писали? 

— Я. 

Это были адреса моихъ писемъ къ Костомарову. 

Онъ вынулъ еще два пакета и показалъ мн$. 

— А это? 

— Әто де я. 

— Вы только себ вредите, не сознаваясь, —-зам\ гилъ Пути- 


линъ.— Это ваша же рука, и печать вотъ эта ваша. 
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Онъ повернулъ пакеты другой стороной. 

Довольно долго приставалъ онъ ко мн и съ другими вопро- 
сами, слышанными мною уже сто разъ. Наконецъ, сказалъ, что 
Костомаровъ прямо говоритъ, что прокламацію привезъ я въ 
большомъ количествђ, предлагалъ ему взять въ Москву 100 экз. и пр. 

— Вы это отъ него отъ самого услышите-съ,—прибавилъ онъ.— 
Вамъ дадуть съ нимъ очную ставку. Онъ все это на очной же 
ставкЗ показалъ. Туть изъ Москвы есть одинъ господинъ теперь. 

Не добившись отъ меня ничего, Путилинъ ушелъ. 

Не больше, какъ черезъ четверть часа посл его ухода, меня 
позвали въ экспедицію. 


ХГУ. 


Тамъ встр$фтилъ меня Горянскій почти т8ми же вопросами, 
какъ и Путилинъ. Онъ говорилъ, что «нравственное» убВжденіе 
ихъ, т. е. ПІ ОтдВленія, въ моей виновности такъ сильно, что они 
употребятъ вс средства добраться до конца въ своихъ открытіяхъ. 
На сцену опять явились печать, конверты и пр. Онъ что-то заго- 
ворилъ было о чернилахъ, о сургучђћ; но, видно, самъ увидалъ, что 
зарапортовался, и потому поспфшилъ поправить дВло, показавъ 
мев отвЪты Костомарова на предложенные ему вопросные пункты. 

Эти отвБ1ы были, дёйствительно, очень компрометтирующаго 
характера. Въ нихъ онъ говорилъ о прокламаціи «Къ молодому 
поколфнію», какъ о моей брошюрВ, утверждалъ, что ни у кого и 
быть ея не могло въ ПетербургВв, кром меня; о числ привезен- 
ныхъ мною экземпляровъ онъ не упоминалъ, но въ то же время 
на вопросъ, зачфмъ я привезъ ихъ, отвђчалъ —вћроятно, по его 
мнБнію, остроумно —что, конечно, не съ тою пфлью, чтобы оклеить 
экземплярами воззванія стзны своего кабинета, вмсто обоевъ. 
Онъ подтверждалъ также, что разсказывалъ въ Москв% о моемъ пред- 
ложеніи ему—взять прокламацію съ собой,—и еще не мало было 
глупостей самаго сквернаго свойства въ этихъ отвфтахъ. 

По особенному тупоумю меня болфе всего поразилъ, помню, 
отвЪтъ на вопросъ: зачЪмъ онъ, Костомаровъ, предупреждалъ меня 
письмомъЪ? — ЗатБмъ, отвВчалъ Костомаровъ, чтобы Михайловъ, 
получивши письмо, уничтожилъ вс$ экземпляры (!!), и тогда, если-бъ 
письмо и попалось въ руки полищи (?), то нельзя было бы никакъ 
догадаться, о чемъ въ немъ идетъ рБчь. 

Әтоть отвфть, чуть ли не дважды подчеркнутый Горянскимъ 
враснымъ карандашемъ, какъ особенно замфчательный, разсм$- 
шилъ меня. 

На все краснорћчіе Горянскаго я отвВтилъ однимъ, что къ 


тому, что сказалъ разъ въ своихъ отвфтахъ, я ничего не прибавлю, 
да и прибавлять мн нечего. 
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— Воть сейчасъ самъ г. Костомаровъ будетъ здЪсь. Вы пого- 
ворите съ нимъ. 

Я и не думалъ, какой оборотъ могло принять и приняло это 
свиданіе. 

Я рБшился не принимать на себя ничего болће того, что уже 
принялъ, и, конечно, выдержалъ бы свое рБшеніе, если-бъ Косто- 
маровъ не вывелъ меня изъ терпЪнія своими упреками. 

Онъ пришелъ въ сопровожденіи Путилина. 

Горянскій попросилъ его объяснить разные пункты въ его отвЊ- 
тахъ. Я ужь не помню хорошенько этихъ объясненій, но мив 
памятно, что Костомаровъ какъ-то неловко старался вывернуться 
изъ нелфпыхъ фразъ. Напримфръ, относительно того, что онъ 
воззван!е постоянно именовалъ моей брошюрой или статьей, онъ 
сказалъ Горянскому что-то въ род этого: ВЪдь говоря про этотъ 
стулъ, на которомъ вы сидите, что этоть стулъ вашъ, я этимъ не 
хочу сказать, что онъ принадлежитъ вамъ. 

Когда дфло дошло до разсказовъ его въ МосквВ о прокламаши, 
Путилинъ съ сладостною улыбкою сообщилъ, что г. Костомаровъ 
подтвердилъ сказанное въ отвзтахъ сейчасъ на очной ставкЊ. 
Горянскій спросилъ его. Онъ сначала молчалъ, потомъ сказалъ, 
что онъ дЪйствительно подтвердилъ сейчасъ на очной ставкВ, да 
и теперь подтверждаетъ, что разсказывалъ, что въ сентябрз месяц 
можетъ добыть сколько угодно экземпляровъ воззванія. 

Я на это замфтилъ ему, что онъ могъ говорить такую вещь, и 
не имфя на это прочнаго основанія. 

— Всякому изъ насъ,—сказалъ я: — случалось въ разговорахъ 
преувеличивать. И вы, в$рно, не станете утверждать, что говорили 
на этотъ разъ правду. 

Я уже начиналъ сильно сердиться. 

Костомаровъ стоялъ на своемъ. Я очень кротко, стараясь вы- 
бирать выраженія, напомнилъ ему одинъ примђръ сдфланнаго имъ 
преувеличенія въ разговор% со мной. 

Онъ вдругъ вспыхнулъ и разсердился. 

— Вы хотите, кажется, свалить все на мою голову —сказалъ 
онъ мив. —-Валите, валите! | 

— Я ничего на васъ не валю, да и нечего миъ валить. На- 
противъ, все, что касалось меня въ вашемъ дфлЪ, я объяснилъ, 
хоть и со вредомъ для себя. 

— Говорите, г. Костомаровъ,—сказалъ Горянскій. 

— Да что миъ говорить? —возразилъ Костомаровъ.—Онъ (ука- 
вывая на меня) хочетъ играть роль невинной жертвы. Ну, обви- 
няйте меня! 

— Намъ не обвинить кого-нибудь нужно, а узнать истину, — 
сказалъ Горянскій.— Говорите, г. Костомаровъ.. 

Костомаровъ помолчалъ и потомъ р$зко сказалъ: 

— Не удивительно, что я молчу, а удивительно, что молчить онъ. 


| 


ИЗЪ ЗАПИСОКЪ М. Л. МИХАЙЛОВА. 65 


Онъ показалъ на меня. 

— Что такое вы сказали? —вскричалъ Горянсюй.—Это замћ- 
чаніе важное, и вы должны написать его. 

Онъ положилъ листь бумаги на конторку, облокотясь на кото- 
рую, стоялъ Костомаровъ, и подавалъ ему перо. Костомаровъ не 
бралъ пера. 

— Н%тъ, вы должны это написать, должны, —настаивалъ Горян- 
‹кй.—Въ вашихъ словахъ намекъ очень серьезный, и онъ дол- 
женъ быть разъясненъ. Пишите же, г. Костомаровъ. Какъ это вы 
сказали? «Не удивительно, что молчите вы, а то удивительно, что 
молчитъ г. Михайловъ». Извольте написать эти слова. 

Костомаровъ все еще колебался. Я едва сдерживалъ злобу, 
которая раскипалась во ми%. 

— Г. Костомаровъ никогда не покажутъ несправедливо, —вм%- 
шался сладкимъ голосомъ Путилинъ, вообще мало тутъ говорившій 
и бывшій, вЗроятно, лишь въ качествЪ свидфтеля.—Я ихъ довольно 
хорошо знаю по Москв%. 

— Пишите, Костомаровъ, —сказалъ и я. 

Онъ уже взялъ перо, но только занесъ его надъ бумагой, я 
остановилъ его словами, что у меня было гораздо большее число 
экземпляровъ, ч$мъ я пеказывалъ. 

Я сказалъ тогда, кажется, что 150, но потомъ въ показани 
прибавилъ еще 100, потому что иначе не могъ достичь нужнаго 
правдоподобія. 

Длить эту сцену очной ставки въ экспедиціи мн стало омер- 
зительно. Я боялся, что она приметъ еще гаже характеръ, и уже 
не въ ущербъ мн, а, можетъ быть, и другимъ. Надо было по- 
КОНЧИТЬ. 

Костомаровъ отошелъ къ окну, опустился на стулъ и началъ 
плакать, говоря безсвязно: 

— Ко мив пристаютъ съ утра до вечера. Мать моя въ го- 
рячкф... 

Путилинъ предложилъ ему выпить стаканъ воды. Онъ подошелъ 
къ столу, выпилъ и сказалъ, что желалъ бы уйти. Горянскій объ- 
ЯВИЛЪ, ЧТО ЭТО МОЖНО. 

Я забылъ упомянуть, что, какъ только я сказалъ о томъ, что 
у меня было 150 экз. воззванія, Горянскій обратился и ко мн съ 
требованіемъ, чтобы я написалъ это. Я отказался наотрфзъ и 
сказалъ, что въ такомъ случа мало писать одну эту цифру, что 
я напишу все, что нужно, у себя въ №, а отвфчать на отдфльные 
вопросы теперь не стану, не хочу. Горянскій выразилъ было 
какое-то колебаніе; но Путилинъ обратился къ нему (обычная 
уловка) съ такими словзми: | 

— Да г. Михайловъ напишутъ. Развз можно въ этомъ сомн%- 
ваться? Ужъ если они разъ сказали, то, конечно, напишутъ. 

Велдъ за Костомаровымъ ушелъ въ свой № и я. 

Іювь. Отдлъ І. 5 
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ХУ. 


Горярскій сталъ томить меня еще чаще своими посЪщеніями. 
Онъ уже не предлагалъ мнф вопросныхъ пунктовъ, а сказалъ, 
чтобы я написалъ просто показаніе. Сначала оно было корот- 
кое. Но я долженъ былъ прочесть его Шувалову въ черновой 
рукописи, и многія подробности явились только вселъдствіе того, 
что имъ въ первоначальномъ видв не удовольствовались бы и 
всетаки предложили бы мнв еще не мало вопросныхъ пунктовъ. 
Я не помню теперь всего; но укажу кое-что. Такъ, наприм%ръ, у 
меня сначала было глухо сказано, что я привезъ воззваніе съ 
собою, а о происхожденін его не говорилось. Это прибавлено. 
Такъ точно не упоминалось въ немъ и имени Шелгуновыхъ. Но 
Шуваловъ и вс его клевреты говорили, что я прхаль вм$ет8 
съ ними, и что въ Лондон они должны были находиться вмфст$ 
со мною. Надо было и на это отвфтить. Вообще, многое, что ка- 
залось мнв самому потомъ совершенно излишнимъ (когда миф 
прочли это показаніе передъ судомъ), было вызвано назойливыми 
вопросами и придирками въ Ш Отд. 

Когда, повидимому, все было удовлетворительно, Шуваловъ, 
прослушавъ показаніе, сказалъ мнв: 

— Вамъ, конечно, все это непріятно. Но, согласитесь сами, _ 
принявши единожды это место, не могъ же поступать иначе. 

Онъ сказалъ мн, что будетъ стараться и надфется, что меня 
не болће какъ отправятъ куда-нибудь въ отдаленную губернію на 
жительство... Но можетъ, конечно, случиться, что государь захочетъ 
предать меня суду. 

Потомъ прибавилъ (повторивъ увзрен!е въ своей честности), 
что у него было въ рукахъ нђсколько писемъ, взятыхъ во время 
обыска жандармскимъ полковникомъ, но такъ какъ миф могло быть 
непріятно, если онВ попадуть въ чужія руки, то онъ передалъ ихъ 
запечатанными Шелгуновой. Әто (какъ оказалось) было вранье, 
которымъ онъ поддерживалъ вранье Путилина. Писемъ никакихъ 
ЗКитковымъ не было взято. 

Горянскій пришелъ ко миъ вскорЪ, съ просьбой указать ему 
кого-нибудь изъ моихъ знакомыхъ, кто сообщилъ бы ему о моихъ 
прежнихъ литературныхъ занятіяхъ. Әто было нужно ему, какъ 
онъ говорилъ, для будущаго доклада государю. 

— Я пошелъ бы къ А. Н. Майкову или къ Н. А. Некрасову. 
Я ихь н$сколько знаю. Но вы в$дь знаете, какъ на насъ смо- 
трятъ. Скажуть: шпіонъ! 

Онъ особенно выразительно произнесъ слово шуѓонъ, словно 
хотЬлъ передать во всей сил то презрћніе, съ какимъ его обык- 
новенно произносят%. 
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Горянскій, какъ онъ говориль мн какъ-то, самъ сочинялъ 
стихи, и чуть ли не носилъ какую-то поэму своего произведенія 
къ Некрасову. 

Я вызвался лучше самъ ему продиктовать, что ему нужно. 

Только послВ этого показанія я сталъ немного покойнфе и по 
ночамъ пересталъ метаться безъ сна. Чтеніе, однако, всетаки 
плохо развлекало меня, хотя, признавъ за собою всю вину, я 
уже пересталъ тревожиться за спокойстве другихъ. Другая тревога, 
за себя, была слишкомъ ничтожна въ сравненіи съ тою. 


ХҮІ. 


Я почти забылъ, что письмо Костомарова сдвлало меня при- 
косновеннымъ и къ другому длу, по которому слЪдствіе произ- 
водилось особой коммиссіей. Забыть было и не трудно. Оно было 
слишкомъ ничтожнымъ для Ш-го Отд. сравнительно съ тБмъ, что 
имъ нужно было узнать, для чего у меня было произведено два 
обыска, и самъ я былъ арестованъ. НЪтъ соми%нія, что, будь у 
нихъ въ виду только эта прикосновенность моя, и обыскъ у меня 
не повторился бы, и меня позвали бы въ слЪдственную коммиссію, 
не арестуя. 

Совершенно неожиданно принесли мнв разъ вечеромъ платье, 
и смотритель пришелъ объявить, что я позду сейчасъ въ сад. 
ственную коммиссію для отобранія отъ меня показания. 

Я поБхалъ въ извозчичьей каретћ, въ сопровожденіи молодого 
офицера, кажется Өедорова, не знаю, какого полка, будущаго кан- 
дидата въ жандармы, прикомандированнаго съ этою цБлью ЕЬ 
Шувалову. На козлы, рядомъ съ кучеромъ, сЗлъ вахмистръ. 

РБдко встрфчалъь я такихъ дураковъ, какъ этоть офицеръ. 
Глупость его выказывалась въ различныхъ разсужденіяхъ, съ ко- 
торыми онъ не отставалъ отъ меня всю дорогу отъ ЦФпного моста 
по Большой Милліонной и Большой Морской. Не знаю даже, могу ли я 
назвать этого господина и не вполнз испорченнымъ человкомъ. 
Онъ выказывалъ, что стыдится своего положенія, и старался какъ 
будто оправдаться въ томъ, что поступилъ въ жандармскій штабъ 
съ твмъ, чтобы получить современемъ место въ провинціи, что- 
нибудь въ родф адъютанта при жандармскомъ штабъ-офицер%. 

Онъ въ то же время съ какою-то завистливою восторженносъью 
говорилъ о быстрой и блестящей карьер$ Шувалова и изумиль 
меня немало, когда вдругъ произнесъ отъ слова до слова форму- 
лярный списокъ жандармскаго начальника. Онъ какъ то упомянулъ, 
что былъ сначала преподавателемъ истори гдБ -то въ военно- 
учебномъ заведени. Въ хронологии, дЪйствительно, быль силенъ. 
Онъ только что не называлъ мнв мЪсяцевъ и чиселъ, когда Шу- 


валовъ былъ произведенъ въ такой то чинъ, переведенъ на такое- 
_ 5* 


68 ИЗЪ ЗАПИСОКЪ М. Л. МИХАЙЛОВА. 


то м$сто; но года приводилъ онъ съ точностью хронологической 
таблицы. Чтобы оправдать свои жандармскія стремленя, онъ пу- 
скался въ восхвален!е гуманности Шувалова и говорилъ, что вс 
стремленія этого добродушнаго сановника направлены на то, чтобы 
«облагородить» службу по жандармскому вфдомству, чтобы люди 
все служили образованные (при этомъ бывшій преподаватель 
истори им%лъ, вЪфроятно, въ виду и себя), чтобы уничтожить всякіе 
тайные допросы (мн$-то это было кстати разсказывать) и предо- 
ставить вс дфла, бывшія прежде исключительною спещальностью 
ПІ-го Отд., обыкновенному суду, а самимъ только наблюдать за 
чиновниками по всей имперіи: не брали бы взятокъ и проч. 

Мн любопытн%е было узнать что-нибудь про городскія новости, 
но онъ ничего не зналъ или не хотвлъ говорить, кром того, что 
дебютировалъ въ итальянской оперф какой-то новый пфвецъ, да 
пріћхала какая-то новая танцовщица. Онъ выразилъ мн, кром 
того, свое сочувстве къ литератур, сказалъ, что предпочи- 
таетъ всБмъ журналамъ Время, и пожалћлъ, что въ этомъ мВсяцЪ 
Современникъ вапоздалъ. 

Странное чувство не оставляло меня во весь этоть недалекій 
переъздъ. Окна кареты были опущены, и я съ какою-то жадностью 
смотрлъ по сторонамъ, всматривался въ лица проходившихъ по 
осввщеннымъ тротуарамъ Большой Морской, будто хотфлъ узнать 
въ толп хоть одно знакомое лицо. Мн хотфлось въ то же время 
ударить по виску и оглушить этимъ моего спутника, вмЪшаться 
въ толпу и вдругъ неожиданно явиться у Аларчина моста. 

— Нельзя ли намъ провхать мимо бывшей моей квартиры? — 
сказалъ я не умолкавшему жандармскому кандидату. ——-МнБ хотБ- 
лось бы посмотрћть хоть на ея окна? 

— А тд вы жили? 

Я сказалъ. 

— Ахъ, жаль, что не по дорогВ. Я; знаете, съ удовольствіемъ 
бы, но әто въ сторону. Какъ бы чего не вышло. Вонъ вахтерв 
ЛЬ у насъ на козлахъ. 

Я не настаивалъ. 

Первая Адмиралтейская часть находится на Большой Морской, 
рядомъ почти со зданемъ почтовыхъ каретъ, откуда я провожалъ 
Шелгунову въ предпослднюю нашу поъздку за границу. Туть и соби- 
ралась коммиссія по дфлу печатанія и распространенія москов- 
скими студентами запрещенныхъ сочиненій, подъ предс$датель- 
ствомъ, какъ сообщилъ мнф мой проводникъ, дъйств. ст. совЪтника 
Собъщанекаго. 
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ХҮП. 


Мы въБхали во дворъ, поднялись по довольно узкой лЪстницћ 
зо 2-0й, & можеть, и въ 3-ій (ужъ не помню) этажъ, и я вошелъ въ 
тускло освфщенную, довольно большую комнату, гд стоялъ посре- 
динь письменный столъ и сидфли мои слФдователи, весело разго- 
варивая и куря. Проводникъ-офицеръ остался въ комнат рядомъ, 
между прихожей и той, гдз производилось слЪдствіе. 

Въ числ слБдователей мив было одно знакомое лицо. Это 
былъ Стороженко, котораго я раза два-три встрћчалъ у Дружинина, 

Изъ остальныхъ я ни съ квмъ не встрфчался прежде. КромЪ 
предсБдателя Собъщанскаго и Стороженко, я узналь имена Фон- 
визина и Любимова (06б. секрет. сената). Кажется, это были и ве, 
не считая канцелярскихъ чиновниковъ, сидфвшихь за другимъ 
СТОЛОМЪ. 

О воммиссіи этой, собственно говоря, нечего бы и поминать; я 
вписываю только для полноты фактъ моего визита въ Первую 
ајмиралтейскую часть. СлВдователи (насколько я могу судить по 
двумъ сдВланнымъ мнв допросамъ) были все люди порядочные. 
Имъ, по крайней мЪр%, не для чего было заранфе считать меня 
преступникомъ, какъ это было въ Тайной Канцеляріи. Мн пред- 
дожили въ оба раза по нВскольку вопросовъ такого рода: зач мъ 
были у меня дв книги и портретъ? справедливо ли показаніе Косто- 
марова, что одна изъ взятыхъ у него рукописей писана мною? 
замъ я передалъ ихъ? Я отвЪтилъ, что одна рукопись дЗйстви- 
тельно переписана мной съ дурного списка, гдъ были пропуски, а 
другая, не помню, откуда попала ко мнз, какъ интересная новость, 
ходившая, какъ я слышалъ, по рукамъ въ рукописи; что переда- 
валъ я рукописи для прочтен!1я-—и только. 

Пока изготовляли вопросы, за столомъ шелъ общій разговоръ 
о другихъ предметахъ. Я сидвлъ насупротивъ предсћдателя и 
принималъ въ немъ участіе. 

Туть я узналъ, что студенты по длу типографіи вс содер- 
хатся при полищи, а не въ Ш-мъ Отд.; что нЬкоторыхъ они распу- 
скаютъ по домамъ; что одного, выпущеннаго, не имфвшаго при 
себв ни гроша, пріютилъ въ своей квартирВ Стороженко; что они 
собираются всею коммиссіей въ Москву для полученія свВдВній на 
иБстВ. 

Оба раза я Зздилъ въ слФдетвенною коммиссію вечеромъ, съ 
тъмъ же глупымъ офицеромъ, и возвращался въ свой № 6 у 
Цъпного моста часовъ около 9 или 10. Между допросами у меня 
было дня три промежутка. 
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ХУШ. 


Хотя ко мнв послВ того, какъ я отдаль свое показаніе, стали 
р%№же заглядывать шпіонскія физіономіи, но я всетаки не быль 
настолько спокоенъ, чтобы чЪмъ - нибудь заниматься въ теченіе 
дня. Читать давали только старые русскіе журналы, давно мною 
читанные. 

Только подъ вечеръ я сталъ пробовать хоть переводить что 
нибудь въ стихахъ изъ тома Сатђегѕ'а, бывшаго у меня. 

Н$сколько тревоги, хотя и много удовольствія, доставила мнЪ 
всть, принесенная Зарубинымъ, о безпорядкахъ въ университет$. 
Хотя онъ говорилъ глухо какъ-то, но я могъ понять, что дВло не 
шуточное. 

Онъ же сообщилъ мнЪ потомъ о множествв арестовъ, и гово- 
рилъ, что арестованы веВ, кто издавалъ Великоруса. 

Разъ во время обфда пришелъ Путилинъ, какъ я понялъ, съ 
цВлью узнать впечатл$н!е мое при ввести объ арестБ студентовъ, 
именно первомъ, когда былъ арестованъ и Вил. Я спокойно вы- 
слушалъ его разсказъ, что студенты «надфБлали глупостей» въ уни- 
верситет$, нагрубили начальству, и что многіе арестованы и уни- 
верситеть закрыть. Вфроятно, съ тёмъ, чтобы вызвать у меня во- 
просъ, не арестованъ ли Михаэлисъ, Путилинъ сказаль мнв: 

— Ваши вс здоровы, кланяются вамъ. 

Повидимому, онъ такъ и ждалъ, что я спрошу: а гд вы ихъ 
видфли? и «по какому случаю?» Но въ тонВ его на этотъ разъ 
было столько фальши, что я былъ убБжденъ—онъ вреть, и не 
спросилъ ничего, даже не сказалъ ни слова. 

Въ этотъ или въ другой разъ онъ сказалъ мнв, что Костома- 
рова очень огорчаетъ, чго я на него сержусь за его образъ дЪй- 
ствій, и что онъ просилъ его, Путилина, передать миъ его огор- 
ченіе. 

Къ этому времени относятся предложенные мнв Шуваловымъ 
вопросы о Вен, которые я гривелъ выше. Въ это время онъ, 
взроятно, сидБлъ въ Ш-мъ ОтдЪленіи. 


ХІХ, 


Горянскій, заходя ко мив, говорилъ обыкновенно, что онъ 
является не какъ чиновникъ, а какъ частное лицо, и принималъ 
при этомъ огорченный видъ. 

Онъ предлагалъ мнф въ то же время, понижая голосъ, передать 
что-нибудь на словахъ или, пожалуй, письмомъ моимъ друзьямъ. 
Нашелъ дурака. 
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Въ разговорв у него то и дБло проскальзывали фразы, изъ 
которыхъ ясно было видно, что ему хочется вывздать отъ меня 
еще кое-что. 

Онъ началъ, между прочимъ, говорить мн, что для доклада 
государю мн слБдуеть изложить дфло какъ можно короче, въ 
форм письма, что всего показанія моего государь читать не 
станетъ (слишкомъ длинно), и что резолюція на такомъ письм$ 
ръшитъ мое дБло. Безъ этого письма, какъ овъ утверждалъ, я не 
избъгну суда, который можетъ кончиться для меня плохо, а глав- 
ное,—что судъ не ограничится мною однимъ, а постарается при- 
тануть и всБхъ, кто только былъ со мною въ дружественныхъ от- 
ношеніяхъ. | 

Какой могь быть назначенъ судъ, я не зналъ, и инъ предста- 
влялись ТВ судебныя коммиссіи, которыя отличались въ цар- 
ствоване Николая Перваго. Я не настолько былъ убЪжденъ 
въ нашемъ прогрессВ, чтобы предполагать невозможной такую 
коммиссію, какъ, напр., по длу Петрашевскаго. Слфдствіе въ 
Адмиралтейской части не могло успокоить. Я видълъ очень 
хорошо, что П]-ье Отд. смотрфло на дЗло московскихъ студентовъ 
далеко не такъ серьезно, какъ на мое. 


ХХ. 


Порядокъ жизни шелъ, между тЁмъ, неизм$нно въ нашемъ кор- 
ридор% и въ моемъ №. Нарушеніе его заключалось только въ томъ, 
что въ окна вставили двойныя рамы. Когда въ моемъ № возился 
стекольщикъ съ мальчиксмъ, на меня напала особенная злость. 
Какъ будто я долженъ остаться тутъ на зиму! 

Потомъ раза два случалась необычная возня по корридору, 
съ крикомъ и растворяніемъ желћзныхъ створовъ. 

— Что это тамъ было такое? —спращивалъ я Самохвадова. 

— Кровать вносили. 

— Какую? Зачфмъ? 

— Да вотъ тутъ въ №. Тамъ одна кровать, такъ теперь дру- 
того туда сажаютъ. Другую и койку надо. 

— Развћ ужъ иста нфтъ? 

— Должно быть, что нћтъ, ваше высокоблагородіе. А впрочемъ, 
не знаю. 

Раза два-три Самохваловъ объявлялъ, что ждутъ Шувалова, 
что онъ собирается обойти всБ №№ по случаю скораго возврата 
князя (Долгорукова). Самохваловъ съ особенной тщательностью 
теръ полы мокрой шваброй и потомъ душилъ меня дымомъ ка- 
кихъ-то благовонныхъ порошковъ, которыми окуривалъ корри- 
доръ и №№. т 

Но Шуваловъ такъ и не быль. Онъ вскорћ послв моего по- 
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казан1я (т. е. послБ студенческой истори) совсБмъ пересталъ 
Вздить въ ПІ ОтдЗлен!е, гдз бывалъ до того ежедневно. Эти свћ- 
дБнія сообщалъ мнв Самохваловъ, да я и самъ могъ знать, когда 
Шуваловъ тутъ, когда нтъ, по его экипажу во дворв. До меня 
стали доходить слухи, что онъ боленъ, что собирается вскорћ за 
границу. Самохваловъ говорилъ, что вмЪсто него назначенъ бу- 
деть Анненковъ, братъ апокалиптическаго критика; но это не под- 
твердилось. 


ХХІ. 


Взамфнъ ожидаемаго Шувалова, ко мив въ № явился неожи- 
данный мною вовсе шпіонъ генеральскаго чина Кранцъ, со звЊ- 
здою на фрак. Это былъ господинъ уже значительно пожилой, 
довольно высокій, но немного согнутый, съ вьющимися русыми 
волосами съ просЂдью, лицо круглое, слегка рябоватое, не особенно 
непріятное, кромЗ маленькихъ глазъ, которыми онъ не смотрвлъ 
прямо и которые какъ будто хотёль скрыть подъ сильными 
очками. 

Я его видалъ постоянно во фракв со звЪздой; сапоги были у 
него безъ каблуковъ, и онъ ступалъ неслышно, какъ кошка. Го- 
лосъ мягкій и тихій, впрочемъ, какъ у всБхъ въ этомъ шШонскомъ 
царствћ. 

Онъ началъ свое знакомство со мной почти тфми же словами, 
какъ и Горянскій: объявилъ, что очень уважаетъ мой талантъ, но 
къ этому прибавилъ, что я сдБлалъ непростительную («извините 
за мов выраженіе, но я говорю вамъ отъ души») ошибку. Ошибка 
была, видите ли, въ томъ, что я не хотБлъ понять, что государь 
совершенно одинаковаго со мной образа мыслей! 

По словамъ Кранца, онъ былъ въ отсутствіи, Фздилъ въ свою 
деревню, только что воротился и лишь вкратцв усплъ познако- 
миться съ моимъ ДФЛОМЪ. 

Онъ повторилъ мив слова Горянскаго о необходимости письма 
къ государю, чтобы дфло было предоставлено административному 
рЬшенію. 

Потомъ онъ попросилъ у меня позволенія закурить папиросу 
(онъ курилъ тоненькія папиросы, самыя легкія, дамскія какія-то, 
что было какъ-то некстати въ Тайной Канцеляріи), сБлъ и началъ 
меня спрашивать о Герцен: когда я съ нимъ познакомился, ко- 
гда видфлся въ послфдн!Й разъ, какъ онъ живетъ и гдф, большое 
ли у него знакомство въ Лондон%. 

Я отввчалъ общими мВстами. 

— А правда ли, - спросилъ онъ,—что Герценъ былъ нынче 
въ Гамбург и оттуда собирался въ Петербургъ? 

— Вамъ это лучше знать, —отвБчалъ я:—а я ничего подоб- 
наго не слыхалъ. 
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ХХП. 


Не помню, въ тотъ ли же день или на другой, только что-то 
вскорВ послБ перваго визита этого почтеннаго старца, ко мн 
пришелъ Торянскій и тоже (чего прежде съ нимъ не бывало) на- 
чалъ распрашивать меня о Герцен. 

Онъ только что вошелъ ко миф, какъ сказаль: 

— Знаете, какіе нелБпые слухи распространились о васъ по 
городу, г. Михайловъ. Разсказываютъ, что васъ здсь, въ ПІ От- 
дВлевніи, отравили. Ну, есть ли въ этомъ смыслъ? Кажется, кром8 
уваженія, вамъ здВсь ничего не оказывается. 

Затвмъ Горянскій, разумЗется, сказалъ, что онъ пришелъ по- 
бесЗдовать со мною, какъ человћкъ, а не какъ чиновникъ, и почти 
өх-ађгиріо перешелъ ‘къ вопросамъ, очень интересовавшимъ его, 
какъ человћка, а не какъ чиновника, именно о частной жизни 
Герцена. На большую часть вопросовъ я ему отвфчалъ, что онъ 
можетъ это узнать изъ Колокола (наприм®ръ, о квартир%), или же 
изъ Былого и Лумъ. 

Затфмъ на нВкоторые я отзывался незнаніемъ, а на дру- 
гів отв$чаль явную дичь, которую Горянскій тБмъ не менће бла- 
гоговЪйно принималъ къ свфдфню. Въ вопросахъ этихъ не было 
ничего любопытнаго. Это были все большей частью справки о 
томъ, хорошо ли, т. е. богато ли Герценъ живетъ; много ли онъ 
получаетъ отъ своихъ изданій, большой ли у него кругь знако- 
мыхъ, бываетъ ли онъ въ такихъ домахъ, напримфръ, у важ- о 
ныхъ членовъ парламента, гдз бываетъ и наше посольство, и т. п. 

Наковецъ, онъ спросилъ: 

— А русскія газеты онъ Получаетъ? 

— Какъ же. 

— А есть у него портреты русскихъ кого-нибудь? 

— Есть. 

— Коллекція? 

— Да, и довольно большая. 

МнЪ казалось, онъ имфетъь въ виду извВстное, очень распро 
страненное свЪдВнів о томъ, что у Герцена есть портреты шшо- 
новъ, находящихся на посылкахъ у Тайной Канцеляріи. 

“ — А есть у него любовница? —спросилъ, наконецъ, Горян- 
СКІЙ, 

Я ужъ тутъ не могъ удержаться отъ смћха. Онъ, должно быть, 
понялъ всю неловкость своего вопроса послВ того извЪетя, кото- 
рымъ началъ разгов.ръ со мною, пробормоталъ что то о томъ, 
что онъ интересовался всъмъ этимъ лично, какъ человћкъ, а не 
какъ чиновникъ, и поспВшилъ удалигься. 
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ХХІІ. 


Кранцъ приходилъ ко миъ еще раза три. 

Разъ онъ принесъ показане мое и говорилъ, что оно иеудо- 
влетворительно. 

— Ҷъмъ же? 

— Вы не одпи распространяли воззваніе,– это разъ. Потомъ 
вы не показали, кому вы передали остальные экземпляры. Вы 
привезли ихъ больше. 

— Къ тому, что мною написано, —отвВчалъ я,—я не им$ю ни- 
чего прибавить. 

— Скажите лучше, не хотите. 

— Не имзю. 

— Я не буду настаивать, --сказалъ онъ,—но вамъ не избЪг- 
нуть отвћта на эти вопросы. 

— Вы знаете мой отв%т»љ. 

Потомъ онъ принесъ мнв два или три конверта, въ которыхъ 
была разослана прокламація, и сказалъ, показывая ихъ: 

— Это не вы писали. 

--- Нтъ, я. 

-— Это не ваша рука. 

— Я измфнидъ свой почеркъ. 

— Это женская рука. 

— Можеть быть, и похоже на женскій почеркт, а писалъ-то 
всетаки я. 

— И это? 

— И это я. 

Кранцъ ушелъ. 

Это было уже въ конц8 мВеяца посл моего ареста. 


ХХІҮ. 


Ровно черезъ мБсяцъ, именно 14 октября, Кранцъ пришелъ 
ко мВ поутру, говоря, что я, желая, чтобы мое дВло кончилось 
административно и въ него не были впутаны другіе, долженъ на- 
писать короткое письмо къ государю, и что это надо сдфлать се- 
годня же, потому что прізда его жлутъ съ часа на часъ. 

Какъ ни возмущалось все во миъ противъ этого, но судъ 
страшилъ меня т$мъ, что къ нему будетъ призванъ и Костома- 
ровъ, и его отвты запутаютъ дфло и бросятъ тБнь подозрБнія на 
кого-нибудь, кромъ меня. Я поел увидалъ, что въ прав быль 
этого бояться, если бы Костомарова Ш Отдфленіе не выгородило 
изъ суда. 


Я постарался написать покороче, съ строгимъ соблюденіемъ 
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қазенныхъ формъ, и только подтвердилъ въ немъ тв мотивы, к0- 
торыми оправдывалъ распространене прокламацій и въ пока- 
заніи. 

Въ три часа старецъ со зв$здой зашелъ ко мн опять, ска- 
залъ, что онъ сейчасъ Здетъ къ Шувалову, взялъ мое письмо въ 
карманъ и тотчасъ ушелъ. 

Не прошло и получаса, какъ ко мЕВ явился Горянскій съ по- 
хоронно-вытянутымъ лицомъ и, вздыхая, сказалъ миф, что при- 
несъ мнз непріятную веть. 

— Что такое? 

— Сю минуту пришло высочайшее повел н!е о преданіи васъ 
суду (потомъ я узналъ, что оно пришло наканун%В, или даже за день). 

— Какъ же письмо-то? 

— Мы ужъ отправили его; но повел е пришло по телеграфу 
сейчасъ. | 

Меня злость взяла. 

Туть только я слишкомъ поздно догадался, что вся эта махи- 
нація была подведена, чтобы я не могъ отказаться передъ судомъ 
отъ моего наказанія. 

Письмо считалось актомъ полнаго сознанія, и отречься теперь 
отъ показанія значило бы удвоить свою виновность. Я хотЪлъ 
сдБлать передъ судомъ другое, именно объяснить причины написа- 
нія этого письма. Но по н$фкоторымъ причинамъ я этого не сдф- 
лалъ. ` 

— Вы сегодня переБдете отъ насъ въ кр$5пость,-—дополнилъ 
свое извЪстіе Горянскій. — Вотъ какъ смеркнется. Мы употребляли 
всБ старавія, — продолжалъ онъ:— чтобы дфло обошлось тише, и 
не такъ ужасно для васъ, какъ оно, вфроятно, кончится; но въ 
город было слишк ,мъ много толковъ и неудовольствія. Литераторы 
подавали адресъ объ освобожденіи васъ изъ подъ ареста. На насъ 
идутъ такія нарекан!я! А воть вы сами видфли, есть ли на что 
жаловаться. Выдумываютъ про ПІ Отдзлен!е Богъ знаетъ что! Будто 
здЪсь есть каке-то опускные полы, что сВкутъ у насъ. Покамфстъ 
я не служиль здфсь, я самъ всему этому вћрилъ. Но это такой 
вздоръ!.. Въ крБпость свезетъ васъ смотритель. Мы отпустимъ съ 
вами ваши книги, бумагу возьмите, карандаши. Вамъ все это поз- 
волятъ. Мы ужъ распорядимся... Прощайте-съ! Не браните насъ. 
Такое ужъ наше собственно положеніе. 

Горянскій засталъ меня за обВдомъ. Понятно, что его извЪстіе 
отшибло у меня всякую охоту сть. Я сказалъ по уход его Само- 
хвалову, чтобы онъ убралъ со стола и взамВнъ обфда далъ мнв чаю. 

Когда я сказалъ ему, что пере$зжаю въ крћпость, онъ вспяе- 
снулъ руками. 2. 

— Ахъ, жаль, ваше высокоблагороліе! жаль — Ну да что ни 
Богъ, ваше высокоблагородіе, можетъ, и опять вернетесь сюда; 2 
тамъ и выпустятъ. 
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Посл чего пришелъ ко ми гусаръ съ флюсомъ и съ прошну- 
рованной книгой, чтобы я расписался въ обратномъ полученіи сво- 
ихъ вещей, которыя и были вс принесены вахтеромъ. Потомъ 
пришелъ и Зарубинъ, когда я былъ совсфмъ одфтъ. Кошелекъ съ 
деньгами передалъ гусаръ ему, такъ что я не могь и на водку 
дать Самохвалову. Зарубинъ на это не согласился. 

Вахтеръ пришелъ сказать, что карета готова. СовсЁмъ ужъ 
стемнфло. Было часовъ семь. 

Я въ посл8днЙ разъ прошелъ по нашему освзщенному газомъ 
корридору и спустился съ лБстницы. Мой чемоданъ, книги, свер- 
токъ бумаги лежали уже въ карет$. Вахтеръ сфлъ на козлы и 
скомандовалъ кучеру: 

— Въ кр$посты 

Вечеръ былъ холодный, и мн зяблось, посл6 чаю и теплаго 
№ 6-го, въ моемъ пальто. Зарубинъ сидВлъ около меня ужъ въ 
шүбБ. = 

Но дорога была недолга. Мы скоро миновали ЛВтній садъ и 
пофхали па мосту. 

Какъ теперь помню, именно на мосту спросилъ я Зарубина, 
открыли ли, наконецъ, университетъ и выпущены ли изъ подъ аре- 
ста студенты. 

— ГдЬь же такъ скоро ихъ разобрать —возразилъ онъ. 

— Да ихъ сколько взято? 

— Легко сказать! ьФдь больше 300. 

Онъ, однако же, не хотЗлъ миф объяснить дФло подробно, и от- 
дБлывался все общими фразами. 

Наконецъ, мы въћхали въ ворота кр$пости. 

Мы остановились передъ комендантскимъ · подъ$здомъ. За не- 
большой дверью помщалась канцелярія, и туда вошелъ я съ ка- 
питаномъ. 


Въ Петропавловской крЕпости. 


Въ первой комнатВ, куда мы вошли, было очень яркое освћ- 
щеніе. Она была очень невелика, но въ ней горБло, по меньшей 
мЪрВ, восемь свфчей. При свЪтБ ихъ на трехъ или четырехъ не- 
большихъ столахъ производился скрипъ перьевъ дюжиною воен- 
ныхъ писарей. Насколько я могъ судить по взгляду мелькомъ на 
ихъ работу, они составляли какіе-то списки. Бумага была раз- 
графлена. Это были, вБроятно, списки арестованныхъ студентовъ. 

_ Въ дальнфйшей комнатВ, еще меньшаго разм$ра, стоялъ только 
одинъ столъ, и изъ-за него всталъ намъ навстрВчу небольшого 
роста человђкъ, съ конусообразной бзлокурой головой и полицейски- 
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пбезнымъ выраженіемъ лица. Онъ былъ въ сюртукћ, съ краснымъ 
воротникомъ и опять-таки со Станиславомъ на шеф. 

— Что это?—воскликнулъ онъ, подавая руку Зарубину:— долго 
ли вы еще будете водить? Куда я помфщать-то стану... Тоже изъ 
студентовъ? — спросилъ онъ, обращаясь отчасти какъ будто и ко 
мН$, | 

— Н%тъ-съ, господинъ Михайловъ, сочинитель. Ужъ вы, пожа- 
луйста, отведите номеръ получше. 

— И радъ бы, да нту. 

— Воть и вещи ихъ тутъ. 

— Не угодно ли садиться. 

Я сЗль у стола и взялъ номеръ Руссхаго Инвалида, лежавшій 
тутъ. 

Чиновникъ съ краснымъ воротникомъ (дфлопроизводитель кан- 
целяр!и и—какъ узналъ я потомъ — правая рука Тайной Канцеля- 
ріи въ кр$фпости) вызвалъ Зарубина въ другую комнату, пошеп- 
тался тамъ съ нимъ, потомъ сказалъ громко, что пойдетъ доложить 
коменданту. | 

Я прочиталъ, между тБмъ, въ Инвалидњ не мало удивившій 
меня приказъ по военному вВдомству о преданіи суду и арест% Се- 
мевскаго, Энгельгарта и Штрагдена за участіе въ безпорядкахъ, 
произведенныхъ студентами. 

Когда Зарубинъ воротился къ столу. у котораго я сидфлъ, я 
спросилъ его, что значитъ это, и разв$ не одни студенты были ви- 
новниками безпорядковъ. 

Капитанъ присфлъ на мфсто дфлопроизводителя и, наклоняясь 
ко ми, произнесъ: 

— Да вЪдь тамъ цфлый бунтъ былъ. Войско надо было вывести, 
Съ окровененемъ дло-то было, съ окровененіем»ъ. 

Больше онъ, однако жъ, ничего не разсказывалъ, 

ДБлопроизводитель, воротясь, сказалъ, что комендантъ не со- 
весБмъ здоровъ, и меня къ нему водить не нужно. Онъ расписался 
въ КНИЖЕВ, Привезенной Зарубинымъ, что получилъ въ цБлости 
какъ меня, такъ и вещи мои, и, когда тотъ удалился, онъ пригла- 
силъ меня идти съ нимъ, а самъ распорядился, чтобы слВдомъ 
принесли и вещи. 

Мы пошли только вдвоемъ, 

Всю дорогу отъ комендантской квартиры до куртины, гд меня 
заключили, онъ болталъ безъ умолку: извинялся, что теперь у нихъ 
нётъ помфщен1я лучше — все биткомъ набито; говорилъ, что кой- 
какія улучшенія сдВланы въ содержаніи, что дають теперь утромъ 
и вечеромъ чай, чего прежде не было, что съ 1-го ноября и въ 
ночникахъ будеть горфть деревянное масло. 

— Нельзя же въ наше время,—замфчаль онъ:— держаться ста- 
рыхъ порядковъ. 

Мы поднялись по темной лЪстницћ въ длинный каменный кор- 
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ридоръ, который тускло освфщался висфвшимъ со свода фонаремъ. 
Жалкая свфтильня еле мерцала, какъ въ уличныхъ фонаряхъ са- 
мыхъ далекихъ и глухихъ петербургскихъ захолустьевъ. По кор- 
ридору медленно шагали или стояли въ полумракВ солдаты съ 
ружьями. Часовой у входной двери, едва ступили мы въ корридоръ, 
громко крикнулъ: 

— Старшаго! 

Возгласъ этотъ пронесся до самаго конца корридора, и скоро 
навстрВчу намъ шелъ, гремя ключами, съ оплывшей сальной свЪ- 
чой въ рукЗ унтеръ-офицеръ въ каскћ, въ шинели и при тесак, 

— Отвори восьмой номеръ. Да гдф плацъ-адъютанть? 

— Они въ баню ушли. 

— Ну, хорошо. Отвори. 

Я не припомню только хорошенько—восьмой ли это былъ но- 
меръ или шестой. Знаю, что онъ былъ крайній направо по кор- 
ридору. | 

Отворили тяжелую дверь, и на меня пахнуло еще худшимъ, сы- 
рымъ и затхлымъ воздухомъ, ч$мъ какой былъ въ корридорВ. Не 
было тутъ только масляной копоти и чада, какъ тамъ. 

Я очутился подъ совершенно круглымъ, отъ самаго пола иду- 
щимъ сводомъ, но въ номер%, настолько просторномъ, что въ немъ 
помфщалось шесть кроватей. Два полукруглыхъ и довольно боль- 
шихъ окна, закрашенныя снаружи, съ мелкимъ переплетомъ, бЪ- 
лли въ глубокихъ темныхъ амбразурахъ, будто занесенныя сн%- 
гомъ. СтвнЫы были закоптЬвшія, съ прим%тами сырости; со свода 
висфла бахромой паутина. 

— Это у насъ было больничное отдВленіе, —зам%тилъ смотри- 
тель:—да больше теперь рБшительно нигдВ м$ста н$тъ. Если они 
привезутъ еще кого-нибудь, помфстить будеть некуда... Эй!—крик- 
нулъ онъ ефрейтору: — кликни людей, Вынесть отсюда лишнія 
койки. 

Пришло н$феколько солдатъ, и вынесли. 

Смотритель взялъ свБчу и поднялъ ее у себя надъ головой, 
разсматривая потолокъ. 

— Й! паутину обмести... Возьми метлу кто-нибудь! Обмети 
паутину! 

ДвЪз метлы зашаркали по своду. Паутина, бВлилы, пыль летфли 
намъ въ изобиліи на голову. | 

— Ночникъ подай! 

Старый, сгорбленный сторожъ, инвалидъ, въ какомъ-то рубищ%, 
не напоминавшемъ его военнаго званія, принесъ жировой ночникъ, 
отъ толстой свБтильни котораго подымалась толстой черной струей 
КОПОТЬ. 

Я спросилъ, нельзя ли получить свъчу, 

— Я думаю, можно будетъ, конечно, на ваши собственныя 
деньги —отвфчалъ смотритель.—Вотъ какъ плацъ-адъютантъ воро- 
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тится изъ бани, вы ему скажите. Покамћстъ вы останьтесь въ своей 
одеждв. Онъ ужъ тамъ всфмъ распорядится. Онъ скоро. До сви- 
данья-съ покам%стъ. 

— Курить-то у васъ позволяется? 

— РазумЗется-съ; сколько угодно. 

И онъ ушелъ. Дверь затворилась, ключъ тяжело повернулся въ 
заме, и я остался одинъ въ моемъ новосель%. 

Деревянная койка стояла въ довольно широкомъ простфнЕЪ 
между окнами изголовьемъ къ стн, впрочемъ, не близко. И въ 
Тайной Канцелярін постель не отличалась опрятностью и удобством», 
а ужъ здБеь и подавно. Парусинный мЪшокъ, скудно набитый со- 
ломой, былъ прикрытъ грязною простыней; подушка была тяжелая, 
изъ нея торчали острыми концами перья и летфли во већ стороны, 
только что прикоснешься. Наволочка, сшитая, очевидно, на по- 
душку вдвое больше, была чистотою подстать простынв. Впрочемъ, 
подушки было дв, но нижняя соломенная. Одфяло изъ толстаго 
солдатскаго сВраго сукна было (вБроятно, съ годъ тому назадъ) 
подшито ТОЛСТОЙ холетиной. 

Около изголовья направо стоялъ небольшой столикъ безъ сто- 
лешницъ, на немъ помфщалась оловянная кружка съ крышкой, для 
воды. Около стола стоялъ стулъ съ глухимъ деревяннымъ си- 
дБніемъ. 

Больше ничего не было въ номер. 

Туть было не холодно, но я скоро почувствовалъ сырость. 
Только краешекъ желфзной печки, топившейся изъ корридора, вы- 
ходилъ сюда. 

Какъ ни противна была мн$ эта неопрятная постель, но надо 
было примириться съ нею. Я вфдь не зналъ, какъ долго придется 
мн спать на ней. Какъ ни пасмурна и печальна была окружав- 
шая меня теперь обстановка, даже, въ сравненіи съ казематомъ 
Тайной Канцеляріи, у меня было какъ-то легче на душ. Сознан!е, 
что я перестану видфть передъ собою шпіонскія физіономіи, сни- 
мало какъ будто какую-то ненавистную тяжесть съ моего мозга, 
Вообще, я радъ былъ своему темному: своду, какъ перемфнВ къ 
лучшему. | 

Я промфрялъ разъ пятьдесятъ мой номеръ изъ угла въ уголъ, 
иногда въ забывчивости утыкаясь лбомъ въ сводъ, потомъ при- 
легъ на постель. 

Ночникъ безпрестанно нагоралъ, и, когда я лБнился встать, 
чтобы поправить свЪтильню принесенными для этой цфли лучин- 
ками (ночникъ стоялъ на оки), по своду слабымъ сіяніемъ ло- 
жился свБтъ корридорнаго фонаря, сквозь стеклянную раму надъ 
дверью. Отражен!е рамы протягивалось вферомъ по своду, и, чЬмъ 
больше меркъ мой ночникъ, т$мъ ближе тянулись эти радіусы сла- 
бато свВта къ моей постели. 

Когда я лежалъ такимъ образомъ, поджидая плацъ-адъютанта, 
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У меня все звенфли почему-то слова Зарубина: «съ окровене- 
ніемъ»,—и въ этоть первый мой вечеръ въ крБпости сложились у 
меня въ головз даже стихи съ этимъ припъвомъ. Они, можетъ 
быть, и плохи, но я ими въ этотъ вечеръ былъ очень доволенъ. 

Прошло, вЪроятно, болће полутора часа прежде, ч8мъ опять раз- 
дался окрикъ: «Старшаго!», загремЗли ключи, и ко мнв вошелъ 
плапъ-адъютантъ съ большими черными усами и съ высокимъ об- 
лысфвшимъ лбомъ, старательно прикрытымъ рБдкими черными во- 
лосами. , 

— Вы студентъ-съ?—спросилъ онъ меня, отрекомендовавшись 
и пожавши мн руку. 

— Н%тЪ. 

Я назвалъ свою фамилію. 

— А! вы сочинитель! Это, врно, по прокламащи? 

— Да. 

— Это все пустяки. | 

Онъ говорилъ съ такою увБренностью, какъ будто самъ дол- 
женъ былъ произносить надо мною судъ. 

—щ Васъ скоро выпустятъ. 

Старшій принесъ между тБмъ арестантскую одежду. 

Въ числ улучшен! въ крЪпости дфлопроизводитель, провожая 
меня въ куртину, упоминалъ, между прочимъ, о томъ, что они (онъ 
говорилъ мы) выхлопотали, чтобы бълье было потоньше —кадетское. 
Рубашка и все прочее, принесенное мн$, было ужасно сыро, почти 
мокро, и я могъ только надЗяться, что согрБюсь въ шинели изъ 
сфраго солдатскаго сукна, которая замЪнила мнв здВсь больничный 
халатъ Тайной Канцеляріи. 

Я переод$лся, а свою одежду переписалъ карандашемъ на бу- 
маг. Старшій связалъ ее веревкой, употребивъ вмсто завертки 
мое пальто, и унесъ. Книги плацъ-адъютантъ у меня оставилъ, 
но бумагу и карандашъ взялъ для спроса о томъ коменданта. 
Свчу обфщалъ онъ миф доставить завтра, а пока обойтись ноч- 
никомъ. Часы тоже взялъ. 

Впрочемъ, они были и не нужны. Куранты на собор разыгры- 
вали то и дБло разныя колфнца, не считая ужъ «Коль славенъ 
нашъ Господь въ (10нё» и «Боже царя храни». ПослЪдній кантъ 
особенно зд$сь кстати. Такъ какъ его никто, конечно, не можеть 
повторить сознательно подъ этими сводами, то лучше всего было 
предоставить это занятіе мБЬднымъ языкамъ колокольни. 

— А что, ужинать еще не давали? — спросилъ плацъ-адъютантъ. 

— Никакъ нфтъ-съ,—отвБчалъ стариий.—Сейчасъ подадутъ. 

— Давай! 

Въ дверь вошла цфлая процессія въ род той, которая выходитъ 
изъ царскихъ вратъ, вынося разныя ложечки и плошечки и п0- 
миная Анну Павловну, королеву нидерландскую. “Только блеску, 
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разумФется, того не было. Это вфдь были просто солдаты, несшіе 
арестанту ужинать. 

Одинъ принесъ глиняную пустую кружку и налилъ ее, поста- 
вивъ на столъ, чаемъ изъ чернаго отъ копоти большого м$днаго 
чайника; другой, съ корзинкой въ рукахъ, вынулъ изъ нея и по- 
ложилъ на столъ бфлую булку, два куска сахару и два ломтя чер- 
наго хлфба; третій принесъ оловянную чашку съ кускомъ жареной 
говядины и соленымъ огурцомъ; четвертый солонку. Этоть ужъ 
вполн$ уподоблялся тому скромному попу, который выноситъ ка- 
кую-то жалкую вилочку и на долю котораго именно приходится 
поминать королеву нидерландскую Анну Павловну. Да, еще одного 
забылъ, перем$нившаго воду въ оловянной кружкђ! 

Поставивши передо мною эту трапезу, солдаты разошлись, а 
вслБдъ за ними ушелъ и плацъ-адъютанть, пожелавъ мн спокой- 
ной ночи. Меня заперли до слБдующаго утра. 

Въ первый разъ посл моего ареста я почувствоваль дъЙствИ- 
тельный аппетить, а тутъ, какъ нарочно, да была самая непри- 
влекательная. Я перенесъ ночникъ съ окна на столь и при его 
тускломъ освзщени принялся за гсвядину. Она была жестка и 
какъ водится, не разрћзана, но я уже въ Третьемъ Отдфлен!и успълъ 
немного привыкнуть Зсть, какъ Бдятъ звЪри въ звВринцахъ. Съ 
трудомъ отрывая зубами волокна жесткаго жаренаго мяса и купая 
руки въ маслЪ, я уничтожиль его все, добрался потомъ до трехъ 
картофелинъ, съфлъ и огурецъ, самъ удивляясь своему аппетиту. 
Такъ нелБпо, однако жъ, было во мин довольство, что я уже не въ 
Третьемъ ОтдБленіи, что я не ограничился одною говядиной, но 
съфль и весь черный хлЪбъ, и цфлую булку, поданную къ чаю 

Чай — надо правду сказать—подавалея мало похож на чай. _ 
Әто была какая-то трава безъ запаха и безъ вкуса. Но къ чему 
нельзя привыкнуть? Привыкъ я и къ нему. 

Посл$ этого ужина я почувствовалъ себя, отчасти какъ дома, 
въ крЬпости. Спать еще было рано, и я уложилъ на окн® въ по- 
рядкВ свои книги. Еще въ первый разъ по выфздВ изъ дому у 
меня оказывалось ихъ такое большое количество. Какъ я уже ска- 
залъ прежде, въ Третьемъ Отдфлени мнЪ сразу ихъ не давали, вв- 
роятно, чтобы не баловать слишкомъ. 

Спалъ я въ своемъ печальномъ новосельћ тоже лучше, чё мъ въ 
Тайной Канцеляріи; но, къ несчастью, мив пришлось раза три про- 
буждаться отъ самаго сладкаго сна. 

Часовой, ходившій м$рными шагами по корридору, частенько 
приподнималъ желвзный ставень надъ оконцемъ моей двери и, 
замфтивъ, что ночникъ у меня гаснетъ, стучалъ въ стекло оконца 
и кричалъ, приложившись къ нему лицомъ: 

— Ночникъ! 

Я просыпался, вскакивалъ, надфвалъ на босую ногу башмаки, 
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подходилъ къ окну и поправлялъ лучинкой толстую и обгорфвшую 
грибомъ свВтильню. 

Поставить же ночникъ на столъ, поближе къ себЪ, чтобы не 
подыматься съ постели поправлять его, я не рБшался. Онъ слиш- 
комъ ужъ коптилъ. 

Въ эти промежутки между сномъ меня поражалъ боле всего — 
это я замБчалъ во все пребываніе свое въ крБпости —тяжелый 
храпъ спавшихъ въ корридорз солдатъ, чередовавшійся съ бре- 
домъ и порой съ пронзительными криками, такъ что часовой на- 
чиналъ обыкновенно будить спящаго, чтобы избавить его, вБроятно, 
отъ мучительной грезы. 

При воспоминаніи о крфпостномъ моемъ заключеніи всего живве 
представляются мнв именно тамошнія ночи. Ночь длилась особенно 
долго, потому что разсвфтъ подъ моимъ сводомъ начинался поздно, 
этакъ въ исходБ десятаго, а въ три, и даже въ половинћ третьяго 
днемъ нельзя уже было даже близко къ окну читать. И эти четыре- 
пять часовъ свфта нельзя назвать днемъ. Ложась на койку при 
наибольшемъ свВтВ, читать было уже не возможно. Только у окна 
еще не совсфмъ утомлялись глаза. 

Ночникъ, данный маф въ первую ночь, быль еще изъ лучшихъ, 
пока съ перваго ноября (какъ объявлялъ мн дБлопроизводитель) 
не стали жечь деревяннаго масла. А то приносилась плошка, во- 
нявшая на весь номеръ и коптившая такъ, что на утро тяжело 
было поднять съ подушки голову, и копоть была не только въ 
носу, но и въ горл$. Чтобы избЪфжать этой неприятности, я сталъ за- 
жигать на всю нось стеариновую св$чу, а ночникъ гасилъ. Но это . 
было не долго. МнЪ объявили, что комендантъ отдалъ приказаніе, 
чтобы вез1$ въ десять часовъ гасились свЪчи и зажигались ноч- 
ники. Поводомъ было, какъ объяснилъ плацъ-адъютантъ, что сту- 
денты засиживаются при свЪчахъ дол%е. Такимъ образомъ, я не 
избфгь ни ночника въ стаканБ на окинв, ни вонючей плошки въ 
углу на полу, ни неожиданнаго постукиванья часового въ стеклышко 
двери съ окликомъ: 

— Ночникъ! 

Точно такъ же скверно .горфлъ фонарь въ к›рридорВ. Это я 
лучше всего могъ слфдить по отраженію дверной рамы на моемъ 
сводф. Иногда, и при потухающемъ, нагорфвшемъ ночник$ у меня, 
мерцаніе на потолкВ слабфло и, наконецъ, совсвмъ исчезало. 
Тогла часов.й будилъ сторожа, и я слышалъ скрипъ блока и 
звонъ опускаемаго на немъ фонаря. Свфтлый в$еръ на потолк%, 
впрочемъ, недолго оставался срБтлымъ. Иногда меня будилъ часо- 
вой и непроизвольно. Не разъ, вФроятно, задремавши, онъ ронялъ 
ружье на полъ, и брякъ его раздавался громко по безмолвному 
корридору. Слабая полоска свфта ложилась на косяхъ одного изъ 
оконъ отъ фонаря, прибитаго снаружи стфны. Въ ночной тишин% 
звонъ крЪцостныхъ часовъ съ ихъ патріогической музыкой разда- 
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вался громче. Номеръ на ночь холод®лъ, и въ немъ больше чув- 
ствовалась сырость. Печку, правда, топили два ‘раза, утромъ и вече- 
ромъ, но она была слишкомъ мала, чтобы нагрЪвать млю тюрьму, 
Къ утру она совсфмъ остывала, и мн только-только сносно было 
подъ одфяломъ и сверхъ него подъ толстой шинелью. 

Я поднимался съ. постели довольно рано, обыкновенно часа за 
два до свфта, и взамнъ ночника зажигалъ свфчу. Большею 
частью мив приходилось ждать, когда совсфмъ разсвзтетъ, чтобы 
умыться. Часовъ сколо девяти, а иногда и позже слышался ок- 
ликъ «старшаго!», и я зналъ уже, что это идетъ плацъ-адъю- 
тантъ. 

Ключи грем$ли, и ко миВ, можно сказать, вламывалось чуть не 
десятокъ солдатъ--подъ предводительствомъ дежурнаго ефрейтора— 
каждый съ чфмъ нибудь въ рукахъ. Вел дъ за ними входилъ плацъ- 
адъютантъ; впрочемъ, иногда входилъ и одинъ только ефрейторъ. 
Вся эта многочисленная военная прислуга, какъ будто, торопи- 
лась дБлать дБло и выказывала при этомъ такую косолапость, ка- 
кой я, по правд, вовсе не ожидалъ отъ русскаго солдата, прохо- 
дящаго такую длинную и тяжелую школу всевозможныхъ выпра- 
вокъ. Старикъ-сторожъ кидался стемглавъ сначала къ ночнику, по- 
томъ къ КружеБ съ водой, потомъ къ ящику съ глухою крышкой 
въ углу номера, что нужно—м$нялъ, что нужно—выносилъ, двое 
принимались скрести метлами по сухому полу или же (это бывало, 
кажется, черезъ день) поливать его и пускать въ ходъ швабры. 
Приносился стулъ, тазъ, и одинъ изъ солдатъ подавалъ мив умыться 
изъ кружки. Кром% того, являлись, какъ и вечеромъ, хлфбодары и 
чаечерши со вс$ми принадлежностями. Утромъ только чай давали 
безъ всякаго иного завтрака, кромЪ булки. 

Одинъ изъ ефрейторовъ, бойкій грамотный малый, о которомъ 
я скажу полробнфе потомъ, особенно заботился о воздух въ моемъ 
номер. В.здухъ былъ дБйствительно ужасенъ: сырость и затхлость 
поражали при вход; послБ посфщешя этого десятка солдатъ оста- 
вался при томъ запахъ сапожной кожи, чадъ отъ ночника, вонь отъ 
корридорнаго фонаря, запахъ грязной воды отъ сырого пола, —все 
это сгущалось такъ, что запахъ табаку (а я курилъ довольно) е0- 
вершенно пропадалъ и оставался только дымъ. Крошечная фор- 
точка въ одномъ окнф совсЪмъ не освЪжала, а иногда въ нее еще 
валилъ новый запахъ и чадъ кухонный, вВроятно, изъ подвальнаго 
этажа. Заботливый ефрейторъ кропилъ стёны и полъ ждановской 
жидкостью и курилъ на раскаленномъ кирпич квасомъ, и только 
это немного и не надолго улучшало воздухъ. 

Умывшись и напившись чаю, я оставался опять одинъ до об$да, 
если не заходилъ ко мав комендантъ или плацъ-маіоръ. Ихъ по- 
свщенія, конечно, не имфли ничего похожаго на тБ визиты, отъ 
которыхъ я изнывалъ въ Тайной Канцеляріи. Комендантъ Соро- 
кинъ, сухой военный формалистъ, заходилъ лишь изрБдка и огра- 

6* 


84 ИЗЪ ЗАПИСОКЪ М. Л. МИХАЙЛОВА, 


ничивался краткими вопросами о моемъ здоровьВ, о томъ, веБмъ 
ли я доволенъ, и проч. Напротивъ, посфщен!я добраго и любезнаго 
плацъ-маіора доставляли ми удовольствіе. 

Часовъ около двухъ приносили мив объдъ, который вовсе не 
возбуждалъ во мнв желанія прикасаться къ нему, если это не 
были щи да гречневая каша. Къ сожалфнію, эти простыя блюда 
подавались рВдко; считалось почему-то нужнымъ разнообразить 
обБдъ и придавать ему отчасти «дворянскій» характеръ. Вдь 
ерВпость не просто острогъ. Поэтому давался супъ, наприм%ръ, 
‘и макароны, или супъ и говядина съ соусомъ изъ брюквы, или 
супъ и говядина съ картофелемъ. Всегда два кушавья и только 
раза два-три прибавлялся къ этому пирогъ съ кашей. Для обфда 
зрестанта было ассигновано не болБе одиннадцати копВекъ 
въ сутки. На такія деньги при петербургской дороговизнф не 
очень-то разгуляешься, особенно когда въ этоть же счетъ кла- 
дется и полдержка ночниковъ. Не удивительно, поэтому, что супъ 
обыкновенно не представлялъ никакого отличія отъ грязной то- 
рячей воды, что говядина была похожа—по выраженію Хлеста- 
кова—на топоръ, что масло было горькое и проч. Искусство крБ 
постного повара особенно проявлялось въ приготовленіи макаронъ. 
Он подавались въ вид какой-то плотной массы, которую . нужно 
было р%$зать, чтобы сть. Но у меня, какъ я уже сказалъ, не было 
не только ножа или вилки, но и ложки, чтобы размфшивать чай. 
Одинъ изъ ефрейторовъ, видя, что я мшаю чай однимъ изъ кон- 
цовъ лучинки, другимъ концомъ которой поправляю свфтильню 
ночника, принесъ миъ безъ всякаго намека даже съ моей сто- 
роны дв лучинки, обструганныя одна въ видъ лопаточки, а 
другая въ вид вилки. Послднюю я сломалъ, а лучинка-ложечка 
у Шелгуновой. 

Дня черезъ два мав такъ опротивћлъ крВпостной обфдъ, что 
я принялся бы, конечно, довольствоваться однимъ чаемъ, если-бъ.... 

Кром книгъ, бывшихъ со мной, я сталъ получать здесь жур- 
налы и только тутъ началъ вполнз понимать, что читаю. Почти 
все время и до обЪда, и посл обфда, и вечеромъ я читалъ. Пи- 
сать у меня какъ то не было охоты, —да при томъ комендантъ вы- 
далъ мнф всего одинъ листъ бумаги. 

Часто посл обфда я спалъ, потому что засиживался вечеромъ 
слишкомъ долго и вставалъ поутру слишкомъ рано, 

Вечеромъ я съ какимъ-то особеннымъ нетерп$немъ. почти съ 
жадностью, ожидалъ чая и ужина. ПослБ скуднаго обфда меня 
обыкновенно ужъ часовъ въ пять начиналъ пронимать голодъ. 

За ужиномъ слБдовала такая же ночь, какую я уже опи- 
салъ. | 

Воть какъ тянулся день за днемъ, безъ всякаго разнообразія. 

Особенно памятны остались мн только мои пофздки въ се- 
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нать, прівздъ Суворова, о назначеніи котораго генераль-губерна- 
тромъ я еще не зналъ, —и потому думалъ, что это Игнатьевъ ко 
инь пріБхалъ. Въ первый визитъ свой онъ пробылъ у меня очень 
недолго, и сдВлалъ только несколько самыхъ обыкновенныхъ во- 
просовъ: какое мое дБло? откуда я? не желаю ли чего-нибудь? 
доволенъ ли содержаніемъ? и т. под. 

Потомъ осталось у меня въ памяти утро 6-го ноября, въ ко- 
торое по случаю царскихъ какихъ-то крестинъ палили въ Ер$- 
пости изъ пушекъ. 

Грусть часто таки нападала на меня все это время, хотя я 
всячески старался побороть ее въ себЪ чтеніемъ или, по крайней 
иВрђ, не выказывать предъ тфмъ, кто меня видфлъ. 

Особенная горечь на сердц$—помню—была у меня въ тотъ 
день, какъ выпалъ первый снФгъ. Я отворилъ крохотную фор- 
точку свою и увидалъ, что комендантеюЙ садъ съ его голыми 
деревьями (только этотъ садъ да окружающий его сФрый заборъ 
и видно было въ эту форточку) побълълъ. Помню, мн живо пред- 
ставилась печальная и дальняя дорога, которой я дйствительно 
и ве миновалъ, Въ уныломъ саду, расположенномъ передъ окнами 
моей тюрьмы, я видвлъ раза два толпы прогуливавшихся тамъ 
студентовъ, но меня имъ нельзя было видфть. Разъ я встрътилъ 
ихъ также во двор%, отпросившись у коменданта погулять и хоть 
немного освфжиться. Они шли, кажется, изъ бани, и я могъ рас- 
кланяться съ ЗалБсскимъ, въ енотовой шубъ и лБтней шляпв съ 
шлрокими полями. Въ прогулкВ этой (снЂЪгу тогда еще не было, 
кажется) меня сопровождалъ плацъ-адъютантъ. Я вышелъ съ нимъ 
за ворота крВпости и посмотрёль—это было въ послЪдній разъ— 
на.угрюмый и сБрый Петербургъ, на мерзнущую Неву, на сер- 
дито-нахмуренный вдалекв Зимній дворецъ... 


(Продолжене слљдуетъ). 


ОГАРОКЪ. 


Это было вскорЪ послЪ большого боя. По великому кро- 
вавому сибирскому пути текли два потока: одинъ —- изъ 
Россіи на востокъ — состоялъ изъ здоровыхъ людей; дру- 
гой— съ востока въ Россію—изъ людей разбитыхъ, исковеркан- 
ныхъ. Санитарные поъзда были полны; раненыхъ везли въ 
скотскихъ вагонахъ, на которыхъ написано: „сорокъ чело- 
вЪкъ, восемь лошадей“. Около Харбина скопилось цЗлое 
море вагоновъ, наполненныхъ искал ченными людьми. Дожи- 
дались очереди по нЪекольку дней, долгихъ и томительныхъ, 
какъ вЪчность. Потомъ начинался тоскливый путь въ Россію 
въ теченіе цђлаго мЪеяца. 

Въ н$которыхъ городахъ больныхъ разбирали: тЪхъ, 
которые не могли дальше продолжать путь, оставляли въ 
госпиталяхъ и лазаретахъ; остальныхъ сажали въ новые по- 
Ъзда, тоже набитые калЪками, и везли дальше. 

Владимръ Александровичъ Пилецкій былъ раненъ въ 
бою. Мимо него пролетВла шимоза и разорвалась неподалеку. 
Ударомъ воздуха и осколками снаряда ему снесло всЪ мяг- 
кія части лица, выбило глаза, разбило нижнюю челюсть. На 
лицо ему наложили заплату изъ кожи, снятой съ его же 
руки. Какъ офицеръ, онъ попалъ въ поћздъ вскорЪ послЪ 
боя, и рана его подживала уже въ вагон. Изъ лица вышла 
безобразная, взволнованная, рубчатая поверхность съ дырою 
вместо рта, безъ подбородка. Вышла такъ называемая въ 
медицинВ осетриная морда... 

Наконецъ, рана засохла; повязку сняли съ лица. 

Долго ощупывалъ онъ ночью свою ужасную маску. Все 
его существо наполнилось холодомъ невЪдомаго чувства. Это 
чувство было тяжелће страха смерти, который ему пришлось 
пережить на войнЪ. Тамъ былъ страхъ потерять жизнь, 
ужасъ живого передъ смертью, а это былъ страхъ передъ 
жизнью. Ему казалось, что онъ превращенъ въ какое-то но- 
вое, невиданное міромъ животное, но сохранилъ свое преж- 
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нее челов®ческое сознаніе. И, что ужаснзе всего, — никто 
никогда не признаеть въ немъ прежняго Владим!ра Алек- 
сандровича. Тотъ былъ красивый, говорунъ, остроумный 
шутникъ. Его любили товарищи и женщины. А это—кто-то 
ужасный, бегликій; говоритъ, точно плюетъ. При видЪ его 
ужаснутся вс близкіе, даже мать, жена и дзти; ужаснутся 
не съ сожалВніемъ, а съ отвращеніемъ и страхомъ. 

Такія мысли мучили его ночью въ вагонЂ. Раньше онъ 
ке вполнЪ понималъ свое несчастье. На лицћ была повязка; 
его лихорадило; часто онъ былъ въ забыть. Теперь ему 
стало лучше; повязка снята—и воть она, его маска; онъ 
ощупываетъ ее руками, какъ какую-то гадину въ десятый, 
въ сотый разъ. Ему хочется запустить въ нее пальцы и 
разодрать ее, уничтожить... 

Ему страшно. Онъ старается думать о другомъ. 

Въ вагонз душно. Пахнетъ іодомъ, потомъ и гнилымъ 
мясомъ. Вагонъ качается на рессорахъ. Койка однообразно, 
назойливо скрипитъ. Что-то снаружи стучить въ стЬну ва- 
гона. ВЗроятно, веревка, а можетъ быть—другое что. 

— Тукъ, тукъ, тукъ. 

И какъ все это случилось? 

ПослВдній часъ, когда для него покрылся тьмою весь 
міръ, вспоминается въ подробностяхъ. Окопъ... Подъ насыпью 
сидятъ и лежатъ въ разныхъ положеніяхъ солдаты. День 
ясный, небо голубое, на горизонтВ кругомъ горы. Вверху 
такъ хорошо, —такая голубая спокойная бездна! Но на землћъ 
творится необычное. Слышны гулкіе громовые раскаты; низко 
надъ землею, точно привидЂнія, ходять синевато-бВлые 
клубки дыма; пахнетъ гарью. Лица у солдатъ взволнован- 
ныя, строгія. Въ верстЪ отъ окопа, между камнями, изрЪдка 
мелькаютъ сЗрыя точки. Это наступаютъ, пробираются къ 
нимъ японцы. За ними нужно смотр%ъть. Но высунуться изъ- 
за насыпи страшно; надъ насыпью поютъ пули. 

Пилецкій чувствуетъ, какъ у него непріятно колотится 
въ груди сердце; по всему тћлу пробћъгаетъ частая утоми- 
тельная дрожь. Чтобы зубы не стучали, онъ стиснулъ крВпко 
скулы, взялъ въ руки бинокль и приподнялся надъ валомъ. 
На валу торчитъ короткая, сухая, обломанная пулями трава. 
Она мъшаетъ смотрЪть. Онъ поднимается выше. Пули вьются 
около него, точно большія мухи, и шлепаются въ насыпь. 
Онъ выдерживаетъ минуты двз и прячется за брустверъ. 

Направо и налЪво опять онъ видитъ длинный рядъ сол- 
датъ со строгими лицами, стиснутыми скулами. А надъ ихъ 
головами въ синемъ небъ, точно черныя птицы, сь зловВ- 
щимъ жужжаньемъ пролетаютъ больше снаряды и разби- 
вають сосвднюю, верстахъ вь трехъ отъ окопа, жел знодо- 
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рожную станцію. Нъкоторыя зданія уже горятъ, нзкоторыя 
покачнулись въ смертельномъ ужасв, ожидая новыхъ уда- 
ровъ. А удары сыплются одинъ за другимъ. Видно, какъ 
летять щепки и камни разбитыхъ строеній, какъ во всз 
стороны отъ нихъ, точно тараканы, припадая къ земл%, въ 
страхЪ разбъгаются люди... 

Но нужно смотрЪть впередъ на сЗрые камни, движущіяся 
точки; нужно снова высунуть голову подъ пули и молча 
чувствовать, какъ смертельный ужасъ раздираетъ когтями 
все тзло... Вдругъ кто-то посторонній разжалъ его скулы и 
сказалъ его же голосомъ: 

— Братцы, кто хочетъ посмотр%ть/.. 

Встаетъ солдатъ изъ запасныхъ, раскольникъ, Онуфрій 
Бычекъ, съ благообразнымъ лицомъ, съ большой русой 
бородой и протягиваетъ руку къ биноклю. 

— Дайте, я погляжу, вашбродіе. 

Пилецкій съ чувствомъ облегченія садится за насыпь, а 
солдаты становятся рядомъ съ нимъ. Что-то щелкнуло, точно 
арбузъ раскололся. Солдать упалъ съ пробитымъ лбомъ. 
Пилецкій снова беретъ бинокль и снова смотритъ на движу- 
щіяся точки. Солдатъ стонетъ, крестится широко, истово 
двумя перстами и говоритъ: 

— Нынз отпущаеши... Христіане, пристрЪлите... 

Проходитъ минута томительная, долгая. Пилецкій снова 
садится, и опять кто-то чужой говоритъ его голосомъ: 

— Молодцы, кто желаеть посмотрЪть? 

Солдаты, точно, не слышатъ. Никто не отозвался, никто 
не всталъ. Пилецкому стало такъ больно, обидно и стыдно, 
что къ его горлу подетупилъ горькій, твердый клубокъ, 
свитый изъ слезъ и негодованія на кого-то и за что-то... Въ 
это время близко зашум%ла, какъ большая зловЪщая птица, 
шимоза. Его толкнуло въ лицо чъмъ-то упругимъ, что-то 
треснуло, опять ударило въ лицо, въ глазахъ блеснулъ 
ослзпительный свЪтъ, и на голубое небо, на далекія горы, 
на сБрыя движущіяся точки упало черное покрывало. 

ГдЪ теперь идетъ поъздъ? ВЗроятно, по берегу Байкала. 
Слышно, какъ плещется о каменистые берега таинственное 
священное море, а въ вагон ходитъ струйка влажнаго 
холода. Байкалъ, это—холодное сибирское сердце; оно бьется 
и разноситъ холодъ по всей странЪ. Какія красивыя горы, 
какая даль! Когда они Ъхали на войну, поЪздъ подходилъ 
къ Байкалу вечеромъ. ПослЪдній поворотъ въ ангарской до- 
линз, и передъ ними открылся лазурнымъ треугольникомъ 
Байкалъ. Здалекз, съ длиннымъ чернымъ хвостомъ изъ дыма, 
шелъ ледоколъ „Байкалъ“. Надъ нимъ, за нимъ и подъ нимъ 
все воздушно, прозрачно: голубое небо, синія горы, лазур- 
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ное море. Казалось, „Байкалъ“ летћлъ въ воздух... И ничего 
этого Пилецкій больше не увидитъ никогда! 

Можетъ быть, если сильнће попросить Бога, то Онъ воз- 
вратитъ ему глаза и лицо? 

Пилецкій сталъ молиться, какъ въ дВтствв. Все его 
существо плакало и просило. 

— Господи! Ну, что ТебЪ стоитъ сдВлать меня здоровымъ, 
зрячимъ, красивымъ. Господи! У меня мать, жена, дЪти!.. 
Добрый Боже, я не буду больше грћшить, не буду никого 
обижать, не буду лгать... Ну, Господи, Ты милостивый, все- 
могущій... Дай же, дай!.. 

Онъ плакалъ навзрыдъ, валяясь на койкВ. Оть слезъ у 
него налилась кровью голова и заболЪли глаза... | 

НЪтъ, все та же маска. Чуда нътъ. Все темно и страшно. 
Онъ забылся. 

Но, можетъ быть, все это сонъ. НЪтъ ни санитарнаго 
поззда, ни ужасной маски, ни войны; можетъ быть, онъ 
уснулъ, а когда проснется,—очутится по прежнему дома 
веселымъ, здоровымъ. 

Пилецкій вытянулся на койкћ и лежалъ, не шевелясь. 
Ему хотћлось продлить очарованіе самообмана, хоть на ми- 
нуту, на секунду. Руки его тянулись къ лицу, чтобы уб%- 
диться въ страшной дъйствительности, но онъ лежалъ не- 
подвижно. Наконецъ, ему показалось, что онъ и, въ самомъ 
дЪл%, спитъ; хочеть пошевелиться и не можетъ; хочетъ за- 
кричать, нътъ голоса. Имъ овладБла безмъћрная радость. 

— Сонъ. совъ! Все это сонъ! 

Онъ вскочилъ и больно ударился обо что-то головой. 
Вагонъ качается; пахнетъ іодомъ. Прежняя тьма кругомъ. 

У Пилецкаго по всему тзлу выступилъ холодный пот». 
Онъ сталъ задыхаться, вскочилъ съ кровати и, натыкаясь 
на койки больныхъ, пошелъ къ двери и сталъ стучать. 
Вошелъ санитаръ. Позвали доктора. Пилецкому дали ка- 
кого-то лзкарства, и онъ забылся. 


П. 


На слздуюний день съ утра Пилецкій попросилъ док- 
тора снова завязать ему лицо. 

— Этого не нужно дВлать. Теперь все зажило. Можно 
безъ повязки. 

— Я умоляю васъ, докторъ. 

Ему снова завязали лицо. Онъ цзлый день лежалъ на 
койкЪ и думалъ. 

Вотъ онъ пріћхалъ домой въ свой городъ вечеромъ. Ни 


90 С. КОНДУРУШКИНЪ. 


жена, ни мать не знаютъ объ этомъ. Его никто не встрв- 
чаетъ на вокзалЪ. Онъ беретъ извозчика и Фдетъ по ули- 
цамъ. Знакомые дома, магазины, столбы. Вотъ, на углу два 
извозчика. Они постоянно сидятъ на козлахъ, спятъ или 
разговариваютъ о политик. Воть мясная лавка, мимо ко- 
торой Пилецкій каждый день ходилъ на службу. Надъ ея 
дверью нарисованъ большой прыгающій быкъ, похожій · 
больше на осла, ч8мъ на быка. Купецъ-мясникъ—толстый, 
красный, съ одышкой, Пантелей Өедорычъ. Когда его спра- 
шивали, почему быкъ прыгаетъ, если Пантелей Өедорычъ 
его скоро зарЪжеть, то онъ резонно отвЗчаль: „По глу- 
пости“. 

Что теперь дзлаютъ дома? ВЪроятно, маленькій ребе- 
нокъ спитъ, а трехлћтняя Надя сидитъ за столомъ и чер- 
титъ карандашомъ по бумагЪъ. Жена его, ВЂра, сидитъ ря- 
домъ съ Надей, смотритъ въ книгу, но книга не читается. 

— Надя, ты хочешь спать? —спрашиваетъ ВЗра. 

— Сесь...—-отвЬчаеть Надя. „Сесь“ у ней значить; не 
хочу. 

Снова тишина. Жена сидитъ и думаетъ, гдз теперь ея 
Володя. Какъ бы хотВлось увидЪъть его, обнять и цзловаль, 
цБловать безъ конца. Но онъ далеко... 

А онъ не далеко, а близко, уже въ ста’ шагахъ. Ско- 
рЂе, извозчикъ, скорЪе, голубчикъ! 

Жена его красивая, съ такимъ милымъ, любящимъ `ли- 
цомъ. А мать маленькая, сморщенная старушка. Она и дни, 
и ночи думаетъ о томъ, здоровъ ли онъ, живъ ли? Почти 
ослЪпла отъ слезъ, какъ пишетъ жена... 

Вотъ и знакомыя ворота; воть стоитъ дворникъ, Ефремъ 
съ бляхой на груди, и грызетъ подсолнухи. Это онъ отды- 
хаетъ вечеромъ отъ работъ. УвидЪвъ Пилецкаго, онъ обра- 
довался. 

— Здравстуйте, баринъ! Заждались мы васъ всз. 

У Ефрема лицо плоское, рябое, глаза безцвЪтные. Онъ 
улыбается широкимъ до ушей ртомъ. 

— Здравствуй, Ефремъ! У насъ вс здоровы? 

— Слава Богу, баринъ! Здоровы... Вотъ-то радости бу- 
детъ сейчасъ... 

Пилецкій бъжитъ въ домъ, вбЪзгаетъь на лВстницу и 
звонитъ. Сердце у него бьется сильно. Открываетъ слу- 
жанка Паша. Онъ ей шепчетъ: 

— Молчи, Паша, голубушка. 

— Кто тамъ? — спрашиваетъ жена изъ сосъдней комнаты. 

— То тамъ? —переспрашиваетъ Надя, болтая ногами. 

Пилецкій, весь дрожа отъ радостнаго волненія, входить 
въ знакомую комнату, 
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— Здравствуй, ВЗра... 

Жена вскакиваетъ. Все лицо у ней заливаетъ краска. 
Поднялся шумъ. Надя за годъ забыла папу, не узнала, 
плачетъ. | 

— Надичка, да это же папа, нашъ милый папа прі- 
Вхалъ! —говоритъ жена. 

— Папа? —недоумВваетъ Надя. —Па-па? 

Она пробуетъ на языкъ это елово: какъ будто знакомое 
и возбуждаетъ смутныя, хорошія чувства... 

— Па-па! Па-па! —все твердитъ Надя. 

Онъ береть Надю на руки. Маленькое тђльце прижи- 
мается къ нему, руки несмъло обвились вокругъ шеи. 

Изъ сосъдней комнаты выбзгаеть старушка-мать. Она 
не можетъ выговорить отъ радости ни слова, а только пла- 
четъ и трясетъ головой. ВсВ обступили Пилецкаго, жмутся 
къ нему, цБлуютъ. Лица у веъхъ радостныя. Наконецъ-то, всЪ 
снова вмЪстВ. Радуется и черный пуцель, Соколъ. Онъ ва- 
ляется въ ногахъ Пилецкаго, ласково хватаетъ ихъ зубами, 
колотитъ по полу хвостомъ и визжитъ. 

Но вотъ, откуда-то, точно холодомъ пахнуло, другое на- 
строеніе. Оно ползеть по полу, точно змЪя, поднимается 
выше и выше, обвивается вокругъ всего тЪла, сжимаетъ 
грудь, холодитъ сердце... 

‚ Картина вдругъ м$%няется. 

„Кто это ужасный, безлицый?“ —чувствуетъ онъ общій 
вопросъ. Этотъ вопросъ написанъ на лиць жены, матери, 
прислуги; объ этомъ спрашиваютъ его стзны, знакомые 
стулья, книжный шкафъ. Надя плачетъ отъ страха. Жена 
и мать блЪдныя. 

— Кто это? 

— Да это я, Вћра! Это я же, мама! Я вашъ Володя.. 

Дальше картина исчезаетъ. Пилецкій извивается на 
койкВ отъ жестокой внутренней боли. Колеса стучатъ по 
рельсамъ. Вагонъ покачивается. Пахнетъ іодомъ и гнилымъ 
ТВЛОМЪ. 

— Мать умреть отъ горя,—думаеть Пилецкй.—А что 
же будеть дълать съ нимъ всю жизнь жена? Онъ страшный 
уродъ; зачВмъ онъ будетъ сидЪть дома, вЪчный источникъ 
злобы и страха? Онъ превратить свой домъ въ гнЪздо таран- 
тула, въ пристанище зм%и... Не можетъ же жена всю жизнь 
любить и жалВть такого страшнаго урода. Она молодая, 
здоровая, красивая... 

Пилецюй представилъ себЪ ясно, какъ его ВЪру передъ 
нимъ обнимаетъ, цфлуетъ кто-то другой... Эта мучительная 
картина доставляла ему особенное острое наслаждеше и 
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страданіе, и онъ рисовалъь ее себз во всякихъ подробно- 
стяхъ. И снова извивался на койкЪ отъ внутренней боли. 

А вагонъ все покачивается. Колеса стучатъ. До дому 
еще далеко, но съ каждымъ поворотомъ колеса онъ къ нему 
приближается. И хочется туда, и страшно Вхать. Самое 
страшное для него тамъ. Только тамъ, въ родномъ дом%Ъ 
ему будетъ сдъланъ окончательный приговоръ, сизта бу- 
детъ заживо панихида. Тамъ конецъ радостямъ жизни, вч: 
ная тьма въ душ и т8лВ. Теперь его еще любятъ, его 
ждутъ. Но что будетъ, когда онъ пріћдетъ домой?.. Если 
бы онъ былъ убитъ, о немъ плакали бы и вспоминали 
всю жизнь съ хорошимъ свћтлымъ чувствомъ. А теперь онъ 
Вдетъ затЬмъ, чтобы, въ концВ концовъ, внушить къ себ 
ужасъ, отвращеніе семьи, убить мать и, во вредъ другимъ, 
себЪ не въ радость, тянуть долге годы. ЗачЪмъ обошла его 
смерть? 

ЧЪмъ ближе къ дому, тВмъ больше охватывалъ его 
етрахъ. Ему казалось, что онъ катится по наклону въ тем- 
ную, бездонную пропасть. 


Ш. 


На сборный пунктъ санитарный позздъ пришелъ къ ве- 
черу. Началась обычная возня съ больными. Сильно боль- 
ныхъ брали на носилки и клали въ телЪжки, чтобы отпра- 
вить въ госпиталь. ТЗ, которые могли ходить сами, выпол- 
зали на платфору въ сВрыхъ шинеляхъ, съ сврыми лицами, 
помогали другъ другу. На здоровыхъ людей они смотрятъ 
съ завистью, угрюмо. Въ лихорадочныхъ глазахъ видна без- 
конечная тоска по загубленной жизни, по домВ, жен%Ђ, дћ- 
тямъ. Среди этой сЂрой искалБченной толпы видны чинов- 
ники и военные съ эполетами, шашками. Комендантъ поЗзда, 
красный, толстый, горячится и кричитъ на солдата. 

— ВЪдь я тебъ говорилъ, каналья, береги бумагу! Куда 
же ты ее дълъ? 

Передъ нимъ стоитъ солдатъ, съ оглупъвшимъ безсмыслен- 
но, напряженнымъ лицомъ, и держитъ корявую ладонь у рва- 
наго козырька. 

— Не знаю, вашбродь!.. Пропала... | 

— Пропала! Что ты будешь дВлать съ такимъ скотомъ. 
Да вВдь ты, сукинъ сынъ, долженъ былъ ее въ зубахъ 
держать. 

Солдать дрогнулъ, проглотилъ слюну и сказалъ: 

— Такъ точно, вашбродь... Въ зубахъ держать... 

— Что-0-0? 
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— Въ зубахъ, говорю, держать должонъ, вашбродь. 

— Ну, а ты что же? 

— Виноватъ, вашбродь... 

— Ну, вотъ поглядите на него!.. Хи, хи, хи... 

Начальникъ залился злобнымъ см$хомъ. Его пухлое 
лицо налилось кровью, правая рука сжалась въ кулакъ и 
задрыгала безпокойнымъ желашемъ разрядить гнЪвъ при- 
косновеніемъ къ отупћвшему солдатскому лицу. Но въ это 
время около одного вагона собралась толпа. Послышались 
ахи, охи. На длинной платформ какъ-то вдругъ стало тихо, 
точно покойника принесли. Озлобленный комендантъ пошелъ 
къ толп. Въ срединћ ея лежало что-то с№рое, круглое, 
похожее на невЪдомаго звЗря, съ поджатыми лапами и горя 
щими глазами. Әтотъ звЪрь поднималъ голову и металъ по 
сторонамъ безпокойными глазами, точно искалъ залциты. Но 
вдругъ глаза его замигали, грязныя, покрытыя оспенными 
рытвинами щеки задергались, и на платформу закапали 
слезы. 

— Вотъ... Господи!.. За что ты меня наказаль?—пробор- 
моталъ звЪрь. 

Да это не звЪрь, а человћкъ безъ рукъ и безъ ногъ. 

— Воть-те и война! Тоже, герои... Поди-ка повоюй, кто 
хочетъ,—не обращаясь ни къ кому, сказалъ бородатый сол- 
датъ изъ запасныхъ. 

— Ну, чего тутъ спины чешете!—закричалъ комендантъ.— 
Неси его! Повою-у-уй...--передразнилъ онъ солдата.—Смотри, 
у меня повоюешь... 

Онъ закончилъ сквернымъ ругательствомъ. Бородатый 
солдать съежился, схватилъ носилки вмВстВ съ другимъ 
безусымъ, остроносымъ, худенькимъ солдатикомъ. Другіе 
отошли въ сторону осторожно, съ какимъ то страхомъ. 

— Тоже, повою-у-уй! не унимался начальникъ. — Другихъ 
смущаешь... Я теб, баранья голова!.. 

Худенькій солдатъ хотЪлЪъ, видимо, загладить слова 6б0- 
родатаго; семеня по платформ жидкими ногами, проходя 
мимо коменданта, онъ говорилъ бородатому: 

— Слова твои ни къ чему, Василій. Коли надо, и повоюемъ. 
ИзвЪстно, мы за царя и за Русь... живота не пожалћемъ. | 

Коменданту эти слова показались обидной насмЪшкой. 
У него появилось жгучее желаніе наказать тщедушнаго 
солдатика, избить его или посадить подъ арестъ. Но не къ 
чему было придраться. Стиснувъ зубы, онъ только крик- 
нулъ со злобой: 

— Ты у меня поговоришь, чортова морда, поговоришь... 

Въ это время къ нему подошелъ старшій врачъ поззда, 
худой, длинный человЪкъ, въ затасканномъ пальто, съ боль- 
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шой курчавой головой. Онъ размашисто жестикулировалъ 
длинными руками. Издали можно было подумать, что док- 
торъ дзлаетъ передъ комендантомъ гимнастическе упраж- 
ненія, а комендантъ смотритъ, нътъ ли въ его движеніяхъ 
ошибки. 

— Послушайте. Никаноръ Савельичъ! Что же дђЂлать съ 
офицеромъ Пилецкимъ?—спросилъ докторъ, дћлая гимна- 
стику.—Просится, чтобы его здЪсь оставили. 

—- Такъ оставьте. Отправятъ въ госпиталь. 

— Но вздь онъ здоровъ... Я положительно не понимаю, 
что за фантазія. Могъ бы дохать домой. У него мать, жена, 
дЪти. Не понимаю... Дмитрій Николаевичъ!—крикнулъ онъ 
проходящему младшему врачу. — Выпишите съ по®зда Пилец- 
каго!.. 

По платформ сновали солдаты, больные. Изъ вагона 
для умалишенныхъ выбЪжалъ больной въ длинной бЪлой 
рубахЂ. Онъ бъжалъ по платформ и кричалъ: 

— Спасайтесь, кто можетъ, врагь близко, спасайтесь! 

Въ глазахъ его невыразимый ужасъ. На лиц страшная 
печать возмущеннаго больного духа. Пряди волосъ прили- 
пли къ блЪдному мокрому лбу. За нимъ бЪгаютъ два сани- 
тара, ловятъ его. Прочіе сторонятся со страхомъ. Его пой- 
мали, а онъ все еще кричить: 

— Спасайтесь, братцы! Кто можетъ, бЪгите. 

Прошла сестра милосердя въ бъломъ передник и б%- 
лой наколкЂ, красивая, румяная. Ее видно издали въ сЪрой 
толп. Она идетъ мелкими шагами, постукивая по доскамъ 
высокими каблуками и качая бедрами. Противъ одного ва- 
гона столпились больные офицеры въ халатахъ и туфляхъ. 
Они, видимо, уже выздоравливали и чувствовали себя весело, 
потому что ужасы войны далеко, какъ страшный сонъ, что 
Здутъ въ Россію къ роднымъ, знакомымъ... Изрздка у нихъ 
раздавались веселые взрывы см%Ъха. Когда сестра прошла 
мимо нихъ, они проводили ее ощупывающими жадными 
взглядами. 

ВскорЪ изъ офицерскаго вагона вышелъ Пилецкій съ 
плотно-обмотанной головой. Лица его не было видно совер- 
шенно. Съ правой стороны его поддерживалъ санитаръ. 
Больной ступалъ ногами бодро, подрыгивая ляжками, и 
только слегка покачивался отъ непривычки ходить по землЪ 
посл долгой тряски въ вагонћ. Казалось, онъ для шутки 
обмоталъ себЪ голову полотномъ, и санитаръ нарочно бВжитъ 
рядомъ съ нимъ, поддерживая его за согнутый локоть, осте- 
регая отъ неровностей пути. УвидЪвъ его, старшій врачъ 
крикнулъ: 
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— До свиданія, Владиміръ Александровичъ! Пріъзжайте 
скорЂе въ Москву!.. 

Больной остановился и, не поворачивая головы, какъ 
дћлають слВпые, протянулъ руку въ ту сторону, откуда 
слышалъ голосъ. Но разобрать, что онъ сказалъ, было труд- 
но. Слышно было только одно слово: „прощайте“. Потомъ 
онъ мотнулъ своимъ бЪлымъ сверткомъ и пошелъ дальше. 

— Ужасная судьба! — прошепталъ докторъ. — НЪтъ, вы 
представвте себЪ, все лицо сорвало! Куда такой пригоденъ? А 
вЪдь онъ здоровъ совершенно. 

Весеннее солнце свЪтило ярко. Овћжій воздухъ бодриль 
и шевелилъ въ тБлћ какія-то веселыя струны. Комендантъ 
сладко улыбнулся, провелъ рукой по жирному лицу, точно 
хотвлъ убздиться, что оно у него цђВло, и хихикнулъ. 

— А хорошо бы теперь кофейку хлебнуть. Надоћло все 
это страшно. 

Взявшись съ докторомъ подъ руку, они ушли въ вагонъ. 


[У. 


Долго тряслась по неровной дорог% больничная линейка. 
Госпиталь, куда везли Пилецкаго, былъ расположенъ на 
высокомъ отлогомъ берегу рВки.—-Вокругъ госпиталя весе- 
лой толпой скучились молодыя березки, а по склону враз- 
бродъ стояли березы старыя. Казалось, онЪ отстали отъ 
своихъ молодыхъ подругъ и не могли подняться на вершину 
по своей дряхлости и остановились по склонамъ въ безсиль- 
номъ и грустномъ одиночествЪ. Внизу стеклянной полосой 
изогнулась широкая ръка. Солнце уже садилось. Чувствова- 
лась вечерняя прохлада. 

Рядомъ съ Пилецкимъ лежалъ какой-то раненый; онъ из- 
р%®дка стоналъ и, при сильныхъ толчкахъ, бранилъ возницу 
слезливымъ голосомъ. 

— Ну, куда прешь, куда ты прешь! Ослъпъ, что ли? 
Вправо держи, тамъ ровн%е. 

Пилецкій завидовалъ этому больному, что онъ можетъ 
браниться, указывать возницВ дорогу. 

Когда они пр1Вхали въ госпиталь, тамъ шла суета съ 
пріемомъ больныхъ. Вс мЪста въ офицерскомъ отдЂленіи 
были заняты, а потому Пилецкаго временно помћъстили въ 
какую-то отдЪльную комнату рядомъ съ канцеляріей. Такъ 
показалось Пилецкому, потому что онъ слышалъ по сосВд- 
ству за перегородкой шуршанье бумаги, разговоръ писарей 
о номерахъ, бумагВ, рапортахъ, приказахъ. Потомъ писаря 
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ушли. Все затихло. Пилецкій легъ на койку и пролежалъ 
такъ съ минуту. 

Сначала ему было пріятно, что койка не скрипитъ, въ 
стБну снаружи ничто не стучитъ. Но скоро тишина стала 
его давить. Она налегала на него со всВхъ сторонъ, точно 
что-то тяжелое, упругое; потомъ все уплотнялась и уплот- 
вялась, становилась жесткой, какъ дерево, камень, желЂзо... 
Онъ вскочилъ съ кровати и началъ ходить по комнатћ, на- 
тыкаясь на стЬны и мебель. Звуки шаговъ разсћяли тяго- 
стную тишину. Онъ сталъ ощупывать комнату. Сажени дв 
въ длину и не болЪе сажени въ ширину. Въ лЪвомъ углу 
столъ, около правой стзны кровать; рядомъ съ кроватью та- 
буретъ; противъ кровати дверь въ корридоръ; одна стБна 
досчатая; сквозь нее и слышенъ былъ разговоръ писарей. 
Полъ асфальтовый. 

— Что же дЗлать здћђеь?—подумалъ Пилецкій.--Бхать до- 
мой страшно, но и здћсь страшно. 

Скоро баракъ опять зашум%лъ, точно улей, когда объ него 
постукаютъ палочкой. Команда собралась на площадкЪ пе- 
редъ госпиталемъ на молитву. Изъ сотенъ грудей раздались 
торжественные звуки молитвы. Пилецкому сразу сдЪлалось 
до боли тоскливо. | 

Дальше онъ слышалъ перекличку команды, топотъ мно- 
гихъ ногъ и снова разговоръ писарей въ сосъдней комнат... 
Сначала они мЪнялись только что пережитыми впечатл%- 
ніями, бранили гнилой горохъ, сырой хлВбъ, потомъ заку- 
рили и перешли на боле общія темы. 

— И отчего это, братцы, у меня постоянно бокъ болитъ? — 
послышался грустный, немного надтреснутый голосъ. — И 
лЪчился я, а все болитъ. 

— Видно, такая болеть хитрая, —увзренно отвЪчалъ дру- 
гой басистый голосъ.—Не всякій докторъ можетъ болЗети 
лъчить. Вотъ, къ примъру, мой своякъ, Прохоръ... Таперя 
онъ на войн%. Не знаю, живъ ли сердяга... Такъ воть, онъ 
мнв сказывалъ. Болитъ голова, болитъ, да и только. Всякими 
средствами лВчилъ — не помогаеть. Въ конецъ, одинъ 
докторъ посовћтовалъ: надо, говорить, тебЪ операцію сд%- 
лать. СдЂлать, такъ сдЂлать; согласился Прохоръ. Докторъ 
взялъ, да черепъ ему сверху и снялъ. Глядь, а подъ чере- 
помъ лягушка сидитъ зеленая да ба-а-альшущая! Взять 
бы ее — нельзя; она лапами за мозгъ держится. Док- 
торъ ее и выманилъ на бБлую бумагу, —сама вышла. Че- 
репъ этто онъ на мВсто положилъ, зашилъ все, какъ слЪду- 
етъ. И что же, вЪдь вылћчилъ! Съ тЬхъ поръ у мужика и 
голова ни разу не болћла. 
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— И все врешь ты, Силанъ, послышался недовърчивый 
голосъ. 

_ — Ну, воть, что мнЪ врать. Я съ тебя денегъ не взялъ, 
чтобы врать-то... Самъ миъ Прохоръ сказывалъ. Чай, про себя 
врать не будетъ. 

— Әхъ, хи-хи! И когда это, братцы, замиреніе выйдетъ — 
послышался новый голосъ, въ которомъ Пилецкій узналъ 
своего недавняго возницу.— Сколько народу перепортили, 
страсть! Вотъ я сегодня офицера привезъ. Самъ цЪлъ, а лица 
нВту. Не человъкъ, а огарокъ... 

— Да ну... 

— Тише вы, черти!—послышался шепотъ.—Онъ здЪеь, 
рядомъ. 

Кто закашлялъ, кто чиркнулъ спичкой. Веъ смутились. 
Только Силанъ нашелся. 

— Господамъ что! У нихъ все готовое. А вотъ нашъ братъ, 
коли силы своей рБшится, такъ ужъ ему одно остаетсея—по- 
мирать. Вотъ сегодня на сборномъ былъ солдатъ безъ рукъ, 
безъ ногъ, совеВмъ никудышный. Не человЪкъ, а критик». 
ЖенЪ подарочекъ привезутъ. На, молъ, жена, корми! Хе, хе, 

е... А барамъ что! 

— Это ты врешь, Силанъ!--опять возразилъ недовърчи- 
вый солдатъ.—Кому ни доведись, безъ рукъ, безъ ногъ, али 
безъ лица—совеЪмъ плохо... 

Пилецкій почувствовалъ, будто въ груди у него потекла 
холодная вода. Слово, брошенное невзначай, подошло къ 
нему и грубо схватило его за самое больное мЪето. Оно сто- 
яло передъ нимъ, такое простое и страшное, и нагло смВя- 
лось прямо въ лицо! 

— Огарокъ евЪчки, спички, окурокъ папиросы — все, что 
угодно, только не человЪкъ. Огарокъ... 

Кто-то вошелъ въ канцелярію. Слышно было, какъ сол- 
даты поспЪшно вскочили. Послышался раздраженный го- 
лосъ: 

— Опять накурили, черти! РазвЪ здЪсь кабачекъ? Я буду 
для васъ хорошъ, пока вы для меня хороши. А то хуже 
меня вы человћка не найдете. Ты, Андрейчукъ, чего смот- 
ришь? Тоже, старшій писарь На три дня подъ арестъ... 
Скажешь фельдфебелю. Убирайсь по мЪестамъ. 

Послышалось безпорядочное топанье ногъ, и все стихло. 


Іюнь. Отдвлъ [. 
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Черезъ минуту въ комнату къ Пилецкому кто-то вошелъ. 
ВЪроятно, докторъ. 

— Здћеь темно, —сказалъ мужской голосъ. Вошедшій по- 
вернулся и закричалъ въ корридоръ: 

— Знаковъ! Ты что же здћеь огня не зажегъ? А? Что?.. 
Такъ зажги скор%е. 

Вошелъ еолдатъ; шмыгая носомъ и торопливо стуча ка- 
блуками, зажегъ лампу. 

— Ну, покажите, что у васъ болитъ. 

— У меня ничего не болитъ,—сказалъ Пилецкій. 

— Какъ же такъ? Покажите, развяжите голову. 

Пилецкій съ помощью доктора размоталъ съ головы по- 
вязку. Докторъ пощупалъ теплыми, мягкими пальцами лицо 
больного и сказалъ неопредленно: 

— М-мда!.. ГдЂ это васъ такъ обезобразило? 

Пилецкій почувствовалъ въ голосЪ доктора участіе. ПослЪ 
пережитыхъ въ теченіе цБлаго дня страданій его потянуло 
говорить. Онъ разсказалъ доктору, какъ его ранило шимо- 
зой, какъ много было убитыхъ и раненыхъ, какъ ихъ везли... 
Выговоръ у него былъ похожъ на лай; онъ не могъ про- 
износить губныхъ звуковъ. Чтобы яснЂе выговаривать нъко- 
торыя слова, онъ иногда прикладывалъ снизу, вмЪсто челю- 
сти, ладонь. Его маска отъ волненья часто наливалась кровью, 
отчего онъ становился страшнымъ. Докторъ сидЪлъ на табу- 
реть и слушалъ. 

— Пока человзкъ сытъ и здоровъ,---говорилъ Пилецкій,— 
нЪть скота тупће и безжалостнЂе его. Мы познаемъ другихъ 
только черезъ страданія. Вотъ я: когда лишилея радости 
жизни, я понимаю теперь многое, чего раньше не понималъ... 
И не врьте здоровымъ людямъ, когда они говорятъ: „ахъ, 
война ужасна; не нужно войны!..“ Это попугаи. Они повто- 
ряютъ слова, а чувства ихъ не глубоки, потому что они не 
знаютъ, что такое война. Если бы веъмъ этимъ богоподобнымъ 
скотамъ выбить глаза, поломать руки и ноги, тогда только 
они поняли бы, что войны не нужно, что за одинъ взглядъ 
на Божій міръ, на дорогихъ, близкихъ можно отдать Манч- 
журію, Китай, всю Азію, всЪ царства міра... 0О-0-0! Это ту- 
пые рабы, люди! Они не анимаютъ, не анимаютъ,—лаялъ Пи- 
лецкій и стучалъ кулакомъ по колЪнк%. 

Сначала доктору было трудно понимать офицера, но скоро 
онъ привыкъ къ его прыгающей р%Вчи. 

— Скажите, зачЪмъ люди воюютъ?-— продолжалъ. Пилец- 
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кій. Въ особенности теперь? Это непонятно. Когда воевали 
дикари, это было ужасно тоже, но понятно. Идетъ племя на 
племя; одно истребляетъ другое, беретъ его имущество, жен- 
щинъ. Ну, а теперь разв можетъ одинъ народъ истребить 
другой? РазвЪ можемъ мы истребить японцевъ, или они насъ? 
Конечно, нъЪтъ. Не только одинъ народъ не можеть истре- 
бить другой/—одна армія не можетъ истребить другую. На 
это ни у кого не хватитъ средствъ. И вотъ, выходятъ ты- 
сячи сражаться, а десятки милліоновъ смотрятъ, кто кого 
побьетъ. Наши побьютъ—мы побЂдители; нашихъ побьютъ— 
мы побЪждены. Не глупо ли? Разв% не все равно тогда, если 
вмБсто человВческой войны будетъ бой быковъ, пВтуховъ, 
лодочная гонка... Нашъ пзтухъ побьетъ—мы побЪдители; на- 
шего пБтуха побьютъ--мы, сто пятьдесять милліоновъ, по- 
бЪждены. Какъ вы олагаете, докторъ, върно я гоорю? — 
спрашивалъ Пилецкій, подвигая къ нему красную возбуж- 
денную маску... 

— Пожалуй, вы правы... 

— Еще лучше скажу!—воскликнулъ офицеръ.— Людей 
для войны каждое государство можеть дать безъ счета, безъ 
конца. Но продолжать войну безъ конца не можетъ, —средетвъ 
не хватитъ. Такъ не лучше ли воевать золотомъ? Кто больше 
можеть выбросить въ море золота, тотъ и побЪдитель... 

— Кричать: „убей его, онъ нашу честь затронулъ! Мы— 
великая нація!..“ И такъ кричатъ, главнымъ образомъ, т%, 
которымъ каждый день плюютъ въ лицо, которыхъ бьютъ на 
улицахъ, оскорбляютъ и унижаютъ отъ рожденія до могилы, 
унижаютъ такъ, что они уже не замЪчаютъ, въ какомъ раб- 
ств и униженіи они живутъ... И воть, когда мы воевали, 
когда насъ разстрЪливали, увЗчили, тамъ, въ Россіи, толпы 
рабовъ говорили разныя слова о чести... А мы ве%, отъ по- 
слЉдняго солдата до генерала, презирали и проклинали этихъ 
людей, ихъ подлый даръ слова, умЪнье говорить слова и 
неумЂнье ихъ понимать... Мы проклинали, проклинали! 

Пилецкій вскочилъ и забъгалъ по комнат. Докторъ ви- 
дБлъ то его красивый затылокъ и стройную спину, то ужа- 
сную маску. Онъ былъ возбужденъ. Очевидно, громадный 
новый міръ, который ему открыло страданіе, давилъ его. Но 
у него не было для выраженія его словъ. За стЪною слы- 
шалея вВтеръ. У самаго стекла за окномъ качалась вЪтка, 
освЪщенная изъ комнаты свътомъ лампы. По прихотливому 
сочетанію свЪта и тђБни, вВтка эта походила на человћческій 
черепъ, который улыбался въ темнотЪ, качался, точно гово- 
рилъ: такъ, такъ... 

— Лучше веВхъ,--воскликнулъ Пилецкій, останавливаясь 
посрединВ комнаты, — жалостливђе веъхъ была для насъ 
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смерть. Анимаете, смерть. Да вотъ меня обошла. Но она ри- 
детъ, я знаю... 

Пилецкій остановился и прислушался. ВЪтка царапала 
по стеклу, и черепъ зловЬще улыбался во мрак%, говоря: 

-—- Такъ, такъ. 

Доктору стало жутко. По головз и спин%Ђ у него про- 
шелъ холодъ. 

— Послушайте, вы легли бы... Вы утомились,— сказалъ 
докторъ.—А я пойду... 

‚— Ожалуйета, докторъ, не уходите, ожалуйста... Я хочу 
вамъ сказать. 

Докторъ остановился, а Пилецкій, ходя по комнатЂ и 
размахивая руками, говорилъ: 

— Какъ извратились у людей всЪ понятія. ИскалЪчатъ, 
обезобразятъ десятки тысячъ человћкъ, а потомъ ихъ л%Ђ- 
чатъ. И говорятъ, что дВлають благодВяніе. Не правда, 
чортъ возьми, ложь это, дьяволы... Вонъ въ вагонЪ везли 
человЪка безъ рукъ, безъ ногъ. БлагодЪян!е ему сдЪлали, 
да? Можетъ быть, и меня тоже облагодЪтельствовали?... 

Пилецкій засмЂялся или заплакалъ, неизвЪстно. Только 
плечи его запрыгали, и по маск прошли судороги. 

Въ это время въ корридоръ послышались мягкіе торопли- 
вые шаги. Кто-то постучался въ дверь. 

— Можно войти? —спросилъ женекій голосъ. 

Пилецкій отвернулся къ окну. 

— Войдите, —сказалъ докторъ.—Что надо, сестра? 

— Докторъ! Изъ четвертаго барака тифозный убЪжалъ 
въ безпамятств%. 

— Поймать надо... | 

— ПобЪжали за нимъ фельдшеръ и палатный надзиратель... 
Не знаю, поймаютъ ли. Онъ въ лЪсъ прямо побЪжалъ. 

— Пойдемте, нужно еще кого-нибудь послать. 

Докторъ пошелъ было изъ комнаты. Пилецкій бросился 
къ нему, 

— Докторъ, вы, ожалуйста, ридите! Ожалуйста... мн нужно. 

Онъ ловилъ въ воздухВ руками, размахивалъ ими передъ 
своей маской. Его безобразное лицо передергивалось отъ 
внутренняго волненія; съ махающими руками онъ походилъ 
на что-то невыразимо-страшное. 

— Ахъ, Боже мой! Кто это такой...-вскрикнула сестра. 

Пилецкій опустилъ руки и остановился неподвижно, 
точно на него напалъ столбнякъ. Съ вестрой сдЂлалась отъ 
испуга истерика. Она стояла и всхлипывала въ углу. Док- 
торъ принесъ стаканъ воды и говорилъ ей: 

— Ну, что это... Какъ не стыдно! Выпейте, успокойтесь. 

Пилецкій съ какимъ-то рычаньемъ повалился на кровать. 





ОГАРОКЪ. 101 


Докторъ отсутствовалъ минутъ двалцать. Пилецкій ле- 
жалъ на кровати, а сестра сидЪла въ углу, боясь нарушить 
жуткое спокойстше. Ей было стыдно за свой испугъ и 
жалко больного, которому она причинила страданіе. 

— ВЪроятно, у него есть мать, жена дЪти...— думала, 
сестра.—По впечатлЪнію, какое онъ производить на другихъ, 
онъ мђЪряетъ впечатлЬне, какой произведетъ на близкихъ. 
БЪдный, бЪдный, несчастный... Уйти бы, но онъ подумаетъ, 
что я его боюсь. Сказать что-нибудь, утВшить... Но слова 
не идутъ съ языка. ЧЪмъ туть можно утЬшить? А сидЪть 
такъ дольше тоже неловко. 

Тишина точно сковала сестрз губы, сдавила все тъло. 
Она сидЪла, ве шевелясь. ВЪтеръ дулъ порывами, звенълъ 
въ щеляхъ, шумВлъ желъзной крышей, точно кто по ней 
ходилъ босыми ногами; вЪтка скреблась въ окно, а черепъ, 
сотканный изъ Фта итЪни, припадалъ порою къ стеклу, 
прилипалъ къ нему на мгновеніе, точно хот8лъ получше 
разглядВть, что дЪлаютъ въ комнат% люди, и, откачнувшись 
во мракъ, кивалъ одобрительно: 

— Такъ, такъ... Все идетъ своимъ порядкомъ. 

Наконецъ, послышались шаги доктора. Его приходъ на- 
рушилъ тяжелое молчаніе. Стало свободнЪе. 

— Поймали, —весело сказалъ докторъ,—принесли совесћмъ 
безъ памяти. Случайно наткнулись. БЪгутъ, увидВли что-то 
бЪлое. Смотрять —больной лежитъ. ЗадЪлъ за сучекъ хала- 
томъ, да и упалъ на землю... Ну, а вы какъ?— обратился 
онъ къ офицеру.- Легли бы спать. Да не хотите ли заку- 
сить? Вы, кажется, еще ничего не ли? 

— Я пойду, принесу, —сказала сестра и ушла изъ ком- 
наты. 

— Докторъ, мн страшно... 

— Успокойтесь, пожалуйтта. Сейчасъ закусите, выпьете 
вина. Вы утомились. А главное —не отчаявайтесь... 

— Докторъ я буду просить васъ объ одномъ.. 

Бываютъ такія чувства, которыя передаются другому 
безъ словъ цБликомъ. Да ихъ и нельзя выразить словами, 
ибо словъ такихъ н$ть на челов ческомъ язык. Докторъ 
сразу почувствовалъ, какъ по всему его тВлу пошелъ хо- 
лодъ; ему стало не страшно, а непріятно и тяжело быть съ 
этимъ больнымъ. Докторъ вдругъ закричалъ на Пилецкаго: 

— Вздоръ вы все говорите! Вы устали, и больше ничего. 
Ложитесь, я пришлю вамъ лБкарства; вы уенете. 

Пилецкій немного помолчалъ, точно раздумывалъ о чемъ, 
потомъ шепотомъ заговорилъ: 

— Докторъ, дайте мнв яду. Я че сталъ бы васъ затруд- 
нять, да сами посудите, какъ я могу умереть. Оружія у 
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меня нЪтъ, головой объ стЪну—не умрешь, а только нажи- 
вешь новое уродство. 

— Вы съ ума сошли... Что вы говорите?—тоже зашеп- 
талъ докторъ.—:)то невозможно. 

— Очему невозможно, очему? 

— Вы хотите, чтобы я былъ убшцей. 

— Ахъ, вы!.. Вы о себВ... Почему же можно убивать 
тысячи, десятки тысячъ людей, ко.орые не хотятъ умирать, 
а одного, который хочетъ, нельзя убить? 

— Оставьте, вы больны. 

Пилецкій поймалъ доктора за руку. 

— Ну, скажите, докторъ, у васъ есть е 

— Ну, есть. Вы это къ чему? 

— А жена? 

— Жены нЪътъ. 

Пилецкій выбросилъ руку доктора, т ‚ остался недо- 
воленъ, что у него нътъ жены, прошелея' къ окну и снова 
подошелъ къ доктору. 

— Ну, воть скажите по правд%, какъ «ч для васъ лучше: 
умереть, или явиться къ матери такимъ, какъ я? 

Докторъ молчалъ. У него путались мысли. Эта красная 
маска заслонила передъ нимъ весь прежшй міръ, обычную 
человзческую жизнь, привычныя людскія отношенія и гово- 
рила о другомъ мір, невћдомомъ и страшномъ. 

— Да, наконецъ, вЪдь это жестоко, докторъ, ужасно 
жестоко: убить, да не добить и мучить человЪка! Это ли 
не жестокость? Такъ поступаютъ только злыя дъти съ живот- 
ными. Неужели я не могу ни у кого вымолить себЪ даже 
смерти!.. 

Въ это время вошла сестра милосердія. Она принесла 
молочной каши и яицъ, поставила тарелку на столъ и 
сказала: 

— Вотъ, я вамъ закусить принесла. 

— Я сейчасъ приду, сестра, —шепнулъ докторъ и вышелъ. 

Пилецкій безсильно, точно вареный, опустился на кровать. 
Сестра поставила передъ нимъ столикъ, разложила на немъ 
салфетку, хлЪбъ, яйца, тарелку съ кашей. 

— Хотите, я вамъ помогуз—нерзшительно спросила она 
больного. 

Пилецкій поймалъ руку сестры и умоляющимъ голосомъ 
сказалъ: 

— Принесите мн% яду, сестра, ради всего святого... Никто 
не узнаетъ... ПожалЪйте меня... Неужели никто меня не по- 
жалЪеть? 

— ЗачЪмъ яду?—еспросила сестра со страхомъ. 
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— Скажите: если бы вы были моей женой, могли бы вы 
цзловать меня воть сюда?.. 

Онъ ткнулъ пальцемъ въ свою маску. 

— Могли бы вы ухаживать за мной, отказаться отъ жизни, 
отъ любви? Скажите... 

Больной потянулъ ее къ себъ, нагнулся къ ея рук%, 
чтобы поцБловать. Рука сестры дрогнула въ его широкой 
ладони. Больной выпустилъ ее и замолчалъ. 


Прищелъ докторъ и принесъ въ стаканБ бурой жид- 
кости. | 


—— Выпейте это... 


Пилецюй подумалъ немного, неохотно взялъ лЪкарство 
и выплеснулъ его на полъ. 


— Трусы вы, трусы себялюбивые! Оставьте меня, уйдите! 


\1. 


Докторъ обошелъ бараки, сдћлалъ больнымъ перевязки. 
Длинные ряды коекъ съ больными, сБрыя лица, воспален- 
ные глаза производили на него сегодня особенно непріятное 
впечатлЪе. Ему казалось, что онъ чЪмЪ-то виноватъ передъ 
всвми больными, точно онъ у нихъ что-то укралъ. Казалось 
ему, что вс больные смотрятъ на него подозрительно, враж- 
дебно. 

Когда онъ возратился въ свою дежурную комнату, то 
долго ходилъ изъ угла въ уголъ и думалъ о томъ, имЪетъ ли 
право докторъ дать яду тому, кто хочетъ умереть. Мысль эта 
вертБлась въ его головЪ мучительно, безрезультатно, точно 
собака, которая ловитъ свой хвостъ. Онъ не пришелъ ни къ 
какому заключен!ю, легъ на койку и забылся. 

Черезъ нЪкоторое время докторъ вдругъ проснулся, 
точно его кто-то толкнулъ. Онъ вскочилъ. Сердце у него 
болъзненно билось; кровь ударяла въ виски, голова кружи- 
лась, и все его существо охватилъ страхъ. Онъ задержалъ 
дыханіе и прислушался. Въ госпитал было все тихо. Только 
гдћ то скреблась мышь, да шумЪлъ вЪтеръ. Съ чуветвомъ 
непріятнаго безпокойства докторъ тихо на ципочкахъ вы- 
шелъ въ корридоръ и, не отдавая себЪ отчета, зачЪмъ онъ 
это дБлаетъ, пошелъ къ комнатв Пилецкаго. Комната эта 
была въ другомъ концЪ корридора. Лампа свътила за спи- 
ной доктора, а передъ нимъ корридоръ темнълъ, какъ коло- 
дезь. По самой средин% этотъ корридоръ пересћъкался подъ 
прямымъ угломъ другимъ корридоромъ изъ офицерскихъ 
палатъ. Докторъ шелъ на носкахъ, балансируя руками; про- 
шелъ мимо дежурнаго спящаго селдата такъ, что тоть не 
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проснулся. Солдатъ сидълъ на сломанномъ ящик$, закинувъ 
на стзну голову, и храпълъ открытымъ ртомъ. Не смотря на 
его присутствіе, доктору было жутко. 

На перекрестквъ корридоровъ было уже почти темно. 
СвЪтъ лампы доходилъ до этого мЂста чуть-чуть, образуя 
сумерки, сЗрыя, какъ вата. Вдругъ изъ-за угла кто-то вы- 
шелъ и почти столкнулся съ доктором. 

— Кто это? —зашепталъ онъ, и по спинВ его отъ затылка 
до пятокъ прошелъ полосой холодъ.—Әто вы, сестра? За- 
чьмъ вы?.. Куда? 

Оба они смотрЂли другъ на друга, блъдные, смущенные. 
Руки у нихъ тряслись и слипались отъ выступившаго пота. 

— Нужно посмотр%ть... прошептала сестра. 

Безъ словъ, понимая другъ друга, тихо, чтобы не разбу- 
дить солдата, они пошли къ комнатЪ Пилецкаго и послушали 
у двери. Все было тихо. 

— Должно быть, уснулъ, прошептала сестра. 

Докторъ вдругъ разсердился. 

— Конечно, спитъ,-—-грубо и громко сказалъ онъ. 

— Если у двери каждаго больного выслушивать, спитъ 
онъ, смВется или плачетъ, такъ силъ не хватитъ. И намъ 
нуженъ отдыхъ. Не каменные... Идите, сестра, спать. 

Сестра посмотрЂла на него съ недоумЂніемъ. Докторъ 
повернулся и пошелъ по корридору, тяжело ступая ногами. 
На свЪть дальней лампы его фигура казалась черной и 
плоской, точно была выръзана изъ жести. ТЪнь отъ него 
тянулась по всему корридору и беззвучно билась на асфаль- 
товомъ полу, какъ какое-то чудовище. Солдатъ испуганно 
проснулся, отдалъ доктору честь и съ недоум%фніемъ огля- 
нулся по сторонамъ. Въ глубинЪ корридора виднЪлся тон- 
кій станъ сестры милосердія. Солдатъ сЪлъ на ящикъ и 
утеръ рукавомъ слюнявый, покривившійся отъ грязной 
усмЬшки ротъ. Докторъ съ шумомъ открылъ дверь въ свою 
комнату и громко хлопнулъ ею. СтЪны барака зазвен®ли 
протяжно, жалобно. Вътеръ прошелся, точно босыми ногами, 
по крыш. 

Сестра вздохнула и пошла въ свою комнату. 


УП. 


Утро слћдующаго дня было ясное, теплое. Березовый 
лВсъ вокругъ госпиталя кудрявился весело, молодо. Каза- 
лось, что вотъ-воть и березки сорвутся со своихъ мЪстъ, 
начнутъ со см5хомъ кружиться, бЪгать, потряхивая своими 
кудряшками, какъ толпа здоровыхъ, красивыхъ дзтей. 
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Докторъ проснулся рано, вышелъ изъ госпиталя и легъ 
неподалеку на пригоркз подъ березой. Сквозь листву вверху 
виднЂлось далекое голубое небо, а въ сторонЂ, между бълыми 
стволами березъ, сверкала широкая полоса р3Ъки. Въ его 
головЬ все еще вертВлась вчерашняя безплодная мысль и 
мучила его безъ конца. 

— Можно ли убить человћка, если онъ объ этомъ меня 
‚ проситъ?—въ десятый, въ сотый разъ задавалъ онъ себЪ 
вопросъ. И отвъчалъ:—-НЪтъ, это противно человъческой при- 
родђ. А война?.. Да, но война совеъмъ другое, особое... И 
ЗДЪеь особое: онъ самъ хочетъ умереть, самъ, да только не 
можетъ... Но я не могу его убить, это выше моихъ силъ... 
Значитъ, ты, дЪйствительно, трусъ, самолюбивый, сытый и 
тупой... НЪтъ, нътъ; все это я не такъ разсуждаю... 

И такъ далће. Докторъ переворачивалея на трав съ 
боку на бокъ, грызъ зубами сухую вђтку, смотрВлъ въ небо 
синее, прозрачное. Лишь изр$дка въ вышинћъ плавно проно- 
сились надъ нимъ вороны; веВ они съ торжествующимъ 
клекотомъ летЪли на востокъ. 

— ВеЪ вороны со всего свъта собираются и летятъ въ 
Манчжур!ю,—подумалъ докторъ.—Они летятъ на добычу... 
Тамъ теперь люди топчутъ въ грязь то, чт» копили въ те- 
ченіе долгихь тысячелЪтій: уважеше къ жизни человћка, 
къ его свободт, жилищу, къ женщин, все, что досталось 
людямъ послв долгой тяжелой борьбы съ собой и другими, — 
все теперь забыто на поляхъ нев домой Манчжуріи. Вез 
дикія силы, которыя сдерживались рабскимъ жизненнымъ 
строемъ, веъ онЪ вырвались наружу въ этотъ огромный 
клапанъ и, гордыя, побъдныя, страшныя внЪ человђческихъ 
и божескихъ законовъ, ходятъ теперь по свЪту. Отъ ихъ 
ядовитаго дыханія вянутъ чахлые ростки челов Вческой куль- 
туры. Когда же конецъ, когда?.. 

— Какъ все тамъ ясно въ небВ,--думалъ докторъ. — А 
на землВ все такъ мучительно-противорћчиво. Жизнь и 
смерть, ночь и день, здоровье и болъзнь, господа и рабы, пу- 
стыни и плодоносныя равнины, „не убій“ и дикіе вопли оди- 
чавшей толпы... Даже къ идеаламъ люди идутъ по трупамъ 
тВхъ, для кого и нужны идеалы... 

Вдругъ въ природ» стало твориться нёчто необычное. 
Пичужка, которая весело и спокойно чирикала надъ докто- 
ромъ въ зеленой листвЪ, забилась, запищала тревожно; гдз- 
то послышался вой собаки; сосъдняя березка трепетно опу- 
стила сразу вс свои листья и закачалась, дрожа всЪми 
вЬтвями, точно собираясь упасть въ обморокъ. Закачался 
и весь лћсъ. Голова у доктора кружилась. Онъ поднялся на 
локоть. Все продолжало плавно качаться. ЛЪсъ наполнился 
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скрипомъ, шумомъ, смятешемъ... Мимо въ страхЪ, пробъ- 
жала госпитальная кошка, фыркнула, метнулась на уголъ 
зданія и быстро взобралась на крышу. 

— Должно быть, я боленъ, — подумалъ докторъ и вско- 
чилъ на ноги. Все вокругъ качалось; земля двигалась подъ 
ногами, точно мертвая зыбь на мор; зданія тоже качались; 
фонарь у входа мотался и взвизгивалъ. Солдаты выбЪжали 
изъ бараковъ, махали руками и показывали на стЗны, 
деревья. 

— Это землетрясене,— догадался, наконецъ, докторъ. Онъ 
прислонился къ березк%ъ и выжидалъ, пока оно кончится. Еще 
около минуты пугливо вздрагивало стройное тЪло березы; 
сквозь просвЪты лЪеа видно было, какъ по гладкой поверх- 
ности рЪки ходили круглыя волны. 

Толчки становилисъ все слабЂе и слабЪе; наконецъ, стали 
незамЪтны. Птичка прыгала по вЪткамъ и чирикала вопро- 
сительно-недоумЂвающе. Дескать, кончилось, или нБтъ? Сол- 
даты разбрелись по 5аракамъ. Во всей природћ понемногу 
наступало прежнее спокойствіе. ВЗтерокъ улегся совершенно. 
Все притихло. Только вороны виднВлись черными точками 
въ разныхъ мЪетахъ голубого неба и упрямо летЪли въ 
одномъ направленіи. 

Спокойствіе, наступившее въ природћ послћ пережитаго 
волненія, сообщилось и доктору. Онъ оглянулся кругомъ. Все 
было радостно, свђтло, зелено. Подъ корнями березъ еще вился 
тонкій утренній туманъ и пряталея подъ тВвнью кустовъ отъ 
солнечныхъ лучей. Трава, умытаяросой, топорщилась упругая, 
сочная; листья березъ блестБли на солнц, точно за ночь ихъ 
кто-то покрылъ лакомъ. Въ воздухЪ носился ароматъ отъ ды- 
ханья травъ, цвЪтовъ, деревьевъ. А вверху такое ясно-голубое 
небо! Только одно бЪлое пушистое облако, какъ кусокъ ваты, 
плавало въ вышинЪ. Но и оно остановилось, быстро начало 
таять и скоро исчезло въ сверкающей синев%. 

Докторъ приятно потянулся и пешелъ въ госпиталь, успо- 
коенный и радостный. Онъ подумалъ, что нужно зайти, про- 
вЪдать больного офицера. Ему казалось, что и онъ сидитъ 
теперь въ комнатз и радуется общей радостью природы. 
Конечно, отъ вчерашняго желанія смерти у него не осталось 
и. слЪда. 

Но вдругъ въ его воображеніи краснымъ пятномъ выри- 
совалась безобразная маска. Она ворвалась въ его настроеніе, 
какъ ръзкій крикъ въ пріятную пфеню, какъ слова прокля- 
тя въ тихую молитву, и пробудила въ душЪ вчерашнее 
безпокойство... Безпокойство это усиливалось съ каждымъ 
` шагомъ и переходило въ отвращеніе. Снова видЪть эту ужас- 
ную маску, слушать тяжелые разговоры!.. 
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Докторомъ овладъЪлъ страхъ. Ему хотЪлось забыть объ 
офицер%, о его несчаст!и, о его безумномъ желаніи смерти. 
Онъ замедлилъ шаги. Ему казалось, что нужно еще что-то 
обдумать, что-то предпринять. 

Вотъ дверь, корридоръ. Въ канцеляріи сидятъ писаря и 
пишутъ. Слышится раздраженный голосъ главнаго врача: 

— Нужно возвратить эту бумагу. Онъ подписалея съ 
росчеркомъ. Внушить, что такъ не вЪжливо. Пусть напишетъ 
другую бумагу безъ росчерка. 

— О какомъ это росчеркВ онъ говорить? подумалъ д Док- 
торъ.—Должно быть, что-нибудь важное... 

И, не ръшивъ вопроса о росчерк%, онъ повернулъ ручку 
двери въ комнату Пилецкаго. Она была заперта. 

Когда дверь открыли, то нашли въ комнатВ трупъ Пи- 
лецкаго. Повидимому, больной обшарилъ стЗны, наткнулся 
на большой гвоздь, вбитый надъ кроватью давно для какой- 
то полки, разорвалъ простыню, свилъ изъ нея веревку и 
удавился. Перекошенная маска была обращена къ двери и 
бросалась прежде всего въ глаза. Но, мертвый, онъ не былъ 
такъ страшенъ, какъ живой. 


Сентябрь 1905 г. 
Иркутскъ. 
С. Кондурушкинъ. 


Въ начал жизни. 


осоки 


ПІ. 


Первое путешеств!е въ народъ. 


® Прошло три недли. Апр$ль кончался. Работы въ мастерской 

продолжались ежедневно, пока не начинало смеркаться. Онъ см%- 
нялись время отъ времени разговорами, пЗн!емъ «Бурнаго потока» 
и множества лругихъ пБсенъ, которыя знала Алексфева, учившаяся 
посл$ института еще въ консерваторіи, и звонкій ея голосъ бу- 
дилъ эхо во већхъ углахъ. По временамъ и всф пли хоромъ «Не- 
людимо наше море», и, помню, когда доходили до куплета: 

«Тамъ за далью непогоды 

Есть блаженная страна; 

Не темнћъютъ неба своды, 

Не проходитъ тишина... 


Но туда выносятъ волны 
Только сильнаго душой»-- 


мое сердце такъ и прыгало отъ радости. П%ли по временамъ 
и пени юмористическаго характера, какъ, напримфръ, извЪстную 
бурлацкую «Дубинушку», перед$ланную Ельцинскимъ на ради- 
кальный манеръ и вызывавшую всегда взрывы см%ха. 

Усп$хи большинства въ работБ оказались совсфмъ не бле- 
стящими, далеко ниже средняго уровня. Многіе, при первомъ пред- 
лог къ разговору, оставляли, не замфчая того, свои работы и пре- 
давались спорамъ о будущемъ общественномъ строф, основанномъ 
на равенствЪ, братств и свобод, или обсужденію своей настоя- 
щей дВятельности. Замфтивъ черезъ нБкоторое время, что они 
ровно ничему не научились, многіе начали разочаровываться въ 
самомъ предметв и говорили: 

—- Къ чему намъ учиться шить сапоги и башмаки, когда весь 
народъ ходитъ босой или въ лаптяхъ? Не лучше-ли идти туда въ 
видв странниковъ или простыхъ чернорабочихъ? 

— Совершенно вфрно, — отвчали другіе. — Что общаго имфетъ 
шитье сапогъ съ революціей? 
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— Своимъ ремесломъ, — прибавляли третьи,—мы только отобьемъ 
хлбъ у настоящихъ мастеровъ. 

Впереди всБхъ въ работахъ шелъ я, затзмъ Алексфева, ста- 
равшаяся не отставать отъ меня. Већ остальные были далеко позади. 
Наконецъ, я сд$лалъ для Алексфевой маленькіе полубашмачки изъ. 
козловой кожи, и, когда она ихъ надфла и стала съ торжествомъ 
всфмъ показывать, Кравчинскій, работавшій нБсколько лучше дру- 
гихъ и давно замЪчавшій, что изъ нашего предпріятія ничего не 
выйдетъ, сказалъ съ торжественностью, разводя руками: 

— ПослВ этого намъ уже нечему учиться! Пора закрывать ма- 
стерскую! | 

Это и было сд$лано. Мои полубашмачки оказались единствен- 
нымъ произведеніемъ, попавшимъ изъ нашей мастерской на чело- 
вБческую ногу. 

ТБмъ временемъ я жилъ, какъ птица небесная, не имя ничего 
своего и никакого опредБленнаго м%стопребыванія. Я ночевалъ 
большей частью въ квартирЪ АлексЂевой, въ томъ самомъ памятномъ 
залф, куда меня привели въ первый разъ. Я спалъ тамъ на стульяхъ 
или на коврз посреди комнаты, одфваясь, вмБсто одВяла, своей 
рабочей чуйкой и подкладывая подъ голову, что попало. ВмъстБ со 
мной постеянно ночевали тутъ же Саблинъ, Кравчинскій, иногда, 
Шишко и очень часто еще пять-шесть постороннихъ, направляв- 
шихся изъ Петербурга въ народъ и не усп$вшихъ почему-либо 
найти другую квартиру. АлексБева спала въ своемъ альков%, при- 
легавшемъ къ этой комнат$ и отдБленномъ отъ нея только дра- 
пировками, которыя она тщательно соединяла вм$ст$. Иногда мы, 
лежа на своемъ полу и стульяхъ, чуть не до разсвъта дебатиро- 
вали съ ней, уже улегшейгя въ постель, различные общественные 
вопросы. Если бы кто-нибудь сдфлалъ въ это время на нее доносъ 
и насъ всвхъ накрыли бы въ этой комнат%, то прокуроры и жандармы 
немедленно сд$лали бы, конечно, изъ своей находки такой скан- 
даль на всю Россію, какого еще никогда не бывало. А между 
тБмъ, ни одна турчанка въ своемъ гарем$, подъ защитой де- 
сятка евнуховъ, не была въ большей безопасности, ч$мъ эта мо- 
лодая и одинокая женщина, подъ нашимъ покровительствомъ... 
Такъ сильна была въ насъ идейная сторона, совершенно обузды- 
вавшая физическую. Въ это время мы вс сознавали себя людьми 
обреченными, и семейная жизнь съ ея радостями казалась создан- 
ною не для насъ. 

Посл закрытя мастерской мн предложили, въ виду незаподо- 
зрБнности моего положенія и большихъ знакомствъ, остаться на 
лЬто вмфстф съ Алексфевой въ Москв для того, чтобы мы могли 
служить центромъ, черезъ который вс$ остальные, ушедшіе въ на- 
родъ, могли бы сноситься другъ съ другомъ. Я началъ отбиваться 
оть этой перспективы и руками, и ногами, 
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— Ни за что не останусь ни недЂли, —говорилъ я.--Если нельзя 
идти съ кЪмъ-либо изъ в. съ, я все равно уйду одинъ... 

Увидвъ, что мое рЪшен1е идти въ народъ неизмфнно, меня 
придумали отправить въ Давиловскій уфздъ въ имфве тамошняго 
помфщика Александра Ивановича Иванчинъ-Писарева, гдЪ больше 
года уже велась пропаганда среди крестьянъ. На это я сейчасъ же 
согласился и, совершенно того не подозрфвая, попалъ на самое 
крупное и самое успъшное изъ всБхъ предпріятій пропаганды 
среди крестьянъ. Ничего подобнаго не было ни до, ни посл$ этого 
во все время движенія семидесятыхъ годовъ. 

Въ первыхъ числахъ мая, мы съ Саблинымъ уже мчались по 
Ярославской жел%Взной дорогЪ и, пересъвъ на Вологодскую, высади- 
лись на станціи Дмитріевской. Мы были одфты въ рабоще костюмы, 
съ крестьянскими паспортами въ карманахъ. Помню, что во все 
время пути меня особенно безпокоила мысль, какъ бы мн не за- 
быть своего имени, какого-то Семена Вахрамфева, если не оши- 
баюсь. Однако, все прошло благополучно, и при всБхъ вопросахъ 
«какъ тебя зовутъ?», случившихся во время дороги раза три-че- 
тыре, я, ни мало не колеблясь, отв$чалъ: 

— Семенъ ВахрамЗевъ! 

Саблинъ же, отличавшійся большой склонностью къ комизму, 
все время пути балагурилъ съ сосфдями и разсказывалъ имъ о 
нашей жизни и работахъ въ Москвъ всевозможныя небылицы. 
Когда, нанявши телЪжку на станціи, мы подъфзжали черезъ часъ 
или полтора къ пом$щичьей усадьбф «Потапово», лежавшей особня- 
комъ на опушкВ еловаго л$са и еще издали указанной намъ воз- 
ницей, какъ мфето нашего назначенія, Саблинъ до того развесе- 
лилъ этого сфренькаго деревенскаго мужичка всевозможными юмо- 
ристическими замфчанями и прибаутками, что тотъ, то и д$ло, 
хватался за ободокъ телЗги, чтобы не свалиться съ нея отъ смЪха, 

— Небось, шибко жиренъ вашъ баринъ?— спрашивалъ Саблинъ. 

— Не-е!-—отв$чалъ нашъ возница, заливаясь смз хомъ.-—Баринъ 
хорошій, тонкій. | 

— Вишь-ты, обфщалъ намъ важный заработокъ. Не знаемъ 
только, не надуетъ ли. 

— Н%тъ, этотъ не надуетъ. Зачмъ надувать. 

Прибытіе наше было объяснено ему тъмъ, что баринъ, нуж- 
даясь въ хорошихъ мастерахъ для обученія крестьянъ въ устроен- 
ныхъ имъ столярныхъ мастерскихъ, послалъ за нами въ Москву. 

На крыльц$ усадьбы насъ встр$тилъ бфлокурый челов къ, лЪть 25, 
въ сБромъ пиджак$. съ небольшей рыжеватой бородкой. Это и былъ 
А. И. Иванчинъ-Писаревъ. Онъ поздоровался съ нами, какъ со 
знакомыми, такъ какъ его уже предупредили объ нашемъ прівздВ 
письменно, затЬмъ ввелъ въ гостиную, убранную очень просто, и. 
представилъ своей женВ, тоже бЪлокурой молодой женщин%. За- 
тБмъ, осмотр%въ наши особы и платье, онъ засмфялся и сказалъ: 
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— Это, господа, здБсь не годится! Васъ вс признаютъ съ пер- 
вато же взгляда, потому что у меня многіе изъ крестьянъ слышали, 
что студенты идутъ въ народъ. Нужно переодъться въ обычное 
платье! · 

— Но у меня нтъ никакого другого, —отвфтилъ я. 

— Это пустяки!-—возразилъ А. И.—Мы почти одннаковаго роста, 
и у меня найдется достаточно лишняго платья. 

И воть мы пошли въ его спальню, гдв я снова превратился почти 
въ то самое, чфмъ я былъ ранфе. Только чистить мнф сапоги и 
платье было уже некому, кром меня самого, потому что кухарка, 
горничная и работникъ по хозяйству стояли въ условіяхъ, исклю- 
чавшихъ представленіе о прислугВ. Такое же обратное переод$- 
ваніе онъ сдфлалъ, къ моему облегченію, и съ Саблинымъ. 

-- Напрасно думаютъ,—-говорилъь онъ при этомъ,—что для 
дБятельности въ народ нужно непрем$нно переодъться мужиком. 
Въ своей средБ крестьяне слушають съ уваженіемъ только стари- 
ковъ да отцовъ семейства. Если молодой, неженатый и особенно 
безбородый человћкъ начнетъ проповЪдывать въ ихъ сред$ новыя 
идеи, его только высмЪютъ и скажутъ: «что онъ понимаетъ? Яйца 
курицу не учатъ». Совсфмъ другое, когда человкъ стоитъ н$- 
сколько выше ихъ по общественному положенію; тогда его будуть 
слушать со вниманіемъ. 

Эти идеи шли на столько въ разрЪзъ съ тёмъ, что говорилось 
и дБлалось вокругъ насъ въ столицахъ, что мы оба сначала не 
знали, что и подумать. Однако, очевидная справедливость этихъ 
словъ била мнЪ въ глаза и вполнз соотвЪтствовала тБмъ пред- 
ставленіямъ, какія я составилъ себъ о крестьянахъ того времени. 
При томъ же, передъ нами былъ не теоретикъ революціонной про- 
паганды, а практикъ, уже боле года работавшій съ успфхомъ въ 
народ. 

— Н%тъ ничего лучше положенія помзщика средней руки, въ 
своемъ собственномъ имфнш,—продолжалъ онъ разсуждать,—или 
писаря въ своей волости, или учителя, уже прожившаго нБкоторое 
время въ деревн$ и заслужившаго довзр!е окружающихъ крестьянъ. 
Что же касается до этого, —добавилъ онъ, показывая на мой 
новый костюмъ франтоватаго рабочаго,—то такое платье самое 
удобное для нашей мстности. ЗдВсь большинство уходять на за- 
работки въ Петербургъ или Москву и возвращаются въ совер- 
шенно такомъ видф. Ничто не м$шаеть вамъ надфвать даже 
сюртукъ по временамъ, когда будете ходить къ знакомымъ кре- 
стьянамъ въ гости... Ни въ какомъ случа не слфдуеть выдавать 
себя здЪсь за простого чернорабочаго. . 

Ч$мъ больше говорилъ онъ, тзмъ больше вырисовывался въ 
немъ челов$къ очень развитой, разносторонній, практичный н 
способный импонировать людямъ, приходящимъ съ нимъ въ близ: 
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кое соприкосновеніе. Моего отца, какъ обнаружилось сейчасъ же, 
онъ зналъ немного. по службЪ съ его отцомъ въ ополченіи. 

Черезь недфлю пребываня мы вс были уже «на ты». Онъ 
насъ познакомилъ съ земскимъ врачемъ И. И. Добровольскимъ 
и акушеркой М. П. Потоцкой, жившими въ большомъ сел Вят- 
скомъ, за пять верстъ отъ Потапова, и занимавшихся той же самой 
револющонной дфятельностью. Познакомилъ затфмъ съ десяткомъ 
молодыхъ парней своей столярной мастерской, перечитавшихъ уже 
всЪ печатавшіяся для народа за границей книги и выражавшихъ 
революціонерамъ свое полное сочувствіе, —и, наконецъ, сВводилъ въ 
ближайшія деревни и къ нЪкоторымъ семейнымъ крестьянамъ. 

Одно изъ этихъ семействъ особенно выдавалось среди већхъ 
остальныхъ.: Это была зажиточная семья. СВдой старикъ, отецъ съ 
величественнымъ патріархальнымъ видомъ, и при томъ грамотный 
и даже любитель зтенія, добродушная старуха мать, двЗ дочери и 
два сына. 

Наибольшее вниман!е обращали на себя второй сынъ, Иванъ 
Ильичъ, и его старшая сестра Елена. Иванъ Ильичъ былъ сна- 
чала лавочникомъ въ с. Вятскомъ, гд$ жилъ зөмскій врачъ, но, 
придя къ иде, что торговая прибыль не есть справедливый до- 
ходъ, онъ оставилъ это занятіе. 

Его сестра Елена, высокая и очень стройная дЪвушка, лВтъ 19, 
съ задумчивыми карими глазами и доброй прив гливой улыбкой, 
тоже была затронута надвигающейся ңивилизаціей, получала изъ 
Потапова и читала всевозможныя книги, не только народныя, но и 
журналы, романы. Ея разговоры и вс$ манеры обнаруживали ин- 
теллигентвую двушку, и все это еще болђће оттфнялось ея замЪча- 
тельной скромностью. Мн казалось, что такова была моя собствен- 
ная мать, когда она жила въ дом% своего крестьянина-отца въ де- 
ревнф, и потому я былъ всегда удвоенно внимателенъ къ этой 
дЪвүшкЪ. Съ ней и ея братомъ мы скоро очень подружились. Вс 
остальные адепты Александра Ивановича изъ крестьянъ были 
очень добродушные, побывавшіе въ столицахъ, парни, но не пред- 
ставляли для меня особеннаго интереса, такъ какъ не было за- 
мфтно въ нихъ той внутренней психической жизни и дфятель- 
ности, которая отличае:ъ интеллигентнаго человфка отъ простого, 
первобытнаго. Никакіе отвлеченные и неразрёшимые вопросы, по- 
видимому, не волновали ихъ души, и въ теоретическихъ разгово- 
рахъ они соглашались сейчасъ, не спрашивая дальнъйшихъ разъ- 
ясненій, со всБмъ тфмъ, что мы имъ говорили, хотя бы это и на- 
ходилось въ противорвчіи съ предыдущим». 

Не смотря на мое обратное превращене въ «барина» (хотя 0 
томъ, кто я такой, знали лишь немногіе избранные), я сейчасъ же 
снова началъ переод$ваться въ свое рабочее платье и принимать 
участіе въ жизни окружающихъ крестьянъ и ихъ работахъ; мн$ 
не столько хотБлось проповфдывать новыя общественныя и поли- 
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тическія идеи, сколько изучать народныя массы, войти лично въ 
ихъ трудовую жизнь и опредфлить, наконецъ, самому, дВЙстви- 
тельно ли крестьянство можетъ оказать интеллигенціи какую-либо 
помощь въ ея трудной борьбв за свЪтъ и свободу. Еще съ пер- 
выхъ дней своего пребыванія я попробовалъ пахать съ однимъ 
крестьяниномъ и занимался этимъ два дня, посл чего лћвая рука, 
оттянутая сохой, забол$ла у меня такъ сильно, что я долженъ 
былъ прекратить свое земледвліе. Я быстро выучился косить траву 
и поставлялъ ее ежедневно для двухъ нашихъ коровъ и каждое 
утро рубилъ дрова для кухпи. Потомъ я крылъ крыши соломой 
на крестьянскихъ избахъ вмъстВ съ Иваномъ Ильичемъ, и поло- 
жене на высот мн чрезвычайно нравилось въ этой работћ. 

Въ Потапов$ начали даже добродушно подшучивать надъ та- 
кимъ моимъ усердіемъ. Распустили слухъ, будто видфли, какъ я 
тайно хожу къ сосфднему ручейку, обливаю себБ лицо водой и 
ложусь затфмъ на солнечномъ припек, чтобы жаръ ободралъ мн® 
кожу и сдфлалъ меня болће похожимъ на мужика. Говорили, что 
я, сидя на крыльцз, тру свои ладони о ступени для того, чтобы 
опБ сдфлались жесткими, и т. д. Это несерьезное, какъ миъ ка- 
валось, отношене къ длу сильно меня огорчало, но я ясно ви- 
дВлъ, что ко мав лично већ относятся очень хорошо, и что эти 
шутки объясняются лишь веселымъ характеромъ моихъ новыхъ 
товарищей. Особенная склонность къ балагурству проявлялась у 
Саблина, любившаго во время серьезнаго разговора пускать 
постороннія остроты, сбпвавшія разговаривавшихъ съ перво-. 
начальной темы. Остроты эти не всегда бывали очень высокой 
пробы, какъ и всегда бываетъ, когда люди шутять ежедневно — 
въ родв, наприм%ъръ, неожиданнаго замЂчанія, что слово либералъ 
проиеходитъ оттого, что какой то нЪмецъ Либ на одномъ собранія 
чрезвычайно орал». Ве$ смЗялись, принимались разбирать, какимъ 
образомъ гласная о могла перейти въ е, и разговоръ перескаки- 
валъ на новый предметъ раньше окончанія прежняго. • | 
_ Мало по малу передо мною стало выясняться положеніе дла 
въ данной мстности, и его результаты постепенно начали прини- 
мать въ моихъ глазахъ все болфе и боле грандіозныв разм%ры. 
Десятокъ рабочихъ крестьянъ, съ которыми я познакомился, жили 
по различнымъ деревнямъ волости и служили какъ бы опорными 
пунктами для проведенія въ народъ новыхъ общественныхъ и по- 
литическихъ идей. Для одного изъ нихъ Ал. Ив. выхлопоталь у 
начальства разрфшене быть книгоношей, т. е. ходячимъ продав- 
цомъ по деревнямь народныхъ издан. Вверху его короба ле- 
жали различныя божественныя книжки, а внизу револющонныя 
воззванія къ народу и брошоры, издаваемыя для народа за гра- 
ницей. Тамъ были вс$ запрещенныя изданія, разносившіяся про- 
пагандистами въ это лБто и вь другихь м3отахь Россіи. Изъ 
нихъ пропагандистамъ (а не крестьянамъ) больше веВхъ нрави- 
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лась «Сказка о четырехъ братьяхъ», гдЪ разсказывалось, какъ 
четыре брата-крестьянина, родившиеся въ глухомъ лЪ5су и потому 
живше все время по природЪ, не зная ни начальства, ни при- 
вилегированныхъ лицъ, вдругъ вышли изъ этого лфса и съ удив- 
левіемъ увидфли новый, совершенно непонятный для нихъ строй 
‚жизни. Они пошли на четыре разныя стороны Россіи для того, 
чтобы познакомиться съ этимъ удивительнымъ для нихъ образомъ 
жизни, и начали уговаривать вародъ возвратиться къ «первобыт- 
ной справедливости», но вс$ попали за это въ руки властей и 
встрЪтились по Владимірской дорог въ кандалахъ по пути въ 
Сибирь. Въ народ, какъ я замЗтилтъ, эта сказка (да и вообще веБ 
произведенія въ сказочномъ тон) производили менфе впечатлЪнія, 
чъмъ прямыя обращенія, въ род прокламаціи Шишко, начинав- 
шейся словами: «Чтой-то братцы, плохо живется народу на свя- 
той Руси!» Кром этихъ произведен разносились изъ Потапова 
сборники революціонныхъ стихотвореній и передБлки общеизв$- 
стныхъ народныхъ пфсенъ на революціонный ладъ, чфмъ особенно 
занимался Ельцинскій, и брошюрки псевдорелиг!ознаго содержанія, 
въ род сказки о Никола ЧудотворцВ, возмутившемся (кажется, 
уже на небъ) совершающимися на землв несправедливостями и 
отправившимся на нее проповъдывать революцію. Меня особенно 
‘смфшило тогда, что ва внутренней сторонф обложекъ у вефхъ та- 
кихъ издан! было напечатано: «Одобрено цензурой. С.-Петербургъ, 
такого-то числа и года», а на книжкахъ псевдо-религіознаго 
содержанія, въ род Николая Чудотворца: «Съ благословенія Свя- 
тБішаго Сунода». 

Вс$ эти книги распространялись книгоношей Ал. Ив--ча въ 
значительномъ числ по всему узду. Остальные его «избранные» 
проповфдывали по своимъ деревнямъ и старались сдфлалься цен- · 
трами отдфльныхъ кружковъ деревенской молодежи. Для того, чтобы 
привлечь къ себз поболе народу для своей дБятельности, Алек- 
сандръ Ивановичъ придумалъ еще устроить въ своей усадьбЪ еже- 
недфльныя народныя гулянья. Съ этой цфлью, на большомъ дворЪ 
его усадьбы были выстроены различныя качели и карусели, вм®стВ 
съ приспособленіями для гимнастическихь упражненій и даже 
домашней музыкой. Благодаря такимъ приманкамъ, каждое воскре- 
сенье собиралась у него вся деревенская молодежь изъ окрестно- 
стей, —человЪкъ до пятисотъ и болфе. Вездв кругомъ пфли пфени, 
водили хороводы. Молодые парни качали на каруселяхъ деревен- 
скихъ дБвицъ, и все было поставлено вольно, безъ стБсненія. Когда 
А. И. и Саблинъ замфшивались по временамъ въ толпу со своими 
шутками и веселыми разсказами, то мЪсто ихъ нахожденія всегда 
легко было опредфлить по неумолкаемымъ взрывамъ хохота. На- 
стоящей пропаганды здЗсь избЪгали, но эти сборища служили пре- 
краснымъ способомъ для завязыванья знакомства, и потому А. И. 
ими особенно дорожилъ. Передълки народныхъ пЪсенъ, гдв осмфи- 
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вались власти и порядки, и весь остальной запрещенный репер- 
туаръ былъ здФсь пущенъ въ полный ходъ. 

Съ особеннымъ воодушевленіемъ пВлся толпою извВетный ре- 
волюціонный варгянтъ приволжской бурлацкой «дубинушки». Среди 
общаго см$ха и гула такъ и гремБли ея куплеты: | 


Ой, ребята, плохо дЪло! 
Наша барка на мель с%ла, 


бълый, кормщикъ пьяный, 
Онъ завелъ насъ на мель прямо! 


Чтобы барка шла ходч%е, 
Надо кормщика въ три шен. 


е А 


И каждый куплетъ стоголосая толпа сопровождала обычнымъ 
прип$ вомъ: 


Ой, дубинушка, ухнемъ 
Ой, зеленая, сама пойдетъ, подернемъ, подернемъ, 
да ухнемъ! 


Такія задирательныя антиправительственныя пБсни особенно 
соотвЪтствовали народному вкусу и вызывали въ крестьянской пуб- 
лик неудержимый смхъ. Он тотчасъ заучивались и разносились, 
присутствовавшими далфе по деревнямъ. Какъ далеко это распро- 
странялось, было трудно даже опредфлить. Только неожиданностью 
для провинціальныхъ властей движенія въ народъ и объяснялось то 
обстоятельство, что на все это въ продолженіе почти двухъ лЪтъ 
не обращалось никакого вниманія. 

Въ тотъ моменть, когда мы съ Саблинымъ, а зат8мъ вскорћ 
и Ельцинсый пр!Ъхали къ Александру Ивановичу, главная работа 
въ этой местности казалась совершенно законченной. Черезъ дв 
или три недБли пребыванія мн стали уже закрадываться въ душу 
вопросы: 

— Для чего же живу здфсь я? Что могу я прибавить къ тому, 
что уже срБлано? 

Семейныя воспоминанія и все, что было пережито мной при 
рБшеніи идти въ народъ, стали пробуждаться въ душВ съ новой 
силой. Оправдывается ли этимъ все то горе, которое я причинилъ 
у себя дома? ВЪдь, можетъ быть, въ это самое мгновен!е и мать 
моя, и всБ другіе воображаютъ обо мнъ всевозможные ужасы, а 
я живу здВоь, какъ ни въ чемъ не бывало, почти такъ же, какъ и 
у нихъ въ Борк. Романтическая сторона моей природы, жажду- 
щая опасностей и приключеній и побуждавшая меня войти въ это 
движеніе въ надежд попасть прямо въ партизанскую войну, —если 
не народа, то тБхъ, которые въ него пошли, —снова заговорила. 
Если веВ пустились въ такую подготовительную работу, то никакой 
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партизанской войны не будетъ много лЪтъ. Кругомъ разсуждаютъ 
лишь 0 томъ, какъ каждый подготовить несколько человћкъ, а эти, 
въ свою очередь, еще нЪсколько и такъ далфе до безконечности. 
А я еще никого не подготовилъ. 

Когда Александръ Ивановичъ спросилъ меня однажды: 

-- Какъ ты думаешь, скоро ли будетъ революція?» —я отвћ- 
чалъ ему печально: 

— Не знаю! Можетъ быть. лЪтъ черезъ десять, а можетъ быть, 
и бол%е. 

— Ну нфты—отв$чалъ онъ.--БолЂе, ч$мъ на четыре года, я 
не согласенъ. | | 

Съ этимъ крайнимъ срокомъ мирились и остальные. Но о 
томъ, что революція можетъ случиться въ это.мъ самомь году, ни- 
кому не приходило и въ голову. 

Въ одинъ прекрасный день, не выдержавъ далфе этой празд- 
ной жизни (потому что бфгать по избамъ крестьянъ поболтать 
о будущей д%ятельности и поработать съ ними перестало меня 
удовлетворять), я прямо сказалъ всфмъ за утреннимъ чаемъ: 

— Я чувствую, что дла стоятъ здфсь уже на прочной ног$. 
Для новыхъ лицъ не остается достаточной работы. Уйду на Волгу 
въ бурлаки. 

Сначала вс$ приняли это за простое размышленіе и разсм$я- 
лись, стараясь вообразить мою фигуру въ этой новой роли. По- 
томъ, увидфвъ, что я дфйствительно не удовлетворяюсь своей 
жизнью при чужомъ дфлЪ, А. И. вдругъ уфхалъ куда-то на н%- 
сколько часовъ и, возвратившись, сказалъ: 

— Ну, я тебя устроилъ. Въ двБнадцати верстахъ отсюда есть 
деревня Коптево, въ совершенно глухой м%стности, посреди бо- 
лотъ и лБсовъ, и наполненная старовфрами. Думаю, что это какъ 
разъ придется тебЪ ио вкусу. Тамъ у меня есть знакомый кузнецъ, 
и онъ согласенъ взять тебя ученикомъ. Я сказалъ ему, что ты 
сынъ крестьянина, московскаго дворника, выросъ въ столиц$ и 
учился три года въ городскомъ училищф, но этой весной твои ро- 
дители внезапно умерли отъ тифа, оставивъ тебя безъ всякихъ 
средствъ къ существованию, и что тебЪ особенно хочется выйти въ 
кузнецы, 

Это мн понравилось. Въ такомъ положени, думалъ я, ми 
можно будетъ, по крайней м%р%, узнать, что-же такое представ- 
ляетъ изъ себя этотъ народъ? Если вести пропаганду, какъ гово- 
ритъ А. И., лучше въ привилегированномъ положеніи, то изучать 
народъ несравненно удобнће въ видф простого рабочаго. Не бу- 
дутъ, по крайней мфрф, сейчасъ же соглашаться со вофмъ, что я 
говорю, въ то время какъ, можетъ быть, въ душф думаютъ со- 
всфмъ другое. | 

На другой день меня привезли по назначенію, въ моемъ ра- 
бочемъ костюм и расшитыхъ сапогахъ, но только уже безъ жи- 
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лета съ бубенчиками, который не требовался и въ этой глухой м%- 
стности. Былъ также и запасъ запрещенныхъ издан! въ моемъ 
дорожномъ мфшЕк$. 

Насъ встрБтилъ почтенный старикъ, кузнецъ, съ длинной по- 
лусБдой бородой, и старая женщина, его жена, спокойныя и при- 
вфтливыя манеры которой внушали невольное уважене. Отреко- 
мендовавъ меня, какъ будущаго ученика, Александръ Ивановичъ 
попросилъ готовить для меня, какъ избалованнаго столичной жизнью, 
какое-нибудь дополнительное блюдо на его счетъ, въ род, напри- 
мБръ, яичницы на молокВ. А затфмъ, потолковавъ съ ними о без- 
различныхъ предметахъ съ четверть часа, онъ уБхалъ обратно, 
оставивъ меня одного. | 

Старикъ и старуха повели меня прежде всего въ небольшую 
«лтнюю избу» или клФть, построенную въ нЪсколькихъ шагахъ 
отъ ихъ избы, на задворкахъ деревни и разгороженную сФвями 
на двф комнаты. Въ обфихъ царилъ полумракъ, такъ какъ, вмВсто 
оконъ, въ нихъ было продБлано между двухъ смежныхъ бревенъ 
лишь одно отверстіе, которое можно было заклеить полулистомъ 
писчей бумаги. Оно затыкалось, на случай нужды, деревяннымъ за- 
совомъ. На полу въ углу лежала куча сна, Никакой мебели не 
было. | 

— Воть здВсь ты будешь жить лБто, пока тепло, —сказаль миф 
старикъ,—а въ другой горницћ ночуетъ нашъ сынъ. 

Я положилъ свой мЪшокъ въ уголъ, и хозяева ушли, сказавъ, 
что на работу меня возьмутъ завтра, а теперь мив можно отдох- 
нуть. Черезъ полчаса пришелъ ко мн ихъ сынъ, помощникъ куз- 
неца, уже женатый мужичекъ, съ русой бородкой, и, поздоровав- 
шись со мной за руку, повелъ меня обратно въ главную избу 
обдать со всфмъ семействомъ. Прежде, чЪмъ сфсть за столъ, я 
началъ креститься и кланяться вмЪетВ съ другими на иконы. 

— Щепотью крестишься, милый! Не такъ! — сказала миф ста- 
руха, подойдя ко мнф со спокойнымъ достоинствомъ, по окончаніи 
МОЛИТВЫ. 

И, сложивъ мою руку такимъ образомъ, чтобы указательный 
и средній палецъ были рядомъ вытянуты впередъ, какъ если бы 
я указывалъ ими на кого-нибудь, она сжала веБ остальные мои 
пальцы въ кулакъ и заставила меня перекреститься три раза этимъ 
новымъ способомъ. Я охотно исполнилъ ея желаніе, такъ какъ 
мнБ это было рВшительно все равно, или, скорђе, даже интересно, 
и съ тБхъ поръ всегда сталъ креститься цо старовврски, двумя 
перстами. | 

Раннимъ утромъ на слВдующій день мы принялись уже за ра- 
боту въ маленькой закопт$лой кузниць при дорогф у въћзда въ 
деревню. Меня начали обучать дфлать гвозди. Въ остальное время 
пришлось раздувать м$хи у горна и совершать другія незначн- 
тедьныя вспомогательныя работы. ДФло пошло такъ успфшно, что 
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кузнецъ остался чрезвычайно доволенъ мною и потомъ постоянно 
хвалилъ мое усердіе и способность къ работ$. Впрочемъ, и было 
ва что хвалить Я относился къ работв съ так 'й серьезностью, 
какъ будто отъ этого зависла моя жизнь. Однажды, когда мы сва- 
ривали шину, кусокъ раскаленнаго желфза, величиной съ большую 
горошину, отекочилъ изъ-подъ молота и упалъ мнв за голенище 
сапога. Я почувствовалъ страшную боль въ ног, когда онъ съ 
шипфньемъ проникалъ мн$ въ тфло, но моя рука, бившая въ то 
время пяти-фунтовымъ молотомъ, не сдфлала ни одного невӘр- 
наго движен1я. И, только когда все было кончено, я быстро сбро- 
силъ сапогъ, и изумленный кузнецъ увидфль прожженное углубле- 
нів на моей ног величиной съ половину боба. 

Въ первый же день моихъ работъ у входа въ кузницу собра- 
лась толпа народа, какъ будто по собственнымъ дфламъ, толкуя 
между собой и лишь изрфдка обращаясь къ намъ съ тёмъ или 
другимъ вопросомъ. 

Н%которые приели по близости на различныхъ предметахъ, 
въ род$ старыхъ колесъ, требовавшихъ обшивки шинами. Несмотря 
на это кажущееся невниманіе, было очевидно, что всВ они собра- 
лись здфсь поглазъть на мою особу. 

Появленіе новаго человћка, да при томъ столичнаго, было боль- 
шимъ событіемъ въ деревнЪ. Однако, въ виду того, что я не им лъ 
въ ихъ глазахъ никакого привилегированнаго положенія и, по 
ихъ мнвнію, не могъ быть въ жизни ничБмъ инымъ, какъ кузне- 
цомъ, или мастеровымъ, ко мнБ относились, какъ къ человЪку 
своего круга, не стБеняясь. Въ слЗдующе же дни у меня начали 
завязываться и разговоры съ этой толпой, ежедневно собирав- 
шейся въ известные часы около кузницы. 

Предметы разговоровъ были чрезвычайно разнообразны, но 
большей частью философскаго характера. 

Разъ одинъ изъ окружающихъ крестьянъ, пожилой мужичекъ, 
завелъ рчь о томъ, что телеграфистъ на ближайшей станціи жө- 
лЪзной дороги говоритъ, будто Бога н%тъ. 

— Какъ вы думаете объ әтомъ?—обратился онъ добродушно 
ко миъ (слово вы уже было занесено даже въ эту глухую м%ст- 
ность). 

Очень заинтересованный узнать, что они сами думаютъ, я от- 
вфчалъ уклончиво. 

— И я въ Москвв слыхалъ, какъ многіе говорятъ, будто 
нЪтъ, да не знаю, что и подумать? Говорятъ, будто никто никогда 
его не видалъ. 

— И то правда, — замфтилъ одинъ,— никто его не видалъ. 

— А по моему, —вмшалась старуха, моя хозяйка, тоже при- 
сутствовавшая при разговор, —есть онъ или нфтъ, а молиться 
все же нужно, и по правиламъ, какъ подожено. Если его нфтъ, 
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немного времени пропадетъ, а если есть, то онъ за все воздастъ 
сторицею. 

Съ этимЪ сейчасъ же согласились већ. 

Такія вБянія времени, прорвавшіяся въ м8Встпую глушь черезъ 
станцію желфзной дороги, и оригинальное, чисто практическое от- 
ношеніе этихъ простыхъ людей къ своей релийи чрезвычайно 
меня поразили. Глядя на народъ сверху внизъ и наслушавшись 
въ интеллигенщи р$чей, что не нужно затрагивать при снеше- 
ніяхъ съ крестьянами религіозныхъ вопресовт изъ опасенія сразу 
возбудить ихъ противъ себя, я считалъ русскихъ крестьянъ, въ 
особенности раскольниковъ, очень нетерпимыми въ отношеніи 
вБры, а потому спросилъ, помолчавъ немного: 

— А что же телеграфистъ, который говоритъ, что Бога н%тъ, 
какой онъ человБкъ? | 

— Хорош челов$къ!—отвфчали миъ нфеколько голосовъ:—та- 
кой простой да ласковый со всфми! 

Заходила рфчь и о помфщикахъ, и о начальствъ. И зд\сь. 
въ качеств человзка изъ простого сословія, я многое узналъ, 
чего не могь бы узнать въ другомъ положен. В № старые люди 
жаловались на новыя времена и говорили, что при помфщикахъ 
было лучше. Молодежь же, едва помнившая крфиостное право, 
поголовно относилась къ помфщикамъ изъ дворянъ (конечно, исклю- 
чая отдфльныхЪ знакомыхъ имъ лицъ) на половину враждебно, 
на половину пренебрежительно. Особенно подмътилъ я эту черту 
пренеброжен!я уже впослЪдствіи, когда мнв пришлось, получивъ 
порядочный навыкъ въ народной р$чи и народныхъ правилахъ 
приличія, путешествовать по Курской и Воронежской губерніямъ, 
а затЬмъ по Московской, Ярославской и Костромской. ПигдБ уже 
не думали, что манифесть 19 февр. 1841 года былъ подм$нень 
помфщиками. Ничего подобнато, по кр:йпей мр мн, не прихо- 
дилогь слышать. ВеВв смотрвли на него, какъ на пинокъ, данный 
царемъ дворянству по причин® какихъ-то таипственныхъ вВзаим- 
ныхъ несогласій («чълмъ-юто надоњли е.иу»), но вев были недовольны, 
что царь не отобралъ земель цБликомъ и дарэмъ, а назначилъ 
выкупъ, и нВкоторые были даже прямо враждебно настроены... 

— Что бы они могли съ нимъ подфлать?— приходилось мн$:слы- 
шать не разъ. — Баринъ-татаринъ ходитъ павлиномъ, а пни его 
хорошенько ногой, глядишь—и присмир%ет»ъ. 

Әтотъ перюдъ пренебрежительнаго отношенія обусловливался, 
кавъ мнв кажется, тфмъ, что въ глазахъ народа дворяне, какъ 
классъ, потеряли всякій престижь именно потому, что не сум$ли 
отстоять своего первоначальнаго положенія. Можеть быть, я и 
ошибаюсь, но мн всегда бросался въ глаза контрастъ въ отноше- 
ніяхъ болБе молодыхъ крестьянъ къ помфщикамъ, съ одной сто- 
роны, и къ мвстной админисграціи—съ другой. Къ первымъ, какъ 
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я уже сказалъ, отношен!е было враждебно-пренебрежительное, а 
ко вторымъ-– враждебно-боязливое. 

— Что подфлаешь, —говорили мив потомъ у дверей этой самой 
кузницы, на мои слова, что народу надо взять управленіе стра- 
ною въ свои руки, какъ въ иноземныхъ государствахъ.— Что по- 
дфлаешь? У нихъ сила, а у насъ вс врозь. Никто другого не под- 
держитъ, всВ разбЪгутся. 

И мив невольно припомнился тотъ самый мужичекъ, который 
пустился бЪжать во всю прыть, когда я позвалъ его на помощь 
къ Шанделье, по^л того, какъ его перећхала тройка. 

Я большею частью разсказывалъ имъ о порядкахъ правленія 
въ иностранныхъ государствахъ и какъ была добыта тамъ сво- 
бода. Это ми казалось боле пфлесообразнымъ средствомъ, по- 
тому что приходилось изображать не какой-нибудь еще неиспы- 
танный проектъ, а уже существующій образецъ. Книжки распро- 
странять мя совершенно не пришлось, такъ какъ вся деревня 
оказалась поголовно безграмотной, и въ слЗдующее же воскресенье 
я отнесъ обратно въ Потапово весь свой тюкъ, за исключешемъ 
одного экземпляра каждаго изданія. 

Болфе другихь сблизился я съ сыномъ моего кузнеца, тоже 
совершенно безграмотнымъ мужикомъ, но съ философскимъ оттВн- 
комъ ума. Въ свободные часы онъ постоянно забфгалъ ко мнв въ 
«КЛЪТЬ», и тамъ, валяясь на свн, мы вели съ вимъ всевозмож- 
ные философскіе разговоры. Я сталъ замфчать, что понемногу онъ 
очень привязывался ко мн, и что его прямо влечеть ко мив по- 
толковать. Это очень меня радовало, и при первомъ же случаз я 
началъ читать ему различныя революціонныя изданія, такъ на- 
стоятельно рекомендованныя на обложкахъ цензурой и святБӣ- 
шимъ Сунодомъ. Но тутъ же мнз пришлось совершенно разочаро- 
ваться. Въ словесныхъ разговорахъ мой ученикъ былъ человЪкъ, 
какъ человфкъ, и спрашивалъ и отвфчалъ осмысленно. Но какъ 
только доходило до чтенія, въ какой формЪ ни предлагалось бы 
оно— въ видЪ сказки или пропов$ди, имъ сейчасъ же начинала 
орладБвать непреодолимая зЗвота или страшная разс$янность. 
Каждую отдфльную фразу или дв, какъ я замфчалъ, перемежая 
чтеніе словесными замЂчаніями, онъ понималъ совершенно отчет- 
ливо, но общая связь ихъ другъ съ другомъ совершенно была 
недоступна для его головы: одна идея выталкивала другую изъ 
узкаго горизонта его мышленія, какъ въ микроскопВ разсматри- 
ваніе одной части водной капли неизбъжно влечеть за собою уда- 
леніе съ поля зрфнія всъхъ остальныхъ частей, такъ что потомъ 
ихъ уже трудно снова разыскать и сопоставить съ другими. Сколько 
ни передвигай пластинку, никогда не получишь сразу всего цф- 
ликомъ. Такую же самую черту неспособности охватывать соотно- 
шеніе между различными, связанными другъ съ другомъ идеями 
приходилось мн встр$Зчаль и въ головахъ другихъ людей, нераз- 
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витыхъ предварительнымъ обученемъ. Однажды, когда маъ при- 
шлось читать этому простому человћку замъчательно трогательное 
м$сто въ прокламаціи: «Чтой-то братцы», я самъ очень увлекся 
и былъ взволнованъ. Взглянувъ на него, чтобы узнать произве- 
денное впечатл$ не, я вдругъ съ радостью замфтилъ, что на лицф 
моего слушателя выражается какая-то особенная озабоченность и 
какъ бы желан!е задать ми вопросъ по поводу прочитаннаго. 

— Что такое?—спрашиваю я, прервавъ чтеніе. 

— Какіе у тебя хороше сапоги,—сказалъ онъ, указывая на 
расшитыя шнурами голенища,—чай, дорого далъ? 

Әтотъ неожиданный вопросъ такъ меня огорчилъ и сразу от- 
крылъ глаза на безполезность такого чтенія совершенно безгра- 
мотному челов$ку, что я боле уже не повторялъ своихъ по- 
пытокъ и ограничивался устными разговорами. И, однако, этотъ 
человЪкъ, какъ оказалось потомъ, очень привязался ко мнћ и го- 
товъ былъ для меня на многое. 

Моя пропаганда не ограничивалась одними политическими и 
соціальными вопросами. Едва я попалъ въ деревню, какъ насильно 
запрятанное мною въ наибол$е удаленныхъ уголкахъ моей души 
давнишнее влечене изучать природу и ея въчные законы, вдругъ 
дало себя знать, и, убБгая въ свободныя минуты въ окружающіе 
лБса и болота, я тащилъ оттуда въ свою кл$ть всевозможные ли- 
шайники, мхи, древесные грибы, вмЗстВ съ образчиками камней и 
окаменфлостей, которыхъ тоже удалось найти несколько штукъ въ 
этой м$стности. Все это очень заинтересовало моего приятеля, и я 
объяснялъ ему въ популярной форм различныя явленія природы. 
Я задумалъ даже понемногу обучать его и чтенію, не смотря на 
его поздній возрастъ,—ему было лЪтъ двадцать шесть. 

Въ одинъ памятный полдень мы вс работали въ своей куз- 
ниц$ надъ свариваньемъ большого куска желБза. Яркій солнеч- 
ный лучъ врывался черезъ дверь въ полумракъ нашей избушки 
на курьихъ ножкахъ, гдф не было никакихъ оконъ, и освЪщалъ 
подъ нашими ногами часть чернаго отъ сажи земляного пола. Сплошь 
закопченыя стЗны оставались совершенно мрачными и только въ 
глубин горна пылали на грудЪ угольевъ желтые, красные и фіо- 
летовые языки пламени. Мы работали въ своихъ пестрядевыхъ 
рубахахъ и грубыхъ фартукахъ въ три молота, такъ что ихъ 
удары, быстро слдующіе другъ за другомъ, отбивали на раскален- 
номъ куск$ металла одну непрерывную дробь. Тысячи желфзныхъ 
искръ вылетали отдЗльными струями изъ-подъ нашихъ молотовъ 
и брызгали въ стБны и въ наши фартуки, и подъ каждымъ уда- 
ромъ вспыхивали, какъ бы зарницы пламени. Я былъ въ полномъ 
увлеченіи и ни на что другое не обращалъ вниманія. 

— Ахъ, какъ хорошо! Да это чудо, что такое! —вдругь раз- 
дался въ дверяхъ голосъ АлексБевой. 

Пораженный такой неожиданностью, такъ какъ она, по моимъ 
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соображеніямъ, должна была находиться въ Москвз, я обернулся, не 
докончивъ работы, и, дЪйствительно. увидфлъ ве, бьющую въ ладоши, 
въ дверяхъ кузницы, въ сопровожденіи А. И. и Саблина. 

— Здравствуйте, Липа! Какъ вы сюда попали! -—воскликнулъ я, 
бросаясь къ ней навстр»чу. 

— Не утерп$ла, — объявила она мн, — воть и пріћхала къ 
Вам. 

Мы ве радостно поздоровались и хот®ли тотчасъ же пригла- 
сить гостей къ себЪ въ избу, но АлексФева, которую особенно при- 
вели въ восторгъ сыпавшіеся изъ-подъ трехъ молотовъ потоки 
искръ, ни за что не хотфла идти, пока мы не сварили при ней 
еще новаго куска желћза. Сдфлавъ ей это удовольствіе, вс от- 
правились сначала къ кузнецу, а затвмъ и въ мою «клъть», не- 
обычайпое устройство которой, безъ всякихъ оконъ, тоже вызвало 
всеобщее одобреніе. 

— Воть бы гд жить, — восторгалась АлексБева,—совсЪмъ какъ 
хижина дяди Тома! 

Я угостилъ ихъ приготовленной для меня молочной яичницей 
въ латкЪ, съ чернымъ хлфбомъ, и затфмъ вся компанія обратно 
уБхала изъ деревни, строго наказавъ мн каждое воскресенье и 
праздникъ непремфнно приходить къ ним». 

Но, какъ говорится въ библіи, «время уже исполнилось» для на- 
шей революціонной дфятельности въ этой мЪстности. Не успълъ я 
и двухъ разъ побывать у нихъ, какъ А. И. получилъ предупрежде- 
не изъ Петербурга, что ему грозитъ арестъ. 

Какъ оказалось впослъдствіи, братъ кухарки А. И., бывшій 
раскольничій попъ, Тимофей Ивановъ, раздосадованный тфмъ, что 
его сынъ попалъ въ потаповскую артель столяровъ-пропаганди- 
стовъ, ч$мъ причинилъ большой ущербъ его собствензой мастер- 
ской, —рЪшилъ сдфлать доносъ. 

— «И барину отомщу, —говорилъ онъ, — и сына спасу, — да 
еще, какъ Комиссаровъ, награду получу отъ царя». Онъ во- 
образилъ, что при политическихъ доносахъ доносчикъ получаетъ 
оть царя все име преданнаго имъ человћка. Опасаясь, что, 
если онъ донесетъ кому-либо изъ подначальныхъ лицъ, у него 
перехватятъ награду, и онъ останется ни съ чЪмъ, онъ, будто бы, 
прямо отправился въ Зимній дворецъ и изъявилъ желаніе ви- 
дЬъть царя по очень важному дЪлу. На вопросъ объ этомъ дЪлВ 
онъ отказался отвфчать кому бы то ни было, кром% царя. Его, 
конечно, отправили въ Третье ОтдБленіе и посадили въ одиноч- 
ное заключеніе, пока не скажетъ всего. Ивановъ нЪсколько дней 
упирался, требуя царя, но потомъ, отчаявшись въ своемъ дЪл%, 
разсказалъ все. 

Иванчинъ-Писаревъ, Саблинъ, ЕльцинсыЙ и умершій потомъ 
медикъ Львовъ, работавшій въ этой местности, сейчасъ же уфхали 
въ столицу. Въ домф остались только жена А. И., какъ не уча- 
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ствовавшая въ революціонныхъ предпріятіяхъ мужа, и АлексЂева, 
въ качествЪ ея гостьи. Я тоже объявилъ, что не уфду. потому что 
прежде всего нагрянутъ въ Потапово, и я въ своей отдаленной 
деревя$ буду предупрежденъ ранфе, чфмь до меня успфють до- 
браться. Остался также и докторъ Добровольскій въ своемъ селф, 
предполагая, что доносъ, безъ сомнВнія, относится только къ Иван- 
чину-Писареву, а не къ нему. 

Такъ прошло дня три. На четвертый, когда мы, кузнецы, всЪ 
работали вмфетф, къ намъ въ кузницу вдругъ явился съ ружьемъ 
въ рукахъ одинъ изъ извфетныхъ мив крестьянъ, довфренныхъ 
А. И., на котораго у насъ полагались почти такъ же, какъ на Ивана 
Ильича. Сдфлавъ видъ, что совершенно меня не знаетъ, онъ обра- 
тился къ старику-хозяину съ просьбой починить курокъ его ружья 
и, пока тотъ, повернувшись къ свфту, разсматривалъ порчу, по- 
тихоньку сунулъ мн въ руку, кивнувъ таинственно головой, ма- 
ленькую бумажку. Я вышелъ за уголъ кузницы и прочелъ бук- 
вально слфдующую записку Алексћевой: 

«Бъгите, бЪгите скорфе! Все погибло, все пропало! Доброволь- 
скій и Потоцкая арестованы. Жена А. И. и я сидимъ подъ до- 
машнимъ арестомъ. Кругомъ дома полиція и засады на случай 
возвращенія кого либо изъ васъ. БФгите скор%е, сейчасъ прВдуть 
къ вамъ. Ваша Липа». 

Все это было написано спфшно карандашемъ на клочгв бумаги. 

Когда я теперь вспоминаю свои ощущенія при получен этой 
записки, то могу сказать лишь одно: извБстіе это рЬшительно не 
вызвало у меня ни малйшаго страха за себя, а только безпокой- 
ство за другихъ. Я возвратился къ кузнецу и принялся за прер- 
ванную работу. Предупредившій меня уже ушелъ. Отбивая моло- 
томъ ударъ за ударомъ по желЪзу, я обдумывалъ тБмъ временемъ, 
какъ мав теперь быть? БВжать, не попытавшись выручить Иванчину- 
Писареву и АлексЂеву, казалось миъ совершенно немыслимымъ. Надо 
что-нибудь придумать дйя ихъ спасенія. Прежде всего я сообра- 
зилъ, что словамъ АлексВевой «сейчасъ пріъдутъ къ вамъ» нельзя 
придавать буквальнаго значенія. Она, очевидно, была слишкомъ 
взволнована, когда писала. 

— Едва ли пріБдутъ раньше ночи, --- думалъ я, — но все же 
надо поглядывать по временамъ на дорогу на всякій случай, при- 
слушиваться и не зЗваль. . 

Зат$мъ я вспомнилъ о томъ, какъ, начитавшись когда-то маль- 
чикомъ Майнъ-Рида, я изображалъ индъйцевъ и искусно проби- 
рался въ трав ползкомъ, куда угодно, пугая взрослыхъ неожидан- 
ностью своего появленія. 

— Нужно, -— думалъ я, — пробраться въ Потапово по способу 
краснокожихъ, а тамъ увидимъ, что дфлаль. 

Но для этого было необходимо дождаться вечера. И, вотъ, я 
работалъ и работалъ безъ перерыва, обдумывая детали. 
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Когда, наконецъ, наступило время отдыха, я вызвалъ въ свою 
клфть сына-кузнеца и сразу во всемъ ему признался. Я сказалъ 
ему, что въ столицахъ и другихъ большихъ гор’дахъ среди моло- 
дыхъ людей, занимающихся науками и пишущихъ книги, появи- 
дось много такихъ, к.торымъ счастье простого народа стало до- 
роже своего, и они, бросивъ все, что дорого каждому. обычному че- 
ловфку— богатство, личное счастье и родныхъ, пошли въ деревни, 
въ крестьяне и рабочіе, чтобы жить ихъ жизнью и раздЪлять ихъ 
трудъ и помочь народу устроить свою жизнь такъ, какъ это сдЪ- 
лано давно во всфхъ иностранныхъ государствахъ, гдЪ народъ самъ 
управляетъ своей судьбой черезъ выборныхъ людей. Я сказалъ ему, 
что такіе люди ходятъ теперь по всей Россіи, что А. И. Добро- 
вольскій и већ, кто жили въ Потапов$, и я самъ принадлежимъ 
къ ихъ числу. Но правительство, не желая такого ограниченія 
своей власти, преслфдуетъ насъ и ссылаетъ въ Сибирь и на ка- 
торгу, какъ бунтовщиковъ. 

— Въ Потапово полищя сегодня уже нагрянула въ усадьбу, 
но А. И. успфлъ скрыться, —закончилъ я,—доктора схватили и по- 
шлютъ въ Сибирь, а за мной пріБдутъ сегодня ночью или завтра. 

Все это его сильно огорчило и обезпокоило. 

— Какъ же теперь теб быть?— сказаль онъ взволнованнымъ 
голосомъ. | | 

—- Ночью уйду отсюда тайкомъ, а ты предупреди зат$мъ веъхъ 
въ деревни, чтобъ ничего не разсказывали начальству о моихъ 
разговорахъ съ вами. Учился, молъ, работать, а больше ничего. 

— Не бги въ города,—сказалъ онъ мнв со слезами на гла- 
захъ,— поймаютъ и погубятъ... Вотъ что лучше сдфлай. По дерев- 
нямъ здфсь живеть много бЪгуновъ (религіозная секта, не при- 
знающая властей и потому скрывающаяся въ глухихъ мВстахъ 
Россіи), я знаю многихъ, и для меня они сдфлають все. У нихъ 
есть тайныя отдфльныя комнаты при избахъ и подвалы. Никакое 
начальство тебя въ нихъ не разыщеть. 

Идея попасть въ этотъ новый для меня, таинственный міръ 
показалась мнБ очень заманчивой. Но, вспомнивъ, что прежде 
всего мна нужно спасать двухъ бдныхъ плнницъ въ Потапов®, 
я ему сказалъ: | 

— Поговори съ ними на всякій случай, чтобъ все было го- 
тово, если я приду къ тебЪ, но прежде всего миБ нужно пови- 
даться со своими: можетъ, приду, а можетъ—и нЪтъ... 

Наступалъ уже вечеръ. Я уложилъ свои небогатые пожитки 
въ дорожный мшокъ и взвалилъ его на плечи. Мы обнялись, по- 
цфловались три раза со слезами на глазахъ, и воть я скрылся 
за задворками деревни въ спускающемся сумрак. Никто не ви- 
дБлъ моего ухода, кром$ этого товарища по работЪ, который стоялъ 
на околицБ деревни и провожалъ меня взглядомъ до тБхъ поръ, 
пока я не скрылся. Я приспособилъ свой путь такимъ образомъ, 
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чтобы подойти къ Потапову около одиннадцати Часовъ, когда бу- 
деть совершенная ночь. Планъ мой состоялъ въ слЗдующемъ. 
Усадьба стояла со стороны дороги ва открытомъ лугу. Но домъ 
прилегалъ однимъ бокомъ къ крутому обрыву, подъ которымъ ле- 
жало русло небольшой рфчки или, скорфе, ручья. За домомъ былъ 
садъ съ нЪеколькими клумбами цвћтовъ и грядами клубники и 
ръдкими яблоновыми деревьями. Обнесенъ онъ былъ густымъ ча- 
стоколомъ изъ острыхъ кольевъ, и одна сторона этой ограды шла 
какъ разъ на границф обрыва, такъ что за частоколъ трудно было 
пробраться, не рискуя свалиться въ ручей съ значительной вы- 
соты. По другую сторону ручья шелъ густой еловый лЪеъ. Стража, 
приставленная къ дому, думалъ я, едва ли будетъ наблюдать за 
этимъ мстомъ, а между тЬмъ, во время моей жизни въ усадьба 
я открылъ здесь въ частоколв маленькую лазейку и, какъ люби- 
тель всякаго карабканья (да и на всякій случай), спускался черезъ 
нее не рлзъ по обрыву въ русло ручья, гдЪ находилась узкая по- 
лоса песчанаго берега. Съ нея я перепрыгивалъ легко и на дру- 
той берегъ. Вскарабкавшись по этому м$сту, соображалъ я, мив 
будетъ возможно пробраться и въ садъ, а изъ него черезъ терассу 
со стеклянной дверью и черезъ одно изъ оконъ проникнуть какъ- 
нибудь и въ домъ. Все дальнЪйшее я предоставлялъ обстоятель- 
ствамъ. Одно только сильно безпокоило меня, —при дом была 
собака. Изъ всфхъ моихъ враговъ она представлялась мив са- 
мымъ опаснымъ вЪ данномъ случа: подниметь лай и выдастъ. 
Однако, дБлать было нечего, — приходилось отдаться на волю 
случая. 

Когда я подошелъ, избфгая по возможности дороги и обойдя 
встрђчающіяся двЪ-три деревни, къ еловому лЗсу, прилегающему 
къ усадьбЪ, наступила давно полная ночь, и было ‘трудно что-ни- 
будь разобрать на разстояніи двухсотъ или трехсотъ шаговъ. Це- 
редъ входомъ въ лфеъ пришлось идти по значительному открытому 
лугу. Эта часть представлялась миъ наиболће неудобной, и потому 
я прямо пошелъ не по травВ, а по прилегающей тутъ проселочной 
дорог$, разсчитывая на случай неожиданной встрЗчи съ полищей 
прикинуться деревенскимъ парнемъ, идущимъ въ одну изъ сосфд- 
нихъ деревень. 

И, дЪйствительно, вдали показалась во мракВ челов ческая тВнь, 
двигавшаяся прямо мн навстр$чу. Чувствуя рБшительный мо- 
ментъ, я уже старался придать своему голосу особенно непринуж- 
денный и веселый тонъ, какъ фигура, оказавшаяся, къ моему ве- 
ликому облегченію, въ женскомъ платьБ, обратилась ко мнВ съ во- 
просомъ: 

— Вы куда? 

— Въ Вятское, —отвфчалъ я. 

— Господи! Николай Александровичъ! —вдругь тихо восклик- 
нула женщина съ испугомъ:—Да разв вы не получили записки? 
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Только тутъ я понялъ, что передо мной находилась горничная 
Аннушка, посвященная во все, и у меня вдругъ стало такъ легко 
на душ%, что и сказать нельзя. 

— Конечно, получилъ, потому и иду, —воскликнулъ я полуше- 
потомъ, пожимая дъвушкв руку. 

И я разсказалъ ей весь свой планъ проникнуть въ домъ, прося 
ее только убрать собаку и сказать барынЪ, чтобы держала неза- 
пертой балконную дверь. Оказалось, что Аннушк$, какъ горничной, 
можно было свободно входить и выходить изъ дому по хозяйству. 
Полицейсюе и земскіе стражники не входили внутрь дома и въ 
садъ, а стерегли снаружи у входной двери и время отъ времени 
ходили осматривать ближайшія окрестности. 

Аннушка была очень веселая и смЪтливая дфвушка, и, когда 
ея первоначальное волнен!е н$сколько улеглось, она очень хорошо 
усвоила мой планъ. 

Черезъ вБсколько минутъ я былъ уже въ лесу, пробрался къ 
одному изъ боле далекихъ м$стъ ручья, спряталъ тамъ свой м$- 
шокъ такъ, чтобы потомъ его легко было найти въ темнотВ, про: 
брался въ непосредственную близость дома по другую сторону ручья 
и услышалъ оттуда, какъ Аннушка кликала съ крыльца: 

— Шарикъ! Шарикъ! | 

ЗатЬмъ дверь дома хлопнула, и все смолкло. Не прошло и 
двухъ минутъ, какъ я уже вскарабкался на обрывъ, прошелъ въ 
садъ и лежалъ въ немъ плотно на земл, между двумя грядками, 
наблюдая окрестности. Все было тихо, только въ домъ было оче- 
видное движене. Два освфщенные окна быстро стали закрываться 
шторами. Огни въ сосБдней комнат погаели, и затЬмъ балконная 
дверь пріотворилась. Я въ это время проползъ уже подъ самую 
террасу и, видя, что вблизи и за ближайшей оградой прозрачнаго 
частокола нЪтъ никакой подозрительной фигуры, однимъ прыжкомъ 
былъ уже въ комнат, посл чего беззвучно притворилъ за собою 
дверь. 
’ — Сумасшедшій! Что вы д%лаете! — поспъшнымъ шепотомъ 
сказала мнБ АлексЂева, и въ ея голосћ были и страхъ, и радость. 

— Пришелъ спасать васъ обђихъ! — не задумываясь, отв%- 
тилъ я, —и воть увидите, я все это сдвлаю. 

Въ это время она уже притащила меня за руку въ ту комнату, 
окна которой только что были плотно закрыты занавЪсками. Тамъ 
сидфла хозяйка дома. На обфихъ было больно смотрћть: такія 
были у нихъ печальныя и разсгроенныя лица. Я предложилъ имъ 
сейчасъ же одЪваться въ какія нибудь простеньмя платья, чтобы 
я могъ спустить ихъ въ оврагъ и затёмъ провести лЬсами въ гу- 
бернекій городъ, находящийся верстахъ въ сорока оттуда, или на 
ближайшую станцію желзной дороги раньше, чфмъ ихъ успфють 
хватиться. Хозяйка печально потрясла отрицательно головой. 

— Мн нельзя бЪжать, сказала она.—У меня грудной ребе- 
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нокъ. Кром того, относительно меня не можетъ быть никакихъ 
обвинен. Я занималась исключительно школой, и отецъ мой (онъ 
былъ очень богатый помзщикъ сосздней губерніи) пользуется сои 
шимъ вВліяніемъ. 

Алексфева сначала не знала, что ей дфлать. Ей, видимо, очень 
хотБлось убЪжать со мною черезъ л$са и болота; романтическая 
сторона ея натуры жаждала приключеній, но у нея дома, подъ по- 
кровительствомъ старой няни, было двое крошечныхъ д$тей, а бЪг- 
ство—было бы вЪчной разлукой съ ними. 

Мы вс сЪли у столика и начали обсуждать положеніе д%ла. 
Алексфева, торопясь, разсказала мн всю исторію. ПослЪдніе три 
дня они жили довольно спокойно, и въ тотъ самый день, утромъ, 
она ушла пров$дать доктора въ село Вятское. Это было большое 
ярмарочное село, гдз помфщалось волостное правленіе и былъ 
врачебный пунктъ. Дв комнаты больничнаго помфщен1я занималъ 
докторъ Добровольскій, а рядомъ съ этими комнатами жила аку: 
шерка Потоцкая. При вход въ домъ, АлексЂева замЗтила какое- 
то необычное движеніе, а когда вошла на площадку, то натолкну- 
нась на часового съ ружьемъ, стоявшаго передъ ближайшей изъ 
двухъ дверей доктора. Онъ преградилъ ей дорогу и сказалъ: 

— Нельзя! 

Тогда она повернула къ Потоцкой и застала ее сидящею въ 
слезахъ. Потоцкая въ волненіи разсказала ей, что Добровольскій 
въ эту ночь былъ вызванъ далеко къ больному. Въ его отсутств!е 
пришли становой, исправникъ и полицейскіе съ солдатами и, не 
найдя доктора, запечатали обв его двери и, приставивъ къ нимъ 
часового, одни ушли обратно къ становому, а другіе остались 
внизу. 

— Хуже всего то, — добавила она, — что въ комнат доктора 
находится нВсколько десятковъ запрещенныхъ книжекъ. Онъ ду- 
малъ, что раньше пофдутъ въ Потапово. 

Потоцкая была совершенно въ безпомощномъ состояніи, но 
АлексВева сейчасъ же начала дЪйствовать. Увидввъ, что комната 
акушерки отдБлялась отъ комнаты доктора лишь промежуточной 
стЬной, въ которой находилась запертая дверь, заставленная боль- 
шимъ шкафомъ, она сейчасъ же принялась отодвигать его и, ста- 
раясь всвми силами, дЪЙствительно успвла въ этомъ. Ключь отъ 
комнаты Потоцкой какъ разъ пришелся и къ этой двери и, отпе- 
ревъ ее, Алексева проникла въ комнаты доктора, такъ сказать, 
за спиной у ничего не подозрфвавшаго часового; забрала всЪ за- 
прещенныя книжки, завернула ихъ въ шаль и, замкнувъ обратно 
дверь и заслонивъ ее по прежнему шкафомъ, вышла со своей но- 
шей вонъ и отправилась изъ села черезь поле по направленію къ 
Потапову. Не успфла она отойти и полверсты, какъ по дорог за 
нею вызхали одна за другою дв тройки. Въ передней сидБлъ 
становой и двое какихъ-то незнакомцевъ въ офицерскихъ пальто, 
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а въ задней—н?$сколько полицейскихъ и солдатъ. Что тутъ дфлать? 
Поле было ровное и гладкое, скрыться некуда. Оставалось лишь 
продолжать дорогу. 

Когда экипажи поравнялись съ нею, становой, который видЪлъ 
ее въ Потапов съ недфлю тому назадъ, остановилъ тройки и 
окликнулъ ее по имени: 

— Куда это вы идете? 

— Домой, въ усадьбу, —отвЗчала она. 

— Такъ садитесь къ намъ: мы васъ подвеземъ, —услужливо 
предлагаеть ей становой... 

АлексЂева уже сочла себя арестованной и не считала возмож- 
нымъ сопротивляться. Но, зам$тивъ любезный тонъ станового, все- 
таки попробовала уклониться: 

— Мой узелъ можетъ васъ стфенить,—замфтила она,—его не- 
куда будетъ положить. 

— Пустяки, сказалъ исправвикъ, —мы его положимъ на дно 
экипажа! — И, услужливо принявъ шаль у нея изъ рукъ, положилъ 
въ глубину экипажа и предложилъ ей руку, чтобъ подсадить. 

Не оставалось ничего, какъ согласиться. Немедленно она была 
представлена становымъ исправнику и жандармскому офицеру, 
` какъ гостья Иванчиной-Писаревой, недавно пріћхавшая къ ней, а за- 
тБмъ начались обычныя объясненія: 

— Мы Фдемъ по очень печальному порученію. Что дфлать— 
служба. Приказано изъ Петербурга сдфлать въ Потапов$ обыскъ. 
Какой-то доносъ,—мы ничего не знаемъ. 

— Относительно васъ лично, — замфтилъ одинъ изъ спутни- 
ковъ,—у насъ нътъ никакихъ распоряженій, и надђемся, что и не 
будетъ. Но все же намъ придется попросить васъ не выфзжать изъ 
усадьбы до дальнфйшихъ распоряженій. 

Такъ разговаривая, прохали они четыре версты до усадьбы 
и остановились передъ крыльцемъ. Алексфева выскочила пер- 
вая и, взявъ немедленно свой узелокъ, вбфжала внутрь дома. На- 
чальство тБмъ временемъ оцфпило его снаружи. Положене Але- 
ксфевой было ужасно: жилище А. И. было тщательно освобождено 
имъ оть всякихъ запрещенныхъ вещей, и воть онф внесены въ 
него ею! 

Хозяйка была въ такомъ обезкураженномъ состояніи, что ни- 
чфмъ не могла помочь. Но Алексфева, обфжавъ кругомъ всВ ком- 
наты и не найдя м$Ъста, гдз спрятать, увидвла, наконецъ, по- 
среди кухни корзину съ мокрымъ, только что выстираннымъ 
бБльемъ. Она засунула на дно корзины содержаніе своей шали и 
затфмъ прикрыла все снова мокрымъ бльемъ. 

Полиція перевернула вверхъ дномъ весь домъ. Все было ра- 
зобрано и пересмотр%но, а корзина такъ и осталась посреди кухни. 
Составили протоколъ, что не было найдено ничего подозритель- 
наго, и уБхали, посадивъ обфихъ дамъ подъ домашній аресть. 
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— Такъ вы рВшительно не хотите бБжать со мною? — спросилъ 
я посл того, какъ выразилъ все свое восхищеніе ея находчи- 
ВОСТЬЮ. 5 

— Нтъ, въ. виду того, что меня ститаютъ простой гостьей, я 
думаю лучше выждать, когда сами выпустятъ. 

Я не могъ не согласиться съ этимъ. 

— Но какъ же вы сами теперь пойдете черезъ лБса ночью?— 
спросила Алекс$ева. 

Я, смЂясь, вынулъ изъ кармана свои часы и показалъ да- 
мамъ маленькій компасикъ, вдВланный въ циферблатъ рядомъ съ 
секундной стрфлкой. Я разсказалъ имъ, что съ этимъ компасомъ 
исходилъ всф окрестности Москвы и почти весь нашъ у%здъ по 
совершенно незнакомымъ м%стамъ, ничего не имфя, кромЪ геогра- 
фической карты, и никогда‘ еще не приходилъ, куда не сл$дустъ. 

— А теперь дЪло еще проще, —-прибавилъ я.—Мн$ нужно только 
постоянно держаться на западъ, и, не смотря ни на какіе обходы, 
я пересБку гдв-нибудь полотно желЪзной дороги, и оно приведетт, 
меня прямо въ губернскій городъ. 

Вс эти разсказы и удачи мало по малу такъ развеселили насъ, 
что будущее стало представляться намъ совсфмъ не въ такомъ пе- 
чальномъ видв. Вфдь нигдв ничего не нашли, на окрестныхъ 
крестьянъ, казалось, можно было положиться. Авось все уляжется, 
а затВмъ, можетъ быть, возможно будетъ возвратиться и самому 
А. И. Относительно моего успшнаго ухода изъ дому не остава- 
лось почти и сомнфн1я. Если я могъ войти въ него, такъ почему 
же не сум$ю выйти? Даже хозяйка дома пріободрилась. Мы стали 
смБяться надъ засадами и сторожами снаружи, которые и не по- 
дозрћваютъ, что, вмфсто двухъ заключенныхъ, теперь у нихъ трое, 
а черезъ часъ или полтора снова останутся только двое. 

Я объявилъ, что ни за что не уйду отъ нихъ, пока не начнетъ 
свЪтать. 

Намъ приготовили яичницу и самоваръ, и посл маленькой про- 
щальной пирушки мнв начали упаковывать на дорогу пирожки и 
другіе припасы. Когда небо на восток начало слегка блЪдн%ть, 
все было готово. ВсВ, не исключая и горничной Аннушки, нфжно 
обнялись и поцфловались со мной; затБмъ мы осмотр$ли въ щелки 
занав$сокъ м$сто пребыванія сторожей. Въ ближайшій удобный 
моментъ. дверь на террасу беззвучно пріотворилась, я выскользнулъ, 
какъ ужъ, по способу американскихъ индЪйцевъ, и мгновенно исчезъ · 
въ меж, среди грядокъ. Зат$мъ, дверь тихо затворилась за мною, 
и все снова пришло въ первоначальный видъ. Работая локтями и 
колБнками, я доползъ до своей лазейки, тихо соскользнулъ по об- 
рыву на берегь ручейка, перескочилъ черезъ него и, добравшись до 
своего мВшка, взвалилъ его на плечи и пошелъ далФе по лБсу, не- 
уведя съ собой, какъ мив мечталось, плЗнницъ, но за то съ облег- 
ченнимъ сердцемъ относительно ихъ возможной участи и съ созна- 
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ніемъ, что я не остановился бы ни перед чБмъ для того, чгобы 
ихъ спасти. Идти пришлось опять по направленію къ моей деревн%, 
такъ какъ она лежала ближе къ желЪзной дорогВ, хотя ея окрест- 
ности и были очень глухи сравнительно съ мћетностью, гдф было 
Потапово. 

Я пробирался по лЪсамъ и болотамъ, постоянно оглядываясь по 
сторонамъ и чутко прислушиваясь ко всякому шуму, во избБл:аніе 
непріятныхъ ветрЬчъ. Вдругъ сзади послышался стукъ Фдущихъ 
экипажей. Въ это время я шелъ не по самой дорог, а параллельно 
ей по лВсу и, спрятавшись за кустами, могъ видфть, какъ по на- 
правлению къ моей деревнЪ, Коптеву, Вхали рысцей, одна за дру- 
гой, дв$ тройки безъ колокольцевъ, совершенно такъ, какъ ихъ 
описывала Алексфева, но лицъ сидящихъ я не могъ разобрать 
за отдаленіемъ, хотя и было совсёмъ свЪтло. Я сообразилъ, что 
это Фдуть за мной и потому, обогнувъ подальше Коптево, пошелъ 
самыми глухими м$стами. Ближайшій пофздъ приходилъ лишь на 
слфдующее утро, и я рБшилъ провести весь день, лежа гдъ-нибудь 
въ особенно густой чащЪ, тфмъ болће, что я не спалъ всю ночь. 
Попавъ, наконецъ, въ какую-то топь, которая мн чрезвычайно 
понравилась, я выбралъ въ ней сухое мЪстечко и растянулся 
спиной на мягкомъ мх. Положивъ голову на мЪшокъ, я предался 
мечтамъ о своихъ дальнћйшихъ приключеніяхъ въ томъ же роман- 
тическомъ род, отбиваясь отъ роевъ комаровъ и мошекъ, не да- 
вавшихъ миф ни на минуту заснуть. 

Но никакихъ приключеній, къ сожалънію, не оказалось впереди. 
На ся$дующую ночь, руководясь своимъ компасомъ, разсматривать 
который часто приходилось при помощи зажженной спички, я вы- 
шелъ, наконецъ, какъ и ожидалъ, прямо на полотно желфзной до- 
роги и направился къ югу. Я еще не зналъ, удобно ли ма% бу- 
деть сВеть въ вагонъ на ближайшей станціи, или придется 
пфшкомъ добраться до Ярославля, но, подходя къ какому-то полу- 
станку и замфтивъ, что на немъ все тихо й спокойно, я легъ 
вдали, на лвсной опушк%, и когда показался пофздъ, быстро во- 
шелъ на станцію, взялъ билетъ и черезъ минуту былъ уже въ ва- 
гон третьнго класса, посреди такихъ же сфрыхъ, какъ я, мужиковъ 
и мастеровых. | 

ДальнЪйшій путь совершился безъ всякихъ приключеній, и че- 
резъ сутки, разыскавъ въ Москвъ Саблина, Ельцикскаго и др., я 
уже разсказывалъ имъ о происшедшей катастрофћ. О поведеніи 
Алексћевой въ этомъ дЪлБ я наговорилъ всфмъ тысячу восторговъ. 
Черезъ три дня неожиданно явилась и она сама, отпущенная на 
всБ четыре стороны, какъ случайная гостья въ Потапов%, и наго- 
ворила всБмъ тысячу восторговъ о моемъ поведении... Мы до того 
хвалили окружающимъ другъ друга въ эти дни и въ глаза, и еще 
болће за глаза, что нЪкоторые, съ Кравчинскимъ во глав, зачи- 
слили насъ, наконецъ, въ «нфжную парочку» (Алексвева была 
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лишь на три-четыре года старше меня) и, при распредфленіи раз- 
личныхъ предпріятій, старались насъ не разлучать. 

На дЪлЬ, какъ можеть видфть всякій, читающій эти воспоми- 
нанія, я влюбился въ нее съ перваго же дня знакомства, забывъ 
молоденькую гувернантку своихъ младшихъ сестеръ, которой я 
былъ вБренъ около двухъ лвть. Но такова, мнз кажется судьба 
всякой чисто платонической любви, или, По крайней м®р%, такой; 
которая не кончилась форменнымъ обрученіемъ или признаніемъ 
взаимности съ обЂихъ сторонъ. Такая любовь бываетъ иногда очень 
сильна, глубока и полна самоотверженія, но, долго не раздБленная 
или затаенная въ душ$, она легко перескакиваетъ у здоровыхъ 
людей на другой предметъ, какъ пламя костра, не нашедшаго себз 
достаточной пищи на прежнемъ мВстћ. О прежнемъ предмет оста- 
ются лишь нвжныя и дружескія воспоминания... Съ АлексЂевой у 
меня тоже никогда не было форменнаго объясненія въ любви. Я 
считалъ себя человБкомъ, обреченнымъ на гибель, не имБющимъ 
права на личное счастье и, при томъ же, во всвхъ отношеніяхъ не 
достойнымъ ея. Наши отношенія носили все время лишь харак- 
теръ крайне нЪжной дружбы. 

Въ первые же дни по пріћзд я посп8шилъ разыскать и своихъ 
товарищей по естественно-научнымъ занятямъ. Но почти вс они 
разъБвхались въ свои им%фнія или по дачамъ. Къ одному изъ пер- 
выхъ я отправился къ Шанделье и отъ него узналъ, что засВданія 
нашего общества происходили лишь два раза посл моего отъ$Ззда, 
а затВмъ рефераты прекратились какъ-то сами собой, и вечеринки 
у Печковскаго превратились въ простыя вечеря собранія для 
того, чтобы потолковать о различныхъ предметахъ и, главнымъ 
образомъ, объ общественныхъ вопросахъ. Журналъ нашъ болће не 
ВЫХОДИЛЪ. 

Такъ кончило свои дни «Общество естествоиспытателей», раз- 
битое бурей жизни. 

Черезъ н$еколько дней, найдя, наконецъ, Печковскаго, я узналъ 
отъ него, что и вс остальныя мои связи со старымъ міромъ ока- 
зались ликвидированными. 

Вскор$ посл моего отъЗзда въ Потапово, произошло въ Москвз 
нБсколько арестовъ, и мое имя было произнесено кЗмъ-то, какъ 
имя человзка, уже давно занимающагося пропагандой среди уча- 
щейся молодежи. На то, что пропаганда, эта на девять десятыхъ со- 
стояла изъ привлеченія всфхъ окружающихь къ занятіямъ есте- 
ственными науками, въ которыхъ я тогда видЪлъ все спасеніе чело- 
вђчества, не было обращено никакого вниманія. Властямъ не было 
до этого никакого - дБла. Вс онВ поголовно хлопотали лишь о томъ, 
чтобы упрочить свою собственную карьеру, выставить себя на по- 
казъ высшему начальству и для этого старались хватать, какъ 
можно больше и больше, людей, пользуясь всякимъ предлогомъ. 


При томъ же занятія естественными науками вмВстВ съ ношешемъ 
9+ 
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очковъ и длинныхъ волосъ считались аар признакомъ не- 
благонамфренности. 

Въ одинъ прекрасный денъ, какъ маъ разсказалъ Печковскій, 
въ гимназію, гдБ я учился, явились жандармы и забрали мои доку- 
менты. Въ угоду жандармамъ я былъ тотчасъ исключенъ, по при- 
казу попечителя учебнаго округа, безъ права поступать въ какія 
бы то ни было учебныя заведенія Россіи. Нашъ законоучитель 
произнесъ противъ меня громовыя р$чи въ двухъ старшихъ клас- 
сахъ, а затЬмъ и вь церкви. ОнБ взволновали съ верху до низу 
‘всю нашу огромную 2-ю гимназію, гдф было боле шестисотъ во- 
спитанниковъ, и, какъ мн говорили потомъ вс товарищи, вызвали 
ко мив всеобщее сочувствіе. 

Мой отецъ, обезпокоенный тфмъ, что я не Вду на каникулы, 
прислалъ мнв по адресу Печковскаго двЪ телеграммы, но, не по- 
лучая никакого отвЪта, пр!Фхалъ самъ. Печковскій сказалъ ему, 
что я увхалъ куда-то на урокъ, не оставивъ адреса, но отецъ 
этому не повфрилъ и, явившись къ ларенору гимназін, узналъ 
отъ него вее. 

Руководясь своимъ представленіемъ о. «вожакахъ нигилистовъ», 
какъ о людяхъ, завлекающихъ неопытную молодежь въ рискован- 
ныя предир1ят1я подъ прикрытемъ возвышенныхъ цфлей и затфмъ, 
когда они достаточно скомпрометированы, показывающих имъ 
вдругь свои когти и начинающихъ эксплуатировать ихъ или рас- 
поряжаться ими, какъ пфшками, подъ угрозой доноса, онъ сейчасъ 
же подумалъ, что этой участи подвергся и я, но что, какъ чело- 
ввкъ неглупый, я уже успЬлъ увидвть, въ чемъ тутъ дфло, хотя 
отступать и было поздно. 

Надфясь на свои связи, онъ сейчасъ же пофхалъ хлопотать къ 
разнымъ вліятельнымъ знакомымъ и, получивь нБсколько рекомен- 
дацій, отправилъ ихъ съ посыльнымъ къ Слезкину, тогдашнему 
представителю ПІ-го Отдфлен1я въ МосквЪ, приложивъ къ посылкБ 
свою предводительскую визитную карточку и записку, что онъ 
прівдетъ поговорить по моему длу на слБдующій день. 

Слезкинъ, какъ я узналъ потомъ, ветрБтилъ его чрезвычайно 
любезно, заявилъ, что, въ виду такихъ протекцій, на мое дфло по- 
стараются посмотрфть сквозь пальцы, хотя оно и серьезнфе, чЪмъ 
можно было бы подумать, судя по моему возрасту; но что прежде 
всего меня надо разыскать, и просилъ отца содфйствовать ему въ 
этомъ для моей же пользы. Отецъ ему повфрилъь и обБщалъ, со- 
вершенно и не подозрЪвая, какое отчуждающее вліяніе будетъ 
им%ть это обфщане, когда мн придется потомъ узнать о немъ 
отъ допрашивающихъ меня жандармов». 

Но въ то время, о которомъ идетъ рвчь теперь, я ничего еще 
не подозр$валъ объ этихъ хлопотахъ и переговорахъ. Я зналъ 
только одно, что отцу теперь все извЪстно, и слЪдовательно, и вся 
моя семья знаеть уже причину моего исчезновенія и понимаетъ, 
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почему я имъ не могу ничего писать. Все это вызвало во ми 
сначала приливъ какихъ-то смёшанныхъ ощущеній, въ которыхъ 
трудно было разобраться. 

_ Не смотря на раздачу своего имущества и полную готовность 
идти съ новыми друзьями на смерть, я всетаки чувствовалъ до 
сихъ поръ, что предо мной еще не закрыты дороги въ прошлому 
и къ влекущей меня по прежнему научной дфятельности. Я пони- 
малъ въ глубин$ души, что, если я внезапно вернусь въ родную 
семью, то радость вс$хъ отъ моего неожиданнаго появленія за- 
глушить даже и въ отцВ чувство оскорбленной гордости. Если 
онъ, какъ я былъ увВренъ, роџг запуег 1ез аррагепсеѕ и пригла- 
ситъ меня прежде всего въ свой кабинетъ, чтобы выслушать мои 
объясненія, а зат$мъ дастъ мн своимъ сдержаннымъ голосомъ не- 
выгодную оцБнку моего поведенія съ его собственной точки зрћ- 
нія, то все же, навфрное, закончитъ свою р$чь словами: 

— «Ну, поцфлуй меня и болће никогда не напоминай объ этомъ!..» 

Теперь все это было кончено. Дороги къ прошлому были пор- 
ваны, и порваны не мною, а посторонней силой, помимо моей соб- 
ственной воли. Я слишкомъ много читалъ, чтобы не знать, что 
нигдв въ мірВ, за исключеніемъ нашей родины, не сочли бы воз- 
можнымъ губить всю жизнь человћка и посылать его въ тюрьмуи 
ссылку изъ-за того только, что онъ, получивъ противоправитель- 
ственную книжку отъ своего пріятеля, не побфжалъ сейчасъ же въ 
полицію предать своего друга на распятіе, а скрылъ книжку у себя 
или, еще хуже, одобривъ ея содержаніе, далъ ее на прочтеніе дру- 
гому своему пріятелю. Во всей своей жизни и дЪятельности я еще 
не видфлъ ничего такого, за что меня было бы можно сажать въ 
тюрьму. 

— Если бъ я попался, —думалъ я,—съ оружіемъ въ рукахъ въ 
партизанской войн%, тогда другое дВло: противъ оружя каждый 
имфетъ право употребить оружіе или, захвативъ врага въ плБнъ, 
заключить его въ тюрьму. Но ничего подобнаго я до сихъ поръ 
не сдВлалъ и, даже живя въ народВ, больше наблюдалъ и изучалъ 
его, чБмъ призывалъ къ борьбз, а, между тБмъ, теперь для меня 
уже не оказывалось бол$е ва: другой дороги, кромЂ той, на 
которой я стоял». 

Конечно, въ глубинф души я зналъ, что и безъ этого _обстоя- 
тельства я уже не могь бы оставить своихъ новыхъ друзей, но 
мысль, что теперь правительство само снимало съ моей головы от- 
вЪтственность за горе, которое я причинилъ своей семьВ, и при- 
нимало эту вину на свою собственную голову, была для меня не- 
выразимымъ облегченемъ. | 

— «Пусть же оно теперь и отвБчаетъ за все» _повторялъ Я 
самъ себз.—Ну, какъ теперь я могъ бы возвратиться, когда меня 
прежде всего посадятъ въ тюрьму и, если не заморять въ ней, то 
сошлють Богъ знаетъ куда. ВеЪ мон родные должны понимать это. 
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Я зналъ, что сочувствовать мн они не могуть, потому что и 
мать имфла 0 «нигилистахъ» тБ же понятія, какъ и отецъ и все 
окружающее общество. Но меня они достаточно знаютъ, чтобы не 
приписывать мнв дурныхъ побужденій, при томъ же я надфялся, 
что гувернантка моихъ сестеръ, двадпатилЪтняя дфвушка съ инсти- 
тутскимъ образованіемъ и до того симпатичная, что имфла влія- 
ніе даже на моего отца, не останется въ этомъ дфл$ молчаливой 
слушательницей. Въ институтЬ она сильно увлеклась Писаревымъ 
и Доброяюбовымъ. И мы часто на каникулахъ дебатировали съ 
ней разные общественные вопросы. Мы даже завели свой шифръ 
для переписки, и она, зная, что я былъ въ нее влюбленъ, напи- 
сала миъ въ эту самую зиму шифрованное письмо, гд самымъ 
трогательнымъ образомъ умоляла меня не вступать ни въ какія 
тайныя общества, такъ какъ, кром$ гибели, изъ этого ничего не 
выйдет... 

— Значитъ, дБло вовсе ужъ не такъ плохо, —думалъ я.— Даже 
въ нашемъ дом найдется человфкъ, который способенъ показать мо- 
имъ роднымъ, что я вовсе не преступникъ, а это— самое главное!... 

ВеВ эти мысли приносили мив громадное облегченіе. Главная 
_ тяжесть, заключавшаяся въ томъ, что мнв не кого было винить въ 
нашемъ семейномъ горз, кромВ себя, постепенно спадала съ моей 
души, по мЪр% того, какъ улегалея во мив сумбуръ разнообраз- 
ныхъ ощущеній, вызванныхъ этими новостями. Какъ человЪкъ, 
только что пережившій переломъ въ тяжелой и продолжительной 
болЪзни, чувствуетъ къ себф необыкновенный приливъ жизненныхъ 
силъ, такъ чувствовалъ себя и я, когда мчался чрезъ нБсколько 
часовъ отъ Печковскаго на Моховую, на новую квартиру АлексЂевой, 
гдф снова устроился салонъ по прежнему образцу. 

— Воть и для меня теперь нЪтъ никакого пріюта, кромВ 
«чащи лЬсовъ» и «голыхъ скалъ», какъ пфла АлексћЊева, —думалъ 
я, и, проходя мимо каждаго городового, мысленно говорилъ ему, 
какъ и въ первый разъ, когда несъ запрещенныя книги: «Что 
сказалъ бы ты, блюститель, если-бъ зналъ, кто я такой? Но какъ 
можешь ты даже и подозр$вать объ этомъ?!» | 

Не знаю, какъ это случилось, но въ тотъ моментъ, когда я 
подходилъ въ дому АлексЂевой, какое-то новое чувство безгранич- 
ной свободы, какъ будто посл только что выдержанныхъ выпуск- 
ныхъ экзаменовъ, вдругь овладфло мною, и, вбъжавъ въ ея гостин- 
ную, гдз засфдала вся наша компанія, я объявилъ имъ всфмЪъ съ 
СІЯЮЩИМЪ ВИДОМЪ: 

— Знаете? Меня также разыскиваетъ полиція! 

Н. А. Морозовъ. 


Шлиссельбурская крћпость. 
Январь 1902 или 1908 г. 


РАЗСКАЗЫ. 


]. 


Тревога. 


Л»Ъсъ стоналъ... 

Это было поздней осенью, когда старый Уралъ дышеть 
угрюмымъ мракомъ и холодомъ. Непривътливъ онъ въ это 
время! Вершины горъ тонуть въ сырыхъ и лохматыхъ ту- 
чахъ. Контуры ихъ сливаются съ далью слћпо и тускло, не 
такъ, какъ весной, когда линіи косматыхъ великановъ изящны 
и н®жны, будто чистыя колонны въ храм%... Старый Уралъ 
дикъ осенью, какъ медвЪдь, который собирается лечь въ 
берлогу. Съ утра онъ жмурится и жмется въ каменныхъ 
ущельяхъ, гдв живутъ и таятся невидимыя лћеныя силы. 
И мороситъ Уралъ мелкимъ, назойливымъ дождемъ. Но бы- 
ваетъ, что онъ гремитъ бурей. Тогда онъ прекрасен»... 

Послушайте... Изъ самой глубины горъ вдругъ выбЪжалъ 
вБтеръ. Размахнулея—и сталъ на минуту, точно запутался 
въ каменистыхъ оврагахъ. Но чуткія, настороженныя деревья 
вздрогнули. Запзли вершинами и разбудили душу тоской 
по жизни и волъ. Странная вещь! Вамъ тоже хочется за- 
ПЪТЬ СЪ НИМИ... | 

Играеть звончће вћтеръ. Все дальше бъжитъ онъ, и 
шире у него размахъ. Все громче лћсной голосъ. Вотъ 
треснуло сухое дерево. Жалобно, какъ струна, зазвенћла 
рЬка, стиснутая утесами... О чемъ она? Еще немного — и 
вы слышите сплошной ревъ и грохотъ. Это—буря, это—ея 
крикъ. И душа у васъ бьется, какъ вольная птица... 


Молодой штейгеръ желЪзнаго рудника, Аркадій Ива- 
нычъ, сидитъ въ казармВ и пьеть чай. Самоваръ свиститъ 
тонко, какъ флейта, но когда взтеръ рванеть крышу и 
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рявкнетъ въ трубЪ —тонкій пискъ глохнетъ, и казарма, ка- 
жется, дрожитъ и пляшетъ на мЪетф... 

Всего еще семь часовъ вечера. Казарма заперта на ставни, 
но чувствуется, что тамъ, за стЬной, гдЪ реветь Уралъ, 
стоить кромЪшная темень, что тамъ жутко и страшно. И 
рудникъ снаружи кажется спящимъ. ИзрЪдка въ мракЪ 
взыграетъ искра изъ трубы, или пробъжитъ около окна 
мутное пятно отъ жидкаго огня. Порою загремитъ желЪзная 
бадья, пыхнетъ тяжелымъ вздохомъ водокачка—и опять все 
мертво... 

Аркадю Иванычу скучно. Онъ выпилъ уже пятый ста- 
канъ чая, закончилъ дневную запись руды, смазалъ отъ 
нечего дфлать сапоги, но всего этого было мало, и штей- 
геръ скучалъ. Въ казарм топилась чугунная печь, и въ 
желЪзной длинной трубЪ гулко наигрывалъ вЪтеръ. У са- 
мой печки сидълъ сторожъ Никита, маленькій, невзрачный 
человЪкъ, и читалъ старый номеръ газеты. Оттопыривъ ниж- 
нюю губу и прищуривъ подслЪповатые глаза, онъ тянулъ 
про себя шепотомъ. Иногда онъ обращался къ штейгеру съ 
вопросом». 

— А что, Аркадій Иванычъ, спрошу я васъ... 

— Ну? 

— Побћдитъ россійское государство, али нћтъ?.. 

— Я не Богъ...—сердито ворчитъ Аркадій Иванычъ. 

— А интересная штука эта... — задумчиво говоритъ Ни- 
кита. 

— Чего? 

— Да война эта... 

— Ничего тутъ интереснаго нЪтъ... РЪжутъ люди другъ 
друга, и только... 

— Оно, конечно...-соглашается Никита и шуршитъ га- 
зетой. Немного погодя, онъ опять заговариваетъ, дЪлая 
видъ, что, собственно, онъ ни къ кому особенно не обра- 
щается. 

— Да... Штука эта самая война... А многіе говорятъ, что 
россійское государство выдержитъ... Конечно, если англи- 
чанка опять ногу подетавитъ—тогда дрянь это... Она вЪдь 
только этимъ и занимается... А потомъ — воть возьмите эти 
самые фугасы... Какъ нашъ солдатъ вступитъ на него—такъ 
готовъ... Потому что у нашихъ сапогъ тяжеле... А у нихъ 
обутки— перо... Не слыхать на ногЊ... Да, дЂла!.. Вотъ, прош- 
лый разъ отецъ Николай въ церкви говорилъ: «Россія, го- 
воритъ, всегда пёрла... Пёрла на западную сторону и везд»%... 
И на востокъ, говоритъ, она попретъ»... . 

— Чепуха все это... — разсЪянно говорить Аркадій Ива- 
НЫЧЬ И зБваетъ. 
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Никита кладетъ газету и подбрасываетъ въ печку дровъ. 
По его лицу видно, что онъ нъсколько обиженъ. Но пере- 
чить Никита не желаетъ. 

Аркадій Иванычъ бродитъ взадъ и впередъ, и мысли его 
дЪлаются мрачными... Ему почему-то приходитъ въ голову, 
что иногда на рудник бываетъ невыносимо скучно. Тамъ, 
гдВ-то въ глубинВ „россійскаго государства“, трепещетъ 
теперь смЗлая мысль, люди работаютъ сознательно и дВльно. 
Говорятся рћчи, читаются доклады, и все мужественное 
встало и пошло навстрЪчу врагу „россійскаго государства“. 
А врагъ это — темень, такая же глубокая, какъ за окнами 
казармы... Что здЪсь? Казармы, испитые, грязные люди, ка- 
такомбы подъ землей. БолЪзни, нужда, липкая глина и без- 
жизненные куски руды... И люди здЪсь какіе-то отбросы... 
Ругаются, пьютъ и гибнутъ. А онъ что здВеь? Посмотритъ 
работы, подсчитаетъ и дЪлаетъ „смарки“ при разсчетахъ въ 
пользу своего владыки—завода. И смарки эти безсовВстныя, 
грабительскія, и никто не говорить объ этомъ... Ни про- 
теста... Рабочіе молчатъ, а управитель требуетъ этихъ сма- 
рокъ. Получаютъ разсчетъ, напиваются, хвораютъ, и опять 
идетъ эта безсмысленная жизнь подъ землей, опять чело- 
вЪкъ дышетъ гнилью и угаромъ... Вся жизнь впотьмахъ... 
Старики въ тридцать лЪть! Малорослые, согнутые, съ сБрыми 
лицами. И дВти у нихъ родятся чахлыя... Иногда прі%з- 
жаетъ начальство —культурные инженеры. Ходятъ по рабо- 
тамъ, смотрятъ, спускаются въ шахты и брезгливо, съ опа- 
ской, ползутъ въ мокрыхъ штрекахъ и забояхъ. ВылЪзутъ 
наверхъ—и все то же свинство: штрафы, смарки, ругань и 
требованіе исправности... И никто изъ нихъ не скажеть по- 
челов чески. Не войдетъ въ положеніе... Свиньи!.. Н?ЪТЬ, 
надо бЪжать съ проклятаго рудника... БЪжать — и еще 
учиться... И научиться уважать человзка и цБнить въ немъ 
душу... Тогда еще, можетъ, что-нибудь и выйдетъ... 

Аркадій Иванычъ шагаетъ изъ угла въ уголъ, и на душ 
у него дзлается совсзмъ тяжело. БЪшеный взтеръ рветъ 
ставни, трясетъ крышу, а Никита легъ на нары и храпитъ. 
Скверная, тяжелая жизнь... 

Онъ подходить къ стфнВ и тихонько снимаетъ гитару. 
Аркадій Иванычъ любитъ этотъ инструменть, и когда играетъ, 
то обязательно подп$ваетъ теноромъ. И теноръ у него моло- 
дой, нвжный и звенящій... Любитъ онъ пЪть чувствительные 
романсы и больше поетъ въ одиночку, ибо товарищи иногда 
подсмБиваются надъ нимъ. И когда Аркадій Иванычъ поетъ, 
то душа его сжимаетя, и ему всегда приходитъ въ голову 
въ это время, что жизнь несовершенна, что люди ненави- 
дятъ другъ друга, и въ жизни не достаетъ счастья... 
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Аркадій Иванычъ настраиваетъ гитару. Никита храпитъ, 
лампа мигаетъ нервно и бросаетъ по угламъ уродливыя 
тзни. Веплывая наверхъ бархатистыми звуками, сквозь бВ- 
шеный и мятежный грохотъ бури, гитара точно хочеть раз- 
сказать, что не все на свЪтЪ бури и грозы, не все блЗдныя 
тВни испитыхъ и забитыхъ людей. И свЪжй молодой теноръ 
поднимается и плыветъ по казарм. И мягкимъ, рокочу- 
щимъ звукомъ сливается гитара съ пЪеней... 


— Что-жъ склонилася ты надъ рфкою 
И задумчиво въ волны глядишь? 
Увлеклась ли ты грустной мечтою, 
Иль за быстрой волною слфдишь? 


И все точно скрывается изъ глазъ. Бродить у рВки ми- 
лый призракъ, задумчивый и блздный. Шелестить ръка 
молодыми ракитами, играютъ волны, и вся эта казармен- 
ная жизнь, тусклая и злая, потонула въ золотистыхъ вол- 
нахъ... 

Немного погодя, Аркадій Иванычъ встаетъ, вВшаетъ 
осторожно гитару и долго еще бродитъ изъ угла въ уголъ. 
Потомъ онъ раздЂвается и ложится... 


= —–- н 


Ночью его разбудилъ глухой стукъ о ставень. Часы по- 
казывали двЪнадцать. Никита храпћлъ на нарахъ. Въ печкћ 
погасло, и вћтеръ въ трубЪ наигрывалъ тише. Стукъ по- 
вторился. 

— Никита!..—зоветъ Аркадій Иванычъ. 

Сторожъ шевелится. 

— Никита! 

Никита медленно встаетъ, чешется и бурчить въ сторону 
печки: 

— Погасла, жидъ-те изломай... 

— Тамъ стучатъ, Никита... 

— Гдђъ? 

— Тамъ... На улицз... | 

Никита лБниво встаетъ съ наръ, отчаянно зЗваеть и 
ворчитъ: 

— Кого это ЛВПИЙ даетъ? Таскаютея люди по ночамъ... 

Онъ уходитъ, и слышно, какъ онъ на дворВ съ кзмъ-то 
кричитъ. Минуту спустя онъ входить и говоритъ совер- 
шенно спокойно: 

— Прохора на седьмомъ придавило... 

Аркадій Иванычъ вскакиваетъ съ постели и растерянно 
глядитъ на Никиту. А тотъ зЪваетъ, кладетъ на печь по- 
лънья и комментируетъ: 
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— И всегда это на седьмомъ больше... 

— Кто приходилъ?—спрашиваеть Аркадій Иванычъ. 

— Ванька Рыжій... 

— Отчего ты не позвалъ его ко мн въ казарму? 

— А я думалъ, васъ нечего безпокоить... Задавило, такъ 
не вернешь... | 

Аркадій Иванычъ злится, онъ готовъ избить Никиту, но 
молча надћваетъ сапоги, куртку и говоритъ сурово: 

— Въ которой казармъ жилъ Прохоръ? 

— У старателей... 

— Запри за мной дверь... 

Штейгеръ выходитъ на улицу. Страшная темень, какъ 
чернила, залила рудникъ. Л%Ђеъ рычалъ близко, чувство- 
валось его влажное дыханіе, но глазъ не видълъ его. Арка- 
дій Иванычъ отлично зналъ всЪ тропинки на рудник%, већ 
шурфы и шахты. Онъ увћренно двинулся впередъ, однако 
тотчасъ же сбился и долго искалъ дорогу къ казарм ста- 
рателей. 

Идти нужно было съ полверсты. Вематриваясь впередъ 
въ густой и жуткій мракъ, Аркадій Иванычъ думалъ, что 
шахта номеръ седьмой всегда считалась опасной. Въ ней 
было много штрековъ, крћпи мЂВстами сгнили; за то руда здЪсь 
считалась хорошей, и люди охотна лђъзли въ эту шахту, 
Аркадій Иванычъ не разъ просилъ горнаго смотрителя 
хорошенько укрЗпить опасныя м%ста въ шахтз. Смотри- 
тель смЂялся, хлопалъ его по плечу, называлъ почему-то 
„либераломъ“, но шахты такъ и не укрћпилъ. Въ прошломъ 
году въ шахтВ задавило одного на смерть, другому отда- 
вило ноги, а нынЂ вотъ опять Прохоръ... 

Аркадій Иванычъ идетъ впередъ, и въ памяти его встаетъ 
высокій, рябой мужикъ, котораго на рудникъ звали просто 
Прохоромъ. Рабочій былъ смирный, трезвый и была у него 
гдв-то семья. Каждый м%сяцъ, бывало, Прохоръ заходилъ 
къ Аркадю Иванычу и просилъ его сдЪлать надпись на 
конвертВ, въ которомъ онъ отправлялъ жен® деньги. И 
штейгеръ помнитъ, какъ онъ, съ какимъ-то особеннымъ 
удовольствіемъ, писалъ Прохору адресъ красивымъ почер- 
комъ. И Прохоръ, обыкновенно, говорилъ ему просто: 

— Благодаримъ покорно... 

Потомъ Аркадію Иванычу пришло въ голову, что рабочій 
даеть больше, чВмъ получаетъ. Скверная, старая истина... 
Ну, почему, напримъръ, нътъ на рудникЪ хоть фельдшера? 
До завода тридцать верстъ, дорога адская, болотами да коч- 
ками... И куда теперь въ эту темень? И кажется рудникъ 
заброшеннымъ островомъ, гдз роются сотни людей подъ 
землей... И блаженъ тотъ, кто уцВлћетъ... Скверная, несо- 
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вершенная, мерзкая жизнь! Выжимаютъ изъ челов+ка већ 
соки и швыряютъ его на дорогу, какъ тряпку... Омерзитель- 
ная жизнь! Когда на рудникъ пр!Ъзжаетъ на тройкВ упра- 
вляющій, Аркадія Иваныча всегда почему-то охватываетъ 
злость, и ему `хочется каждый разъ сказать какую-нибудь 
дерзость. Наглый, самодовольный инженеръ... Толстая піявка, 
грузно всосавшаяся въ жизнь... Что ему за дзло до дру- 
гихъ, когда самому даютъ восемь тысячъ жалованья? Что ему, 
когда сотни людей смотрятъ ему въ лицо, какъ собаки, и 
ждуть чего-нибудь человЪческаго? РазвъЪ этотъ мундирный 
гиппопотамъ можетъ что-нибудь чувствовать? Нзтъ, надо 
бЪжать изъ этого проклятаго м%ста, гдъ людей считаютъ 
гораздо ниже бездушнаго куска руды!.. 

Вдали вдругъ блеснулъ огонь. Немного погодя, Аркадій 
Иванычъ дошелъ до казармы старателей, щупалъ скобку 
и отворилъ дверь. 

Въ казармъ было человзкъ восемь рабочихъ. ВеВ они 
лежали на нарахъ и, видимо, спали. Маленькая тусклая 
лампочка стояла на окнЪ, чадила и бросала въ мракъ 
рыжее пятно. Одинъ рабочій поднялъ голову и привсталъ 
на нарахъ. 

— Здравствуйте...-сказалъ Аркадій Иванычъ. 

‚ — Пожалуйте... —„ 

— Чего у васъ? Говорятъ, несчастіе?.. 

Рабочій почесалъ спину и проговорилъ: 

— Прохора яа седьмомъ стукнуло... 

— ЧЪмъ? 

— Да породой... Обвалилась малость... 

— Живъ? 

— Жив»ъ... 

— ГдЪ онъ? 

— А вонъ лежитъ... 

Рабочій показалъ на человћка, неподвижно лежавшаго у 
стБны. Онъ казался спящимъ и былъ прикрытъ азямомъ. 
Штейгеръ взялъ лампочку и поднесъ ее къ самому лицу 
спящаго. 

— Что, Прохоръ? Не спишь? 

Прохоръ открылъ глаза. Лицо его было мертвенно-блВдно 
и казалось сБрымъ. Глаза смотрЪли тускло. 

— Ушибло, Аркадій Иванычъ...—прохрип®лъ онъ. 

— Въ которое мЪсето? 

— Грудь... Вздыхи, должно быть, отшибло... Дышать 
трудно... ° 

— Ну, какъ же теперь? Въ заводъ надо, къ доктору... 
ПоЪздешь? 

— Нуда теперь!.. Темень... Натрясетъ... Подожду до утра... 
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— Смотри, какъ знаешь... А если хуже будетъ? 

— Ничего... Какъ-нибудь... 

Прохоръ дышалъ хрипло и р$дко. Лицо казалось чер- 
нымъ и тусклымъ. 

— Можетъ, чего надо, Прохоръ? 

— Вотъ только деньги... Завтра перешлите жен%... Пожа- 
луйста... Вытащите сами... 

Больной показалъ на штаны... Аркадій Иванычъ полЪзъ 
въ карманъ и вытащилъ платокъ, въ которомъ оказалось 
десять рублей. 

— Напишите ей... сами... Будьте добренькій...—-хрипълъ 
Прохоръ. 

— Хорошо, Прохоръ... Сдлаемъ... А завтра надо будетъ 
всетаки въ больницу. Слышишь? 

— Слышу... 

— И какъ это тебя угораздило? 

— Пожадничалъ... ХотЬлось кубъ доработать... Побольше, 
молъ, заработка... Не поберегся... 

Прохоръ закрылъ глаза и замолчалъ. На нарахъ хра- 
пБли. Люди спали, какъ мертвые. Лампа гасла и воняла. 
ВЪтеръ потрясалъ казарму. Все казалось сЪрымъ, безжиз- 
неннымъ и убитымъ. 

— Ну, прощай, Прохоръ... 

— Прощайте... 

— Утромъ навЪщу... 

— Покорнъйше благодаримъ. 

Аркадій Иванычъ поставилъ лампу на окно, вышелъ изъ 
казармы и опять провалился въ темень. Онъ шелъ и ду- 
малъ, что завтра обязательно увезетъ Прохора въ заводъ, а 
самъ непремЪнно откажется отъ службы... Чортъ съ ними, 
въ самомъ дЪлЪ! Въ глухомъ лђсу, гдЪ бродятъ одни мед- 
вБди, брошены люди, и нвгъ никому до нихъ дЪла. И ка- 
жется, что весь воздухъ, вся эта кромЪшная т темь пронизаны 
однимъ жаднымъ и дикимъ крикомъ: | 

— Руды... Руды... Руды... 

ВЪтеръ хлесталъ кругомъ и взвизгивалъ, какъ сумасшед- 
шій. ЛЪеъ рокоталъ глухо и гнъвно. Аркадій Иванычъ при- 
шелъ въ свою казарму, медленно раздлся и легъ спать. 
Случайно взглядъ его упалъ на гитару. Она показалась ему 
лишней и нелЪЂпой. 

Онъ долго ворочался и, наконецъ, заснулъ. Часа въ че- 
тыре ночи его кто-то легонько толкнулъ. Онъ открылъ глаза. 
Передъ нимъ стоялъ Никита и говорилъ, равнодушно поче- 
сывая спину: 

— Умеръ Прохоръ-то... ПрибЪгали сказывать... Не надо 
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ли, говоритъ, что сообщить штейгеру... Вотъ она, жизнь-то 
наша... Безпокойство одно!.. 

Никита беретъ полЪно и гремитъ имъ въ печкЪ. Арка- 
дій Иванычъ молчитъ и смотритъ въ стЪну дикими гла- 
зами... 


П. 
Руда. 


Всю жизнь какъ-то не везло рабочему Ивану Соколову. 
Когда онъ женился посл смерти отца и матери, то вышло 
такъ, что жена его на свъть прожила недолго. Женщина 
была высокая, худая и часто кашляла. Иванъ любилъ ее и 
пробовалъ лЪчить всячески. Звалъ старухъ-знахарокъ, поилъ 
жену разными снадобьями и самъ, собственными руками, 
втиралъ ей въ грудь и спину какое-нибудь лћъкарство. Разъ 
даже попробовалъ пригласить доктора, когда тотъ пріБхалъ 
изъ сосЪдняго завода къ управителю. Прикатилъ докторъ, 
мрачный, тяжелый человЪкъ, страдавшій сильной одышкой. 
Не снимая пальто, онъ постучалъ пальцами въ грудь боль- 
ной и приложилъ ухо. Лицо у него сдЪлалось багровымъ, и 
онъ прохрип%ълъ: 

— Баста!.. Скоро карачунъ... 

Сказалъ и узхалъ. А больная долго сидЪла посл этого, 
блЪдная, какъ мЪлъ, и молзаливая. Ивану было страшно 
жаль жену, и онъ старался успокоить ее: 

— Ты думаешь, это онъ правильно? Это ему скоро ка- 
рачунъ, язвило бы его!.. Слышала, небось, какъ дышетъ, 
холера... Это они только управителя да его жену, какъ слЪ- 
дуетъ, лЗчатъ... Потому день и ночь жрутъ тамъ, да вино 
разное пьютъ... 

Такъ или иначе, а жена у Ивана чахла, какъ поденЪж- 
никъ, охваченный внезапной стужей. Весной, когда снЪгЪ 
бБжалъ съ горъ, когда звонко перекликались тревожные 
ручьи, и мучительно хотВлось жить,—она слегла въ постель 
и умерла. Пришли сосъдки, обмыли ее, а Иванъ, угрюмый 
какъ ночь, цБлый день пилилъ и стругалъ на дворз— дЪ- 
лалъ крестъ и гробъ. Потомъ понесли ее и похоронили въ 
томъ месть у пруда, гдъ стояли высокія сосны. И день 
тогда выдался славный... БЪжала торжествующая жизнь въ 
потокахъ солнца, пзли птицы, въ вершинъ пруда кричали 
съ прилета лебеди и стояли стройныя сосны, душистыя, вы- 
сокія и молчаливыя. И точно берегли онъ людей, лежавшихъ 
подъ бълыми крестами... 

Съ годъ послВ этого Иванъ Соколовъ прожилъ одинъ. 
Поддержать его было некому, и началъ онъ часто выпивать. 


Ра 
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Работу на заводъ забросилъ, завелъ какую-то тяжбу объ 
избЪ, и кончилось тВмъ, что изъ избы Ивана выселили. Ку- 
пилъ себЪ, съ грзхомъ пополамъ, Иванъ старую баню, пе- 
редћлалъ ее на жилье и началъ жить бобылемъ. И чувство- 
валъ мужикъ, что окончательно сбился... 

Выручилъ случай. 

Какъ-то весной, въ числЪ другихъ рабочихъ, Иванъ на~ 
гружалъ желЪзо на барки, которыя готовились уплыть по 
вздувшейся рЪкВ. Народу работало много, были женщины 
и дфвицы. Въ воздухЪ пахло уральской весной, сдержанной 
и неяркой, но могучей въ своей накопившейся страсти... 
Прудъ очистился, горы обнажились отъ снЂга, и солнце 
смъялось съ неба, точно оно впервые увидало людей. На 
пристани, гдЪ нагружали барки, кипћла жизнь. ЗвенЂло 
желЪзо, нестройный гамъ несся въ смолистомъ воздух, 
фабрики дышали грузно и хрипло, а на рВк%В, какъ бЪлыя 
молодыя птицы, выстроились къ отходу барки. 

Во время работы Соколовъ познакомился съ Дарьей—вы- 
сокой, некрасивой и рябой женщиной. Не смотря на эту не- 
казистость, лицо у Дарьи дышало энергіей, взглядъ былъ 
смзлый и прямой, а работала она на приетани за мужика. 
Къ ней не приставали съ прибаутками и шуточками, какъ 
къ другимъ, и, видимо, побаивались ея суроваго взгляда. 

Иванъ разговорилея съ ней и узналъ, что она вдова. Это 
навело его на нзкоторыя размышленія. Онъ началъ часто 
задумываться, скребъ въ затылкВ и часто посматривалъ въ 
сторону бабы. Однажды, когда Дарья стояла въ ожиданіи 
очереди за разсчетомъ, Иванъ, подошелъ къ ней и поздоро- 
вался. Лицо его казалось смущеннымъ, и онъ нервно поте- 
ребливалъ свою козлиную бородку. 

— Къ разечету?-—спросилъ онъ. 

-— Да... 

— Куда теперь думаете? 

— Да хочу на Громатуху... Говорятъ, дрова сплавляютъ... 
Работа хорошая... Думаю туда... 

Иванъ усиленно тянулъ себя за бороду и сое ВЪ 
землю. Рука его замЪтно дрожала. Проклятая робость, точно 
паукъ, захватила его и сжала въ своихъ лапахъ. И ему 
пришло въ голову, что онъ круглый дуракъ: надо бы вы- 
пить... Тогда бы онъ сразу перескочилъ черезъ все... 

Потоптавшись немного на мЗетЪ, онъ вдругъ сказалъ 
сдавленнымъ голосомъ: 

— А что, Дарья Митревна... Отойдемъ немного въ сто- 
рону... 

Слегка удивленная, Дарья подумала и согласилась. Оба 
отошли отъ людей, и здВеь Ивант, вытаращивъ на нее свои 
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добрые глаза, корчась и замирая, изложилъ суть своего рћ- 
шенія. И несъ онъ страшную околесицу... 

— Конечно... Чего, молъ, тутъ... Баба, молъ, ровно ладно... 
До бани добился... Въ банВ живу... Телка была хорошая... 
Курицъ покойница держала... Лошадь промоталъ... Тьфу, 
язвило бы меня!.. 

Въ концЪ концовъ, Дарья его поняла. Подумала и отвз- 
тила, что черезъ три дня дастъ отвЪть. И кончилось тЪмъ, 
что Дарья вышла за Ивама Соколова. 


Въ первый же годъ послВ этого событія дЪла у Ивана 
стали поправляться. Дарья оказалась хорошей и д%ћльной 
хозяйкой. Мужу на счетъ выпивки спуску не давала, за- 
вела птицу, огородъ и подумывала о коровЗ. Лошадь еще 
казалась отдаленной мечтой, но Дарья, видимо, разечиты- 
вала и на это. Каждый грошь Ивана, каждый его зарабо- 
токъ подвергалея самому тщательному учету. Иванъ иногда 
съ грустью подумывалъ, что блаженныя времена шкаликовъ 
и „стаканчиковъ“ прошли, но въ общемъ сердце у него ра- 
довалось. Какъ слабохарактерный человъкъ, онъ нуждался 
въ сильной и твердой рук%. 

Къ лЪту Дарья заставила Ивана взять въ конторћ би- 
летъ на покосъ. Отвели имъ мъЪсто верстъ за семь отъ за. 
вода. Дарья сама цђлые дни торчала здЪсь и выворачивала 
пни да колодникъ, чтобы очистить мЪсто. Иванъ устроилъ 
земляной балаганъ у маленькаго ручья, который только вес- 
ной, забившись въ черемуховуе кусты, трепеталъ тоненькой, 
поющей нитью. ЛЪтомъ же онъ пересыхалъ, 

Во время самой страды, между дЪломъ, Иванъ вздумалъ 
на ‘покосз вырыть колодецъ. Выбралъ низкое мЪсто и 
началъ рыть. Когда онъ вырылъ яму аршина въ два, то на- 
толкнулся на камни, которые и началъ, было, выворачивать 
ломомъ. Однако, камней оказался цълый пластъ, и Иванъ 
ръшилъ бросить это мъсто. Пришла посмотр$ть Дарья, спу- 
стилась внизъ, подняла одинъ камень, осмотр$ла и промол- 
вила: 

— Да вдь это руда... 

Взялъ Иванъ камень, осмотрЂлъ, поскребъ ножикомъ ‘и 
согласился, что это, дЪйствительно, руда. А Дарья, слегка 
поблзднЪвшая, смотрЪла куда-то вдаль затуманеннымъ взгля- 
домъ. Иванъ глядфлъ на жену и ждалъ. 

— Надо заявку сдЪлать въ контор%...—-вдругъ быстро ска- 
зала Дарья. 

Иванъ потопталея на мъЪетћ и откликнулся, какъ эхо: 

— Надо... 
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— Можетъ, дадутъ чего... Тогда бы можно и лошадь... — 
соображала Дарья. 

— Можно бы и лошадь... 

Дарья отобрала нЂсколько камней и положила ихъ въ 
мъшокъ. Колодезь рВшили вырыть въ другомъ м$ВетЪ. 

На другой день Дарья отправила мужа въ контору по- 
казать руду. Провожая Ивана, она снабдила его нБкоторой 
инструкщей. 

— Ты съ ними много-то не разговаривай... Они вЪдь жулье 
всЂ... На лошадь, молъ, дадите, такъ покажу мЪето.... Слы- 
шешь? 

— Слышу... 

Пришелъ Иванъ въ контору и спросилъ смотрителя руд- 
никовъ Худышкина. Тотъ оказался въ конторВ и, увидавъ 
Ивана, вдругъ прыснулъ со смЪха: 

— А... Соколовъ... Ха. ха... ха... Взялъ другую бабу, такъ 
и глазъ не кажешь... Го... Го... Го... Ну, что? 

Веселый видъ смотрителя ободрилъ Ивана. Впрочемъ, Ху- 
дышкинъ и такъ считался самымъ смъшливымъ человЂкомъ 
на завод. Маленькій, кругленькій, розовый, онъ ежеминутно 
прыскалъ. Бывало, какой-нибудь мрачный конторскій счето- 
водъ, страдавшій отъ вчерашней выпивки, вдругъ броситъ 
перо въ сторону и скажеть сосВду: 

— Ваня... 

— Что? 

— Сходи къ Худышкину... 

— Зачвмъ? 

— Покажи ему палецъ... 

— Для чего это? 

— А заржетъ ңепрем%нно... 

И счетоводы, въ свою очередь, хохочутъ. Мәленькій эпи- 
зодъ этотъ точно разсЪваеть облака табачнаго дыма и го- 
нитъ на минуту усталость... 

Ободренный Иванъ вытащилъ куски руды и подалъ смо- 
трителю. 

— Әто что? 

— Руду нашелъ. 

— ГД 

— Пока не скажу... Дарья не велЪла... 

Смотритель покатился со смЪху. 

— Баба не велЪла? Ха... ха... ха... Вотъ это я понимаю!.. 
Слышете, Петръ Иванычъ? Ему баба не велфла!.. Гы 
гы... Вотъ оно, что значитъ баба... 

Онъ вдругъ сдЪлалъ серьезное лицо и сказалъ Ивану: 

— Ну-съ, милый человЪкъ... Я поговорю съ управляю- 

Іюнь. ОтдЪльъ І. 10 
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щимъ... А потомъ мы отправимъ руду въ лабораторію... Сдз- 
лаемъ анализъ... Понялъ? 

— Понялъ... | 

— Черезъ недЪльку приходи... Я скажу тебЪ оконча- 
тельно. А теперь ступай и скажи своей Дарьћ, что, молъ, 
такъ и такъ, все трефи козыри... Го! го! го! Баба, гово- 
рить, не вел%фла!.. | 

Иванъ ушелъ и разсказалъ все ДарьЪ. Та сначала выра- 
зила нъкоторое сомнъніе въ намВреніяхъ Худышкина, но 
потомъ успокоилась. РВшили подождать... 

Черезъ недзлю Иванъ опять стоялъ передъ Худышки- 
_нымъ. Тоть на этотъ разъ на смФялся и казался озабочен- 
НЫМЪ. 

— Ну, Соғоловъ, руда, видимо, ладная... ЖелЪза 56 про- 
центовъ... Теперь, братъ, вотъ условіе: ты долженъ позхать 
со мной и показать мето... Иначе я ничего не могу... 

Иванъ почесалъ въ затылк»%. 

— Что? Опять нельзя безъ бабы? Гы... гы... 

— Да, надо бы спросить... 

— Ступай, спроси... 

Дарья разръшила %Вхать Ивану. Въ одинъ прекрасный 
день пофхали смотритель, Иванъ, молодой техникъ съ инстру- 
ментами и нЂсколько человЪкъ рабочихъ. Измъряли, рыли, 
осматривали мћъесто двое сутокъ. Въ концВ концовъ, смотри- 
тель Худышкинъ положительно сіялъ: въ землВ лежало не- 
тронутое богатство. 

Когда закончили совсъмъ работу, Худышкинъ съ техни- 
комъ выпили. Угостили рабочихъ и Ивана. Лежа на травЪ 
и закусывая икрой, Худышкинъ ежеминутно ржалъ, раз- 
сказывалъ скабрезные анекдоты и, подъ конецъ, окончательно 
развеселился. 

— Ну, Соколовъ... Руды, братъ, хоть отбавляй... Гы... гы... 
Ну-съ... а сколько ты съ насъ возьмешь за эту находку? 

— Не знаю... | 

— Опять, видно, у Дарьи спрашивать... Го... го... 

— Придется... 

— Смотри, дорого не бери... 

Худышкинъ наклонился къ уху техника и прошепталъ: 

— Тысячу рублей ассигновано за подобную заявку... Поло- 
жительно выработали всЪ рудники... Еще годъ-—и мы безъ 
руды... Но эта штука насъ воскресила... Главное, близко! 

Черезъ день посл этого Иванъ стоялъ въ кабинет 
управляющаго, гдз находился и Худышкинъ, стоящій въ 
почтительной позЪ. Управляюдій, блЪдный и худощавый 
инженеръ, съ холоднымъ выражешемъ на лиц, читалъ 
докладъ Худышкина относительно заявленной руды. Окон- 
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чивъ читать, онъ откинулся на спинку кресла, прищурилъ 
глаза и спросилъ Соколова: 

— Сколько желаете получить за заявку? 

Иванъ затоптался. Его смущалъ холодный взглядъ инже- 
нера. Подергивая бородку, онъ испытывалъ такое же чувство, 
какъ было при сватаньи Дарьи. И опять онъ началъ отда- 
ленно: 

— Оно, конечно... Сами знаете, ваше благородіе... Ко- 
нечно, какъ вы по совести... Вотъ тоже лошади н%Втъ... 
Кобыла была хорошая... Каряя кобыла... Добился... до бани 
добился!.. 

Инженеръ молчалъ, и его холодные глаза смотрЗли на 
Ивана такъ же безразлично, какъ на кусокъ руды. Круглые, 
изящные часы мелодично ударили полчаса. У Худышкина 
спирало въ живот отъ хохота, но онъ сдерживался... 

— Ну-съ, такъ сколько?.. 

— Не знаю... 

— Пятьдесятъ рублей будеть? 

Иванъ вздрогнулъ отъ радости. Дарья наказывала про- 
сить не меньше двадцати пяти рублей. А тутъ... 

— ПокорнЪйше благодаримъ... 

Управляющій взялъ листокъ бумаги, написалъ нзсколько 
строкъ и, подавая Ивану бумажку, произнесъ: 

— Ступайте въ бухгалтерію... Тамъ выдадутъ. 

Иванъ отвћсилъ поклонъ и вышелъ изъ кабинета. Сердце 
его стучало отъ радости. Все выходило такъ, какъ велВла 
Дарья... 

А управляющий посмотрвлъ на Худышкина, усмВхнулся 
и произнесъ, слегка покосившись велздъ Ивану: 


— Ду-р-р-р-акъ! 


Ш, 
Какъ онъ запвлъ. 


Кочегаръ Онисимъ Петровъ сидћлъ за столомъ и, скло- 
нивъ низко лохматую голову, тоскливо слущалъ, какъ за 
грязными и оборванными ширмами стонала его жена. Баба 
третью недЪлю валяется въ постели, губы у ней потреска- 
лись, а глаза засЪли далеко, точно ихъ туда вдавили силой. 
Временами она говоритъ про себя, и-—странная вещь— весь 
ея разговоръ, всЪ ея тяжелыя мысли сводятся къ одному 
предмету—къ семьђЂ. Тихо и жалобно проситъ она кого-то 
затопить печь, посмотрЪть за коровой и сходить на фабрику— 
унести Онисиму обЪдъ. Положивъ на тощую грудь худую, жел- 


тую руку, на пальцахъ которой отъ работы выћло ногти, Анна 
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шептала про себя молитвы, вздыхалаи крестилась правой рукой. 
И Онисимъ Петровъ чувствовалъ, что кто-то, сумеречный и 
строгій, забирается въ самую его душу и говорить глухо: 

— Отчего ты ее не лёчишь? 

Не лЬчишь? Странная штука! Развћ онъ получаетъ сотни 
рублей, чтобы каждый день звать доктора, который и такъ 
былъ два раза? Но что сдћълалъ докторъ, этотъ жирный 
баринъ, который для какого то дьявола вывЪсилъ на 
своихъ дверяхъ, что онъ „бълныхъ принимаетъ безплатно“. 
Проклятая комедія! Развз Онисимъ когда-нибудь забудеть 
кислую рожу въ золотыхъ очкахъ, которая два раза скло- 
нялась надъ Анной? 

Между тЪмъ, болЪзнь Анны —не шутка. Въ избЪ стало 
какъ-то мрачно и бездомно, дЪти, какъ призраки, бродятъ 
безъ смЪха, вЪчно голодныя. Ихъ — двое, и старшему 
минуло восемь лћЪтъ. Что онъ можеть сдЪлать? Правда, 
въ избу забЪгаетъ по утрамъ (дай Богъ здоровья!) сосЪдка 
Марья. Затопитъ печь, поставитъ кой-какое варево, иногда 
накормить дЪтей, но все это не то, не то, не то! Жизнь 
какъ-то сразу осЗклась, точно ее подкосила горячка. Когда, 
на дняхъ еще, Онисимъ громоздилъ и ворочалъ адский огонь 
въ фабричной печи, —ему все казалось, что Анна, быть мо- 
жетъ, уже не дышетъ, что она умерла и перестала шептать 
безсвязныя слова въ горячей постели... И онъ не выдержалъ. 
Отказался отъ работы и пятый день сидитъ дома. Конечно, 
заработокъ гаснетъ, какъ свЪча, но вЪдь не вЪчно же это 
будетъ. Поправится Анна— тогда опять за дЂло... 

Больная за ширмами тихо застонала. Онисимъ на ципоч- 
кахъ, стараясь не гремЪть большими сапогами, заглянулъ 
туда. Жена, видимо, узнала его. Слабая тЪнь улыбки про- 


бЪжала по ея лицу. Губы Анны зашевелились и Онисимъ 
наклонился къ ней, 


— Пить... 

Осторожно приподнявъ голову больной, Онисимъ на- 
поилъ ее. Какая она сд$лалась легонькая! Лопатки на спин 
выдвинулись и торчатъ, какъ двЪ деревянныя доски... Въ 
волосахъ много сЪдины, а развЪ можно назвать человЗка 
старикомъ въ тридцать лЪтъ?.. И Онисимъ опять почувство- 


валъ, что тоска залЪзаетъ ему въ душу, и прежній прокля- 
тый голосъ язвительно говорить: 


— Отчего ты ее не лъчишь? 

Онъ тихо пошелъ отъ Анны. Она закрыла глаза п, видимо, 
уснула. Онисимъ постлалъ дЪтямъ постели, покормилъ ихъ, 
уложилъ, а самъ долго сидЪзлъ у окна. На улиц брызгала 
слезами осень, ставень скрипЪлъ жалобно и тоскливо. Они- 
симъ почему-то вспомнилъ фабрику. Тамъ теперь все ды- 
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шетъ огнемъ и желћзомъ. БЪгаютъ, какъ въ ураган, сотни 
людей, кричать охрипшими глотками, градомъ льется потъ 
по грязнымъ тђламъ. Адской силой дышуть машины, бле- 
стятъ и вьются ихъ стальные мускулы и давятъ жел%зо... 
Боже мой! Вся жизнь его, молодая и здоровая, прошла въ 
огнВ и пожар%, около чудовища, которое вЪчно было голодно 
и вВчно пожирало топливо... Ему нътъ еще и сорока лЪтъ, 
а развЪ онъ не развалина? Руки на видъ громадны и черны, 
какъ уголь, но въ нихъ нъЪтъ упругой, молодой силы, и онћ 
безчувственны, какъ камень: прижми къ нимъ горячій уголь 
—и ничего! А лицо? Красное, но это нездоровый румя- 
нецъ. Просто оно испечено, какъ яблоко. ТЪло по ночамъ 
ноетъ и ломитъ, а глаза почти совсЪмъ не видятъ... Жизнь 
какъ то испеклась и скорчилась берестой на огнЪ. Впереди— 
ничего! Воть скоро выйдутъ деньги, и тогда капутъ, если 
Анна не поправится... 

Онъ вздохнулъ, еще разъ заглянулъ за ширмы, погасилъ 
огонь и легъ рядомъ съ ребятами. Въ избъ сдЪлалось тихо. 
И слышно было только, какъ за окномъ, въ мертвомъ и непо- 
движномъ мракВ, плакала и брызгала слезами бездомная 
осень... Е 

Какъ-то вскоръ къ Онисиму зашелъ его пріятель по фа- 
брикћ, слесарь Ежовъ. Онъ былъ, видимо, навеселЪ. При- 
шелъ, крякнулъ и поздоровался. Была у него одна особен- 
ность —страсть говорить въ рифму. 

— Ну, какъ живешь, душа моя? —загудълъ Герасимъ.— 
Говорятъ, жена у тебя хвораетъ? ДФло отъ этого страдаетъ? 

— Да, больна... Ну, садись, разсказывай, чего тамъ у 
васъ на фабрикв... | 

— Фабрика, братъ, загуляла, работать перестала... 

— Какъ такъ? 

— А такъ... Будеть ужъ господамъ владЪльцамъ кар- 
маны набивать, нашего брата прижимать.., 

И Герасимъ уже серьезнымъ тономъ началъ разсказывать 
Онисиму, что всЬ цехи недЪлю бастуютъ. Управляющій сно- 
сится телеграфомъ съ хозяевами, но пока толку мало. Ра- 
бочіе устраиваютъ собранія, обсу:кдаютъ свои требованія 
совместно съ начальствомъ. Два цеха -- катальный и домен- 
ный —удовлетворены отчасти: прибавили 30°, на сумму зара- 
ботка. Теперь вопросъ о другихъ цехахъ. Слесарный, кромЪ 
того, требуетъ смБны учетчика Брена, ибо этоть человЪкъ — 
известная скотина. Вообще, за эти годы много накопилось 
разнаго хламу въ отношешяхъ работы —надо пообчиетиться. 
Впрочемъ, безъ шуму не обойдется, должно быть... Вчера 
солдаты прикатили... 
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— Солдаты? Зачъмъ? 

— Чорть ихъ знаетъ!.. Должно быть, пугнуть хотять... 
Хотя мы већ мирно... Положимъ, на одномъ собраніи Ванька 
Ереминъ назвалъ управляющаго въ лицо скотиной, такъ 
вЪдь его сейчасъ же и вытащили товарищи... 

— Значитъ... можетъ, и прибавятъ... 

— Обязательно!.. Добьемся!.. Эти, братъ, господа вла- 
дЪльцы... свиньи порядочныя... Ну, прощай!.. Коли что слу- 
чится, навъыцу—и все обязательно сообщу... 

И Герасимъ ушелъ, пыхтя трубкой. 

Онисимъ пошелъ за ширмы и сообщилъ женЪ о заба- 
стовкЪ фабрикъ. АннЪ, видимо, было легче. Глаза у нея 
глядВли веселзе и сознательнзй. Она внимательно выслу- 
шала мужа и тихо проговорила: 

— Дай Богъ имъ... здоровья... Пусть добиваются... Жить 
нын% трудно на гроши... 

Дня черезъ три послБ этого вдругъ стремительно во- 
рвался въ избу Ежовъ и крикнулъ Онисиму: 

— УЖиво одзвайся! 

— Куда? 

— Не разговаривай! Демонстрацію сочиняемъ!.. Идемъ! 

Онисимъ быстро одЗлея и выскочилъ за Ежовымъ на 
улицу. Его поразило странное зрзлище. | 

По широкой улиц, въ блъдныхъ очертаніяхъ осенняго 
дня, двигалась громадная толпа людей. Не слышно было ни 
крика, ни шума, и только мърные шаги тысячъ людей от- 
давались въ сумрачномъ воздухЪ гулкимъ, порывистымъ 
стукомъ. Далеко впереди тянулась толпа, и казалось, что 
люди справляютъ какой-то небывалый праздник»... 

— Куда? —спросилъ Онисимъ. 

— Молчи!—отрВзалъ Герасимъ.—Пойдемъ! 

И Онисимъ двинулся рядомъ съ Герасимомъ. 

Сначала онъ испытывалъ нђкоторое безпокойство. Но 
чвмъ дальше шелъ, тъмъ больше и больше сознавалъ, 
что шаги его становятся тверже, сердце бьется сильнЪй, 
и горячая отвага, никогда еще не испытанная, вдругъ по- 
текла по жиламъ. Высоко поднявъ кверху свое испеченное 
лицо, онъ думалъ, что эти сотни людей-—рабочіе, что жизнь 
ихъ сурова и печальна, и всъхъ ихъ загрызла нужда... При- 
бавка нужна, —иначе они подохнутъ... Онъ это чувствовалъ 
раньше, но не смћлъ думать объ этомъ один»ъ... А те- 
перь онъ первый готовъ швырнуть всъмъ горькую правду 
въ лицо. РазвЪ онъ самъ не заживо поджаренный человђъкъ? 
Все въ немъ перегорћло: руки, лицо, суставы и самая душа 
перегор%ла... Что онъ видълъ въ жизни, кромВ желВзнаго 
рычага и адскаго блеска въ печи, гд$ лопается и трес- 
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кается сталь? Что онъ видћълъ, кромЪ пота, грязи, вони, что 
онъ слышалъ, кромЪ звона, грохота, которыми можно раз- 
будить мертваго? Га! Теперь имъ можно сказать кой-что: 
пусть послушаютъ... Подожди, Анна — прибавка будетъ, и 
тогда заживемъ... Заживемъ, Анна! 

Вдругъ въ толпъ выдВлилея звучный мужской голосъ. 
Онъ поднялся, понесся вширь—и запълъ. Тысячи мужскихъ 
и женскихъ голосовъ сразу подхватили, и понеслась, какъ 
гудящая волна весны, широкая пЪсня... Боже ты мой! Какъ 
они поютъ, и какой морозъ бЪжитъ по спин Онисима!.. Что 
это? Молитва или пђъсня? Эхъ, Анна!.. Какъ жаль, что 
хвораешь: вотъ бы послушала... Отчего такъ захватило сердце 
и отчего такъ сжимаются руки? И Онисимъ раскрылъ ротъ 
и запзлъ, запвлъ хриплымъ, простуженнымъ басомъ, не 
зная словъ и приноравливаясь къ мотиву. И когда онъ 
взглянулъ на Герасима, идущаго рядомъ, то увидалъ, что 
тоть тоже разинулъ роть и поетъ. И вновь Онисимъ по- 
думалъ: 

— Әхъ, Анна... Послушала бы ты... 

Вдругъ люди остановились, и сразу, —какъ-то сразу это 
вышло— наступила страшная тишина. Гдъ-то далеко-далеко 
впереди, жалобно и звонко запВлъ рожокъ. Еще разъ. По- 
томъ что-то грохнуло и оборвало. И опять трескъ... 

Онисимъ почувствовалъ, что въ его широкую грудь что-то 
впилось и выскочило сзади. Онъ хотВлъ замћътить объ этомъ 
Герасиму, но тотъ, къ удивленію его, лежалъ на спинз и 
смотрВлъ въ небо какимъ-то остывающимъ и вопрошающимъ 
взглядомъ. Тогда Онисимъ догадался, что это стрВляють 
солдаты. Онъ хотЪлъ бЪжать домой и сказать объ этомъ 
АннЂ, но въ горлЪ у него вдругъ зашип%фло и захлюпало, 
какъ мокрая тряпка. Страшная слабость овладВла имъ. 
Кто-то опять рядомъ упалъ... Дикіе крики, вой... Господи! 
Если бы только сказать Анн, что это ничего, что онъ 
дойдетъ... А то она... ревВть начнетъ... 

Онисимъ веталъ на колзни и прошепталъ, сплевывая 
густую кровь: 

— Экая... оказія... въ людей... стрБляют»ъ... 

Онъ вдругъ повалился на бокъ и замолчалъ. 


[У. 
Смута. 


Она началась, эта смута, собственно съ того времени, 
когда Гриша Ивановъ, гимназистъ седьмого класса, пріћхалъ 
домой на лћтнія каникулы. 
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Бхалъ онъ домой“ вообще съ хорошимъ чувствомъ. Хо- 
тБлось побывать на миломъ УралЪ, отдохнуть, походить съ 
ружьемъ и поспать вволю. Отъ послфдней станщи жел%з- 
ной дороги нужно было %Вхать двадцать верстъ на лоша- 
дяхъ. И это мЪето Гриша не промнялъ бы на весь путь, 
проЗханный имъ въ душномъ и смрадномъ вагонћ. 

Стояла половина мая, то время, когда уральская весна 
дышетъ зноемъ и развернувшейся страстью. Въ глубинЪ 
могучаго лЪеа, взволнованнаго и разгоряченнаго, стоитъ 
удушливый ароматъ смолы, и если вы не привыкли, то го- 
лова у васъ отъ этого воздуха скоро закружится. Горныя 
рЪчки наигрались вволю, онъ притихли, но все еще време- 
нами рокочутъ звонко, и все еще стремителенъ ихъ рВзвый 
бЪгъ. Поднимитесь немного въ гору, --тамъ виднЪется что-то 
бъЪлое. ЗдЪеь притаились черемухи. Пышныя, пахучія, осы- 
панныя крупной росой, онЪ роняютъ на землю бЪлый жем- 
чугъ цвЪтовъ, и въ душу вашу врывается странное чув- 
ство. Точно вы переживаете юность, точно вамъ жаль чего-то... 
И хочется почему-то крикнуть на весь лћВсъ молодымъ 
и СИЛЬНЫМЪ голосомт.... 

Гриша, не отрываясь, всю дорогу глядзлъ по сторонамъ, 
вдыхалъ воздухъ полной грудью и думалъ: 

— Господи! Какъ хорошо... 

Колокольчики пзли звонко и радостно, точно они вырва- 
лись на волю. Лошади бойко бЪжали по каменистой дорогћ. 
По сторонамъ высилиеь горы, увалы и кряжи. Вее дышало 
силой жизни и дикой поэзіей. 

Черезъ три часа Гриша подъђзжалъ къ заводу, гдз 
жили его родители. Сердце его стукнуло, и онъ маши- 
нально поправилъ фуражку. Вотъ сверкнулъ огромный за- 
водскій прудъ, спокойный и ясный, стиснутый горами. Вонъ 
выступили, какъ траурныя колонны, фабричныя трубы. Про- 
Ъхали мимо маленькой церкви, около которой играли ребя- 
тишки. На улицахъ колокольчики запЪли густымъ и соч- 
нымъ перезвономъ. ИзрВдка попадались рабочіе, и Гриша ста- 
ралея отыскать знакомыя лица. А воть и домъ, гдБ его 
скоро ветрЪтятъ. Издали можно различить, что одно окно 
отворено, и бЪленькая кисейная занавЪска слабо колышется. 
Это комната Лизы, его 15-ти лЪтней сестры. И у Гриши 
опять стужнуло сердце. Колокольчики звякнули и сразу 
оборвались. Чье-то лицо выглянуло на секунду изъ окна и 

скрылось. 
| — Гриша пріћхалъ!—зазвенћлъ гдВ-то голосъ Лизы. 

— Гриша пр1Зхалъ!-—гдЪ-то глухо отдалось во дворћ. 

Гриша сдЪлалъ степенное и серьезное лицо, чтобы не 
показаться „маленькимъ“, но сердце у него по прежнему 


г 


——— 
——_—— 


РАБ СКА ВЫ. 158 


сжималось какой-то сладкой, ожидающей истомой. Онљ ВЫ- 
лзъ изъ коробка и говорилъ ямщику молодымъ баскомъ, 
что лошади бЪжали прекрасно, и что ямщику слЪдуетъ дать 
„на чай“. Рядомъ уже стояла хорошенькая и блЪдная Лиза, 
съ радостнымъ изумленіемъ на лиц, дальше бфжала мать 
въ передник%, испачканномъ мукой, но Гриша все старался 
не замЪчать ихъ, хотя сердце его прыгало во веВв стороны 
отъ рзвой и молодой радости. И онъ говорилъ ямщику, 
вытаскивая чемоданъ: 

— Хорошо бЪжали лошадки... Да-а... Молодчина... Мо- 
лодчина... 

Наконецъ, онъ повернулся къ ЛизЪ и къ матери. 

— А... ЭТО ВЫ... 

Стараясь сохранить серьезное лицо и говорить. басомъ, 
Гриша, однако, не выдержалъ, схватилъ Лизу, поднялъ ее 
на рукахъ и подметнулъ кверху. Потомъ расцзловалъ мать 
въ морщинистыя щеки и для чего-то нЪеколько разъ щелк- 
нулъ пальцами. 

— А папа дома? 

— Н%Ътъ... Онъ въ контор... 

— Такъ... Ну-съ, идемъ... 

Черезъ часъ Гриша сидЪлЪ за чайнымъ столомъ. Мать 
разливала чай, и ея морщинистое лицо, точно лучами, раз- 
двигалось довольной и счастливой улыбкой. Лиза не сво- 
дила глазъ съ брата и находила, что Гриша возмужалъ и 
выросъ, что онъ выглядить „настоящимъ мужчиной“. Гриша, 
старался держать себя серьезно и иногда пощипывалъ то- 
ненькую полоску усовъ на верхней губЋ... Блъ онъ съ ап- 
петитомъ. Часамъ къ тремъ дня пришелъ и отецъ изъ кон- 
торы. Гриша опять почувствовалъ, что сердце его возбу- 
жденно стукнуло, и онъ прислушивался, какъ раздЪвается 
отецъ въ передней. У старика, видимо, сохранились всЪ его 
прежнія привычки. Раздфваясь, онъ также глухо покашли- 
ваеть и затБмъ громко сморкается въ платокъ. ЗатЪмъ 
слышно, какъ отецъ звучно трещитъ табакеркой и дзлаетъ 
продолжительную затяжку... 

Наконецъ, онъ входитъ въ столовую. Высокій, слегка су- 
тулый, съ прямымъ и серьезнымъ взглядомъ умныхъ, глу- 
боко сидящихъ глазъ. Борода у него съ сильной просздью, 
брови точно подернуты м%ломъ. Павелъ Иванычъ, старый 
бухгалтеръ,—двадцать пять лБть служитъ на заводахъ. Слу- 
жить началъ съ писца. Человъкъ былъ, въ сущности, 
добрый, но вездЂћ у него сквозили привычки человћка „ста- 
раго закала“, какъ онъ себя называетъ. На первомъ план 
у него вездз стоитъ начальство. Жизнь ведетъ разм$рен- 
ную и строгую; новаго не долюбливаетъ. Выбранъ церков- 
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нымъ старостой и иметь медаль за труды по церкви. Семью 
любить, но требуетъ послушав Яя. 

Гриша поднялся навстрВчу. 

— Здравствуй, папа! 

Прежде чћмъ отвћтить на прив®тстые сына, Павелъ. 
Иванычъ долго и внимательно вематривается въ черты 
лица Гриши. Сынъ выдерживаетъ строгій и упорный взглядъ 
отца. / 

— Похудвлы — произносить ръгко Павелъ Иванычъ.— 
Ну, здравствуй, здравствуй... 

Теплыя струны запђъли въ голосв у старика, но онъ 
сдержался и, какъ будто безразлично, поцЪловалъ Гришу. 
Затъмъ Павелъ Иванычъ, по старой привычкћ, снялъ пид- 
жакъ и осторожно повВсилъ его на гвоздь... Потомъ сълъ 
за столъ и проговорилъ: 

— Такъ-съ... пріћхалъ, значитъ... Съ чъмъ поздравить? 

Гриша покраснзлъ. 

— (Съ восьмымъ классомъ, папа... 

— Развъ? Значить, восьмиклассникъ? —притворно-равно- 
душно спрашиваетъ Павелъ Иванычъ. 

— Да... . | 

— Әто недурно... Надо учиться... Средства у насъ не 
ахти какія... А все бы надо взглянуть на табелекъ... 

Гриша сходилъ за табелемъ. Павелъ Иванычъ досталъ 
очки изъ кожанаго футляра, надћлъ ихъ и, не торопясь, 
началъ просматривать табель. 

— Гм... по математикЪ все тройки... Не важно... Я, вотъ, 
грЬшный человЪкъ, и нигдЪ не учился, да всю жизнь приш- 
лось возиться съ математикой... Такъ-съ... Ну, да ладно... 
Переводится въ восьмой классъ... Такъ· съ... и это хорошо... 

Онъ передалъ ГришЪ обратно табель и прибавилъ за- 
мътно повеселђвшимъ тономъ: 

— Ну, теперь отдыхай... Спасибо, что меня жалђешь— 
переходишь изъ класса въ классъ... По нынъшнимъ време- 
намъ и это большая заслуга... Время тяжелое, смутное... 
Всв стали набольшіе... 


а ае 


Первые дни Гриша буквально отдыхалъ и жилъ, какъ 
онъ выражался, „растительной жизнью“. Каждое утро мать 
_ настряпывала къ чаю груды пироговъ, блиновъ, и Гриша 
чувствовалъ, что онъ каждый разъ объћдается и рЬши- 
тельно становится „буржуемъ“. Прошла недзля,—и Гриша 
порВшилъ, что нужно пожить „порядочнымъ человћкомъ“. 
Онъ по ц%лымъ часамъ запирался въ своей комнатВ и чи- 
талъ запоемъ. Книгъ онъ изъ города привезъ много, были 
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у него и газеты. Во время своихъ скитаній по заводу и 
фабрикамъ, куда его пускали, какъ сына бухгалтера, Гриша 
познакомился съ рабочими. Къ нему стали похаживать ра- 
бочіе въ синихъ блузахъ, съ замазанными лицами, и уно- 
сили отъ Гриши книжки. Иногда Гриша читалъ имъ вслухъ. 
Все это дЪлалось такъ, чтобы Павелъ Иванычъ не видЪлъ, 
и старикъ ничего, повидимому, не зналъ. Мать только иногда 
робко пробовала сказать Гриш%Ъ: 

— Какъ бы чего не вышло, Гриша... Отецъ-то узнает»ъ... 

— Ну, такъ что? 

— Такъ, какъ бы чего не вышло... 

— Что, мама, разв я человћка заръзалъ?.. 

— Да нЪтЪ... я такъ... 

Однажды, когда Гриша читалъ въ своей комнат, вне- 
запно скрипнула дверь, и вошелъ Павелъ Иванычъ. Лицо 
его было сурово. Онъ молча осмотрЂълъ комнату и остано- 
вился передъ столомъ съ книгами, надъ которымъ висЪло 
несколько портретовъ писателей. Павелъ Иванычъ долго 
разематривалъ портреты. 

— Это что за люди?—отрывието спросилъ онъ. 

Гриша поднялся съ кровали, на которой лежалъ до этого, 
и отв’ тилъ: 

— Это писатели, папа... Современные... 

И Гриша назвалъ ихъ по фамиліямъ. 

— Такъ-съ... писатели... А этотъ зачвмъ въ одной рубахћ 
сидитъ? 

Гриша усмъхнулся. 

— Такъ ему нравится... 

— Нравится? А, по моему, просто ломается... Дай, на- 
дну рубаху, авось понравлюсь... 

Какая-то затаенная злость слышалась въ голос Павла 
Иваныча. И ГришЪ почему-то безконечно стало жаль отца. 

— Напрасно, папа...—-сказалъ Гриша мягко и грустно.— 
Д%Ђло не въ рубах, папа... Слишкомъ былъ бы мелокъ пи- 
сатель, если бы вопросъ сводился къ рубах... 

— Такъ-съ! Вы, конечно, нароцъ ученый... Я, вотъ, грзш- 
ный человЪкъ, на одномъ календарЪ воспитался, да ничего 
себв. Съ голоду не подохъ, да и положеніе завоевалъ... 
Пдтомъ и лбомъ своимъ завоевалъ... Никакихъ газетъ не 
читалъ... 

— Напрасно, папа... Газета —нервъ дня... Вообще, лите- 
ратура отражаетъ жизнь... Безъ газеты невозможно. Хотите, 
я вамъ буду читать по вечерамъ?.. 

— Нћътъ, ужъ благодарю покорно... Изъ-за конторской 
работы спину ломитъ... А тебЪ бы, другъ любезный, я со- 
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вЪтовалъ другихъ-то, по крайней мърђ, не сбивать съ толку. 
Зачфмъ къ тебЪ повадились рабочіе? 

-– Книги берутъ читать... 

-— Книги?... А управитель началъ косо посматривать на 
меня. Ужъ не просвЪщаль ли, говоритъ, вы съ сыномъ взду- 
мали честной народъ? Я тебя, Григорій, прошу больше не 
ходить по цехамъ. Слышишь? Намъ здЪеь, на завод%, не 
нужна смута... Мы прекрасно проживемъ и безъ идей... А 
твое дзло одно: поскорЬй курсъ кончать. Помни, милый че- 
ловЪкъ, ты еще мо и на тебя много денегъ ухло- 
пано.. 

— Это я потомъ возвращу вамъ, папа... 

— Посмотримъ... 

Павелъ Иванычъ сдЪлалъ нзеколько шаговъ къ сыну и 
спросилъ глухо: 

— Ты... не изъ красныхъ? 

Гриша усм$хнулся. 

— Красные —т же люди, папа... Не людо%Ъды... 

— Ты отвЗчай мнв на вопросъ... 

— Сочувствіе не есть еще активное участіе... 

— А я бы сов$товалъ и не сочувствовать... 

— Оставимъ, папа, этотъ разговоръ... Скажу вамъ одно: 
на фабрику не пойду больше... Управитель вашъ можеть 
быть спокоенъ... 

Павелъ Иванычъ ничего не отвъЪтилъ, ръзко повернулся 
и вышелъ изъ комнаты. Жилы на лбу у него надулись. 
Лицо было красно. За вечернимъ чаемъ онъ не сказалъ ни- 
кому ни слова. Гриша тоже молчалъ, а Лиза, хорошенькая 
и поблЪднЪвшая, участливо посматривала на брата. Мать, 
всю жизнь молчавшая, заЪзженная работой, упорно смо- 
трћла въ чашку и украдкой вытирала покраснЪвиие глаза... 

Прошло поел этого съ недЪлю. Вечеромъ, когда Гриша 
разъ сидфлъ у себя въ комнат и писалъ письмо, дверь 
вдругъ отворилась и вошелъ Павелъ Иванычъ. Гриша взгля- 
нулъ на него и испугался. Старикъ быль неузнаваемъ. Губы 
у него тряслись, лицо было блЪдно, и гнЪвныя складки бороз- 
дили лобъ. Прежде чЪмъ что-либо начать, Павелъ Иванычъ 
плотно затворилъ дверь, затЬмт. вытащилъ изъ кармана га- 
зетный листъ, развернулъ его и положилъ передъ Гришей. 
ВелЪдъ за передовой статьей въ номерЪ начиналась обшир: 
ная замфтка подъ заглавемъ „Правда о войнъ“. Заголовокъ 
былъ густо подчеркнутъ жирнымъ краснымъ карандашемъ, 
а сбоку, твмъ же жирнымъ карандашемъ, былъ поставленъ 
вопросительный знакъ. 

— Это... это изъ твоихъ газеть—хрипло спросилъ Паволъ 
Иванычъ. 
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— Да... это я привезъ... 

— А на фабрику какъ она попала?.., 

— Кажется, я давалъ кому-то читать... 

— Кажется? Такъ-съ... Значитъ, вы, милостивый государь, 
хотите того, чтобы отца на улицу вышвырнули? Вышвыр- 
нули на старости лЪтъ? Да? - 

— Я васъ не понимаю... 

— Не понимаете? Хе... хе. Конечно, гдъ понять: мы люди 
отсталые... НЪтъ-съ, голубчикъ, этому не бывать, чтобы мой 
родной сынъ, мое дЪтище, вышелъ смутьяномъ и негодяемъ! 
Не бывать этому! Не бывать! Управляющій самъ нашелъ 
этотъ подлый номеръ въ слесарномъ цех... ВеЪ поголовно 
его читали... Управляй самъ его отобралъ, призвалъ меня 
и сказалъ: или, говоритъ, прекратите это безобразіе, или 
подавайте въ отставку... Ха! въ отставку! Дожилъ, Павелъ 
Иванычъ, дожилъ!.. Ай да сынокъ хорошій... М-м-м-ерзавецъ! 

— Папа! 

— Мерзавецъ! Негодяй! Молокососъ... Молчать! Сегодня 
же убирайся къ чорту изъ моего дома... 

— Хорошо... 

— Убирайся! Чтобъ глаза мои тебя не видали... Ты... ты... 
опозорилъ меня... 0п03... 

Старикъ не договорилъ. Голосъ у него дрогнулъ, онъ 
повернулся и вышелъ изъ комнаты. 

ЈКуткая тишина наступила въ комнат%. 

Съ страшно бьющимея сердцемъ Гриша тихо сълъ у 
окна, отворилъ его и уставился лицомъ на улицу. Сумерки 
были удушливы, въ ПалисадникЪ безмолвно стояли два 
тополя. Густая пыль покрывала ихъ душистые листья, и 
вБтки безсильно никли книзу. ИзрЪдка воздухъ. бороздили 
густые и сильные отрывистые свистки. Тяжело шлепая 
деревянными колодками, въ лаптяхъ и войлочныхъ шляпахъ, 
проходили мимо рабочіе, усталые, апатичные и испеченные 
огнемъ. Неужели имъ даже нельзя прочитать правду о войн} 
Неужели проклятая жизнь заковала ихъ въ фабричныя стЪны 
навсегда, засушила ихъ сердца, сожгла, фабричнымъ огнемъ 
ихъ души и, какъ молотомъ, раздавила мысль, сознаніе, волю... 
НъЪтъ! Тысячу разъ нЪтъ! Тамъ, гдЪ гремять тысяче-пудовые 
молота, въ воздух, трясущемся отъ этого грохота, прекрас- 
нымъ и яркимъ цвЪткомъ поднимается молодая, сознатель- 
ная жизнь, яркая мечта о свобод и волЂ, дорогая и милая, 
какъ первый поденфжникъ весной...“ И фабрика, черная и 
смрадная, не задавитъ и не задушитъ эту мечту... 

Пушистая бабочка. покружилась надъ головой Гриши и 
сВла на стекло. ГдЪ-то далеко, за горами, погромыхивалъ 
отдаленный громъ и вспыхивала молнія. Немного погодя, 
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слабо затрепетали листья. Еще немного—пронесся молодой 
и рБзвый вЪтеръ. Громъ подвинулся ближе. Молнія обли- 
вала, трепетнымъ заревомъ предметы. Гриша затворилъ окно 
и, не зажигая огня, легъ на кровать. 

Черезъ часъ начался ливень. Громъ яркими звуками 
отдавался въ горахъ и, казалось, игралъ въ небЂ, сильный, 
свъжй и разгоряченный. Тополя шумЗли мокрыми листьями 
и били вътками о жел зную трубу. И труба звензла моно- 
тонно и печально, а листья, казалось, разсказывали о чьей- 
то молодой и грустной жизни. 

Часовъ около десяти въ комнату Гриши тихо вошла 
мать. Огонь отъ ея свЪчи слабо метался въ воздухВ и бро- 
салъ пятна на старое, морщинистое лицо. Мать подошла къ 
кровати и наклонилась надъ сыномъ. Гриша, казалось, спалъ. 
Дышалъ онъ ровно, но подушка у него была мокра, и слезы 
оставили полосы на щекахъ... 

Листья въ палисадникЂ трепетали и бились тише. Громъ 
отдавался гд3-то далеко. Мать перекрестила Гришу и тихо 


вышла... Ф 


Въ августв Гриша у%Вхалъ. Отецъ съ нимъ простился 
холодно. Какая-то горячая накипь осталась на душ% у 
сына. 

Какъ-то разъ, въ послђЬдвихъ числахъ октября, Павлу 
Иванычу принесли изъ конторы письмо. Семья сидћла за 
вечернимъ чаемъ. Было мрачно и угрюмо. Смотр$ла въ 
окна осень. 

_ Не торопясь, надъвши очки, разорвалъ конвертъ Павелъ 
Иванычъ и началъ читать. Минуты черезъ двЪ старикъ вдругъ 
вскочилъ со стула, хотВлъ что-то сказать, но языкъ у него 
замеръ. Какой-то невыразимый, животный страхъ застылъ 
на его лицв. Мать окаменЂла. Лиза сдЪлалась бЪлЪе ска- 
терти. Вдругь Павелъ Иванычъ началъ наклоняться все 
ниже и ниже, потомъ грохнулся на полъ и вскричалъ дико: 

— Прок-л-лятые! Убили! Гриша! Гриша! 

Онъ лишился чувствъ. Бросились за фельдшеромъ, тотъ 
пріВхалъ и объявилъ, что старика, кажется, „немного хва- 
тило“. Рука у Павла Иваныча безсильно болталась. Его 
перенесли на кровать. Онъ таращилъ глаза, налитые кровью, 
въ потолокъ и временами дико вскрикивалъ: 

— Гриша! Гришенька!.. Убили! 

Прочитали письмо матери и сестр. Тамъ коротко сообща- 
лось, что Гришу убили на площади, когда онъ шелъ за 
краснымъ флагомъ. 

Мать повалилась на столъ головой и начала биться. Ея 
сздые волосы разметались. Лиза, блфдная, дрожа већмъ 
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14ломъ, ддя чего-то отворила окно и высунула голову въ 
промозглый мракъ. Ей хотВлось закричать страшнымъ, 
болЪзненнымъ крикомъ, разбудить проклятый мракъ, вцВ- 
питься кому-нибудь ногтями въ лицо, ей хотћлось смерти 
и мести... 

Ужасъ, мрачный и огромный, какъ удавъ, залВзалъ въ 
комнату, наполнилъ ее своимъ дыхашемъ и съ жестокой 
ироніей смотрзлъ на мятущихся людей. Мать билась голо- 
ловой о столъ и выла дикимъ речитативомъ: 

— Кому ты понадобилось, мое солнышко ясное?.. Не от- 
кроются теперь твои ясные глазыньки... Уходили тебя звври 
лютые, разбили твою головушу... Для чего далась тебз 
ранняя смертонька?.. Дитятко мое милое, дитятко мое нена- 
глядное!.. | Я 

Ужасъ заползалъ все дальше, во всЪ углы и подъ мебель. 
Въ сосъдней комнатЪ старикъ судорожно выкрикивалъ: 

— Гриша! Гриша! Проклятые! 

Осень, какъ гробовая плита, давила улицы и дышала въ 
окно угрюмымъ мракомъ... 

А. Туркинъ. 


САШКИНА ДОЛЯ. 


——ыы—-- 


Мы съ братомъ были уже довольно больше, отчаянные 
шалуны, когда впервые увидъли Сашку. 

Замазанный, въ одной рубашонк%, съ изсосанной коркой 
чернаго хлЪба въ рукахъ, онъ съ усиліями переползъ пыль- 
ную колеистую дорогу, лужайку и подползъ къ пашему па- 
лисаднику. По пути онъ попалъ въ крапиву и обжегъ свое 
‚ плохо защищенное тЪльце. Мы издали зорко слЪдили за 
всЪми его передвиженіями, улыбаясь и въ то же время 
боясь этой страпной, тихо ковыляющей фигурки. 

Когда же онъ подползъ и усЪлея калачикомъ противъ 
насъ, мы забыли приступы страха и громко, искренно раз- 
смЪялись. СашкЪ, очевидно, понравился этотъ пріемъ: онъ 
сладко улыбнулся своимъ широкимъ ртомъ, привћЪтливо 
глядя намъ въ глаза и сильно почесывая свои обожженныя 
бедра. 

Таково было наше первое знакомство. 

ПослЪ этого Сашка очень часто предпринималъ путеше- 
ствія отъ своей избы къ нашему дому, благо они стояли по 
сосъдству и раздЪлялись только широкимъ проулкомъ, по 
которому пролегалъ избитый колесами проселокъ. Каждый 
разъ его прибыте доставляло намъ большое удовольствіе. 
Мы заманивали его за перегородку, выносили ему сахару, 
бълаго хлЪба. Опъ все бралъ и грызъ, все Ълъ съ боль- 
шимъ аппетитомъ. Должно сказать, что Сашкћ въ это время 
было уже около шести лћЪтъ, но онъ былъ очень малъ ро- 
стомъ, слабъ, флегматиченъ, говорилъ плохо и не ходилъ. 
КромЪ того, если онъ падалъ на спину, то р3Ъдко могъ 
подняться самостоятельно. Часто братъ или я подкрадыва- 
лись къ СашкЪ сзади и роняли его на спину. 

— ОЙ, ой, ой...—кричалъ Сашка, падая. 

— Поднимайся,—говорили мы ему и съ любопытствомъ 
ждали, какъ онъ, толстенкій, рыжій, большеголовый, озде 
подниматься. 
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Сашка корчился, строилъ до невозможности смЪшныя 
гримасы, вытягивалъ ротъ, таращилъ глаза—и все напрасно. 
Мы, маленькіе мучители, смъялись до боли въ груди. За то 
и Сашка торжествовалъ, если ему удавалось перевалиться 
на бокъ и усћсться калачемъ. 

Разъ онъ попытался взобраться на наше крыльцо, но съ 
первыхъ же ступеней слетЪлъ самымъ жестокимъ образомъ, 
раскроилъ себЪ до крови бровь и заревъћлъ громко и жа- 
лобно. 

Страшно боялся онъ нашей собаченки. Если, подползая, 
замЪчалъ онъ ея б%лую лохматую голову, то быстро повер- 
тывалъ назадъ и. не оглядываясь, улепетывалъ домой; при 
этомт, быстро работалъ руками и ногами, заплетался, под- 
прыгивалъ, падалъ и успокаивался только тогда, когда по- 
падалъ на дворъ своей избы. 

Мы совсъмъ привыкли къ Сашкз, и онъ привыкъ къ 
намъ, какъ совершенно для всзхъ насъ неожиданно отецъ 
увезъ его далеко, къ своимт, роднымъ, и оставилъ тамъ. 

Сашкинъ отецъ, АлексЪй Ивановичъ Христодуловъ, былъ 
дьячкомъ въ нашемъ селЪ. Насколько мы слышали и по- 
нямали, жизнь его была довольно печальна. Раньше онъ 
былъ дьячкомъ въ другомъ селЪ. Тамъ стряслась надъ нимъ 
какая-то бВда—пожаръ ли, еще ли что. Онъ сталъ запи- 
вать, дурно обращался съ женой. Аксинья Григорьевна и 
прежде была не совсЪмъ въ своемъ ум%, а тутъ у нея со- 
всъмъ разстроилась голова. Она бросила домъ и сдЪлалась 
постоянной странницей. Съ толстой палкой въ рукЪ, съ хол- 
щевымъ мЪшкомъ за спиной, начала она ходить изъ города 
въ деревню, изъ села въ гбродъ. Домой приходила рЪдко, 
когда нужно было перемзнить платье или обувь. 

Было у АлексЪя Ивановича двое дзтей: дочь подростокъ 
и Сашка. Дочь умерла вскорЪ послћЪ того, какъ его пере- 
вели въ наше село. 

Первое время. по смерти дочери АлексЪй Ивановичъ 
думалъ кое-какъ перебиться съ Сашкой, при помощи своей 
квартирпой хозяйки, пожилой бабы—Степанихи. ДЪло, однако, 
не заладилось, и Алексъй Ивановичъ увезъ Сашку на ро- 
дину къ сестрЪ своей, выданной за дьячка же. 

Въ первые дни по отьћздъ Сашки, намъ точно чего 
не доставало, но векоръ мы примирились съ его отсут- 
ствіемъ. Стояла теплая майская погода. Мы первый годъ, 
какъ перезхали съ матерью-вдовой на житье къ ея отцу, 
сельскому священнику. Въ селъ, послЪ города, насъ все 
прельщало. РЪка свЪтлая, быстрая, въ зеленыхъ берегахъ, 
поля и луга съ синфощимъ вдали лЪсомъ—-какъ все это 
было для насъ ново и увлекательно. Вскорв мы очень при- 
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вязались къ Алексъю Ивановичу. По службЪ онъ часто за- 
ходилъ къ ДВДушкЪ: ключи церковные принесетъ, книги. 
Часто звалъ его дздушка починить повалившійся плетень, 
расколоть сучковатый чурбанъ и пр. АлексЪъй Ивановичъ хо- 
дилъ тихой, ровной походкой и говорилъ тоже тихо и ровно. 
Сутуловатый, средняго роста, мускулистый, немного рябой. 
съ густой скобкой темнорусыхъ волосъ, въ красной рубахъ 
и смазныхъ сапогахъ (полукафтанье онъ надЗвалъ только 
въ праздникъ при богослужении) —онъ, какъ живой, стоить 
сейчас передъ моими глазами. 

Подъ хмЪлькомъ онъ дзлался веселће и развязнзе, до- 
пускалъ театральные жесты, пълъ „конченъ, конченъ даль- 
ній путь“ и другія, какъ онъ называлъ, семинарскія 
пЪени. 

— Бывало, у насъ въ семинаріи лихо отхватывали,— го- 
ворилъ онъ въ этихъ случаяхъ и задумывался. 

— Съ гитарой хорошо выходило, —добавлялъ онъ и по- 
луохрипшимъ баритономъ затягивалъ: 


Изъ страны, страны далекой, 
Съ Волги матушки широкой... 


Алексъй Ивановичъ хвасталъ. Въ семинаріи онъ никогда 
не учился; учебное мытарство онъ закончилъ духовнымъ 
училищемъ. Что было этому причиной—не знаю. ЧеловъЪкъ, 
вообще, онъ былъ неглупый. 

Нерздко забЪгали мы къ нему на квартиру. Жилъ онъ 
по сосъдству съ нами на хлъбахъ у крестьянина. 

Хозяева его были люди пожилые, бездЪтные. Хозяинъ — 
Михайло Мишуковъ—маленьюмй, кривоногій, сплошь оброс- 
шій бородой, былъ боленъ хронически какой-то желудочной 
болью и постоянно пилъ соду. Хорошо помню и м%д- 
ный кувшинчикъ, въ которомъ лежала содь, и маленькую 
деревянную ложечку. которой онъ поддЪвалъ соду, акку- 
ратно клалъ въ свой волосатый ротъ и запивалъ водой. 

Жена его—тетка Авдотья, попросту Степановна, ежеми- 
нутно сухо кашляла и, если не работала, сидъла, поджавъ 
подъ себя ноги, на лавкЪ, глядъла въ окно и грызла под- 
солнухи; до старости сохранились у нея крЪпкіе бълые зубы. 
Слышали мы, что давно за какую-то провинность Мишуковъ 
до полусмерти избилъ свою жену; съ тЪхъ поръ болитъ у 
нея грудь, говоритъ она слабымъ, надтреснутымъ голосомъ 
и кашляетъ. 

Алексъй Ивановичъ и Мишуковы обращались съ нами, 
какъ „съ поповыми ребятишками“, привътливо. Мы очень 
любили пить чай въ ихъ холодной горницЪ, „клъткъ“, съ 
малиной. Степановна наливала жиденькій чаекъ въ густо- 
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сия фаянсовыя чашки и накладывала малины. Мы мяли 
ее въ чаю; получался кисло-сладкій, какъ намъ казалось, 
очень вкусный напитокъ. Еще больше любили мы, когда 
пускали насъ въ огородъ Ъсть кружовникъ, малину и че: 
ремуху. Мы наћъдались до отвала и глубоко сожалзли, что 
у дЪдушки н3Ътъь такого обильнаго огорода. 

Какъ-то разъ мы застали у Алексзя Ивановича его жену. 
Въ кубовомъ платочкЪ, сЗромъ ситцевомъ потасканномъ 
платьЪ, она сидъла за столомъ въ переднемъ углу подъ 
‘божницей и медленно Зла горячую похлебку большой дере- 
вянной ложкой изъ глиняной посудины. Изъ-подъ платка 
выбивались на углы лба двЪ тонкія пряди черныхъ волосъ. 
ЗлЪдная, худая, она производила болЪзненное впечатл ве. 

Алексъй Ивановичъ толстой хомутинной иглой заши- 
валъ хозяйскую шлею. Мишуковыхъ дома не было. 

— А, ребятки!— ласково повернулся къ намъ Алексей 
Ивановичъ,—садитесь, гости будете. 

Мы сЪли на лавку у окна. Аксинья Григорьевна, кажется, 
‚даже не взглянула на насъ. Она осторожно опускала ложку 
въ блюдо и подносила ее къ худымъ блъднымъ губамъ. По 
временамъ она взглядывала вь сторону мужа и тихо гово- 
:рила: 

— Бьють, колотятъ, за уши таскаютъ; мальчишка ма- 
хонькій, вразумить, сказать надо, а они колотятъ. 

Алексъй Ивановичъ шилъ и точно не слыхалъ ея 
`словъЪ. 

— Намедни на цълый день дома одного оставили, и 
`Всть не припасли. Кормить-то не то, что колотить. 

Мы сидЪли, не шевелясь, и слушали. Аксинья Гри- 
‘горьевна говорила долго все въ томъ же тонћЪ. Мы поняли, 
что ръчь шла о СашкЂ, что ему очень дурно живется, хотя 
живетъ онъ у тетки родной, и за него платятъ четыре цзл- 
ковыхъ ежемЪсячно. 

Время шло. Мелькнуло лЪто, наступила зима; прошла и 
она. Опять во всю ширь развернулась зеленая весна и жар- 
кое лЂъто. Мы росли и все больше и больше привыкали къ 
‚деревнЪ. Мы извВдали всЪ времена деревенскаго года, изу- 
чили всЪ ложбинки и пригорки ивановскихъ окрестностей. 
Привязанность къ Алексћю Ивановичу осложнилась глубо- 
‹кимъ уваженемъ, чуть не благоговъніемъ къ нему, когда 
мы познакомились съ его мастерскимъ колокольнымъ зво- 
номъ. 

Чудно звонилъ АлексЪй Ивановичъ. Колокола удиви- 
‘тельно слушались его: большіе гудъли мягко и бархатно, 
маленькіе не торопились, не взвизгивали. Получалась про- 
стая, но красивая ласкающая мелодія. 

СГ? 
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Въ моей памяти навсегда останутся тихіе, теплые лЪт-. 
ніе вечера, когда мы сидЪли у себя на крыльцЪ, въ розо-- 
выхъ лучахъ готоваго спрятаться за лЪсъ солнца, а сверху, 
съ колокольни, неслись перелив чатые звуки вечерняго звона. 

Хорошіе, святые вечера! 

Было грустно, точно колокола пЪли намъ печаль- 
ную пзеню о страданіяхъ и горЪ добраго, но несчастнаго 
человъка, почему-то вспоминалась безумная жена АлексЪя 
Ивановича, молча шагающая по одинокому проселку, всплы- 
вала на память широкая, улыбающаяся физіономія Сашки. 

А колокола все пзли и пЪли... 

О СашкЪ приходили рвдыя и все печальныя изв%Ъстія.. 
Его по прежнему били и плохо кормили. Аксинья Гри- 
горьевна, если приходила къ мужу, то, главнымъ образомъ, 
затЪмъ, чтобы поплакать о Сашк%, пожаловаться на его тя- 
желое житье. 

Мы переживали уже третью весну, какъ вдругъ, неожи- 
данно для насъ и даже для отца, привезли Сашку. Мы сей-. 
часъ же отправились къ Алексъю Ивановичу и черезъ чет- 
верть часа знали причину неожиданнаго пріъзда Сашки въ 
наши края. Оказывается, поймалъ онъ въ грязномъ прудЪ. 
худой корзиной одного несчастнаго карася, ръЪшил:, зажа- 
рить его на чистомъ воздухВ, добылъ спичекъ и вмЪстЪ съ. 
карасемъ сжегъ у тетки сарай и житницу. Его выпороли 
до крови и повезли къ отцу, тВмъ болЪе, что опъ уже сталъ. 
ходить и научился членораздъльно выражаться. Отецъ вы- 
поролъ его вторично и оставилъ у себя. 

Сашка очень измЪнился, выросъ, хотя нездоровая сырая 
полнота его не оставляла. Пряди жидкихъ рыжихъ волосъ. 
сухо топорщились на вискахъ и широкомъ выпукломъ за- 
тылкЪ. Узкій, покатый лобъ, выдающаяся нижняя челюсть 
придавали старушечій видъ его лицу. При громкомъ стукъ 
и крикћ онъ часто моргалъ и наклонялъ голову, точно ожи- 
дая удара по темени, говорилъ сбивчиво и заикаясь. 

Присутствіе Сашки ничЪмъ не измЪнило образа жизни 
и привычекъ Алексзя Ивановича. Онъ попросилъ Степа- 
ниху сшить сыну нъсколько рубашекъ и штановъ, прибавилъ . 
Мишуковымъ цзлковый въ мъсяцъ за квартиру и за хло- 
поты, больше сталъ покупать крупы и баранокъ —и только. 

Хозяева совсъмъ иначе отнеслись къ СашкЪ. У нихъ. 
нашлось много мелкихъ ДЪлъ, которыя всей своей мелоч- 
ной тяжестью пали на его дЪътскія плечи. Мишуковъ го- 
ворилъ ему: 

— Сашка, подь, приведи лошадь изъ табуна! — Сашка 
бралъ „оброть“ (узду) и шелъ за лошадью. Степановна 
кричала: 
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-- Ведро воды принеси, Сашка! — Сашка съ бадьей шелъ 
зна колодезь, взшалъ ее на крюкъ, наваливался животомъ 
‚на рычагъ и всей силой своего жалкаго существа, припры- 
гивая и опускаясь, накачивалъ воду. Вечеромъ надо было 
-загнать скотину, вынести коровЪ пойло и пр. Въ сЗнокосъ 
и страдную пору у Сашки было, конечно, еще больше дзла. 
Алексъй Ивановичъ, если не былъ пьянъ, самъ все время 
‚работалъ на Мишукова и, такъ сказать, не замЪчалъ Саш- 
ҡиныхъ трудовъ. Иногда только съ чисто русскимъ юмо- 
ромъ онъ говаривалъ: 

— Не разберемся никакъ, кто кого кормитъ, кто на кого 
работаетъ. 

Свободное время Сашка проводилъ у насъ. Върнымъ 
‚ДЪтекимъ инстинктомъ мы сразу поняли, что Сашка робокъ, 
-запуганъ, и что въ качеств равноправнаго члена онъ не 
можеть войти въ наше маленькое общество, но что его 
‘можно подчинить и господствовать надъ нимъ. Съ этого 
времени надъ Сашкой тяготЪло двойное рабство: дома и у 
насъ. Разница была въ томъ, что наше порабощеніе онъ сно- 
<илъ добровольно, благодаря общности дътскихъ интересовъ. 

У моего брата, подъ вліяніемъ Алексъя Ивановича, за- 
‘родилось непобЪдимое влеченіе къ колокольнямъ и звону. 
‘Онъ былъ увВренъ, что дздушка, умирая, откажетъ ему въ 
.наслЪдіе сельскую, стройную бълую колокольню со всЗми ея 
колоколами. Пока же, при помощи Сашки, мы строили свои 
очень интересныя колокольни за домомъ, на задворкахъ. 
Мять траву на усадьбЪ намъ запрещалось, поэтому. свои 
‚архитектурныя упражненія мы продЪлывали въ довольно 
помЪстительной ямВ, оставшейся отъ стараго жилья. Мы 
натаскивали туда кольевъ, кирпичей и тому чодобнаго хлама. 
Сашку отправляли на рћВку за камнями. Главнымъ строите- 
:лемъ былъ братъ. | 

— Сашка, бъги на р3зку, принеси большой колоколъ. 
‘Смотри, выбери такой, чтобы можно было привћъсить,—распо- 
ряжался Андрюша, —а мы будемъ строить колокольню. 

Сашка бЪжалъ подъ горку къ рћъкЪ. 

— СкорЪе!—кричали мы ему велфдъ. 

Едва усп%вали мы укръпить два-три кола будущей ко- 
.локольни, какъ вдали показывался Сашка. Шелъ онъ мед- 
ленно, едва передвигая ноги. 

— Сашка... скорће!—изо всей силы орали мы ему снова. 

Сашка прибавлялъ шагу, но скоро останавливался и 
‹клалъ камень къ ногамъ. А 

— Сашка! такъ мы до вечера ничего не сдЪлаемъ!—сер- 
.дился братъ. 

Сашка поднималъ камень и ломаной походкой, отки- 
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нувшись назадъ, разставивъ ноги, держа камень у живота,. 
приближался къ намъ. Онъ, видимо, выбивался изъ силъ, 
потъ градомъ стекалъ по его разгоряченному лицу. 

Пока мы вбивали колья, обкладывали ихъ кирпичами и 
досками, Сашка совершалъ на рЪку н3Ъсколько подобныхъ. 
экскурсій. Помимо большого колокола, нужно было принести: 
„набатный“, средніе, „пъвунчики“ и пр. 

Когда колокольня была устроена, комплекть колоколовъ. 
былъ на лицо, приступали къ ихъ навъскћъ; каждый поря- 
дочный колоколъ обвязывали веревкой и закручивали вверху. 
у поперечныхъ кольевъ; маленькіе привЪшивали на мочалћ. 

Когда все было упорядочено, начиналось самое инте- 
ресное—звонъ. Андрюша, какъ главный любитель, дергалъ. 
камни за концы веревокъ; я стоялъ у большого колокола и. 
гудълъ: 

„Бомъ, бомъ, бомъ“... 


Сашка помфщался за маленькими и раздћлывалъ язы- 
комъ неподражаемыя трели: 


„Три-ля-лл, тинь, тинь“... 


Онъ мънялъ тоны, усиливалъ звуки, или, гдЪ требова- 
лось, затихалъ. 

Мы совершенно забывали окрулающее. Нашъ импрови- 
зированный звонъ казался нам: чуднымъ колокольнымъ. 
звономЪ. 

И звонили мы долго, вдохновенно... 

Часто въ самый разгаръ звона раздавался съ переулка 
надтреснутый голосъ Степановны: 

— Сашка...0...01.. Иди овецъ загонять, гдЪ ты запропа- 
стился, чертенокъ?.. 

Иллюз1я пропадала. Сашка торопливо ОЪжалъ на крикъ. 
и получалъ нагоняй за забвеніе своихъ прямыхъ обязан- 
ностей. 

Хорошо проводили мы время на рЪкЪ. РЪЂЪка протекала 
въ полуверстЪ отъ села, за овинами, подъ горкой. Она изви- 
валась змђей среди густыхъ ольховыхъ и ракитовыхъ ку-- 
стовъ; тамъ и сямъ она расширялась въ большіе бочаги и 
омута, съ ровной, какъ зеркало, водой, съ красивыми кру- 
тыми берегами. До сихъ поръ съ полной отчетливостью- 
помню я одно интересное прибрежное мЪстечко. Круто спу- 
скался здЪзсь берегъ и падалъ прямо въ тихую, съ бълыми 
и желтыми лиліями, воду. Какихъ только кустовъ и де- 
ревьевъ не росло на этой крутизнЪ. Тополь перемежался съ. 
дубомъ, рядомъ съ дубомъ высилея прямой кленъ, береза, 
рябина, орЪшникъ, калина, дикая яблоня тЪенились по ея. 
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склону, а ближе къ рЪкЪ по кустамъ и стволамъ вился 
блЪдно-зеленый кудрявый хм%ль. 

Красивое, дъвственное мЪсто. 

И видъ съ этого берега былъ красивый, — на далекую 
мельницу, хвойный лћсъ и широкія волнистыя поля. Много 
по этому берегу находили мы земляники и костяники. 

Когда земляника сходила, поспъвала мелкая сладкая ма- 
лина, орћъхи. 

Съ удочками мы не сидъли; бывало, наловимъ пискарей, 
насадимъ на крючки и оставимъ на погибель хищной рыб%, 
окунямъ и щукамъ, сами же путешествуемъ въ густыхъ 
заросляхъ любимой горы или плещемся на песчаныхъ пере- 
катахъ свЪтлой рЪчки, подальше отъ таинственныхъ глубо- 
кихъ омутовъ. 

Андрюша и Сашка подчинялись на ръкъ мнЪ: я, какъ 
старшій, былъ смЪл%Ве, и въ моей головЪ часто созрЪвали 
планы увлекательныхъ предпріятій. 

Очень любили мы, напримЪръ, запруживать ръку. МЗ- 
стами наша рћка дробилась на мелкіе рукава; нЪкоторые 
рукава были настолько мелки, что вода звенЪла, перебЪгая 
порожки пестраго булыжника. Эти-то мелюе рукава мы и 
запруживали, 

НеизмЪнный нашъ рабъ Сашка натаскивалъ дерна; онъ 
отламывалъ его отъ осыпающагося берега или выдиралъ съ 
травой на каменистыхъ островкахъ между ручьями. 

Дернъ, камни, вЪтки, песокъ—все шло въ дЪло, и скоро 
довольно прочная плотина преграждала быстрый бъгъ ру- 
чейка. Наступалъ самый интересный моментъ: вода ниже 
запруды сбывала; пороспие темно-зеленымъ мхомъ, камни 
оголялись, и застигнутая врасплохъ мелкая рыба прыгала по 
обмелъвшему руслу. Интересна была не столько сама рыба, 
сколько возможность брать ее, вольнолюбивую, не поврежден- 
ную, голыми руками. | 

Сашка искренно торжествовалъ. 

Любилъ я еще ловить рыбу подъ камнями и подъ бере- 
гомъ. Вода теплая, заберешься въ кусты и запустишь руку 
въ землистую норку. Сердце забьется отъ ожидая и ра- 
дости, когда ощутишь въ глубинЪ норы скользкое тъло го- 
ловля или колючій плавникъ окуня. Особенное, хищниче- 
ское ощущеніе! 

Андрюша и Сашка боялись лягушекъ и крысъ, и подъ 
берегомъ рыбу не ловили. Сашку иногда мы, впрочемъ, за- 
ставляли силой: онъ съ ужасомъ опускалъ руку подъ бе- 
регъ, и малъьйшее ощущеніе скользкаго заставляло его ин- 
стинктивно откидываться назадъ... 

Интересныя вещи продћлывали мы съ „коротнями“. Ко- 
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ротнями въ нашей сторон называется двойной челнокъ; 
онъ состоитъ изъ двухъ выдолбленныхъ изъ цЪлаго де- 
рева корытъ менђе сажени длиной, шириной—въ полъ ар- 
шина. 

Корыта скрЪпляются боковыми связями. Тотъ, кто хочетъ 
Ђхать, долженъ становиться среди коротней, помЪщая ноги 
порознь въ оба челнока, упираться въ дно рћки длиннимъ 
шестомъи отталкиваться. Коротни употребляются спеціально 
для .раскидки вершъ, постановки съти и пр. 

Кататься въ коротняхъ, какъ слЪдуетъ, мы не умфли и 
не могли, потому что намъ не подъ силу было справляться 
съ тяжелымъ шестомъ Но если гдъ-нибудь въ укромномт, 
мЪстечкъ рћки мы натыкались на коротни, то непремВнно 
пускали ихъ въ дђъло, такъ какъ имЪли при себЪ велико- 
лЬпный двигатель— Сашку. 

Сашка раздъвался, лЪзъ въ воду, бралъ коротни за но- 
совую веревку и таскалъ насъ по рзкъ, избЪгая глубокихъ 
мЪетъ и придерживаясь берега; плавать Сашка не умЪълъ и 
глубины боялся. 

Однажды мы съ братомъ не на шутку перепугались. Сашка 
волокъ насъ за веревку и вдругъ, оборвавшись, скрылся подъ 
водой. Онъ почти полъ-минуты не показывался, потомъ выныр- 
нулъ и съ какими-то странными гримасами сталъ выплевы- 
вать воду и снова погрузился. Мы растерялись, затЪмъ спо- 
хватились и потянули къ себЪ веревку. Сашка инстинктивно 
сжалъ ее въ рукахъ; мы подняли его къ коротнямъ, и кое- 
какъ намъ удалось помочь ему опамятоваться. | 

Вообще пріятное выпадало большей частью на нашу долю, 
СашкВ же приходилось сносить много неудобствъ, обидъ и 
даже побоевъ. 

Припоминается мнЪ такой случай. 

Былъ знойный лътній полдень. Мы всЪ трое купались на 
песчаной отмели, у овиновъ. Вода была теплая, какъ парное 
молоко. Мы, мокрые, выскакивали на берегъ, валялись въ 
горячемъ пескЪ, опять прыгали въ воду, брызгались. Сашка 
оживился больше, чВмъ обычно, тоже брызгался и катался 
въ пескЪ. Голоса наши, какъ серебро, звензли надъ рЪкой. 
Вдругъ небольшой камень довольно сильно ударилъ меня въ 
спину. Я сначала не сообразилъ, въ чемъ дЪло. 

— Это Сашка!—крикнулъ Андрюша. 

Я взглянулъ на берегъ и понялъ... Сашка, играя, бросилъ 
нечаянно въ меня камнемъ. И безъ того маленькій и жалкій, 
теперь онъ еще больше съежился, поблЬднълъ и сидЪлъ на 
бЪломъ пескЪ, глядя на меня широко открытыми испуган- 
ннми глазами. Съ чувствомъ, съ какимъ бросаютъ палкой въ 
собаку, быстро бъгущую мимо съ трусливо поджатымъ хво- 
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стомъ, я выскочилъ изъ рћъки и больно ударилъ Сашку по 
голой, согнутой спин»... 

Маленькое, но памятное событіе. 

Скоро, однако, у Сашки нашелся искренній другъ, кото- 
раго онъ полюбилъ всей душой, и который отвъчалъ ему 
тоже неподдъльной привязанностью. 

Въ одинъ изъ теплыхъ іюльскихъ вечеровъ мы -возвра- 
щались вс трое съ рћки. Мы немного утомились, но были 
довольны: въ ведеркЪ плескалось нЂъЪсколько плотвы и оку- 
ней. Сашка тащилъ волокомъ удочки и потому шелъ сзади. 

Тамъ, гдъ плотно убитая тропочка близко подходила къ 
селу и круто повертывала на крестьянскія усадьбы, была 
большая яма. Когда-то здЪсь стоялъ овинъ; теперь, кромЪ 
крапивы и мусора, въ ямЪ ничего не было. Проходя мимо 
ямы, Сашка вдругъ остановился и тихо позвалъ меня съ 
А ндрюшей. Мы подошли. 

— Послушайте... 

Мы наклонились надъ ямой и внимательно прислуша- 
лись. До насъ долетђћлъ тихій пискъ. Сашка положилъ 
удочки и осторожно спустился въ яму. На днЪ онъ еще 
разъ прислушался. Пискъ раздался еще громче, и Сашка 
‘безъ затрудневія нашелъ его виновника въ бурьянћ. Это 
былъ двухнедъльный котенокъ, сВреньюЙ, худенькій; ноги 
у него были перевязаны льномъ, и, такимъ образомъ, было 
отнято единственное средство бороться съ голодной 
смертью. Сашка бережно держалъ его на рукахъ. Мы 
на перебой гладили худенькую спинку котенка, подни- 
мали его мордочку и заглядывали въ глаза, должно быть, 
очень недавно увидъвшіе бълый свЪтъ: они были маленькіе, 
мутновато-синіе, безъ всякаго выраженія. Одинъ разъ мы 
вышибли его изъ Сашкиныхъ рукъ и отъ жалости не знали, 
что дЪлать. 

Туть же у ямы составился совЪтъ, какъ быть съ наход- 
КОЙ. 

Прежде всего развязали котенку ноги. Намъ было очень 
смЪшно, когда мы поставили его на землю, и онъ безпо- 
мощно разъЪхался на слабенькихъ, какъ мягкая резина, но- 
гахъ. 

— Я возьму его себъ,—проговорилъ Сашка. 

— А отецъ, а Мишуковъ?—спросили ;мы. 

— Они будутъ тебя ругать, а Мишуковъ все равно опять 
заброситъ...—-сказалъ Андрюша. 

— Мы возьмемъ его себ, —продолжалъ онъ и потянулся 
за котенкомъ, но Сашка прижалъ котенка къ себЪ и вовсе 
не желалъ разстаться съ неожиданнымъ кладомъ. 

Посл долгихъ споровъ и разсужденш, ръшено было 
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оставить находку СашкЪ и всъмъ вмЪстВ идти къ Мишу- 
кову съ просьбой не забрасывать кошку. 

Сверхъ всякаго ожиданія, и хозяева, и отецъ Сашки 
очень снисходительно отнеслись къ нашей просьб, должно 
быть, потому, что у Мишукова не было кошки, & мыши были, 
а можетъ быть, и потому, что мы ужъ очень жалостливо 
просили; у Сашки при этомъ слезы капали изъ-подъ бЂ- 
лыхъ рћсницъ. 

ДЪло уладилось. Степановна обЪщалась давать ежедневно 
молока. Съ этого времени у Сашки была дорогая ему за- 
бота. Котенокъ быстро росъ и оказался очень понятливымъ 
и шустрымъ. Его даже не приходилось тыкать мордой въ 
молоко: онъ рЪшительно наскакивалъ на черепокъ и быстро 
лакалъ розовенькимъ, нћжнымъ, тонкимъ язычкомъ. Часто 
Сашка уходилъ съ котенкомъ на усадьбу. Ляжетъ онъ на 
спину, а Кузька (такъ Сашка назвалъ котенка) ползетъ по его 
ТВлу, лизнетъ въ носъ, въ губы. Сашка захохочетъ, а ко- 
тенокъ отъ сотрясенія летитъ на трав вверхъ ногами. 
Сашка надрывается отъ смЪха. 

-- Кузька, Кузька! 

Котенокъ опять взбирается, и снова та же исторія. 

Неустрашимости и ловкости Кузька былъ поразитель- 
ной. Не смотря на свой малый возрастъ, онъ смЪло взби- 
рался’на болышя высоты, въ родЪ печки и стола, падалъ 
оттуда и опять лъзъ съ пытливой настойчивостью. Къ СашкЪ 
онъ привязался чуть не съ первыхъ дней и, если днемъ 
обходился безъ него, то ночью обязательно спалъ съ нимъ 
въ избЪ на лавкЪ. 

Отецъ, вообще рздко замЂчавшій Сашку, иногда спра- 
шивалъ его о котенк%. 

— Ну что, Сашонка, какъ твой котъ? Даетъ ли Степа- 
новна молока-то? 

Сашка отвъчалъ. какъ всегда, односложно, робко, но въ 
душ%, вЪроятно, былъ доволенъ, что, хоть благодаря кошк, 
на него больше обращаютъ вниманія. 

Когда котенку забывали дать молока, и онъ, голодный, 
мяукая, жался къ Сашк%ф, послъдній говорилъ объ этомъ 
обстоятельствъ намъ: 

— КузькВ молока-то не давали... 

Сашка ничего не просилъ, онъ только сообщалъ. Мы` 
проникались полнымъ сочувствіемъ къ КузькЪ, наливали 
въ бутылку молока и шли его кормить. 

Время летЪло быстро. Насталъ сЪнокосъ. Пала роскошная 
трава, оголились дотолЪ цвътущіе луга и усадьбы. Сашка 
работалъ, ворочалъ, сгребалъ, складывалъ съно въ копны. 
У нашего дъдушки тоже былъ покосъ; насъ, однако, рабо- 
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тать не заставляли. ВЪроятно, страшно хотзлось бы Сашк%Ъ. 
бросить грабли и идти съ нами, когда мы съ удочками про- 
ходили усадьбой Мишукова на рћъку. 

Когда пошли грибы, Степановна, если была дурная по- 
года, и другой работы не предстояло, будила Сашку на раз- 
свЪтЬ, давала ему большую корзину, и они отправлялись 
за грибами версты за 4—5. Мы любили брать грибы, осо- 
бенно бЪлые, но быть въ лъсу съ Сашкой намъ не удава- 
лось; большею частью бывало такъ, что, когда мы собира- 
лись съ дъдушкой въ лЪсъ, Сашка уже возвращался изъ. 
лъса съ перекинутой за плечи корзиной съ кръпкими б%- 
лыми грибами. | 

Скоро выгрћла рожь. Желтая, желтая, сверкала она подъ 
жгучими лучами іюльскаго солнца. Съ Казанской мужики 
приступили къ жнитву. Тамъ и сямъ среди золотыхъ хлЪб- 
ныхъ волнъ появились острова сћрыхъ выжатыхъ полосъ. 
ЗаскрипЪли долгуши, и у овиновъ появились скирды свЪ- 
жаго хлЪба. Въ концъ жнитвы Сашку заставили изъ свЪ- 
жей соломы вязать „паски“, которые всегда заранЪе гото- 
вятся для перевязыванья овсявыхъ сноповъ. 

Тихо, тихо въ селз. Народъ на пол. Издали доносится 
скрипъ хлЪбныхъ возовъ. Сидить Сашка у соломы и вер- 
ТИТ „паски“. Кузька возится рядомъ, хватаетъ лапками и 
зубами соломенный жгутъ и вмъстЬ съ нимъ вкатывается 
къ СашкЪ на колЪни. Мы и на рЪку сходимъ и обратно 
придемъ, а Сашка у избы все вертитъ и вертить „паски“ 
безъ всякой перемЪны, только ворохь ихъ вырастаетъ гсе 
больше и больше; и Кузька по прежнему съ пимъ играетъ. 

Въ одипъ изъ такихъ дней пришла къ СашкЪ мать. Мы 
вмЪстъ съ нимъ сидзли у „пасковъ“ и баловали съ котен- 
комъ. Алексъй Иваповичъ и хозяева были въ полз. 

Она тихо и незамЪЬтно подошла къ намъ со своею клю- 
кой и привязаннымъ за спиною холщевымъь узломъ. 

— Здравствуй, Сашка, работаешь? 

Она погладила Сашку по головЪ. Сашка даже не припод- 
нялся, а только коротко отвътилъ: 

— Здравствуй! 

Намъ съ братомъ сдЪлалось жутко, хотя въ Аксиньв 
ГригорьевнЪ ничего страшнаго не было. Высокая, печаль- 
ная, она скорЪе казалась доброй и ласковой; только въ 
глазахъ свътилось тихое, ровное, неизлзчимое безуме. 

— А отецъ-отъ гдз? 

— Въ полЪ съ хозяевами рожь дожинаетъ. 

Аксинья Григорьевна приложила руку къ глазамъ и по- 
глядђла въ даль, на широкое сЪро-желтое поле... Въ раз- 
ныхъ мЪстахъ чернЪли подвижныя фигуры мужиковъ и 
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бабъ; двигались возы, нагруженные тяжелыми, длинными 
снопами. 

Мы съ братомъ, не шевелясь, смотрћли на Сашкину 
мать, а онъ по прежнему равнодушно крутилъ свои грубые 
паски. 

— Ты скажи ему, что я была. 

Сашка молчалъ. 

— Я теперь на Муромъ пойду, муромскимъ чудотвор- 
цамъ поклонюсь. 

— Ты погоди, они скоро придуть,—проговорилъ Сашка. 

Въ его словахъ намъ послышалась нотка жалости къ 
матери. 

— Чего ждать-то; скажи, что была, больно жалЪть не бу- 
дутъ.—Она еще разъ погладила Сашку, поглядъла на насъ 
и пошла къ чернћющему вдали лъЪсу. 

Странное впечатлЪн!е оставило въ нашихъ сердцахъ это 

посъщеніе Аксивьи Григорьевны, какую-то грусть и безот- 
четное сожалЪн1е—къ ней ли, къ Сашкз ли... 
-  Страннымъ рисовался въ нашемъ воображеніи и городъ 
Муромъ, черный, большой, запрятанный въ лЪсахъ; постоянно 
звонятъ въ немъ колокола, и люди тамъ все плачутъ и мо- 
лятся. 

Мы долго смотрЂли ей вслъдъ; быстро исчезала она изъ 
нашихъ глазъ и скоро совсъмъ скрылась въ лощинкћВ у 
опушки осиноваго лЪса. 

— Сашка, тебЪ жалко мать?—обратились мы къ Сашк%, 
когда немного отдЂълались отъ грустнаго настроенія. 

— НЪтъ, не больно, она глупая. 

Мы хорошо даже тогда понимали, что Сашка своимъ 
умомъ не могъ дойти до мысли, что его мать глупая. Она, 
какъ видно, его любила и только для него заходила сюда. 
Взглядъ Сашки на мать былъ чужимъ вгглядомъ, внушен- 
нымъ. Это обстоятельство лишало его самой дорогой для 
ребенка привязанности. 

Скосили овесъ. Грустно стало на душЪ. Скоро осень. 
Жаль теплаго лъта. ЛЂсъ, рЂъка, широкое, пеоглядное хлЪъб- 
ное поле, луга съ щавелемъ и молочаемъ и всяческими слад- 
кими дудками—какъ все это мило сердцу даже при воспо- 
минан!и!| Что же было тогда? Дни становились замЪтно ко- 
роче. Мы съ братомъ старались, какъ можно полнЪе, восполь- 
зоваться остаткомъ лЪта. Съ утра были на рЪкъ; иногда прихо- 
дили домой обЗдать, иногда до вечера оставались тамъ; пе 
вечерамъ звонили на своей колокольн%, или играли въ лап- 
ту и городки. 

Сашки цълую недълю не было дома. Мишуковъ гдз-то 
далеко снялъ пустошь и увхалъ туда за травой. Съ нимъ 
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пофхали АлексЪй Ивановичъ и Сашка. Сашкъ очень не хо- 
тБлось Вхать. Особенно жаль ему было разставаться съ 
Кузькой. : 

Скучно было на пустоши; Ъли тамъ лишь огурцы да 
хлЪбъ; съ утра до вечера сушили траву, спали: Мишуковъ 
въ телЬгЪ, Сашка съ отцомъ на лугу, на сЪнЪ. 

Радъ былъ Сашка воротиться домой, хотя и не родной 
былъ домъ, — особенно радъ былъ котенку, который тотчасъ 
узналъ его и дружелюбно терся объ его ноги. 

Когда настало время молотьбы, Сашку заставили гонять 
на молотилкВ лошадей. Съ утра до вечера стоялъ онъ на 
вращающейся площадкз и похлестывалъ длиннымъ кнутомъ 
худыхъ деревенскихъ клячъ. Подт, конець дня у Сашки 
кружилась голова, его тошнило, а мы ему завидовали: такъ. 
хорошо казалось намъ стоять съ кнутомъ, повертываться 
изъ стороны въ сторону и погонять лошадей... Кругомъ. 
такъ весело! То и дъло подъъгвжаютъ возы со снопами, несутъ. 
снопы въ молотилку; тамъ жужжитъ приводной ремень, бы- 
стро, быстро вращается желВзный съ толстыми иглами бара- 
банъ и ожесточенно грызетъ свЪъ же колосья. Безголовая соло- 
ма, сухая и желтая, съ трескомъ вылетаетъ изъ-подъ зубьевъ. 
барабана и рыхлымъ пластомъ устилаетъ плотно убитую 
почву овина; солому дружно подгребаютъ и выволакивають 
вонъ, а она опять и опять накопляется, и снова волокутъ ее 
изъ овина къ молодому быстро растущему стогу. 

Въ это время случилось въ жизни Сашки великое не- 
счастіе: его Кузька, почти совсфмъ выровнявшійся въ хоро- 
шенькую кошку, опрокипулъ и разбилъ кринку съ молокомъ. 
Въ другой разъ это, можетъ быть, и прошло бы безъ 0со- 
быхъ послъдствій; теперь же Мишуковъ былъ на что-то 80лъ, 
а Степановна очень жалћла молоко, потому что осенью его 
„шиломъ хлебаютъ“. И погибъ Кузька. 

Мишуковъ швырнулъ въ оробъвшую кошку чуракомъ и 
перешибъ ей заднія ноги: потомъ взялъ ее за шиворотъ и 
понесъ въ огородъ. Сашка все это видълъ; его сердце обли- 
лось кровью; ему хотЪфлось крикнуть, побЪжать къ кому-ни- 
будь за помощью, схватить Мишукова за руку и отнять у 
него котенка. Ничего этого Сашка не сдЪлалъ; онъ безпо- 
мощно, съ побълъвшими губами, прижался къ изгороди и 
издали смотрълъ, что будеть. Мишуковъ вырылъ ямку и 
сунулъ туда жалобно мяукающаго котенка; онъ, должно 
быть, карабкался, потому что Мишуковъ опустиль въ яму 
ноги и прижалъ Кузьку. НЪсколько комковъ земли, и почва 
сравнялась надъ кошкой. Для прочности двла Мишуковъ 
потопалъ св жую могилку... 

Долго послЪ этого тупая боль лежала па сердцЬ Сашки. 
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Овъ немного похудълъ и осунулся; при крикахъ и шум% 
ниже нагпбалъ голову, и чаще дрожали его бћълыя рћсницы. 
Онъ по прежнему ходилъ съ нами на рЪку, даже звонилъ по 
вечерамъ у насъ на колокольн%, но все зто машинально, 
какъ-то безсознательно. 


Въ началЪ сентября подулъ холодный, безпорядочный 
вътеръ. 

Сначала по небу шли высокія, тонкія, бЪлыя облака. Скоро 
поплыли они ниже, потомъ слились въ одну, темно-сърую 
массу и двинулись безпрерывными безпросвътными рядами. 

Крапнулъ дождикъ, усилился и полилъ косыми обиль- 
ными струями на дотолЪ пыльную дорогу, сухіе поля и луга. 
И образовалось кругомъ топкое болото, ноги не вытащишь. 
Поблекла зелень, и полетћли золотые листья на мертвыя, 
осиротвлыя поля. 

Мы чаще стали заглядывать къ Мишукову. Степановна 
пойло коровамъ готовитъ или сидитъ, какъ всегда, у окна, 
грызетъ зернышки и сухо кашляетъ. Мишуковъ на мосту 
хомутъ чинитъ, либо столярничаетъ что-нибудь; многое про- 
щали мы ему въ его жестокости и суровости за мастерскія 
подЪлки: какіе великолћпяые тугіе самострълы дълалъ онъ 
намъ и выгибалъ отличныя дубовыя трости! 

Алексъй Ивановичъ тоже не сидЪлъ безъ дЂла; онъ былъ 
мастеръ на всз руки: сапоги мужикамъ подшивалъ, валенки 
кожей „обсоюзивалъ“, чиниль корзины, платье и пр. 

Сашку посадили за букварь. Не давалась ему книга. Си- 
дитъ онъ съ ней у стола, подъ кивотомъ съ фольговыми 
образами, и учить азы. Особенно противны были ему буквы 
„р“ и „ф“. СмЪшивалъ ояъ ихъ и запомнить никакъ не 
МОГЪ. 

— Читай, Сашка, читай!—говорилъ АлексъЪй Ивановичъ. 

— Го-го-го... —читаетъ Сашка. 

— Загоготалъ; дальше разбирай... 

— Го... го... 

— Ровно жеребенокъ,—смЪется Степановна. 

Отецъ сердится: 

— Дальше-то что же, дуракъ! 

— Я не знаю, букву забылъ, —сквозь зубы шепчетъ Сашка. 

— Забылъ!..—передразниваетъ Сашку отецъ. 

— Го-ра, съ громадными усиліями выговариваетъ Сашка 
ненавистное слово. 

Не видя конца мученіямъ, Сашка сначала замазалъ въ 
букварЪ „р“ и „ф“, а потомъ протеръ насквозь ихъ нена- 
вистные образы. Однако, и это не спасло его отъ страданій: 
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Всюду эти буквы уничтожить было нельзя; тогда Сашка за- 
рылъ букварь въ коровьемъ хлЪву. Отецъ выпоролъ его, а 
потомъ отдалъ въ школу вмЪстЪ съ нами. 

Черезъ три недћъли его изъ школы, однако, взяли обратно. 
Учительница, молодая и ретивая, отказалась научить его 
грамотЪ. На ея вопросы Сашка или молчалъ, или несъ та- 
кую „несуразицу“, что трудно быдо уловить въ его словахъ 
хотя маленькую искорку челов ческаго смысла. Какъ и дома 
за азбукой, онъ робълъ, краснълъ до корней волосъ, и потъ 
капалъ съ его узкаго покатаго лба. 

И опять цзлые дни сидзлъ Сашка дома, полный повино- 
венія и страха; трудно было при этомъ рЪшить, кого онъ 
больше боялся: отца, волосатаго грубаго Мишукова или ти- 
хой вкрадчивой Степанихи. 


———ыЫы—— 


Въ серединЪ октября стояли ясные, свЪже дни. ЛЂЪса 
оголились, и стояли отдъльныя березы и осины, точно си- 
роты, обиженныя и забытыя. ИзрЪдка проносились въ глу- 
бокой выси синяго неба треугольники запоздалыхъ журавлей, 
и ихъ крикъ, жалобный и прощальный, слышенъ былъ раньше, 
чЪмъ они показывались на глаза. Прозрачный, точно чисто- 
протертое стекло, воздухъ облегчалъ взглядъ вдаль, и небо 
казалось чистымъ, холоднымъ, недосягаемымъ. Рыли карто- 
фель; бабы возились со льномъ. Мишуковъ воспользовался 
хорошими днями и поћхалъ въ общинный лЪсъ за дровами, 
запасаться на зиму. Сашку онъ взялъ съ собой—потаскать 
дрова, присмотрћъть за лошадью. 

Помию, рано утромъ мы съ братомъ отправились въ школу, 
а Сашка въ рыжемъ картузЪ и рваной шубенкЪ стоялъ у 
своего дома, у запряженной лошади. Онъ снялъ картузъ и 
поклонился намъ. Мы что-то ему крикнули... Вышелъ Мищу- 
ковъ; они съ Сашкой сзли въ телћгу и поћхали за дровами. 
Больше Сашку мы не видали. 

Мишуковъ воротился изъ лЪса скоро и, вмЪсто дровъ, 
привезъ мертваго Сашку, прикрытаго рванымъ полушуб- 
КОМЪ. 

Какъ стало потомъ извъстно, Мишуковъ, по пріъздЪъ въ 
лЪеъ, оставилъ Сашку у лошади, а самъ отошелъ искать 
поудобнЪе подъъздъ къ своей „четверкћ“ дровъ. Когда Ми- 
шуковъ воротился, Сашка лежалъ навзничь у подножья 
старой дуплистой березы съ разбитой грудью и продавлен- 
ной головой. 

Лошадь перевернула телЪгу и съ „передками“ отбЪжала 
далеко въ сторону. Очевидно, она чего-нибудь испугалась, 
бросилась и пришибла Сашку колесами или ногой. 
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Мишуковыхъ Сашкина смерть сначала испугала, но они 
сразу успокоились, когда безусловно была установлена, слу- 
чайность этой смерти. Алексьй Ивановичь тоже скоро съ. 
ней примирился; на другой день онъ такъ же равнодушно: 
дЪлалъ СашкЪ гробъ, какъ подшивалъ сапоги и починялъ 
поддевки... Меня съ Андрюшей, при первомъ извЪсти, по- 
разила не самая смерть Сашки, а ея особенность, необычай- 
ность. Насъ занимала мысль, какъ это Сашка остался съ 
лошадью, чего она испугалась и какъ его задавила. Ночью, 
когда мы остались одни и легли въ постели, мы долго не 
могли заснуть. Намъ все мерещился р%Ъдкій, облетЪвпий 
березовый лЪсъ; Сашка лежитъ у дерева и кровь течетъ 
изъ его разбитой груди... 

Къ холоднымъ, равнодушнымъ мыслямъ незамЪтно при- 
мъЪшалось какое-то щемящее, тягостное ощущеше. Мы долго 
ворочались съ боку на бокъ. 

— Андрюша, ты спишь?---тихо спросилъ я. 

— НъЪтъ, а что? | 

— Какъ думаешь, Мишукову жалко Сашку? 

— НЪтъ, если бы онъ его жалълъ, онъ не зарылъ бы 
Кузьку,—резонно отвътилъ Андрюша. 

Мы помолчали. 

— ТебЪ хотзлось бы увидЪть живого Сашку? —прогово- 
рилъ Андрюша. 

— Еще бы!.. Я самъ хотЪлъ спросить тебя объ этомъ... 

Мы встали утромъ съ красными глазами. Непонятное ощу- 
шщеніе мучило насъ по прежнему, даже какъ будто сильнЂе 
давило на сердце. Такъ или иначе оно должно было разрв- 
шиться, мы это чувствовали. 

И въ школЪ было скверно на душЪ. Точно мы совер- 
шили большую несправедливость; точно мы, и только мы 
были виноваты въ случайной смерти Сашки. Мать съ дВдуш- 
кой замЪфтили, что мы повесили носы. 

— Сашку жалъють, — сказалъ дъдушка и кивнулъ въ. 
нашу сторону головой. 

— Да, дътки? — спросила мать. У насъ навернулись слезы 
на глаза. 

Въ сумерки я тихо вышелъ изъ дома и незамътно для 
другихъ пробрался къ избъ Мишукова; осторожно, будто 
охраняя важную тайну, вошелъ я во дворъ и проскользнулъ. 
ВЪ „клътку“, гдз, какъ слышалъ, положенъ былъ Сашка. 
Въ переднемъ углу у темныхъ иконъ съ мЪдными потуск- 
шими сіяніями смутно горЪла лампада. Сашка, завернутый 
въ бЪлое, лежалъ на широкомъ черномъ столЪ. ЛЪтомъ на 
этомъ столЪ мы и Сашка пили чай съ малиной. Я не чув- 
ствовалъ робости. 
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Вдругъ въ глубинЪ полутемной комнаты послышался шо- 
рохъ; я оглянулся и увидълъ блЪъдное лицо брата... 

Странная встрЪча не удивила насъ, но когда мы взгля- 
нули другъ другу въ глаза, туманная мучительная мысль- 
ощущен!е вылилась въ невыносимую жалость къ Сашкъз. 

Намъ было жаль не Сашку-раба, мы не думали, что те- 
перь некому будетъ возить насъ въ коротняхъ, звонить въ 
каменные колокола и пр., намъ было жаль Сашку -человЪка. 
Глядя на его вытянутое короткое тзльце, мы поняли и нашу, 
и общую несправедливость къ Сашкв. 

ВсЪъ надъ нимъ смъялись, били его, а кто, кром%Ъ безум- 
ной матери, пожалЪлъ и приголубилъ? 

И вотъ, всъ моменты жалости и любви, которые должны 
бы были выпасть на долю Сашки при его жизни, собрались 
въ груди нашей теперь, у мертваго его тЪла, и болЪзненно 
стЬснили наши маленькія сердца. 

Мы прижались къ столу, опустили свои головы на его 
холодную черную доску и тихо заплакали жгучими, безпо- 
мощными слезами... 

На третій день Сашку схоронили. Дорогою изъ Мурома 
случайно попала на похороны Аксинья Григорьевна. 

Она плакала, какъ вполнъ здоровая, и первая бросила 
комокъ земли на гробъ Сашки. 

Уходя въ дальнюю, безконечную дорогу, она тихо гово- 
рила про себя: 

— Больше не приду, разбойники, жалости въ васъ нЪтъ! 
Убили младенца! — и слезы туманили ея сЪрые, безумные 
глаза. 


А. Сотсковъ. 


Тюнь. Отл+лъ І. 12 
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Романъ изъ крестьянской жизни. 


Людвига Тома. Пер. съ нЪм. 3. А. Венгеровой. 


ХУ. 


— Правая нога начинаетъ, лћвая дълаеть полуоборотъ 
направо. Итакъ, еще разъ! Разъ, два, три, разъ, два, три! 

Бывшій герцогскій придворный танцмейстеръ Меркле 
давалъ урокъ танцевъ, и въ зал ресторана Шимеля собра- 
лось двћнадцать студентовъ и столько же дзвушекъ съ 
цъзлью научиться танцовать въ шесть уроковъ. Меркле взялея 
выполнить эту задачу и относился къ ней чрезвычайно 
серьезно. Онъ написалъ въ свое время книгу о танцахъ, и 
книга эта начиналась такъ: „Танцы, какъ искусство, пред- 
ставляютъ собою самое совершенное въ эстетическомъ отно- 
шеніи движеніе формъ; они являются символомъ пластиче- 
ской красоты. Танцы это—стремленіе придать тЪлу величай- 
шую красоту, преобразить его граціей, придать ему эстети- 
ческое значеніе. Такова во всякомъ случа точка зря, на 
которой стою я, какъ представитель современнаго искусства 
танцевъ“. 

И онъ жилъ согласно своимъ принципамъ. Онъ никогда 
не ставилъ ноги на полъ рядомъ, какъ это дълается обыкно- 
венно, а всегда ставилъ одну на кончикъ пальцевъ, изящно 
сгибая ее полукругомъ. Руки онъ не сжималъ въ кулаки 
и не засовывалъ въ карманы, не свъшивалъ, какъ попало, 
такъ какъ именно рукамъ онъ придавалъ особое значение, 
считая, что ихъ задача—символически воплощать пластиче- 
скую красоту въ движеніяхъ. Для этого онъ считалъ нуж- 
нымъ отдзлять мизинецъ отъ другихъ пальцевъ и при- 
жимать къ губамъ закругленный указательный палецъ. И 
хотя Меркле достигъ совершенства самъ, но прививать его 
другимъ оказалось безконечно труднымъ. Среди его учени- 
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ховъ были молодые люди, которые по строенію тђла были 
‘ничуть не изящнВе, чЪзмъ молодыя лягавыя собаки. Имъ 
нужно было сдЪлать большое умственное напряженіе для 
“того, чтобы двинуть рукой или ногой по указанію учителя. 
Никакія округленныя движенія у нихъ не выходили, затЪмъ 
юни никакъ не могли научиться не притопывать каблуками 
шри танцахъ и падали, какъ сраженные молніей, когда пы- 
тались удержаться на кончикахъ ногъ. А среди ученицъ 
Меркля нъкоторыя чувствовали всю безпомощность своего 
пола именно въ тотъ моментъ, когда начинались танцы, и 
макъ крБпко держались за своихъ кавалеровъ, точно нужно 
было перейти черезъ бурный потокъ или спастись изъ го- 
рящаго дома. И по отношенію къ нимъ тоже трудно было 
достигнуть, чтобы танцы ихъ стали символомъ пластической 
красоты. Но Меркле могъ всего добиться. 

Онъ сдВлалъ знакъ толетому господину, сидъвшему за, 
роялемъ, и тотъ сталъ играть вальсъ. Одинъ изъ молодыхъ 
-людей безжалостно выхватилъ хорошенькую блондинку изъ 
круга ея подругъ, сталъ бЪгать вокругъ нея, толкая ее 
своими колВнами, выгибая ей бока, и такъ трясъ ее, точно 
хотБлъ вытрясти все, что въ ней было. 

— Остановитесь! — Игра на рояли прекратилась. 

— Поменьше горячности, молодой человћкъ, — сказалъ 
`Меркле.— Именно въ вальсЪ должна проявляться эластич- 
ность движеній, и все тВло должно двигаться съ естественной 
тращей. Смотрите, вотъ такъ. Правая нога начинаетъ въ 
тактъ, лЪвая дђВлаетъ полуоборотъ направо. 

Снова раздались звуки вальса. Молодой человъкъ снова 
попытался одолъть препятствія. Онъ стиснулъ губы, сталъ 
упорно глядЪть въ землю и такъ настойчиво топалъ но- 
гами по одному м%Ђесту, точно долженъ былъ растоптать 
множество насЂкомыхъ. ЗатЪмъ онъ отшвырнулъ свои ноги, 
ҡакъ бы не желая никогда больше видЪть ихъ, потомъ . 
-талъ кружиться на мъст, какъ будто черезъ его тђло 
‘продзли желЪзный прутъ. А молодая блондинка прыгала 
при этомъ совершенно самостоятельно, такъ какъ никакъ 
не могла продзлывать вмъстЪ съ нимъ вс эти непредви- 
дънныя движенія. 

— Стойте! —скомандовалъ Меркле.—Н$Ътъ, молодой чело- 
вЬкъ, вамъ еще нужно поупражняться въ позиціяхъ. Вы 
недостаточно тверды въ движеніяхъ, чтобы вести даму. Дру- 
тая пара. Пожалуйте! 

Изъ рядовъ вышелъ высокій юноша и, вытянувъ руки, 
держалъ на почтительномъ разстояніи отъ себя свою красно- 
‘щекую даму 

— Держитесь непринужденно! —училъ его Меркле.—Да- 

12% 
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ма должна прижиматься къ кавалеру съ естественной гра-- 
щей, но не слишкомъ нВжно. Вотъ такъ —это ужъ ничего.. 
Разъ, два, три, разъ, два, три. Хорошо! Браво! У васъ дЪло. 
идетъ на ладъ, господинъ Мангъ, только еще побольше не-. 
принужденности. 

Сильвестръ прошелся по всей залћ и вышелъ съ честью. 
изъ испытанія; танцмейстеръ сказалъ ему: „Вы будете. 
однимъ изъ лучшихъ танцоровъ на вечерћ. Я быль бы. 
очень радъ, если бы и другіе дћлали таюе успћхи,. 
какъ вы“. 

Все это общество упражнялось въ танцахъ вовсе не для. 
того, чтобы придать тВлу высшую красоту, а съ совершенно. 
опредзленной цзлью. Студенчесый союзъ „Кліо“ рћшилъ. 
устроить танцовальный вечеръ, и молодые члены союза го-. 
товились къ этому событію. Сильвестра пригласилъ къ. 
участію въ урокахъ танцевъ и потомъ на вечерЪ одинъ изъ. 
его школьныхъ товарищей. Онъ не далъ согласія сразу, . 
боясь, что можеть вызвать пререкан1я участемъ въ столь. 
суетномъ времяпрепровождени. Но старикъ Шратъ объ-. 
яснилъ ему, что въ жизни очень важно умЪть при случаћ. 
повертЪть въ танцахъ хорошенькую дзвушку, а его прія- 
тель разсказалъ ему, что на вечерЪ будетъ избранное об- 
щество, что придутъ дочери ректора, дочери совЪтника. 
Кюфеля, дочь купца Шпорнера. Тогда Сильвестръ еще разъ. 
обсудилъ вс обстоятельства и далъ свое согласіе. Онъ ни 
разу не говорилъ съ Трудхенъ съ того знаменательнаго. 
вечера. Видать ее ему приходилось за это время ровно два. 
раза: онъ ясно помнилъ каждую изъ этихъ встрћчъ. 

Въ первый разъ онъ ее увидълъ за несколько дней до 
Рождества, когда шелъ вечеромъ по Театинерштрассе. У 
оконъ магазиновъ толпились люди, разглядывая выставлен- 
ные для подарковъ товары. Вдругъ передъ однимъ изъ ма- 
газиновъ онъ увидълъь изящную, статную даму и рядомъ. 
съ нею стройную дъвушку съ пышными волосами, свер- 
нутыми въ красивый узелъ. У Манга вдругь сдфлалось. 
сердцебіеніе, и онъ остановился, какъ вкопанный, устремивъ. 
глаза на мъховую шапочку и на узель волосъ. Молодая 
дћвушка случайно обернула голову и случайно встрЪти- 
лась взглядомъ съ Мангомъ. Онъ посп®шно снялъ шляпу, 
но слишкомъ оробЪлъ, чтобы внимательно взглянуть ей въ. 
лицо. КромВ того, вся кровь бросилась ему въ голову, и у 
него шумЗло въ ушахъ. Все это вмВстВ съ сердцебіеніемъ 
затемнило ему взоръ, и онъ такъ и не зналъ, дЪйствительно 
ли она ему кивнула головой, дЪйствительно ли улыбнулась 
и покраензла, какъ ему показалось. Или это такъ казалось 
пзъ-за разноцвЪътныхъ лампочекъ, горъвшихъ въ окнВ съ. 
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выставленными товарами. Сильвестръ долго думалъ потомъ 
объ этомъ и никакъ не могъ придти къ р%шительному вы- 
воду. 

Второй разъ онъ ее встрътилъ третьяго января, на Мак- 
симиліановской площади. Сильвестръ шелъ съ своимъ уче- 
никомъ, сыномъ Ганса Вейса изъ Пирмазенса. Онъ говорилъ 
ему какъ разъ о томъ, что диктаторъ Луцій Корнелій Сулла 
вовсе не былъ убійцей Юлія Цезаря, какъ предполагалъ 
его ученикъ, и что это подозрВніе уже потому падаетъ 
‚само собой, что Корнелій Сулла умеръ, болђе чъмъ за 
‘тридцать лћътъ до убійства Цезаря. Но Сильвестръ вдругъ 
‘прервалъ свои историческія объясненія, замЪтивъ двухъ 
:молодыхъ дЂвушекъ, показавшихся изъ-за угла. Онъ бы- 
‘стро снялъ шляпу и опять такъ растерялся, что не уви- 
‚далъ, отнеслась ли фрейлейнъ Гертруда Шпорнеръ благо- 
склонно къ его поклону. На этотъ разъ, однако, у него 
“была возможность удостовзриться въ этомъ. Когда онъ 
возобновилъ н%зеколько разесъяннымъ тономъ свои разъясне- 
нія и сталъ распространяться о личности Корнелія Суллы, 
‚его ученикъ сказалъ: 

— Она, кажется, ждала, что вы съ ней заговорите. 

— О комъ вы говорите? 

— О дБвушк®, которой вы поклонились. Она даже 
остановилась передъ магазиномъ вмЗетЪ съ своей спут- 
ницей. 

— Почемъ вы знаете, Джонъ? Нельзя заговаривать пер- 
вому съ дамой—знайте это. 

Сильвестръ сказалъ это такъ увВренно, точно возвЪщалъ 
великую истину. Но внутренно онъ дзлалъ себъ величай- 
шіе упреки. Онъ подробно рисовалъ себЪ въ воображеніи, 
какъ бы ему слБдовало поступить и что бы изъ этого вы- 
‘шло. Онъ бы могъ, напримЪръ, сказать фрейлейнъ Гер- 
‘трудЪ: „Я только хот8лъ освћдомиться о томъ, какъ по- 
живають ваши родители“, или же: „Позвольте мнъ <=про- 
сить, двлаете ли вы по прежнему таке большіе успЪхи въ 
игрЪ на фортепьяно?“ 

Весьма вћроятно, что фрейлейнъ Гертруда отвътила бы 
ему любезнымъ тономъ, и онъ могъ бы предложить еще нВ- 
сколько вопросовъ: о здоровьи сначала ея отца, а потомъ 
ея матери и даже о томъ, какъ она сама поживаетъ. Силь- 
вестръ твердо рБшилъ не упустить слЬдующій случай и 
нарушить самымъ кореннымъ образомъ законъ, который онъ 
только что провозгласилъ въ назиданіе своему ученику. Но 
судьба предохраняла его отъ подобнаго безразсудства. Хотя 
онъ съ этихъ поръ избиралъ для прогулокъ со своимъ уче- 
никомъ большей частью именно Максимиліановскую площадь, 


182 Г. ЛЮДВИГЪ ТОМА. 


но его объясненій уже ни разу боле не прерывало по- 
явленіе двухъ веселыхъ молодыхъ дВвицъ, и онъ могъ без-. 
препятственно пополнять пробЂлы въ образованіи своего. 
ученика. 

Мысленно Сильвестръ становился все болЂе и болђе 
предпріимчивымъ. Почему ему не ходить какъ можно чаще- 
по Розенгассе и такимъ образомъ ни добиться во что бы то 
ни стало желанной встрЂчи. ВВдь могъ же онъ, какъ всякій 
другой житель города, пройти какъ ни въ чемъ не бывало. 
мимо магазина наслздниковъ Шпорнера и даже случайно- 
взглянуть вверхъ, на третье окно въ первомъ этаж и столь. 
же случайно увидать тамъ одного изъ членовъ семьи Шпор- 
неровъ. 

Таковы были намВренія Сильвестра Манга, и онъ твердо 
рБшилъ осуществить ихъ; онъ даже доходилъ нфсколько. 
разъ до угла Розенгассе. Но съ этого пункта онъ каждый 
разъ поворачивалъ назадъ, потому что ему вдругъ прихо- 
дили въ голову разные доводы противъ его предпріятія... 

Одинъ разъ, однако, онъ собрался съ духомъ и съ са- 
мымъ невиннымъ выраженіемъ лица повернулъ на Розен- 
гассе. Но шаги его все замедлялись по мЪръ того, какъ 
онъ приближался къ дому Шпорнеровъ. Онъ прошелъ мимо 
магазина, прижимаясь къ самой стЪнЪ, и быстро скользнулъ. 
мимо двери, чтобы не попасться на глаза фрау Шпорнеръ, 
которая могла вЪдь, сидя у ‘кассы, какъ разъ выглянуть въ 
эту минуту на улицу. 

Ахъ, какъ пріятно пахло кофеемъ! Какъ привЪтливо- 
сверкала мъдная ручка дверей! И какъ весело курилъ свою. 
трубку негръ на вывЪекЪ! 

Сильвестръ рисоваль себЪ въ воображении картину 
встрЪчи съ Шпорнерами: онъ отправится на балъ вмЪетЪ. 
съ асессоромъ Шратомъ. Асессоръ Шрать подойдетъ по- 
здороваться съ семействомъ Шпорнеровъ, а Сильвестръ смо-. 
жетъ воспользоваться этимъ, чтобы засвидЪтельствовать въ. 
свою очередь свое почтеніе отцу, матери и дочери. 

— ЗачБмъ мнъ идти на балъ? —протестовалъ Шратъ. 

— Ну, пожалуйста, пойдемте? Вамъ будетъ очень весело, — 
упрашивалъ Сильвестръ. 

— Я вовсе въ этомъ не увзренъ. 

— Вы не пожалћете, что пошли, ручаюсь вамъ. Гуфна-. 
гель говоритъ, что на балу будетъ очень избранное обще-. 
ство. 

— А кто это Гуфнагель? 

— Председатель союза „Кліо“. Студенть филологиче- . 
скаго факультета. 

— Филологъ? Это, конечно, доказываетъ, что онъ чело-. 
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въкъ серьезный. И онъ ручается за то, что будетъ только 
самое избранное общество? 

— Да, всЪ видные люди въ городЪ и высшая админи- 
страція. 

— Воть какъ. А скажите, Сильвестръ, въ числВ имени- 
тыхъ гражданъ, не придеть ли также нзый Михаилъ 
Шпорнеръ? Меня это интересуетъ, потому что этотъ госпо- 
динъ мой поставщикъ чая и табака. 

Сильвестръ покраснзлъ, старикъ Максъ Шратъ вы- 
нулъ трубку изо рта и разсмћялся отъ души. 

— Ахъ, вы, тихоня! Вотъ ужъ два дня, какъ вы мн% раз- 
сказываете про разныя великолЪшя и удовольствія, кото- 
рыя ожидаютъ меня на балу, а про главное молчите. 

— Я полагалъ... 

— Вы полагали, что я пойду на балъ, чтобы поглядзть 
опять на высопоставленныхъ лицъ? 

— Такъ, значитъ, вы пойдете на вечеръ? 

— Можеть быть, ради васъ. 

— Не могу вамъ выразить свою радость! Я вамъ безко- 
нечно благодаренъ. 

— Но чего вы собственно ждете отъ моего посредни- 
чества. Хотите, чтобы я расхвалилъ всЪ ваши качества ея 
родителямъ. 

— Н%Ътъ, только будьте со мной на вечерЪ. При васъ я 
ръшусь заговорить съ родителями. 

— Хорошо. Говорите съ родителями, но не забудьте 
пригласить танцовать фрейлейнъ Гертруду. Я постараюсь 
поддержать хорошее настроеніе ея отца. Посл ужина 
легко завязать разговоръ. Я наведу его на бесБду о раз- 
волкЪ чая. 

Сильвестръ Мангъ почувствовалъ большое облегченіе, 
когда Шратъ далъ согласіе быть на балу. Онъ надЂялея, 
что асессоръ Шратъ послужитъ ему щитомъ противъ уди- 
вленныхъ взглядовъ Фрау Шпорнеръ и будетъ выразите- 
лемъ его искренняго преклоненія передъ нею, а также 
выяснить вс$ обстоятельства, оправдывающія его участіе 
въ подобнаго рода увеселеніяхъ. 

Балъ состоялся въ залЪ самаго большого ресторана. 
Танцы начались въ восемь часовъ полонезомъ и закончи- 
лись уже подъ утро котильономъ. Въ началВ бала молодые 
люди отвћшивали церемонные поклоны дђвицамъ, дъвицы 
смущенно поглядывали на кавалеровъ, а въ конц} веЪ 
болтали самымъ непринужденнымъ образомъ. Въ началЪ 
съ лица танцмейстера Меркле не сходила страдальческая 
улыбка, а въ конц онъ сіялъ отъ удовольствия, радуясь, 
что все такъ хорошо наладилось. 
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Сильвестръ пришелъ очень рано. Онъ хотЪлъ подождать 
Шрата и пойти вмъстБ съ нимъ, но тотъ послалъ его 
‚ впередъ одного. 

— Я хочу поужинать съ полнымъ спокойствіемъ, —ска- 
залъ онъ,—и не хочу ставить на пробу вашего терп%нія. 
Вы внутренно считали бы минуты, и я казался бы вамъ 
безсердечнымъ чудовищемъ. Идите одни и ждите меня на, 
полз битвы. 

Векорз Сильвестръ и другіе члены союза „Кліо“ стали 
у дверей залы въ ожиданіи гостей. Сильвестръ глядълъ на 
входящихъ съ замиранемъ сердца. 

— Вотъ теперь, —думалъ онъ каждый разъ, когда отво- 
рялась дверь. —Н%фтъ, опять не она.—ОнЪ началъ падать ду- 
хомъ. 

Они, по всей вЪроятности, не придутъ. Фрау Шпорнеръ, 
вћроятно, узнала, что на вечерћ будутъ люди, которымъ ей 
уже пришлось дћлать внушенія, и, навърное, заявила, что 
имъ не подобаетъ быть на этомъ вечеръ. Глубокій басъ 
Гуфнагеля вывелъ его изъ мрачныхъ размышленій. 

— Мангъ, не пора ли, по твоему, начать приглашать дамъ? 

Сильвестръ посмотрълъ на своего пріятеля, совершенно 
не понимая, что онъ говоритъ. Что ему до всего этого? Что 
для него весь этотъ балъ? Онъ отвЪтилъ что-то, и опять 
устремилъ глаза на дверь, которая въ эту минуту какъ 
разъ снова открылась. Наконецъ-то—вотъ и они! Въ залу 
вошла величественная фрау Шпорнеръ. Ея шелковое 
платье шуршало такъ, какъ можетъ себЪ позволить шур- 
шать лишь очень плотный и дорогой шелкъ. За нею появи- 
лась молодая дзвушка въ бЪломъ; глаза ея стали сейчасъ 
же искать кого-то въ зал и весело блеснули, когда оста- 
новились на Сильвестрз. ЗатЬмъ явился въ длинномъ чер- 
номъ сюртуквВ и добродушнъйшій папаша. 

Не было больше сомнъній: фирма Шпорнера пришла на, 
балъ. Сильвестръ стоялъ въ нерЪшительности. Что дзлать: 
поспЪшить ли имъ наветръчу и поздороваться съ родите- 
лями? Т%мъ временемъ успълъ явиться столь нетерпливо 
ожидаемый Шратъ. Сильвестръ бросился ему навстрЪчу, очень 
взволнованный. | 

— А я ужъ боялся, что вы опоздаете, — сказалъ онъ. —Пора 
приглашать дамъ, дольше откладывать нельзя. 

— Развъ ужъ такъ поздно? А именитое семейство уже 
прибыло? 

— Да. 

— Ну, такъ отправимся къ нимъ. 

Храбрость, еъ которою Шратъ направился къ Шпорне- 
рамъ, поразила Сильвестра. ВетрЪча вышла очень радуш- 
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жой. Фрау Шпорнеръ, повидимому, искренно обрадовалась 
Шрату. | 

— Какъ? это вы, господинъ асессоръ!—сказала она.— 
Какъ я рада васъ видзть! Вотъ ужъ не ожидала ветр®тить 
васъ здЪеь. 

— Это звучить почти упрекомъ и глубоко меня огор- 
сҹаетъ. Но позвольте мн представить вамъ моего молодого 
друга, господина студіозуса Манга. 

— А, господинъ Мангъ! Какъ вы поживаете? Почему 
васъ совсВмъ не видно? 

У папаши Шпорнера была плохая память, и онъ совер- 
шенно не ум%лъ владЪть своими чувствами, не умЗлъ дер- 
жать ихъ въ должныхъ границахъ. Онъ такъ сердечно 
жаль руку Сильвестру, точно ему никогда не внушали, 
что нужно вести себя осторожно съ людьми. ЗатЪмъ самымъ 
непринужденнымъ образомъ спросилъ молодого человћка, 
почему онъ вдругъ перееталъ приходить къ нимъ. 

Можетъ быть, такой образъ дВйствія заслуживалъ спра- 
ведливыхъ упрековъ, но, во всякомъ случа%, это сразу сло- 
мило ледъ. Фрау Софія заговорила съ нимъ очень мило- 
стиво, Гертруда весело смЗялась, и Сильвестръ ощутилъ 
з себЪ необычайный приливъ храбрости. Когда прозву- 
алъ призывъ къ полонезу, онъ безстрашно предложилъ 
свою руку фрейлейнъ Гертрудъ и такъ увЗренно провелъ 
ее черезъ ряды гоетей, что кандидатъ Гуфнагель былъ въ 
высшей степени изумленъ при видћ его смЗлости. 

Сильвестръ былъ счастливъ, но счастье не дђћлало его 
разговорчивымъ. Онъ шелъ молча рядомъ съ своей дамой 
и радовался тому, что ея маленькая ручка покоится на его 
рукВ. Разъ они встрВтились глазами, и тогда оба покрас- 
нБли. Помолчавъ, Сильвестръ сказалъ: 

— Я посл того вечера видЪлъ васъ всего два раза. 

— Во второй разъ на Максимиліановской площади, —от- 
взтила Гертруда, улыбаясь. 

— Да, я хотђлъ съ вами заговорить и спросить, какъ вы 
поживаете. 

— Почему же вы этого не сдЪлали? 

— Я быль не одинъ, и съ вами тоже была другая д%- 
вушка. 

— Это была моя подруга, Кэти Гаукъ. Она сегодня тоже 
здесь. Вы должны непремЗнно потанцовать съ нею. 

— Съ удовольствіемъ. 

— Съ какихъ это поръ вы стали танцовать? Вы миъ 
прежде говорили, что вамъ никогда не приходилось танцо- 
Вать. 

— Я теперь научился. 
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— Мама, кажется, была удивлена, встрётивъ васъ на. 
балу. 

— И вы тоже удивились? 

Гертруда слегка покраснзла, а потомъ весело разем%я- 
лась. | 

— Я знала, что вы будете. Мн сказала Кэти Гаукъ, а. 
она, кажется, узнала отъ господина Гуфнагеля или отъ его 
сестры. Но вотъ начинается вальсъ. 

Сильвестръ поклонился по правиламъ, преподаннымъ 
Меркле, затЪмъ вгялъ Трудхенъ за талію и храбро завер- 
ТВЛЪ ее. Когда вальсъ кончился, онъ отвелъ ее къ роджите- 
ламъ, поговорилъ съ ними, попросилъ представить его- 
фрейлейнъ Гаукъ и велъ себя съ такой простотой и ув%-. 
ренностью, что Шратъ только радовался, глядя на него.. 
Фрау Шпорнеръ тоже стала разглядывать его съ особен- 
нымъ вниманіемъ. Она видћђла, что онъ измънился и ско- 
рЂе къ лучшему, въ чемъ она должна была сознаться. Но вся 
его манера держаться подтверждала въ ней одно предполо- 
жене на его счетъ. Она обратила вниманіе на вЪсколько 
сдБланныхъ вскользь зам чан! старика Шрата и замЪтила 
въ нихъ не только сердечное отношеніе къ Сильвезтру, но 
и совершенно опредЗленное намВреніе. Онъ какъ будто хо- 
тВлъ дать понять, что кандидатъ богословія вовсе не дол- 
женъ непремЪнно сдЪлаться священникомъ. Эти замЂчанія 
онъ дБлалъ шутливымъ тономъ, какъ бы невзначай, не при- 
давая имъ значенія, но у фрау Шпорнеръ быль тонкій 
слухъ. 

Про Михаила Шпорнера этого нельзя было сказать. Ми- 
хаилъ Шпорнеръ ничего не подозрЂвалъ и клялся, что ни- 
какія сплетни злой старой дзвы не помЪшаютъ ему при- 
нимать у себя самымъ радушнымъ образомъ милыхъ моло- 
дыхъ людей, обладающихъ музыкальными талантами. 

А балъ продолжался своимъ чередомъ. Меркле былъ 
очень доволенъ тъмъ, что общее настроеніе становилось все 
болЂе и боле оживленнымъ. Кавалеры уже не придумы- 
вали съ выраженіемъ муки на лицЪ темъ для разговора, у 
дъвиць не было на лицахъ похороннаго выраженія, съ 
которымъ приходятъ навъщать людей въ гор. Он были 
благодарны за каждую шутку и весело смЂялись въ отв тъ.. 
Сильвестръ завертЬлся въ бальномъ весельи, и со всЪхъ 
сторонъ слышались похвалы ему. Одну кадриль онъ не тан- 
цовалъ, а глядълъ, какъ танцуютъ другіе, любуясь краси- 
вымъ зрзлищемъ. 

Шратъ подошелъ къ нему. 

— Ну, вы молодецъ сегодня. Весело вамъ? 

— Очень. А вамъ? 
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— Ничего. Господинъ Шпорнеръ становится все разго-. 
ворчивЂе. Мы ужъ стали бесБдовать о культур%В чая. 

— Обо миъ онъ вамъ ничего не говорилъ? 

— О васъ? НЪтЪ. 

— А вы? . 

— Вы хотите спросить, пзлъ ли я вамъ хвалы? НЪть, 
это могло бы показаться подозрительнымъ, дорогой мой. 
Вы знаете, что когда чувствуется преднамВренность, то цзль 
не достигается. 

— Я не объ этомъ спрашивалъ васъ. Я хотвлъ бы знать, 
не удивленъ ли господинъ Шпорнеръ моимъ присутствіемъ 
на балу. Не кажется ли оно ему страннымъ? 

— Кому это? Михаилу Шпорнеру? 

— Ну да. Или его жен%. 

— Әтотъ вопросъ имЂетъ больше основанія. Но кажется, 
она не осуждаетъ васъ за присутствіе на балу. Можетъ быть, она, 
думаетъ, что вы хотите взглянуть на міръ въ послЪъдній разъ, 
прежде чЪмъ окончательно уйти изъ него. 

— Она такъ говорила? Прямо или намеками? 

— НЪтъ. Вамъ, очевидно, непремЪнно хочется узнать, о 
чемъ говорилось за нашимъ столомъ. Я же вамъ говорю: мы 
дошли до разводки чая. 

— Что они будуть думать обо мнЪ, когда узнаютъ о 
моемъ рБшеніи? 

— О томъ, что вы хотите распрощаться съ богословской 
мудростью? 

— Да. Вдругъ они подумаютъ, что я дъйствую изъ сует- 
ной жажды удовольствий? 

— Что-жъ, я долженъ сказать, что вы обнаруживаете 
большой талантъ къ преуспъванію въ мірскихъ дћлахъ. Я 
наблюдалъ за вами сегодня, и совершенно пораженъ. 

— Н»Ъть, скажите серьезно, господинъ Шратъ, меня они 
не осудятъ за то, что я сегодня пошелъ на балъ? 

— Завпситъ отъ того, кто. Фрейлейнъ Гертруда, кажется, 
не разочаруется изъ-за этого въ васъ. Михаилъ Шпорнеръ, 
тоже кажется, не слишкомъ строгій судья въ данномъ слу- 
ча5, ну, а фрау Софія... 

— Она подумаетъ, . что у меня очень легкомысленный 
характеръ... 

— Фрау Шпорнеръ умная женщина, умнфе многихъ 
мужчинъ. Это можетъ оказаться полезнымъ для васъ въ. 
серьезныхъ дзлахъ, и не повредитъ вамъ, когда дћло идетъ. 
о пустякахъ. 

— Вы полагаете? 

— Относительно сегодняшняго вечера я ничего не знаю. 
Я только хочу сказать, что фрау Шпорнеръ принадлежить 
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къ людямъ, уваженіе которыхъ можно снискать серьезными 
‚достоинствами. Для васъ все это далекое будущее, но важно 
и то, что это возможно. А ‘теперь давайте смотрЪть на 
танцы. 

Сильвестръ задумался и разезянно оглядывалъ залу. 

Меркле дирижировалъ: 

— Га таіп агоце! Га тат вацоће. ВаІапсе2 еп Пепе! 

— Въ мое время этого танца еще не знали, —сказалъ 
Шратъ.—ВЗдь это не танцы, а какая-то маршировка. Что 
Это тамъ за долговязый дћътина? Какъ бы онъ не затопталъ 
свою даму на смерть! 

— Это Гуфнагель. 

— Филологъ? Ну, конечно. Эти господа не измВнились 
съ моего времени. 

ПослЪ котильона фрау Шпорнеръ заявила, что пора до- 
‚мой. Шратъ и Сильвестръ ушли съ вечера вмъстЪ съ ними. 
Когда они всЪ вмЪстЪ вышли на улицу, Шратъ сжалился 
надъ своимъ другомъ: онъ сказалъ, что ему хотБлось бы 
еще пройтись, и предложилъ проводить семью Шпорнеровъ 
‚домой. Февральская ночь была совевмъ теплая, и идти пзш- 
комъ было очень пріятно. Онъ округлилъ руку и предло- 
жилъ ее фрау Шпорнеръ. Мужъ ея пошелъ съ правой сто- 
роны. Гертруда и Сильвеетръ пошли впередъ. 

— Я никогда не забуду этого вечера,—сказалъ Силь- 
вестръ. 

— Да, было очень пріятно. 

— Но теперь онъ кончился. Какъ знать, когда я 
ОПЯТЬ... 

Онъ не докончилъ фразы и вздохнулъ. Онъ рЪшилъ ска- 
‘зать молодой дъвушкћ о своихъ планахъ на будущее, ска- 
зать ей, что не сдЂлается священником. 

— Фрейлейнъ Гертруда... 

— Что? 

— Если вы н3Зчто узнаете про меня, вы не будете ху- 
дого мнънія обо мн? 

— Что же я узнаю? 

— Я... я, кажется, не буду священником». 

Наконецъ, это сказано. Сильвестръ облегченно вздохнул. 
Онъ робко взглянулъ на Гертруду, но она не ветр$Зтилаеь 
съ нимъ взглядомъ. А такъ какъ голова ея была закутана 
платкомъ, и такъ какъ было довольно темно, то онъ не могъ 
‘увидЪть, что она покраснЪла до корней волосъ. 

Сильвестръ снова заговорилъ. Теперь онъ могъ бы го- 
ворить безъ конца. 

— Вы не будете дурного мнВнія? 

— Я никогда не думаю дурно о васъ. 
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— Я вздь не легко принялъ это ръшеніе. Но я чувствую, 
что не могу быть священникомъ. 

— Въ такомъ случаЪ вы и не должны насиловать себя. 

Она взглянула ему прямо въ лицо. Въ ея темныхъ гла-. 
захъ было очень серьезное выраженіе. Она точно хот%ла. 
ему внушить, что онъ долженъ довести свое рБшеніе до 
конца. 

Больше они ничего не сказали другъ другу. 

Векор они подошли ‘къ дому Шпорнеровъ. Шратъ съ 
родителями пришли велздъ за ними, и Сильвестръ попро- 
щался съ семьей; онъ пожалъ руку фрейлейнъ Гертруд%,. 
поглядъЪлъ ей вслВдъ, и поглядзлъ на дверь, которая мед-- 
ленно закрылась за нею. 


ХҮІ. 


Мартъ стоялъ теплый. Идя въ гору за плугомъ, эрльбахцы 
снимали по дорогв куртки и утирали потъ съ лица. Бълые: 
рукава рубахъ развЗвались по вЪтру, выдЪляясь веселымъ 
пятномъ на фонЂъ голубого неба. Бълыя березы на опушкЗ. 
лВса тянулись навстрВчу солнцу, луга покрыты были жел- 
тыми цвзтами. На вспаханныхъ поляхъ виднзлись большія 
красныя пятна; присмотр®вшись, можно было различить, что- 
это головные платки женщинъ, которыя, стоя на колБняхъ, 
сажали картофель. 

Въ воздухЂ чувствовалось бодрое, веселое настроеніе. Шед- 
шіе за плугомъ останавливались каждый разъ въ конц по- 
лосы и перекликались съ сосВдями, радуясь теплу и солнцу. 

И въ самой деревнЪ тоже закипћЂла работа. Въ огородахъ. 
работали старики: копали грядки и сажали овощи. Началась 
также чистка и уборка домовъ. Жена Клойбера выбЪлила, 
кухню, у Весбрунера старикъ отецъ выкрасилъ наново ставни, 
Гейтнеръ нанялъ двухъ каменщиковъ, чтобы какъ слВдуетъ. 
ремонтировать домъ. А въ другихъ домахъ женщины выв%- 
шивали бЂлье или мыли окна. Старики, которые уже не 
могли участвовать въ общей работВ, выходили на воздухъ 
и, щуря глаза, гляд$ли на солнце. 

Вышла подышать весеннимъ воздухомъ и Вероника Мангъ, 
мать Сильвестра. Она расхворалась въ послъднее время, обо- 
стрилась прежняя болъзнь. Прежде у нея только ноги пухли, 
а теперь болЗзнь подступала къ сердцу, и ей становилось 
тяжело дышать. За ней ухаживала сосфдка Веберша и раз- 
сказывала по всей деревнЂ, что Вероника удивительно тер-. 
пБливо переносить страданія, не позволяя даже сообщить. 
сыну, что ей стало хуже. 
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— Можетъ, полегчаетъ, —говоритъ она,—такъ зачЪмъ его 
безпокоить напрасно. Ну, а станетъ хуже, я скажу, когда 
время придеть. 

Веберша думала, что едва ли Вероника поправится. Очень 
ужъ она измЪнилась, стала задумываться и сама съ собой го- 
ворить—да такъ тихо, что ничего не понять, и нравъ совсВмъ 
другой сталъ, не такой строптивый, какъ прежде, теперь 
она сдЪлалась такой кроткой, уступчивой. Ну, а когда у боль- 
ного человЗка характеръ мЪняется, то это плохой признак». 

Булочница Марія Ульрихъ говорила, что знаетъ, почему 
загрустила Вероника: сынъ ея, Сильвестръ, отказался стать 
священникомъ. Булочница прибавляла, что этого можно было 
ожидать: молодой Мангъ никогда не выказывалъ большого 
благочестія. Пріъзжая домой, онъ рЪдко ходилъ въ церковь 
въ будни и совсъмъ не заходилъ въ домъ къ священнику 
и его помощнику—не то, что при прежнемъ священник б 
ХельдЂ. У того онъ по цълымъ днямъ торчалъ; но могъ ли 
онъ укрБпиться въ истинныхъ христіанскихъ правилах, слу- 
шая его, этого, по словамъ булочницы, утверждать нельзя. 

Такъ вӧтъ изъ-за чего, по ея мннію, заболЪла Вероника 
Мангъ. Она такъ гордилась тБмъ, что сынъ у нея будетъ 
духовнымъ лицомъ, такъ расписывала веъмъ, какая ее ожи- 
даетъ счастливая жизнь, такъ важничала, точно ужъ дй - 
етвительно она мать священника и живетъ съ нимъ въ его 
дом%. А вдругъ ничего изъ этого не вышло... и кузенъ изъ 
Пазенбаха, вЗрно, откажется помогать Сильвестру. 

Такъ толковала булочница Марія Ульрихъ, и деревенская 
кумушки жалостливо поглядывали черезъ заборъ на бъдную 
Веронику, которая сидЪла на солнцВ и все не могла со- 
грЪться. 

— ВездЪ вЪдь горе на свзтЪ, продолжала булочница Ма- 
рія Ульрихъ,—куда ни поглядишь!—Обращаясь къ женЪ 
Цвергера, булочница спросила, слыхала ли она о томъ, что 
случилось съ Фестовой Урсулой. 

'Третьяго дня она ужъ родила ребенка, а до сихъ поръ онъ 
еще не крещенъ. И говорятъ, что Фестъ ръшилъ совеъмъ 
его не крестить, такъ онъ ненавидитъ христіанскую вЪру. 
Одинъ ребенокъ у него ужъ лежитъ не крещеный за клад- 
бищенской стБной —и, какъ знать, можетъ, онъ тогда тоже на- 
рочно не окрестилъ его во время. 

Но если такъ будеть продолжаться, если въ ЭрльбахЪ 
будуть ростить язычниковъ, то, навЪрное, на всю деревню 
обрушится гнзвъ Божій. 

У Цвергерши выразился на лицъ такой ужасъ отъ сс- 
общенія булочницы, что и другія хозяйки захотђли узнать, 
въ чемъ дЪло. Он бросили каждая свою работу и окружи- 
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„ли булочницу. Кучка любопытныхъ все разросталась. ДЪти, 
игравшія на улиц, разбЪжались по домамъ и сообщили ма- 
терямъ, что у булочной собралось много»народа. Матери вы- 
шли на улицу, прикрыли глаза рукой отъ солнца и погляд ли 
вдаль. Видя, что дъйствительно у булочной какое-то сбори- 
ще, онЪ быстро надВли передники и поспЪ шили туда. 

Веберша тоже не могла дольше сдержать своего любо- 
пытства. Она сказала Вероник%, что сейчасъ вернется, и ушла. 
Когда она возвращалась обратно, ее сопровождала Весбру- 
нерша, и онЪ останавливались каждыя пять минуть и гля- 
дЪли другъ на дружку испуганными глазами. 

— О чемъ люди говорили?— спросила Вероника слабымъ 
голосомъ. 

— У Фестовой Урсулы родился сынъ, а Фестъ не хо- 
четъ крестить. Пусть, говоритъ, будеть язычникомъ— на, зло 
священнику. 

— Кто это разсказываетъ? 

— Булочница, Марія Ульрихъ. = 

— Ну, она мало ли что болтаетъ. Я ей не вЪрю. 

— НЪтъ, это правда. Она, навърное, знаетъ. Да и такъ во 
всемъ ЭрльбахЪ извЪстно, что Фестъ отказался отъ христан- 
ской вВры и пересталъ ходить въ церковь. 

— Ну, чего это веЪ на него взъЗлись! Оставили бы его 
лучше въ покоБ. Прежде никогда про него ничего худого не 
слыхать было. 

— Не хвалить же его за то, что онъ язычниковъ роститъ! 

Вероника слегка покачала головой и стала бормотать что- 
то невнятное. 

— Недолго она протянетъ,—говорила потомъ Веберша.— 
Не къ добру это. Прежде, когда кого ругать начинали, она 
донимала хуже всћхъ. А теперь вдругь какая кротость на- 
шла. Не долго ей жить на свЪтБ! 

Булочница не соврала, сказавъ, что Урсула родила маль- 
чика. Онъ достаточно громко кричалъ, чтобы можно было 
«омнЂваться въ его появленіи на свЪтЪъ. Жена Феста ухажи- 
вала за дочкой во время родовъ и, по женской доброт%, была 
съ ней особенно добра и ласкова. А когда бабка понесла ре- 
бенка крестить въ церковь, то и бабушка новорожденнаго 
пошла вмЗетВ съ ней, чтобы присутствовать при томъ, какъ 
ея внукъ будетъ принятъ въ лоно католической церкви. 

Имъ пришлось долго ждать священника Бауштетера. На- 
конецъ, онъ явился и заявилъ, что назоветъ ребенка при кре- 
щеши Симплиціемъ. 

— Это почему? —спросила жена Феста. —У насъ рЪшено 
назвать его Андреемъ. 

Священникъ возразилъ, что до ихъ рВшеній и желаній 
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ему никакого дла нътъ. Мальчикъ родился второго марта, 
въ день святого Симплищя, а у него постановлено разъ на- 
всегда, что незаконнорожденнныя дВти будутъ носить имя 
святого, въ день котораго они родились. 

Крестьянка продолжала протестовать, говоря, что такого 
имени она отъ роду не слыхивала, что внукъ ея будетъ по- 
смьшищемъ на всю жизнь, если его такъ назовутъ, и что 
на это они никакъ не могутъ согласиться. 

— Напрасно, —сказалъ священникъ.— Если благочестивый, 
чтимый нашей церковью, папа носилъ имя Симплищя, то 
оно подавно годится для мальчика, у котораго нътъ закон- 
наго отца. А затфмъ я не желаю выслушивать никакихъ. 
возраженій и окрещу мальчика, какъ сказалъ. 

Жена Феста начала опять его упрашивать. 

— ПожалЪйте насъ!—сказала она. — У же то, что этотъ ребе-. 
нокъ родился, для насъ несчастіе, вы отлично знаете, что у 
насъ за жизнь стала. Хозяинъ мой ходитъ по дому и ни съ. 
къмъ не говоритъ, а Урсула плачетъ по цђлымъ днямъ изъ-за. 
того, что отецъ не хочетъ и смотр$ть нее. А тутъ еще я приду 
и скажу, что мальчику дали такое имя! НЪтъ, ни за что... 

_— Да, я знаю, что у васъ въ домз воцарился духъ строп- 
тивости. Но почему вы такъ волнуетесь? То, что ребенку да- 
дуть такое имя, вовсе не стыдно. Стыдно только, что онъ. 
родился вн брака. 

— Мало ли у насъ родится дътей у незамужнихъ! Бла- 
гослови ихъ. Господь. Если родилось дитя, нужно благода- 
рить за него Бога. 

— Если хотите, чтобы я совершилъ обрядъ крещенія надъ 
ребенкомъ, то перестаньте спорить. Я назову его Симпли-. 
ціемъ, и дЪло съ концомъ. Всъхъ незаконныхъ дћЪтей я на- 
зываю по святому, въ день котораго они рождаются, и для 
васъ исключенія не сдзлаю. А если вы не согласны, то я 
вовсе отказываюсь крестить. 

— Господи помилуй! —стала причитать и плакать кре- 
стьянка.—Какъ я скажу Андрею? И почему это на насъ већ. 
бъды сыплются одна за другой. Чъмъ мы хуже другихъ? 
Взль я хожу въ церковь каждый праздникъ, какъ већ. Дочка. 
тоже не виновата, что у васъ съ отцомъ не лады. Не позорьте- 
же вы насъ! А то онъ скажетъ: „Ну, что-жъ. Пусть не кре- 
ститъ“. Опять бъда будетъ! 

Бабка тоже вмзшалась и стала просить священника, 
чтобы онъ уступилъ и окрестилъ младенца Андреемъ. Но 
онъ крикнулъ ей, чтобы она не вмшивалась не въ свое 
дфло, а плачущей крестьянкз заявилъ, что въ угоду ея мужу 
своихъ правилъ мънять не будетъ. 

— И вообще ужъ сегодня я крестить не намъренъ, —приба- 
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вилъ онъ.—Приходите завтра. А если до тЪхъ поръ что при- 
ключится съ младенцемъ, то на вашей душ грћхъ... А вы 
знаете, что это значитъ! 

Сказавъ это, священникъ повернулся и ушелъ. Жена Фе- 
ста долго глядЪла ему вслъдъ и вытирала себЪ передникомъ 
слезы.—Ну, что-жъ, пойдемъ,—сказала она. Проходя черезъ 
кладбище, она остановилась и стала громко плакать. 

— Ну, куда я теперь пойду? —сказала она. — Хозяинъ на 
полз и до ночи не вернется. Урсула лежитъ въ постели, и 
я не могу ей сказать, что ребенка хотятъ окрестить дурац- 
кимъ именемъ. Куда мнЪ идти?.. Умереть бы поскор?й... ус- 
покоилась бы хоть я тогда! А то вздь опять бЪды не обе- 
решься. | 

— Сходи къ священнику въ Ауфгаузенъ, —посовзтовала 
бабка. — Можетъ, онъ дастъ совЪтъ, скажетъ, должны ли вы 
соглашаться на такое имя. 

— Да какъ же я пойду такъ далеко? Работники на полз, 
и нужно, чтобы кто-нибудь дома оставался. Да и лошадей 
кормить пора. 

— Я бы охотно пошла, да не сумВю сказать, что нужно. 
А у тебя никого нтъ, кто бы сходилъ туда, сдђлалъ тебЪ 
одолженіе? 

— Портной Габерль пошелъ бы, сказала крестьянка.— 
Не охота мнЪ только просить его: не знаю, сумЗетъ ли 
онъ сказать, что нужно. Ну, да всетаки пойду попрошу. А 
ты куда дънешься съ ребенкомъ? Идти домой еще рано: 
Урсула испугается, догадается, что неладное что-то случилось. 

— Я зайду въ трактиръ и тамъ подожду тебя. Все равно 
вЪдь послЪ крестинъ всегда заходятъ выпить. 

— Хорошо. Пойди выпить кружку пива, а я скорехонько 
сбЪгаю туда и назадъ. 

Жена Феста пошла къ Габерлю, а бабка въ трактиръ. 
Она положила ребенка на столъ, и изъ-за печки къ ней вы- 
шла кельнерша съ заспанными глазами. 

— А, это ты!—сказала она, узнавъ бабку.—Съ крестинъ? 
А много народу еще придетъ? 

— НЪтъ, я одна. Ребенокъ не отъ вЁнчанныхъ родителей, 
это сынъ Фестовой Урсулы. 

— Воть оно что, Урсулы! А отецьъ—Ксавер1й Хирангль, 
значить? ТебЪ что принести, пива? 

— Да, и кусокъ сыра. 

Кельнерша вышла и быстро вернулась. Поставивъ кружку 
пива на столъ передъ бабкой, она стала разглядывать ре- 
бенка, который глядфлъ въ потолокъ удивленными глазами. 

— Такъ это и есть ребенокъ Урсулы? Говорятъ, Ксаве- 
рій не будеть платить, откажется признать, что ребенокъ его. 

Іюнь. ОтдЪлъ |. 13 
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— А славный мальченка, большой, толстый. Какъ его 
звать? 

— Да никакъ. Его еще не окрестили. Мы пошли въ цер- 
ковь крестить, а священникъ придумалъ какую-то смз шную 
кличку: Симпли или Симпи, что-то вотъ такое. Говорить, что 
ребенокъ родился въ день этого святого и есть такой законъ, 
чтобы назвать его по святому. Не то совсЪмъ не станетъ 
крестить. 

— Да что ты? Никогда я ничего такого не слыхала. 

— Не долго живешь у насъ въ Эрльбах%, оттого и не 
слыхала. Три года тому назадъ была такая же история. Ро- 
дилась дђвочка у незамужней, и священникъ окрестилъ ее 
Бибіаной. Правда, дЪвчонка умерла черезъ нЂсеколько дней, 
такъ что бВды никакой не было. Но у насъ тогда много го- 
ворили объ этомъ. 

— Со мной бы этого не посмЗли сдЂлать. 

— Что тамъ не посмзли!—возразила бабка, засовывая въ 
ротъ послъдній кусокъ сыра. — Разъ священникъ р®шилъ, 
что съ нимъ подЂлать. 

— Я бы ругалась и заставила сдЂлать по своему. 

— Мать Урсулы была со мной въ церкви, просила и пла- 
кала, а священникъ разсердился и сказалъ, что совеъмъ не 
станетъ крестить ребенка. 

Маленькому Фесту, видно, стало очень скучно и боязно 
лежать на столЪ, глядя въ потолокъ. Онъ сморщилъ личико 
и собрался плакать, но бабка быстро успокоила его, сунувъ 
въ ротъ соску. Онъ опять поднялъ глаза вверхъ съ серьез- 
нымъ лицомъ, точно раздумывая, примириться ли ему съ 
именемъ Симплиція. 

Кельнерша вынула изъ волосъ шпильку, стала ковырять 
ею въ зубахъ и перевела разговоръ на Ксаверія, который 
будто бы отказывается признать ребенка своимъ и платить 
за его содержаніе и говоритъ, что не онъ одинъ былъ лю- 
бовникъ Урсулы. Бабка возмутилась. 

— Ишь вВдь какой безстыдникъ!—сказала она.—ВеВ они 
хороши, нечего сказать! И дуры вздь вы, двушки, что 
върите имъ... Однако мнЪ пора. Вотъ и мать Урсулы вер- 
нулась. | 

Бабка заплатила, за, пиво и сыръ, взяла ребенка и вышла. 
У самыхъ дверей она столкнулась съ женой Феста. 

— Я готова, —сказала она.—Идемъ домой. А что, застала 
ты Габерля? 

— Да, онъ сегодня же пойдетъ къ священнику въ Ауф- 
гаузенъ. 

— Воть видишь, какъ я хорошо придумала. Онъ, на- 
вВрное, все уладитъ. 
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— Давай Богъ. Пойдемъ скорЪе, чтобы никто по дорог 
не заговорилъ съ нами. Крестьянка пошла быстрыми шагами. 
Лицо у нея было красное отъ слезъ и волненія, и ей не 
хотћВлось, чтобы кто-нибудь это замътилъ. Придя домой, она 
послала бабку къ Урсул%. 

— Только ты ей ничего не разсказывай,—сказала, она.— 
Спрашивать она вЗдь не станетъ. Ей и въ голову не придетъ, 
что отказали крестить ребенка. Ну, а спросить, почему мы 
замЪшкались, скажи, что священника долго ждать пришлось. 

Крестьянка переодћлась и пошла въ хлЗвъ доить коровъ. 
Она сЗла на табуретъ и поставила ведерко промежъ колЪнъ. 
Сначала мысли ея были заняты новымъ горемъ, свалившимся 
на нее. Но работа не терпитъ, чтобы думали о постороннемъ, 
и она вскорВ забыла о своихъ заботахъ и стала спокойно 
и внимательно цфдить молоко въ ведерко. 

Было ужъ совеъмъ темно, когда Фестъ вернулся съ поля. 
Онъ очень усталъ за день и крикнулъ женз въ кухню, что 
хочетъ сейчасъ же поужинать и скорће лечь спать. 

— НЪтъ, ужъ ты погоди ложиться спать, —отвЪтила, жена. — 
Вечеромъ придетъ Габерль. 

— Не праздничное теперь время, чтобы разговоры раз- 
говаривать. 

— Онъ долженъ тебЪ кое-что сказать. Онъ ходилъ въ 
Ауфгаузенъ, къ священнику. 

— А мив что за дћло до этого? 

— Выслушай, прежде чъмъ кричать. Онъ пошелъ спро- 
сить насчетъ ребенка Урсулы. 

— Я объ этомъ и слышать не хочу. 

— Вотъ какъ! Я одна за все отвЪчай! 

БЪдная женщина вспомнила обо всемъ, что она перенесла, 
за день, и ей это показалось еще болће ужаснымъ: вотъ и 
дома родной мужъ на нее же еще кричитъ!.. Она стала такъ 
рыдать, что Фестъ съ безпокойствомъ взглянулъ на нее. 

— Что съ тобой? —спросилъ онъ. 

— Еще спрашиваетъ!—сказала она. —Већ мной помыкаютъ, 
какъ тряпкой, а тебЪ и дђла нътъ. Опостылъла мнъ жизнь! 

— Да я только сказалъ, что мнЪ нътъ дла до Урсулы 
и ея ребенка. 

— Да я-то чВмъ виновата, что она попалась, какъ дура. 
А она всетаки хорошая дБвушка, и нельзя такъ измываться 
надъ нею. 

— Въ чемъ дћло? Говори же, наконецъ. 

— Да въ томъ, что священникъ не хочетъ крестить 
ребенка! 

Заливаясь слезами, крестьянка начала свой разсказъ. 

— Воть пришли мы въ церковь, а онъ долго не прихо- 
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дилъ. Потомъ пришелъ и сказалъ, что долженъ назвать 
ребенка Симпи, потому что онъ родился второго марта. А 
я ему на это говорю, что не позволю дать ребенку такое имя, 
чтобы всЪ потомъ надъ нимъ смЂъялись. А онъ сказалъ, что 
ему все равно, и что если я не согласна, такъ онъ совеЪмъ 
крестить не станетъ. Потомъ опять сказалъ, что по закону 
ребенокъ долженъ быть названъ Симпи. 

— А ты что? 

— Я сказала, что сама ръшить не могу, и должна пойти 
спросить домой. А ты теперь говоришь, что тебЪ нътъ дъла 
и что тебя это не касается! 

— Не хнычь ты, ради Бога! Этимъ дЪлу не пособишь. 
Значитъ, ребенка не окрестили? 

— Конечно же, нътъ. Мы такъ ни съ чЪмъ и вернулись. 

— А портной Габерль тутъ при чемъ? 

— Бабка посовЪзтовала сходить спросить у священника, 
въ Ауфгаузен%; онъ, навЪрное, знаетъ, имћетъ ли нашъ свя- 
щенникъ право отказаться крестить. Ну, я пошла просить 
Габерля, чтобы онъ послалъ кого-нибудь въ Ауфгаузенъ. 
А онъ сказалъ, что самъ пойдетъ. Онъ знаетъ тамошняго 
священника, тотъ ему скажетъ всю правду. 

— Да развв Бауштетеръ справляется, можно ли или 
нельзя. Онъ какъ разъ и норовитъ сдзлать то, что противъ 
закона. Но ужъ я этого не потерплю! 

Послъднія слова Фестъ крикнулъ во весь голосъ и, взявъ 
глиняный горшокъ съ плиты, бросилъ его на полъ съ такой 
силой, что онъ разбился въ дребезги. 

Жена стала усмирять его, говоря, что его крикъ услы- 
шатъ на улиц, но онъ не унимался. 

— Ну, и пусть всЪ слышатъ!—кричалъ онъ. — Что я ему 
за дуракъ дался, чтобы онъ помыкалъ мною, какъ хочетъ! 
Если все дозволено, такъ я его такъ исколочу, что онъ бу- 
детъ помнить. Иначе съ нимъ не раздфлаться. А ребенка я 
не дамъ ему крестить, такъ и знай. 

— Да стоитъ ли оттягивать время? Все равно потомъ 
придется уступить. 

— Этимъ именемъ я не позволю его назвать. Что бы тамъ 
въ Ауфгаузен$ ни сказали, мн все равно. Я не позволю попу 
глумиться надъ нами. Пусть лучше Урсула изъ дому ухо- 
дитъ, пусть уззжаетъ куда-нибудь въ другое мЂсто и тамъ 
окреститъ ребенка. 

— Да ну тебя, —урезонивала Феста жена. —Чего ты такъ 
взбВвсился? Угораздило же меня разсказать тебћ! 

— Здравствуйте, —прервалъ ее громкій голосъ, и въ ком- 
нату вошелъ портной Габерль.—0 чемъ это вы туть шумите? 
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— Здравствуй, —отвЗтила хозяйка. — Хорошо, что ты при- 
шелъ. А то съ нимъ сладу н%Ътъ. 

— Ну, чего ты, Фестъ. Угомонись, наконецъ! Дастъ Богъ, 
все скоро успокоится. 

— Гдъ тамъ? Развъ Бауштетеръ дастъ мн% когда-нибудь 
успокоиться? ВЪчно будетъ травить снова. 

— Засталъ ты священника въ Ауфгаузенъ? —спросила 
Габерля жена Феста. 

— Да, засталъ. Онъ говоритъ, что священникъ не имћетъ 
права отказать въ крещеви ребенка, —отвћтилъ Габерль. — 
Онъ покачалъ головой, когда я ему все разсказалъ, и потомъ 
объяснилъ, что священникъ не можетъ назвать ребенка иначе, 
чЪмъ желаетъ мать. — „Конечно, —сказалъ онъ, нужно все ула- 
дить по хорошему. Насильно священника не заставишь кре- 
стить—и какъ это сдћлать? жандармовъ, что ли, привести? 
Конечно, можно обратиться въ консисторію, потребовать, 
чтобы начальство ему приказало. Но это очень долго“. 

— Я такъ и зналъ!—крикнулъ Фестъ. —ВЗчно то же самое! 
Права онъ собственно не имћетъ, но все, что хочетъ, можетъ 
сдълать. Ну, да все равно. Я не сдћлаю ни одного шага и 
просить его не стану. 

— Мы добьемея, чтобы ребенка назвали, какъ мы хотимъ, 
воть увидишь, —утЪшала, его жена. 

— Да развЪ въ этомъ двло? Я не изъ-за ребенка раз- 
сердился. Я вижу, что онъ опять норовитъ козни строить про- 
тивъ меня и думаетъ, что я все снесу, какъ дуракъ, а этого 
я вынести не могу. Вся кровь у меня кипитъ! 

— Слишкомъ ужъ ты это близко къ сердцу принимаешь, 
Фестъ. Я часто хотБлъ поговорить съ тобой объ этомъ, но 
ты никого не слушаешь, и все больше раздражаешься. 

— Хорошо тебъ говорить, Габерль! Я вовсе не такой 
обидчивый, какъ ты думаешь, и вовсе не лћзу сейчасъ на 
стБну. Часто случалось, что меня задЂвали, но я и внима- 
нія не обращалъ.— „Пусть себъ болтаютъ, думалъ. Меня отъ 
ихъ словъ не убудетъ“. Но теперь вВдь другое. ВЪдь меня 
въ какую-то тряпку обратили, и каждый о меня грязныя 
руки утереть норовитъ. Не уговаривай меня, это ни къ 
чему. Ты бы попробовалъ на себЪ, каково человЪку, когда 
на него взводятъ клевету. Кажется, стоитъ сказать слово—и 
ея какъ не бывало. А тутъ на поди: никто не взритъ ни 
одному твоему слову, вс® смотрятъ, какъ ты корчишься, и 
еще см3зются. А ты глотай и давись! Вотъ, продзлай все 
это на своей шкур%, и тогда скажи, слишкомъ ли я принимаю 
все къ сердцу. 

— Я понимаю, конечно, что тебЪ не весело на душ... 

— Не весело! Прошло три мЗеяца, и съ каждымъ днемъ 
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все хуже становится. Я сталъ послзднимъ человъкомъ въ 
деревнз. Каждый говорить про меня, что угодно, и никому 
рта не заткнутъ. МнЪ даже работа въ тягость стала. 

— Всетаки ты слишкомъ мучаешь себя. Не думай о 
людяхъ, забудь. 

— Легко сказать! А если я даже иногда, работая въ полз, 
и забуду, то стоитъ вернуться въдеревню и посмотр%ть, какъ 
вс насмВшливо глядятъ на меня, чтобы вся кровь въ лицо 


бросилась. 
— Многіе вЗдь за тебя стоятъ, только ты не знаешь, не 
хочешь ни съ къмъ разговаривать. - 


— Да что теперь объ этомъ говорить! Самъ видишь — 
какъ только я, наконецъ, успокоился, забылъ, какъ онъ уже 
придумалъ новое. 

— Әта исторія уладится. Не безпокойся! 

-- Не безпокоиться, говоришь? Да разв можно терп%ть, 
чтобы надъ тобой такъ измывались... Ну, да мы еще посмо- 
тримъ... Не долго теперь ждать. А теперь прощайте. Спокой- 
ной ночи! 

Онъ ушелъ къ себЪ, даже не позвъ на ночь; жена его 
еще задержала Габерля, чтобы обсудить, что дЂлать. Габерль 
благоразумно посовЗтывалъ ей удержать мужа отъ личныхъ 
объясненій съ священникомъ и съ Хиранглемъ. 

— Не то вЪдь бЂда выйдетъ,—сказалъ онъ.—Ужъ лучше 
я поговорю. Я человъкъ спокойный. 

— Поговори, едЪлай милость. Болыпое тебБ будетъ 
спасибо. 

— Да я радъ помочь. Завтра я опять къ тебЪ зайду. А 
теперь спокойной ночи. 

— Спокойной ночи и спасибо. 

Оставшись одна, жена Феета сЪла къ очагу и стала, гля- 
дЪть въ огонь. Тяжелое пришло для нея время; одна бЪда 
смЪняется другой. Желанія у нея въ жизни были самыя 
скромныя. Она съ дътства привыкла къ работ и съ тБЬхъ 
поръ, какъ вышла замужъ, тоже работала, не покладая рукъ. 
Но это ее не печалило; она любила работать. И обычныя за- 
боты и тревоги она тоже переносила терпъливо. Но то, что 
произошло теперь, разрушало ея семейный покой, отнимало 
у нея все, и у нея опускались руки. 

Сверху раздался дЪтеый плачъ, сначала тихо, потомъ 
все громче и громче. ПодлЪ Урсулы не было никого, кто бы 
успокоилъ ребенка. Крестьянка еще разъ вздохнула и пошла, 
усталая, едва передвигая ноги, вверхъ по лБстницћ. 


Е 
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ХҮП. 


Сильвестръ вышелъ изъ поъзда въ НусбахЂ и, медленно 
идя съ вокзала домой, повторялъ про себя ръчь, которую 
готовилъ уже много мВ8сяцевъ. Онъ надВялся убВдить мать, 
заставить ее отказаться отъ прежнихъ мечтаній. Онъ при- 
думалъ отличное вступленіе, хорошій конецъ, а также раз- 
ные примзры и доводы. Сильвестръ часто возлагалъ надежды 
на мощь краснор%чія... и столь же часто разочаровывался. 

— Я собственно хотђълъ писать тебЪ обо всемъ этомъ,-—ска- 
залъ онъ матери, —но рБшилъ лучше сказать на словахъ. 
Я принялъ рВшеніе, которое измънитъ всю мою дальнйшую 
жизнь, и ты должна повфрить мнђ, должна понять, что я 
все здраво обсудилъ. 

Какъ она приметъ его слова? НавЪрное, испугается его 
торжественнаго тона. У нея закружится голова послъ пер- 
выхъ же словъ, и она уже ничего остального не пойметъ. 
Не лучше ли подержать ея руку въ своей и сказать: 

— ВЗдь ты знаешь, мама, я всегда былъ тебЪ послуш- 
нымъ сыномъ, ты знаешь, какъ я благодаренъ тебъ за твою 
любовь... Все это ты должна помнить, слушая то, въ чемъ 
я теб сейчасъ признаюсь. 

Она тогда, навђърное, насторожится и скажетъ:—Ну, ко- 
нечно, конечно. Скажи только скорће, въ чемъ дћло. И изъ 
воъхъ его словъ и доводовъ она пойметъ только одно, что 
міръ великолЪпій и радостей, о которыхъ она такъ мечтала, 
навсегда исчезъ для нея. 

— Главное всетаки начать,—думалъ Сильвестръ. Онъ 
покорно выслушаетъ потомъ вс ея упреки и докажетъ ей, 
что его счастье не можетъ составить ея несчастья. 

Погрузившись въ эти мысли, онъ прошелъ по нусбах- 
ской площади, не глядя по сторонамъ. Вещи свои онъ ото- 
слалъ съ работникомъ, который вышелъ на вокзалъ встр%- 
тить его, а самъ предпочелъ пойти пъшкомъ въ ясную по- 
году. Проходя по площади, онъ даже не замътилъ стоявшаго 
тамъ Якова Прантля. Ученый сапожникъ посмотр®лъ ему 
мрачно вел®дъ. 

— Ишь, вЪдь не здоровается даже, —сказалъ онъ.—Ну, 
да Богъ съ нимъ! 

Ему это было, однако, не пріятно; онъ любилъ Сильвестра, 
еще когда тотъ былъ гимназистомъ и когда, примЗряя ему 
сапоги, онъ обмЪнивался съ нимъ латинскими фразами, 
гордясь обрывками свопхъ гимназическихъ знаній. А теперь 
Сильвестръ прошелъ мимо и не поздоровался. Прантль не 
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сомнзвался, что Сильвестръ, какъ будущій священникъ, раз- 
дфляеть ненависть всего мъетнаго духовенства къ нусбах- 
скому вождю народа. 

— Ну, да мнъ все равно, —сказалъ онъ еще разъ. 

Въ это время изъ зданія суда вышло н%зеколько моло- 
дыхъ людей, громко и возбужденно о чемъ-то толкуя. 

— Да, я это ей и выпалилъ прямо въ лицо! — еказалъ 
одинъ изъ нихъ:—Вотъ-то она глаза вытаращила!.. Она в'Вдь 
думала, что стоитъ подать въ судъ, чтобы все и сдълалось, 
какъ она хочетъ. | 

Это былъ Ксаверій Хирангль со своими товарищами. 
Прантть даже не взглянулъ на нихъ, увидъвъ, что велВдъ 
за ними изъ суда вышелъ его знакомый портной Габерль 
изъ Эрльбаха. Рядомъ съ нимъ шла молодая женщина. 
Прантль поздоровался. 

_ — Послушай, есть у тебя минутка времени? —сказалъ 
онъ.— МнЪ нужно съ тобой поговорить. 

— Зайди въ пивную, Урсула,—сказалъ Габерль своей 
спутиицЊ и, обратившись къ сапожнику, спросилъ: — Что теб? 

— Да я хотБлъ спросить, какъ у васъ насчетъ союза? 
Много пристало къ нему? 

— Не знаю, право. Не думаю. Теперь не такое время. 
ВсЪ работой заняты. 

— Я тоже работаю не меньше другихъ. Что-жъ изъ этого 
слъдуетъ? Ну, а Фесть присоединился? ВЪдь онъ выбранъ 
въ старшины, главнымъ образомъ крестьянскимъ союзомъ. 

— Фесту теперь не до союза. Развъ не знаешь, что у 
него опять исторія? 

— Почему онъ не поручилъ свою защиту пресс? 

— Про такія вещи не трубятъ на весь міръ. 

— То-то и бда, что вы всЪъ боитесь гласности. Вообще 
вы, по моему, слишкомъ равнодушны къ общему дзлу. Чи- 
талъ ты мою статью? 

— Какую? 

— О равнодушіи крестьянъ къ политикЂ. Я доказываю, 
что на этомъ равнодушіи и основана главнымъ образомъ 
власть духовенства. 

— НЪть, не читалъ. Я теперь газетъ не читаю. Это хо- 
рошо для зимы. . 

— Да, при такомъ отношеніи ничего не можетъ выйти. 
Не одолзть намъ церковь, когда насъ не слушаютъ. Къ чему 
тогда статьи писать? 

— Но ввдь и ТЪ, которые на сторонъ поповъ, тоже га- 
зетъ не читаютъ. 

— Духовенство можетъ вліять на крестьянъ и безъ га- 
зетъ. У священниковъ есть церковная каеедра, есть испо- 
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вфдальня. Ихъ всегда услышатъ. Почему Фестъ не довћ- 
ряетъ пресс? Мы вЗдь напечатали исторію съ ребенкомъ. 

— Әто ты насчетъ крещенія? 

— Ну да. Священникъ же уступилъ въ концћ концовъ. 

— Ему, вВрно, начальство приказало. 

— А начальство испугалось общественнаго мнЪнія. 

— Можетъ быть, ты правъ. А теперь прощай, Видалъ, 
кто со мной? Это дочка Феста. 

— Мать ребенка, изъ-за котораго вышла исторія? Не 
пойти ли мнЪъ поговорить съ ней? Я тогда еще что-нибудь 
напишу въ газету. 

— Н»зтъ, не нужно. И такъ слишкомъ много писали. 

— Какъ знаешь. МнЪ какая корысть! Только трата вре- 
мени. | 

Прантль поглядЪлъ велздъ портному Габерлю. 

— Ишь вздь тупоголовый народъ!—сказалъ онъ.—Съ ними 
духовенству не трудно справиться. 

Портной Габерль засталъ Урсулу въ пивной. Она сидЗла 
въ самомъ конц комнаты и поставила подлВ себя свою 
корзину. 

— Ты что-нибудь заказала себ? 

— Нътъ еще, я тебя поджидала. 

— Кельнерша, двЪ кружки пива и двЪ пары сосисокъ 

Портной Габерль с%ъл»ъ. 

— Да, не разъ еще намъ съ тобой сюда Зздить придется,-— 
сказалъ онъ.—Добромъ онъ не уступить. Нужно его за- 
ставить по суду. Онъ говоритъ, что найметъ адвоката. 

Кельнерша принесла пиво и сосиски, и Урсула стала 
молча Зсть. 

— Ну, тамъ виднфе будетъ, что дЂлать, — сказалъ 
Габерль.—Если онъ найметъ адвоката, мы тоже наймемъ. 

— Да, конечно, сказала Урсула. Наступило молчаніе. 
Урсула внутренно обсуждала то, что говорилось на судЪ. На- 
конецъ, она стала разговорчивће: 

— Какъ онъ смЂетъ выдумывать про меня съ Гансомъ 
Цвергеромъ! За такую клевету я на него въ судъ подамъ. 
Никогда у меня ничего съ Гансомъ не было. 

— Онъ еще назвалъ Петра Стрикснера, — напомнилъ 
портной. 

— Тотъ меня разъ проводилъ домой посл вечеринки. 
„Да, и то это было за полъ-года до того, какъ Ксаверъ сталъ 
ходить ко мнЪ. Я никогда не думала, что съ къмъ-нибудь 
свяжусь. И съ Ксаверіемъ бы ничего не было, не объщай 
онъ мнЪз, что женится. Онъ стоялъ подъ моимъ окномъ и 
говорилъ, чтобы я не безпокоилась, что мы, навВрное, повЪн- 
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чаемся. И потомъ много разъ повторялъ это. А теперь воть. 
про Стрикнера да про Цвергера говорить сталъ. 

— Ихъ вздь къ присягВ приводить будутъ. Посмотримъ, 
что Ксаверій тогда скажетъ. 

— Ничего онъ не можетъ сказать. Въдь онъ еще сказалъ, 
что весбрунеровская служанка видзла меня въ потьмахъ съ 
кВмъ то вдвоемъ, и что она узнала меня по моей красной 
кофточкЂ. А у меня такой вовсе и нътъ. Ишь вздь какой 
безстыдникъ! И никогда у меня не было красной кофточки. 
Пусть докажетъ, что у меня была хоть когда-нибудь крас-. 
ная кофточка. 

— Пора Зхать, Урсула. 

— А не пойти ли опять въ судъ сказать, что у меня ни- 
когда не было красной кофточки? СлЪдовало сейчасъ же 
сказать, но я растерялась, когда Ксаверъ сталъ такъ без- 
стыдно врать. Не сходить ли, какъ полагаешь? 

— Н%тъ, теперь это ни къ чему. Когда будутъ разбирать 
дБло, тогда ты и скажешь. 

— И мать можетъ сказать, и отецъ, что никакой красной 
кофточки у меня не бывало. 

— Ихъ то оставь въ покоВ, совЪтую тебз. Думаешь, 
отецъ твой согласится тягаться на судъ съ Ксаверомъ. НЪтъ, 
милая, ты ужъ лучше поменьше разсказывай дома о суд%. 

Портной расплатился, и вскорЪ его телЪга застучала по 
нусбахской мостовой. 

Въ другой пивной у окна сидЪло нВеколько молодыхъ 
людей. Услыхавъ стукъ колесъ, они обернулись, одинъ рас- 
крылъ окно и громко свистнулъ. Остальные кричали и смЊ- 
ЯлисСЬ. 

— ВЪдь это Кеаверй, —сказала Урсула. 

— Я видълъ,—отвътилъ Габерль.-Эюй негодяй! Ужъ 
ты не оборачивайся, а то они еще больше безобразничать 
будутъ. 

Онъ пустилъ лошать рысью и сталъ внимательно гля- 
дъть по сторонамъ, на поля, гдЪ засВяны были озими. Ур- 
сула поставила корзину себЪз на колзни и все думала о 
томъ, какъ Ксаверій сталъ ее теперь всячески обижать. И 
опять она припомнила про весбрунеровскую служанку, ко- 
торая такъ нагло солгала: навърное, съ какимъ-нибудь 
особымъ намфреніемъ. 

Прозхавъ Петенбахъ, они обогнали господина, одћВтаго по 
городскому. 

— Да вБдь это господинъ Мангъ,—сказалъ портной, 
остановивъ лошадь, и ждалъ, пока Сильвестръ подошелъ 
КЪ НИМЪ. 

— Здравствуйте, господинъ Мангъ. Не подвести ли васъ? 


АНДРЕЙ ФЕСТЪ. 208 


— Спасибо, Габерль, мн ужъ совеЪмъ близко. 

— Ну, какъ знаете. Прощайте. 

Когда Сильвестръ поднялся на послъдній пригорокъ и 
увидћлъ передъ собой Эрльбахь, онъ ускорилъ шаги. Вету- 
пивъ въ деревню, онъ увидалъ старика Флоріана Вейса, ко- 
торый работалъ у себя въ саду; они поздоровались, и Силь- 
вестръ пошелъ дальше. Ему казалось, что онъ уже много 
лБтъ не былъ у себя на родин. Ничего, въ сущности, не 
перемЗнилось со времени его отъъзда нзеколько мћсяцевъ 
тому назадъ, а между тъмъ все представлялось ему совер- 
шенно инымъ. Воть и школа. У входа въ садъ Сильвестръ 
увидВлъ старика учителя и Зицбергера. Они тоже замћтили 
его. Штегмюлеръ подозвалъ его, а Зицбергеръ повернулся 
и быстро исчезъ въ переулк%. 

— Здравствуйте, господинъ Сильвестръ. Наконецъ-то, вы 
опять въ наши мъста пожаловали! 

— Здравствуйте, господинъ учитель. Какъ поживаете? 

— Да ужъ что съ нашего брата, старика, требовать. Вотъ 
вБдь и вашей старухЂ плохо было. 

— Какъ? РазвЪ мать была больна? Она мнЪ ни слова не 
писала. | 

— Да вы не пугайтесь; ей теперь лучше. Но одно время, 
правда, совеъмъ плохо было. 

Сильвестръ быстро попрощался съ учителемъ и поспђ- 
шилъ домой. ИзвЪ сте о болЪзни матери его ошеломило. 
Мать ему такъ рБдко писала, что отсутствие писемъ въ по- 
слзднее время не возбудило въ немъ никакого безпокойства. 
А теперь вдругъ оказалось, въ то время, какъ онъ думалъ 
только о себЪ, мать его была опасно больна. Его охватилъ 
страхъ за нее и вмзетВ съ тЪ5мъ стыдъ за свой эгоизмъ. 
Сердце его забилось сильнЪе, когда онъ вошелъ въ малень- 
кій домикъ, и дверь въ комнату съ шумомъ раскрылась пе- 
редъ нимъ. 

— Какъ, ты уже прШЪхалъ? —Мать тяжело поднялась со 
стула и пошла ему навстрЂчу.—А я думала, что ты только 
вечеромъ пріБдешь, съ почтой. 

Голосъ ея потерялъ прежнюю звучность, и хотя глаза, улы- 
бались, но она не могла скрыть утомления... 

— Мама, почему ты мнЪ ничего не писала? 

— О томъ, что была больна? Чего тамъ! Мнз уже лучше. 
А ты пъшкомъ пришелъ, что ли, что сапоги у тебя въ пыли? 

— Да. Только сядь ты, пожалуйста. Почему ты не писала? 
Я отъ другихъ только узналъ вотъ сейчасъ, что ты была 
больна. 

— Да это пустаки. У меня и прежде, бывало, ноги опу- 
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хали. Ну, а теперь опухоль пошла повыше, — воть и все. 
Скажи, ты не голоденъ? 

— Нђтъ, мама. Что говоритъ докторъ? Можно уже тебъ 
разв вставать съ постели? 

-- Ну, конечно. Всего-то въ постели я дв недВли, и то 
мнЪ въ теплую погоду позволяли выйти и посид%ть на воз- 
дух%. 

— Но у тебя такой усталый видъ. 

— Это пройдетъ. Въ шестьдесять лВтъ не такъ легко 
оправиться отъ бол$зни, какъ въ молодости. 

Вошла Веберша и поздоровалась съ Сильвестромъ. 

— Это хорошо, что вы пріђъхали, — сказала она. —Какъ вы 
нашли мать? 

— Слаба она еще, кажется. 

— Теперь-то она молодецъ. А вотъ вы погляд$ли бы на 
нее недЂли три тому назадъ. 

— Ну, чего тамъ, —прервала ее Вероника Мангъ.—Нечего 
страхъ нагонять. Скажи ка, нътъ ли у насъ чего повесть. 
Онъ вЪдь пъшкомъ пришелъ. 

— Я пойду сдъләю ему яичницу, — сказала Веберша и 
пошла въ кухню. 

Оставшись снова наедин% съ сыномъ, Вероника подозвала, 
его къ себ%: 

— Сядь поближе ко мнВ, мой мальчикъ, —сказала она. — 
Разскажи, какъ тебЪ живется. Ты точно еще выросъ. И та- 
кой тихій, серьезный сдЪлался. Да что это, здоровъ ли ты? 

— Совершенно здоровъ. 

— ВЂдь и молодые иногда хвораютъ. Можетъ, ты черезъ 
силу работалъ и надорвался. ВЪЗдь ты даже на Рождество не 
пріВзжалъ отдыхать. 

Сильвестръ покраснълъ, и мать предположила, что онъ 
раскраснълся отъ ходьбы. Она взяла его руку въ свою, и 
Сильвестръ съ грустью замФтилъ, до чего рука у нея сдћ- 
лалась худой. Но она отклоняла всЪ его тревожные разспро- 
сы и все увЗряла, что болззнь ея совершенно не опасна. 

— Разскажи лучше про себя,-—-настаивала она. —– Хорошо 
тебЪ живется у госпожи Ротенфусеръ? А тотъ господинъ, 
про котораго ты писалъ, тоже еще живетъ у нея? Тотъ, что 
былъ другомъ священника Хельда? 

Развз можно было теперь начать съ матерью разговоръ 
о его рвшеніи уйдти изъ церкви? Сильвестръ ужъ даже не 
думалъ объ этомъ. Онъ былъ такъ поглощенъ тревогой о 
матери, что забылъ о себъ. Когда же постепенно въ немъ 
пробудилась надежда, что она на пути къ выздоровленію, то 
ему стало легче на, душњ%, и онъ просто радовался, что опять 
на родинЪ. 


ы 
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Одно только казалось ему страннымъ. Мать освздомлялась. 
обо всемъ, только не о томъ, долго ли ему еще учиться, и 
когда, наконецъ, его сдзлаютъ священникомъ. А это было 
всегда ея первымъ вопросомъ, когда онъ прівзжалъ домой. 
Теперь она какъ бы намЗренно не говорила объ этомъ. Онъ 
тоже избЪгалъ каждаго слова, которое могло бы быть наме: 
комъ, и радовался свиданію съ матерью, чувствуя, какъ глу- 
бока ея любовь къ нему. 

— Ну, а теперь Ъшь на здоровье, сказала Вероника Мангъ, 
когда Веберша принесла объдъ. 

Сильвестръ сталъ Весть съ большимъ аппетитомъ, прого- 
лодавшись посл долгой ходьбы. Мать радовалась, глядя на. 
него. 

— Ну. слава Богу,—говорила она. — Аппетитъ у тебя 
прежний. 

Веберша напомнила, что докторъ велВлъ больной спать. 
часа два днемъ, и Сильвестръ настоялъ на выполненіи доктор- 
скаго предписанія. Онъ сказалъ, что пойдетъ пройтись по 
деревн8 и повидать знакомыхъ; мать согласилась, и Силь- 
весть ушелъ. Когда онъ проходилъ черезъ садъ, его нагнала. 
Веберша. 

— Сегодня она молодцомъ, —сказала, она. Но докторъ гово- 
ритъ, что ей нужно очень беречься. Сердце у нея слабое. 

— Но онъ вздь обЪщалъ, что она поправится, не прав- 
да ли? 

— Да, онъ сказалъ, что если и дальше такъ пойдетъ, 
какъ теперь, то она скоро совсъмъ оправиться. Главное, что-. 
бы она береглась и не волновалась. Ужъ и вы тоже поста- 
райтесь объ этомъ. Я хотЂла было просить господина Штег- 
мюллера, чтобы онъ написалъ вамъ, когда ей такъ плохо: 
стало, но она не позволила. 

— Она очень страдала во время болъзни? 

— Не знаю, право. Она вЪдь никогда не жалуется. Но. 
она была какая-то странная все время. 

— У нея такой усталый видъ. 

— Да. И такой печальный, не правда ли? Булочница 
Марія Ульрихъ говоритъ, что это она загрустила съ т$хъ 
поръ, какъ господинъ Зицбергеръ сказалъ ей про васъ, про 
то, что вы не будете священникомъ... Я сама не слышала, но. 
онъ дЪйствительно часто приходилъ къ ней, и булочница 
Марія Ульрихъ говоритъ, что онъ, навЪрное, ей сказалъ. 

— Что же мать послЪ того говорила? 

— Мнз она ничего не говорила, но про себя все что-то 
бормотала. А развЪ это, въ самомъ дъл%, правда? РазвЪ вы 
оставили церковь, господинъ Сильвестръ? 
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Сильвестръ ничего не отвътилъ и ушелъ молча, не по- 
прощавшись. 

Онъ понялъ теперь, что мать его намЪренно избћъгала 
разговора о его священничествЪ. Можеть быть, она боялась 
окончательно утратить всякую надежду и не говорила, на- 
дћясь, что онъ еще одумается, и что гроза минуетъ ее. По- 
гружерный въ мысли о томъ, что ему теперь сказать матери, 
Сильвестръ шелъ, не обращая вниманія на дорогу, и, выйдя 
игъ деревни, сталъ подниматься вверхъ по дорогЪ въ Веб- 
лингъ. На верху холма онъ сЪлъ на траву и сталъ огляды- 
ваться. Онъ вспомнилъ, какъ однажды онъ стоялъ здФсь лз- 
томъ, въ жаркій день, со своимъ другомъ, священникомъ Хель- 
домъ. Онъ ясно вспомнилъ веъ подробности того дня. Онъ 
точно снова увидълъ, какъ клонились колосья подъ вътромъ, 
какъ старикъ Хельдъ съ радостью глядълъ на готовящуюся 
жатву, и Сильвестру казалось, что онъ снова слышить ти- 
хій голосъ учителя. 

— Сегодня ты едва ли поймешь, что я испытываю, сынъ 
мой, —говорилъ онъ. — Но придетъ день, когда ты узнаешь, 
какое благо Весть хлВбъ въ потЪ лица своего. 

Въ голос его звучала грусть. Можетъ быть, на закатћ 
дней старикъ пожалЪлъ, что не жилъ, трудясь, какъ другіе. 
Сильвестръ широко вздохнулъ всей грудью. Воспоминаніе о 
знаменательныхъ словахъ учителя наполнило его душу не- 
выразимымъ волненіемъ. Онъ почувствовалъ, что долженъ тру- 
диться въ потЪ лица, какъ всЪ, что его призваніе и его сча- 
стье не въ томъ, чтобы идти рядомъ съ людьми, чуждаясь 
ихъ заботъ и трудовъ, утБшая ихъ обЪщан1ями награды въ 
будущей жизни. Онъ въ эту минуту вовсе не осуждалъ цер- 
ковь и ея служителей, но чувствовалъ, что его сердце рвется 
навстръчу жизни, что созерцаніе и отреченіе—не его уд'Влъ. 

Тутъ, на родинз, рВшеніе его приняло окончательную 
форму. Оно укрћъпилось въ немъ, свободное отъ тайныхъ мечта- 
ній. Онъ понялъ, что долженъ построить свое будущее не 
на безплодныхъ надеждахъ, что долженъ быть взренъ только 
свободному голосу совети, и теперь этотъ голосъ прозву- 
чалъ свободно и непоколебимо. 

Онъ поднялся съ земли. Всякое сомнћъніе исчезло. Ника- 
кихъ компромиссовъ въ его жизни отнынЪ не будетъ. Онъ 
не станетъ скрывать истину, точно задумалъ что-то дурное. 
Конечно, нужно щадить чувства старухи матери, но именно 
ей первой онъ открыто все скажетъ. 

Онъ бодро повернулъ назадъ и пошелъ домой. У самой 
деревни онъ нагналъ человЪка, который велъ лошадей съ 
поля. 

— Здравствуйте, Фестъ. Какъ поживаете? 
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— Ничего. 

— А дома все благополучно? 

— Ничего. 

Сильвестръ былъ удивленъ его непріязненнымъ тономъ. 
Онъ бывалъ у Феста и считался съ нимъ въ пріятельскихъ 
отношеніяхъ. 

— Я уже вид%лъ Урсулу сегодня,--снова началъ онъ. — 
Она проВхала мимо меня. 

— Да? 

— Да что съ вами, Фестъ? 

— Ничего особеннаго. Только вотъ что я вамъ скажу, 
господинъ Мангъ. Идите лучше своей дорогой и не показы- 
вайтесь вмВстз со мной. Мы съ вами не пара. 

— Въ чемъ дъло? Я васъ не понимаю. 

— Поймете. Я такой человћъкъ, котораго господа священ- 
ники должны сторониться. А вы тоже въдь собираетесь слу- 
жить церкви. 

Сильвестръ пошелъ дальше, покачавъ головой. Мать ему 
писала, что у Феста были какіе-то нелады съ патеромъ, и 
что его не утвердили старшиной. Тогда онъ не обратилъ 
вниманіе, но теперь вспомнилъ. Но почему же всетаки Фестъ 
такъ непривзтливъ съ нимъ? Этого Сильвестръ никакъ не 
МОГЪ ПОНЯТЬ. 

Когда онъ вернулся домой, въ комнатВ уже зажженъ былъ 
свВтъ. Мать сидЪзла у стола и встрътила его привЪтливой 
улыбкой. Онъ посмотрЪлъ на нее съ тревогой. При свЪЗчахъ 
лицо ея имъло боле болъзненное выраженіе, чъмъ при днев- 
номъ свЪтЗ. 

— Ты спала? —спросилъ онъ ее. 

— Да. А ты гд былъ? 

— Ходилъ гулять по дорогВ въ Веблингъ. 

— Ни къ кому въ гости не заходилъ? У учителя не былъ? 

— Н%ътъ, мнЪ хотвлось быть на воздух%. 

— Отлично сдЪлалъ. Погода такая хорошая. 

— Послушай, мама, я долженъ тебя спросить кой о чемъ. 
ТебЪ Зицбергеръ разсказывалъ что-нибудь про меня. 

— А ты откуда знаешь? 

— Оть Веберши. Но скажи, это правда? 

— Да. 

Они оба замолчали, и въ маленькой комнатВ стало со- 
веЪмъ тихо. Слышно было только тиканье часовъ. Наконецъ, 
мать заговорила первая. 

— Подожди говорить, — сказала она.—Поужинаемъ сна- 
чала. А то Веберша будетъ входить въ комнату и вывЪды- 
вать, о чемъ мы говоримъ. 

— Разв ты еще не Зла? 
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— Я-то пола. МнЪ, кромЂ супа, ничего не полагается. 
Но ты? 

— МнЪ сть не хочется. 

— Ну, такъ скажи Веберш%. Она въ кухнЪ. 

Сильвестръ пошелъ. Когда онъ вернулся, мать сидЪла 
неподвижно и задумчиво глядВла на свЪътъ. 

— Онъ тебЪ сказалъ, что я оставляю церковь? 

— Да. И что ты хочешь жениться, стать музыкантомъ и 
поступить въ театръ. 

— Какъ ему не стыдно такъ выдумывать! И ты повЪфрила? 

— Веему не повВрила: слишкомъ ужъ онъ много наго- 
родилъ веего. 

— А тому, что я церковь оставляю? 

— Этому повзрила. Я ужъ давно зам чала, что не лежитъ 
у тебя къ этому сердце. Уже осенью—да и раньше еще. 
Когда я заговаривала о томъ, какъ намъ хорошо будетъ по- 
томъ, ты мБнялся въ лицЪ. И никогда не обнадеживалъ меня. 

— Почему же ты мнЪ не говорила о своихъ мысляхъ? 

— Да я все думала, что, можетъ, еще оно и не такъ. Ут%- 
шала себя, надћялась, что, можетъ, ты перемънишься. Ну, а 
потомъ ужъ узнала навЪрное отъ господина Зицбергера... 
‚ Не легко мнЪ было, —самъ понимаешь. Но чБмъ больше я 
думала, тЬмъ больше понимала, что все равно никакого прока 
не вышло бы, разъ у тебя сердце не лежало къ церкви. Те- 
перь ты хоть вышелъ, не взявъ грЪха на душу. А если бы по- 
томъ одумался, было бы хуже. 

Сильвестръ молчалъ. Такъ вотъ тотъ часъ, котораго онъ 
такъ долго боялся... Мать не дћлаетъ ему никакихъ упре- 
ковъ. Онъ свободенъ—безъ всякой борьбы. Но почему-то онъ 
не чувствовалъ никакой радости въ эту минуту. Простыя 
слова матери потрясли его. Сколько ночей несчастная жен- 
щина провела безъ сна, прежде чЪмъ отказаться отъ самой 
дорогой для нея надежды! А теперь она только говорить, 
что ей было не очень легко. 

Она первая прервала молчаніе. 

— Почему ты мнЪ раньше не сказалъ?—спросила она. 

— Я не сразу рьшилъ. Это постепенно складывалось. Я 
вздь хотБлъ всетаки остаться... ради тебя, мама... Но я не 
МОГЪ... 

Онъ взялъ ея руку, прижался къ ней головой и тихо 
заплакалъ. 

Мать мягко высвободила свою руку и ласково погладила 
его по волосамъ. Она дала ему выплакаться, зная, какъ об- 
легчаютъ слезы въ молодости. Когда Сильвестръ поднялъ, на- 
конецъ, голову, онъ снова сказалъ: | 

— Я хот%лъ остаться священникомъ ради тебя. 
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— Я бы этого не желала, —поспзшно возразила она.— 
Когда я тутъ лежала больная, я уже думала часто, что ты, 
можетъ, останешься въ церкви, пока я жива, а когда умру, 
выйдешь—и это мнв не давало покоя. Ну, а что же ты ду- 
маешь дВлать теперь?—епросила она, помолчавъ. 

Сильвестръ разсказалъ ей о своихъ планахъ. Сначала 
онъ говорилъ, заикаясь и очень неувЪренно, но постепенно 
оживился, мечтая вслухъ о дЗятельной жизни впереди, и сталъ 
рисовать будущее въ самыхъ радужныхъ краскахъ. Онъ увћъ- 
рялъ мать, что уже скоро начнетъ зарабатывать. Старикъ 
Шратъ доставить ему мЪсто въ одномъ большомъ торговомъ 
домЂв во ФранкфуртЪ. Домъ этотъ имЂетъ отдЂленія во веЪхЪ 
странахъ, и, если работать какъ слЗдуеть, можно быстро 
сдЪлать карьеру, поступивъ туда. 

А работать-то онъ умЂетъ и не намзренъ л%Ъниться. 
Напротивъ, чЪмъ больше у него будетъ работы, тЬмъ 
лучше. Ему уже не терпится, и онъ ждетъ не дождется, когда, 
наконецъ, поступитъ на мъсто. Сильвестръ сказалъ, что года 
черезъ два-три онъ уже сможетъ помогать матери гораздо 
легче, чВмъ если бы остался при прежнемъ рВшеніи. Священ- 
никамъ приходится ждать очереди, чтобы получить при- 
ходъ, а въ такомъ дълЂ, которое онъ избралъ теперь, успъхъ 
зависить только отъ того, усердно ли человћкъ работаетъ. 
А въ этомъ отношеніи на него можно положиться. 

Мать внимательно слушала (Сильвестра. Она не могла 
сразу всего сообразить и не видЪла ясно передъ собой 
пути, по которому онъ намЪревалея идти. Но его ув$рен- 
ность заражала ее, и она стала создавать себЪ въ воображеніи 
новую картину будущаго. Ея Сильвестръ не будетъ стоять 
передъ алтаремъ въ ризВ, затканной золотомъ, и не булетъ 
приходскимъ священникомъ, имБющимъ свой домъ, гдЪ 
всего вдоволь. Эти мечты, конечно, нужно забыть. Но за то 
у него, можетъ быть, будетъ большая лавка, гораздо больше, 
чВмъ у лавочника Шисля въ НусбахЂ. ПослЪ церкви већ 
будутъ приходить къ нему, и денегъ у него будетъ тьма 
тьмущая. И вЪдь онъ правду говоритъ. Пока онъ получить 
свой приходъ, пройдетъ много времени, а жить такъ, какъ 
Зицбергеръ, въ дом священника Бауштетера, вовсе не 
весело. Его даже не кормятъ досыта. Такъ что, если все принять 
въ соображеніе, ея Сильвестръ избралъ лучшую долю. Новый 
идеалъ жизни сталъ постепенно вырисовываться въ ея во- 
ображеніи все яснЂе, и она стала предлагать сыну разные 
вопросы. Скоро ли франкфуртскій хозяинъ опредћълитъ его 
въ одно изъ своихъ отдћленій? И куда —можетъ быть, сразу 
въ большой городъ-—такой, какъ Нусбахъ? А лавка гдЊ 
будетъ—на хорошемъ ли мЪетЪ, подлЪ церкви? Туда вЪъдь 

Іюнь. ОтдЪлъ 1. 14 
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народъ больше всего ходитъ. Наконецъ, она предложила, 
ему еще одинъ вопросъ: 

— Что же это за дВвушка—спросила она. 

— Какая дВвушка? 

— Ну, вотъ та, на которой ты собираешься жениться, 
какъ миъ сказалъ господинъ Зицбергеръ. 

Сильвестръ покраснълъ до ушей и смущенно улыбнулся. 
Но подумавъ, что въ концз концовъ мать заслуживаетъ его 
довВрія, сталъ ей разсказывать о своемъ знакомствЪ съ Гер- 
трудой, о томъ, какая онъ милая и хорошая дћъвушка, кто 
ея родители и какъ онъ принятъ у нихъ въ домћ. Но онъ 
прибавилъ, что не думаетъ о женитьбЪ на ней: питать такія 
надежды было бы съ его стороны слишкомъ самонадзянно. 
Мать слушала и ничего не отвъчала. Она про себя внутренно 
восполняла рисовавшуюся ей новую картину будущаго. Она 
представляла себ, какъ ея Сильвестръ стоитъ въ магазинЪ 
богача Шпорнера, въ качеств его зятя, мужа его единствен- 
ной дочери и наслЗдницы. 

— Все къ лучшему, сынъ мой:—сказала она.—А теперь 
покойной ночи. 


(Окомчанае слльдуеть). 
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ГУ. 


— Володя! Владиміръ! Володя...—я....яу... 

Старый крестьянинъ который сидВлъ со своей женой на 
берегу озера и плелъ лапти, поднялъ на кричавшую барышню 
свои гноившіеся глаза. 

— Владиміръ Ивановичъ въ павильонВ со своей глиной 
да съ убитой птицей. 

— Съ какой убитой птицей? 

— Да, съ большимъ соколомъ матушка. Петръ Ива- 
новичъ убилъ его, хотВлъ подарить пр1Ёзжей барышн% 
его перья на шляпку. А она не взяла: говоритъ, не люблю, 
когда убиваютъ птицъ. Должно быть, нопче тзкая мода въ 
городахъ пошла, чтобы господамъ быть жалостливыми. Ну, 
Владиміръ Ивановичъ и взяли птицу въ павильонъ. Они ра- 
ботали тамъ и сегодня и вчера цВлый день, лв пятъ изъ глины 
такую же птицу. 

Тетя Соня прошла по болотистому мЂЪстечку на берегу 
озера до тропинки, которая по склону пригорка вела прямо 
къ павильону, отданному въ полное владЂніе Владиміра. 

Старикъ съ злорадствомъ глядВлъ, какъ она медленно 
взбиралась на пригорокъ. 

— Да, да, — бормоталъ онъ, — тоже господа! Пачкаютъ 
свои бзлыя ручки въ глин; ч8мъ бы послать человћка, 
куда надо, сами тащатея, шляются пъшкомъ по разнымъ 
больнымъ. Да, матушка, не ТЪ времена настали, не такъ 
жили люди, когда мы были молоды. — Онъ засмЗялся и об- 
ратился къ женЪ съ недобрымъ -взглядомъ. 

— Ходитъ по больнымъ, слышь, Параша? А кто его 
знаетъ, что она имъ даетъ, англицкая колдунья? 

Старуха кивнула головой. Онъ продолжалъ: 

— Много за это время ‘было больныхъ въ БородЂевк. 
Англицкая чертовка и этотъ пріћзжій докторъ ходили туда, 
врали людямъ съ три короба. Говорятъ, будто дъти умира- 
ютъ отъ Того, что хлЪвы близко къ стВнамъ домовъ построены, 
и какъ дождь пойдетъ, такъ размываетъ навозныя кучи. По- 
хоже на дЪло, нечего сказать! 

— Можетъ, они сами-то и отравили колодцы. 

— Или попортили ребятъ. Отъ нехристей всего станется. 
ВЗдь они даже креста на шез не носятъ. . 

Женщина усмЪхнулась. 

— А кто ихъ знаетъ, что они дълаютъ, она да ея прія- 


тель докторъ, когда вдвоемъ по лћсу ходятъ. Л сама видВла 
3 


34 Е. Л. ВОЙНИЧЪ. 


какъ она, безстыжая дзвка, простоволосая Зздила въ лодкф 
по озеру. 

— А тотъ-то, дохлый, дВлаетъ себъ глиняныхъ идоловъ, 
да воображаетъ, что она о немъ думаетъ. Эхъ, ужъ госпо- 
да со своими выдумками! 

И оба старика сидЗли, злобно посмЂиваясь. 

Павильонъ стоялъ немного выше остальныхъ зданій. Де: 
ревья окружали его съ трехъ сторонъ, но съ четвертой онъ 
былъ ничЪмъ не защищенъ, и изъ него открывался чудный 
видъ на лъсъ и на озеро. 

Дверь была настежь открыта; тетя Соня остановилась 
на порог и заглянула въ комнату. Владим!ръ въ красной 
рубашкВ и кожаномъ пояс стоялъ около деревянной ска- 
мейки и мЂеилъ глину. Убитый соколъ лежалъ на столЪ пе- 
редъ нимъ съ распростертыми крыльями. Чудная сила полу- 
оконченнаго произведения не произвела никакого впечатл ня 
на тетю Соню. Она и раньше видала, что ея племянникъ за- 
нимается скульптурой, и всегда жалћЪла, что онъ пристра- 
стился къ такому „грязному дћлу“*. Посл% того какъ Кароль, 
неизм$нный миротворецъ, замфтилъ ей, что карты или водка 
были бы еще хуже, она нзеколько примирилась съ глиной; 
У дворянъ всегда бываютъ какія-нибудь фантаз!и, и если 
эти фантазіи стоютъ дешево и никому не вредятъ, можно 
благодарить Бога. | 

Ея твнь упала на скамейку, и Владиміръ оглянулся. 

— А, тетя! | 

— Милый мой, не стой ты на такомъ сквозняк, ты опять 
простудишься. 

— Я люблю свВжій воздухъ, тетя, и люблю видъ изъ этого 
окна, особенно въ такую погоду, какъ сегодня. 

Онъ стеръ глину съ рукъ и сВлъ на подоконникъ, лю- 
буясь тБнью облаковъ, пробћгавшихъ надъ озеромъ. 

— Что, Оливія вернулась домой? 

— Н%тъ она ушла на цћлый день въ деревню къ какой- 
то трудно больной. 

— А Кароль съ ней? 

— Да, за нимъ пришли рано утромъ, а послЪ завтрака онъ 
прислалъ за ней, чтобы она пришла помочь ему. Они и не 
обЪдали дома, нельзя сказать, чтобы они здћсь много ОТДЫ- 
хали! 

— НВтъ, но они оба здоровые, сильные и любятъ свое 
дћло. Я не безпокоюсь о ней, пока Кароль здъеь. Но мн 
бы не хотВлось, чтобы она ходила къ больнымъ одна, когда 
онъ уздетъ. Мужики ужъ подозрћъваютъ, будто она колдуеть; 
если м случится, они могутъ надёлать ей непріят- 
ностей. 
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Тетя Соня спокойно усЪлась въ широкое кресло: она 
Пришла, чтобы мирно поболтать часочекъ со своимъ люби- 
мымъ племянникомъ; мысль, что она помћшала ему работать, 
не приходила ей въ голозу. Онъ вымылъ руки, закрылъ глину. 
мягкой тряпкой и постарался улыбнуться, чтобы скрыть до- 
саду, которую было бы неделикатно выказать. Если бы ему 
дали спокойно поработать еще полчаса, онъ, можетъ быть. 
справился бы съ этимъ труднымъ изгибомъ лЪваго крыла. 

— Ну-съ тетушка, —весело сказалъ онъ, —разскажите мн 
что-нибудь новенькое, вЗдь мы въ вами не видались съ са- 
маго завтрака. | 

— Да, конечно, не видались! Ты вздь ушелъ съ кускомъ 
хлЪба и сыра въ карманЪ, точно какой-нибудь бродяга, 
и не пришелъ къ обЗду. Хоть и много васъ, а я все одна; 
ты цБлый день возишься со своей глиной, другіе съ боль- 
ными. А я нарочно заказала къ обЪду твой любимый гирогъ 
съ грибами. | 

— Ну, ничего, мы поздимъ и холоднаго пирога. А теперь 
скажите, что съ Савраской? Заходилъ сегодня цыганъ? 

— Да, онъ увЗряетъ, что нога ея не можетъ поправиться. А 
Петя думаетъ, что онъ просто хочетъ подешевле купить ее. 

— И потомъ перепродать на конной ярмаркЪ въ Смо- 
ленск} 

— Да, онъ скупаетъ скотъ по всћмъ здъшнимъ дерев- 
нямъ. Кстати, онъ пришелъ къ намъ изъ Гвоздевки; оказы- 
вается, стараго нищаго отравили. 

— Кароль такъ и думалъ; когда ему разсказали вез при- 
знали, онъ сразу сказалъ: „это стрихнинъ“. Но съ чего же 
Акулина сдћлала это? РазвЪ у нея была ссора со старикомъ? 
Изъ корысти не стоитъ убивать нищаго. 

— Она видћла его первый разъ въ жизни. Это звЪрь, 
а не человЪкъ. Она уже во всемъ созналась. Этотъ ядъ 
далъ ей Митя, чтобы она убила его жену. Онъ его купилъ у 
татарина-разнозчика, у Ахметки. 

— Какой Митя? 

— Да рыжй Митя изъ нашей деревни. Онъ, видишь ли, 
хотВлъ избавиться отъ жены, потому что она долго бол$Зла 
посл всякаго ребенка, даже коровы подоить не могла; но 
ему страшно было самому взяться за такое дЂло, онъ и под- 
говорилъ Акулину. ОбЪщалъ жениться на ней. 

— А ниш при чемъ же тутъ? 

— Да не при чемъ. Онъ просто проходилъ мимо и по- 
просилъ напиться, она и вздумала попробовать на немъ, правда 
ли, что это ядъ. Она говоритъ: татары всегда надуваютъ, 
когда только можно, а какъ же бБдная женщина можетъ знать. 


настоящее ли снадобье ей дали, коли она его не попробуетъ, 
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— Совершенно правильное разсужденіе, — замътилъ Ка-. 
роль, входя въ комнату вм БстВ съ Оливіей и безцеремонно 
присаживаясь на край стола. — Тетя, я велЬлъ этой раскосой 
дВвушкВ, какъ ее, -Өеофилактв принеси сюда чай. Миссъ 
Латамъ страпно устала, да и ВолодЪ пора кончить работу. 

Оливія сВла на деревянную скамейку около двери и под- 
перла голову рукой. Она, очевидно, была сильно утомлена, 
лицо ея похудЗло и какъ-то постарЂло за послЬднія недзли. 
Тетя Соня вскочила съ м3Ъета и засуетилась съ своимъ обыз- 
нымъ добродушіемъ. 

— Милочка моя, какая вы блъдная! И вВль вы цБлый 
день ничего не кушали! Вы, должно быть, страшно голодны. 
Когда вы вернулись} 

— Сейчасъ. Мы только переодЗлись и пришли прямо сюда. 
Не безпокойтесь, я только устала. 

Старушка ласково погладила ея блЗдную щеку и пошла 
отдать приказанія ӨеофилактЪ. Благодаря своему доброду- 
шію, она привязалась къ Оливіи. Англичане вообще оста- 
вались для нея иностранными чертями, но Оливія составляла 
исключеніе, ее можно было любить, не смотря на то, что она 
принадлежала къ этой непріятной наши, точно такъ же, какъ 
она любила Кароля, хотя онъ былъ полякъ. 

Кароль вынулъ изъ кармана книгу и началъ читать. Вла- 
диміръ подошелъ къ дБвушкЪ и отвелъ волоса отъ ея лба. 
У него были нъжные концы пальцевъ, прикосновеніе кото- 
рыхъ никогда не причиняло боли, и ея сдвинутыя брови 
разгладились сами собой. Для такой уравновЪшенной особы, 
она была слишкомъ чувствительна ко всякому неловкому 
прикосновенію, и съ большимъ трудомъ удержалась отъ гри- 
масы, когда старушка дотронулась до нея своей пухлой 
рукой. 

— Не утомляй себя такъ, моя дфточка,—сказалъ онъ ей 
на своемъ ломаномъ, нёжномъ англійскомъ языкВ.— ЧЬмъ 
ты была такъ занята сегодня цђлый день? 

Ея лицо снова омрачилось. 

— Я помогала доктору Славинскому совершать пре- 
ступленіе. 

— Да,--согласился Кароль, не поднимая глазъ отъ кни- 
ги. —Әто врно, если правильно разсудить. Но вы и въ слћ- 
дующій разъ будете то же дБлать. 

— ТЪмъ хуже, возразила она мрачно. 

Вләадимірь посмотрълъ на нихъ обоихъ. 

— Вы спасали жизнь, которую не стоило спасать? 

— ДвЪ жизни, —сказала она жестко, устремивъ глаза на 
озеро. — Жизнь матери, которой лучше было бы умереть, 
и жизнь ребенка, которому лучше было бы не родиться. 
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Конечно, я и опять буду дЪлать то же, докторъ Славинекій, 
такъ же, какъ и вы; но это грВхъ и стыдъ спасать жизнь 
такого рода людей, вы это понимаете не хуже меня. 

Кароль опустилъ книгу. Онъ сдВлался очень серьезенъ 
и казался еще болће обыкновеннаго недоступнымъ. 

— НћЪтъ, —сказалъ онъ, — я воображалъ, что понимаю, 
когда мнъ было столько лЪтъ, сколько вамъ. Теперь я по- 
нимаю, что ничего не знаю. Вы вступаете въ жизнь съ пре- 
красными теоріями, какъ и всЪ мы; но въ свое время вы 
придете къ тому же, что и я. | 

Она сдЗлала быстрый жестъ отрицанія, но Кароль уже 
вернулся къ своей книгв и какъ будто совсъмъ отсут- 
ствовалъ. | 

— Но, Оливія,--проговорилъ, наконецъ, Владиміръ, ВВдь 
ты, вЂроятно, видала ӧчень грустныя картины въ лондон 
скихъ трущобахъ. Почему же... 

— Грустныя картины! — горячо прервала она его. — 
Грустныя картины можно всюду видЪть. Но здЪсь не вид- 
но ничего, ничего другого. Володя, во всей этой деревнЪ 
нзть ни одного здороваго мужчины, ни одной здоровой 
женщины, ни одного здороваго ребенка. Люди просто за- ' 
живо гніютъ и физически, и нравственно. Въ той избЪ, гдЪ 
мы сегодня были цЪлый день, живетъ десять человЪкъ, че- 
тыре поколЂнія. ВсЪхъ ихъ, начиная съ прадВда и до ре- 
бенка, родившагося сегодня, слЗдовало бы захлороформиро- 
вать на смерть. Они больны до мозга, костей: отецъ пьяница, 
тетка идіотка, бабка... нзтъ, я не могу разсказывать! А что 
они говорятъ! 

Она остановилась, по ней пробЪжала дрожь отвращения. 

— Я ждала около дома, —продолжала она,— пока докторъ 
Славинскій позоветъ меня на помощь. Бабка и ея сосЪдъ 
сБли подлВ меня и стали разговаривать о случаВ отравле- 
нія въ другой деревнз. Единственное, что занимало ихъ 
при этомъ было, почему міръ не согласился на предложе- 
ніе полищи потушить дћло за плату по 12 коп. съ души. 
Они говорили, что, когда въ прошломъ году найдено было 
тВло на заливномъ лугу, бародћевцы заплатили по семи 
коп. съ души, и что лЪтомъ, понятно, слћЪдуетъ платить 
больше. Когда ихъ слушаешь, кажется, точно переживаешь 
какой-то страшный кошмаръ. 

— Такса за мертвыя тВла всегда выше въ страдную по- 
ру, — спокойно замЪтилъ Кароль, не выпуская изъ рукъ 
книги.—ГвоздЪевцы отказались платить, потому что полищя 
запросила слишкомъ много. НепремЪнно надо было поло- 
жить какой-нибудь предЪлъ, а то и на подати ничего не 
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останется. А вотъ и нашъ чай идетъ. Эта дъвушка поло- 
жительно надорвется, подносъ слишкомъ тяжелъ. 

Онъ выбЪжалъ съ быстротой, удивительной для такого 
большого и неповоротливаго человЪка, сбЪжалъ довольно 
неуклюже внизъ и взялъ подносъ изъ рукъ двушки. Вла- 
диміръ продолжалъ стоять подлЪ Оливіи, положивъ руку 
ей на плечо. 

— Дорогая моя, — проговорилъ онъ,— я предупреждалъ 
тебя съ самаго начала. Не легкое дВло любить человћка, 
который живеть въ аду. Ты видћла только небольшіе от- 
блески этой жизни. 

Она быстро повернулась и приложилась щекой къ его 
рук. Она была такъ сдержана и стыдлива, ея ласка была 
для него такою р?3дкостью, что онъ перем$нилея въ лиц 
и вздрогнулъ отъ неожиданности. Черезъ минуту она уже 
отодвинулась отъ него и по прежнему сидЪла спокойно. 

— А какъ шла твоя работа? Можно посмотрЪть? 

Онъ снялъ тряпку. Когда Кароль вошелъ въ комнату 
съ подносомъ въ рукахъ, она молча стояла передъ грубымъ 
глинянымъ изображенемъ птицы. Онъ также молча, сталь 
рядомъ съ ней. 

— Я не знала, что ты можешь создавать такія жестокія 
вещи, — сказала она и подняла на жениха глаза, въ кото- 
рыхъ блестЪли слезы. 

— А я зналъ.-проговорилъ Кароль, —это немножко гру- 
бо, Володя, но это очень сильно. 

— Это жестоко, —повторила дЪвушка,—это борьба, убій- 
ство и внезапная смерть. Онъ хотълъ жить, хотћлъ бороть- 
ся за свою жизнь, а ему пе давали времени. 

Влалиміръ захохоталъ; хорошо, что это рБдко съ нимъ 
случалось, смЪхъ у него былъ непріятный и р3залъ ухо. 

— Ну, что же, это довольно обыкновенное явленіе. Вхо- 
дите, тетя, садитесь сюда. Я сейчасъ сниму со стола всю 
мою дрянь, и мы будемъ пить чай. 

Вечеромъ опи веъ вмБетВ сидћли на балконћЂ при свътВ 
луны. Погода была необыкновенно ясная и теплая; хөтя 
лъто приходило къ концу, и соловьи уже не пЗли, но сре- 
ди заснувшаго лЪеа безпрестанно слышались голоса пере- 
клнкавшихся и чирикавшихъ птицъ. Это былъ поелВднай 
вечеръ, который Кароль проводилъ съ ними; онъ долженъ 
былъ утромъ выЪхать въ Варшаву. Оливія имЪла нЪсколь- 
ко утомленный видъ поел цВлаго дня работы, но увЪряла, 
что совершенно отдохнула; она немножко полежалу себя 
вь комнатЪ, пока Кароль и Владиміръ играли съ дзтьми. 

Въ глубин души она была бы очень довольна, если бы 
могла, не поступая невЪжливо, остаться спокойно въ своей 
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комнатВ вплоть до ночи; вечера въ гостиной ЛЪснаго были 
для нея всегда непріятны. Добродушная, но безтактная 
тетя Соня не могла не дъйствовать на нервы переугомлен- 
наго человћка; въ особенности, Владиміру, котораго она лю- 
била больше всЪхъ на свЪтВ, приходилось не мало выно- 
сить; Оливія мучилась, глядя, какія усилія онъ употребля- 
етъ, чтобы не выказать нетерп%фнія при ея нелъпыхъ вопро- 
сахъ и разсужденіяхъ, при ея приторныхъ материнскихъ 
ласкахъ. Но братья его были еще хуже, чБмъ тетка. 
Младший, Ваня, не былъ настоящимъ идотомъ, но во 
всякомъ случаВ могъ быть названъ слабоумнымъ. Онъ по 
своимъ умственнымъ способностямъ въ состояніи былъ за- 
нимать въ хозяйствћ только м%сто простого работника, 
работа нравилась ему, и онъ обыкновенно охотно и хорошо 
работалъ. Но по временамъ онъ не могъ устоять противъ 
искушенія выпить больше, чВмъ могла вынести его слабая 
голова, и всякій разъ, когда это случалось, въ немъ про- 
сыпался духъ его предковъ, крЪпостниковъ. Тогда онъ на- 
ходилъ, что для его дворянскаго достоинства унизительно 
пачкать руки физическимъ трудомъ, и что дворянинъ обя- 
занъ поддерживать государственную власть, служить Богу 
и царю и „улучшать породу“, иначе сказать, развра- 
щать крестьянскихъ дъвушекъ. Онъ р%дко примВнялъ эти 
теоріи на практикђъ въ господскомъ дом%, такъ какъ горь- 
кимъ опытомъ убЪдился, что это не разумно. Одинъ разъ, 
въ ту самую минуту, когда онъ объяснялъ молоденькой 
пӧденщицВ, что первая обязанность крестьянской дъвушки 
повиноваться волЪ господина, подошелъ старшій братъ 
Петя. Онъ схватилъ пропов$дника за шиворотъ и из- 
билъ его хлыстомъ.. Съ этихъ поръ Ваня сталъ осторожнЪе. 
Единственный человЪкъ, которому онъ высказывалъ свои 
аристократическія мнћнія, была тетя Соня. Она, добрая ду- 
ша, вспоминала свои молодые годы и тВ грубыя сцены, ко- 
торыя разыгрывались въ дом, когда ея отецъ напивался 
пьянымъ; она вздыхала и крестилась, какъ дЪлала ея мать 
пятьдесятъ лЪтъ тому назадъ, и такъ же, какъ мать, жалоб- 
но говорила: „Ваня, какъ это ты! Христосъ съ тобой! Ло- 
жись въ постель, голубчикъ; завтра теб будетъ лучше!“ 
Иногда бывало трудно уложить его въ постель, но разъ это 
удавалось, онъ крђпко засыпалъ и, проспавъ свой хмЂль, 
на слвдующій день снова принимался за работу, хотя былъ 
не въ духВ и глядълъ мрачно. Дня черезъ два, три снова 
появлялась у него его глуповатая добродушная улыбка. 
Въ это лЪто онъ все время велъ себя хорошо. Его при- 
вязанность къ Владиміру, напоминавшая привязанность дво- 
ровой собаченки къ доброму хозяину, благотворно дВйство- 
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рала на этотъ неразвитой умъ. Владиміръ представлялся 
ему олицетвореніемъ совести; простое напоминан!е: „Володя 
будетъ не доволенъ тобой“, могло иногда удержать его отъ 
пьянства и разврата, когда все другое оказывалось безу- 
сившнымъ. Одинъ разъ Владиміръ разсердился на него, и 
это было величайшимъ огорченіемъ въ его жизни. Вина 
его .на этотъ разъ состояла въ жестокомъ обращеніи съ ло- 
шадью; и съ тЪхъ поръ онъ, даже въ пьяномъ видВ, былъ 
всегда добръ къ животнымъ. 

Къ Оливіи онъ относился съ робкимъ уваженіемъ, изда- 
ли восхищаясь счастливой женщиной, удостоившейся из- 
бранія его кумира, но въ глубин души онъ ревновалъ 
брата и къ пей, и къ Каролю. 

Вдовецъ Петя былъ совсЬмъ другого характера. Когда 
онъ изучалъ естественныя науки въ московскомъ универси- 
тет, передъ нимъ открывалась блестящая будущность; но 
бъдность и ранняя женитьба заставили его отказаться отъ 
ученія, карьеры и поселиться въ раззоренномъ, заложен- 
номъ, заброшенномъ родовомъ им%фніи, чтобы, улучшивъ хо- 
зяйство, добыть кусокъ хлЪба для своей сестры. 

Смерть жены, которую онъ горячо любилъ, и трагиче- 
ская исторія Владиміра сломили силу его характера, не- 
счастная наслЬдственность сд®лала остальное. 

При другомъ, болће широкомъ кругВ дЂЪятельности, на- 


шлись бы, можетъ быть, другого рода вліянія, которыя под-. 


держали бы его слабую волю. Но въ ЛЪсномъ, хотя онъ 
работалъ съ утра до вечера и отказывалъ себЪ во всемъ 
излишнемъ, онъ неизбЪжно оставался бариномъ, и это бар- 
ство было червоточиной, губившей его. Въ тридцать пять 
лЬтъ онъ былъ отчаяннымъ игрокомъ и имЪлъ видъ дрях- 
лаго старика. Раза три, четыре въ годъ, когда ему удава- 
лось усиленной работой и разными лишеніями скопить не- 
много денегъ, онъ нанималъ лошадь у ростовщика еврея, 
содержавшаго кабакъ въ деревнЪ, и отправлялся въ сосфд- 
ній городишко, разсказывая дома, что Ъдетъ продать скотъ 
или посмотр%ть образцы сзмянъ. Эта ложь не обманывала 
ни его самого, ни другихъ. Достаточнымъ доказательствомъ 
противъ него было то, что онъ нанималъ лошадь. Онъ самъ 
и всЪ въ деревнъ знали, что если онъ поздетъ въ городъ 
на собственной лошади, которую можно проиграть, онъ 
вернется назадъ пъшкомъ. Въ городЪ онъ останавливался 
въ грязной гостинницз, пропитанной запахомъ водки и 
керосиновыхъ лампъ, наполненной клопами и тараканами; 
и онъ, въ другое время до брезгливости опрятный во веЪхъ 
своихъ вкусахъ и привычкахъ, сидЪлъ съ жандармскимъ 
капитаномъ и съ пьянымъ лфеничимъ и игралъ вЪсколько 
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ночей напролетъ. Ему были противны ихъ грязные разго- 
воры и грязные пороки; онъ былъ человЪкъ нравственно 
чистый и гордый, въ обыкновенное время онъ скорЪе остался 
бы голоднымъ, чЪмъ согласился бы Весть за однимъ столомъ съ 
жандармомъ. Но когда имъ овладФвала его страсть, онъ 
чокался съ ними, дВлалъ видъ, что смВется ихъ сальнымъ 
анекдотамъ, только бы они не обидВлись и не отказались 
играть съ нимъ. Проигравъ послћднюю копЪйку, онъ молча 
садился на не кормленную лошадь и Вхалъ домой, тридцать 
верстъ по темному мрачному лВсу. Голова его склонялась 
на грудь, въ ушахъ раздавался скрипъ сосенъ, въ душв 
онъ чувствовалъ горькій стыдъ; мысли о самоубійствв мель- 
кали въ ум% его. 

Оливія не видала его въ такомъ состояніи. Присутстве 
Владиміра, единственнаго человћка, котораго онъ любилъ и 
уважалъ, удерживало его отъ картъ все лЪто. Но страсть 
начинала мучить его, и онъ съ каждымъ днемъ становился 
все болће молчаливымъ, болћЂе мрачно безпокойнымъ. 

Самое страшное для Оливіи было его наружное сход: 
ство съ Владиміромъ. Это сходство было особенно замЂтно 
въ профиль, и когда онъ сидвлъ рядомъ съ ней, какъ те- 
перь на балконз, видъ этой слабой, жалкой копіи головы 
любимаго человћка заставлялъ сжиматься ея сердце. Это 
было то же самое лицо, но испорченное; строгое самообла- 
‚ даніе исчезло, выраженіе страданія превратилось въ про- 
стую горечь, стоическаго терпћънія не было и слЗда. Она 
отворачивалась отъ него, и даже видъ толстой, довольной, 
глупой физіономіи Вани доставлялъ ей облегчене. 

— Миссъ Латамъ, —сказалъ Кароль, вставая, когда часы 
пробили одиннадцать, —я хочу покататься въ лодкВ. Не по- 
Вдете ли вы со мною? Вамъ хотълось видфть озеро при 
лунномъ свВтв. НЪтъ, Володя, тебЪ нельзя. Я послћ зайду 
къ тебВ въ комнату и поговорю съ тобой. Сегодня тебЗ не 
годится выходить на озеро, надъ водой поднимается ту- 
манъ. 

— Но, дорогой мой, —векричала тетя Соня; —неужели вы 
хотите Вхать въ лодкВ теперь, такъ поздно? И Оливія тоже? 
Господи! Вы на смерть простудитесь, вы можете уто- 
нуть! 

Въ глубинВ души она считала въ высшей степени не- 
приличнымъ для молодой дђвушки кататься ночью, въ 
лодкВ, съ холостымъ мужчиной; но ее отучили высказывать 
такія мнђВнія, хотя не могли отучить держаться ихъ. При- 
влекать мужчинъ и въ то же время сдерживать ихъ, вотъ 
что въ ея глазахъ составляло задачу жизни всякой молодой 
особы женскаго пола; она съ робкимъ недоумћъніемъ смо- 
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тръђла на полное безразличіе въ отношеніяхъ Оливіи къ 
мужчинамъ и женщинамъ, на то строгое самоуваженіе, ко- 
торымъ эта дБвушка замЪняла хорошо знакомое ей легкое ко- 
кетство подъ маской чиннаго приличія. 

— Я никогда не простужаюсь, сказала Оливія, откла- 
дывая свою работу. 

— А Кароль никогда не утонеть,—-прибавилъ Петръ.— 
Ему не это на роду написано, вы можете не безпокоиться, 
тетя. 

Ве засмЂялись, точно это была веселая шутка. Оливія 
поморщилась. Она не чувствовала склонности къ юмору и 
не находила ничего забавнаго въ такого рода остротахъ. 

Они пошли вдвоемъ по липовой аллез. М3Зеяцъ ярко 
свЪтилъ на безоблачномъ небЪ, но подъ навЗеомъ густыхъ 
възтвей было темно. Высокая фигура мужчины двигалась 
рядомъ съ ней, какъ громадная тЁнь. 

— Боюсь, что вамъ будетъ непріятно жить здћсь, —ска- 
 валъ онъ послв н3%зеколькихъ минутъ молчанія. У васъ 

привычка слишкомъ серьезно смотръть на вещи, это здфсь 
не годится. 

— А вы сами, вы серьезно смотрите на вещи? Вотъ хоть 
бы, напримЪръ, на то, что вамъ не суждено утонуть? 

— Настолько серьезно, что я уже нћъсколько лВтъ тому 
назадъ р®зшилъ совсЪмъ не задумываться надъ этимъ во- 
просомъ. Меня въ настоящее время занимаетъ не то, какимъ 
образомъ я покончу жизнь, а то, что мнв удастся едзлать, 
пока я живъ. Осторожн%й, не попадите ногой въ яму. Я ду- 
маю, вамъ лучше дать мнЪ руку. 


Она такъ и сдзлала; они молча дошли до конца 
аллеи. 

— А Володя? — спросила она. —Задавались ли вы когда- 
нибудь мыслью, что ему удастся сдЪлать, прежде чъмъ онъ 
погибнетъ? 

Ей показалось, что рука, на которую она опиралась, 
слегка дрогнула, но это было мимолетное ощущеніе, и она 
не была увђБрена, не вообразилось ли ей это. Когда они че- 
резъ минуту вышли на освЪщенный луною берегъ, она 
взглянула ему въ лицо и съ досадой замЪтила, что оно ни- 
чуть не измЪнилось. 


— Вы не отвЗтили на мой вопросъ,—сказала она и от- 
няла свою руку. 

Онъ спустился къ водЪ и отвязалъ лодку. 

— Входите, пожалуйста. 


Она вошла въ лодку, не дотронувшиеь до его. протяну- 


той руки и не глядя на него. Онъ взялъ веела и оттолкнулся 
отъ берега. 
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— Что за польза въ такого рода вопросахъ? —сказалъ 
онъ, наконецъ, налегая на весла.—Веяюй изъ насъ дз- 
лаетъ, что можетъ, и погибаетъ, когда придетъ его 
время. | 

— Я спросила васъ,—отвЪчала она, и голосъ ея слегка 
дрожалъ отъ гнћва, потому что все послЪднее время мнВъ 
хотБлось знать, подумали ли вы, что вы дЪлаете, когда вы 
увлекали его, почти мальчика, въ свою политическую дзя- 
тельность? | 

Онъ отвЪтилъ ей очень серьезно: 

— Былъ одинъ періодъ въ моей жизни, когда я объ 
этомъ думалъ слишкомъ часто. Потомъ я сдЗлался старше 
и оставилъ эти мысли. Когда человћкъ живетъ и работаетъ, 
ему приходится думать о многомъ другомъ. | 

— О болђЂе важномъ, чБмъ человћческая жизнь, которую 
вы погубили случайно, мимоходомъ? 

— О болЂе важномъ, чЪмъ чья бы то ни была ЖИЗНЬ. 

Она бросила на него гнБвный взглядъ. 

— Гдв это вы. почерпнули такую олимпійскую бы 
ность въ томъ, что всего важнЪе. 

— Въ Акату%. 

Ей вдругъ представилось, что она была чудовищно, не- 
простительно жестока. Она сидВла молча, раздумывая о не- 
понятной жизни этихъ людей и о томъ, что она, пробираясь, 
точно слЗпая, среди нихъ, ежеминутно рисковала по незна- 
нію дотронуться грубой рукой до ихъ ранъ. 

Онъ опустилъ весла и лодка медленно подвигалась впе- 
редъ. Несколько минутъ не слышно было никакого звука 
кром® шелеста листьевъ лилій о борты, да полусоннаго ку- 
дахтанья водяныхъ птицъ. Длинная пелена тумана сере- 
брившаяся подъ луннымъ свЪтомъ, тянулась къ нимъ че- 
резъ блестВвшую поверхность озера. Среди темныхъ не- 
подвижныхъ сосенъ пролетБла сова на своихъ широкихъ 
крыльяхъ. 

— Не стоить перебирать то, что давно прошло и покон- 
чено,—сказалъ Кароль, послЪ того, какъ рћъзкій крикъ совы 
нарушилъ тишину. —Володина жизнь давно опредЪлилась; 
и если вы хотите поберечь и его нервы, и свои собствен- 
ные, вы должны принимать факты, какъ они есть, и поль- 
зоваться ими, какъ можно лучше. Ему за тридцать лЪтъ, и 
его карьера намЪчена. . 

— Кто ее намВтилъ? Вы или онъ самъ? 

Она сдЪлала этотъ вопросъ вызывающимъ тономъ, до- 
салуя на себя, что слово „Акатуй“ удержало ее отъ спра- 
ведливыхъ упрековъ. Онъ устремилъ на нее долгій воиро- 
сительный взглядъ, и глаза ея опустились. 


44 Е. Л. ВОЙНИЧЪ, 


— Задавали ли вы ему этотъ вопросъ? 

Онъ опять заставлялъ ее отступить. 

— Я спросила его одинъ разъ, какъ онъ пришелъ къ... 
къ тому, чтобы сдЪлать первый шагъ. Я понимаю, разъ че- 
ловЪкъ пошелъ по этому пути, завязался въ дзло, онъ уже 
не можетъ отступить; это совсъмъ другое. Но взяться за 
эту дзятельность, за дЪятельность настолько чуждую его 
природ%, и ради нея отказаться отъ возможности заниматься 
искусствомъ... Этого я не могла понять. 

— А что онъ вамъ отвЪтилъ? 

— Онъ сказалъ, что въ этомъ отношеніи и во многихъ 
другихъ онъ обязанъ вамъ больше, чћмъ кому бы то ни 
было. Онъ сказалъ, что онъ сидЪлъ въ темнотЪ, а вы по- 
казали ему великій свЪтъ. О, онъ вполнЪ преданъ вамъ и 
тому дВлу, представителемъ котораго вы являетесь. Это я 
одна, пріёхавъ сюда, стала сомнваться, стоитъ ли вашъ 
свЪтъ той цБны, какую онъ заплатилъ за него. 

— СвЪтъ стоитъ какой угодно цзны. 

— Даже свътъ, который погасъ? 

Протяжный вой волка проръзалъ ночную тишину. Велћдъ 
затЬмъ послышался жалобный крикъ какого-то маленькаго 
животнаго. 

— Вы сами себя пугаете призраками, точно ребенокъ, — 
сказалъ онъ ей съ суровымъ сострадашемъ.—Нашуь св%тъ 
не гаснетъ. | 

Оливія наклонилась и опустила руку въ воду. Лодка мед- 
ленно двигалась, и гладк!е, холодные листья скользили у нея 
между пальцевъ. Она заговорила, не подпимая глазъ отъ 
блестящихъ струекъ воды. 

— Какъ вы думаете, чВмъ онъ былъ бы, если бы вы не 
обратили его въ свою вЗру. 

— Скульпторомъ. 

— Да, скульпторомъ, и, можетъ быть, великимъ. 

— Очень возможно. У него несомнЪнно есть талантъ, мо- 
жетъ быть, даже геній. 

— А вы, что вы изъ него едВлали? 

— Ничего. Я только разбудилъ его; все остальное сд\- 
лала его натура. Опа сдЪлала его тЬмъ, что опъ есть: свћ- 
точемъ въ темномъ мВст%. 

— Ахъ, нельзя такъ разсуждать! — вскричала она въ 
отчаяніи. Все это красивыя общія мста; я хочу добраться 
до истины. Онъ говоритъ, что у него не было настоящаго 
таланта къ скульптур%; вы говорите, что у него былъ геній. 
Въ такомъ случаћ, вы своею политикой убили этотъ геній. 
Развћ вы думаете, я не вижу, что онъ совсЬмъ не вВритъ 
въ нее, что онъ держится за нее просто изъ честности, изъ 
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безнадежной преданности дДЪлу, которое проиграно, Его 
жизнь погибла безъ пользы, и ни у него, ни у васъ не хва- 
таетъ честности еозпаться въ этомъ. 

— Неужели вы находите, что быть единственнымъ свЪт- 
лымъ вліяніемъ въ такомъ мВетБЬ, какъ здЪшнее, значить 
безъ пользы провести жизнь? Посмотрите хоть на этихъ не- 
счастпыхъ дзтей. Онъ одинъ сколько-нибудь зам Бняетъ имъ 
отца. Вы не видите пользы отъ его политической дБятель- 
ности; но ТВ самыя свойства, которыя заставляютъ его от- 
даваться ей, дЪлаютъ его ангеломъ-хранителемъ ве хъ здЪш- 
нихъ слабосильныхъ людей. 

— Я думаю, —сказала она, продолжая смотрЪть на воду, — 
опъ всегда былъ бы ангеломъ-хранителемъ для всЪхъ сла- 
быхъ. Это его природное свойство. 

— Вы ошибаетесь. Онъ отъ природы былъ самый настоя- 
щій дикарь. Когда я съ нимъ познакомился, онъ интересо- 
вался слабыми людьми, только какъ моделями для лБпки. 

— Но вБдь онъ же былъ мальчикомъ, когда вы съ нимъ 
познакомились; это нельзя счигать, онъ еще не начиналъ 
ЖИТЬ. 

— Ему былъ двадцать одинъ годъ. 

— Ну такъ что же? Онъ еще ничего не видалъ. Онъ 
выросъ въ пустынЂ. ВЪдь вы съ нимъ познакомились, когда, 
онъ въ первый разъ поћхалъ въ городъ, чтобы учиться 
скульптур, какъ какой-то Дикъ Виттингтонъ, безъ денегъ, 
безъ рекомендательныхъ писемъ? 

— Да, и съ папкой, наполненной рисунками. Онъ соби- 
рался получить стипендію, Вхать въ Парижъ и еще Богъ 
знаетъ куда. Видали вы эти рисунки? 

-- Я не видала ни одной его работы, кромВ того сокола, 
котораго онъ показывалъ сегодня. 

— Онъ, навБрно, сжегъ ихъ. Впоеслъдствіи онъ бросилъ 
все это. Онъ писалъ мнВ въ Акатуй, что отказался отъ вся- 
кихъ мечтаній и изящныхъ прихотей. Онъ началъ немножко 
заниматься скульптурой только посл% того, какъ ветрЪтился 
съ вами. 

— Теперь уже слишкомъ поздно, — нетвердымъ голо- 
сомъ проговорила она. — Онъ никогда не будетъ преж- 
НИМЪ. 

— Кто пріобрълъ живую душу, тоть не можетъ оставаться 
прежнимъ. 

Она вспыхнула. 

— Ахъ, это вЪчное самомнъніе людей, замЂшанныхъ въ 
какое-нибудь дЪло! Вамъ кажется, что только тотъ и имЂетъ 
душу, кто занимается вашей политикой. Вы все равно что 
миссіонеры, которые пропов$дываютъ евангеліе дикарямъ; ВЫ 
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насильно просвЪщаете людей, которыхъ природа вовсе не 
создала для этого свћъта, и они умираютъ. 

— Въ вашихъ словахъ есть доля правды,—спокойно со- 
гласился онъ,—только вы не туда направляете ваши на- 
падки. Русскимъ очень тяжело, когда въ нихъ пробуждается 
совзсть. Они не пережили столт! подготовительной работы, 
какъ другія нащи. Но я не думаю, чтобы Володя захотвлъ 
снова стать такимъ, какимъ онъ былъ въ юности, даже 
если бы и могъ. Во всякомъ случа, объ этомъ не стоитъ 
и разсуждать. Я хотБлъ поговорить съ вами объ одномъ 
практическомъ вопросћъ. Когда вы возвращаетесь въ Англію? 

— Я хотВла вернуться, какъ только мы ућдемъ отсюда, 
въ конц мЗеяца. Роднымъ очень хочется, чтобы я поско- 
рзй пріћхала домой. 

— Я бы попросилъ васъ не уззжать. Поживите съ нимъ 
эту осень. 

Краска сбЪжала съ лица ея. 

-- Вы находите, что онъ... опасенъ? 

— НЪтъ, но мнЪ бы хотзлось, чтобы вы остались, если 
вамъ можно. 

— Почему? 

Онъ молчалъ. 

— Я не ребенокъ,-—-сказала она, выждавъ съ минуту,— 
и, какъ я вамъ говорила, я рВдко плачу. Я думаю, вы обя- 
заны сказать мнв всю правду. Къ чему я должна гото- 
виться? 

— Мнв бы не хотБлось тревожить васъ, но я не очень 
доволенъ состояніемъ его здоровья. 

— А вздь въ послъдній разъ, когда вы его выслушивали, 
вы сказали, что ему лучше. 

— Да, пока, пожалуй, лучше. Что же, можно вамъ 
остаться? 

— Конечно, я останусь. Но если ему станетъ худо, очень 
худо, можно мнЪ позвать васъ? 

— Я очень занятъ, какъ вы знаете, и не всегда могу 
получить разрзшене выћхать. Но если только будетъ воз- 
можно, я пріВду на Рождество. Не передавайте никому на- 
шего разговора. А теперь намъ пора вернуться. 

Когда они пришли домой, всВ уже разошлись по спаль- 
нямъ. Онъ зажегъ свћчи, приготовленныя на столВ въ пе- 
редней, и подалъ Оливіи одну изъ нихъ. 

— Увидимся мы еще до моего отъ3зда} 

— О, да, я всегда рано встаю. 

— Покойной ночи, въ такомъ случа». 

Она колебалась; затВмъ поставила свой подсвъчникъ на, 
столъ. 


ОЛИВТЯ ЛАТАМЪ. 47 


— Докторъ Славинскій... | 

Онъ обратился къ ней съ улыбающимся лицомъ. 

— Что вамъ угодно? 

— Я... я была сейчасъ очень груба. Вся здъшняя же- 
СТокость, вс эти ужасы необычны для меня; я чувствую, 
что и сама становлюсь жестокой... Я говорю такія вещи, о 
которыхъ мнВ посл тяжело вспомнить. Я вамъ сказала 
гадкія слова... 

Рука его крВпко стиснула столъ, но онъ не шевель- 
нулся. 

— Маф... очень жаль! сказала она, дотрогиваясь до его 
пальцевъ. 

Потъ выступилъ у него на лбу. Онъ быстро отдернулъ 
руку, и она слышала, какъ онъ тяжело и быстро дышалъ. 
Она отступила и смотрћла на него широко раскрытыми 
глазами. 

— Неужели я оскорбила васъ? Вы единственный другъ, 
на котораго я могу здЪВеь разечитывать; прошу васъ... 

— Дорогая миссъ Латамъ, чЪмъ же вы меня оскорбили? 
Конечно, вы всегда можете разсчитывать на меня! И не 
мучайтесь относительно Володи; онъ еще очень можеть по- 
правиться. Покойной ночи. 

Владиміръ читалъ у себя въ комнатћ. При вход Кароля, 
онъ съ улыбкой взглянулъ на него. 

— Ну, что, старичина! хорошо ли вы покатались? 

— Превосходно, —отвЁчалъ Кароль, усаживаясь и заку- 
ривая папироску. Лунная ночь, крики совы, все какъ сл%- 
дуеть. Да, здћсь хорошо, а всетаки мнъ пора приниматься 
за работу, нельзя вВчно праздновать. А твоя невЪета, Во- 
лодя, славная дВвушка, право, очень хорошая дЪвушка. 


У. 


Кароль узхалъ изъ ЛЪсного рано утромъ. Вся семья, ва 
исключешемъ Петра, собралась на подъъздъ провожать его; 
и, спускаясь по аллећ, онъ съ улыбкой оглядывался назадъ, 
на руки и платки, махавшіе ему. Но вотъ вЪтви липъ скрыли 
его отъ глазъ провожавшихъ, и лицо его сразу постарЗло, 
стало угрюмымъ и печальнымъ. 

Онъ не любилъ предаваться размышленіямъ о своей тя- 
желой дол, даже когда она, какъ въ эту минуту, пред- 
ставлялась ему черезчуръ тяжелой. Какъ ни скаредно отнес- 
лась къ нему судьба въ другихъ отношеніяхъ, но одно она 
ему во всякомъ случа дала: способность къ самообладанію, 
которую онъ развилъ долгимъ упражненемъ. ЧеловЬкъ, 
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чувствующій безнадежную страсть къ женщин, составляю- 
щей единственное утфшене друга, жизнь котораго онъ 
испортилъ, долженъ считать себя счастливымъ, если умЂетъ 
не измВнить себВв ни однимъ движеніемъ. Исключая той ми- 
нуты, когда Оливія неожиданно коснулась егоруки, онъниразу 
не выдалъ себя ни голосомъ, ни выраженіемъ лица, ни рагу 
не далъ ни ей, ни Владиміру возможности заподозрить его 
несчастную тайну. Теперь, когда притворство стало излиш- 
нимъ, онъ вдругъ почувствовалъ, какъ онъ усталъ; усталъ 
до того, что съ облегченіемъ думалъ: „до Рождества мнЪ не 
придется видЪться съ ней“. Онъ прислонился къ спинкЂВ 
тарантаса и смотрЪлъ грустными глазами въ поднимавшійся 
туманъ. 

Нельзя не сознаться, она была права, хотя по своему 
обыкновенію слишкомъ р%Ъзко поставила вопросъ. Не смотря 
на свое полное непониманіе дЪла, она сумВла задЪзть его 
за живое. Да, это было вЪрно; онъ разносилъ свой свЪтЪ въ 
темныя мЗста, и этотъ огонь сжег красивый цвђтокъ, слу- 
чайно попавшийся ему на пути. Онъ былъ слишкомъ состра- 
дателенъ, чтобы сказать ей, что она права, и слишкомъ 
лицемзренъ, чтобы дать ей замЗтить это; но въ душ онъ 
чувствовалъ, что это такъ. Оглядываясь назадъ теперь, въ 
тридцать четыре года, на всЪ и блестящія, и жалюя ошибки 
своей юности, онъ видВлъ, что пріобрЪтеніе для дзла Вла- 
диміра были одною изъ самыхъ трагическихъ побЪдъ его 
А въ то время (0, какъ это было давно, изъ какой туман- 
ной дали глядЂъли на него эти воспоминанія) она казалась 
ему одною изъ самыхъ великолБпныхъ. 

Все это было слъдствіемъ тВхъ гуманитарныхъ идей, 
которыя овладвли имъ въ молодые годы. ВЪра въ общее 
братство и въ прощеніе већхъ грВховъ, повидимому, такъ же 
неизбБжны на извЬстной ступени нравственнаго развитія, 
какъ чума для щенковъ. Съ годами человъкъ избавляется 
отъ этой взры, какъ щенокъ отъ болЪзни; но пока онъ былъ 
охваченъ ею, это имђло на него серьезное вліяніе и при- 
чиняло ему не мало страданій. 

Воспитанный въ узкихъ понятіяхъ традиціонной польской 
семьи, которая съ дътства учила его проклинать и прези- 
рать все русское, онъ въ двадцать одинъ годъ пришелъ къ 
убЪжденію, что національная вражда —пережитокъ старыхъ 
понятій и что всЪ люди братья. Въ это время онъ съ боль- 
шимъ успъхомъ дъйствовалъ въ качествъ политическаго 
миссіонера, распространяя евангеліе національной незави- 
симости среди своихъ соплеменниковъ поляковъ, затеряв- 
шихся въ коемополитической гееннз Петербурга. Мало по 
малу онъ сталъ отступать отъ традицій своей семьи и своего 
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народа. Опъ отбросилъ, какъ устарзлый предразсудокъ, 
уроки вЪково1‘о опыта и объявилъ своему ДВдушкз, который 
замЪнялъ ему отца, погибшаго въ послвднемъ польскомъ 
возстаніи, что для него ничто человБческое не чуждо, что 
опъ не дБлаетъ разлишя между русскими и поляками, и 
во всЪхъ одинаково ищетъ душу. Онъ былъ очень молодъ 
въ то время и конечно, говорилъ вполнЪ искренно. 
Опъ помнилъ, точно будто это случилось вчера, —какъ 
старикъ поднялъ глаза отъ своего молитвенника, пристально 
посмотрЗлъ на него, а затВмъ проговорилъ снисходитель- 
НЫмЪ ТОНОМЪ: 
— Да, да, по этому поводу существуетъ много прекрас- 
ныхъ теорій; все это очень естественно въ молодые годы. 
Но въ конц концовъ ты вернешься къ своему народу. 
Такъ бываетъ со всякимъ здоровымъ челов комъ. 
— Вы учили меня, что у русскихъ нЪтъ ничего, кромъ 
желудка и зубовъ,—Кароль помнилъ, что проговорилъ это 
очень горячо, — но это неправда, у нихъ есть такая же 
душа, какъ у насъ. 
— Конечно, конечно, мой мальчикъ,—отв8тилъ ДЗДЪ, 
крестясь рукой, изувЪченной старой штыковой раной.—Но 
предоставь Господу Богу и его Пресвятой Матери спасать 
ихъ души, а самъ думай о томъ, какъ спастись отъ ихъ 
зубовъ. 

Но спасаться отъ кого бы то ни было оказалось несвой- 
ственно Каролю. Въ тъ дни золотой юности онъ относился 
съ величавымъ равнодушіемъ къ настоящей стоимости жизни 
и ея благъ. Онъ очень рано призналъ, какъ общую аксіому, 
что всякая идея, цћЪнпая сама по себ, непремЪнно должна 
быть распространяема, и рВшилъ въ глубинВ души, что 
готовъ скорЂе вынести всякое личное страданіе, всякую 
потерю, ч8мъ отказаться отъ этого убЪжденя. Что такого же 
рода страданія и потери могутъ выпасть на долю и другихъ, 
это въ данный моментъ развитія, не приходило ему въ 
голову. И вотъ онъ ходилъ, подобно Діогену съ фонаремъ, 
и разыскивалъ русскихъ, имъвшихъ душу. 

Два года жизни провелъ онъ, мечтая употребить русскія 
руки на отмщене за страданія своей родины, мечтая под- 
нять на защиту ей дћътей ея враговъ. Въ это время онъ 
ветрЪтилъ Владиміра. 

Болзе зрћлый и практическій Кароль, котораго Акатуй 
излВвчилъ отъ всякихъ мечтаній, оставилъ бы въ поко эту 
дъЪвственно - дикую натуру, съ ея жизнерадоетностью, ея 
полураекрытыми крыльями, ея полнымъ незнаніемъ жизни. 

Но двадцатитрехлътній миссіонеръ Кароль находилъ 
вполнВ естественнымъ овладзть этимъ прекраснымъ созда- 
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нівмъ и усовершенствовать его. О скульптурћ онъ не зналь 
ничего, о челов ческихъ характерахъ очень мало. Онъ счи- 
талъ великимъ счастьемъ для себя, что можетъ извлечь эту 
драгоц%нную бЪлую жемчужину изъ окружавшей ее грязи 
и принести ее на алтарь богини, которой онъ поклонялся. 
Результатъ получился неизбЪжный: логическое, безжалостное 
воздъйствіе западной мысли на восточную душу. 

Разъ его нравственное чувство пробудилось, для Влади- 
міра стало невозможно продолжать безсознательную жизнь 
художника, для которой создала его природа. Но среди по- 
ляковъ, съ которыми познакомилъ его Кароль, онъ чувство- 
валъ себя ҷужимъ, неспособнымъ понимать сущность ихъ 
идей. Посл освобожденія изъ тюрьмы онъ прервалъ съ 
ними всв дђловыя сношенія и присоединился къ немного- 
численному кружку русскихъ, одушевленныхъ граждан- 
скимъ сознаніемъ. Преждевременная попытка ихъ поднять 
народъ кончилась полной неудачей. Владиміръ не заплатилъ 
за нее немедленною смертью, какъ большинство его то- 
варищей, онъ остался жить и видлъ, какъ священныя для 
него идеи тонули въ крови и грязи, среди преслћдованій 
и трусливаго отступничества, среди ссоръ, интригъ и измЪны 
товарищей. Теперь въ этомъ мр3 торжествующаго зла 
онъ и подобные ему трагическія фигуры, разеЂянныя тамъ 
и сямъ, сохраняли вЪрность своему идеалу, но казались 
людьми безполезными. Они не могли сдВлаться европейцами; 
Россія была для нихъ все, а въ Россіи не было мВста, гдз 
они могли бы дышать спокойно, не было дзла, которому 
они могли бы посвятить свои силы. 

Какое счастье, что онъ встръЪтилъ Оливію! Бъдный Вла- 
диміръї Хоть одинъ лучъ личнаго счастья освЪтитъ его 
жизнь! О себЪ самомъ Кароль не заботился: у него на ру- 
кахъ было руководство сильнымъ рабочимъ движеніемъ въ 
Польш%, онъ могъ обойтись безъ личнаго счастья, могъ най- 
ти, ЧВыъ замЗнить его. До Рождества онъ, можетъ быть, при- 
выкнетъ къ своему положению, можетъ быть, въ состояніи 
будетъ видЪться съ нею и при этомъ не держать себя ва 
такой короткой уздђЪ. Только бы она не смотрђъла такъ серь- 
езно, такъ умно, такимъ съ ума сводящимъ взглядомъ. 

Во всякомъ случаћ, онъ иметь четыре мЂЪсяца отдыха и 
массу дълъ, которыя должны быть закончены въ это время. 
Союзъ Домбровскихъ рудокоповъ прислалъ ему свой отчет», 
необходимо подыскать человВка, который наладилъ бы 
имъ дла. Новый ежемЪсячный журналъ, основанный имъ, 
нуждалея въ денежныхъ средетвахъ; необходимо найти но- 
ваго соиздателя... Что касается его собетвеннаго несчастя,— 
да, оно дъйствительно не изъ легкихъ. Это прямо какая-то 
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особенная жестокость судьбы: всЪ эти годы никакія сердеч- 
ныя увлеченія не осложняли его положення, и вдругъ теперь 
имъ овладћла эта женщина, изъ всЪхъ женщинъ на свВтВ. 
именно эта. Но для чего же онъ былъ въ АкатуЪ, если онъ 
не научился твердо выносить всякую жестокость и людей, и 
боговъ? 

Странное явленіе представляло это воспоминаніе объ Ака- 
тув: оно веплывало въ умЪ безъ всякаго видимаго повода, 
и въ сравненіи съ нимъ все, о чемъ человЪкъ думалъ въ 
данную минуту, все, что его тревожило, казалось какимъ-то 
ничтожнымъ и отдаленнымъ. А между тБмъ, вспоминались 
обыкновенно разныя мелкія подробности акатуйской жизни; 
давно забытыя бездлицы вдругъ ясно воскресали въ памяти, · 
какъ что-то новое и свћжее. Крупныя событія рВдко вепо- 
минались; они залегли далеко въ глубин души и ждали 
тамъ своей очереди. На этотъ разъ ему живо представилась 
сцена не изъ самаго Акатуя, а изъ путешествія туда, восемь 
лВтъ тому назадъ. 

Это было за Красноярскомъ. Онъ и нвсколько другихъ 
арестантовъ заболзли тифомъ, заразившись дорогой, и кон- 
вой ушелъ съ остальной партіей, оставивъ ихъ въ больниц. 
Тамъ узналъ онъ о самоубійствћ сестры. Къ тому времени, 
когда они въ состояніи были продолжать путь и для сопро- 
вожденія ихъ явился новый конвой, настала зима и замерз- 
шая дорога хрустЪла, точно стекло, подъ копытами лошадей 
съ трудомъ тащившихъ багажъ. Въ парти было н%зеколько 
слабыхъ, между прочимъ, двв женщины, и немногія мзста въ 
багажныхъ телЪгахъ были постоянно заняты. Онъ чувство- 
валъ себя здоровымъ и былъ увзренъ, что можетъ идти. Но 
въ этоть день имъ пришлось едђлать длинный переходъ, 
боле шестнадцати миль, восточный вћтеръ дулъ имъ прямо — 
въ лицо, засыпая ихъ снЪжной крупой, колючей, какъ иголки, _ 
и замедлялъ ихъ движен!я; солнце уже сфло, а имъ оставал- 
ся еще добрый часъ пути до того этапа, гдВ они должны 
были ночевать. Съ нимъ, кром% того, случилась бЪда: онъ, ВЂ- 
роятно, плохо устроилъ подвертку на правой ногђ; она со- 
скользнула съ мЂЪста и кольцо цБпи, спускаясь и поднимаясь 
при ходьбћ, натерло ему лодыжку. Онъ съ удивительною яс- 
ностью помнилъ ощущеніе желЪзнаго кольца, которое при каж- 
домъ его шаг проходило взадъ и впередъ по ранћ. Повиди- 
мому, не было никакого логическаго основанія, почему именно 
это болЬзненное ощущеніе такъ ясно запечатл лось въ его па- 
мати; но малЪйшая подробность этого вечера вставала пе» 
редъ нимъ съ необыкновенною яркостью. Длинная прямая до- 
рога, казавшаяся сЪрою при свътВ раннихъ сумерекъ; покры- 
тые снђгомъ сучья сосенъ, раскачиваемые взтромъ, несмол- 
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кавшіе однообразные стоны больной женщины въ телЪгЬ; чув- 
ство какой-то отчужденности, безконечности; ему предстал. 1я- 
лось, что онъ обязанъ идти цћлую вВчпость такимъ образомъ 
по своему собственному аду отдВленнымъ отъ всЪхъ другихъ... 
Вдругъ онъ очнулся, лежа на спинЪ среди дороги, полузады- 
хаясь отъ влитой ему въ ротъ водки. Онъ вид ть, что надъ НИМЪ 
наклоняется красное, толстое лицо конвойнаго офицера, а 
солдаты стоятъ неподвижно, точно глиняные истуканы. Они 
вс смотрЂли на него и были удивительно похожи на китай- 
скихъ идольчиковъ. Онъ помнитъ, что одинъ изъ его това- 
рищей, маленькій чахоточный челов чекъ, прозванный „Век- 
ша“ за его суетливость и блестящие глаза, сказалъ тонким»ъ, 
веселымъ голосомъ (добрый, милый Векша, опъ до конца 
жизни не утратилъ своей веселости): „Ай, ай. Кароль, что это 
вы выдумали! Если вы станете валяться безъ чувствъ, что 
же намъ-то прочимъ останется дЪлать?“ 

Кароль почему-то сильно обидЪчся и сталъ энергично про- 
тестовать. Онъ никогда въ жизни не падаль безъ чув‹твъ; 
кажется, онъ не какой-нибудь несчастный уголовный, чгобы 
его можно было заподозрЪть въ такой ерундЗ. Неужели че- 
ловзкъ не можетъ поскользнуться и упасть на этой отврати- 
тельной дорогВ? И онъ вскочилъ торопливо, до смВиного спЂ- 
ша доказать, что его совершенно напрасно обвиняютъ. За- 
ТВмъонъ, повидимому, снова лишился чу ветвъ, такъ какъ посл 
этого у него вь памяти остался отравленный воздухъ этап- 
ной комнаты, гдЪ онъ лежалъ, беземысленно глядя на гряз- 
ныя доски потолка и прислушиваясь къ шипћънью воды па 
очагВ. Его уложили на нары, подложивъ ему подъ голову 
вмЪсто подушки его свернутую куртку; кто-то промывалъ 
ему рану на ног, можетъ быть, Векша, но ему лБнь было 
повернуть голову и посмотрћть. Послъ этого онъ долго ле- 
жалъ, много часовъ, —а, можетъ быть, только минутъ? — въ 
состояніи пассивнаго отупђБнія, считая клоповъ, которые пол- 
зали по стЬнЂ; онъ считаль ихъ дюжинами, полусотнями, 
сотнями; ловилъ себя на безсмысленныхъ вычисленіяхъ тан- 
генсовъ угла ихъ направленія и квадратныхъ корчей коли- 
чества ихъ ногъ, потомъ вдругъ бросалъ все это и начиналъ 
снова и снова увЗрять себя, что въ сущности, не случилось 
ничего дурного, хорошо, что Ванда умерла, что она избави- 
лась навсегда отъ всего этого, что ему нечего безпокоиться 
о ней. 

Да, все это такъ; а вотъ теперь ему уже тридцать четыре 
года, у него на рукахъ столько дзла, что одному человзку 
еле справиться, а онъ теряетъ время, перебирая въ головз 
всю эту ветошь воспоминаній о давно прошедшихъ дняхъ. 
Конечно, все это были полезные уроки, немного суровые, 
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правда, но человъкъ долженъ считать себя счастливымъ, что 

получилъ ихъ въ молодые годы. Не всякому удается, прежде 

чЪмъ начать серьезное дВло жизни, узпать онытнымъ путемт, 

на что онъ способенъ, и что могутъ выдержать его нервы. 

Кто проживетъ два, три года при такой обстановкђ, тотъ 

можеть быть увВренъ, что ничто болће не устрашитъ его. 
Но, Господи, какъ было тяжело въ то время! 


Оливія и Владиміръ провели все утро въ павпльонћ. Ему 
хотвлось какъ можно скорЪй кончить своего сокола, и онъ 
попросилъ ее посидћть съ нимъ, пока онъ работаетъ. Въ 
продолженіе трехъ часовъ они едва обмЪнялись нћеколькими 
словами; оба были заняты: онъ своею глиной, она чтеніемъ 
писемъ съ родины и отвфтами на нихъ. Работникъ, отвозив- 
шій Кароля въ горолъ, привезъ ей цћлую пачку этихъ пи- 
семъ. Отецъ, мать, сестра, всЪ писали ей. Въ своемъ послћд- 
немъ письмВ она сказала имъ, что надЪется быть дома че- 
резъ дв недбли. и отвЬты выражали ихъ радость по этому 
поводу. Имъ будетъ очень тяжело узнать, что отъЪзлъ ея от- 
срочиваетея по меньшей мърћ до Рождества, главное, она 
никакъ не можетъ объяснить причипу этой отсрочки. Вообще, 
она была плохой корреспонденткой, ея письма были обыкно- 
венно коротки и сухи; это происходило не потому, чтобы 
она не любила своихъ родныхъ, а просто по какой-то стылли- 
вости чувства. Она даже на словахъ рЪдко допускала какія- 
нибудь чувствительныя изліянія. А написать нћжныя слова, 
и видћть, какъ они глядятъ на нее съ бЪлой бумаги своими 
черными буквами, это казалось ей немыслимымъ. Впрочемъ, 
на этотъ разъ она по ‘таралась написать длинныя письма, и 
подробными описаніями окружающей природы скрасить не 
приятное извВостіе о томъ, что другъ, ради котораго она пр!Вха- 
ла, боленъ серьезн Ве, чВмъ она предполагала, и ей придется 
остаться съ нимъ на неопредВленное время. Когда она, вер- 
нется домой, она разскажетъ имъ все. 

Потомъ она начала письмо къ Доку. Къ нему было легче 
писать, такъ какъ не требовалось никакихъ объясненій. Онъ 
прислалъ ей длинное дружеское посланіе, наполиенное ве- 
селой болтовней о приходскихъ дзлахъ и о мЪстной флорф, 
о такс на водоснабжене и о послЪдней книгБ Джорджа Ме- 
редита. Она сама не понимала почему, но въ эти недзли то- 
мительной тревоги письма Дика служили для нея лучшимъ 
утвшен!емъ. Однако ей трудно было найти о чемъ говорить 
съ нимъ, и даже рВдкійї видъ жабрея, отысканный имъ на 
пустомъ пространств за стВиой кладбища, не вызвалъ жи- 
вого интереса въ ея душ, подавленной унышемъ. 
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— Олив!я!—позвалъ Владиміръ. 

Она обернулась. Онъ смывалъ глину съ рукъ. 

— Приди, взгляни, пожалуйста! 

Соколъ былъ готовъ. Она нзеколько минутъ молча стояла 
передъ нимъ. Когда Владиміръ взглянулъ на нее, онъ уви- 
дћлъ, что уголки ея рта болВзненно подергиваются. 

— Что, —епросилъ онъ, -– нехорошо? 

— Н%тъ, нЪтъ, великолЬпно; но это такъ безнадежно, 
такъ ужасно мертво. 

— ТЪмъ лучше для маленькихъ птичекъ. 

— Ну, что маленькія птички! РазвЪ у нихъ когда нибудь 
будутъ такія крылья. 

— Дядя Володя! --раздался голосъ за окномъ. 

Владиміръ открылъ дверь. Тамъ стоялъ его старшій пле- 
мянникъ, Борисъ, съ грустнымъ встревоженнымъ лицомъ 
и дрожалъ отъ холода на сыромъ, туманномъ воздух. 

— Дядя Володя, папа уЪхалъ. 

— Куда узхалъ? —начала Оливія и остановилась. 

По лицу Владиміра она увидЪла, что онъ знаетъ, куда. 

— Какую онъ лошадь взялъ? 

— Старую бЪлую кобылу у Ицки. 

— Когда вы это узнали? 

Да сейчасъ только. Мы думали, что онъ на новой вы- 
рубк%, а дядя Ваня пришелъ и говорить, что его тамъ совсъмъ 
не было. Тетя Соня послала меня узнать у Ицки. Онъ, должно 
быть, узхалъ рано утромъ, когда мы еще не вставали. Тетя 
плачетъ въ кухн. Она говоритъ, что не останется денегъ 
намъ на новые сапоги къ зим. 


Мальчикъ заплакалъ. Владиміръ ласково погладилъ его 
по головЪ. 

— Ну, ну, не плачь, голубчикъ. Я позду за папой и при- 
везу его домой. Ицка знаетъ, по какой дорог онъ поћхалъ? 

— По нижней лЪеной. 

—- Развъ тамъ теперь можно Зздить? 

— Да, вода спала. 

— Ну, значитъ, онъ будетъ въ город прежде, чВмъ я 
успЪю нагнать его. Оливія, присмотри за дЪтьми, пока я 
буду Зздить; не давай тетЪ говорить объ этомъ при малень- 
кихъ. Ты, Борисъ, я знаю, не будешь. 

— Конечно, не буду. 

— Мы все сдЪ$лаемъ,— сказала Оливія своимъ обычнымъ 
успокаивающимъ тономъ,— Боря такой умный, точно большой; 
онъ поможетъ мнЪ смотрЪть за маленькими. Сведи ихъ во 
дворъ, поиграй съ ними, а я пойду къ тет Володя, пойдемъ 
и ты. МнЪ хочется, чтобы ты закусилъ передъ дорогой. 

— Я сейчасъ приду. МнЬ надобно распорядиться насчеть 
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лошади. Не безпокойся, я вернусь завтра, не знаю только, 
въ которомъ часу. . 

Онъ остановился, чтобы сказать нъсколько ласковыхъ 
словъ мальчику, который пересталъ плакать и, видимо, нВ- 
сколько успокоился. Затђмъ онъ заботливо укрылъ мокрой 
тряпкой своего глинянаго сокола. 

— Видишь,—съ улыбкой обратился онъ къ Оливіи, —при- 
ходится заботиться и о маленькихъ птичкахъ. 

Олђдующій день приближался къ концу. До сихъ поръ 
Оливіи удавалось, то утВшая, то кротко сдерживая, заставить 
тетю Соню сохранять спокойствіе и даже худо ли, хорошо 
ли заняться домашнимъ хозяйствомъ; младшія дзти и не по- 
дозрЗвали, что въ домЂ что-то не ладно. Но теперь старушка 
снова заволновалась и растревожилась; съ каждымъ часомъ 
становилось все труднће удерживать ее отъ разговоровъ при 
дЪтяхъ объ ихъ отцћ и его несчастной страсти. 

— Уже шесть часовъ! А Володя долженъ былъ вернуться 
сегодня утромъ. НавВрно, съ нимъ что-нибудь случилось! 
Я такъ и знала, что это добромъ не кончится. Володя слиш- 
комъ строгъ къ нему; онъ всегда былъ очень суровъ; мо- 
жетъ быть, бъдный Петя сдВлалъ что-нибудь надъ собой, а 
мы тутъ сидимъ... 


Она начала громко плакать и причитать, какъ деревен- 
скія бабы. 

— Д%ти, —сказала Оливія громкимъ голосомъ: —СбЪгай- 
те-ка къ тремъ елкамъ, посмотрите, не Вдетъ ли дядя. Ну 
кто скорзй добъжитъ? Разъ, два, три! 

ДЗти бросились бЪжать, одинъ только Борисъ остался 
на мЬстћ. Онъ посмотрћлъ на Оливію не по-дътски серьез- 


нымъ взглядомъ и продолжать ФЗеть свой кусокъ хлВба съ 
вареньем». 


— Милая моя! — тетя Соня перестала плакать и начала 
ворчать, —какъ это можно посылать дВтей бЪгать, когда они 
ужинаютъ? Это очень вредно! 

— Мен%е вредно, чъмъ слушать такого рода разговоры, – 
спокойно возразила Оливія. — Позвольте мнВ налить вамъ 
еще чашку чаю. 

Тетя Соня снова заплакала. 

— Видно, вы никогда ни о комъ не безпокоились, оттого 
вы такая суровая. 

— Боря, —сказала Оливія, передай мнЪ. пожалуйста, те- 
тину чашку. — Право, тетя, вы напрасно такъ тревожитесь. 
Володю, вБроятно, задержали дольше, чБмъ онъ предиола- 
галъ. А можетъ быть, дорогу олять залило. 


Но старушка только тяжело вздохнула и покачала го- 
ловой. 
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— Воть и Ваня не приходитъ къ обВду, кто знаетъ... 

Громкій крикъ, раздавшійся со двора, заставилъ всЪхъЪ 
вздрогнуть. Борисъ вскочилъ съ м%Ъста и подбЪжалъ къ две- 
ри, но Оливія опередила его. Она тихонько оттолкнула его, 
вышла изъ комнаты и заперла за собою дверь. 

Ваня въ шляпВ на бекрень, въ сапогахъ, перепачканныхъ 
грязью, стоялъ на подъЪзд%, держа за шиворотъ босоногаго, 
оборвапнаго деревенскаго мальчишку, который кричалъ во 
все горло. Въ ту минуту, когда Оливія открыла дверь, онъ 
ударилъ кулакомъ по грязной всклокоченной головенкз. 

— Я тебя научу смЪяться надъ господами. Я пьянъ? Ну, 
говори, пьянъ я, а? 

Огромный кулакъ поднялся, чтобы нанести второй ударъ. 
Оливія молча подошла и схватила поднятую руку своею 
сильпою рукою. Онъ вырвался и обратился къ ней съ руга- 
тельствами. Лицо его, обыкновенно глуповато кроткое, было 
красно отъ пьянства и искажено дикимъ гнЂвомъ. 

— Уходи прочь, сказала Оливія мальчику, уцвпивше- 
муся за ея юбку, бъги скорЪй! 

Онъ убЪжалъ, хныкая и подфыркивая. Ваня грубо схва- 
тилъ Оливію за плечи. 

— А, это вы, это вы? Какая важная барыня! При ней 
нельзя и мальчишку за уши выдрать! Ну, хорошо, милочка, 
поцзлуй меня. 

Онъ приблизилъ къ ея лицу свое красное, разгоряченное 
лицо. Она слегка отвернула голову, чтобы не чувствовать 
запаха водки, п ловко вывернула его руку. Онъ отпустилъ ея 
плечи, и она быстро отошла въ сторону. 

— Осторожий, —весело сказала она, — тутъ ступеньки. 
Хорошо, хорошо, мы все сейчасъ устроимъ. "Только войдите 
скорЪй. Я не могу разговаривать съ вами на лћстницђћ. 
Ключъ? Да вотъ вашъ ключъ. Постойте, я вамъ открою дверь. 
Вы хотите меня поцВловать? Подождите немножко. 

Она втолкнула его въ его спальню и заперла дверь на 
КЛЮЧЪ. 

Задыхаясь, прислопилась она къ притолкВ. Онъ былъ 
сильный мужчина, и хотя она, благодаря своей ловкости, 
одержала верхъ, но оказалось, что онъ зашибъ ей палецъ. 

Теперь онъ пытался выломать дверь и колотилъ ее со 
вевхъ силъ, выкрикивая ругательства и разныя нелЗпости. 

ПрибЪжала тетя Соня и по обыкновенію залилась слезами. 

— Ахъ, моя милая, я думала, онъ васъ убьетъ! 

— Глупости, сказала Оливія, стараясь овладћть собой. — 
Неужели вы думаете, мнз не приходилось имЪть дзло съ 
пьяными? Онъ немножко ушибъ мн% руку, воть и все. Я 
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сейчасъ помочу ее въ водЪ. Пойдемъ, пейте спокойно чай. 
Боря, не бойся, все уладилось. 

Во дворВ раздался стукъ подковъ по камнямъ, и Боря 
побъжалъ туда. Владим!ръ снялъ съ своего сЪдла младшаго 
мальчика, остальпыя д%фти окружали его, не обращая вни- 
манія на отца, который молча слЪзъ съ лошади и передалъ 
несчастную кобылу крестьянскому мальчику, стоявшему 
тутъ же. 

— Сведи ее къ Ицкз, —проговорилъ онъ торопливо и 
вошелъ въ домъ, не сказавъ ни слова больше. 

Владиміръ явился въ столовую, неся на каждомъ плечв 
по ребенку; остальные трое цЪилялись за его платье. Лицо 
его было страшно блЪдно, подъ глазами сише круги. 

— Ахъ, ты, мой дорогой,—вскричала тетя Соня, бросаясь 
къ нему и готовясь, какъ всегда, разыграть чувствительную 
сценуу—какъ ты долго не Фхалъ, какъ мы безпокоились! 
Привезъ ты его благополучно? Я всю ночь глазъ не могла 
сомкнуть, все думала! Что онъ... 

— Подождите немножко, тетя,—прервалъ ее Владиміръ 
задыхающимся голосомъ. Онъ сель къ столу и долго не 
могъ перевести духъ. Потомъ у него начался припадокъ 
страшнаго кашля. Дћти стояли и молча глядЪли на него 
‚широко раскрытыми, испуганными глазами. Къ счастью, въ 
эту минуту вошла въ комнату Оливія; она сразу замЪтила, 
какъ онъ утомлевъ, и, не говоря ни слова, подала ему 
чашку чая. 

— Что у тебя съ рукой? —спросилъ онъ, выпивъ чай. 
Она забинтовала больной палецъ. 

— Ничего, я ушибла палецъ. 

— А гдЪ Ваня? 

— Онъ заперся у себя въ комнатЪ. НЪтъ, нЪтъ, посиди 
спокойно, отдохни. 

Онъ всталъ и отвелъ ея руку. 

— Я не усталъ. Выйди со мной. МнЪ надо сказать тебЪ 
нЪсколько словъ. 

Она вышла съ нимъ вмЪстћ въ переднюю. 

— Петю нельзя оставлять одного. Онъ сегодня два раза 
пытался покончить съ собой. 

— ПослВ того, какъ ты его увезъ? 

— Одинъ разъ въ томъ трактир%, гдВ я его нашелъ, онъ 
собирался повћситься. А потомъ дорогой. Онъ опередилъ меня 
и чуть не бросился въ озеро. Знаешь, тамъ, гдЪ такой кру- 
той берегъ. Я долженъ сидфть съ нимъ всю ночь. Поста- 
райся, если можешь, успокоить тетку. 

— Но ты вздь, кажется, не спалъ и прошлую ночь? 

— Я искалъ его до дзухъ часовъ утра. А потомъ не 
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могъ отойти отъ него. Онъ игралъ съ какими-то тремя не- 
годяями, гарнизонными офицерами, а они побились объ 
закладъ со своими дамами, что выиграють у него медальонъ 
съ портретомъ его покойной жены. 

— И выиграли? 


— Да, это единственная вещь, которую онъ до сихъ поръ 


никогда не ставилъ на карту. Впрочемъ, я его вернулъ 
назадъ. 


— Ты его купилъ? 

— Я побилъ одного изъ нихъ, а другіе отдали сами. 
ПослЪ я, конечно, заплатилъ имъ. Уйди теперь, дорогая, 
мнъ надо посмотрЗть, что онъ дЗлаетъ. 


Онъ поцзловалъ ее, и она ушла. Онъ постучалъ въ дверь 
брата. 


— Петя, Петя, впусти меня. 

— Уходи, –отвђчалъ какой-то странный сдавленный го- 
лосъ изъ комнаты, – уходи, оставь меня въ покоз. 

Изъ сосЪдней комнаты послышался градъ ударовъ въ 
дверь. Пьяница, молчавшій н%еколько минутъ, услыша го- 
лоса вблизи, снова разразился ругательствами. 

— Она заперла меня! —вопилъ онъ, колотя дверь кула- 
ками и ногами. — Слышите? Англійская чертовка заперла 
меня, меня, дворянина... 


_ — Петя!—крикнулъ вдругъ Владиміръ строгимъ, ръзкимъ 
голосомъ.— Выходи! 

Игрокъ появился на порогВ своей комнаты. Онъ сбро- 
силъ только верхнее платье, но не переодЗлся и не умылся. 
Грязныя руки его дрожали, волосы были смочены потомъ, 
одежда въ безпор; дкћ. Онъ устремилъ на строгое лицо 
брата какой-то полусознательный испуганный взглядъ. 

Оливія, услышавъ шумъ, посп®шила вернуться, и она 
тоже слегка испугалась при вид гнЂва Владим!ра. 

— Я долженъ расправиться съ другой скотиной,—сказалъ 
онъ и отворилъ дверь Ваниной комнаты. 

Пьяница съ дикимъ воплемъ подскочилъ къ Оливіи. Она 
быстро отстранилахь, а Владиміръ схватилъ его за шиворотъ 
и втолкнулъ обратно въ комнату. 

— Ложись спаль, –крикнулъ онъ ему, и стыдись, коли 
можешь. 

Глаза его пылали гнБвомъ. Ваня нъсколько секундъ смо- 
трВлъ на него, открывъ ротъ. Потомъ упалъ и ползалъ по 
полу, громко рыдая. 

— Ложись!—повторилъ Владиміръ. 

Несчастный повиновался безъ возраженій. Владиміръ 
замкнулъ дверь и съ ключемъ въ рукЪ обратился къ Петру, 
который стоялъ молча, опустивъ голову. 
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— Видвлъ ты руку Оливіи? 

Игрокъ медленно поднялъ, глаза и снова опустилъ ихъ. 
Густой румянецъ разлился по его грязному лицу. 

— Ваня сдЪлалъ это, пока я Ъздилъ разыскивать Тебя. 
Она, вЪроятно, защищала твоихъ же дЪтей, вместо тебя. 

Черезъ дверь раздавались, не переставая, слезливыя вопли 
ПЬЯНИЦЫ: 

— Володя, не сердись; Христа ради, Володя! 

Петръ дрожащею рукой схватился за горло. Онъ пытался 
говорить, но губы его дрожали, Такъ что онъ не Могъ ска- 
зать ни слова. 

— Я... тебВ говорилъ...—произнесъ онъ, наконецъ,— 
оставь меня... не мЪшай мнЪ... это одно... 

— Еще судебное слђдствіе къ довершенію всЪхъ пре- 
лестей? —прервалъ его Влалиміръ съ злобнымъ см хомъ. 

Но туть вмЪшалась Оливя. Она чувствовала, что этой 
сцен надобно во Что бы то стало положить конецъ. Она не 
могла выносить этого униженія несчастнаго; ей казалось, 
это все равно, что смотрЪть на человЪка въ капдалахъ. Она 
подошла ближе и взяла ключъ изъ рукъ Владиміра. 

— Позвольте, —сказала она, обращаясь къ Петру,- къ 
чему эти разговоры? Володя не спалъ и не Злъ со вчераш- 
няго дня, вЪроятно, и вы также. Я не хочу, чтобы онъ опять 
заболфлъ. Будьте добры, возьмите этоть ключъ и постарай- 
тесь успокоить Ваню. Я принесу вамъ ужинъ въ вашу ком- 
нату, еели вы хогите остаться одни сегодня вечеромъ. Пой- 
демъ, Володя. 

Рука игрока машинал: но схватила ключъ. Онъ стоялъ 
молча, не двигая ни однимъ мускуломъ, пока дђвушка не 
скрылась изъ глазъ. Ея спокойный взглядъ, въ которомъ 
не было ни упрека, ни презрЪнйя, заставлялъ его сгорать 
отъ стыда. Ему было ясно, что онъ, наравнъ съ пьяницей, 
вопившимъ вь запертой комнат, являлся для нея не жи- 
вымъ человБкомъ, а просто больнымъ субъектомъ. Даже 
оскорбительный гнфвъ брата было легче перенести, чЪмъ 
эту профессіональную терпимость, это сострадательное вы- 
соком ре практической филантропки, которая знаетъ сла- 
бости и пороки людей, но сама никогда не страдала ими. 


УТ. 


На слЗдуюцйй день жизнь семьи вошла, повидимому, въ 
свою обычную колею. Тетя Соня была опять весела и бол- 
тала, не переставая, какъ сорока. Петръ, угрюмый и молча- 
ливый, занимался, какъ всегда, хозяйствомъ и даже заста- 
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вилъ Ваню работать. За обћдомъ онъ ничего не говорилъ, 
кромВ самаго пеобходимаго, и Ваня, сидъвшій рядомъ съ 
нимъ, тоже молчалъ. Оливія нарочно весело болтала съ 
дЪтьми, чтобы отвлечь ихъ вниманіе отъ, отца. Посл обЗда 
она предложила выучить ихъ печь англійскіе крендельки. 
Погода была дождливая, и о прогулкВ съ ними не могло 
быть рЪчи. 

— Володя,-—сказала она, останавливаясь въ дверяхъ, 
окруженная дъЪтьми, которыя плясали и скакали около нея, — 
хорошо бы тебъ немножко полежать. 

Онъ имълъ очень нездоровый видъ. Усталость и волненія 
послзднихъ двухъ дней разетроили его, и ночью онъ долго 
кашлялъ. | 

— НЂЪтъ, я лучше помогу вамъ печь крендельки, —отвћ- 
чалъ онъ, взявъ на руки младшаго ребенка и посадивъ его 
себЪ на плечо. — Можно мнЪ идти съ вами? Е 

— Хорошо, только подожди, пока я все приготовлю. Ну, 
цыпки, вымойте руки! Да, тетя, я иду. 

Она накинула на голову платокъ и побъжала въ кухню 
подъ проливнымъ дождемъ. Сквозь завћсу спускавшагося 
тумана, она неясно различала фигуры Ивана и Петра, про- 
биравшихся къ амбару. ЦЪпная собака запряталась въ свою 
конуру и жалобно завыла при ея приближеши. | была 
отвратительная. 

Приготовивъ въ кухнв все, что было нужно, она побћ- 
жала назадъ домой, позвать дћтей. Они већ были въ столо- 
вой и тфенились вокругъ кресла, на которомъ сидзлъ Вла- 
диміръ; входя въ переднюю и стряхивая капли дождя ст 
платья, она слышала его голосъ. Онъ разсказывалъ волшеб- 
ную сказку, и она остановилась въ дверяхъ, чтобы послушать. 

„...НУ такъ вотъ, когда зеленая гусеница влЪзла на тро- 
стпикъ и свернулась клубочкомъ около колоска на его вер- 
‚ шинЪ, она могла видЪть далеко, гораздо дальше, чВвмъ већ 
маленькія букашки. Она увидЗла огромную площадь, кото- 
рая называлась страна Завтра, такъ какъ въ ней вс дВти 
были уже взрослыми, и већ гусеницы превратились въ ба- 
бочекъ (Вы вбдь знаете, что гусеницы, когда выростають, 
дЪлаются бабочками. Что? „А д!ти“?—Ну да, и нћкоторыя 
дЪти тоже). Въ самой серецинђъ страны Завтра росло гро- 
мадное дерево, самое огромное изъ всъхъ деревьевъ на 
свЪтЪ. Его стволъ поддерживалъ небо, а корпи екрВпляли 
землю, чтобы она не качалась, когда вы слишкомъ сильно 
скачете; а вЪтви его были такія густыя и темныя, что вся- 
кое утро, когда пора было ложит: ен спать (да, звЪзды ло- 
жаться спать утромъ), всЪ маленьюмя звЪздочки прятались 
въ нихъ, закрывали крылышками свои маленькія головки и 
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засыпали до вечера...“ А, вотъ и Олив я! Пойдемъ, давайте 
печь англійскіе креидельки. 

—- Крендельки подождутъ, —смЂЪясь, отвътила она, —миђ 
интересно дослушать исторію Зеленой Гусеницы. 

— Полно, дорогая, къ чему тебЬ? Наши гусеницы не 
превратятся въ бабочекъ. Саша, взять тебя на плечи? 
Ну, такъ держись крћпко. Да, мой мальчикъ, если бы я 
былъ большая, черная, генеральская лошадь, ты могъ бы 
тогда сидЪть, какъ важный генералъ; но я простой обозный 
мулъ, а ты мЬшокъ съ картофелемъ, такъ держись хоро- 
шенько, чтобы я тебя не свалилъ. 

Когда, вполнВ довольныя своей стряпней, дъти стали лип» 
кими рученками нанизывать на веревки горячее печенье, 
Владиміүъ позвалъ Оливію пройти съ нимъ въ павильонъ. 
Это была послЪдняя недђля ихъ деревенской жизни, и ему 
хотБлось до отъЪзда сдБлать слЪпокъ ея руки. 

— Онъ у меня останется на память, когда ты уздешь,— 
Говорилъ онъ. 

Она съ сомнЪніемъ взглянула въ окно, 

— Посмотри, какой ливень! МнЪ ничего промокнуть, но 
теб это можеть быть вредно. 

— 0, пустяки! Мы дойдемъ въ одну минуту, Пойдемъ, 
милая. Намъ осталось такъ мало времени быть вмЂетВ, и 
только тамъ мы можемъ посидВть вдвоем. 

Они пошли подъ однимъ большимъ зонтикомъ, который 
съ трудомъ могли удержать противъ сильнаго вћтра, выры- 
вавшаго его изъ рукъ. Въ павильонЪ они затопили каминъ 
и обсушили свое платье передъ огнемъ. Потомъ онъ при- 
несъ глину и принялся за работу. Оливія сидЪла непод- 
вижно, устремивъ глаза на огонь. Какъ особа спокойная, 
положительная, она была отличная натурщица; ея рука не- 
подвижно лежала на столВ, въ томъ положеніи, какое вы- 
бралъ скульпторъ. Но на лбу ея залегли морщины отъ тя- 
желыхъ мыслей: она придумывала, какъ сказать Владиміру, 
что она ръшила остаться съ нимъ до Рождества, но при 
этомъ не дать ему угадать мнЪніе Кароля о его болЪзни. 
Ей личио пріятнБе было бы сказать ему всю правду: если 
его болЬзнь опасна, онъ имБетъ право знать это. Но если 
докторъ этого не разрВшаетъ, надо покориться... Вдругъ 
она подняла голову съ рьшительнымъ видомъ. 

— Володя... 

Онъ взглянуль на нее, отложилъ въ сторону глину и 
подошелъ къ ней. 

— Радость моя, что тебя тревожитъ? 

— Володя, я не поВду вь Англію черезъ двз недЪли; я 
остаюсь съ тобой. 
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— Остаешься... со мной? 

Онъ стоялъ на колћняхъ передъ ней, и она обняла его 
одной рукой. 

— Помнишь, я тебЂ говорила, что не выйду за тебя до 
ТВхъ поръ, пока не скажу объ этомъ своимъ и не дамъ имъ 
отказаться отъ этой мысли? МнВ казалось, что я обязана 
это сдВлать. Но потомъ я передумала. Ты въдь знаешь, 
теперь моя единственная обязанность въ жизни —это ты; я 
выйду за тебя, когда ты захочешь. | 

Онъ молчалъ нЂеколько секундъ. 

—  Бъдная моя дВвочка!—сказалъ онъ, гладя ее по 
головз, - навзрно, Кароль говорилъ съ тобой обо мнћ? 

Она вздрогнула и отстранилась отъ него. 

— Почему ты это думаеш? Развв Кароль что-нибудь 
говорилъ тебЪ? 

— Мы съ Каролемъ говорили обо мнъ. А что же онъ 
тебЪ сказалъ, милая? 

— Да ничего особеннаго... онъ только сказалъ, что не 
очень доволенъ твоимъ здоровьемъ, и что мн лучше бы 
остаться у тебя до зимы. Володя, мы съ тобой взрослые, 
развитые люди; какъ ты думаешь, не должны ли мы быть 
вполн откровеппы другъ съ другомъ? Я не знаю, считаетъ 
ли онъ, что твои легкія затронуты; лонпдонскій врачъ нахо- 
дилъ, что твоя болЪзнь серьезна, но не безнадежна. Въ сущ- 
ности, я понимаю, что для человЪка въ твоемъ положенш 
было бы преступленіемъ имъть дЪтей, но это не `лишаетъ 
меня права жить подлБ тебя, ухаживать за тобой, когда ты 
боленъ, доставлять тебЪ столько счастья, сколько я могу. 
Ты вЪдь весь міръ для меня; ничто не можеть изм нить 
этого. | 

ПослВдн!я слова она проговорила слегка дрогнувшимъ 
голосомъ. | 

— Дорогая моя, — сказалъ онъ послз минутнаго молча- 
нія.—Әто я былъ не откровененъ съ тобой. Кароль имфлъ 
въ виду вовсе не мое здоровье. 

— Онъ сказалъ... 

— Да, да, знаю; я и самъ не хотвлъ говорить тебъв. Мн 
предстойтъ много непріятностей именно теперь и... нъкото- 
рая опасность. 

— Это... это касается политическихъ дћлъ? 

— Да; одинъ человзкъ, который недавно арестованъ, 
оказался... не вполнЪ такимъ, какимъ его считали. Онъ не 
умзетъ держать языкъ за зубами и можетъ надВлать много 
вреда. 

— Но, Володя, зачВмъ же ты остаешься здЪеь, если тебЪ 
грозитъ такая опасность? Если ты думаешь, что опять можешь 
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быть арестованъ, отчего бы теб не ућхать со мною въ 
Англію, пока еще не слишкомъ поздно? 

— Именно потому, что мнЪ грозитъ опасность, дорогая. 
Если я УЗду, это навлечетъ подозр8не на другихъ. Я не 
могу бъжать, какъ не могла бвжать и ты въ разгаръ оспен- 
ной эпидеміи. 

— Я и не просила тебя жать. Только я тебя не пони- 
маю. Конечно, если ты чувствуешь, что обязанъ остаться, 
тутъ нечего и говорить. Но увзренъ ли ты, что это такъ? 

— Совершенно. Я долженъ Зхать въ Петербургъ, какъ 
только получу разръшеніе. Я только его и жду. Иначе я 
вызхалъ бы въ тотъ же день, когда узналъ, что дВло идеть 
не ладно. 

— А ты когда узналъ? 

— За два дня до отъЪзда Кароля. Я ему разсказалъ объ 
этомъ, и воть почему онъ заговорилъ съ тобой о моей 
болъзни. Ну вотъ, милая, теперь ты знаешь все, что и я. 
Не тревожься. Очень возможно, что ничего не случится. А 
теперь у меня къ тебЪ будетъ просьба: поззжай къ себЪ 
домой, въ Англію. Если все кончится благополучно, я 
пришлю за тобой черезъ нћЪсколько м%Ъсяцевъ, и мы пов%н- 
чаемся. 

— А если нЪтъ} 

Она выпрямилась и посмотрБла на него вызывающимъ 
ВЗГЛЯДОМЪ. 

— Если нътъ, дорогая, ты не можешь оказать мнЪ ни- 
какой помощи; ты только безъ всякой пользы разстроишь 
себЪз нервы, присутствуя при разныхъ грубыхъ сценахъ. 

— И ты хочешь, чтобы я оставила, тебя, хочешь одинъ, 
безъ меня переживать всЪ эти грубыя сцены? 

— Но вБдь ты не можешь ничБмъ помочь мн. 

— Володя, я не знаю, какъ ты понимаешь любовь между 
мужчиной и женщиной. Я понимаю ее такъ: ты мой, и все, 
что касается тебя, касается меня. Оттого, что я пе буду 
видВть твоихъ непріятностей, мнЪ не станетъ легче пере- 
носить ихъ. Если мн придется потерять тебя, я хочу не 
разлучаться съ тобой до послЪдней минуты. 

— Хорошо, дорогая, пусть будетъ по твоему. Но всетаки 
намъ лучше не взнчаться теперь. Если что-нибудь случится 
со мной, тебЪ безопасне оставаться англШекой подданной. 
Какъ моя жена, ты уже не будешь пользоваться покрови- 
тельствомъ своего посланника, а теб лучше не терять его. 

— Ми это совершенно все равно, я и не думаю объ 
ЭТоМъ. 

— Но я за тебя думаю. Бракъ ничего не значитъ, глав- 
ное — любовь. 
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Они долго сидЗли молча рука объ руку. 

— Знаешь, сказала она, поднимая голову съ его плеча:— 
во всемъ этомъ меня особенно мучитъ одно. МнЪ, можетъ 
быть, грозитъ лишиться всего моего счастья, и это изъ за 
дБла, совершенно для меня чужого, о которомъ я ничего не 
знаю, котораго я не могу понять. 

— Дорогая, я не имЪю права разсказывать тебћ о... 

— Ахъ, совсђмъ не то! Конечно, ты не можешь переда- 
вать мнЪ чужія тайны; да если бы и могъ, миЪ не то нужно. 
Если тебя возьмутъ у меня, не все ли мнЪ равно, въ чемъ 
именно тебя обвинятъ. Чтобы не придти въ отчаяніе, мнв 
нужно убЪжденіе, нужна увћренность... 

— УвВренкость въ чемъ? 

Она пристально посмотрЪла ему въ лицо. 

— Въ томъ, что ты въ глубинВ души вЪришь въ свое 
дЪло, сознаешь, что ради него стоитъ пожертвовать жизнью. 

Лицо его сразу приняло суровое выраженіе. Душа, гото- 
вая раскрыться, снова ушла въ свою раковину. 

— Мн кажется, что ради сохраненія личной чести и 
самоуваженія человЬкъ всегда можетъ пожертвовать жизнью. 

— Ахъ, будь искрененъ со мной, будь искрененъ!—векрик- 
нула она.—Вопросъ не въ томъ, что теб дћлать теперь; 
я понимаю, что ты долженъ оставаться вЪрнымъ тому д%лу, 
за которое взялся. Я вовсе не о томъ говорю. Мнъ хочется 
знать, если бы ты могъ вернуться къ началу, если бы тебз 
пришлось еще разъ выбирать... 

Онъ остановилъ ее, закрывъ своей рукой ея ротъ. 

— Оставь, оставь! Если бы мы могли вернуться къ на- 
чалу, кто изъ насъ захотВлъ бы родиться на свЪтъ? 

Она затаила дыханіе въ какомъ-то непонятномъ страх%. 

— Ты имешь право предложить мнЪ только вотъ какой 
вопросъ: жалћю ли я, что такъ повелъ свою жизнь? И 
на это я отвъчу тебЪ, какъ передъ собственной совЪстью: я 
ни о чемъ не жалћю. Я и мои товарищи, мы потерп$ли не- 
удачу. Мы были не довольно сильны, и страна была не под- 
готовлена. Поэтому мы погибаемъ, это совершенно ясно. Но 
для меня лучше потерпЪть неудачу, чБмъ вовсе не пытаться; 
я взрю, что тв, которые придутъ послЪ насъ, будутъ имЪть 
успзхъ. Ну, вотъ тебЪ, довольна ты? А теперь, ради Бога, 
не будемъ никогда заводить этихъ разговоровъ. 

Ея обычная сдержанность вернулась къ ней. Она осво- 
бодилась отъ его объят! и встала. 

— Ахъ, вотъ что! Докторъ Славинсюй говорилъ мн%, 
Что у тебя много твоихъ старыхъ рисунковъ. Ты не сжегъ 
ихъ? Покажи ихъ мнћ, пожалуйста. 

Очевидно, она, желая перемВнить разговоръ, напала на 
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Въ спеціально военныхъ органахъ въ посл$днее время приходится 
часто читать указанія на необходимость вести путемъ печати борьбу 
съ пропагандой крайнихъ партій, которая, будто бы, нашла свобод- 
ный доступъ въ казарму. Мысли эти не новы,—боевое отношеніе 
къ печати, не спеціально сфабрикованной для казармы, идетъ уже 
много л$тъ; если существуютъ ограничительные каталоги для на- 
родныхъ и школьныхъ библіотекъ, то сугубо ограничительные ката- 
логи создаются циркулярами главнаго штаба для войскъ. Доста- 
точно указать, что разсказъ «Махмудкины дЪти» Немировича-Дан- 
ченко, допущенный въ безплатную народную читальню, оказывается 
запрещеннымъ для солдатской читальни. Получается курьезъ. Ле- 
ревенскій мальчикъ въ школћ могъ прочесть этоть разсказъ, со- 
хранилъ, быть можетъ, книжку у себя на память. а по приходф на 
службу узнаетъ отъ начальства, что книжка эта запрещенная, и 
что, читая ее, онъ совершаетъ преступленіе. 

Вотъ какіе курьезы даетъ жизнь, благодаря обилію циркуляровъ 
и особому стремленію оградить мысль.и чувство солдата отъ яко- 
бы вреднаго вліякія. Отсюда всего лишь одинъ шагъ до спеціаль- 
наго изготовленія особой литературы, а разъ есть требованіе на 
такую спеціальную литературу, то, конечно, найдутся и авторы и 
издатели, ее поставляющіе. 

Однимъ изъ крупныхъ поставщиковъ печатной макулатуры, 
изготовляемой спеціально для солдатскаго чтенія, является г. В. А. 
Березовскій. Въ тысячахъ экземилярахъ расходятся издаваемыя 
имъ, подъ общимъ заглавіемъ «Солдатская библіотека», ЕНИЖКИ- 
ЛИСТОВКИ И ДВУуХЛИСТОВКИ. 

Отсутствіе у людей, завёдующихь солдатскимъ Е, зна- 
комства съ литературой вообще и народной въ частности, съ од- 
ной стороны, вра, что военное книгоиздательство, столь распро- 
страненное въ военной сред$, даетъ хорошій матеріалъ для чтенія 
солдатъ, —съ другой, и, наконецъ, рекомендаціи и прямыя приказанія 
со стороны начальства наполнять ротныя библіотеки военными из- 
даніями, —все это приводитъ къ тому, что въ большинствБ воин- 
скихъ частей солдатъ имфетъ для чтенія почти исключительно «Сол- 
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датскую библіотеку» г. Березовскаго. Прибавьте къ этому, что на 
значительномъ большинствз книжекъ г. Березовскаго имфется 
штемпель: «Одобрено циркуляромъ Глав. Шт. №...» «Одобрено Ми- 
нист. Нар. Просв. для ученическихъ библіотекъ среднихъ учебныхъ 
заведен», «Допущено Мин. Нар. Просв. къ обращенію въ народ- 
ныхъ школахъ», «Допущено Уч. Ком. Мин. Нар. Просв. въ без- 
платныя народныя читальни и библіотеки»; прибавьте также, что 
г. Березовскій издатель опытный и предпріимчивый, широко поль- 
зующійся рекламою и имък щій въ своемъ распоряжени два жур- 
нала,--и вы поймете, какое широкое распространеніе должна им%ть 
его «Библіотека», «РазвЪдчикъ» и «В%стовой». Несмотря, однако, 
на такую распространенность издан! г. Березовскаго, спеціально 
предназначенныхъ для казармы, они какъ-то вовсе не подверга- 
лись критик. 

Пишущему эти строки не удалось пайти не только отзывовъ, но 
даже простого упоминанія объ этихь книжкахъ въ огромномъ труд 
харьковскихъ учительницъ: «Что читать народу», три тома ко- 
_ тораго содержать разборы не одной тысячи книгъ спещальной 

народной литературы. Точно такъ же ничего не оказалось ни въ 
двухъ выпускахь Кіевскаго общества грамотности «Народная 
Литература», ни въ другихъ аналогичныхъ изданіяхъ. 

Такой индифферентизмъ къ спеціально народной (солдатской) 
литератур можно объяснить, но не оправдать, только полнымъ 
незнакомствомъ обозр$Звателей, кружковъ и коммиссій съ этимъ от- 
дЪломъ, благодаря тому, что изданія г. Березовскаго имфютъ распро- 
страненіе почти исключительно въ казарм$, такъ какъ спеціально 
для нея изготовляются. 

«Солдатская библіотека» выпускается комплектами по двадцати 
книжекъ. Въ настоящее время выпущено уже шестнадцать ком- 
плектовъ, т. е. 820 книжекъ. Вся эта «литература» лежитъ передо 
мною, и о ней-то я и хочу повести рвчь. | 

ВӯиБшній видъ изланій вполнз приличный. Довольно красивая 
обложка, хорошая бумага, виньетки, даже иллюстраціи — весе это 
производить впечатл$ ве благопріятное. Правда, уже на обложкВ 
чувствуется тенденція: на первыхъ комплектахъ въ центр% обложки 
стоитъ бравый солдатъ, сверхсрочный унтеръ-офицеръ, георгіев- 
скій кавалеръ, и держитъ передъ читателемъ раскрытую книгу, 
на которой напечатано заглавіе разсказа и фамилія автора; на 
другихъ—невольио обращаетъ на себя вниманіе унтеръ, читающій 
вслухъ книжку какому-то убогаго вида деревенскому парню. Сразу 
видно подчеркиван!е просвфтительной миссіи солдата, военной 
службы. Но эта маленькая нескромность не можеть быть поста- 
влена въ вину издателю: вЪдь книжки издаются для казармы, и, 
значитъ, маленькая переоцфнка просвфтительной роли солдата, по- 
жалуй, и простительна. 

Но, не смотря на приличную вншность, нельзя не признать 
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пфну слишкомъ дорогой. НЪтъ книжки дешевле трехъ копФекъ, и 
эту цБну берутъ меньше, чфмъ за печатный полулистъ (напр., 
№ 161—123 страницъ по 1000 буквъ); порой цЪна книжекъ дохо- 
дить и до 20 копфекъ, при чемъ такая пна далеко не оправды- 
вается разм$рами книги (напр. № 266—87 стр. по 1080 буквъ, 
т. е. всего около трехъ печатныхъ листовъ). 

Большая часть книжекъ написана спеціальными писателями 
г. Березовскаго. НаиболЪе плодовитыми среди нихъ являются гг. Тхор- 
жевскій, Васильковсй, В. Потто, Д. Логофеть. НЪеколько книжекъ 
занято перепечаткою произведен извфстныхъ писателей, знако- 
мыхъ намъ съ дътства. Но такихъ книжекъ въ «Библіотекћ» г. Бере- 
вовсхаго очень немного: Пушкинъ занимаетъ шесть книжекъ, Лер- 
монтовъ— одну, Гр. Л. Толстой--четыре. И если въ первыхъ своихъЪ 
комплектахъ г. Березовскій всетаки давалъ своимъ читателямъ- 
солдатамъ образцы произведеній названныхъ писателей-класси- 
ковъ, то въ послЬднихъ онъ дфлаетъ уже иной выборъ; мы нахо- 
димъ здБсь Юрія Милославскаго, Рославлева, при чемъ эти сочи- 
ненія Загоскина разбиты на нБсколько книжекъ, изъ кото- 
рыхъ каждая продается по 17—20 коп., такъ что Рославлевъ въ 
изданіи Березовскаго обходится 68 коп., Юрій Милославскій—60. 
Это уже похоже на эксплуатацію. | 

Въ книжкахъ «Солдатской библіотеки» главнзЙшее мВсто, какљ, 
пожалуй, и слВдовало ожидать, отведено разсказамъ изъ военной 
исторіи. Одинъ изъ плодовитыхъ авторовъ, г. В. Потто, отмеже- 
валъ себБ почти исключительно область кавказскихъ войнъ и въ 
многочисленныхъ разсказахъ излагаетъ эпизоды битвъ, даетъ ха- 
рактеристики героевъ участниковъ войны. Многіе разсказы другихъ 
авторовъ тоже имютъ темой наши войны въ Турціи, Персіи, Су- 
воровскіе походы, Отечественную войну, при чемъ, конечно, вездБ 
мы встрфчаемъ прославлен!е и восхваленіе русскихъ героевъ. ВеБ 
разсказы изъ русской истори основаны, исключительно, на тЪхъ 
оффиціальныхъ реляціяхъ, пфна которымъ познается лишь тогда, 
когда подумаешь, что пишутъ ихъ сами военачальники о собствен- 
НЫХЪ своихъ подвигахъ. 

Другой циклъ разсказовъ, входящихъ въ «Солдатскую Библіо- 
теку» это—такъ называемые военно-бытовые очерки мирной жизни, 
въ которыхъ авторы описываютъ эпизоды солдатской жизни и 
службы, въ большинств$ случаевъ съ варанзе обдуманнымъ нам$- 
реніемъ дать нравоучительное заключен!е о необходимости испол- 
ненія какихъ-либо параграфовъ устава или .цзлесообразности из- 
взстныхъ правилъ внутренней живни и поведения солдата. 

Очерки жизни крестьянства, въ изложеніи авторовъ «Солдат- 
ской библіотеки», по большей части сводятся къ восхваденію сол- 
датской службы и тБхъ выгодъ, которыя получаеть солдатъ отъ 
усвоевія солдатской науки и воинской дисциплины, выдвигающихь 
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его изъ среды односельчанъ и въ повседневной крестьянской 
ЖИЗНИ. 

ВстрВчаются разсказы, посвященные изложенію просто казар- 
менной жизни, безъ всякой претензіи на какую-либо мораль, напр., 
о батарейномъ козл%, ротной собак, батарейномъ праздник и т. п. 

Наконецъ, довольно много разсказовъ охотничьихъ. Это описа- 
не природы и различныхъ случаевъ во время охоты. Обык- 
новенно случаи страшные, но большею частью оканчивающіеся 
благополучно или вслдствіе неустрашимости солдатъ, или благо- 
блатодаря распорядительности начальника. ^ 

Таковы главныя темы той массы разсказовъ, которая просто 
давить своимъ количествомъ и отсутствіемъ оригинальности твор- 
чества авторовъ, обыкновенно только’ заполняющихъ словами опре- 
дфленный шаблонъ. 

Кровавые подвиги звойскь на войн, презрВніе къ смерти, го- 
товность жертвовать своею жизнью и проливать кровь врага, оби- 
ліе убійствъ и жестокостей —вотъ что проходитъ красной нитью че- 
резъ всВ разсказы, описывающіе боевыя схватки или подвиги от- 
дВЛЬНЫХЪ ЛИЦЪ. 

Вотъ, напр., разсказъ солдата о первыхъ впечатлВніяхъ БЪ 
бою (Тхоржевскій, № 1 «Царская награда»). 

«БЂгу, смотрю—Зоновъ съ туркомъ мучается; проткнуль его 
штыкомъ, по самую трубку впустилъ, а тотъ руками за стволъ 


уц®пился и не даетъ ружья - то вытащить; Зоновъ увидфлъ меня, 
кричить: 


— Ваня, помоги... 

Я подскочилъ, ударилъ турка прикладомъ по головВ и ему го- 
лову расшибъ, да и мой прикладъ въ дребезги разлет$лся...» 

То же мы видимъ въ разсказБ «ДикШ человкъ» (Тхоржев- 
скій, № 5). 

Вотъ еще разсказъ. 

«Казаки гикнули и наскочили на непріятеля съ такой быстро- 
той, что многіе изъ конвойныхъ и выстр$лить не успБли. Въ одинъ 
мигъ казацкія шашки искрошили французовъ, и захваченный обозъ 
былъ свернутъ съ дороги и направленъ въ лфсъ на бивакъ». 
(Тхоржевскій, № 15 «Самозванный генералъ»). 

«Что тутъ такое произошло даже и разсказать не возможно. 
Бросились мы вс на турокъ и давай ихъ рубить, какъ капусту, 
а они до того оголтБли, что многіе даже и ружей съ плечъ не 
снимають»... «Тяжело было потерять столько товарищей, но за то 
мы утБшились тБмъ, что изрубили, по крайней мВр%, вдвое больше 
непріятеля» (Тхоржевскій, № 34 «Лихая атака»). 

«Саматъ, налетввшій на ошалввшихъ горцевъ, нБсколькими 
ударами шашки повалилъ ихъ на землю, только одинъ, растеряв- 
шійся меньше другихъ, имфлъ еще столько силы, что бросился было 
бъжать, но Саматъ наскочилъ на него, сверкнула шашка“— и го- 
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лова несчастнаго скатилась на землю...» «ВеБмъ его существомъ 
овладБло какое-то новое невздомое еще ему чувство непреодоли- 
маго стремленія впередъ, жажда налетфть на что-нибудь, изру- 
бить, уничтожить, стереть съ лица земли» (Тхоржевскій, № 41 
«Ночная атака»)... Такъ авторъ рисуетъ настроеніе молодого офи · 
цера, впервые идущаго въ бой, въ набЪтъ. 

Лиҳіе набфги и чудеса храбрости, совершаемые горстью рус- 
скихъ Войскъ противъ многочисленнаго непріятеля, положительно 
пестрятъ въ разсказахъ. Ограничусь несколькими примфрами, счи- 
тая существенно важнымъ отмЪтить эту характерную черту почти 
всфхъ повЪстей о военныхъ подвигахъ. 

Такъ, въ разсказ$ шт.-кап. Б. Адамовича турки на глазахъ пя- 
тидесяти семи русскихъ изрубили 6000 грековъ (изъ восьми 
тысячъ) и затфмъ стали окружать русскихъ. «Стали турки подхо- 
дить гуще и гуще, собралось ихъ, кольцомъ вокругъ насъ, 6000 
человЪкъ, во сто разъ больше, ч5мъ было у капитана Баркова. 
А всетаки близко подойти боялись. Знаютъ, что русскій не грекъ, — 
легко не возьмешь». (№ 231 «Защита знамени»). Въ конц кон- 
цовъ, не смотря на такое невфроятное превосходство силъ про- 
тивника, русскимъ удалось прорваться, унести раненаго капитана 
и спасти знамя. Весь разсказъ дышетъ невфроятной, нелБпой по- 
хвальбой. | 

«Здфеь именно, —разсказываетъ г. В. Потто, — въ персидскую 
кампанію 1805-го года, руеекій отрядъ въ 400 человЪкъ подъ ко- 
мандой полковника Карягина` выдержалъ нападеніе двадцатиты- 
сячной персидской арми и съ честью вышелъ изъ этого слишкомъ 
неравнаго боя» (№ 150, «Подвигъ полковника Карягина»). 

«Минута—и двфсти-триста казаковъ съ опущенными пиками 
врЪзались въ тылъ непріятеля... Десятки тысячъ людей, несомн$нно 
храбрыхъ, вдругъ дрогнули и, смфшавшись, какъ робкое стадо, 
обратились въ неудержимое бЪгство» (В. Потто, № 84. «Подвигъ 
Платова»). 

Я могъ бы заполнить пфлыя страницы выписками, подобными 
вышеприведеннымъ, но думаю, что и этихъ достаточно, чтобы по- 
казать, съ какимъ упоеніемъ авторы пишутъ о кровавой еВчВ и 
какъ преувеличиваютъ они подвиги русскихъ, въ своихъ спеціально 
для солдатскаго чтенія сочиненныхъ разсказахъ. 

Нужно ли это, полезно ли культивирован!е въ солдатБ крово- 
жадныхъ инетинктовь и внфдрен!е преувеличеннаго представленія 
о своей мощи, это вопросъ другой, котораго я не касаюсь, а лишь 
ограничиваюсь констатированіемъ этой тенденціозности банальныхъ 
картинъ нашихъ авторовъ. 

Что же является побудительной причиной, заставляющей вои- 
новъ свершать чудеса храбрости и идти на геройскіе подвиги и 
вБрную смерть? 

Здесь всВ авторы сходятся на одномъ. «Присяга» заставляетъь 
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солдата (и офицера) исполнять честно свои служебныя обязанности, 
а надежда получить георгіевскій крестъ толкаетъ его на невзроят= 
ныя дЪла. 

Присяга и исполненіе ея-—вотъ главный мотивъ, который вы-+ 
ставляется во вс$хъ разсказахъ и это частое упоминаніе слова 
«присяга» какъ бы гипнотизируеть читателя, которому къ тому 
же во время уроковъ «словесности» очень много и постоянно го+ 
ворять о присягВ и ея значеніи для солдата. 

_ «Какой ты есть послБ этого солдатъ, коли унываешь... При- 
сягу позабылъ: до послфдней капли крови», уговариваетъ одинъ 
плЪнный солдатъ своего унывающаго товарища (К. Тхоржевсый, 
№ 18, «Въ плну»). «Но чего не перенесетъ хорошій солдатъ? Какихъ 
трудностей, какихъ опасностей не преодолфетъ онъ, помня, Что 
далъ присягу служить до послЗдней капли крови своему государю 
и огечеству», патетически восклицаеть авторъ, восифвая гимнъ 
русскому солдату (К. Тхоржевскій, № 12, «Конвойный»). 

«Кучукъ! Твой сынъ сдфлался измЪнникомъ; онъ забылъ и при- 
сягу, и милости царскія, и дружбу Ермолова къ теб%...» говорить 
генералъ Вельзминовъ, арестовавъ сына Кучукова (В. Потто. 
№ 148. «Смерть Джембулата-Кучукова»). 

«Да и въ самомъ дБлъ зналъ онъ такое слово, съ которымъ ни 
страшны ни штыки, ни пули, и слово это было —«присяга». Такъ 
говорить авторъ разсказа, когда хочетъ выставить передъ читате- 
лемъ въ лучшемъ вид описываемагоь имъ стараго фельдфебеля 
(М. Карауловъ. 243. «Колдунъ»); когда же онъ описываетъ другого 
привязаннаго къ служ стараго сверхсрочно служалцаго фельдфе- 
беля, вЪрнаго и точнаго исполнителя своихъ с‚ужебныхъ обязанн- 
остей, даже на старости л$ть не желающаго оставить роту, онъ 
влагаетъ въ его уста слБдующія слова: «Ни, ни! не для того мы 
и присягаемъ, чтобы потомъ на сел хороводы водить или по трак- 
тирамъ съ гармоникой расхаживаль» (М. Карауловъ № 255, «Пе- 
рехитрили»). 

Когда солдатъ хочетъ совершить какое-либо злое дБло, просту- 
покъ или преступлене, то обыкновенно какой-то тайный голосъ 
шепчетъ ему: «Да разв это твое? Развъ солдатъ затЬмъ прини- 
маеть присягу, чтобы сдфлаться воромъ?» И, конечно, не осилить 
лукавый солдата: «ГдЪ ему солдата осилить, когда на немъ при- 
сяга!» (М. Карауловъ № 260, «Находка»). 

Старый фельдфебель, поучая своихъ подчиненныхъ караульной 
службЪ говорить: «Храни Богъ съ поста сойти, — присяга святое 
дфло», разсчитывая, очевидно, что это внушеніе, сдБланное нака- 
нун выхода въ караулъ, будетъ дЪйствительнфе веВхъ прежнихъ 
уроковъ (Н. Борисовъ. № 114. «Страшный постъ»). 

Укравшій деньги солдатъ измЪнилъ «и чести, и присяг$». Но 
жестокая кара ждала его дома за эту измФну: когда онъ возвра- 
тился домой (черезъ пять лфтъ), старики, не узнавъ его, приняли 
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его за прохожаго, болтающаго о богатств, и рБшили угостить, 
для чего отецъ пошелъ въ трактиръ за водкой. Мать же, пользуясь 
минутой невниманія прохожаго (сына), убиваетъ его топоромъ 
(Н. Соловьевъ. № 223. «Подъ свЪтлый день»). Этотъ ВЕЕ вообще 
полонъ неожиданныхъ совпадевій и ужасовъ. 

И чего, чего не заставить сдфлать солдата данная имъ присяга! 
Разсказывая о Закаспійской области, одинъ изъ авторовъ разра- 
жается слБдующимъ заявленіемъ: «Вервулъ къ жизни эти мертвыя 
пространства никто иной, какъ русскій солдатъ, который, когда 
помнитъ присягу и честно служитъ, становится такимъ богаты- 
ремъ, равнаго которому по силамъ никого въ свфтВ не подыщешь». 
И когда солдату, служившему сторожемъ на желфзной дорог, слу- 
чилось замтить приближеніе двухъ встрфчныхъ пофздовъ и по- 
чувствовать возможность столкновенія, то «перекрестился онъ, все 
и вся, кромВ присяги, позабылъ и думаетъ про себя»... (Н. Гера- 
симовъ № 96. «Два пофзда спасъ»). 

Желая похвалить исполнительность солдата, авторы и тутъ 
умзють вклеить присягу. «ДорофЪевъ на это (лишній годъ службы) 
не жаловался, а по присяг, съ охотой и полнымъ усердіемъ, 
исправлялъ свои обязанности» (К. Тхоржевскій. № 48. «СмЪлымъ 
Богъ владЪфетъ»). «Ужь ты не вояка, коли, присягу позабывъ, о лом$ 
вспоминаешь!» укоряетъ фельдфебель молодого солдата, подумы- 
вающаго о дом$ передъ выступленіемъ въ походъ въ Туршю. А 
когда этого солдата похвалилъ его любимый начальникъ, то «онъ 
рБшился сражаться по присягВ» (К. Тхоржевскій, № 51, «Кавалеръ»). 

Все хорошее, что дфлають солдаты, —все объясняется присягой. 
Все это дђлаютъ солдаты, «помня присягу» (А. Васильковскій. 
№ 150. «Безчувственный; Сотникъ Орловъ». № 183. «Секретъ разр%- 
шилъ секретъ»). Стремленіе гипнотизировать читателя-сслдата сло- 
вомъ «присяга» такъ велико, что даже нежеланіе пить водку наши 
авторы умудряются объяснить имъ. Такъ, солдать Махортовъ, 
«помня присягу, никогда не напивался, ни во время исполненія 
служебныхъ обязанностей, ни даже просто днемъ» (А. Васильков- 
скій. № 136. «Иванъ Махортовъ»). И даже жуликн, свершивъ дур- 
ное дфло, ршаются укрыться и обольстить начальство все тфмъ 
же словомъ: «скажемъ, что нашли, и никакихъ денегъ за находку 
не жеаемъ, потому что— присяга»... (М. Карауловъ. № 255. «Пере- 
хитрили»). 

Я нЪсколько злоупотребилъ вниманіемъ читателя, дфлая вы- 
писки изъ различныхъ разсказовъ, но, думаю, онъ не посВтуетъ 
на меня за это, такъ какъ мн существенпо важно было отмВтить 
общую всфмъ авторамъ «Солдатской библіотеки» склонность вну- 
шать солдатамъ важность присяги и ‘типнотизировать ихъ просто 
частымъ улотребленіемъ этого слова, которое, оставаясь непонят- 
нымъ, все же представляется чБмъ-то высокимъ, важнымъ, во имя 
чего можно и должно совершать подвиги, а подчасъ и насилія. 
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Солдатъ отличается отъ простого о’ывателя тфмъ. что онъ да- 
валъ какую-то особую присягу, руководящую всфмъ поведешемъ 
солдата, и вполнф понятно, что наши авторы, такъ высоко ставя- 
щіе эту присягу, должны приложить веБ усилія, чтобы возвели- 
чить въ глазахъ своихъ читателей званіе солдата. 

Вотъ, напримфръ, какой гимнъ русскому солдату приходится 
читать въ одномъ изъ разскаловъ. 

«Ура теб и слава! Ни врагъ, ни морозы, ни голодъ не страшны 
тебБ, русскій воинъ, какъ и самая смерть, которой ты смотришь 
см%ло въ глаза, и смотри: потому что тверда твоя вра въ то, 
что для воина, исполнившаго свой долгъ передъ излюбленнымъ на- 
шимъ батюшкой-царемь и (Св. Русью право лавной, всегда най- 
дется вфчное успокоевіе и райское житіе въ Царствіи Небесномъ» 
(П. Герасимовъ № 231. «Вефмъ денщикамъ— денщикъ»). 

Да не подумаетъ читатель, что это я нарочно выбралъ, какъ 
единственный образчикъ. 

Тотъ же авторъ въ другихъ разсказахъ воть какія рБчи вкла- 
дываеть въ уста дфйствующимъ лицамъ-солдатамъ. 

«Ну, — говорю,— про званіе солдатское ты не смЪй! Потому сол- 
датьъ-—-зван!е почетное и честное, и своему государю первый слуга 
будетъ!» (П. Герасимовъ. № 242. «Въ деревнз забота, въ город 
опаска»). 

«Я слуга государю и отечеству, а не слуга по вольному найму, 
потому, начальство мое меня миловать и награждать всегда можеть, 
а отъ нензвВстнаго мн званія людей за царскую службу я де- 
негъ брать не согласенъ!» Такъ говоритъ солдатъ— жел5знодорожный 
сторожъ, только что спасшій съ опасностью жизни отъ крушенія 
два пофзда, за что ему пассажиры собрали и предложили деньги. 
(П. Герасимовъ. № 96. «Два пофзда спасъ»). 

Это пренебрежительное отношеніе къ не солдатамъ чувствуется 
въ очень многихъ разсказахъ. 

«Да, братъ, это не то, что «вольный», — презрительно усм$х- 
нулся Юрьевъ,—лФзуть по одному съ лопатами да прочей дрянью, 
пъпляются, словно щенята за борова, а толку никакого, — только 
шуму надфлали», похваляется солдатъ, когда, посл$ неудачныхъ 
попытокъ желфзнодорожныхъ рабочихъ сдвинуть вагоны, рота сдви- 
нула ихъ легко (А. Васильковскій. № 135. «Въ ногу»). 

«И гордость такая на душ%: что, дескать, сиволапые, видите?»... 
«Я тебЪф, холопъ, не Сенька, а царской гвардіи Измайловскому 
полку унтеръ - офицеръ» (А. Васильковскій. № 188. «Антипъ и 
Семенъ»). | 

«Я не мужикъ, а отставной унтеръ-офицеръ, ваше высокобла- 
городе» (Н. Соловьевъ. № 1177. «Данила Ивановъ»). | 

Вотъ образчики пренебрежительнаго отношенія солдата кЪ «ВОЛЬ- 
нымъ» вообше и къ своимъ однодеревенцамъ - «мужикамъ» въ 
частности. 
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Одинъ изъ авторовъ этотъ взглядъ обобщаетъ слфдующимъ обра- 
зомъ. Разсказъ идетъ объ обученіи новобранца - бълорусса его же 
землакомъ-солдат‹ мъ. И воть камя мысли вкладываются ему на- 
шимъ авторомъ: «Онъ самъ быль родомъ витебскій и не дал№е, 
какъ годъ тому назадъ также говорилъ по-бЪлорусски и «цокалъ», 
но теперь онъ считалъ себя человъкомъ «полировавнымъ» и пре- 
зрительно смотрфлъ на «деревенщину» (А. Васильковскій. № 128. 
«Скромный герой»). 

Закончимъ наши выборки, показывающія, какь трактуютъ пи- 
сатели «Солдатской библіотеки» военную й и званів солдата, 
еще нВсколькими примфрами. 

«Наконецъ, служба наша почетная, —царю служимъ, ни кому- 
нибудь другому... Знаешь, что такое «солдатъ?» (А. Васильковсекій. 
№ 124. «На вол»). «Ты нуженъ службЪ, царю, отечеству нуженъ. 
Разв служба солдата —бездБлье? Разв$ защитникъ родины послВд- 
ній человБкъ? Нътъ, братъ, почетнђе и выше теб дла не найти» 
(А. Васильковсый № 121. «Пріемышъ»). 

Мы видимъ, чта авторы, не приводя никакихъ доводовъ въ за- 
щиту и оправданіе военной службы, просто стараются под$йство- 
вать гипнозомъ и внушить солдатамъ повышенное представленіе 
объ ихъ воинскомъ званіи. 

А объ оригинальныхъ взглядахъ на военную службу вообще 
можно судить по слЗдующему объясненю недовольства ротнаго · 
командира ошибками въ строю: «фронтъ есть святое мВето, въ ко- 
торомъ, какъ въ церкви, ни о чемъ постороннемъ думать не пола- 
гается, а тутъ такая невнимательность!» (К. Тхоржевскій. № 37. 
«Солдатское горе»). 

Къ слову «присяга» и возвеличиванію званія солдата и воен- 
ной службы, безь всякой попытки объяснить сущность и значен!е 
таковой, въ качеств стимула, побуждающаго военныхъ исполнять 
свои воинскія обязанности, прибавлены заманчивыя переспективы 
нағрадъ вообще и георгіевскаго креста въ особенности. Почти нтъ 
разсказа, гд такъ или иначе не рисовались бы въ заманчивыхъ кра- 
скахъ ожидающія хорошаго воина награды. И украшеніе солдат- 
ской груди ставится, какъ признакъ выдающихся качествъ сол- 
дата. Ужъ если хотятъ изобразить наши авторы фельдфебеля, поль- 
зующагося вліяніемъ въ ротВ и уваженіемъ солдатъ, то непремЗнно 
къ описанію его прибавляютъ: «Четыре Георгія на груди». 

Такимъ выставленъ, напр., Осипъ Михайловичъ Перекрутенко 
М. Карауловъ №. 229 «Солдатскій самосудъ»), таковъ-— Иванъ Семе- 
новичъ Оришенко (М. Карауловъ № 225 «Перехитрили») и многіе 
другіе фельдфебеля и вахмистры, постоянно. поучающіе своихъ под- 
чиненныхъ. 

Георгіевскій кресть является предметомъ тайныхъ мечтаній и 


надеждъ солдата, идущаго въ бой или на какое-либо рискованное 
предпріятіе. 
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«А то, братецъ,—чуеть мое сердце, —получить мнв сегодня 
георгіевскій крестъ»... весело отвфчаетъ унтеръ-офицеръ Кошкинъ 
въ отвфть на вопросъ своего соседа, отчего онъ такъ весель (К. Тхор- 
жевскій. № 23. «Какъ Кошкинъ получилъ Георгіевскій крестъ»). 
И чутье его не обмануло, конечно. «Оно, положимъ, и на войн 
побывать хорошо, можетъ и крестъ георгіевекій получу, то-то Настя 
рада будетъ». Такъ утфшаетъ себя молодой солдатъ въ минуты 
горькаго раздумья передъ отправленіемъ на войну (К. как 
скій. 51. «Кавалеръ»). 

И не мудрено, что солдаты мечтаютъ о георгіевскихъ крестахъ: 
ВЗдь ихъ настранваютъ въ этомъ направленіи сами офицеры. 

«О васъ я именно и думалъ—говоритъ поручикъ своимъ охот- 
никамъ, посылая ихъ за «языкомъ».—Приведете языка, обоимъ 
по георгіевскому кресту будетъ»... (К. Тхоржевскій. №. 55. На ловлю 
за Туркаму). 

И ужъ, конечно, если описывается какой-либо подвигъ, то 
щедрою рукою сыпятся георгіевскіе кресты, какъ именные, такъ 
и безъимянные. ВездВ, во всфхъ разсказахъ ғеоргіевскій крестъ 
выставляется, какъ стимулъ, заставллющій свершать подвиги; крестъ, 
награда, а не сознаніе долга, по мнънію авторовъ, должны дви- 
гать сердца людей и направлять ихъ на ратные подвиги. Чтобы 
еще бол$е возвысить въ глазахъ своихъ читателей-солдатъ зна- 
ченіе георгіевскаго креста, наши авторы на перерывъ стараются 
подчеркнуть, какъ солдаты гордятся своимъ кгестомъ. 

«Мало далось Семену, но онъ всетаки былъ доволенъ и счаст- 
ливъ, въ лицо люлямъ смотрБлъ смфло и гордился своимъ, кровью 
добытымъ, званіемъ отставного капрала и георгіевскаго кавалера». 
(А. Васильковскій №. 138 «Антипъ и Семенъ»). 

«Онъ заслужилъ уваженіе товарищей, а иначе такъ и затерялся 
бы онъ въ толп, да еще чего добраго поплатился бы за свою 
робость въ бою а тутъ нако-сь, гляди, — онъ кавалеръ—двухъ Геор- 
гіевъ имфетъ». Такъ размышляетъ солдатъ Прохоровъ, оглядываясь 
назадъ на прошлую службу свою и чуветвуется въ немъ гордость 
своимъ званіемъ «кавалера» (М. Карауловъ. №. 243. «Колдунъ»). 

А когда отставного содата Тихона Лаврентьевича спрашивают, 
откуда у него деньги, о ъ объявляегъ, что ему зав$щалъ ихъ его 
әскадрогный командиръ и съ гордостью заявляеть: «Такъ, дура 
твоя голова, тогда война была, и я изъ боя своего, смертельно ра- 
пенаго, эскадроннаго командира вывезъ, за это я и Георгія полу- 
чилъ»... (М. Карауловъ. №. 260 «Находка»). 

Было бы слишкомъ утомительно выписывать вевВ варіаціг на 
тему: «Я получилъ георгіевскій крестъ, а потому, значитъ, чело- 
вЪкомъ сталъ». Эга мысль красной нитью проходить чегезъ очень 
и очень млогіе разсказы. Это тоже является средствомъ загипноти- 
вировать солдата, подобно «присягЪ» и «высокому званію солдата», 
котораго, какъ мы увидимъ ниже, не очень-то честятъ начальники. 


А 
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Но прежде, чБмъ отм5тить обращеніе начальника съ солдатомъ, 
мы посмотримъ, какими красками наши авторы рисуютъ этихъ 
начальниковъ. 

Почти во вс$хъ разсказахъ начальство изображено добрымъ, 
заботливымъ, ласковымъ и привЪтливымъ. Слово «отецъ-командиръ» 
такъ и сыплется на каждомъ шагу. И столько заботь и вниманія 
оно проявляетъ къ своимъ подчиненнымъ, что невольно при чтени 
этихъ сентиментальныхъ разсказовъ проливаешь слезы умиленія. 
И любятъ же солдаты своихъ начальниковъ, готовы душу свою 
положить за нихъ... И такъ сверху и до низу. 

«Понятно, что офицеры и солдаты боготворили Ермолова», 
повВетвуетъ намъ г. Потто, разсказавъ, какъ Ермоловъ повфенлъ 
владимірокій крестъ штабсъ-капитану Гогніеву, называя его на 
«ты» (В. Потто №. 190 «Взятіе Мехтулы»). 

Командиръ батальона, подполковникъ Ковалевскій, былъ молод- 
цомъ и «любили мы его лучше отца съ матерью», говоритъ солдатъ 
Сапожковъ своему собес$днику Пшеничникову. 

«Вотъ, вотъ, и мы также любили своего покойнаго, царство 
небесное, —командира Петра Ивановича Полисадова», отвфчаеть 
ему Пшеничниковъ. Оба не нахвалятся своими отцами-командирами. 
(Н. Соловьевъ. № 195. «Подъ огнемъ и солнцемъ»). 

«Господа офицеры были такіе, что дай Богъ всякому полку», 
«а лучше всфхъ нашъ эскадронный: истинно отецъ родной» 
(А. Васильковскій. № 123. «Изъ-за пустяка»). 

«Ротный командиръ, Поталицынъ, молодой еще челов къ, ока- 
зался хотя и строгимъ, но въ высшей степени добрымъ и ласко- 
вымъ» (К. Тхоржевскій. № 51. «Кавалеръ»). 

«Славный человфкъ былъ фельдфебель 14-й роты; старый 
николаевсиій служака, весь въ шевронахъ и медаляхъ, георгіев- 
скій кавалеръ, онъ былъ истиннымь отцомъ своей роты и подъ 
суровой внъшностью героя крымской войны сохранялъ такое доброе, 
отзывчивое къ чужому горю сердце, такое, чисто славянское, добро- 
душіе, что вся рота положительно въ немъ души не чаяла» (М. Ка- 
рауловъ. №. 243. «Колдунт»). 

Читатель видить изъ этихъ выписокъ, что за начальники у 
нашего солдата. Если бы мы просл$дили всф разсказы, мы увидали, 
какъ солдату съ перваго шага вступленя на службу сопутствуетъ 
привътъ и ласка и доброе расположене со стороны начальства. 
УЪздный начальннкъ сразу узнаетъ, куда его сл$дуетъ назначить, 
полковой и ротный всегда оказываютъ ему привтъ и ласку (хотя 
и требовательны по служб%), а ужъ фельдфебель и говорить нечего — 
лучше отца, матери. И фельдфебельша —словно мать родная солдату. 
«МатвБя Ивановича (фельдфебеля) скоро вся рота полюбила, потому 
онъ, хотя къ служб и строгь былъ, но зря никого никогда не 
обижалъ; особенно же полюбили мы его Татьяну Митреевну: ужъ 
и баба же была... Первый сортъ... Одно слово—солдатъ. Какъ 
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мать родная, ходила она за ‘солдатами (К. Тхоржевскій. №. 19. «Сол- 
дать»). 

Если прибавить къ этому хорошую пищу и то, что «начальство 
всегда сумфетъ отличить молодца, будь онъ хоть въ рогож%»... 
(А. Васильковскій. №. 121. «Пріемышъ»), то читателю сразу станетъ 
ясно, что солдатская служба— рай. 

И не только къ солдатамъ военное начальство ласково, оно 
столь же привфтливо и къ постороннимъ. Вотъ, наприм$ръ, о мытар- 
ствахъ старушки-солдатки. Всюду оха терпфла неудачу, и лишь 
полковой командиръ, къ которому она случайно обратилась, помогъ 
ей. 

«Что съ тобой, старая?—спросилъ онъ насколько могъ ласковЪе». 
И помогъ ей устроить свое дфло. Тутъ же, въ противоположность 
заботамъ полковника, открылось, какъ поднадулъ ее какой-то 
«скубентъ» и какую ерунду написалъ онъ ей въ прошеніи (К. Тхор- 
жевскій. №. .8. «Бабушка Арина»). 

Но впечатл?ніе райскаго обращенія начальства съ солдатами 
нъеколько нарушается, если читатель обратитъ внимане на подлин- 
ныя слова, съ которыми обращаются начальники къ солдатам. 
З.Веь жизнь прорывается сквозь слащаво сенгиментальныя построе- 
нія гг. авторовъ «Солдатской библютеки». 

Вотъ, напримъръ, обращенвіе ревизора-полковника, пріђЊхавшаго 
на постъ пограничной стражи посл пропсшествія. 

«У васъ тамъ на Посту Клюна полный безпорядокъ, _штабсъ- 
ротмистръ. я ни отъ кого никакого толку не могь добиться: ду- 
раки все какіе-то. Соберите здфеь всфхъ на кордонъ, кто уча- 
ствовалъ въ задержаніи перваго августа: я долженъ переспросить 
всфхъ этихъ болвановъ» (Логофетъ, № 66. «Коптрабанда за- 
держана»). «Я тебф же, дуракъ, добра желаю», говоритъ фельдфе- 
бель новобранцу (А. Васильковскій, № 70. «Новобранецъ»). «Черезъ 
два часа пріћхалъ ротный, хмурый и недовольный. Разнесъ вы- 
пучившаго глаза Черанева, обозвалъ его скотомъ и идіотомъ и 
прошелъ въ «сборню» (А. Варемфевъ, № 116. «Оправдался»). «Одна 
паршивая овца в$дь все стадо портитъ», говоритъ фельдфебель рот- 
ному командиру о солдат%. 

Бранныя слова часто, очень часто попадаются въ разсматри 
ваемыхъ разсказахъ, и, повидимому, это никого не коробитъ, ибо 
это своего рода система; мы имемъ этому доказательство въ са- 
михъ разсказахъ. 

«Здорово я пробралъ парня, ну вотъ онъ и сдфлалея человф- 
комъ, какъ ему быть полагается», хвалится вахмистръ исправле- 
ніемъ солдата; правда, тутъ же и на той же страницв, чудо 
исправленія приписывается Богоматери, которая «услышала ея 
(неввсты солдата) безхитростную молитву и направила безпут- 


наго человфка на путь истины» (М. Карауловъ, № 254. «Быль мо- 
лодцу не въ укоръ»). 
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Еще ръзче и опред$леннзе говоритъ тотъ же авторъ въ дру- 
гомъ разсказ%. 

«Плюнулъ тутъ Перещукъ (фельдфебель) чуть не прямо ему 
(солдату) въ лицо,’ слушая его такія глупыя р%чи, выругался, 
какъ слфдуетъ хорошему начальнику, однако замоталъ все это 
себф на усъ и сталь думать долгую думу» (М. Карауловъ, № 243. 
«Колдунъ»). 

Но что говорить о брани, когда въ разсказахъ говорится о по- 
бояхъ и даже угрозахъ убить. 

«Доберусь же когда-нибудь я до тебя, —говоритъ тотъ же зна- 
комый намъ фельдфебель Перещукъ воспитываемому имъ сол- 
дату, въ цБпи, и умрешь ты, какъ поганый басурманинъ, отъ · 
нашей же русской пули» (М. Карауловъ, № 243. «Колдунъ»). 

«Выдерутъ тебя, какъ сидорову козу, такъ въ этомъ я тебъ 
могу свое солдатское честное слово дать». Такъ убВждаетъ эска- 
дронный вахмистръ Мищенко рядового Кулагина, котораго онъ 
только что здорово разнесъ. Онъ же, поймавъ въ воровствЪ этого 
солдата, говоритъ: «Әхъ, зналъ бы я раньше, что ты на такое 
дВло способенъ, такъ вотъ, кажется, своими бы собственными ру- 
ками тебя задушилъ, чтобы нашъ славный четвертый эскадронъ 
отъ позора избавить». И чтобы доказать, что это не пустая 
угроза, высказанная въ минуту досады и гнфва, онъ, какъ бы съ 
сожалћЂніемъ, поясняетъ: «Теперь-то, конечно, уже поздно: жидъ 
поднялъ гвалтъ, и я уже доложалъ обо всемъ эскадронному ко- 
мандиру». А еще дал$е. ужъ успокоившись, онъ говоритъ: «(о 
спокойною-то совфстью я за честь мундира каждому изъ нихъ 
(обывателей, неблагопріятно отзывающихся объ эскадрон) шею 
свернулъ» (М. Карауловъ, № 254. «Быль молодцу не въ укоръ»). 

Здфсь, впрочемъ, мы входимъ въ разобранную уже нами об- 
ласть отношеній солдатъ къ «вольнымъ» и культивированія «чести 
мундира» взамфнъ челов ческой чести. 

ПослЪ только что приведенныхъ образчиковъ отношен!Й началь- 
ника къ солдату стоить ли говорить о такихъ пустякахъ, какъ 
описанія внфшности солдата въ род слЗдующаго: 

«Съ красной, загор$лой рожей, точно голенище солдатекаго са- 
пога» (К. Тхоржевскій, № 18. «Въ пл$ну»), или какъ такія харак- 
теристики настроенія солдата: «ВБстовой мой совеБмъ обалдБлъ» 
(К. Тхоржевскій, № 46. Первая смерть). Урядникъ такъ угрожаетъ 
казаку: «Командиру дозожу, онъ те вздрючитъ» (К. Тхоржевскій, 
№ 24. «Береги лобъ»). 

Әто уже мелочи, пустяки, о которыхъ намъ, военнымъ, и го- 
ворить не приходится— настолько мы привыкли къ такому дели- 
катному отношенію къ солдату. И, конечно, солдаты-читатели въ 
этихъ послВднихъ словахъ, прорывающихся у нашихъ авторовъ 
помимо воли, почувствуютъ больше правды, звмъ во всвхъ слаща- 
выхъ описаніяхъ «отцовъ-командировъ». 
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Мы видђли выше возвеличеніе званія солдата и полупрезри- 
тельное отношеніе къ «вольнымъ». Ясно, что мы должны ожидать 
презрительнаго отношенія къ иновЪрцамъ. И мы не ошибемся въ 
своихъ ожиданіяхъ. Стоитъ прочесть нЪсколько разсказовъ, чтобы 
попасть въ атмосферу національной исключительности, враждеб- 
наго отношенія въ инымъ національностямъ. 

Больше всего достается отъ нашихъ авторовъ евреямъ, кото- 
рыхъ постоянно честятъ наименованіемъ «жидъ»>, лишь въ ръдкихъ 
случаяхъ употребляя слово «еврей». Въ этомъ отношенія авторы 
«Солдатской библіотеки» наперерывъ изошряются другъ передъ 
другомъ. 

«Ахъ, ты, образина ты жидовская!» выругался онъ (строевой 
солдатъ), ну пристало ли тебБ винтовку въ рукахъ держать?.. 
ВЪдь испакостишь только ее, сердешную» и, какъ иллюстрація кЪ 
этимъ слевамъ, приложена картинка, на которой изображенъ еврей 
въ комической позъ, а надъ нимъ насмъхается группа солдатъ; 
одинъ только фельдфебель шевронистъ, съ крестами и медалями, 
смотритъ на эту сцену серьезно и подъ конецъ урезониваетъ на- 
смЪшниковъ (А. Васильковскій, № 138. «Кочегаръ»). 

Конечно, если нужно сдћлать какое-либо неблагоприятное срав- 
неніе, то какъ-то всегда на память приходитъ еврей. «Ходилъ 
Кончурбаевъ, словно мышей давилъ, стрфлялъ—вродф$ иного жида 
бердичевскаго», и любопытно, что это презрительное сравненіе по- 
мъщено въ разсказъ, прикрытомъ такимъ хорошимъ заглавіемъ, 
какъ «Вс люди Божіи» (А. Васильковскій, № 165). 

«Боязнью къ оружію, свойственной, наприм®ръ, жидамъ, этого 
нельзя было объяснить», размышлялъ о новобранц-землякћ своемъ 
фельдфебель, когда замЪтилъ, что онъ исполнителевъ и усерденъ 
во всемъ, кромЪ занятій, связанныхъ съ обученіемъ дЪйствію ору- 
жіемъ. По наблюденіямь фельдфебеля, онъ оказался сектантомъ, 
и «странные поступки земляка происходятъь отъ его особыхъ в$- 
рованій, не совеБмъ желательныхъ въ военной службЪ» (А. Ва- 
сильковскій, № 70. «Новобранецъ»). Воспитывая своего земляка, 
уничтожая въ немъ раскольничью отчужденность и убБждая его 
взяться за оружіе и готовиться убивать людей, фельдфебель опять 
беретъ для сравненія еврея. «А коли всего цураться, да людей 
позорить—такъ это одна гордость да злость, какъ у... жидовъ», 
подобралъ, наконецъ, старикъ сравненіе. За то Христа онъ упомя- 
нулъ далБе въ доказательство необходимости употреблять оруже. 

Область сравненія всего дурного съ дъйствіями и поступками 
евреевъ у нашихъ авторовъ прямо неисчерпасмая. 

«Чтобъ имъ околфть, старымъ чертямъ ---дерутъ такіе проценты, 
хуже жидовъ», говорятъ крестьяне о кулакахъ (Н. Соловьевъ, 
№ 223. «Подъ свфтлый день»). «Сшилъ какую-то шутовскую каца- 
вейку, точно жидъ некрещеный сталъ», такъ увфщеваетъ старушка- 
мать своего сына, замфнившатго крестьянскую одежду городской 


ДУХОБНАЯ ПИЩА РУССКАГО СОЛДАТА. 15 


(Н. И. Соловьевъ, № 180. «Лапотникъ и бархатникъ»). «Въ барскихъ 
хоромахъ, проходя мимо которыхъ, бывало, мужизекъ за версту 
снималъ свою изорванную и засаленную шапку, возсфли разные 
«Грицки и Ицки»-— жиды-арендаторы господской земли и, по 
истин, кровопійцы крестьянскаго люда» (Н. Соловьевъ. № 177. 
«Данила Ивановъ»). «Мы не дов$тяли армянской дружбВ, жидовской 
къ русскимъ преданности, не вБрили болтовнв ни армянъ, ни жи- 
довъ и посылали тфхъ и другихъ русскимъ словцемъ туда, куда 
Макаръ телять не гонялъ»; таково было мнВніе объ армянахъ и 
евреяхъ кавказскихъ войскъ, и можно сөебБ представить какъ съ 
ними обращались они (Н. Соловьевъ. № 195. «Подъ огнемъ и солн- 
цемъ»). 

Если авторы хотятъ сказать о комъ-нибудь, какъ о послЪд- 
немъ челов$кЪ, то, конечно, сравнятъ съ евреемъ. 

«У насъ вся вторая рота Дунайскаго пфхотнаго полка, начи- 
ная съ ротнаго командира и кончая барабанщикомъ Ицкой, назы. 
вала рядового Миронова не иначе, какъ маркитантъ», повфствуеть 
г. А. Васильковскій въ разсказъ «Перемиріе» (69). 

Изобр$тательность авторовъ доходитъ даже до того, что чортъ, 
«самый настоящій чортъ» — котораго поймалъ драгунъ, «жидомъ 
прикинулся»... «Пустите, господинъ служивый,—я, говорить, чест- 
ный еврей...» (К. Тхоржевскій. № 30. «Драгунъ и чортъ»). 

И даже въ обычномъ описаніи уличной толпы не пропускаютъ 
авторы случая кольнуть евреевъ. «Ну, извъстно, музыка, пЪсель- 
ники, народу глазБетъ страсть, жиды и жиденята кучами стоятъ». 
(Герасимовъ. № 242. «Въ деревнЪ забота—въ город опаска»). 

Разговоры съ евреями, надо сказать, ведутся въ очень деликат- 
ной форм%ъ. Вотъ образчикъ: 

«ГдЪ же это Ицка дБвался? Вотъ мерзавецъ. Нужно искать 
его!» («А, шельма, ты здБсь, мнф только тебя и нужно было»...). 
«Хорошо, бестія, а если османешь»... Вотъ какъ ведетъ бес$ду 
съ евреемь-факторомь пограничный офицеръ (Д. Логофетъ. № 68. 
«Подшутили»). 

Довольно выписокъ и цитатъ. Я извиняюсь передъ читателемъ 
за излишнее обиліе ихъ по вопросу объ отношеніи къ евреямъ, 
но, думаю, однако, что за то теперь ему это отношене вполнЪ 
ясно. 

И если такой духовной пищей питался русскій солдатъ долгое 
время, —а это была его почти единственная пища, то, очевидно, 
еврейскій вопросъ усвоенъ имъ въ совершенно опредленномъ осв$- 
щеніи, и не мудрено, что во время посл$днихь еврейскихъ погро- 
мовъ мы видфли русскихъ солдать не только равнодушными сви- 
дБтелями происходящихъ грабежей и насилій, но даже участни- 
ками таковых». 

Еврейскій вопросъ это — лишь одна сторона національнаго во- 
проса. Нечего и говорить, что въ военныхъ разеказахъ, гдф описы- 
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ваются битвы съ турками, туркменами, и они, какъ враги и «не- 
христи», постоянно опорочиваются. 

Воть, напримфръ, налетфви!е непріятели «кричали, визжали 
точно цБлый сонмъ чертей, сорвавшихся съ Цфпи». «Я то не 
вдохну, собачья твоя морда». «Собачій сынъ, некрещенная сволочь». 
«Сволочь» —вотъ какъ честитъ попавш въ плвнъ соядатъ окру- 
жавшихъ его туркменъ (К. Тхоржевскій. № 18. «Въ плну»). 

О нмцахъ мы имфемъ такія показанія. «Ну, нмцы народъ 
хоть и глупый, а гордый». «Н$мець суровый, ничего намъ не даетъ, 
кромЪ габеръ супа ихняго проклятаго и хлћба». «А подойдетъ ми- 
нута, такъ съ этой колбасы проклятой три шкуры сдеру». Эти 
лестные эпитеты взводный относить къ своему квартирному хо- 
зяину (К. Тхоржевскій. Ј 77. «Русская смгкалка»). 

Я не останавливаюсь на этомъ вопрос болће, ибо и безъ даль- 
нёйшаго утомленія читателя ясно, что разсказы эти не относятся 
къ разряду тБхъ, которые можно было бы рекомендовать для смяг- 
ченія и ослабленія національной вражды. Напротивъ, все сдфлано 
для того, чтобы разжечь страсти. Это тёмъ боле странно, что въ 
казарм есть люди различныхъ національностей; это, повидимому, 
упустили изъ виду наши авторы. 

Сл$дуеть отмтить еще отношеніе къ женщинз, какъ оно про- 
является въ разсматриваевыхъ разсказахъ. 

«А ужь иззЪстно завсегда, гдф баба—тамъ и дымъ идетъ ко- 
ромысломъ. Все нечистый ворочаетъ, потому дюже охочъ до бабъ 
и черезъ нихъ енъ на людей всякую погань пущаетъ». «Да вс?- 
то, значить, къ баб подбираются, а она, значитъ, ото всфхъ 6$- 
гаетъ, и никому отъ нея ничего не отъфлось» (Д. Логофетъ. № 65. 
«Нечистое мсто»). «А бабы такія гладкія, что ума помраченіе», рас- 
писывалъ прелести Аргентины одинъ солдатъ, задумавшій бЪфжаль. 
(Д. Логофетъ. № 67. «Съ сердцемъ не совладалъ»). 

Разъ, собравшись вмВетВ, драгуны разсуждають о прелестяхъ 
жизни на посто въ деревни. «Ну, н$тъ, самое-то главное пропу- 
стили, —снова усм$хнулся Цвтаевъ —женское-то сословіе забыли? 
А?» (А. Васильковскій. № 137. «Суди по себћ»). «Бабье нашего 
брата, солдата, до добра не доведетъ», вспоминаетъ солдатъ слова 
своего ротного командира (М. Карауловъ. № 260. «Находка»). 

Нельзя сказать, чтобы добрыя чувства и высокое представле- 
ше о женщинБ вызывали эти разсказы. 

Прежде, чЬмъ закончить свой, нвсколько затянувшійся, об- 
зоръ, я приведу здЪсь н%сколько разсказовъ въ краткомъ изло- 
женіи, чтобы показать читателямъ, какъ искусственно сшиты они; 
видна плохая работа и стремленіе погогнать разсказъ подъ пред- 
взятую идею, не ствсняясь анти-художественнымъ исполнен!емъ. 

Вотъ, напримъръ, разсказъ М. Караулова «Находка» (№ 260). 
Задумалъ бЪднякъ-солдать посвататься къ дочери богатаго одно- 
сельца въ Цитерз. Нужны деньги, — безъ денегь не отдаютъ. 
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Грустный пофхалъ солдатъ изъ города въ лагери въ Красное село. 
Шелъ въ раздумьи съ вокзала и нашелъ по пути бумажникъ, въ 
которомь насчиталъ три тысячи рублей, какъ разъ нужные ему 
для приданаго. Сначала онъ хотфлъ утаить, но потомъ рзшилъь 
представить ротному; оказалось-—бумажникъ самого ротнаго, кото- 
рый и не спохватилея о пропажћ его. Но въ бумажник$ было бо- 
лБе девяти тысячъ; поэтому ротный отдалъ три тысячи сол:ату, и 
тотъ живо сталъ женихомъ. Все кончилось дважды благополучно. 

Разсказъ К. Тхоржевскаго «См%лымъ Богъ владФетъ». Во время 
пожара отставной солдатъ спасаетъ дБвочку профзжей барыни. 
Самъ онъ обгораетъ, слзпнетъ и изъ работника-кормильца стано- 
вится лишнимъ ртомъ. Слыша постоянные упреки семьи, онъ, сл$- 
пой, идетъ просить милостыню и случайно попадаетъ на хуторъ 
къ барынЪ, которая по разсказу его о причин сл$поты узнаетъ 
въ немъ спасителя своей дочери. Она оставляетъ его у себя. Бла- 
годаря заботамъ доктора, ему возвращается зрБніе, и онъ остается 
приказчикомъ. Такимъ образомъ, доородБтель торжествуетъ. 

К. Бубнавъ (№ 170). «Капитанскія деньги». Получивъ отъ 
ротнаго порученіе получить въ городБ деньги, фельдфебель по не- 
осторожности началъ считать ихъ въ трактирћв. Когда онъ сообра- 
зилъ, онъ испугался, чтобы его не ограбили по пути къ стоянкВ 
роты. Тогда онъ вкладываетъ деньги въ хомутъ, вырЪфзавъ для 
этого тамъ гиВздо, и надръзаетъ гужи. ДЪйствительно на него на- 
пали разбойники; онъ хлестнулъ по лошади, лошадь рванулась, 
прорвала надрзанные гужи и убЪжала въ роту; фельдфебель по- 
томъ съ трудомъ отбилея отъ разбойниковъ. Деньги капитана, были 
спасены. 

А. Корольковъ (№ 286). «Въ Святую ночь». Отецъ прогналъ 
одного сына и дочь, уморилъ другого сына. Отаршій сынъ посту- 
пилъ на военную службу, дочь развратомъ промышлять стала. Ста- 
рикъ принялъ къ себБ бъдняка, а тотъ прибралъ хозяйство къ 
рукамъ, а старика выгналъ. Пошелъ бфдняга странствовать. Подъ 
Пасху онъ попадаетъ въ городъ, гд служить сынъ. Ночью, усталый, 
онъ легъ на землю; въ это время на него назхала въ каретВ дочь 
(лошади понесли), узнала отца, но не призналась; попала въ госпи- 
таль и бредила отцомъ. Утромъ сынъ его, фельдфебель, возвращаясь 
домой съ землякомъ, набрелъ на старика. Туть же подвернулся 
полковой докторъ. Вылвчили старика, въ которомъ фельдфебель 
призналъ своего отца. А докторъ привелъ изъ госпиталя и дочь. 
Все кончилось хорошо и даже дочь стала сестрой милосердія. 

И такъ до безконечности. Большинство бытовыхъ разсказовъ 
построено на сплетеніи такихъ случайностей и совпадений, которыя 
ясно показываютъ, что разсказъ не художественное произведеніе, 
а стряпня на заданную нравоучительную тему. Вотъ, наприм$ ръ, 
разсказъ, написанный для того, чтобы показать солдату необходи- 
мость убійства убфгающаго арестанта. 

Іюнь. ОтдЪлъ П. 2 
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Солдать стрБлялъ въ убВгавшаго арестанта, но намЪренно про- 
махнулся, а убЪфжавиЙ арестанть убилъ и ограбилъ купца. Это 
очень подБйствовало на солдата. Заключеніе — уставъ составляли 
люди умные (А. Васильковский. № 162. Пожал$лъ). 

Итакъ, къ какому же выводу мы можемъ придти посл всего 
изложеннаго? 

Отличаясь отсутствіемъ литературныхъ достоинствъ, разсказы, 
рекомендуемые для чтенія, какъ духовная пища солдатъ, пред- 
ставляютъ изъ себя произведенія, написанныя съ заранфе обду- 
маннымъ намфренемъ пояснить какой-нибудь параграфъ устава 
или подчеркнуть ходячую прописную мораль, а то еще хуже— мо- 
раль чисто солдатскую. 

" Проповфдь челов коуб!ства, вражды военныхъ и «вольныхъ», 
человЪконенавистничество на началахъ національной розни,— воть 
основные мотивы большинства разсказовъ, и, конечно, воспитательное 
значеніе этой «Солдатской библіотеки», за которую казна и частныя 
лица платятъ издателю огромныя суммы, глубоко отрицательное. 
Если прибавить, что эти разсказы рекомендуется и усиленно рас- 
пространяются въ войскахъ, то стыдно становится за армію, ко- 
торую начиняють такимъ вздоромъ. 

У насъ, конечно, не повернется языкъ сказать, что всю эту 
макулатуру надо просто сжечь-—н$фтъ, мы можемъ только предло- 
жить отнять отъ нея право исключительнаго распространенія въ 
казарм и сдфлать равно доступными солдату книги не только та- 
кого направленія. Тогда всякая книга найдетъ своего читателя, и 
мы вЪримъ, что хорошая, художественно написанная и пробуждаю- 
щая лучшія чувства правды и добра книга вытБснитъ эти книжки, 
разсчитанныя въ большинствв на разжиганіе дурныхъ страстей. 

Право свободнаго доступа въ казарму всякихъ печатныхъ произ- 
веденій необходимо для того, чтобы армія могла стать безпартійной, 
каковой она должна быть по самому существу своей задачи. 

Справедливость требуетъ сказать, что среди массы анти-художе- 
ственныхъ и вредныхъ по идев произведеній есть и хорошія. Къ 
такимъ мы причисляемъ почти всв разсказы сотника Орлова, въ ко- 
торыхъ чувствуется талантъ; простые, безъ излишняго пафоса напи- 
санные, военные эпизоды г. Д. Л. Иванова; не претенціозные раз- 
сказы Бамбука и н$Фкоторые отдфльные разсказы т%хъ плодо- 
витыхъ авторовъ, о которыхъ мы говорили. 

Но такихъ очень мало. 

Большинство же книжекъ «Солдатской библіотеки» — никуда не- 


годный хламъ. 
К. Оберучевъ. 
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Писатель для народа. 


І. 


«Современная наука,—сказалъ великій русскій писатель шесть- 
десятъ лЪтъ тому назадъ,—начинаетъ входить въ ту пору зрлости, 
въ которой обнаруженіе, отданіе себя всБмъ становится потреб- 
ностью. ЕЙ скучно и тБсно въ аудиторіяхъ и конференцъ-залахъ; 
она рвется на волю, она хочетъ имЪть дфйствительный голосъ въ 
дБйствительныхъ областяхъ жизни. Не смотря на такое напра- 
вленіе, наука остается при одномъ желаніи и не можетъ войти 
живымъ элементомъ въ стремительный потокъ практическихъ сферъ, 
пока она въ рукахъ касты ученыхъ; одни люди жизни могутъ 
внфдрить ее въ жизнь» (Герценъ. «Дилетанты и цехъ ученыхъ»). 
Съ того времени наука вырвалась изъ заколдованнаго круга мета- 
физики, не смотря на то, что ее не разъ пытались воглать опять 
туда. За шестьдесятъ лћтъ знанія накоплено страшно много. Теперь 
необходимо правильное распред$лен!е накопленныхъ богатствъ, 
сконцентрированныхъ, какъ это бываетъ со всЪми богатствами, въ 
немногихъ рукахъ. Выражаясь словами Герцена же, натура мысли 
лучезарна, всеобща; она жаждеть обобщенія, она вырывается во 
всБ щели, утекаетъь между пальцами. Истинное осуществленіе 
мысли не въ каст, а въ человчествв; она не можетъ ограни- 
читься тБснымъ кругомъ цеха; мысль не знаетъ супружеской в%ър- 
ности--ея объятія всЪмъ; она только для того не существуетъ, кто 
хочеть эгоистически влалфть ею. Цехъ падаетъ по мрв того, 
какъ массы постигаютъ мысль и симпатизируютъ съ нею *). 

Рескинъ въ одномъ мвстБ говоритъ, что накопляемыя обще- 
ствомъ богатства могуть быть раздфлены на меаЦф (т. е. соб- 
ственно богатства) и «ИИ» (слово, придуманное Гескинымъ и 
происходящее отъ «Ш»— зло). Ошумъ, приготовленный для куренія, 
будеть «И» Тотъ же ошумъ, сфабриковапный для л5карства, 
будетъ «меа М». Динамитъ, идущ для взрыванія горы, будетъ 
«уеаДЬ»>; тотъ же фабрикатъ, приготовленный для начинки тор- 
педы, будетъ «ПЕЙ» и т. д. Знаніе, сконцентрированное въ немно- 
гихъ рукахъ, превращается тоже въ «меа ИВ» и въ «ПШ». Такъ, 
напр., доводы науки, пущенные въ ходъ для защиты господства 
однихъ людей надъ другими или класса надъ классомъ будутъ не- 
сомнЪнно «ИВ». 

Умственныхъ богатствъ, какъ и матеріальныхъ, накоплено 
страшно много. Теперь необходимо справедливое и правильное 
расиред%леніе. Филантропія, явится ли она въ видБ пожертвованія 


*) 4. И. Герценъ, „Сочиненія“ (изд. 1875 г.), т. І, стр. 825. 
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несколькими рублями или крупицами отрывочныхъ знаній, — не 
годится. Великую услугу обществу окажеть теперь не сголько 
ученый, который прибавить новыя богатства къ громадному 
капиталу знаній, а тоть человБкъ, который суметь распре- 
дВлить накопленное знаніе, т. е. талантливый популяризаторъ. 
Среднихъ ученыхъ («выдающихся посредственностей», — по терми- 
нологіи одного француза), пишущихъ для немногихъ читателей, 
очень много; талантливыхъ же популяризаторовъ, ум$ющихъ пере- 
дать знаніе (не въ вид обрывковъ, а цфльной системы) массамъ— 
почти нтъ. Въ особенности, это относится къ общественнымъ нау- 
камъ. Популяризаторъ долженъ не только овладть совершенно 
предметомъ, но и обладать талантомъ говорить научныя вещи совер- 
шенно просто и ясно *). Ему очень часто приходится самому на- 
ціонализировать то ученіе, которое онъ проповфдуетъ, другими 
словами, подчинить его закону эволющи. Бъ самомъ дБлЂ, зоологія 
намъ говоритъ, какъ измфняетея видъ въ зависимости отъ окру- 
жающихъ условій. Какой-нибудь Агіетіа М0Шћацѕепіі, водящійся 
въ одномъ изъ лимановъ близь Одессы съ большимъ содержаніемъ 
соли, если его помЂстить въ новыя условія, черезъ нБеколько по- 
колвній становится уже похожъ на Агїіетіа заЙпа, водящійся въ 
мене солоноватыхъ водахъ. То же самое происходитъ и съ идеями. 
Христіанство, перенесенное въ Александрію, отличалось уже отъ уче- 
нія, зародившагося на берегахъ Тивер!адекаго озера, и приблизилось 
къ ученіямъ, существовавшимъ уже въ дельтЬ Нила. Перенесенное 
потомъ въ Римъ, въ Византію, къ галламъ, оно всюду мЪнялось 
въ зависимости отъ существующихъ условій. Оно при. пособлялось 
въ каждой страв къ существующимъ нравамъ. къ господствующей 
мпөологіи и пр. Идея пе можетъ быть абсолютнымъ закономъ для 
веБхъ странъ, потому что даже физическіе законы носятъ харак- 
теръ условности. Если условія будутъ такія то, произойдетъ то 
то, —говорятъ точныя науки. «Бели для даннаго новолунія види- 
мый радіусъ луны больше радіуса солнца, то лунный дискъ совер- 
шенно закроетъ солнечный и произойдетъ полное затменіе». «Если 
лучи отъ свфтящейся точки или линіи обойдутъ края непрозрач- 
ныхъ небольшихъ предметовъ, то они образуютъ чередующіяся по- 
лосы и линіи (диффракцію) и т. д.». Всв мЪстныя условія долженъ 
имфть въ виду популяризаторъ-соціалисть. Популяризаторъ дол- 
женъ быть глубоко нацюналенъ. Вотъ почему, дЪйствительно, попу- 
лярныя книжки, которыхъ очень немного на весБхт языкахъ, совер- 
шенно теряютъ свой характеръ, если просто перевести ихъ. Пусть 
читатель вспомнитъ ту колоссальную переводную памфлетную лите- . 





*) Еще Буало утверждалъ, что все, что мы хорошо поняли, мы су- 
мћЉемъ ясно изложить другимъ. Необходимыя слова тогда являются сами 
собой: 

„Томе се апе Гоп сопсо ШМеп в’аппопсе, сЈаітешепё 
Еб 1ев шоїз рог 1е діге, атгіуе а1зёщепф“. 
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ратуру, которая появилась теперь у насъ, а въ особенности, бро- 
шюрки, переведенныя съ ифмецкато. Популяризаторъ, помимо всего, 
отлично долженъ знать свою публику. Вотъ почему нВкоторые за- 
мЂчательные популяризаторы сами вышли изъ той среды, къ ко- 
торой обращаются. Къ числу такихъ замфчательныхъ популяриза- 
торовъ приналлежитъ редакторъ англійской газеты Илэрзонъ— 
Роберть Блэтчфордъ. Въ моей книг «Очерки Современной Англіи» 
читатели найдутъ характеристику его. ЗдЪеь я желаю обратить 
вниманіе на нЪсколько новыхъ книжекъ Блэтчфорда, имъющихъ 
цвлью содфИствовать выработкЪ стройнаго міровоззрнія у массъ. 
Съ этой цфлью талантливый популяризаторъ становится «распре- 
дБлителемъ знанія», считающимся съ условіями данной среды. Я 
говорю о книжкахъ «Вгібаіп [ог (ће Вгіійѕһ», «(бой арӣ Му М№Мејеһ-. 
оог» и «Тһе аеепсе оѓ а Бойот 4905». Я говорилъ уже *) про то, 
какъ Блэтчфорду удалось создать соціалистическую, глубоко на- 
родную газету. Въ то время, какъ доктринерская соціалъ-демокра- 
тическая газета Лизйсе, проповъдующая строго марксистское ученіе, 
какъ оно выработано въ Германи, имЪетъ очень мало читателей, 
специфически англійскій Елэрлонъ обращается къ громадной ауди- 
тори восторженныхъ поклонниковъ. «Нлэрюнь МАБ необходимъ, 
какъ моя трубка»,—наивно заявилъ одинъ изъ нихъ.—<«Я много 
лБтъ бродиль во мрак и не умфль совершенно разобраться въ 
явленінхъ жизни. Но съ твхъ поръ, какъ я сталъ читать Алэринъ, 
мои глаза, открылись», —говоритъ другой.—«Алэрюнъ старый другъ, 
у котораго вічно новая улыбка на губахъ».—Въь восторженныхъ 
отзывахъ. какъ видите, недостатка нътъ. Въ Влэрмонль печатались 
вс$ тъ статьи, котсрыя вошли теперь въ перечисленныя выше 
книжки. Тамъ же печаталось и болфе раннее произведеніе Бләтч- 
форда—«Мегие ЕпеЈапі», о которомъ я говорю въ «Очеркахъ 
Современной Англін». Объ усифхЪ этого произведенія можно судить 
по тому, что в. Англіи продано болБе милліона экземпляровъ. Оно 
переведено на датскій, французскій, испанскій, нЪмецкій, шведскій 
уәльскій и еврейскій языки. — Робертъ Блэтчфордъ талантливый 
беллетристъ («Јиіе», «А Воретіап Сігі», «Таез іог ће Магіпез»), 
онъ иногда пишетъ остроумные критическіе этюды (недавно они 
вышли отдБльной книгой подъ названіемъ «Му Еауоџгіќе ВооКв»); 
но все это у него выходить между прочимъ. Должно сознаться, 
что необходимо быть англичаниномъ, чтобы оцфнить такой остро- 
умный критическій этюдъ, какъ «Вей ВооКѕ», т. е. какія книги 
лучше всего читать на сонъ грядущій. Главной задачей Блэтчфорда, 
или Мипацат, какъ онъ подписывался до послфдняго времени, 
является паспространеніе среди массъ, изъ которыхъ онъ самъ 
вышелъ, званій, способетвующихъ выработкВ цфльнаго, стройнаго 





*) „Очерки Современной Англіи“, стр. 340—844, 
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и правильнаго взгляда на основные вопросы, выдвинутые дБЙСТВИ- 
тельностью. 


П. 


`«Человзкъ скованъ двумя цЪпями: суевфріемъ и деспотизмомъ».— 
Такъ доказывали публицисты конца ХУШ вћка. Въ ХІХ вв 
было окончательно выяснено, что есть еще третья цфпь, —экономи- 
ческое порабощеніе, которая спадетъ только съ изм$нешемъ самихъ 
формъ производства. 

И сторія человБчества, это— постепенное освобожденіе разума отъ 
оковъ суевврія, личности —отъ оковъ деспотизма и труда—отъ цВпей 
капитала. Необходимость освободиться отъ первой и второй цфпей 
была, какъ извЪстно, признана въ Англіи очень давно. Въ Англіи 
еще Юмомъ высказанъ былъ взглядъ на религію, не какъ на от- 
кровеніе, а какъ на ученіе, имфвшее естественный ростъ въ за- 
висимости оть развитя общества (№аќига1 Ніѕіогу оѓ ВеНе1юп). 
На совершенно научную почву поставленъ взглядъ въ ХІХ в%кЊ. 
Учен!е сводилось къ слфдующему. Уже первобытный человкъ за- 
думывался надъ причинами естественныхъ явленій. Әтотъ же са- 
мый импульсъ теперь ведетъ къ ваучнымъ открытіямъ. Путемъ 
абстракщи, исходя изъ опыта, мы составляемъ теперь гипотезы, 
лежащія за предфлами его, но удовлетворяющія желанію разума 
видЪть естественную причину каждаго явленія. Наши доисториче- 
скіе предки, добираясь до причинъ явленій, слБдовали такимъ же 
путемъ. какъ и мы, на сколько дозволяло имъ ихъ развитіе. До- 
историчесый человкъ тоже исходилъ изъ опыта; но съ тою раз- 
ницею, что опыты, составлявшіе утокъ и основу гипотезъ дикаря, были 
извлечены не изъ научнаго изслБдованія природы, а изъ наблюде- 
ній падъ челов$комъ. Воть почему гипотезы первобытнаго чело- 
вка приняли антропоморфную форму. Существа, управляющія при- 
родой и судьбой человЪка, получили человБческую форму и стра- 
сти *). 

«Опытъ быстро научилъ людей, что въ явленіяхъ окружающаго 
міра есть строгій порядокъ, что все подчинено неизм$ннымъ за- 
конамъ. Но двтскій неопытный умъ первобытнаго человфка под- 
чиненъ былъ еще всец$ло воображенію. И вотъ создалось предста- 
вленіе о другомъ, таинственномъ и постоянномъ мірв, находящемся 
за предфлами дъйствительности. Возникло понятіе о «сверхъесте- 
ственномъ», какъ антитезБ «естественному». Этотъ дуалистическій 
взглядъ потомъ варьировался въ продолжене многихъ вћковъ до 
безконечности» **). ЧеловЪкъ создалъ «великаго геометра» (поль- 
зуюсь терминологіей гностиковъ), держащаго въ своихъ рукахъ 


*) См. Тупда11, „Тесбитев апі Еззауз“, 1903, р. 18. 
**) Них|еу, „МабагаИзш апа бирегпабагаИвт“. 
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судьбы всего міра, по образу и подобію своему. У воинственныхъ 
и бродячихъ племенъ этоть «великій геометръ» былъ жестокъ, 
кровожаденъ и жестоко каралъ за малъйшее послабленіе, оказан- 
ное врагу. У жизнерадостныхъ народовъ, им$вшихъ предъ глазами 
красивый ландшафтъ на смБющемся фонф голубого неба и лазоре- 
ваго моря,— таинственный режиссеръ, стоящ за кулисами при- 
роды, тоже любилъ красоту, любовь, веселіе... Концепція о верши- 
телБ судебъ повела къ созданію культа его, къ утвержденію спе- 
ціалистовъ, принимающихъ отъ нуждающихся смертныхъ про- 
шеній на его имя». Культъ, какъ живой организмъ, приспособлялся 
къ окружающимъ условіямъ даннаго времени, какъ и живой орга- 
низмъ, каждый культъ подзиненъ закону эволющи. При столкно- 
веніи нВсколькихъ культовъ выживаетъ тотъ, который больше мо- 
жеть приспособиться къ окружающимъ условіямъ. Такой выжив- 
шій культъ принимаетъ очень многое изъ прежняго. Старые дог- 
маты, символы и дйствующія лица получаютъь новое названіе. 
Одинъ изъ нанболБе остроумныхъ изслЪфдователей происхожденія 
культа выясняетъ, какъ въ первые вБка нашей эры боролись на бе- 
регахъ Средиземнаго моря три вфры: митраизмъ, гностицизмъ и 
христіанство. Побфда послъдняго, по мннію изслФдователя, обу- 
словливается случайностью. «Долгое время одинаковые шансы на 
побъду были у гностиковъ и митраистовъ. Въ такомъ случа, вм$- 
сто существующаго символа, человічество признавало бы теперь 
Абраксасъ» *). Побъдившій культь принялъ учене и символизмъ 
побфжленныхъ культовъ. Въ Британскомъ Музеъ мы можемъ ви- 
дЪть знаменитый папирусъ. изображающий страшный судъ Озириса. 
Съ береговъ Нила заимствовано ученіе о тройственномъ божествЪ 
съ символомъ его—всевидящимъ окомъ въ треугольникЪ. Доктрина 
о Логос внесена александрійской философей. Въ Британскомъ 
Музез въ Египетскихъ залахъ мы можемъ видбЬть статуэтки Изиды 
съ младенцемъ Горусомъ на рукахъ, которыя поразительно нало- 
минаютъ изображенія мадонны. Въ культф Митры мы видимъ дог- 
матъ объ искупленіи, въ культ8 Д1юниса— легенду о мучешяхъ, вы- 
несенныхъ божествомъ. Съ таинствомъ присоединенія къ храму 
вврующихъ путемъ погруженія въ воду или возліянія ея на голову 
мы встрВчаемся въ культБ Изиды. Символъ всего христіанства — 
кресть мы находимъ подъ именемъ «священнаго древа» въ древ- 
немъ Египт **). Изъ истори религій мы знаемъ про мрачныя 
секты, порожденныя въ У вкЪ въ жгучихь пескахь Өеванды. 
Он$ съ такой выпуклостью выведены у Флобера въ «Тгпќайоп Яе 
за Ашоіпе». Вотъ, напримфръ, каиниты, прововБдывавшіе: 
«Слава Каину! Слава Содому! Слава Тудф! БКаинъ создалъ расу 


*) Сгап@а АПеп, „Тһе Еуо]айоп оѓ {Ве [4еа ої бор“, р. 395. 
еә) См. Сгапа Аер, „Тье ЕуоаИоп оѓ ће 1еа о? Сбой“, р. 401 а так- 
же „Тһе Міртаііоп оѓ Сушро!в“, графа бое 4’АГеПа. 
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сильныхъ и дерзающихъ людей, Содомъ устрашиль весь міръ на- 
казаніемъ, которое понесъ. Черезъ посредство Іуды Господь спасъ 
міръ. Беяъ его предательства не было бы искуиленія». Вотъ сви- 
рБпая секта, учившая: «граѓьте людей, считающихъ себя счастли- 
выми. Убивайте бБдныхъ, смиренно довольствующихся, вместо 
платья, ослинымъ чепракомь, вмъсто пищи — собачьимъ кормомъ, 
вместо жилиша— берлогой. Мы— святые. Чтобы приблизить конецъ 
міра, мы отравляемъ, убиваемъ и поджигаемъ... Проклятія рожде- 
нію. Прокляте браку. Проклятіе веЪмъ». 

Это все мы знаемъ изъ исторін религш. Но газеты намъ го- 
ворятъ, что при благепріятныхъ условіяхъ дикія секты возникаютъ 
не въ далекой Өеваид%, а ереди насъ на почв того самаго культа, 
который, повидимому, побфдилъ все много вБк''въ тому назадъ. При- 
веду еще одну выдержку изъ книги проф. Макафи (МавайЙу). «Едва 
ли есть въ 1удаизм$ и въ христіанской религ!и хоть одна великая 
и плодотворная идея, нфчто аналогичное которой нельзя было бы 
найти въ врв египтянъ. Проявленіе единаго Бога въ Троиц%; 
воплощеніе божества, являющагося посредникомъ, отъ дћвы и безъ 
участія отца; его б'рьба съ темными силами и его временное по- 
раженіе; его частичная побФда (ибо врагъ не уничтоженъ); его 
воскресеніе и основане имъ вЪчнаго царства, которымъ онъ пра- 
витъ вмВстЬ съ праведпиками, достигшими святости; его отличіе 
и вмЪстЬ съ тъмъ тождество съ несотвореннымъ, непостижимымъ 
отцомъ, форма котораго неизв$стна и который живетъ въ хра- 
махъ нерукотворенныхтъ,— вс$ми этими теологическими понятіями 
проникнута древнфйшая религія Египта. Точно также и контрастъ 
и даже явное противорћчіе между нашими нравственными и теоло- 
гическими взглядами —объясненіе грфха и виновности то нрав- 
ственной слабостью, то вмфшательствомъ злыхъ духовъ, и, подоб- 
нымъ же образомъ, объясненіе праведности то нравственными за - 
слугами, то помощью добрыхъ геніевъ и ангеловъ; безсмерте души 
и страшный судъ; чистилище, муки осужденныхъ—с0 веЪъмъ этимъ 
мы встрВчаемся въ текстахъ, описывающихъ египетскіе обряды, и 
въ египетскихъ нравственныхъ трактатахъ» *). 

Такъ какъ защитники господствующаго культа всегда пытались 
силой заставить другихъ увфровать въ него и такъ какъ милліоны 
людей погибли въ религіозныхъ войнахъ, на кострахъ, въ заст$н- 
кахъ, въ тюрьмахъ и въ изгнани,—то скептики ХУШ в$ка раз- 
вивали ту мысль, что представленіе о великомъ геометрВ приду- 
мано не иначе, какъ какимъ-набудь врагомъ человзческаго рода. 
Такъ дБлаетъ, напримфръ, Дидро въ «Іпіегргёќабіоп де 1а МЖаїџге». 


а. 


*) „Ргоехошега 40 Апсіепі Ніѕіогу“, р. 410. 
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ПІ. 


Много неясности въ философскомъ скептицизм%, неясности, посл$д- 
ствія которой чувствуются до сихъ поръ, было внесено однимъ изъ 
наиболфе геніальныхъ умовъ, когда либо появлявшихся на земл%, 
Кантомъ. Какъ известно, великій философъ училъ, что только часть 
нашего знан1я эмпирическая, т. е. выводится изъ опыта; осталь- 
ная же часть нашего знанія (напримЂръ, математическія аксіомы) 
выводится апр!ористически, дедуктивнымъ пугемъ, при пом щи чи- 
стаго разума, независимо отъ опыта. Эта ошибка повела къ даль- 
нЬйшему утвержденію, что основы науки —метафизическія, и что, 
хотя человфкь можетъ достигнуть извфстнаго знан1я феномена, онъ 
не можетъ познать «вещей въ себъ», лежащихъ за предвлами вре- 
мени и пространства. Спекулятивная метафизика, построенная на 
кантовскомъ апр!оризм$ и нашедшая своего высшаго выразителя 
въ ГегелБ, отвергла потомъ совершенно эмпирическій методъ и 
стала утверждать, что знаніе можетъ быть добыто только чистымъ 
разумомъ, независимо отъ опыта. 

Главная ошибка Канта, —говорить Геккель,— заключается въ 
томъ, что его теорія познан1я совершенно лишена физ!ологическаго 
и филогенетическаго базиса. ПослЪдній появился только шесть- 
десять лБтъ спустя посл смерти Канта, когда обнародованы были 
ученів Дарвина и работы по физіологіи мозга. Кантъ разсматри- 
валъ человзчесй разумъ съ присущей ему способностью мыслить, 
какъ н$фчто, существовавшее въ совершенной форм% отъ в$ка. Ве- 
ликій философъ совершенно не останавливается на историческомъ 
развит! разума. Послдетвіемъ явилось, что Кантъ принимаетъ 
безсмерт!е, какъ практичесый постулатъ, который нельзя доказать. 
Канть не подозръвалъ эволюціи человфка отъ низшаго животнаго. 
Любопытное предрасположеніе къ апріорному знанію, — продол- 
жаетъ Геккель,--въ дЪйствительности является результатомъ уна- 
слЪдованія известной структуры мозга. Она образовалась у позво- 
ночныхъ предковъ человЪка медленно и постепенно путемъ прис- 
пособленія и опыта, т. е. путемъ знанія  роѕѓегіогі. Даже абсолют- 
ныя математическія истины были первоначально достигнуты путемъ 
эволющи сужденія и могутъ быть сведены къ ряду опытовъ и къ 
апріорному заключенію, выведенному изъ нихъ *). Ошибка Канта 
повела къ т-му, что, когда начался въкъ критическаго отношенія 
къ культу, метафизики-изслфдователи останавливались почти всБ 
на одной и той же черт. Однимъ изъ яркихъ исключеній является. 
авторъ «Оаз Меѕеп сѕ Сие итз$», ученіе котораго выросло 
на почвЪ гегелевской философіи. Религія — самосознаніе человЪка, — 


а 0 0 А а на а = Со н 


*) Егпеѕё НаесКке1, „ГеЪепуип4егатеел“, р. 14. 
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училъ Фейербахъ.—Святы религіи, ибо он% суть преданія перваго 
человфческаго сознавія. Но должно перемфнить отношенія, суще- 
ствующія въ нихъ, и то, что для религіи представляется первымъ 
предметомъ, т. е. Бога, на самомъ дл, считать предметомъ вто- 
ростепеннымъ, потому что онъ есть только объектированная сущность 
человъка, а что считаетъ она второстепеннымъ предметомъ—чело- 
вка, должно поставить на первомь мъст. «Любовь къ человћку 
не должна быть производною обязанностью, а первоначальною. 
Ибо одна только любовь есть истинная, святая, всемогущая сила. 
Если человВческая сущность есть высочайшее существо челов$ка, 
то и практическая любовь къ человЗку должна быть высочайшимъ 
и первымъ закономъ человЪка. Ното Вошли рецѕ еѕіё: вотъ высшее 
практическое начало, исходный пунктъ всемірной истори. Отно- 
шене сына къ родителямъ, супруга къ супруг, брата къ брату, 
друга къ другу, вообще человЪка къ человку, —словомъ, нравствен- 
ныя отношенія сами въ себ, рег зе, суть отношенія религіозныя. 
Жизнь, вообще, въ своихъ существенныхъ, субстанщальныхъ отно- 
шеніяхъ божественна». 

Въ Англіи «освобожденіе разума отъ суевБрія», какъ выража- 
лись энциклопедисты, началось очень рано, при чемъ скептики 
стали на строго научную почву. «Еззау оп ћитап опіегѕќапӣіпо», 
въ которомъ Локкъ развиваетъ мысль, что все человБческое зна- 
не основывается на одномъ опыт, появилось въ 1671 г., въ то 
время, какъ всюду пылали еще костры, зажженные фанатизмомъ. 
За первымъ опытомъ посл$довалъ трэктатъ о религіозной терпи- 
мости. Ученію о «прирожденныхъ идеяхъ» былъ нанесенъ смер- 
тельный ударъ. «Всякое познане происходить изъ впечатлён 
чувствъ». Понятіе о божеств также не врождено вамъ, потому что 
есть дикари, у которыхъ его нтъ, а гдЪ оно и существуетъ, то въ 
высшей степени разнообразно. Локкъ первый приложилъ точно- 
научный, т. е. индуктивно-дедуктивный методъ къ явленіямъ духа. 
Онъ наблюдаетъ дфятельность разума, какъ естествоиспытатель 
наблюдаетъ дфятельность природы. Энциклопедисты широко популя- 
ризировали черезъ 50 лЬтъ учеше Локка и придали ему тотъ 
ослБпительный блескъ и кристаллическую ясность, которыми такъ 
отличаются писанія Вольтера, Дидро, Гельвеція и Гольбаха. Еще 
большимъ вниманіемъ энциклопедистовъ (собственно, Вольтера) 
пользовался Болингброкъ. Предъ нами любопытный типъ скептика, 
котсрый безпощадно разрушаетъ традицію, но желаетъ, чтобы ре- 
зультаты его критики знали только избранные. Что касается 
массъ, то, по манію Болингброка, ихъ слБдуетъ держать въ не- 
‚ вЪжеств$. Пусть господствующая религія, разсматриваемая фило- 
 софеки, будетъ, можетъ быть, совершенно груба и суевърна,—все 
равно! Ее нужно всетаки сохранить во всфмъ отношеніяхъ, по- 
тому что въ глазахъ свЪтскихъ людей, къ которымъ принадлежалъ 
Болингброкъ, она необходима политически для руководства и обуз- 
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данія народа. Люди, типа Болингброка, были еще въ 1ревнемъ Рим% 
(по выраженію Тацита, религія служитъ, какъ іпзігитепішп гебпі); 
много ихъ и у насъ теперь. Конечно, они обладаютъ только пре- 
зрёмемъ Болингброка къ народу, безъ талантовъ его. Эти люди 
смотрять на религ ю не съ точки зрзн!я истины, а съ точки зрБ- 
нія цБлесообразности; если бы, говорятъ они религія уже не су- 
ществовала къ несчастью, ее необходимо было бы изобр$сти. Бо- 
лингброкъ проповздуеть эту теорію цлесообразности, нисколько 
не скрываясь. По его мнЪнію, ве религіи были введены ихъ осно- 
вателями узъ чисто-политическихъ. видовъ; онф и должны обсу- 
ждаться съ чисто-политической точки зрВнія. Таково внутреннее и 
совершенно сознательное противор%чіе, которое проходить черезъ 
всВ философскія сочиненія Болингброка. Съ одной стороны, онъ 
подкапываетъ основу существующихъ в%рованій съ такой м%т- 
костью и язвительной насмфшкой, что его легкія и привлекатель- 
ныя сочиненія пріобрътаютъ въ большомъ свфт$ безконечно больше 
посл дователей, чвмъ самыя серьезныя и основательныя изсл$до- 
ванія всБхъ прочихъ деистовъ, взятыхъ вмфстЪф; съ другой сто- 
роны, онъ думаетъ, что можеть съ презрфніемъ смотрЪть свысока 
на свободныхъ мыслителей. Болингброкъ пишеть Свифту: «Назва- 
не Езргії-ѓогі, т. е. свободнаго мыслителя, сколько я замЪтилъ, 
дается обыкновенно такимъ людямъ, которыхъ я считаю язвой об- 
щества. Ихъ усилія направлены къ тому, чтобы уничтожить обще- 
ственныя связи или, по крайней м®р%, снять узду съ тЬхъ дикихъ 
людей, полу-животныхъ, которымъ было бы лучше, если бы для 
удержанія ихъ прибавили еще полдюжину такихъ уздъ. Я не 
только отвергаю, но и ненавижу такого свободнаго мыслителя» *%). 
Вольтеръ былъ ученикомъ Болингброка, у котораго перенялъ не 
только манеру критики и аргументацію, но также и аристократи- 
ческое пренебреженіе къ «черни». Читатели «Философскаго Сло- 
варя», вроятно, помнятъ слова, которыми заканчивается статья 
«Іезекіель». Вольтеръ передаеть содержаніе главы ІҮ, стиховъ 
9—12 пророчества и прибавляетъ: «Опісопоџе аіте 165 ргорћбіїезѕ 
@Егесһіе! тювгіќе де аёјейдпег ауес |1. Әта манера докончить 
насмфшкой двло критики перенята всецфло у Болингброка. 


ГҮ. 


Скептицизмъ замеръ въ Англіи почти на столЪтіе. Церковь 
опять заняла всё позицій. разрушенныя тяжелой артиллеріей Лок- 
ка и ядовитыми насмфшками Болингброка; но интеллектуальный 
подъемъ второй половины ХІХ вка опять возродилъ скептицизмъ. 





*) См: Г. Геттнеръ, „Исторія всеобщей литературы ХҮШ в%Ъке, т. 1, 
стр. 348. | 
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Посл$ Дарвина, Милля, Льюиса, Тиндаля, Гексли, Сиенсера—клэрд- 
жимэны должны были посп'Вшно отступить. Они сдфлали слабую и 
жалкую попытку отстанвать занятыя позициг (папр., споръ епи- 
скопа Вильбердгорса съ Гексли *); но должны были поспфшно от- 
ступить. Епископы признали, что большинство тото, чему они 
учили вфрить буквально, — только «символы»; они вынуждены были 
признать законъ эволюціи, которымъ, собственно, ниспровергаются 
всБ старыя канонизированвыя традицін. Скептики ХІХ в$ка отли- 
чались отъ своихъ предшественниковъ ХҮПІ вка не только тБмъ, 
что, имфя большій запасъ знаній, могли точно доказать, что прежде 
высказывалось только въ видЪ$ догадки. Въ ХІХ вк англійскіе 
скептики считали своимъ долгомъ возможно шире распространять 
свои открытія среди массъ, тогда какъ ХҮПІ вЪкъ требовалъ зна- 
нія только для избранныхъ. Въ самомъ началь ХХ-го въка воз- 
никла съ этой цфлью въ Англіи крайне интересная Лига Рацона- 
листовъ, котарая издала по баснословно дешевой цЪнЂ (16 копЂекъ 
за томъ) такія капитальныя сочиненія, какъ «Опыты и Лекцін» 
Гексли, «Піонеры Эволющи» Клодда, «Әволюція идеи о божеств» 
Грэнтъ Алләна, «Происхождене Видовъ» Дарвина, «Исторія міро- 
зданія» Клодда, «Міровая Загадка» Геккеля (въ англійскомъ пере- 
вод) и пр. «Лига Раціоналистовъ» полагаетъ, что умный чело- 
вкъ, задумавшійся надъ известными вопросами, долженъ черпать 
знан!е не изъ популярныхъ компилятивныхъ брошюрокъ, а изъ 
капитальныхъ сочиненій, которыя необходимо, поэтому, сдЪФлать 
доступными по цв. Книга Грэнтъ-Аллэна «Эволющя идеи о бо- 
жеств$» стоила прежде 10 ш., т. е. 5 руб. «Лига» умудрилась из- 
дать это сочиненіе за 16 коп. Известный трудъ Геккеля «Оефег 
Че Епіѕіеһипе пб деп Ѕіаттраит 4ез МепѕсһепсеѕсШесһіѕ» вы- 
шелъ въ англійскомъ перевод въ двухъ томахъ стоимостью въ 
80 шил. (пятнадцать руб.). «Лига» издала тотъ же переводъ, со 
всЬми рисунками, кром хромолитографій, въ двухъ томахъ, стои- 
мостью каждый въ 24 коп. 

Среди англійскихъ публицистовъ, содБйствующихъ «освобожде- 
нію массъ отъ суевћрій», видное мЪсто занимаетъ Робертъ Блэтч- 
фордъ. Редакторъ Жлэріона признаетъ, что знаній теперь накоп- 
лено много; обязанность общества—распространить эти знанія 
среди массъ. Онъ съ большимъ сочувствіемъ относится къ дБятель- 
ности Лиги Рацюналистовъ, но полагаетъ, что массамъ необходима 
предварительная умственная подготовка, прежде чфмъ онъ присту- 
пять къ систематическому чтенію капитальныхъ сочинешЯ. И съ 
этой цфлью Блэтчфордъ въ своей газет сталъ популяризаторомъ 
вопросовъ, впервые поднятыхъ въ Ангши Локкомъ. Изъ статей, 
помфщенныхъ въ народной газет и имфющихъ пфлью «осво- 
бодить разумъ», составилась крайне ин:ересная книжка «Со апі 


— 





*  ДФонео, „Очерки Современной Англіп“, стр. 108. 
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ту Меісһбоог», вышедшая впервые отдфльнымъ изданіемъ въ 
1904 г. Книжка имЪла такой же шумный усихъ, какъ и «Меггіе 
Епојапа». О впечатлВн!и, произведенчомъ книжкой, можно судить 
по тому, что въ распространенной церковной газет$ «Срагев Ті- 
тез» Блэтчфорда величаютъ не иначе, какъ «знаменитымъ ерети- 
комъ изъ Влэрзона». Не такъ давно газета назначила спеціальное 
воскресеніе и созвала вЪрующихъ, чтобы они молились за «обра- 
щеніе на путь истинный еретнка, отравившаго ядомъ сомнВнія 
умы рабочихъ». 

«Намъ говорятъ, что современный культъ улучшилъ отношен!е 
богатыхъ къ бъднымъ,—пишетъ Блэтчфортъ въ своей апологіи, по- 
чему онъ «еретикъ».—Но въ такомъ случа, отчего такая масса 
б%дныхъ въ Европ? Почему ихъ было еще больше, когда’ хри- 
стіанство было въ своемъ зенит$. Какъ это случилось, что въ ре- 
лигіозной Англіи, гд$ церковь такъ богата, 12 милліоновъ христіанъ 
постоянно находятся на рубеж нищеты? Почему пропасть между 
богатыми и бФдными такъ глубока въ христіанскихъ городахъ, 
какъ Лондонъ, Нью-Іоркъ, Парижъ, Петербургъ. Намъ говорятъ, 
что христіанство принесло человћчеству благоввстъ мира. Въ дВй- 
ствительности оно принесло не миръ, а мечъ. Крестовые походы 
были священными войнами, какъ и разгромъ Нидерландовъ Аль- 
бой. Непобфдимая армада была священной экспедищей. НЂкото- 
рыя религіозныя войны продолжались десятки лЪтъ и унесли мил- 
ліоны жертвъ. Отличительной чертой релягіозныхъ войнъ является 
необыкновенная жестокость священниковъ, участвовавшихъ въ ней, 
и фанатизированныхъ солдатъ. Съ тфхъ поръ, какъ современный 
культъ сталъ господствующимъ, характеряой чертой его является 
воинственность, нетерпимость и безпощадность. Современная Европа 
представляетъ громадный вооруженный лагерь. Не такъ давно еще 
германскій императоръ отдалъ своимъ войскамъ приказъ: не ща- 
дить китайцевъ и поступать, какъ гуны. Всеобщему миру угро- 
жаютъ теперь не буддисты, не парси, не послБдователи Конфуція, 
а «земельный голодъ» и жажда завоеваній христіанскихъ наро- 
довъ. Европа вооружена теперь, потому что европейск!е народы за- 
видуютъ другъ другу, мечтаютъ о военной славђ и о захватБ яо- 
.Ввыхъ рынковъ» *). Блэтчфордъ приводитъ противъ догматовъ культа, 
символовъ его и книгь всБ тБ аргументы, когорые накоплены въ 
англійской литератур со временъ Болингброка до Гексли и Грэнтъ- 
Аллэна. 

«Что, кром$ отчаянія, дадите вы намъ взамфнъ, когда вы от- 
нимаете у насъ вБру? — говорить сторонникъ культа. — Я нахожу 
такую постановку вопроса коммерческой, а не моральной, —пишетъ 
Бләтчфордъ.—Моральный человфкъ не скажетъ: «ч$мъ вы мн% за- 
платите, если я отдамъ мою вру?» Онъ сказалъ бы: «я не от- 


*) „Сой апа шу М№еісћђоџг“, р. 182—183. 
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ступлюсь отъ моихъ вфрован! до тБхъ поръ, покуда убЪжденъ, что 
они истинны». Для моральнаго челов$ка дорога истина, но не п%на 
за нее. Человфкъ, спрашивающій, что онъ выигрываетъ, если пе- 
рестанетъ вфрить, обнаруживаетъ этимъ от"утствіе искренняго ре- 
лигіознаго чувства. Религіозно настроенный челов$къ не можетъ 
исповфдывать культъ, въ истинБ котораго сомнфвается. Для такого 
человфка жизненнымъ вопросомъ является: не «сколько вы миф 
дадите, если я убфгу отъ моего полка?», а — «гдЪ истина?» Мн 
скажутъ: «что вы даете несчастнымъ, ңеудачникамъ, бъднякамъ?» 
Я отвЪчу: «этотъ вопросъ являегся слабымъ пунктомъ въ вашей 
ВЪрЪ, а не въ томъ, что проповфдуется мною... Вы учите несчаст- 
ныхъ только терпфню, смиренію и покорности. Мы ихъ учимъ, 
какъ завоевывать счастье» *). «Смерть отдЪляетъ насъ непрони- 
цаемой занавЪсью отъ тзхъ, кого мы любимъ. Никакой богословъ 
не знаетъ, что скрыто за этой занавфсью. Вотъ почему поста- 
раемся быть счастливы здесь, на землЪ. Постараемся сдфлать 
счастливыми всфхъ окружающихъ. Добудемъ соединенными силами 
наибольшую сумму счастья для каждаго отдфльнаго индивидуума. 
А когда занав$еъ смерти для насъ поднимется, тогда... мы по- 
смотримъ». Блэтчфордъ дальше доказываеть, что выступилъ про- 
тивъ культа, какъ сощалистъ, ибо находитъ, что культъ является 
помфхой для соціализма. Прежде, ч$мъ строить новое, нужно раз- 
рушить старыя постройки, подгнившія и нездоровыя. 


У. 


Среди томленій, охвативших человБчество въ конц ХІХ в$ка, 
одно изъ самыхь главныхъ —- томленіе по полной, красивой, не 
пошлой жизни. Мы находимъ его сперва въ литературахъ фран- 
цузской, англійской, скандинавской, германской, итальянской, а по- 
томъ — въ русской. Выраженя «полная», «не пошлая» жизнь по- 
вторяются теперь постоянно, хотя не дБлаются попытки точно 
опред$лить значене терминовъ. Фаустъ, въ томлени по полной 
жизни, восклицаетъ: 

„1с Ме Миб, 


Мі Ббйгтеп тісһ Ветаттазсасеп, 
Ород іп 4ез Ѕесһійргосһв Кпігсһеп пісһё 20 хасеп“. 


(«Я чувствую отвагу... бороться съ бурями и не блБди%ть, за- 
слыша трескъ гпбнущаго корабля»). Томящіеся по полной жизни 
не разъ высказывали, что красота, это—борьба съ бурей въ мор%. 
Другіе, испытавше бурю (хотя въ смиренной роли пассажира, а 
не капитана), видять въ ней не красоту, а неизящныя муки мор- 
ской болъзни. И требуется еще доказать, что человфкъ, застрахо- 


*) „Сой апд Му М№Меіоћроџг“, р. 186. 
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ванный отъ морской болЪзни, глубже, шире и поэтичнфе, чЪмъ че- 
ловфкъ, зеленБющій при слабой каче%. 

Изобрфтатель или ученый (не Вагнеръ) живеть полной жизнью, 
испытываетъ всю гамму волненій и постигаеть высшую форму 
красоты тогда, когда смутная въ начал идея начинаетъ облекаться 
въ сжатыя, точныя формулы или въ конкретные образы. 

«Въ человБческой жизни, — говорить П. А. Кропоткинъ Въ 
своихъ замфчательныхъ «Запискахъ», — мало такихъ радостныхъ 
моментовъ, которые мотутъ сравниться съ внезапнымъ зарожде- 
ніемъ обобщенія, освђщающаго умъ послћ долгихъ и терпЪливыхъ 
изысканій. То, что въ теченіе цфлаго ряда лфтъ казалось хаоти- 
ческимъ, противорЂчивымъ и загадочнымъ, сразу принимаетъ опре- 
дБленную, гармоническую форму. Изъ дикаго смБшенія фактовъ, 
изъ-за тумана догадокъ, опровергаемыхъ едва лишь онъ успБютъ 
зародиться,—-возникаетъ величественная картина, подобно альпій- 
ской цфпи, выступающей во всемъ великолБпіи изъ-за скрывав- 
шихъ ее облаковъ и сверкаюшей на солнцф во всей простот$ и 
многообразіи, во всемъ.величіи и красот. А когда обобщеше под- 
вергается провфркЪ, примфняется ко множеству отдфльныхъ фак- 
товъ, казавшихся до того безнадежно противор$чивыми, — каждый 
изъ нихъ сразу занимаетъ свое положеніе и только усиливаетъ 
впечатлЪн!е, производимое общею картиной. Одни факты отт$- 
няютъ нфкоторыя характерныя черты, другіе раскрываютъ неожи- 
данныя подробности, полныя глубокаго значенія. Обобщеніе крЪп- 
неть и расширяется. А дальше, сквозь туманную дымку, окуты- 
вающую горизонтъ, глазъ открываетъ очертанія новыхъ и еще бо- 
лБе широкихъ обобщеній. Кто испыталъ разъ въ жизни восторгь 
научнаго творчества, тотъ никогда не забудетъ блаженнаго мгно- 
венія. Онъ будеть жаждать повторенія. Ему досадно будетъ, что 
подобное счастье выпадаетъ на долю немногимъ, тогда какъ оно 
всБмъ могло бы быть доступно, въ той или другой мвр%, если бы 
знаніе и досугъ были достояніемъ всБхъ». Әто пишетъ человЪкъ, 
самъ испытавшій восторгъ, доставленный замфчательнымъ науч- 
нымъ открытіемъ. Въ то же время мы видимъ въ немъ пламеннаго 
стойкаго борца, пожертвовавшаго очень многимъ. 

Выводъ отсюда тотъ, что русскій ученый отнюдь не похожъ на 
ту аляповатую и неумную каррикатуру, которую далъ М. Горькій въ 
«ДЪтяхъ Солнца». Онъ изобразилъ, самое большее, русскаго Ваг- 
нера, да и то плохо. Но это между прочимъ. 

«Да будетъ благословенна наука! Когда земля казалась ста- 
рой; когда вра превратилась въ безуміе, а разумъ охладфлъ,— 
наука открыла, что міръ—юнъ»—съ восторгомъ цитируетъ зам%ча- 
тельный англійскій ученый, съ мировымъ именемъ и видный обще- 
ственный дЪятель *). Итакъ, для однихъ «полная, красивая и не 


*) Цитировано у Лэббока, въ его „Р1Іеаѕигев оѓ іе“. 
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_ пошлая жизнь» это — восторги научнаго творчества. Шиллеров- 
скому Швейперу, съ другой стороны, казалось, что онъ жилъ пол- 
ной жизнью только тогда, когда поджигалъ городъ съ тридцати 
трехъ концовъ и наказалъ всВхъ ханжей, живущихъ тамъ. «Мог- 
Ъ]еи! не прошло и четверти часа, какъ сфверо-восточный вВтеръ, 
который также, вБроятно, косился на городъ, славно помогъ намъ 
и метнулъ пламя на самыя верхушки. Между тЬмъ, мы бёгаемъ 
изъ улицы въ улицу, какъ фуріи, и кричимъ на весь городъ: «по- 
жаръ, пожаръ!» Вой, крикь, стукотня; гудитъ набатъ! Наконецъ, 
пороховой погребъ взлетаетъ на воздухъ: казалось, земля лопнула 
пополамъ и небо распалось на части, а адъ ушелъ еще глубже на 
десять тысячъ саженъ». 

Для однихъ «полная, красивая и не пошлая жизнь», это— 
сліяніе съ космосомъ. Для нихъ природа --- все. Каждый ноцара- 
панный валунъ, лежащій на нив%, разсказываетъ имъ величествен- 
ныя саги про велике перевороты, про охлажден!е земной атмо- 
сферы, про надвиганіе льдовъ, про гибель безчисленныхъ видовъ 
и про мучительное приспособлеше другихъ видовъ къ арктическому 
климату. Какимъ жалкимъ лепетомъ въ сравненіи съ этими сагами 
кажутся величественныя норвежскія сказки про борьбу боговъ 
(Аѕсагіг) съ великанами ((Оісвагіг). Природа говоритъ тысячами 
голосовъ. Она для нихъ—безконечный источникъ красоты. Краски 
на небЪ, на полВв мЪняются съ каждымъ положеніемъ солнца, въ 
зависимости 0тъ каждаго набЪгающаго облачка. Мало этого. Та- 
кимъ людямъ природа даетъ тотъ восторгъ, то чувство умиленія и 
успокоенія, которыя дфйствительно върующіе люди выносятъ изъ 
молитвы. Восторженные поклонники природы убБждены, что кос- 
мосъ будетъ безконечнымъ источникомъ высокихъ эмоцій, необхо- 
димыхъ челов$ку, когда вра, доставлявшая ихъ раньше, оконча- 
тельно лотухнетъ и культъ потеряеть всякое значеніе. Тогда всз 
люди будутъ умФТЬ «читать природу». 

Но рядомъ съ этимъ есть люди, которымъ природа внушаетъ 
только ужасъ. Они видятъ въ ней или враждебное, злобное начало, 
одну изъ впостасей смерти, или нъчто мертвое. Вотъ, напримЪръ, 
гюисмансовскій эстетъ Дезесэнтъ (въ роман «А гефопгз»), прези- 
рающій пошлость и глупость человфческой жизни. Отъ нея онъ 
желаетъ скрыться въ художественную Өиваиду, созданную по соб- 
ственному образу и подобію. «Искусственное представлялось Дезе- 
сэнту отличительнымъ признакомъ челов$ческаго духа. Время йри- 
роды, — говорить онъ, — миновало. Отвратительнымъ однообразіемъ 
своихъ пейзажей и небесъ она истощила окончательно ввиматель- 
ное терп$не утонченныхъ людей. Какое вульгарное зрБлище пред- 
ставляютъ люди, предающіеся исключительно своимъ профессіямъ; 
какую узость ума проявляртъ торговка, торгующая все однимъ то- 
варомъ, какъ однообразна торговля деревьями и лугами, какъ по- 
вседневенъ ‘складъ горъ и морей». «Полная, красивая и не пошлая 
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жизнь» для Дезесэнта, это — «существованіе навыворотъ» и «вку- 
совыя симфонш». Ла что Дезесэнтъ! Возьмемъ мощный умъ пер- 
вой величины — Сократа, «наиболће типичнаго представителя интел- 
лекта безъ науки», какъ называетъ его Лэббокъ *). Сократъ гово- 
рить, что онъ всегда жаждеть учиться, но поля и деревья рБши- 
тельно ничего не говорятъ ему. «Если вы знаете одно зеленое поле, 
то вамъ извфстны всв зеленыя поля въ мір», — говоритъ англій- 
скій комментаторъ Сократа. 

Красота жизни это— «говорить умфть», «въ примръ себв пфв- 
цовъ весевнихъ» поставивъ,--увБряеть Фетъ. 


\ 


„:хляните насъ: намъ дорога свобода, 
И буйствустъ не разумъ въ насъ, а кровь, 
Въ наеъ вошетъ всесильная природа 
И прославлять мы будемъ вћкъ любовь“. 


Спросите у альпиниста, что онъ испытываетъ, перебираясь че- 
резъ глетчеры, взбираясь на недоступныя вершины и рискуя очу- 
титься на див ледяной пропасти? «Безсмысленное стремленіе свер- 
нуть себБ шею», — скажетъ спокойный человБеъ, предпочитающій 
смотръть на Монбланъ съ террасы отеля въ Шамони. «Я постигаю 
тогда высшую красоту! Полное сліяніе я съ космосомъ»,—отвфтить 
альпинистъ. Такой отвътъ мы найдемъ въ книг Лессли Стифена— 
«Тһе Р]аустоипа оѓ Епгоре» или въ «Альпійскихъ глетчерахъ» 
Тиндаля. Полнота жизни измфняется, между прочимъ, творческой 
работой ума. При будничной обстановкВ мысль сонно течетъ въ 
готовомъ русл%. 

Только восторгъ, порожденный сознаніемъ красоты. жизни, за- 
ставляеть мысль уподобить весеннему потоку, сразу мЪняющему 
старое русло. Въ «Альпійскихъ глетчерахъ» Тиндаля мы видимъ 
подтвержденіе этого взгляда. При восхожденіи на Мопќе-Коѕа у зна- 
менитаго ученаго сверкнула первая мысль его теоріи **). 





—— 


*) Тһе Р]еазитез ої ТЕ. | 

**) Я смотрълъ на эти чудеса (восходъ солнца) на вершинъ Монблана, 
Гранкомбэна, Данбланша, Вайгорна и тысячи другихъ пиковъ, соединив- 
шихся, какъ бы, для прославленія занимающагося дня. И я задавалъ себћъ 
вопросъ: какъ выполнена эта колоссальная работа? Кто вырубилъ, какъ 
ръзцомъ, эти мощныя и живописныя массы изъ простой выпуклости зем- 
ной коры? И отвътъ былъ предо мною. На востокћ на небћъ медленно под- 
нималсея в®чно мощный, вЪъчно юный зодчій, таящій въ себъ еще силы 
тысячи не созданныхъ міровъ. Онъ поднялъ и вздулъ воды, вырывшія 
эти пропасти; онъ пом%стилъ глетчеры на откосахъ горъ; и, повинуясь 
закону тяготЪнія, ледники поползли внизъ, открывая, какъ гигантскимъ 
плугомъ, долины. Этотъ зодчій, работая безпрерывно, черезъ десятки вз- 
ковъ, сравняетъ эти мощныя горы, снесетъ ихъ постепенно къ морю, 
свя, такимъ образомъ, начало новыхъ материковъ. И люди, которые бу- 
дуть населять постаръвшую землю, увидятъ черноземныя поля и желтћю- 
щій хлЪбъ надъ скрытыми глубоко скалами, поддерживающими теперь 
тяжесть Юнгфрау („Рго{. Туп4да11, „Моопбаіпеегіпе іп 1861“). 

Іюнь.. Отдлъ П. З 
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«Полная, красивая и не пошлая жизнь» постигается только въ 
любви къ женщинЂ, — говорить Мюссе и тысячи поэтовъ до и 
посл$ него. 


„[атопг евё ооё, -Гатоцг еві 1а уіе ап во]ей. 
Аітег еѕі 1е отап роіпї, ди'ітрогіе 1а тайтевве? 
Оџ'ітрог+е Іе Пасоп, ромтуй ди’оп аі 1'іугеѕве? 
Раіёев-уоцв йе се топе ип вопсе вапз гбуе!* *). 


Если бы мы спросили у Кить Китыча, что такое не пошлая 
жизнь, и если бы онъ понялъ насъ, то отвВтилъ бы, что красоту 
бытія постигаетъ вполн%, когда вопитъ: «чего моя нога хочетъ», 
когда вс предъ нимъ трепещутъ и когда онъ одинъ въ двухъ ка- 
ретахъ Здетъ. Къ слову сказать, у насъ и теперь есть люди, глу- 
боко презирающе Кить Китыча и «гнилую интеллигевщю», но 
прославляющіе именно идеалъ купца Островскаго. 

Попытки точнаго научнаго опредВленія понятій «сврая» «пош- 
лая жизнь» дВлались, какъ въ Западной Европ, такъ и у насъ. 
Въ Англіи, напримръ, это сдБлалъ Милль въ своей книгвВ «Оп 
бегу», въ которой констатируетъ постоянное цониженіе лично- 
стей, вкуса, тона, пустоту интересовъ и отсутствія энергіи. Милль 
предложилъ точный терминъ для характеристики явленія: «объеди- 
ненная посредственность» (Сопе]отегалеЯ шейіосгіїу). У насъ съ 
тою же пвлью П. Л. Лавровъ предложилъ такой же точный тер- 
минъ «дикари высшей культуры».—«Дикарь высшей культуры хо- 
дитъ въ храмъ Изиды, Зевса, въ церковь св. Сульпищя или въ 
Исаакіевскій соборъ потому, что ходятъ другіе. Онъ учится атле- 
тическимъ упражненіямъ въ Греціи, знакомится въ древнемъ Рим 
со всВми частностями обряда и формулъ жертвоприношенія гару- 
спиціевъ, слушаетъ комментаріи Өомы Аквината въ ХШ в; дер- 
житъ экзамены изъ физіологіи или изъ римскаго права въ ХІХ в., 
потому, что надо же выбрать карьеру и такъ дфлаютъ съ этой 
цЬлью другіе... Онъ апплодируетъ Рашели, ГамбеттВ или Ренану въ 
Париж и реветь на митингахъ тори въ Лондон% противъ гомруля, 
не давая себВ даже отчета, почему онъ дзлаетъ это. Его память 
обогащается, его общественныя отношенія усложняются. Онъ спосо- 
бенъ такъ же искусно вести дЪла на биржВ и такъ же териБливо 
выжидать крупную экономическую или политическую добычу, какъ 
австралійскій дикарь искусно охотится на кенгуру и терпфливо 
ждетъ въ засадз врага цфлые дни. Онъ способенъ оцфнить выгоду 
техническаго продукта, нисколько не интересуясь ни вопросомъ, 


Читатели видятъ, что природа умћетъ разсказывать поэмы, съ вели- 
чівмъ и красотой которыхъ не сравнится ни одинъ поэтъ. 

*) Т. е. «Любовь—все. Любовь это—жизнь на землВ. Самое важное— 
любить. Какая возлюбленная--безразлично. Что намъ до флала, если содер- 
жаніе его даетъ опьяненіе? Превратите всю жизнь въ сонъ безъ пробу- 
жденія“ (А 1ѓгеа 4е Мизвзеф. „Га Сопре её 1ев }еутев“). 
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рядомъ какихъ соображеній получилась техника, дающая этотъ 
продуктъ, ни, еще менфе, тЬмъ, какіе законы природы лежатъ въ 
основ этой техники. Онъ остается при первобытной лБни мысли. 
Онъ ощущаетъ потребность лишь въ тћхъ умственныхъ процессахъ, 
которые никогда не побудили и не могуть побудить человћка пе- 
рейти къ исторической жизни. Предметы, относящіеся къ области 
высшихъ наслажденій, ему доступны лишь, какъ элементы обще- 
ственнаго обычая, и ему все равно, таковы ли они или иные. Для 
него не существуетъ самаго элементарнаго представленія о потреб- 
ности развитія мысли путемъ ея постепеннаго уясненія и усовер- 
шенствованія ея методовъ; 0 потребности развитія жизни личной 
внесеніемъ въ нее большей послФдовательности; о потребности раз- 
витія общежитія путемъ воплощенія справедливости въ обществен- 
ныя отношенія, путемъ укрБпленія и расширенія общественной со- 
лидарности. Съ тВмъ вмств не существуютъ для него и нрав- 
ственныя побуждевія, которыя нераздльно связаны съ потребностью 
развитія» *). Вмъсто терминологіи, точно опредБляющей содержа- 
ніе, —у насъ теперь въ ходу неопредВленный, ничего не выражаю- 
щій терминъ «мЪщане», взятый взаймы у составителей паспорт- 
ныхъ бланковъ. 

Какой же выводъ можно сдлать изъ вевхъ этихъ замфтокъ? 
Понятія «полная жизнь», «красивая жизнь», «не пошлая жизнь» 
чисто субъективны. Каждый человфкъ вкладываетъ въ нихъ (и бу- 
детъ вкладывать) свое собственное содержаніе. Что для одного— 
высшее проявленіе красоты, для другаго будетъ «сБро», «скучно» 
и «пошло». И наоборотъ. Люди должны обезпечить вс$мъ живу- 
щимъ въ данной стран хлЪбъ и волю, а затфмъ предоставить 
каждому устраивать «красивую» жизнь по собственному усмотр?- 
нію и вкусу. Полнота жизни, это—право и возможность для каж- 
даго проявлять свою индивидуальность. И это право должно кон- 
чаться только тамъ, гдв начинается право другого гражданина. 
Когда у всхъ будетъ хлфбъ и воля, люди будуть искать краси- 
вую жизнь, т. е. проявлять свою индивидуальность крайне разно- 
образно, въ зависимости отъ той зоологической особенности, не 
поддающейся подведенію подъ одинъ знаменатель, которая назы- 
вается талантом». Въ досужее время влюбленный поэтъ станетъ 
писать своей возлюбленной: 


„Іо поп ’Фатаг уоі Іавваёо ипфаалсо, 
Ма орпа, пе зато, шеште сћ'іо уха“ *). 


И въ этомъ найдетъ полноту жизни. 
Будущій Жирардъ свои досуги посвятить замфчательной ма- 
шин, которая введетъ во всей общин четырехчасовой трудъ. . 





*) П. Лавровъ, „Переживанія доисторическаго періода“. Глава 11. 
**) „Я не усталъ еще любить тебя и не устану, покуда живу“ (Пет- 
рарки). 
3% 
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При осуществлен своей идеи изобрфтатель постигнет высшую 
радость. Третій въ свои досуги достигнеть невфроятнаго совершен- 
ства въ $здЪ на велосипедВ и будеть такъ же счастливъ, какъ 
Петрарка, Жакаръ или Геккель посл папнсанія «Міровой затад- 
ки». Дайте всњмъ хлЬбъ и волю и предоставьте каждому индиви- 
дууму, сообразно его вкусамъ и природнимь талантаме, опредфлять 
для себя, что такое «красивая», «полная», «не пошлая» и «не 
мБщанская» жизнь! 

Люди творять боговъ и идеалы по собственному образу и по- 
добію. Великій артистъ Вильямъ Моррист паселяетъ будущую Ан- 
глію артистами и тонкими цђнителями художественной красоты. 
Въ Икарін Кабэ— живутъ честные, добросовћстные, ограниченные 
чиновники соціализма. Уэльс“ видитъ вт, своей Ловой У тот только 
инженеровъ и естествоиспытателей. О будущемъ, конечно, можно 
загадывать, что угодно, и до безконечности фантазировать, какой 
идеалъ «красивой» жизни опредфлитея тогда у массъ. Можно ска- 
зать только, что красота жизни отнюдь не непремфнно находится 
въ прямой зависимости отъ диктатуры какого бы ни было класса 
надъ остальнымъ населеніемъ. Въ самомъ дЪлф, обратимся къ на- 
стоящему. Заглянемъ въ т пемногія страны, гдф массамъ хотя бы 
отчасти гарантированъ хлЬбъ. Кто внимательно изучаль Новую 
Зеландію; кому знакома литература «счастливыхъ острововъ», какъ 
у насъ, съ легкой руки новозеландекаго чиновника Ризвса, назы- 
ваютъ далекую колонію; кто слБдитъ постоянно за перюдической 
печатью ея,-—тогь знаеть, что жизнь тамъ, если прикинуть м$рку 
суровыхъ обличителей нашей интеллигенціи, крайне не интересна, 
буднична и однообразна. Идеалы новой Зеланди прозаическіе, «мћ- 
щанскіе». И нужно ли удивляться этсму? ТЪ, кому холодно, же- 
лаютъ прежде всего согрћться. Кто достаточно наголодался, желаеть 
прежде всего наћсться до сыта и обезимечить себЪ обфдъ не только 
на завтра, но и въ старости. Жизнь не представляетъ никакой 
пфнности въ глазахъ человђка только ламь, гдЪ уваженя къ лич- 
ности не существуетъ, тлъ всф скованы. СогрЪвиИЙся и наъвшійся 
челов$къ, который долго голодаль и хололалъ, желаеть отдохнуть. 

Все это знаеть Блэтчфорлъ, воть почему во веъхъ своихъ 
книжкахъ онъ учитъ массы, какъ освободить свой умъ оть цБпсй 
и оть мусора, и затЪмъ, какъ устроить сытую жизнь для веЪзхъ. 
Красивую жизнь, —предиолагаетъь Блэтчфордъ, —каждый потомъ соз- 
дастъ для себя самъ, согласно своимъ запросамтъ. Чтобы обезпе- 


чить всфмъ хлфбъ, нужно прежде всего разрЪшить вопросъ о 
земл%. 
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Вотъ уже н%®сколько лЪтъ, какь въ Англіи въ аксіому превра- 
щается положеніе, которое недавно еще казалось ересью противъ 
вовхъ экономическихъ каноновъ. Гибель земледфлія въ Англіи — 
давно уже признанный фактъ. Но какими причинами обусловли- 
вается это? «Земледфліе въ Англіи убито свободой торговли», — 
авторитетно утверждали еще недавно протекціонисты. Теперь и 
протекціонисты, и фритрэдеры признаютъ, что англійское земле- 
дтліе убито крупнымъ землевладтњнлемъ. Лэндлордизмъ повелъ къ 
тому, что сперва нивы замфнились пастбищами, а теперь пастбища 
превращаются въ верещаки для разведенія куропатокъ. Въ пря- 
мой зависимости отъ взгляда на причины гибели земледфлія на- 
ходится прогрессъ двухъ обществъ, имћющихъ цёлью возвратить 
землю народу. Первое общество— Гакйа Майопайгайой бомеуы— 
возникло по иниціатив Альфреда Ресселя Уоллэса, который вы- 
работалъ программу въ ноябр% 1889 г. Общество издаеть собствен- 
ный журналъ Земля и Труд» (Гапа апа ГаЪфочг). Другое обще- 
ство—Е79йзй Гапа Везютайоп Теадие—проповфдуетъь исключи- 
тельно взгляды Генри Джорджа. Въ конц восьмидесятыхъ готовъ 
англійскому общественному дђЂятелю нужно было много см$лости, 
чтобы на выборахъ объявить себя сторонникомъ націонализаціи 
земли. Теперь необходимость этой мБры признаютъ многіе члены 
парламента, независимыя церкви и различныя ассоціаціи, не го- 
воря уже о трэдъ-юніонахъ, которые на своихъ конгрессахъ еже- 
годно принимаютъ резолюцію о націонализаціи рудниковъ, шахтъ 
и земли. Либеральное общество «Еіпапсіаї Кеѓогт Аззос1аЯоп», 
основанное Кобдэномъ и Брайтомъ съ цзлью добиться отмВны 
всякихъ таможенныхъ пошлинъ, было всецфло захвачено идеями 
Генри Джорджа. Журналъ этого общества Етапси{ Веогтег те- 
перь доказываетъ необходимость налога въ размфр$ 25% на всЪ 
земли. Къ Обществу принадлежать почти вс$ члены либеральной 
парти въ парламент. По выраженю Мэтью Арнольда, значи- 
тельная часть англичанъ смотритъ на лэндлорда, какъ на «очень 
дорогой анахронизмъ»; съ каждымъ годомъ уменьшается въ Англіи 
число лицъ, думающихъ, что «анахронизмъ» пмЪеть право полу- 
чить вознагражденіе за землю, которую предки его отняли у всего 
народа *). Аргументы, выставляемые защитниками лэндлордизма, 
очень неубъдительны. Постараюсь привести ихъ. «Пом%фстья круп- 
ныхъ землевладвльцевъ, вслВдствіе возможности большей затраты 
капитала, лучше обработаны, ч$мъ участки мелкихь фермеровъ». 
Этоть аргументь теперь совершенно убитъ фактами. «Работники 


————_—ц—————————ы—ы—————— щи 


*) 544пеу Те, Зосіаіѕт іп Епала, р. 60, 
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ничего не выиграютъ, если`вмфсто тысячи крупныхъ землевладфль- 
цевъ явится одинъ собственникъ— государство. Только немногіе 
помфщики оказывають теперь давлен!е на политичесюе взгляды 
своихъ работниковъ. Совсфмъ другое произойдетъ, когда вся земля 
будетъ находиться въ рукахъ государства. Помимо всего, такая 
концентращя поведетъ къ усиленію бюрократіи. Опуст$н!е дере- 
вень обусловливается не трудностью достать земельный участокъ, 
а стремленіемъ деревенскаго населенія, вслВдетв!е лучшаго образо- 
ванія, къ бол$е полной и разнообразной жизни. — Переполненіе го- 
родовъ, однако, зависитъ отъ притока не деревенс:аго населенія, 
а неимущихъ иностранцевъ. — Для поддержаня и поощренія 
искусствъ и литературы въ данной нащи необходимо (21) существо- 
ван!е состоятельнаго класса, имфющаго досугъ.—Если землевладз- 
лецъ выигрываетъ много отъ притока населенія и отъ повышенія куль- 
туры, то онъ также сильно терявтъ, когда начинается тяга въ го- 
родъ. Вотъ почему, если идетъ рвчь объ обложен!и налогомъ «не- 
заработаннаго приращенія», то общество должно также вознагра- 
дить помфщика, когда земля его понизится въ цвнъ.-— Если выку- 
пить у помБщиковъ землю за справедливую цЗну, то государствен- 
ные финансы будуть надолго разстроены. Въ то же время вы- 
купъ создастъ праздный классъ людей, не имфющихъ никакихъ 
отвЪтственностей». Первые аргументы, какъ видите, очень не убв- 
дительны, что касается послБдняго, то онъ можетъ быть употреб- 
ленъ противъ лэндлордовъ: народъ безъ земли жить не можеть; 
но такъ какъ выкупъ раззоряеть государство и создаеть классы 
трутней, то... 

Посмотримъ теперь, какъ излагаеть Блэтчфордъ своимъ чита- 
телямъ сущность аграрнаго вопроса. Редакторъ Ллэріона стоить 
не за конфискацію, а за нацюнализацю земли путемъ извзстнаго 
вознагражденія. «Но что такое ‚справедливое вознаграждене, —го- 
воритъ Блэтчфордъ. — Основываясь на своихъ правахъ, землевла- 
дБлецъ можеть потребовать выкупъ, лежащій за предфлами воз- 
можности. Воть почему нужно прежде изслБдовать, каковы эти 
права. Посмотримъ также, какъ относится законъ къ изобр$тате- 
лямъ и авторамъ. Частная земельная собственность основана всегда 
или на прав% завоеванія (земля была украдена или «добыта» пред- 
ками), или на прав$ дара (земля была пожалована, подарена или 
получена по насл$детву), или на правз пріобрътенія (земля была 
куплена за извстную цфну). Разберемъ сперва право дара и прі- 
‘обрётешя. Не подлежить сомннію, что никто не имфетъ нрав- 
ственнаго права владфть вещью, проданной или подаренной ли- 
цомъ, которому она не принадлежитъ. Если Иванъ купитъ часы, 
коня, домъ или другую вещь у Петра, которому все это не при- 
надлежить, то долженъ возвратить купленное настоящему владфльцу 
и теряетъ свои деньги. Если мы докажемъ, что частный челов къ 
не иметь нравственнаго права владфть землей, то выводъ будетъ, 
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что онъ не можетъ также продавать или дарить ее. Если Иванъ 
не имфетъ права продавать или дарить землю, то Петръ не имфетъ 
права держать землю, купленную или полученную въ подародъ. 
Такимъ образомъ, чтобы оцфнить право Ивана на землю, нужно 
просл$дить, какъ она въ самомъ начал попала въ частную соб- 
ственность. Изелфдуя это, мы въ корн всегда найдемъ грабежъ. 
Мы увидимъ, что или земля была отдана баронамъ, явившимся 
вмств съ Вильгельмомъ-Завоевателемъ, или ее оттянулъ у общины, 
путемъ огораживанія, какой-нибудь помЪщикъ (Г.ог@ оѓ Ме Мапог *) 
или другой грабитель. Изъ пени слова не выкинешь. Человћка, 
отобравшаго у васъ силой часы, вы называете грабителемъ. А от- 
тягать землю у общины куда боле тяжелое преступлене! Итакъ, 
грабежъ земли не даетъ еще права на нее, кромћ того права, ко- 
_ Торое создали для себя сами захватчики. Если Иванъ добылъ 
землю мечемъ, то онъ можеть держать ее до твхъ поръ, покуда 
не явятся люди болВе сильные, чЁмъ онъ, и отнимутъ добычу. А 
между тЬмъ, Петръ, получившій эту землю отъ Ивана, не при- 
знаетъ ни за кЪмъ права отвоевать ее у него. Современные лэнд- 
лорды доказываютъ, что земля принадлежитъ имъ, потому что во- 
семьсотъ л$тъ тому назадъ предки ихъ ограбили ее у народа. Лэнд- 
лорды не признаютъ за народомъ права взять свою собственность 
обратно. Герцогъ владфетъ землей, которую норманны забрали при 
ВильгельмВ Завоевател$, другими словами, по праву грабежа. Но. 
если бы какіе-нибудь люди вздумали теперь такимъ же поряд- 
комъ отобрать землю у герцога, онъ завопилъ бы: «караулъ! гра- 
бятъ!» и обратился бы къ покровительству закона. Герцогъ дока- 
зывалъ бы «незаконность? и «безнравственность» отбиранія соб- 
ственности. Онъ защищался бы не съ мечемъ въ рукахъ, какъ его 
предки, а при помощи закона. Но кто составилъ этотъ законъ? 
ТВ самые господа, которые заграбили землю и держать ее неправ- 
дой... Что же, пусть герцогь защищаетъ свое право при помощи 
закона, составленнаго герцогами! Мы противъ этого выставимъ 
другой, новый законъ, составленный народнымъ парламентомъ. Развз 
есть такой справедливый законъ, который воспрещалъ бы отобрать 
у разбойника его добычу! Разв$ есть такой справедливый законъ, 
который утверждалъ бы, что право, установленное парламентомъ, 
состоящимъ изъ лэндлордовъ, не можеть быть отм8нено другимъ 
парламентомъ, составленнымъ изъ представителей всего народа? 


*) Вильгельмомъ-Завоевателемъ вся Англія была раздзлена на дере- 
венскія общины (УШасе Сошшип! ев) или „Мапогв“. Во главъ общины 
находился помЪщикъ ([.ог@ оѓ һе Мапог). Арендаторы его состояли изъ 
свободныхъ землепашцевъ (Егеетап) и крестьянъ (УШеіпв), которые были 
‚прикрьплены къ землъ*. Къ деревнЪ прилегали помфщичьи земли (Іогі' 
дошаіп), обрабатываемыя арендаторами, и выгоны, принадлежавшіе всей 
общин%. Съ ХУІ ввка начинается безсовЪстный захватъ общинныхъ вы- 
гоновъ помЪщиками. 
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Помфщикъ не дђлаетъ землю. Онъ владђетъ только ею. Если 
человёкъ изобрфтетъ новую машину, найдетъ совершенный способъ 
обработки стали или напишетъ хорошую книгу, онъ требуетъ, что- 
бы законъ охранялъ его права. ИзобрЪтатель получаетъ отъ сво- 
его патента доходъ въ продолженіе 14 лЪтъ. ЗатБмъ изобр$тене 
дфлается общественнымъ достояніемъ. Такимъ образомъ, законъ 
признаетъ, что изобрБтатель достаточно вознагражденъ въ 14 лфтъ 
за машину, которую онъ сдБлалъ. И тотъ же законъ признаетъ 
право въчнаго владфвя на землю, которую лэндлордъ не сдФлалъ. 
Авторъ книги въ Англіи пользуется правомъ собственности на нее 
въ продолженіе 44 лтъ; черезъ семь л$тъ посл$ смерти автора, во вся- 
комъ случа, книга становится общественнымъ достояніемъ. Земля 
же, на созданіе которой лэндлордъ не затратиль труда, никогда нө 
становится общественнымъ достояніемъ. Если бы то же право, ко- 
торое требуютъ для себя лэндлорды, было примфнено также къ 
изобрЪтен1ямъ и книгамъ, то произведенія Шекспира, полотно, 
сукно, ноты, — словомъ, все было бы недоступно по своей цЪн%. 
Потомки Шекспира, Мильтона, Диккенса, Стифенсона, Бесмера, 
Фультона получали бы до сихъ поръ съ публики такіе же гро- 
мадные доходы, какъ лэндлорды. Какое право имфетъ лэндлордъ 
называть конфискацию земли, которую онъ не сдфлалъ, грабежомъ, 
тогда какъ изобрБтеніе паровоза, напр., давно уже стало обще- 
ственнымъ достояніемъ? Изобртатель за свой патентъ получаетъ 
14 лБтъ известный доходъ. Лэндлордъ получаетъ всю свою жизнь 
ренту, которая все увеличивается. Это, такъ называемое, незара- 
ботанное приращенле (Опеагпей тсгетет). Рента въ городахъ 
выше, чфмъ въ деревняхъ. Почему? Потому, что земля дороже. А 
почему земля дороже? Потому что въ городахъ больше промышлен- 
ности. Бывали случаи, что земли, купленныя по нБеколько шил- 
линговъ за акръ, черезъ нБсколько лЪтъ стоили уже десятки гиней 
за ярдъ. Увеличенів въ цфнЪ обусловливается талантами, пред: 
пріимчивостью или трудолюбіемъ не лэндлорда, а тфхъ людей, ко- 
торые торгуютъ или работаютъ на участкъ земли. Лэндлордъ спитъ 
или живетъ, припфваючи, безъ дфла, когда Әдиссоны, Стифеп- 
соны, Маудсли, Бессмеры и тысячи искусныхъ работниковъ пре- 
вращаютъ сонныя деревушки въ цвБтущіе, промышленные го- 
рода. Когда городъ выстроенъ, и промышленность разовьется, яв- 
ляется лэндлордъ, чтобы собрать жатву, гдф онъ не сЪфялъ. Неза- 
работанное приращеніе, это — налогъ, накладываемый лфнтяемъ на 
трудолюбіе. Такое же самое явлен!е мы видимъ въ деревни, гд 
фермы обыкновенно сдаются на короткій срокъ. Фермеръ или улуч- 
шаеть свою землю и теряетъ, въ такомъ случа, свои затраты; 
или, боясь потерять затраченное, не въ достаточной степени хо- 
рошо. обрабатываеть свой учаетокъ. Въ обоихъ случаяхъ въ ба- 
рышв остается лэндлордъ, а въ проигрыш — фермеръ: и общебтво. 

А воть еще случай. Помфщикъ имфетъ участокъ земли, изъ ко- 
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тораго фермеры ничего не могутъ извлечь. НФсколько садовниковъ 
снимають эту землю небольшими участками по 5 ф. ст. ва акръ 
для выращиванія цвфтовъ на продажу. Садовники затрачиваютъь 
много труда, тщательно воздБлываютъ свои клочки и получають 
по 50 ф. ст. съ акра. Что дфлаеть помфщикъ? Онъ немедленно. 
поднимаетъ арендную плату до сорока ф. ст. за акръ. Вотъ это и 
есть «незаработанное приращеніе», раззоряющее фермера и работ- 
ника, за то обогащающее помфщика» *). Блэтчфордъ дальше еще 
больше выясняетъ сущность права помфщика на землю и доказы- 
ваетъ, что захватъ земли въ частную собственность можно прирав- 
нять только захвату моря или воздуха. «Представьте себЪ, что 
король или парламентъ дали бы частному лицу исключительное 
право на владћніе Бристольскимъ каналомъ или воздухомъ въ Кор- 
нуэльсВ. Такое пожалованіе показалось бы смшнымъ народу. И 
если бы получившій привилегію захотБлъ отстаивать ее при помощи 
закона и полицш, то это привело бы къ революція. Но ч$мъ же 
такое право болфе несправедливо, чЪмъ право на исключительное 
владВніе шервудскимь лфсомъ, ковентгардискимъ рынкомъ, эссек- 
скими хлвбными полями или кумберлендскими жел$зными рудни- 
ками? Бристольскій каналъ, Темза, большія дороги и мосты—пре- 
ставляютъ общественную собственность, которыми већ могуть сво- 
бодно пользоваться. НЪтъ такой силы въ королевств, которая 
могла бы оттянуть у народа хоть ярдъ большой дороги или акръ 
свободнаго моря. Совершенно справедливо, что большія дороги, море 
или воздухъ являются достояемъ всего народа. Если это такъ, 
то какимъ же аргументомъ можеть быть подтверждено исключи- 
тельное право одного лица на землю, т. е. на Великобританію?» 
Какимъ образомъ возвратить землю народу? Блэтчфордъ про- 
тивъ простой конфискащи и полагаетъ, что по отношенію къ лэнд- 
лордамъ долженъ быть примВненъ тотъ же принципъ, какъ и къ 
изобрЪтателямъ. «Изобр$татели, которые, по минію экономиста 
МаПоск, создали три четверти національныхъ богатствъ Англии, 
получаютъ доходы оть своихъ патентовъ въ теченіе четырнадцати 
лЬтъ. Почему не ограничить тБмъ же срокомъ частное право на 
землю? Пусть землевладфлецъ получитъ выкупъ въ разм$р% четыр- 
нәдцатилВтней ренты или двадцатилВтней, если земля была прі- 
обрътена въ послЪднія пятьдесять лВтъ. Это составитъ больше, 
чвмъ мы даемъ нашимъ изобр$тателямъ, которые увеличиваютъ 
наши національныя богатства, чего не дълаютъ лэндлорды» **). 
Можетъ ли Англія прокормить 40 мил. своего населенія? Въ 
этомъ отношенін Блэтчфордъ безусловно присоединяется къ П. А. 
Кропоткину, замфчательная книга котораго «Еіеійѕ, Еасїогіеѕз апа 
ҮГогкѕһорѕ» имфется и въ русскомъ переводћ. Знаніе, примвненное 





*) В. ВІәќсһота, „Вгібаіп ѓог Ње Вгібівћ*, р. р. 32—59. 
**) 1., р. 61. | 
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свободнымъ человзкомъ къ землЪ, производить чудеса. Англія по- 
требляетъ въ годъ 29 милл. четвертей пшеницы Средн! урожай 
въ Англіи—28 бушелей или 3'/з четверти съ акра. Такимъ обра- 
зомъ, чтобы прокормить всю Англію хлфбомъ, нужно меньше де- 
вяти милліоновъ акровъ земли. Всей земли. голной для обработки 
въ Англіи и въ Ирландіи—тридцать три милліона акровъ. Другими 
словами, остаются еще 24 милл. акровъ для выращиванія овощей, 
разведенія фруктовыхъ садовъ, затЬмъ для травосфян1я. Авторъ 
«Біе14ѕ, Еасіогісѕ апа Могкѕһ рѕ» приходитъ къ слЗдующимъ вы- 
водамъ. Если землю въ Англіи обрабатывать также, какъ ођраба- 
тывали ее тридцать пять лЪтъ тому назадъ, то она могла бы про- 
кормить своими продуктами 24 милл. Если примЗнять ту систему 
обработки, какъ теперь въ Бельгіи, Англія могла бы прокормить 
87 милл человЪкъ. Но если бы примфнить ту систему обработки, 
которая введена теперь въ Ломбарди или въ Фландр!и,— земля въ 
Англіи могла бы прокормить восемьлесять милліоновь человЪкъ. 
Блэтчфордъ, виВстЪ съ авторомъ «Е1е14з, Касии1ез апа У огкѕһорз» 
признаетъ, что «политическая экономя должна занять, по отноше- 
нію къ челов ческому обществу, такое же положеніе въ наук%, 
какое занимаеть физіологія по отношенію къ растеніямъ и живот- 
ныхъ. Она должна стать физюлойей общестза. Она должна поста- 
вить себЪ пфлью изученіе потребностей общества и разнообразныхъ 
средствъ, употребляемыхъ для ихъ удозлетворенія; разобрать, на- 
сколько они цфлесообразны, а затфмъ—такъ какъ конечная цВль 
всякой науки (это высказалъ уже Бэконъ) ея практическое прило- 
женіе къ жизни — заняться извлеченіемъ средствъ удовлетворевія 
этихъ потребностей, съ наименьшею безполезною тратою труда и 
съ наибольшею пользою для человфчества. 
Діонео. 


„Мы, Балты“. 


(Письмо изъ Германіи). 


Есть въ Россіи особая порода людей, которая столько же при- 
надлежить Россіи, сколько Германи. Это люди особыхъ силъ и 
чудесныхъ превосходныхъ качествъ. Это порода прирожденныхъ 
господъ и повелителей міра, посланныхъ самою судьбой для коман- 
дованія остальными народами. Ихъ внЪшнія и внутреннія свой- 
ства столь замъчательны, что на нихъ надо остановиться болће по- 
дробно. | 

По визшности это герои, описанные еще Тацитомъ: «чудные го- 
лубые глаза, рыжевато-бълокурые волосы и мощныя тёла, приспо- 
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собленныя къ дикому бою». И въ томъ же стилћ описываетъ этотъ 
типъ одинъ изъ талантливыхъ питомцевъ остзейскаго края: «круп- 
ный мужчина могучаго роста, бБлокурый, голубогоглазый. Онъ 
встрћчаетъ васъ съ изысканной любезностью, но вы сейчасъ же 
замфчаете въ немъ, что онъ въ теченіе своей жизни привыкъ по- 
велфвать. Әти мужи, которые выросли на уединенномъ дворЗ сво- 
его отца въ качеств господскихъ дБтей и съ раннихъ лВтъ 
учились гарцовать на конз и обращаться съ ружьемъ, совершенно 
естественно обладаютъ очень сильнымъ чувствомъ самоуваженія. 
Не ихъ дБло повиноваться, не нхъ ДЪло работать съ другими 
плечо къ плечу». Однако такой храбрый мужчина не только пре- 
зираеть работу и умФетъ «повелБвать». Онъ еще обладаетъ 
особымъ «упрямствомъ господина» и «очень сильнымъ чувствомъ 
сословнаго превосходства». Онъ высоко цБнитъ преимущества своей 
высокой, избранной расы, онъ избБгаетъ унижающаго его сообще- 
ства различныхъ худородныхъ особъ и, если допускаетъ къ 
своей персонв духовное лицо, то только при томъ условіи, что 
«оно и его супруга происходятъ изъ хорошей семьи и обладаютъ 
безупречными манерами». Одной лишь благородной страстью одер- 
җимъ этотъ тацитовскій герой, потомокъ великолВпныхъ тевтоновъ 
древняго міра. Волки, зайцы и лисицы захватываютъ его со всей 
страстью Арминія, и на поляхъ, предоставленныхъ исключительно 
его державному господству, онъ съ «великой страстью» пресл$- 
дуеть четвероногихъ, воскрешая т8мъ преданія тевтобургскаго 
лса. | 

Господинъ «Божей милостью», онъ умфетъ быть нБжнЫмъ къ 
слабому полу, къ своей вБрной подругВ, которая также «высока 
ростомъ, очень стройна, б$локура и обладаетъ голубыми глазами». 
«Зачастую она очень красива, хотя ея худощавый обликъ 
отнюдь не соотвфтетвуеть идеаламъ австрійца или баварца. 
Со своимъ мужемъ живетъ она почти безъ исключеній въ счастли- 
вБйшемъ брак$ и по большей части весьма богата дътьми. Дю- 
жина дБтей, это—общее правило, не р$дко имЗется и больше, 
встр5чаются и по полторы дюжины». И при всемъ томъ эти 
женщины часто бывають «образованнзе ихъ мужей и всегда 
имвють больше духовныхъ интересовъ». Не удивительно дале, 
что при такомъ количествв дВтей эти представительницы · выс- 
шей расы обладаютъ «большимъ мужествомъ и рБшимостью». 
«Воспитаніе дЪтей въ такой семьћ полное любви, но очень стро- 
гое». Вся семья не только благочестива, но и «церковно на- 
строена». 

Таково это «аристократическое общество» «балтійскихъ гер- 
манцевъ», во всвхъ слояхъ котораго на первомъ м$стВ стоить 
«происхожден!е и девизъ-—этимъ я обязанъ своему имени!» «Имя 
является для нихъ почетнымъ щитомъ, происхожден!е играетъ 
ръшающую роль». «Изъ этого образа мысли выростаетъ много 
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дЪйствительнаго благородства, которое встр$чается во веВхъ слояхь 
нЪмецкаго общества!» Такъ рисуетъ своихъ балтовъ восторженный 
поэтъ «нВмецкой жизни въ балтійской стран» г. Пантеніусъ *) 
изъ Берлина, который твердо надфется, что благородная раса 
устоить въ своей борьбВ противъ «всеотрипающихъ духовъ» и 
«пебвдоносво выйдеть изъ борьбы съ сощалистами среди ла- 
тышей». 

Прекрасная, благородная, высоко-благородная раса! Настолько 
‘благородная, что, какъ свидБтельствуетъ тоть же Пантеніусъ, 
баронъ на пиеьмахъ даже не подписывается барономъ, ибо, когда 
онъ ставитъ свое имя, «само собою разумЂетея», что онъ «не мо- 
жетъ не быть барономъ». 

Если-бъ мы стали теперь искать господствующей добродтели 
среди этой ариетократіи, переброшенной непостижимымъ чудомъ 
изъ глубины тринадцатаго вфказвъ двадцатый, то, конечно, намъ 
первымъ дфломъ пришлось бы остановиться на «вф$рности» или 
«Тгеце», этой основ средне-вЗкового феодализма «божескаго цар- 
ства» и кулачнаго права. На «вфрности» была основана кр$пость 
несчастнаго голоднаго крестьянства феодальному господину, на 
‚вЗрности держалась связь между вассаломъ и сюзереномъ, и даже 
самъ Господь Богъ былъ только небеснымъ феодальнымъ влады- 
кой, съ которымъ узами вЪрности были связаны и закованный въ 
латы аббатъ, и гоняющій волков» и медвВдей епископъ. И если 
эта вБрность не помфшала ни крестьянскимъ войнамъ, ни крова- 
вымъ междуусобіямъ въ средніе вЪзка, то тфмъ боле мы готовы 
найти эту вЗрность среди новыхъ рыцарей балтійскато края, во- 
скресившихъ у насъ вс красоты феодальнаго аристократизма. 

И дйствительно, мы находимъ ее, эту пресловутую «вфрность», 
какъ лучшее украшене баронскихъ добродЪтелей. И даже, что 
самое замЂчательное, не одну вЗрность, а цфлыхь двф, вЪрность 
двухстороннюю или двоякую, вЪрность удвоенную и, такъ сказать, 
параллельную. И не одинъ изъ балтовъ, взывающихъ теперь за 
поддержкой къ своимъ велико-германскимъ братьямъ, не упускаетъ 
случая на ряду съ проклятіями ПобЪдоносцеву и русскому все- 
разъЗдающему нигилизму воспъть эту вфрность. ЕЙ посвящаются 
цфлыя брошюры, на манеръ преподобнаго пастора Оскара ‘Ун- 
дрица **), она составляетъ припвъ стихотвореній, посвященныхъ 
балтійскому отечеству Леопольдомъ Шрёдеромъ ***), ее, нако- 





— 


*) Н. Рапќепіув, Репбвсһев ереп іт Ба1ііѕсһеп Гал4е. (Въ сборникЪ 
„Ріе деоёзсһеп Ва1беп“ 1906 г. подъ редакціей А. Се1вег). 
**) Овкат ОпагИ7. Тгем 720 Каіѕег апі Кеісһ! Кеуа] 1905. 
*#*) Зе Һ]еп дет Реџїѕсһеп, Чет Биѕвеп Фе Тгец, 
Әіе Һаһеп іе Тгепе гесһё хемавт% 
Гл Вабт опа Еһге дег дөџёвеһеп Ат! 
([еоро14 уоп Бертое4ег. Ва1ёізсһеп Нелпад-Ттафх ирд ТговіЛіедег. Мііл- 
смел 1906). 
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наконецъ, слфдующимъ образомъ характеризуетъ тотъ же проф. 
ПІрёдеръ въ своей стать «О гибели германцевъ въ балтійской 
странф». По его словамъ, «балтійско-пБмецкіє братья» явились 
именно «мучениками своей двойной вЪрности», за нее наказаны 
они возстаніемъ на своей родинф. «ВЪФрность и опять-таки вЗр- 
ность была двойной трагической виною вфмцевъ въ остзейской 
стран. ВВрно держались они за свой германизмъ, вврно лелЪяли 
они его—эти гордые дворянскіе роды такъ же, какъ бюргеры старыхъ 
ганзейскихъ городовъ, такъ же какъ учителя, пасторы и вс$ дру- 
гіе... Благословенія н$мецкой культуры несли они на востокъ и 
щедро одаряли ею Россійскую Имперію, къ лучшимъ гражданамъ 
которой они причислялись». И съ этой нБмецкой вЪрностью соче- 
тали они другую врность, вБрность чисто русскую: «будучи вЪр- 
ными своему германизму, вБрны были они также русскому цар- 
ствующему дому», и эта русская вЪфрность была въ то же время 
«чисто нВмецкой вВрностью, ленной вВрностью, вЪрностью вассаль- 
наго послушанія, которая вполнф сочеталась съ другою вфрностью». 
И не смотря на то, что свыше эта вЪрность не была оцВнена и 
даже, наоборотъ, «была поставлена имъ на видъ, какъ преступле- 
ніе», «тБмъ не менће они—эти единственные надежные элементы 
государственнаго порядка въ тфхъ областяхъ—они крБпко держа- 
лись той вБрности, которой они были обязаны императору и им- 
перін». И воть латыши и эсты именно «эту вфрность поставили 
имъ въ упрекъ», стели убивать и грабить нмцевъ и гнать ихъ изъ 
страны! Такъ «двоякол вЪрность стала ихъ преступленіемъ, двой- 
ная вфрность—была ихъ виною» *)... 

Для начала этого достаточно. Передъ нами загадка, ко 
торая невольно интригуетъ. Предъ нами великол$пная сверхъче- 
ловфческая порода, падающая жертвою своихъ добродфтелей. «бег- 
шапепдйттегипс» — что-то въ родф гибели вагнеровскихъ боговъ! 
Благородныя сердца, дышущія вЪфрностью и вм®етБ разорванныя 
ею. Подвигъ культурнаго просвфщен!я востока и черная неблаго- 
дарность за него! Русскій царь и германское начало, рыцарскіе до- 
спЪхи и россійскій вицъ-мундиръ, а въ конц концовъ гибель н$- 
мецкихъ боговъ, крушен!е балтійскихъ твердынь подъ ударомъ ла- 
тышеко-эстонской револющи! Это ли не трагедія, достойная пера 
бытописателя и юриста? Это ли не тема, достойная Вильденбруха, 
восифвшаго въ пылкомъ стихотворени «балтовъ и ихъ преслБдо- 
вателей»? 

Обратимся, однако, къ тфмъ безчисленнымъ брошюрамъ, кото- 
рыя выброшены телерь балтійскими братьями на велико-герман- 
скій рынокъ, и попробуемъ возстановить подлинную картину 
балтійской добродфтели, какъ ее рисують сами мученики двойной 


*) Георо! уоп беһгоеде’”. Сегтапепійттегипр па ВаКепалде. (Піе 
дёиёвећеп ВаЦеп, МапеВеп, 1906). 
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вфрности, столь живо напоминающей двойную же «Булгаринскую» 
присягу. Начать намъ придется съ того чудеснаго рая, который 
рисуютъ намъ балты въ своемъ, еще столь недавнемъ прошломъ. 


І. 
Эсто-латышекая идиллія. 


Какъ извфстно, начало балтійскаго блаженства относится КЪ 
тому счастливому времени, когда въ половин$ ХІІ в. нЪмецкіе 
культуртрегеры, движимые корыстью и христіанскими чувствами, 
попали въ устье Двины и р$шили насадить тамъ христіанство. Въ 
этомъ святомъ предиріятіи помогли имъ добрые нфмецые рыц ари 
которые не преминули испытать силу меча и креста на языче- 
скихъ черепахъ ливовъ, семигаловъ, латышей, куровъ и эстовъ. 
Дикари, промышляви!е звфроловствомъ и разбоемъ, не безъ осно- 
ванія находили, что богъ Перкунъ съ братіей гораздо лучше подхо- 
дитъ къ пролитію человъческой крови, чфмъ католичесый Хри- 
стосъ, тёмъ болће, что Перкунъ не требуетъ ни уплаты десятины, 
ни отчужденія земель въ пользу своихъ почитателей. Тогда рфшено 
было испытать силой оружія, что крБпче и сильне: латышскіе 
боги и копья, или рыцарсюе доспВхи, увЪнчанные крестомъ. Хри- 
стіанскій «богъ» обладалъ, однако, не только силой, но и запасами 
вооруженныхъ разбойниковъ въ Европ и хитростью, которая дй- 
ствовала лучше, чфмъ языческія копья. Соединяясь съ одними 
язычниками противь другихъ и помогая то эстонцамъ грабить 
латышей, то латышамъ — эстонцевъ, нЪмецкіе «рыцари креста 
Господня» сумфли забить каменный клияъ между отдВльными 
племенами «варваровъ», а въ конц концовъ уничтожить одну 
за другой деревянныя кр$постцы латышей. Путемъ кровопро- 
литныхъ и звфрекихъ боевъ, путемъ безжалостнаго истребленія 
язычниковъ и постояннаго подвоза свфжихъ силъ изъ христіан- 
ской Германіи было сломлено, наконецъ, отчаянное сопротивлеше 
инородцевъ, а они сами и ихъ земли были отданы въ жертву ка- 
толическимъ попамъ, купцамъ-пиратамъ и монашествующимъ ры- 
царямъ уже не однихъ меченосцевъ, но и соединившагося съ 
нимъ тевтонскаго ордена. Вполнф естественно, что послв вевхъ 
этихъ побфдъ, какъ свидфтельствуетъ одинъ балтійскій публицистъ, 
нфмцы представлялись латышамъ «прекрасными, какъ боги», и 
даже своего громовержца Перкуна эти язычники не могли пред- 
ставить себЪ въ болЂе сіяющемъ образ, чБмъ блистающій воору- 
женіємъ рыцарь на конф. И наивные’ дикари съ тЬхъ поръ не 
иначе называли нфмца, какъ «Копоѕ» или «государь», или какъ 
«деемедеһз»—«сынъ Божій» *). 


*) І. Хоп Юогпеіћ. Оле Іееп опіег деп рецёзсһеп па Ва]бепјапде, 
Геір2іе ип@ Наппоуег. 
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Мы не будемъ останавливаться здВсь на истори блестящпхъ 
подвиговъ «сыновъ Божіихъ» въ балтійской странћ, этой «старЂй- 
шей» нБмецкой колоніи. Любителей героическаго эпоса мы отсы- 
лаемъ непогредственно къ выше цитированному нами г. фонъ-Дор- 
нетъ, къ профессору фонъ-Роланду, къ профессору Мюлау, къ па- 
стору фонъ-Тилингу *) и т. п. апостоламъ балтійской культуры 
Здфсь достаточно будетъ привести заключеніе, которымъ снабжаетъ 
свою иовъсть о покореніи латышей и нвмцевъ г. фонъ-Дорнетъ: «то 
обстоятельство, что для небольшой кучки нВмцевъ вообще оказа- 
лось возможнымъ удержаться въ срединћ негостепріимной и насе- 
ленной сотнями тысячъ дикихъ язычниковъ страны и поб%доносно 
закончить борьбу за владычество по Двин на востокъ вплоть до 
Әмбаха, а на западъ далеко за Виндаву и Абаву,—это обстоятель- 
ство надо въ концф концовъ приписать тому основанію, что они 
боролись, какъ представители высшей культуры, а также, какъ апо- 
столы такой религ!и, которая, хоть и проповфдывалась въ извра- 
щенной форм и глубоко унижалась въ своихъ представителяхъ, 
однако по своему духу была предназначена къ тому, чтобы поко: 
рить міръ». Итакъ, по мвфнію почтеннаго балта, при завоеваніи бал- 
тійскаго края восторжествовала далеко не грубая сила или хит- 
рость надъ первобытнымъ мужествомъ латышскихъ и эстонскихъ 
звфролововъ, нфтъ, въ лиц н%мецкихь побфдителей это «былъ 
духъ, который побфдилъ матерію»! И словно для того, чтобы еще 
лучше оттЬнить глубокую иронію своихъ словъ, нашъ писатель при- 
водитъ слЪЬдующій стишокъ современнаго событіямъ хроникера: 


„Сожжена была Сыдобра, 

Вся страна раззорена, 

И никто сказать не могъ бы, 

Что тамъ прежде жизнь цвъла“ *), 


Можно сказать, чисто сдфлалъ «духъ» свое двло надъ «мате- 
ріей»! Однако онъ былъ еще настолько разсчетливъ, что достаточ- 
ное количество «матери» оставилъ для закрБпощенія н%фмец- 
кимъ «сынамъ Божіимъ». Правда, куры и ливы не выдержали 
таки вліянія рыцарскаго «духа» и скоро вымерли совсЪмъ. Ла- 
тыши и эстонцы, однако, уцвлБли и составили то человческое 
стадо, на которомъ процвФли прирожденные господа тацитовскаго 
склада. И съ тёхъ поръ, не смотря на временные перерывы, вслфд- 





*) У. уоп БоШапа, раз һајбізвсһе Пеле аш, [еір2іе, 1906. Міһам, 
"іе Озізеергоуіпеп Кивѕјапів ипа Ште деоіѕсһе Кибиг, Кіе], 1906. МЇ- 
Вет у. Тііпе, Рав Геђеп орд Іеійеп дег Реџпёзсһеп па Кизѕвіѕзсһеп Кеісһе, 
Ђевопдетгз іп деп Овіѕеерготіптеп, Сазве], 1906. 

**) 00 зудофге уаті үегђгапі, | 
рӧ \матё үуегуівќеѓ мо] дах ]ап\%, 
Е2 Һӧте ше кет тап рејёһо (васеп), 
рат ев да уог іе меге севсһеп. 
(КеітсеһтгопікК). 
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стве войнъ съ литовцами, поляками и русскими, началась «куль- 
тура». 

Это была во-истину трудная работа. И латыши, и эстонцы ока- 
зались весьма мало способными, даже по просту никуда негодными 
учениками! Даже теперь, посл семи вЪковъ самой настойчивой 
«нфмецкой» выучки, проф. Роландъ утверждаетъ, что «ни эсты, ни 
латыши не создали никакой своей собственной культуры, достой- 
ной этого наименованія». Правда, другой нзмецыйЙ писатель пола- 
гаетъ, что если «латыши никогда не играли никакой историче- 
ской роли», то отчасти причиной этого является и «очень раннее 
покореніе ихъ н$ёмцами». Однако и этоть послЪднії авторъ утвер- 
ждаетъ, что главною причиной здесь должно считать «самую при- 
роду латышей, у которыхъ совершенно отсутствуеть національная 
гордость, этотъ существенный факторъ для основанія государства». 
«Чули» или Слабышами даже называли будто бы латышей ихъ с0- 
родичи изъ сосфлней области, которые считали себя настоящими 
леттами или латышами. Латышъ— существо «подвижное, легко 
относящееся къ жизни, способное къ наук$, но ненадежное». И 
хотя этой народности свойственно прилежаніе, старательность и 
даже нЂкоторое «дарованіе», однако латышъ не обладаетъь «соб- 
ственной продуктивностью и научной проницательностью»; у него 
есть даже большая «выносливость» и «цВпкость», но нВтъ со- 
всфмъ способности сдфлать что-нибудь свое изъ пр1обрЪтенныхъ 
имъ «познаній». Онъ воспринимаетъ, но не творитъ, и нуждается 
въ чуждомъ господствз и руководств. Къ такимъ же результа- 
тамъ приходятъ балты и относительно эстонцевъ. «Әстонецъ тяже- 
ловфсенъ, крБпко держится за традиціи, трудно доступенъ чужому 
вліянію, но за то на него можно положиться». Культура эстонцевъ 
такъ же, какъ и латышей, далеко уступаетъ н%®мецкой; «веБмъ, 
чфмъ сдфлались латыши и эсты, они обязаны въ существ только 
нфмцамъ». «Такіе маленькія народности, какъ они, могутъ при по- 
мощи своихъ силъ достичь только извфетнаго средняго уровня 
культуры». «Они нуждаются въ присоединеніи къ одной изъ вели- 
кихъ націй». И даже теперь ни латыши, ни эсты «совершенно не 
обладаютъ въ достаточномъ разм®ръ необходимыми духовными си- 
лами». Нечего говорить въ виду этого о прошломъ; и если эстонцы 
создали еще свой народный эпосъ подъ названіемъ «Ка]ем!роес», 
то латыши ограничились за все время немногими лирическими 
стихами *). 

е Какъ видно, судьба, словно нарочно, создала латышей и эстон- 
цевъ для чужой націи, для просвфщеннаго руководства и вос- 


*) І, уоп Погпећћ. В. Н. С. Ргоѓ уоп Бопалпа в. н. с. Рго?. Е. Мал 
в. н. с. Міг ВаЛбеп! Кеше пилеііісешӯвѕеп Веёгасһиоеп Бег даѕ Реџізеһ- 
шо іп деп Озёвеергоҳіптеп. Сборникъ подъ редакціей уоп Есоп Ег. Кігвеһ- 
віеіп ипа УаЛјегіап Тогтіцз. Геір2іе, 1906. 
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питанія со стороны германскихъ господъ. Но корни ученя горьки, 
и лишь плоды его вознаграждаютъ впослвдствіи за жертвы, при- 
носимыя наук. И тутъ нужно отм$тить дурныя черты прибалтій- 
скихъ туземцевъ. Не смотря на свое, такъ сказать, предрасположе- 
ніе къ нБмөцкой наук, они тЬмъ не менће упорно сопротивлялись 
благодВтельной власти и за горечью корней не желали предвку- 
шать всей сладости плодовъ. 

Уже съ самаго начала въ виду этого «нфмецкимъ господамъ» 
пришлось приступить къ боле серьезнымъ м$рамъ. Въ видахъ 
разумной педагогики они отняли у туземцевъ всю землю и рас- 
предфлили ее между собою. Двв-трети ея досталось отрекшимся отъ 
міра орденскимъ братьямъ; остальную часть захватилъ рижскій 
архіепископъ и не менБе святые отцы въ другихъ епископ- 
ствахъ. Порядочный ‘кусочекъ откроили себв и нВмецкіе го- 
рода со своими благочестивыми гильдіями и знаменитымъ союзомъ 
«черноголовыхъ». Посл этого начались «школьныя» занятія въ 
истинномъ смысл слова. ВмЪстЬ съ тфмъ, однако, начались также 
и ТБ отчаянныя возстанія находящихся въ каторжной учебъ наро- 
довъ, которыя привели «къ еще боле строгому угнетеню поко- 
ренныхъ». Въ средин$ ХІҮ вка возстаніе крестьянъ въ сфверной 
эстонской части стравы «грозило нБмцамъ полнымъ уничтоженемъ. 
И тогда, говорить профессоръ Шиманъ, были выжжены замки го- 
сподъ и сами господа, гдБ только они попадались въ одиночку, 
подвергались смерти. Однако и тогда уже нёмцы овладфли возста- 
ніемъ, замки свои выстроили вновь, а вм$ст$ съ т$мъ такъ крВпко 
обосновали нВмецкое владычество, что больше уже возстаній не 
повторялось»... Да, правду говорить почтенный ученый-балтъ, 
украшающій своимъ именемъ страницы юнкерско-прусскаго оффи- 
ціоза: крВпко забили в$мцы окровавленные колья въ грудь латы- 
шей и эстонцевъ; такъ крВпко, что не безъ н$которой стыдливости 
упоминаеть одинъ изь нашихъ балтійскихъ источниковъ 0 томъ, 
что «были, конечно, совершены жестокости и звБрства надъ латы- 
шами со стороны властвующихъ н%ёмцевъ, а именно, въ средніе 
вЪка»; и не безъ нъкоторой ироніи упоминаетъ другой авторъ о 
тБхъ временахъ, когда «латышъ долженъ былъ сослужить своему 
господину тяжелую службу»... Но все это объясняется очень легко. 
«Это коренилось въ условіяхъ самаго времени, благодаря которому. 
при воспитани въ равной степени какъ дфтей, такъ одинаково и 
народовъ розга значила больше, ч$мъ просвзщене». Розга, такимъ, 
образомъ, дополняла собою устойчивость и силу нЪмецкаго влады- 
чества, и не удивительно послБ этого, что балтійскіе туземцы 
скоро втянулись въ ярмо подъ кнутомъ прирожденныхъ господъ, и 
на тугихъ возжахь «жестокости звЪретва» двинулась быстрымъ 
ходомъ балтійско-нЪмецкая культура *%). ғ 


*) Трео4ог Әеһіетапп. Піе Ба ИзеВеп „Кібепѕеһайөп (Въ сборник»). 
юнь. ОтдЪлъ П. 4 
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Прелести водворявшагося затфмъ парадиза балтійскіе публи- 
цисты описываютъ слЗдующими чертами. Подъ благод$тельнымъ 
бичемъ нмецкихъ феодаловъ латыши и эсты произвели настоящія 
чудеса. На первыхъ же порахъ «народъ началъ, подъ руковод- 
ствомъ вБмецкихъ господъ, все болфе и боле расчищать лЪса, вы- 
сушивать болота. расширять хлфбопашество, умножать скотъ и улуч- 
шать жилища». И не только въ мирныя времена и, такъ сказать, 
въ обычной норм производили рабы эту работу для господъ. На- 
противъ того, каждая война господъ и каждое новое опустошеніе 
остзейскаго края требовало отъ нихъ новой экстренной работы и 
новыхъ усилій къ возстановленію господской благодати. Такъ, «когда 
ХҮІ вЪкъ принесъ 24 хъ-лътнюю войну для балтійскаго края, 
она разрушила все, что было создано трехсотлтнимъ трудомъ 
вплоть до городскихъ стБнъ». Однако немедленно послЊ того, «какъ 
погасъ огонь разрушенія, за отсутстемъ горючаго матеріала», 
снова приступило балтійское дворянство къ «возстановленію разру- 
шенныхъ жилищъ», и это, конечно, оно совершило не своими соб- 
ственными руками. Снова заработалъ барскій бичъ, а двуногая 
скотина принялась за свой прежн!й рабскій трудъ. Это случилось 
не безъ сопротивленія распущенной массы, но, какъ картинно выра- 
жается профессоръ Шиманъ, господа дворяне скоро приступили 
«къ новому прирученію и культивироркВ одичалаго крестьянства», 
и такимъ путемъ возстановили «связи внутреннаго сообщества, на 
которыхъ покоилась жизнь этой нБмецкой колоніи». И такъ хорошо 
работали на своихъ баръ, на этихъ «сыновъ божіихъ», «приру- 
ченные» и «обкультуренные» туземцы, что, вспоминая объ этомъ, 
одивъ изъ нашихъ краснорфчивыхъ балтовъ невольно преиспол- 
нился высокихъ чувствъ. Величая латышей въ качеств «пфвучаго 
народа, богатаго сагами и поэзіей», нашъ авторъ восхваляетъ его 
«любовь къ природВ» и говорить дальше: «онъ сдБлался селяниномъ 
и, въ качеств такового, онъ заслуживаеть только похвалы; чего 
только онъ ни сдВлалъ изъ песчаныхъ дюнъ, изъ болотъ и топей, 
которыя еще и теперь покрываютъ большія пространства балтій- 
скихъ провинцій и которыя столБтія тому назадъ должны были 
покрывать несравненно больше участки? Его напряженной работ$ 
обязаны мы, балтійскіе нБмцы, хорошимъ состояемъ землед%флія. 
Его рукамъ прежде всего обязанс наше дворянство своимъ благо- 
состояніемъ. Этого мы никогда не должны забывать!» *). 

И балты этого не забыли. Объ этомъ свидфтельствуютъ слова 
всфхъ остзейскихъ патріотовъ. Прекрасную формулу имъ даетъ 
известный балтійскій историкъ докторъ Августь Серафимъ; она 
гласитъ: «нфмцамъ обязано латышское и эстонское населеніе 
всЪмъ, чБмъ только обладаетъ»... Для того, однако, чтобы туземцы 





*) РогпеїЬ, в. н. с. $еШетарп, в. н, с. „Гейеп ип реціѕсће“ въ 
сборникЪ „№іг ВаЦеп*! 
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обладали дЪЙйствительно многимъ, были приняты слЗдующйя мВры 
благожелательства и благопопеченя относительно представителей 
этой низшей расы. 

Прежде всего «орденскіе братья, посл захвата остзейскаго края 
и разд$ла земли между собою, создали такое право, которое должно 
было на вБчныя времена закр$иить за ихъ благороднымъ потом- 
ствомъ не только исключительное владћніе землей, но также и исклю- 
чительное право охоты, избраня должностныхъ лицъ, изданія за- 
коновъ и отправленія правосудія». Әтотъ феодализмь съ теченіемъ 
времени породилъ «много неустройствъ и недовольства». Однако 
главной цфли своей онъ достигъ. Рыцари на свободв могли воспи- 
тывать въ себв качества высшей расы и «приручать» къ разнымъ 
добродвтелямъ свонхъ подданныхъ. При этомъ проявилась удиви- 
тельная гармонія между интересами дворянства и сельскаго насе- 
ленія; и какъ только первое «Покрыло свои наиболђе тяжкія по- 
тери, оно съ тёмъ большимъ жаромъ сбращалось къ задачамъ куль- 
туры и гуманности». Особенно эта гуманность сказалась при такъ 
называемомъ освобожденіи крестьянъ, начавшемся въ остзейскомъ 
кра еще въ 1817—1819 годахъ. 

Какъ извВетно, крВпостной порядокъ, отлававшій крестьянина 
въ неограниченное распоряженіе господина, тёмъ не мене обла- 
далъ для помфщиковъ одной веудобною стороной: баронъ долженъ 
былъ прокармливать своихъ коестьянъ во время голода и нужды, 
а вмВстЪ съ тёмъ быль связанъ въ дл веденія боле интен- 
сивнаго хозяйства значительной наличностью крБпостныхъ. Гораздо 
боле выгоднымъ поэтому представлялось такое хозяйство, въ ко- 
торомъ помЗщикъ могъ бы по произволу вабрасывать вонъ рабо- 
тающихъ у него людей, а также въ зависимости отъ хода пред- 
пріятія увеличивать число рабочихъ рукъ изъ вольнаго запаса. 
Переводъ крфпостныхъ крестьянъ на положеніе свободныхъ батра- 
ковъ представлялъ, кром$ того, еще тф выгоды, что этимъ самымъ 
вырывалась почва изъ-подъ вредныхъ иллюзій о какой-то неизбЪж- 
ной связи между землею и вБками сидБвшимъ на ней мужикомъ. 
Освобождене крестьянъ, такимъ образомъ, представляло для балтій- 
скихъ бароновъ тв же выгоды, какими въ свое время руководились 
и англійскіе лэндлорды при перехол$ отъ экстенсивнаго къ интен- 
сивному хозяйству. И надо отдать справедливость почтеннымъ нВ- 
мецкимъ баронамъ: они провели дЗло обезземеленія крестьянъ и 
освобожденія себя отъ какихъ бы то ни было обязанностей по 
отношенію къ голоднымъ не только съ мудрою постепенностью, но 
и съ высокимъ благородствомъ. 

Какъ говорить професссръ Шиманъ, уже «къ концу ХУШ вВка 
изъ круга господъ громко раздавались голоса, которые настойчиво 
указывали на то, это ихъ обязанность вести крестьянъ къ сво- 
бод». И здесь къ эстляндцамъ и лифляндцамъ присоединилось 


и курляндское дворянство, «которое боле напоминаетъ восточно- 
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прусскихъ нмцевъ», и вс вмфетБ благородные рыцари при- 
няли на себя осуществлене «этихъ гуманныхъ теченій». И, какъ 
говорить тотъ же авторитетъ, балт све бароны повели крестьянъ 
къ свобод не только по собственной «иниціатив», но вм$стЪ съ 
т$мъ весьма «систематично», «безъ скачковъ и перерывовъ». Они, 
съ одной стороны, запретили крестьянамъ переселеніе въ города, съ 
другой— начали воспитаніе крестьянства для свободы путемъ свобод- 
ныхъ договоровъ съ арендаторами и батраками. По этимъ договорамь 
установилось полное господство землевлад$льцевъ надъ ограблен- 
ными ими земледльцами, а тяжкія натуральныя повинности со- 
здали новое крБпостничество, уже на почв$ письменнаго контракта. 
Насколько сладокъ быль переходъ къ баронской свободЪ, пока- 
зывает» тотъ фактъ, что крестьяне во многихъ мстностяхъ под- 
няли аграрныя волненія и сдфлали попытку сильно сопротивляться 
безземельной свобод. Однако, уже тогда русское оруже пришло 
на помощь феодаламъ и принудило крестьянъ пойти безропотно въ 
контрактное рабство. И такъ неблагодаренъ былъ въ то время 
черный народъ, что, какъ свидфтельствуеть одинъ писатель, онъ 
принялъ «объявленіе свободы, какъ будто бы оно должно было 
принести ему самыя ужасныя бЪдствія »... На дБлв, конечно, этого 
не случилось; напротивъ того, дворянство осыпало своихъ поддан- 
ныхъ новыми благодфяніями *). 

Въ 1847 году были, наконецъ, окончательно отмфнены связан- 
ныя съ «свободвымъ контрактомъ» барщины, и уже въ сороковыхъ 
годахъ были сдфланы попытки заставить крестьянъ выкупить у 
помБщиковь отобранную у нихъ помфщиками же землю. Въ каче- 
ств такихъ покупщиковъ явились, конечно, тв наибол$е состоя- 
тельные крестьяне, которые и до той поры были главными арен- 
даторами крупныхъ помфщичьихъ усадебъ или мызъ съ прилегав- 
шими къ нимъ участками. Надо вообще зам%тить, что, подобно 
англійскимъ лэндлордамъ, балтійскіе бароны съ самаго начала сда- 
вали въ аренду преимущественно крупные крестьянскіе дворы, 
«гезинде», охватывавшіе въ средпемъ отъ 60 до 300 моргеновъ 
пахатной земли и луговъ. 

Такіе крупные арендаторы или «хозяйчики» (ігі) обыкновенно 
имли двухъ и боле женатыхь батраковъ, при чемъ эти послЪд- 
ніе были еще хуже поставлены, чфмъ батраки самого барона. Такъ 
создавалась своеобразная іерархія въ средъ подневольнато паселе- 
нія. Въ той части имфнія, которая обрабатывалась самимъ хозяи- 
номъ, подъ командой управляющаго стояли женатые и холостые гос- 
подскіе батраки (Ноѓеѕкпесћї). Другая часть им%Ънія, состоящая изъ 
отдфльныхъ крестьянскихъ дворовъ (Сеѕіпіе), сдавалась крупнымъ 
арендаторамъ (безшаевегг), на которыхъ въ свою очередь рабо- 
тали, какъ на своего хозяина (\/и\), батраки, называемые хозяй. 





*) Моп Юотгпећћ, в. н. с. Сборникъ Міг Ва1беп, Зешетал, в. н. с, 
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скими батраками (Ұігізкпесіһ). Эти послдніе дополнялись еще раз- 
личными мелкими арендаторами и половниками. Когда въ 1863 году 
было разрзшено выкупать у помфщиковъ земли, то этимъ могла 
воспользоваться только указанная выше крестьянская аристократія, 
которая обыкновенно и выплачивала вмћстБ съ арендной платой 
стоимость земельнаго участка по средней оцзнкз за двВнадцать 
предшествующихъ л$Зтъ; при этомъ предполагалось, что аренда яв- 
ляется уплатою 59%, со стоимости выкупаемаго двора. Самый ка- 
питалъ уплачивался въ теченіе 25—50 лЬтъ въ полномъ объем 
или же въ боле долгій срокъ ежегодными взносами отъ 30 до 100 
рублей серебромъ. Не лишнее прибавить, что поміщики, продавая 
крестьянамъ ихъ усадьбы, въ то же время удержали за собой въ 
полномъ объем лБсныя угодья и тфмъ самымъ поставили крестьянъ 
собственниковъ въ полную зазисимость отъ себя, такъ какъ безъ 
согласія барона крестьянинъ не могъ вывезти изъ лБсу ни одной 
щепки. 

Неблагодарные крестьяне и эти новыя благодБянія ветрЊ- 
тили не только неудовольствіемъ, но заявленіемъ самаго положи- 
тельнаго протеста. Условія пріобрЂтенія земли, отнятой у нихъ 
помВщиками, представлялись имъ далеко не соблазнительными, 
тфмъ болВе, что доступъ къ землЪ получили одни богатћи-хозяй- 
чики. Однако въ одномъ не ошиблись бароны: выкупленныя сель- 
скими кулаками усадьбы стали быстро процвфтать за счетъ труда 
обезземеленныхъ батраковъ. И балты не безъ пафоса называютъ 
указанную реформу «благословеніемъ» для балтійскаго крестьянства. 
«Расцвзтъ крестьянскаго благосостоянія доставилъ слишкомъ до- 
статочныя доказательства гуманнаго безкорыстія балтійскихъ дво- 
рянъ, проявленнаго при введеніи реформъ» *)... 

Не этимъ ли удивительнымъ безкорыстіемъ балтійскаго дворян- 
ства объясняется и тотъ фактъ, отмЪченпый однимъ изъ нашихъ 
изслБдователей, что глубокая скорбь характеризуетъ собою латыш- 
скія народныя пфени, звучащія подобно «печальному звону коло- 
коловъ»? Не потому ли въ этихь пвсняхъ ностоянный разговоръ 
съ природой, «постоянное сравнен1е своихъ стремленій и страда- 
ній съ ея вЗчною мукой», не потому ли «часто однз лишь жалобы 
и слезы составляютъ содержаніе этихъ п$сенъ», а «меланхолія 
почти исключительно господствуетъь въ ихъ общемъ настроеніи»? 

Увы! слезы эстонцевъ и латышей не слезы радости и умиленія 
передъ господской милостью и безкорыстіемъ. Сломленные силой 
оружія въ началВ, побвжденпые много разъ посяЪ безуспшныхъ 
возстаній, покоренные нБмдами, народы менфе всего были способны 
чувствовать благодарность къ своимъ угнетателямъ, которые, стоя 
· на плечахъ «низшей» расы, думали только о себЪ, о своихъ узкихъ 
классовыхъ интересахъ, только для себя создавали великол5пные 


*) Рогпефф, в. н. с. Сборникъ У Вафеп. Ргоѓ. 5еШеталп, в. н. с. 
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замки и прекрасные города, богато обставленныя школы и во многихъ 
отношеніяхъ первоклассный дерптскій университетъ. Не илиллія гос- 
подствовала въ прибалтійскомъ кра подъ властью н$мецкихъ фео- 
даловъ, а тяжелая трагедія народной темноты и рабства. И на 
втихъ-то подмосткахъ ставился бл‹ стящій спектакль «истинно-н$- 
мецкой», высоко-благородной, высоко-вравственной культуры! 


П. 


Господа и хамы. 


Въ основ этой культуры лежитъ твердое и глубоко проведен- 
ное различ!е` между господиномъ и хамомъ, между б$лой и черной 
костью. 

«Пеобузданная гордость» это—непрем$нный признакъ «благо- 
родныхъ юнкеровъ», которые не только удержали въ своихъ ру- 
кахъ неограниченное господство въ краз, но и на ифмецкаго бюр- 
гера смотр$ли свысока, «съ величайшимъ превосходствомъ». Еще 
очень близко то время, когда «нзмецюыЙ бюргеръ спокойно прогла- 
тывать долженъ былъ даже такія о‹ корбленія со стороны дво- 
рянъ, которыхъ не одинъ человВкқъ не можеть оставить безнака- 
занными. «Бюргеръ стоялъ ниже достоинства человфка, внзываемаго 
на дуэль». И только въ начал ХІХ вВка удалось бюргерамъ по- 
лучить право пріобръталь на 90 лБтъ дворянскія им%фнія. Только 
въ 1860—1870 тг. хоть нисколько были смягчены главн®йиия при- 
вилегіи дворянъ. Еще менЂе, конечно, «сознавало балтійское дво- 
рянство всю важность своего крфикаго единенія съ нфмецкими 
литератами» или, другими словами, съ нЪмецкой интеллигенщей. 
До конца ХІХ вЗка удалось, такимъ образомъ, балтійскимъ феода- 
ламъ удержать почти въ полной неприкосновенности законченный 
строй средневћковаго порядка *). Въ виду этого, до послФдняго 
времени страна управлялась цфликомъ, а въ настоящее время 
управляется преимущественно одними лишь крупными землевла- 
дфльцами, которые держали все такъ называемое «самоуправлен!е» 
въ своихъ рукахъ. Таково было это основан!е н3змецкой культуры, 
построенное на почв н$мецко-дворянскаго верховенства; его орга- 
низацію профессоръ Шиманъ очень мило называетъ «дворянскими 
корпораціями съ все возростающими правами самоуправленія и 
все повышающимися обязанностями опеки надъ крестьянствомъ»! 

До какой степени прониклось феодальными традишями все 
балтійское «общество», показываетъ уже тотъ фактъ, что въ бал- 
тійскихъ городахъ гильдіи сохранили до 1578 г. не только свое 
средне-вЗковое устройство, но и полное господство надъ ремеслен- 





*) У. КоШапа, в. н. с. Сборникъ „Міг ВаЦеп“, статья „Оег Ба все 
Айе1"; уоп "Рогпеёћ, в. н. с. 
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ными цехами. Во всей Германи уже съ самыхъ раннихъ временъ 
цехи были уравнены съ торговыми гильдіями. Въ одномъ лишь 
остзейскомъ кра города умудрились въ ХХ въкђ удержать порядки 
ХПІ столћтія, и только русское городовое положене принесло въ 
этотъ край ненавистный балтамъ «демократическій» духъ. 

Восхваляемый балтійскими писателями «консервативный смыслъ» 
мЪстнаго нвмецкаго общества сочетался, по словамъ м$стныхь же 
наблюдателей, съ высокомВрной «нетерпимостью» и съ «воспитан- 
нымъ вБками презрвніемъ къ лицамъ, ниже стоящимъ въ обще- 
ственномъ отношени». Все н$мецкое общество отличается «пол- 
нымъ непониманіемъ латышскаго и эстонскаго народа». «РЪзкая 
граница, правда, раздфляетъ литерата и купца, крупнаго и мелоч- 
ного торговца; но наиболће ръзкой является граница между в%- 
мецкимъ обществомъ, съ одной стороны, эстонскимъ и латышскимъ— 
съ другой; и еще недавно обществомъ считалось только нБмецкое, 
но никакъ не эстонское и латышское... Зд.жь никакъ не могли 
забыть человфку, что онъ произошелъ изъ крестьянскаго сосло- 
вія... Таковъ результатъ столтнихъ традицій, таковъ плодъ всего 
общественнаго воспитанія» *%)... 

И великолВино, можно сказать, характеризуетъ отношеніе нВм- 
цевъ къ эстонцамъ и латышамъ напыщенное стихотвореніе фонъ- 
Вильденбруха, гдз онъ поэтически формулируетъ причины нена- 
висти туземцевъ къ ихь господамъ. Описывая 


„Часъ мрачнъйшій уже омраченнаго дня“, 
который 
„Вдругъ изъ времени нъдръ народился“, 
нашъ поэтъ рисуетъ ужасную минуту, когда 


„Изъ глубинъ ЧеловЪ чества вой по землВ: 
„Благороднаго бейте” разлился. 


Изображая далфе причины такого «воя», который издаютъ 
неблагородные латыши и эстонцы, Вильденбрухъ вкладываетъь имъ 
въ уста слЬдующую обвинительную рвчь противъ «благороднаго» 
человвка—А деізшепзсһеп, —воплощеннаго въ балтахъ: 


„Онъ и къ солнцу вЗдь ближе стоитъ, чЁмъ већ мы, 
Говоритъ онъ съ звъздами и съ небомъ. 
Совлеките его поскорће ст, горы, 

Пусть эабудетъ онъ путь къ божьимъ ведамъ! · 


3 


Но балтійскій баронъ виновенъ не только въ томъ, что онъ, 


*) Сопвќапёіп Мех. еле ря] Ивсвеп 58е орі децізсһра1біѕсһез 
Вӣгрегбшт (ріе дешвсвеп Ва&ет). Сборникъ Міг ВаЦеп, статья Сезез- 
сһа опд сезеШрез Гереп. | 
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говоря словами Пушкина, «съ волей небесною друженъ», чего по 
своей необразованности не могутъ достичь туземные дикари. Н%тъ, 
къ умфнью примоститься ближе къ солнцу (не нашъ ли это дворъ?) 
здВсь присоединяется еще невыносимое великодушіе, оть котораго 
прямо свир$пфють облагодБтельствованные: 


„Онъ сказалъ намъ: „Придите, языкъ мой богатъ, 
Подзлюсь я охотно имъ съ вами“, 

Онъ сказалъ намъ: „Придите, кто раненъ и нагъ, 

Я своими спасу васъ дарами“, 

И онъ далъ намъ лкарство и далъ намъ онъ хлћбъ, 
Научилъ насъ, какъ двигаться къ свЪту, 

Будь онъ проклятъ—съ познаніемъ ужасныхъ судебъ, 
Что людей одинаковыхъ нту! 

Не хотимъ мы того, не должно того быть, 

Все одна челов чества масса, 

Благородныхъ въ грязи станемъ мы волочить, 
Хочетъ быть выше насъ эта раса“! 


Такъ рисуетъ *) превыспренній Вильденбрухъ отношен!е «бла- 
городныхъ» балтійскихъ людей къ тамошнимъ же неблагороднымъ 
людямъ. Комментаріи къ нарисованному имъ образу божествен- 
наго остзейскаго феодала излишни; изъ каждой строчки архи-дво- 
рянской оды дышетъ прямо чудовищное высоком$р!е средневЗко- 
вого сеньера. Намъ важно отм®тить эту черту нашихъ балтовъ не 
только для того, чтобы достойно оцфнить ее, но и для того, чтобы 
отмфтить одинъ изъ ея результатовъ. Глубокое презрЪніе баро- 
новъ, а съ ними и всего нБмецкаго общества, къ туземцамъ имЗло 
важное значеніе для неусп$ха германизащи края. 

Въ самомъ дЗлЪ, какъ единогласно отмђчаютъ наши источ- 
ники, теперешнее крушеніе нЪмецкаго владычества въ кра было 
бы совершенно невозможно, если бы за 700 лВтъ нвмецкаго господ- 
ства латыши или эстонцы были германизованы. И это, конечно, 
было далеко не особенно трудно. Какъ ни какъ, а все же нзмцы 
обладали высшей культурой во время завоеванія этого края, и 
здВсь легко могла повториться исторія полабскихъ и померанскихъ 
славянъ, Ройанскаго царства (на Рюгенз) и другихъ «нзмецкихъ» 
колоній. И это признаютъ сами нЪмцы. Однако этого не случи- 
лось; наоборотъ, латыши и эсты не только сохранили въ цВлости 
свой языкъ и народность, но даже выбили германскій элементъ 
изъ всвхъ его позицій, сняли его съ своей шеи послЗ семивЗко- 
вого рабства. 

Какъ это случилось? Какъ былъ возможенъ такой удивитель- 
ный крахъ «гегемоніи» н8мцевъ въ кра, гд$ они боле полуты- 
сячи лВтъ были абсолютными, неограниченными господами, вла- 


*) Мы передаемъ здћеь въ русскомъ переводЪ начало уже цитиро- 
ваннаго нами стихотворенія фонъ-Вильденбруха: „іе Ва]ќеп пп Ште 
\Уегю]сег“ въ сборник „ПО1е йеіѕсһеп ВаЦеп“. 
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дыками надъ жизнью и смертью покореннаго населенія? Что ста- 
лось съ германской «культурой», о которой такъ кричатъ изгнан- 
ные изъ насиженныхъ гнЪздъ балты? 

Все дЪло въ томъ, что та культура, которой пользовались сами 
нфмцы, отнюдь не была предназначена для низшей покоренной 
расы: «между господствующими и подвластными существовала стфна, 
которая теперь для насъ непонятна, однако исторически должна 
быть признана существовавшей». И если н$мецкой была школа, 
нБмецкимъ было судопроизводство, нБмецкой была церковь, то все 
это по существу не касалось ни латышей, ни эстонцевъ, такъ какъ 
по общему правилу они стояли ниже всБхъ этихъ учрежденій, пре- 
доставленныхъ для господъ. Правда, у чернаго народа была своя 
юстиція и свои особыя школы; и когда церковь желала быть по- 
нятой массой населенія, она обращалась къ нему на его родномъ 
язык, но этимъ дфло и ограничивалось. Н®мцы, съ одной стороны, 
эстонцы и латыши —съ другой таковы были двф отдёльныхъ на- 
Щи, которыя жили другъ возлъ друга, но которыхъ соединяло 
только одно: эксплуатащя, съ одной сторопы, и порабощене—съ 
другой. И какъ справедливо замЂчаетъ одинъ изъ балтовъ, «прин- 
ципъ германизащи латышей потому совершенно не былъ осуще- 
ствленъ, что у нъмцевъ не имВлось никакой связи съ народом», 
и они слишкомъ мало заботились о его своеобразныхъ чертахъ». 
«ОбЂ націи стояли другъ противъ друга совершенно чужими», и, 
не смотря на то, что он$ самымъ «уютнымъ» образомъ жили другъ 
возлв друга, онъв полны были взаимнаго «презрфн1я», которое ла- 
тышъ скрывалъ подъ маской лести, а баринъ явно высказывалъ 
въ своемъ отношеніи къ крестьянину, какъ къ ИванушкБ-дурачку, 
«Читтшег Ап)» *). 

Такова истинная причина неудачи балтійской германизащи. 
По просту говоря, нфмцы считали «ниже своего достоинства» гер- 
манизовать такую двуногую скотину, какою въ ихъ глазахъ пред- 
ставлялись латыши; какъ говорить проф. Роландъ, «нъмецкое дво- 
рянство въ деревнв и нъмецкое бюргерство въ городахъ смотрВли 
на латышей сверху внизъ и считали ихъ недостойными того, чтобы 
сдфлаться яЪмцами, равными имъ самимъ». Въ неуспъхв герма- 
низаціи виновны, кром того, по мнВнію Роланда, съ одной сто- 
роны — «благородство» нфмцевъ, которые допускали только добро- 
вольное онВмечиваніе, а съ другой —та особенность нфмецкой расы, 
что она относится къ германизаціи чужихъ народностей частью съ 
«равнодушіемъ», частью съ «недостаткомъ пониманія». Къ этимъ 
причинамъ проф. Гарнакъ и г. Меттигъ присоединяютъ еще ту, 
что въ остзейскій край совершенно не переселялись нмецкіе 
крестьяне. Въ виду же этого «смВшеніе н®мцевъ съ туземцами не 


*) Рго{. МіШал, в. н. с., Сборник Міг Ва1беп, статья Тейеп цці] 
Репќвеће. 
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могло бы совершиться безъ опасности потери вфмцами ихъ націо- 
нальности» *). Насколько основательны вс эти причины, мы мо- 
жемъ убфдиться изъ разсмотрћнія балтійской высокоблагородной 
культуры. 

У нея, какъ и слфдовало ожидать, двв стороны, или два конца, 
логически вытекающихъ изъ общаго ея основанія, а именно, фео- 
дализма, основаннаго на завоевани одной народности другою. 

Въ составъ высокоблагородной культуры заключается въ силу 
этого не одна, а двћ культуры: одна для хамовъ, другая для гос- 
подъ. И та, и другая, однако, одинаково основаны на началахъ сред- 
невћковой традищи феодальнаго преклоненія передъ авторитетами. 

Основнымъ китомъ, на которомъ держится балтійская культура, 
является чувство китайскаго преклоненія передъ всзмъ старымъ, 
традиціоннымъ, унасл$дованнымъ и его носителями. Это чувство име- 
нуется словомъ, которому нБтъ равнозначущаго въ русскомъ язык$; 
это — Ріеі& — шэтетъ. Подъ этимъ чувствомъ въ балтійскомъ 0б- 
ществВ понимаются «совершенное подчинене личности игу ста- 
рыхъ, заплћВсневћлыхъ традицій, при чемъ, конечно, совершенно 
устраняется отвфтственность за собственныя дфян1я». Подобный 
піэтетъ «необходимо ведетъ къ порабощенію болфе слабыхъ инди- 
видовъ», особенно нуждающихся въ «авторитет». Въ томъ об- 
ществђ, въ которомъ все основано на этомъ привцип$, «развит!е 
оказывается если не прямо исключеннымъ, то чрезвычайно затруд- 
неннымъ». ОтдВльныя личности, возстающія противъ теченія, скоро 
смиряются и отказываются отъ своихъ стремленій. Благодаря 
своему піәтету, «балтійское дворянство совершенно такъ же живетъ 
сегодня, какъ оно жило сто лЬтъ назадъ. ДВти воспитываются въ 
дух этого отношенія къ унаслвдованному и съ величайшей забо- 
ботой охраняются и удерживаются отъ всякаго соприкосновенія съ 
людьми, стоящими ниже ихъ на общественной лБстницв». «Такимъ 
образомъ, юныя поколфнія дворянства находятся въ состояніи пол- 
нфйшей слБпоты по отношенію къ обостряющимся соціальнымъ и 
національнымъ отношенямъ. Они выросли въ полномъ непонима- 
ни веВхъ остальныхъ общественныхъ круговъ» **). 

И принципъ пшіэтета, придающій характеръ патріархальной 
семьи всему сословію высокородныхъ балтійцевъ, примфняется съ 
еще большимъ успфхомъ къ отношеніямъ между подданными- 
крестьянами и господами-баронами. Особенно ярко характеризуетъ 
эти отношенія пасторъ фонъ-Тилингь. По его словамъ, «воспи- 
тательное и образовательное вліяніе германизма на латышей и 
эстонцевъ» было проникнуто великимъ нравственнымъ прияципомъ; 
здвсь насаждался «христански человВческій порядокъ жизни». 


*) Рго?. БоШалаӣ, в. н. с. Мес, „Ревва все Бе. Рго!. Наг- 
ласк, Даг Еіпѓіһгопо, (сборн. Гіе децќзсһеп ВаЦеп). 
**) Үіг ВаЈќеп: бевеЦвсва оп хезеШрев Іеђеп. 
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Здесь проводились въ жизнь принципы «піэтета и авторитета», а 
на первый планъ была поставлена заповфдь: «чти отца твоего и 
матерь твою». Отцами являлись, конечно, нВмцы, а дфтьми — 
туземные ихъ подданные. И насколько прекрасно дъЙствовало по- 
добное воспитаніе, подтверждаетъ другой балтъ: «прилежане и 
бережливость, а вмств съ тёмъ и благосостояніе возрасли между 
латышами» *)... 

Піэтетъ здесь — піэтетъ тамъ. Въ одномъ мств онъ заста- 
вляеть дфтей трепетать предъ родителями и старшими и свято 
чтить мертвыя кости давно отжившей традиціи, въ другомъ—онъ 
бросаетъ на колВни предъ «благородными» низшую породу людей. 
ЗдВсь онъ сплачиваетъ моральною связью классъ старыхъ фео- 
дальныхъ угнетателей, тамъ онъ освящаетъ рабскія цфпи угнетае- 
мыхъ. Піэтетъ снизу и піэтетъ наверху. Одинъ піэтетъ коман- 
дуетъ, другой со стономъ и плачемъ гнетъ усталую спину. Два 
произведенія высокоблагородной культуры, и два разныхъ способа 
ея васажденія. Приглядимся же поближе къ этимъ способамъ. 


Ш. 
Культура шіәтета. 


Начало воспитанію туземныхъ рабовъ и холоповъ положено 
было добрыми господами, когда «всемилостив$Йшая госпожа» или 
барышня «посвящали свободное время этому испытанію силы чело- 
вфческаго терпфнія». На помощь благодфтельнымъ барынямъ скоро 
были посланы пасторы и учителя, воспитанные на деньги дворян- 
ства въ особыхъ учительскихъ семинаріяхъ. Помзщики прекрасно 
поняли, какую цВну придаетъ труду грамотность, сопряженная 
съ піэтетомъ, и поэтому постарались, чтобы, съ одной стороны, 
обученіе эстонцевъ и латышей не было слишкомъ обширно, а съ 
другой, чтобы надзоръ за народнымъ просвБщеніемъ находился 
въ рукахъ преданнаго дворянамъ духовенства. Кругъ наукъ, 
признанныхъ нужными для крестьянина, не везикъ. Главными 
предметами являются кахитизисъ и священная исторія, чтеніе и 
письмо на туземномъ языкв и начатки счета. И въ дЪлВ грамот- 
ности нъмцамъ удалось достичь прекрасныхъ результатовъ. Въ 
начал 89-хь годовъ считалось всего лишь 4%, неграмотныхъ. 
Этими результатами въ высшей степени гордятся балтійскіе 
н%мцы, и намъ бы пришлось дфйствительно увЪнчать ихъ лаврами 
за такое просвфщене народа, если-бы проф. Мюлау не разсказалъ 
намъ главнаго секрета эсто-латышскихъ шолъ. Какъ оказывается, 
дБломъ народнаго просвфщеня въ Балтійскомъ крав занимаются 


*) Мет уоц ТіШпе, Оаз Гефец опа Ге@еп дег Оеџёзсһеп па Казві- 
всћеп БКеісһе, Саѕве1, 1906; у. Оогпефћ, в. н. с. 
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не столько нЬмцы, сколько сами туземныя семьи. При громадной 
разбросанности мъстваго населенія, живущаго не деревнями, а по 
отдфльнымъ усадьбамъ, эстонскія и латышскія матери сами нахо- 
дятъ время, среди тяжкой работы по хозяйству, учить грамотё, 
счету и письму своихъ дБтей; и, какъ свидфтельствуетъ почтенный 
профессоръ, пасторы могутъ контролировать это домалинее обучеше 
въ каждой усадьбБ или групп усадебъ едва лишь два раза въ 
годъ. Что же касается спеціальныхъ школъ, то часть ихъ при- 
строена на задворкахъ господскаго двора и питается подачками со- 
отвЪтственныхъ бароновъ, а другая находится на иждивеніи 06- 
щинъ и въ полномъ неограниченномъ обладанія духовенства. Этими 
школами дзло просввщенія и ограничивалось; что же касается нћ- 
мецкаго языка, то этотъ послБдній для такой низшей породы лю- 
дей, какъ латыши и эстонцы, оставался недоступнымъ. Сами же 
нзмцы переводали на туземные языки только совершенно невин- 
ныя вещи, которыя меньше всего могли возбудить у туземцевъ ка- 
кія бы то ни было вредныя стремленія *). 

Балтійскіе н$мцы чрезвычайно превозносятъ свои просвфти- 
тельные подвиги. При самомъ старательномъ просмотр балтій- 
скихъ панегириковъ нельзя, однако, не придти къ заключенію, 
что пища, которою вскармливали феодалы своихъ арендаторовъ и 
батраковъ, была далеко · не перваго сорта. И если у фонъ Шрё- 
дера старый эстонецъ завфщаетъь сыну крВпко хранить старыя 
саги «эстонскаго бъднаго люда и не повфрять ихъ» «умнымъ и 
чуждымъ пришельцамъ», то надо замфтить, что и посл дне далеко 
не охотно длились плодами просвъщенія съ взятой ими подъ свое 
попечен!е расой. ДЪло ограничивалось переводомъ на м%стные 
языки нфмецкихъ церковныхъ пфсенъ и катехизиса и къ «созда- 
нію» специфической литературы «поучительнаго и развлекающаго 
содержанія». Въ общемъ н$фмцы не считали нужнымъ особенно 
стараться для туземцевъ. Достаточно было, что эстонцамъ и 
латышамъ внушался «этико-соціальный характеръ», что они «вос- 
питывались» нфмцами «къ труду и исполненію долга»; что они 
стояли «подъ вліяніемь н$мцевъ въ духовной и прежде всего 
въ религіозной области», что они пфли переводныя нмецкія 
пБони по «пмецкимъ мотивамъ» и что «столЪтіями пропо- 
вфдывали имъ пасторы, бывшіе н%мцами, которые вмстБ съ 
т$мъ наставляли ихъ и передъ конфирмаціею». «Развъ могли н%- 
мецкіе пасторы дБйствовать на религіозныя и нравственныя воз- 
зрвнія туземцевъ не въ нёмецкомъ духћ?» И если, съ одной сто- 
роны, нмцы были настолько щедры, что подарили туземцамъ цВ- 
лый рядъ «нфмецкихь словъ» и «иБмецкій же шрифтъ», то, съ 
другой стороны, они «въ нфкоторыхъ отношеніяхъ даже германи- 
зировали воззрфнія и способъ мышленія» своего крВпостного стада. 


———. 








*) Уоп Рогпе+ћ, рго?. МИЪал, в. н. е. 
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Опи привили ему «развитое правовое сознаніе» и «уважене къ 
закону и праву» *). 

И этого, конечно, было вполнф достаточно. Грамотность, съ од- 
ной стороны, и этико-сощальный характеръ—съ другой; церковныя 
пени и пріученіе къ труду; чувство долга по отношевнію къ н$- 
мецкому богу и преклонен!е передъ феодальнымъ «правомъ» и гос- 
Подскимь «закономъ»,— все это какъ нельзя лучше было приспособ- 
лено къ тому, чтобы создать для эстонцевъ и латышей духовную 
тюрьму, въ которой, отдЪленные своимъ языкомъ отъ всего міра, 
батраки и кръпостные пріучались бы взирать на нфмецкую кабалу, 
какь на высшій порядокъ «этико-сощальнаго» строя. Балтійскіе 
юнкеры основательно дфлали свое двло; они знали отлично, что 
на одномъ голомъ насиліи не уфдешь. Они не только усмиряли 
крестьянскія позстанія, но и «приручали одичалое крестьянство». 
Двуногая крћиостная скотина должна была работать не за страхъ, 
а за совфеть, и церковь и нёмецый ‚пасторъ дольны были додБ- 
лывать то, чего не могли сдВлать тюрьма и барщина. Крестьянинъ 
долженъ былъ работать не съ ненавистью, а съ умиленіемъ, ви- 
дЪть въ своемъ рабствЪ преддвере вфчнаго блаженства... 

Но, какъ замфчаютъ сами балты, святые отцы нБсколько пе- 
рестарались. Опи такъ усердно хлопотали для своихь повелите- 
лей и патроновъ, что перешли всЪ границы приличія и показной 
объективпости. Оть цергви, къакъ ни какъ, должно было ожидать, что 
она «одинаково у выгокаго и низкаго будетъ свидфтельствовать за 
истину и противь неправды» и сдблаетея, такимъ образомъ, «со- 
вестью народа такъ же, какъ правительства и властвующихъ клас- 
совъ». Увы! съ балтійекою церковью слутилось нвчто иное: она 
слишкомъ ярко обнаружила свон одностороннія симпати къ н%- 
мециому юнкеретву. «Къ сожалБнію», говорить нашъ источнигъ, 
«слишкомъ часто случалось въ нашемъ балтійскомъ крав», что 
«односторонняя позиція поркви въ національныхъ и соціальныхъ 
вопросахъ» производила много «соблазна». Церковь въ лиц своихъ 
представителей слишкомъ часто «мЪрила двойною м8рою». Многіе 
пасторы «умфли отлично порицать гръхи народа и не только мол- 
чали, если происходило что нибудь неладное свыше, но и часто 
еще защищали это и превращались въ оруженосцевъ властвующей 
феодальной парти». «Часть церкви стала слБпымъ орудіемъ» этой 
партій, «и въ народь родилась вфра, что духовенство вообще пре- 
слфдуеть совсфмь другіе интересы въ публичной жизни, чЬмъ весь 
народъ, что у него ибть сердца для отклика на вопіющія политическя 
нужды, нфть пониманіл слраведливъйшихъь тресбованій времени» **), 
Таковъ «соціально-этичсскій» строй, внфдряемый въ населеніе бал- 
тійскимъ духовенствомъ, и это не удивительно. Подобно прежней 


ху РлоЁ Вошана, в. н. с. Ре Машаа, в. н. ©. Оотпефћ, в. ы. с. 
) Ртої. а, 
у Сбориниь М Вал, статья Кітеһе иаа Үо1ІК. 
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школ, и церковь находится пфликомъ во власти балтійскихъ фео- 
даловъ, а пасторы приняли на себя «роль посредниковъ между 
юнкерствомъ и общиною, при чемъ они болће представляли инте- 
ресы дворянства, чЬмъ интересы народа». 

Этимъ мы можемъ закончить изображене той части высоко- 
благородной культуры, которая предназначалась для туземцевъ и 
осчастливила собою низшую покоренную расу. Какъ видно, 
дары этой культуры были не особенно богаты и были направлены 
исключительно къ тому, чтобы обезпечить владычество однихъ и 
покорность другихъ. И совершенно логически обращается фонъ- 
Вильденбрухъ къ «мятежникамъ»: 


„Вы глупцы и безумцы, ‘мечтаете вы, 
Что изгоните духъ кулаками, 

Но пока солнца грЪютъ и свЪтятъ лучи, 
Будетъ царствовать нъмецъ надъ вами“! 


„Не правда ли, интересное сочетан!е «духа» и нЪмецкаго господ- 
ства, эстонскихъ «кулаковъ» и нБмецкаго «солнца» культуры? Врядъ- 
ли, однако, «духъ» будетъ такъ безмятежно властвовать послВ со- 
вершившихся нынф событій: тайна феодальной культуры раскрыта 
вполн®. Намъ остается сказать только несколько словъ 0 томъ, 
какъ балты устраивали культуру для себя: на потребу уже не ха- 
мамъ, а, по выраженію Вильденбруха, «чудному народу» господъ *). 

Для себя нёмцы не жалфли ни денегъ, ни силь. Прекрасныя 
гимназ1и и другія среднія школы, городскія школы съ прекрас- 
нымъ преподавательскимъ составомъ, все это было съ роскошью 
и знашемъ дБла устроено для представителей балтійскаго вла- 
ствующаго класса. Въ городскихъ школахъ, конечно, опять-таки 
«доминирующее м$ето заняло евангелически-лютеранское духовен- 
ство», такъ какъ эти школы «рядомъ съ лопеченіемъ о просвзщени 
преслдовали цфли воспитанія духа и богобоязненнаго поведенія» **). 
Главнымъ же центромъ подготовки будущихъ господъ былъ дерпт- 
скій университетъ со своимъ чисто-нфмецкимъ складомъ и чисто- 
феодальными корпораціями. 

Но тутъ мы должны сдфлать необходимую оговорку. Мы разли- 
чаемъ самымъ ршительнымъ образомъ то, что сдВлано балтійскимъ 
просвфщешемъ въ качествћ только части обще-нБмецкой культуры, 
отъ того, какимъ спещальнымъ цфлямъ и задачамъ служила эта 
высокая культура въ прибалтійскомъ краФ. Когда объ остзейскихъ 
событіяхъ пишуть защитники н$мецкаго феодализма, они обыкно- 
венно чрезвычайно ловко выдвигаютъ на первый планъ именно тв. 
стороны просвщенія въ остзейскомъ краћ, которыя обязаны сво- 
имъ существованіемъ постоянному приливу изъ Германи какъ науч- 
ныхъ силъ, такъ и научныхъ познаній. И такой пріемъ со стороны 





*) Уоп У ПаепЬгась, в. н. с. 
**) К. Мебіс. ОешбзсЬБа] зам. Зе опа дешева] вене Вішрегішп. 
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апологетовъ балтШскаго феодализма оказывается чрезвычайно удач- 
нымъ. Если двйсгвительно сосчитать все, что сдБлано нмцами въ 
научномъ и культурномъ отношеніи въ городахъ и учебныхъ заве- 
деніяхъ здвшняго края, то нельзя не преклониться предъ этимъ, такъ 
какъ нВмецкая культура вообще очень высока. Однако вевмъ этимъ 
балты обязаны не себЂ, а тому обстоятельству, что они являются 
небольшимъ обломкомъ великой культурной и просвзщенной нации... 
Точно такъ же мало доказываютъ и т списки различныхъ знаме- 
нитостей, вышедшихъ изъ Деротскаго университета, которые съ 
торжествомъ перечисляются патріотическими публицисгами. На насъ, 
при всемъ нашемъ глубокомъ уваженіи къ научнымъ трудамъ этихъ 
знаменитостей, указанные списки дБйствуютъ очень мало. Во-пер- 
выхъ, само собой понятно, что тамъ, гдз работаетъ серьезная 
наука, она воспитываетъ и хорошихъ, даже знаменитыхъ уче- 
ныхъ. И если дерптскій университетъ далъ Герман!и фонъ Берг- 
мана, Гарнака, Бергбома, и Россіи—-Пирогова, то то же самое могъ 
бы дать и на самомъ дфл даетъь каждый сколько-нибудь поря- 
дочный, хорошо обставленный нБмецкій университетъ. Въ виду 
этого похвальба балтійскими научными знаменитостями предста- 
вляется просто комичной, чтобы не сказать боле. 

Главнымъ назначенемъ дерптскаго университета была не по- 
ставка зменитостей и просто научныхъ силъ, а внфдрен!е въ бал- 
тійскую молодежь доброд$телей, свойственныхъ расз прирожден- 
ныхъ господъ. Университетъ выдфлывалъь и штамповалъ самодер- 
жавныхъ владыкъ Прибалтійскаго края и специфически дрессиро- 
ванныхъ командировъ для обширнаго русскаго отечества. И въ 
этомъ отношеніи заслуги дерптскаго' университета куда превосхо- 
дятъ его двянія на пользу общечелов$ ческой культуры и просвћ- 
щенія. 

Еще въ началв ХІХ вВка г. фонъ-Рейнталь слфдующимъ обра- 
зомъ рисовалъ дерптскихъ студентовъ: «Никогда, —насколько только 
я помню, ни одинъ деритскій студентъ изъ русскихъ остзейскихъ 
провинцій не принималъ никакого участія въ политическихъ без- 
порядкахъ, тайныхъ сообществахъ и тому подобныхъ стремленіяхъ 
къ призрачному усовершенствованію міра. НВмецкій Остзейскій край 
всегда имълъ критически просвзщенное, исторически-обоснованное 
сознаніе политическаго положенія до и съ того времени, какъ онъ 
находится подъ охраной русскаго двуглаваго орла. Әти страны 
знаютъ, что самое ихъ святое —вфра, языкъ и законъ остается не- 
прикосновеннымъ, а къ ихъ заботамъ относятся свыше и съ вни- 
маніемъ и съ готовностью удовлетворить ихъ». Въ свою очередь 
профессоръ Мюлау восхваляетъ и нынёшнихъ нВмецкихъ студен- 
товъ: «духъ дисциплины и вВрноподданнической вВрности до сихъ 
поръ одушевлялъ дерптское студенчество. Ни олинъ нмецкій сту- 
дентъ че поддался нигилистическимъ проискамъ, ни одинъ не далъ 
увлечь себя духу непокорства къ незаконнымъ дЪйствіямъ, тогда 
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какъ этотъ духъ въ новБйшее время, благодаря приливу негодныхъ 
русскихъ и еврейскихъ элементовъ, нашелъ доступъ и къ Дерпту». 
Профессоръ фонъ-Бергманъ не’ мевъе восторгается дерптскимъ 
студенчествомъ: «эти академическіе граждане далеко держались 
отъ политической дфятельности и битвъ, они удовлетворялись со- 
блюденіемъ своихъ студенческихъ интересовъ и упражнялись и воспи- 
тывали въ себ образъ мыслей и нравственность, которые д'Блали 
ихъ честными и способными чиновниками имперіи, неподкупными 
судьями, добросовЂстными учителями, полными самопожертвованія 
и знаменитыми врачами, которые всъ съ нерушимой в%рностью 
Әккарта были преданы государямъ Россіи». И трогательную иллю- 
страцію удивительной благонадежности юныхъ балтовъ даетъ намъ 
отставной пасторъ фонъ-Тилингъ, ополчившійся нынЪ противъ 
«русскаго царства» во имя «германскаго императоретва». Съ уми- 
леніемъ и гордостью разсказываетъ этотъ мученикъ двойной в®р- 
ности о томъ, какъ, будучи еще студентомъ, проявлялъ онъ свой 
патротизмъ во время польскаго возстанія. Какъ оказывается, тогда 
очень опасались за безопасность посБтившаго Митаву наслФдника, 
такъ какъ боялась польскихъ происковъ и покушеній. И вотъ и$- 
мецкое студенчество составило особую тайную стражу будущаго 
Александра ПІ и ночью, съ оружемъ въ рукахъ, караулило сио- 
койствіе высочайшаго сна, сидя по сосфднимъ кустамъ и за- 
дворкамъ. Молодые люди въ своемъ балтійскомъ патріотизм% го- 
товы были истребить всякаго, кто бы осм$лился вызвать ихъ по- 
дозрБніе. Къ счастью, ни одной мыши не пришло на умъ прони- 
кать въ столь самоотверженно охраняемые покои. Судьба, однако, 
сыграла злую шутку съ почтеннымъ Тилингомъ: онь долженъ 
‘былъ бЪжать въ Германію, какъ разъ велфдетве обрусительныхъ 
мфръ того самаго царя, котораго онъ охранялъ съ такимъ само- 
отверженемъ, сидя ночью въ кустахъ прекрасной Митавы! *). 
Гораздо важнфе, чБмъ указанныя благонадежность и вврность, 
было то воспитаніе дерптскаго етуденчества въ строгой феодаль- 
ной дисциплин$ и реакціонномъ духЪ, которое помогло ему до- 
нести до ХХ вВка традищши ХПГ и ХГҮ-го. Әтимъ воспитаніемъ 
завБдывали корпораціи, и не безъ внутренней борьбы досталась по- 
бБда аристократическимъ корпораціямъ балтовъ. Какъ сообщаетъ 
намъ профессоръ фонъ-Бергманъ, революціонный вфтеръ сороко- 
выхъ годовъ задфлъ однимъ крыломъ и феодальную твердыню. 
И Николай І не задумался тогда же преподать надлежащій урокъ 
своему нБмецкому университету, и цфлый рядъ преслЬдованій 
осыпаль мятежныхъ профессоровъ, при чемъ профессоръ Озен- 
бритгенъ и приватъ-доцентъ Генъ обвинялись ни болфе ни мен%е, 
какъ въ томъ, что они участвовали вмфств съ госпожей фонъ 
Бруинингъ въ освобожденія изъ Шпандау—прусскаго Шлиссель- 


*) Рто? МаШал, в. н. с., у. Веготап, в. н. с., У. Тіпе, в. н. с. 
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бурга-—поэта Кинкеля въ 1848 г. Однако эти времена прошли‘ 
совершенно безъ слФда, и въ дерптскомъ университетВ воцарился 
иной духъ. Борьба «дикаго», некорпоративнаго студенчества про- 
тивъ корпорантовъ, также какъ борьба землячествъ (Вигзсһеп- 
зсва’ы) противъ корпорацій, окончилась полнымъ пораженіемъ 
болве свободнато студенческаго принципа и неограниченнымъ гос- 
подствомъ феодальныхъ корпорадій съ ихъ исключительностью и 
упорнымъ охраненіемъ старыхъ «освященныхъ традиціями обы- 
чаевъ и нравовъ». Такъ, цБною «извЪстнаго суженія и ограни- 
ченія личной свободы индивида», водворялась «сильно развитая 
дисциплина» и «балтійское упорство». Такъ воспитывалось то 
«кръпкое моральное мужество и крћпкій позвоночникъ», котораго 
требуетъ «преклоненіе передъ общимъ, всфми признаннымъ зако- 
номъ»; цфлью корпорацій было «закаливать характеръ отдЗль- 
нЫхъ лицъ», «пробуждать въ нихъ личное мужество и ршитель- 
ность», создавать людей, являющихся «извн$ и внутри цфльными 
мужами, вооруженными и защищенными для борьбы за существо- 
ваніе сильнйшимъ оружемъ человЪфчества—-моральной сдержкой и 
дисциплиной»... *) 

Въ высшей степени характернымъ для специфическихъ цзлей 
дерптскато университета является далфе тотъ фактъ, что за 
100 лЗть существованія этого центра нмецкой иауки нВмцы не 
догадались открыть при университетв профессуру для эстонскаго 
и латышскаго языковъ и литературы; и это въ краф, гд 
на ].200.000 латышей и на 1.000.000 эстонцевъ приходится всего 
200.000 нфмцевъ, изъ которыхъ къ тому же, около 15.000 состоятъ 
германскими подданными! Эти цифры говорятъ сами за себя. 

Въ основв всей этой культуры лежить піэтетъ: у нЪмцевъ— 
предъ священными традиціями баронской морали, у эстонцевъ и 
латышей -—-предъ велБніями высшей, ниспосланной имъ съ неба 
расы. Шіэтетъ рабскій культивируется въ народныхъ школахъ на 
латышскомъ и эстонскомъ языкахъ, онъ проповдуется на му- 
жицкихъ нарВчіяхъ, утверждается въ головахъ безталаннаго пле- 
мени полицейской палкою помфщика, небесною карой пастора. 
Шэтетъ барскій воспитывается въ гимназіяхъ и академіяхъ, въ 
студенческихь корпораціяхъ и ифмецкомъ университеть. Здфеь 
воспитаніе идетъ на нфмецкомъ язык, здвсь внфдряются рыцар- 
скія добродфтели мужества и рВшительности, лойяльности и стро- 
гой блатонадежности. Внизу чернь, наверху тв дивныя созданія 
высоко-благородной дрессировки, которыя именуются въ стихотво- 
ни фонъ Вильденбруха «великими людьми». Правда, въ настоя- 
щее время низшая раса подняла руку на «нЪмца», на этого «ве- 
ликаго человЪка», но «день придетъ», «н8мецъ въ землю свою 
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возвратится», а латыши и эстонцы, «свою голову грустно пов$- 
сивъ», На подобіе «покаяннаго робкаго стада», возопіютъ: «мы 
великаго выгнали вонъ человБка», «потеряли съ нимъ вм%стћ 
себя!» 


ІҮ. 
БЪлая Арапія. 


Какъ мы уже знаемъ, балты всегда отличались чрезвычайной 
вврностью. Во времена Александра 11 остзейскія провинщи назы- 
вались даже «не безъ основанія Вандеей рүсскаго царя, такъ 
какъ населевіе тамъ, въ противоположность собственно Росии, 
принимало его съ искренней преданностью». Эти слова пастора 
Тилинга и подтверждаеть проф. Роландъ: «балтійскіе и®мцы 
были лояльными подданными своихъ государей и оказали сво- 
имъ владыкамъ цђнныя услуги. Они были, какъ это лежить 
въ германскомъ характерВ, монархически настроены, и если оки- 
нуть взглядомъ ТВ отношенія, въ которыхъ находилось дворян- 
ство Лив—Әст—-и Курляндіи къ своимъ государямъ, то получается 
впечатлВніе какого-то личнаго въ немъ момента, какой-то вну- 
тренней связи между дворянствомъ и монархомъ, далеко выходя- 
щей изъ гранидъ виВшнихъ отношеній между главою государства 
и подданными и напоминающей скорве то своеобразное отноше- 
ніе, въ какомъ находится прусское дворянство къ своему королю». 
И не только платонически выражалась взрность и преданность 
балтійскихъ феодаловъ, и балты, эти «вфрные, лояльные поддан- 
ные», не только «платили подати и поставляли рекрутовъ» (изъ 
числа эстонцевъ и латышей), но они приносили еще громадн%й- 
шія жертвы для просвВщенія и процвЪтанія сосфдней варварской 
Россіи; балтійскія провинціи не удовлетворялись тБмъ, что онф 
были «надежною опорою, построенной изъ скалъ, для Россійской 
имперіи». Нътъ, «балтійскіе нЪмцы были еще богатйшимъ источ- 
никомъ, изъ котораго текли и поученія, и руководства для всей 
жизни въ Россія». Въ особенности «благословеніемъ» для Россіи 
былъ дерптскій университетъ, который «подарилъ русской импе- 
ри неоцзненныя блага». Какъ говоритъ балтійскій поэтъ, обра- 
щаясь къ Россіи: «Развъ на твоемъ славномъ пути не несли 
сыны нашего народа твои знамена? РазвЪ на поляхъ побфды не 
лежать окровавленными и убитыми благородные балты? Разв% не 
шелъ изъ нихъ кое-кто впереди въ дерзкомъ мужествЪ? Развћ не 
удостоился кое-кто изъ нихъ твоей высшей награды? И развЪ ты 
не думаешь о толпахъ тЬхъ другихъ, которые великое для тебя 
совершили, великое въ мирное время? Которые были твоими руко- 
водителями и учителями и неустанно работали для тебя день и 
ночь?» По словамъ проф. Мюлау, «потоки просвзщеня и нрав- 
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ственности пролились изъ остзейскихъ провинщй, а спеціально 
изъ Дерпта по всей Россіи и оплодотворили ее» *). 

Какое великодушіе, какая удивительная картина! Что видимъ 
мы передъ собой? Культурные и добродътельные германцы спу- 
скаются съ Валгалы, чтобы осчастливить полудикія славянскія 
племена. Вотъ цфль, которая оправдываетъ даже завоеваніе латы- 
шей и эстонцевъ. Въ старое время, когда жилъ и дфйствовалъ 
святой орденъ «братьевъ меча» и «нфмецкихь господъ», тогда 
уже рыцари хотБли осчастливить литовцевъ, поляковъ и рус- 
скихъ и снаряжали противъ нихъ крестовые походы. Въ пото- 
кахъ славянской крови, на развалинахъ славянскихъ деревень 
думали они водрузить высокую нравственность убивающато и 
жгущаго на кострахъ христанства, силою меча хотВли они про- 
свфтить тупоумныхъ язычниковъ на счетъ крБиости панцырнаго 
кулака. Но тогда, увы! славянскіе боги оказались сильнфе фео- 
дальнаго просвБщенія, и рыцарямъ пришлось испытать на себз 
польско-шляхетскую культуру. Мало того, суровый рокъ отдалъ 
ихъ вофхъ въ ХУШ вк въ подчинене сфвернымъ гиперборей- 
цамъ—русскимъ варварамъ и дикарямъ. Но и туть нашлись ве- 
лике представители благородныхъ началъ, и тутъ сумфли они. 
облагод$тельствовать своихъ завоевателей. 'Г$ завоевали ихъ ору- 
жемъ—они же покорили своихъ владыкъ культурой и просвзще- 
ніемъ. Русскіе ознаменовали покореніе балтійскаго края полнымъ 
опустошеніемъ, балты заплатили имъ за это вВрностью, предан- 
ностью и любовью. Съ одной стороны, грубое варварство и сила, 
съ другой, —самоотвержене и самопожертвованіе. Съ одной—тру- 
бость и необразованность, съ другой—благодзтельные потоки учи- 
тельства, руководительства, благонадежности, мужества и религіоз- 
ности. Это ли не зр$лище безприм$рной вь истори мести поко- 
ренныхъ къ завоевателю, мести, которая по евангельской заповзди 
добромъ воздаетъ за зло! 

И, въ самомъ дфлЪ, къ кому шли балтійскіе просвфтители съ свои- 
ми сокровищами? Для кого приносили они свои неисчислимыя жертвы? 
Что такое этоть русскій народъ, который въ концв концовъ такъ мало 
оцвнилъ и понялъ своихъ безкорыстныхъ благодБтелей? Со свойствен- 
ной балтамъ откровенностью они отвфчають на этотъ вопросъ, 
и, отвБчая, выставляютъ въ еще болђе яркомъ свфтВ свой исто- 
рическій подвигъ культурнаго подвижничества, 

Русскій народъ оказывается — очень скверный народъ. Әто по 
существу «человћкъ чувства». «Онъ происходитъ съ юга. Степь и 
солнце сдБлали его такимъ, какимъ онъ остается и сейчасъ». 
«Сердце у него широкое —очень широкое, такое —какъ сама степь; 
а солнце, горячее солнце, сдЪлало его мягкимъ и теплымъ, благо- 


*) Уоп ТШрр, в. н. с. Ргоѓ КоШапа, в. н. с. Іеороїд уоп Ѕеһтоедег. 
В@зеве Неіпаё. МаШам. в, н. с. 
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Честивымъ и мирнымъ». «И тБмъ не мене, если онъ бурлитъ, то 
становится подвластнымъ страстямъ и вспыльчивымъ. Въ его жи- 
лахъ переливается горячая, легко возбудимая кровь». И такъ какъ 
даже благодатная природа сама работаетъ за него, то онъ сталъ 
«гостепріимнымъ и лфнивымъ, и эта лБность простирается и на 
его духъ. Какъ не охотно обрабатываеть онъ свое поле, также 
недостаточно онъ и мыслитъ, и такъ же слаба его воля». «Рус- 
скій почти лишенъ характера». «Въ точныхъ наукахъ русскіе 
дВлаютъ страшне мало». За то «музыкальная поэтическая душа 
русскихъ похищаетъ у природы ея тайны». Работаетъ онъ мало, 
за него почти все дЪлаетъ его жена. «Конечно, помогаетъ рабо- 
тать также и мужъ; но если онъ добирается до денегъ и водки, то, 
благодаря своей слабой вол, онъ часто впадаетъ на цфлые дни 
въ безсознательное состояніе. Онъ даже исчезаетъ на цфлыя недфли 
до твхъ поръ, пока бдность и голодъ снова не заставятъ его ра- 
ботать». «Женщину онъ не почитаетъ за человћка»; она для него 
является только «наилучшей и наиболве дешевой домашней скоти- 
ной». Благодаря тяжести жатвы, погибаютъ массы д%тей, но кре- 
стьянину не приходитъ и въ умъ см$нить женщину н самому ра- 
ботать. «Нравственный уровень простого русскаго очень низокъ». 
Русскій вообще «нравственно никуда не годенъ» *). 

И русскій помфщикъ недалеко ушелъ отъ мужика; онъ тоже че- 
ловБкъ чувства, одаренный прямотой и откровенностью: Однако въ 
своемъ отношеніи къ крестьянину онъ допускаетъпроизволъ и сохра- 
няетъ еще слБды кр$фпостническаго хозяйства. Если простой народъ, 
далфе, фанатично религіозенъ, вБритъ всему, что приказано, и счи- 
таетъ даже еврейскіе погромы религіознымъ дфломъ, то дворянинъ 
по большей части не религіозенъ и представляетъ изъ себя вос- 
принимающую, но не созидающую натуру. Въ политик$ онъ огра- 
ничивается болтовней. Хуже всего, однако, оказывается русская 
женщина. Әто—-фантастичное и поверхностное существо, не только 
не имБющее никакого пониманія семьи и являющееся плохой же- 
ной и матерь, но не признающее границъ и шестой заповћди. Рус- 
скія женщины «менће всего жрицы нравовъ, а эманципярованная 
русская отбрасываетъ отъ себя послзде остатки нравственности, 
воздержности и скромности. Она живетъ по ту сторону добра и зла 
и играетъ въ постоянный маскарадъ». Она расточительна, лБнива, 
безпорядочна, непрактична *). 

Мы оставляемъ здЪеь въ сторон характеристику русскаго купца 
и чиновника. Онф прибавляютъ очень мало къ указаннымъ нами 
чертамъ русскаго мужика и помБщика. Достаточно и этихъ образ- 
довъ невфжественной и злостной клеветы на руссый народъ, чтобы 


*) Сборникъ „Міг ВаЦеп“, ст. Баѕѕјапіаз „Тзеһіпоуупікі“ Чавеша ип 
ии Вајќепапде. 


**) Тамъ же. 
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измфрить всю глубину того великодушія, которое проявляють балты, 
являясь къ русскимъ варварамъ съ дарами благонадежности, рели- 
гіозности и вфрноподданнаго рвенія. И, въ самомъ дфлф, разв не 
ужасно жить и дфйствовать въ Россін2 Какъ свидфтельствуетъ 
одинъ балтъ, это— страна, въ которой все основано на безчестности 
и «каждый предполагаетъ въ другомъ совершенно столько же гадости, 
сколько находится въ немъ самомъ». ӘЭто—общество, въ которомь 
не существуетъ никакого уваженія, «никакого піэтета ни по отно- 
шенію къ самому себф, ни по отношенію къ кому-либо другому». 
И какъ же можетъ быть иначе? Ве слои русскаго народа «не 
обладаютъ никакимъ историческимъ характеромъ». Они не имЪютъ 
«никакой истори правового, сощальнато, экономическаго, нрав- 
ственнаго и религіознаго порядка». Русскій народъ «никогда не 
испыталь образованія челов$ка для цфлей личной самостоятель- 
ности», никогда не представлялъ собою «разумно совфстливой лич- 
ности». Руссе «не имфють также никакого общегуманитарнаго 
интереса и пониманія для человфческаго существа, напротивъ того, 
у нихъ есть отвращеніе и не уваженіе по отношенію къ преиму- 
ществамъ другихъ культурныхъ націй». У русскихъ н$тъ также 
никакого общественнаго мнЪнія, они ненавидять царскихъ чинов- 
никовъ, они находятся въ полномъ состояніи безпорядка и неза- 
конченности... *). 

Такова бБлая Арашя, которую р$шили облагод$тельствовать 
балты, и широкимъ потокомъ двинулись туда съ транспортомъ 
своихъ великихъ знан и добродътелей. Но странно одно! Они 
шли туда, не какъ миссіонеры или апостолы, не въ рубищ$ и съ 
посохомъ и не съ однимъ лишь оружіемъ духовнаго убфжденя и 
проповфди; совсфмъ наоборотъ: въ качеств «твердыхъ опоръ в®р- 
ности и порядка», они устремились къ мБстамъ командировъ 
русскаго отечества и дали Россіи не только ея «лучшихъ ученыхъ, 
лучшихъ коммерсантовъ и лучшихъ гражданъ», но и «лучшихъ го- 
сударственныхъ людей, офицеровъ и лучшихъ чиновниковъ». 
«Юристы и административные чиновники на лучшихъ мфстахъ 
имперіи, дипломаты выдающагося значенія были подарены импе- 
ріи въ большомъ числЪ», не говоря уже о прочей мелкой сошк%. 
Такъ «многочисленные сыны балтійской страны дЪйствовали въ 
Росси, какъ государственные люди и чиновники, какъ генералы и 
офицеры, какъ ученые врачи, учителя и т. д.» И проф. фонъ-Берг- 
манъ даетъ намъ даже интересную и поучительную статистику на- 
шествія нъмцевъ на русское государство. Оказывается, что только 
до 1886 года изъ каждыхъ 17 дерптскихъ студентовъ—а ихъ было 
за это время 14 тысячъ,—по крайней мВрБ, одинъ дослуживался въ 
русскомъ чиновничьемъ мірВ до «высокихъ и высшихъ почетныхъ 


ж) Тііпе, Рав Гефеп ип 1Іеідеп. 
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постовъ, до превосходительства и дйствительнаго статскаго со- 
ВЪТнНИКа» *). 

Теперь для насъ многое ясно. Какъ оказывается, почтенные 
балты благодВтельствовали Россін отнюдь не даромъ, а за соот- 
вЪтственное и даже недурное казенное вознаграждене. И если они 
миссіонерствовали среди бвлой Арапіи, то не иначе, какъ при по- 
мощи всяческихъ подъемныхъ и прогонныхъ, суточныхъ и празд- 
ничныхъ и всБхъ прочихъ, по штату присвоенныхъ, пенсій, на- 
градъ, пособій, арендъ и декорацій. Наши просвЪтители при томъ 
не үдовлетворялись малыми чинами и скромнымъ положешемъ; они 
сумфли проникнуть на самыя вершины русекой самодержавной 
бюрократін, они сопричислились къ чину русскихъ военныхъ и 
штатскихъ генераловъ, этого средоточія взяточничества и произ- 
вола, насилія и безчестности. О! теперь мы отлично знаемъ, на что 
пригодилась балтійская врность и преданность, благонадежность 
и ум$не подчиняться «всеобщему и признанному всЪми закону». 
Изъ своей дворянской касты они легко переходили черезъ аристо- 
кратическія корпоращи въ не менфе высокую касту ненавистнаго 
русскаго чиновничества. И недаромъ говоритъ пословица, что 
у каждаго балта спереди крючекъ, а сзади петелька, которыми 
они другъ за друга цфпляются. Балты сумфли наполнить сво- 
ими питомцами русскія министерства и гвардейскія казармы, се- 
нать и государственный совфтъ, генералъ -губернаторскія и губер- 
наторскія места. Какъ видно, балгИсюе рыцари не забыли 
своихъ походовъ; только они производятъ ихъ теперь по современ- 
ному, это—крестоносцы во фракахъ и мундирахъ, имБющіе ясную 
опредфленную цБль: русскій казенный сундукъ, русское народное 
достояніе. Кр$постями имъ служатъ русскія канцеляріи, а сред- 
ствомъ для усмиренія— русская же національная нагайка. При этихъ 
условіяхъ миссіонерскій подвигь оказался значительно легче и бе- 
зопаснЂе, чвмъ прежде. 

И балты сум$ли сохранить, не смотря на свою ее ЯЕ ра- 
боту съ русскими бюрократами, видъ благородства и независимости 
пришлыхъ именитыхъ гастролеровъ. Настрадавшись въ блой 
Араши, среди русскихъ дикарей, и натрудивъ свои бФлыя руки 
на культурныхъ экзекущяхъ, они затЬмъ возвращались вмБстВ съ 
благопріобрЂтенными пенсіями, чинами и орденами въ свой фео- 
дальный рай и тутъ на честно заработанныя деньги водворяли усо- 
вершенствованное сельское хозяйство, лБсоводство, винокуреніе и 
прочія вещи, столь необходимыя для воспитанія неспособныхъ и 
праздныхъ туземцевъ. И какъ мало имфли цфны среди самихъ бал- 
‚товъ русскія генеральскія званія „и заслуги, показываетъ оригиналь- 


*) ТШпе, в. н. с. Мац, в. н. с. ВоШала., в. н. с. Моп Вегртапп, 
В. Н. с. 
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ное явлевіе, о которомъ намъ разсказываетъ Пантеніусъ *). Какъ 
оказывается, у себя дома, среди балтовъ, на русское государство и 
его званія феодалъ смотритъ «рБшительно отрицательно», и если 
его «младше» братья поступаютъ въ войско, идуть въ дипломатію 
или администрацію, а затБмъ въ качествћ отставныхъ генераловъ 
и тайныхъ совфтниковъ возвращаются домой, то для старшаго 
брата они им$ютъ нисколько не больше значенія, чБмъ остальные 
сыновья его отца». Такъ ходившій на заработки къ варварамъ 
благородный рыцарь, возвращаясь назадъ, съ презрћніемъ смотрвлъ 
на варварскія отличія, которыми его увфнчалъ соеБдній султанъ. 
Но, конечно, все то, что онъ пріобрвлъ на честной служб даго- 

мейскому величеству или какому-нибудь Насръ-Эддину—все это. 
шло въ отечесый домъ на возращеніе благороднаго потомства. Б$- 
лая Арапія хороша, чтобы на ней наживаться, но похоронить 
себя въ ея нЪдрахъ было бы преступленіемъ противъ культуры! 

И если балты являлись въ Россію на охоту за казенными со- 

держаніями и мЂстами, то они старались двлать порученное имъ 
дБло дъйствительно послфдовательно и систематично. Русскій чи- 
новникъ кралъ стихійно, взяточничалъ случайно, грабилъ полубез- 
сознательно, онъ дЪйствовалъ, какъ дикій звЪрь, пущенный въ 
овечье стадо, который грызетъ потому, что не встрћчаетъ сопро- 
тивленія, и душитъ потому, что возлВ него открытое беззащитное 
горло. Балтіецъ все д$лаль на законномъ основаніи, согласно пред- 
писаніямъ начальства и рутинз, основанной на прецедентахъ; онъ 
не хлопалъ безъ толку молоткомъ направо и налФво, но медленно 
и вБрно, какъ вфрный слуга, едавливалъ винтомъ обывательскія 
головы, мозжилъ по счету, въ пропорціи, но за то безъ остатка и 
до конца. И если русскій погромщикъ и грабитель въ мундир% и 
безъ мундира являлся подобно чум$ и, какъ черная смерть, истреб- 
лялъ вокругъ себя все, что ни попадалось на пути, балтіецъ, обле- 
ченный должностью истребителя, дЪйствовалъ опять таки согласно 
строгимъ вел нйямъ долга и присяги. Изъь заплечныхъ дфлъ масте- 
рства. создавалъ онъ цфлую науку и самый процессъ истребленія 
умВлъ производить спокойно и методично, съ точностью машины 
и неукоснительностью вБрнаго хозяйскаго пса. Балтъ не считалъ 
Россію отечествомъ, это—правда, онъ былъ преданъ лишь своему 
«хозяину», который платилъ ему деньги и не мшалъ ему воспи- 
тывать латышскихъ и эстонскихъ мужиковъ. Но за то, когда въ 
Россі онъ занималъ положеніе наемнаго бурмистра, онъ умБлъ 
превзойти вевхъ истинно - руескиҳъ людей добродътелью своей 
истинно русской души, неукоснительностью вфрнопреданнаго слуги 
и ключника. Наемный балтъ на службЪ русскаго абсолютизма было 
одно изъ самыхъ страшныхъ явлений нашего стараго режима, и 
нивто не могъ сравниться съ нимъ въ злобЪ и ръзвости, въ си- 
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стематической жестокости и русскомъ, архи-русекомъ патріотизм%. 

Одного только наемный рыцарь изъ Остзейскато края не сообра- 
зилъ: если онъ никакъ не ожидалъ, что когда-либо осмЪлятся 
возстать противъ него закрЪпощенные балтійскіе туземцы, то еще 
меньше могъ онъ допустить, что то стадо, среди котораго онъ дЪЙ- 
ствовалъ въ бБлой Аралии съ плетью въ рук, проснется и не 
только прогонитъ наемныхъ защитниковъ алтаря и трона, но за- 
ставить шататься самую твердыню абсолютнаго режима. 

Русская революція была полнымъ сюрпризомъ для чиновныхъ 
паразитовъ нЪфмецкаго происхожденія на народномъ организм% 
Россіи. 


ү, 
Русская измина. 


Надо замфтить, что, дВйствуя во славу русскаго абсолютизма 
въ самой Россіи, балты въ то же самое время заботливо охраняли 
себя и свои области отъ всякаго вмЪшательства и вторженія со 
стороны того же самаго абсолютизма. То, что годилось для вар- 
варской Россія, то должно было почтительно остановиться предъ 
стБнами высоко-феодальнаго господства пресвътлыхъ бароновъ въ 
отданной имъ на пропитаніе странв. Балтійскій край былъ питом- 
никомъ русскихъ командировъ. И довольно было того, что въ лиц 
ихъ изливалась на б%лую Арапію европейская культура; у себя 
же дома они желали быть полными господами и потреблять эстовъ 
и латышей безъ какого-либо непосредственнаго участія русскихъ 
ташкептцевъ всфхъ возрастовъ и классовъ. Русской бюрократіи 
бароны давали онредвленныя подачки средствами и людьми и этимъ 
ограничивались. А руескіе императоры до Александра П включи- 
тельно давали торжественное обЂідавіе хранить неприкосновенными 
господскія вольности балтовъ въ Остзейскомъ краф. И такъ было 
бы до сей поры, если-бъ русскіе сотоварищи нБмецкихъ тайныхъ 
совБтниковъ и генераловъ не обратили своего благосклопнаго 
взгляда на тучныя пажити, гдБ кормились, словно въ оранже- 
реяхъ, цфлыя поколБнія нБмецко-русскихъ патріотовъ. 

Само собою разумђЂется, что такъ называемое обрусЂніе было 
только предлогомъ для того, чтобы заставить нЪъмцевъ подЪлиться 
съ русской бюрократіей тБми барышами и доходами, которыми тБ 
уединенно и сокровенно пользовались въ своемъ комфортабель- 
номъ и богатомъ «Нешт’$». И это, если хотите, было даже справед- 
ливо: вмфстЪ грабили—вмЪст$ и наслаждаться соотвфтственными 
утзхами, и если балтШеюме тайные совфтники и генералы выво- 
зили изъ Росеіи на родину сооотвВтственную мзду, то и наши 
отечественные живоглоты невольно облизывались на балтійскій 
край, куда, однако, входъ для нихъ быль строго воспрещенъ. 

И совершилось то ужасное, о чемъ до сихъ поръ вс балты не 
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могутъ говорить, не испуская цфлыхъ потоковъ патротическихъ 
воплей, не взывая къ небесамъ о попранной справедливости: со- 
служивецъ явился съ отвфтнымъ ВИЗИТОМЪ, и НӨ только явился, 
а немедленно сталь производить въ благоустроенномъ балтійскомъ 
отечеств$ все то, что онъ устраивалъ совмфстно и при помощи 
нмецкаго братца въ Росси. И т самые пріемы и порядки, го- 
торые усердно насаждались въ Россіи нБмецкими генералами, были 
теперь перенесены въ самый очагь н$фмецкой взрноподданности, 
въ Прибалтійскій край; это было уже сверхъ силъ, и балтійской 
вБрности предстояли серьезныя испытанія, на ея собственномъ 
тБл%. 

Еще при император Николаћ І, когда быть н%фмцемъ счита- 
лось своего рода придворнымъ звавіемъ и только у балтовъ пред- 
полагалась истинно-русская душа, была сдфлана первая попытка 
просв$тить балтійскій край свфтомъ истинно-русской вБры. Вос- 
пользовавшись голодомъ среди м%стнаго населенія, русскіе попы 
стали обращать латышей и эстонцевъ въ «царскую ввру», обфщая 
за это не только непремфнное блаженство на небесах, но и 00- 
лБе реальныя блага, въ видф казенныхъ вспомоществованій и по- 
земельныхь надфловъ для безземельныхъ. Это было то же самое, 
что производилось съ иновфрцами въ центральной Росеш при со- 
дБйствіи балтовъ. Такимъ образомъ, цфлыя тысячи обращенныхъ 
были перечислены въ православную вру, но, конечно, никаких 
п0собій и никакой земли они не получили; напротивъ того, цвлымъ 
рядомъ законнфИшихь и гуманнфйшихь мЪръ яБмецкіе бароны 
доказали зависящимъ отъ нихъ батракамъ и арендаторамъ, что 
баронсый богъ сильнзе и что попытка освободиться отъ духов- 
ной полищи помфщичьяго пастора — вещь, которая христіан- 
нфйшими балтами не прощается. Обращенные «покаялись»: они 
пожелали вернуться къ върБ своихъ господъ, но тутъ-то и прои- 
зошло съ неба ниспосланное наказаніе проданныхь душъ: русская 
полиція, разъ забравши людей въ православную церковь, больше 
ихь назадъ не выпускала *)... 

Въ конц семидесятыхь годевъ ХІХ вка сдБланы были 
новыя попытки ввести русское правленіе въ странъ истинно-рус- 
скихъ нБмцевъ. Балтійскій феодализмъ, именно въ эпоху реформъ, 
особенно блистательно являлъ міру свои красоты; ибо, какъ спра- 
ведливо замфчаетъь профессоръ Гарнакъ, «балтійское дворянство 
вө многихъ случаяхъ делжно было противъ воли удерживать фео- 
дализмъ, такъ какъ только въ этихь формахъ оно могло сохра- 
нить нфмецкую народность, языкъ и обычай»... При Александр П 
было уничтожено балтійское генералъ-губернаторство (въ 1875 г.) 
и было реорганизовано городское управлеше на «демократическихъ» 





аа 6 
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началахъ (1877 г.). Со ветупленіемъ на тронъ Александра Ш 
балтійскимъ провинціямъ пришлось довольно круто. Александръ Ш 
былъ приверженцемъ политики обрусВнія и принялся, при помощи 
своихъ сотрудниковъ, за основательную чистку нБмецкихъ феода- 
ловъ. Въ 1889 г. на м$ето баронской юстиціи были введены рус- 
скіе суды, и непонятный для населенія языкъ былъ замфненъ въ 
судахъ столь же непонятнымъ русскимъ. Въ восьмидесятыхъ го- 
дахъ была руссифицироваяа школа, при чемъ все учебное д$ло 
было отнято у подчиненныхъ помфщикамъ пасторовъ и пе- 
редано русскимъ обрусителямъ изъ вфдомства народнаго «просв%- 
щенія». Наконецъ, были руссифицированы рижскій политехникумъ 
и деритскій университетъ, а Дерптъ—питомникъ русскихъ тайныхъ 
совфтниковъ и нъмецкихъ феодаловъ-—потерялъ даже свое имя 
и былъ превращенъ въ россійскій Юрьевъ. Нечего и говорить, что 
старыя нВмецкія учрежденія вотчинной баронской полиціи и вот- 
чинной же администраціи были замфнены (съ 1887—1389 г.) чи- 
сто русскими полицейскими произведеніями *). 

Трудно представить себЪ ту ярость и бЪшенство, съ которыми 
пишуть объ обрусБніи края почтенные балты даже въ настоящее 
время. Въ самыхъ мрачныхъ краскахъ рисуютъ они роковую для 
балтовъ фигуру Побфдоносцева и не жалЪютъ никакихъ выраженій 
по адресу Манасеина и его знаменитой ревизіи н®мецкаго феода- 
лизма. Съ тБхъ именно поръ датируютъ балты русскую анархію и 
революцію и прямо приписываютъ возстаніе эстонцевъ и латышей 
дфятельности неблагодарнаго русскаго правительства. И мы должны, 
въ извёстной степени, признать здфсь заслугу русскаго абсолю- 
тизма, хоть она отнюдь не была преднамћренной, а обрусъніе края 
меньше всего имЪло цБлью насажденіе «нигилизма» среди закр%- 
пощенныхъ туземцевъ. Абсолютизмъ только хотБль воспользоваться 
въ своихъ цБляхъ національнымъ антагонизмомъ въ этихъ губер- 
ніяхъ и, возстановивъ массу задавленнаго населенія противъ бал- 
товъ, забить между ними клинъ, а затфмъ подвергнуть остзейскую 
область такимъ же мЂропріятіямъ, какъ и всю Россію. И т$мъ не 
менфе русскій абсолютизмъ сыгралъ свою роль въ балтійскомъ 
краз, а по расчищенному имъ пути могла уже свободно двинуться 
великая русская революція. 

Но предоставимъ самимъ балтамъ рисовать революціонные под- 
виги ихъ обрусителей. «Ядъ разъфдающаго, все растворяющаго и 
разрушающаго отрицанія и уничтоженія веБхъ этическихъ, рели- 
гіозныхъ, соціальныхъ порядковъ жизни — русскаго нигилизма 
(піїѕелето), ядъ неуваженія всего существующаго и презрвнія ко 
всему историческому неудержимо проникалъ» «въ латышскіе и 
эстонсые народные круги». И это понятно, «поскребите русскаго и 
вы найдете въ немъ дикаго звЪря». Такъ указанный ядъ породилъ 
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«анархію, такъ что дфти возстали противъ родителей, слуги про- 
тивъ господъ... подданные противъ начальства и противъ вся- 
ческаго божескаго и человћческаго закона». Въ странв водвори- 
лись «звБрскія страсти». И въ этомъ ужасномъ процессф потря- 
сеня всЪхъ балтійскихъ основъ прежде всего виноваты русскіе 
учителя и школы. Черными красками рисуетъ г. ф. Дорнетъ «без- 
нравственность этихъ педагоговъ»: «безъ идеаловъ, безъ религии, 
стремящіеся лишь къ матеріальной выгод», они «насадили въ на- 
родз ужаснъйшій развратъ». «ВысмБивая свою собственную пер- 
ковь такъ же, какъ и лютеранскую», эти «грубые парни» «научили 
тому же латышскую и эстонскую молодежь». «Вся латышская мо- 
лодежь въ страшной степени потеряла свое христіанство въ обру- 
сфвшихъ народныхъ школахъ». Какъ утверждаетъ г. Серафимъ, 
въ народ произошло «отчужденіе отъ религіи и христіанства». И 
въ доказательство ужасной дфятельности русскихъ учителей «изъ ” 
наполненныхъ нигилистическимъ духомъ русскихъ семинарій», гу- 
манный и культурный балтъ, нынБшній профессоръ фрейбургскаго 
университета В. фонъ-Роландъ приводитъ тотъ фактъ, что 23 од- 
нихъ только латышскихъ учителей были приговорены къ смерти 
военными судами. Мы можемъ утБшить почтеннаго ученаго: ихъ 
погибло гораздо больше, и это вполнв понятно: печатный доносъ 
на учителей, записанный кровавыми буквами во всЪхъ балтійскихъ 
брошюрахъ, нашелъ полное вниманіе среди руководимыхъ баронами 
русскихъ карательныхъ бандитовъ. Руссе нигилисты сери: 
вались изъ русскихъ же ружей *). 

Рядомъ съ учителями не меньшую ярость вызвали противъ себя 
другіе наши обрусители, а именно «негодные руссме и еврейскіе 
элементы», вторгшіеся въ видВ студентовъ въ священныя залы нБ- 
мецко-привилегированныхъ аудиторій. Әти студенты, «если чего 
хотятъ, то никакъ не свободы, а полной разнузданности и анархіи 
для того, чтобы тзмъ лучше достичь своихъ цфлей, а именно, низ- 
вергнуть существующій государственный порядокъ». «И въ ауди- 
торіяхъ нашей А1та Маќег» —восклицаетъ огорченный балтъ, — «гд 
нВкогда наши отцы съ юношескимъ воодушевленіемъ ловили слова 
столькихъ свВтилъ науки, теперь видимъ мы дикую революціонную 
массу, встрвчающую восторгомъ противогосударственныя, сощалъ- 
демократическія, зажигательныя рБчи безсовБестныхъ подстрекате. 
лей и агитаторовъ». И съ пафосомъ восклицаетъ берлинскій балтъ, 
профессоръ фонъ Бергманъ: «выпалъ перлъ изъ вънца нЪмецкихъ 
университетовъ, и, вмБст съ русскимъ орломъ, который н%фкогда 
былъ Александромъ 1 поставленъ на университетскомъ зданіи, 
растоптанъ въ прахъ варварской ордою». Таковы были результаты 
допущенія въ Дерптъ семинаристовъ и евреевъ, «которымъ пребы- 
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ваніе въ русскихъ университетахъ было уже невозможно, велБдствіе 
ихъ нигилистическихъ происковъ». Таковы подвиги людей, которые 
забастовками доказали, какъ мало у нихъ «интереса къ наукћ», а 
занятіемъ университета для «революціопныхъ р$чей и дикихъ вы- 
ступленй» обнаружили свое «полное неуваженіе научному зна- 
нію»... Къ этой характеристикБ русскихъ и еврейскихъ студен- 
товъ мы добавимъ одно: и до настоящаго времени рижскія газеты 
продолжаютъ травлю противъ этихъ уже скованныхъ русскихъ 
полиціей элементовъ, а среди разстрЪлянныхъ только въ теченіе 
первыхъ двухъ мБсяцевъ значится не менфе двухъ представителей 
нашей учащейся молодежи: г. фонъ-Бергманъ отомщенъ! *). 
Больше всего, однако, недовольны нфмцы тБмъ, что мирная и 
культурная эксплуатаця двумя стами тысячъ нБмцевъ 2.500.000 ту- 
земцевъ, подъ вліяніемъ русскаго нигилизма, рушилась окончательно 
`и безвозвратно. Откуда ни возьмись, народились совершенно не- 
извфстные прежде эстонскіе и латышскіе интеллигенты, которые 
«начали мечтать о національной культурБ этихъ маленькихъ на-. 
родныхъ осколковъ и стремиться къ освобожденію отъ гегемоши 
нъмцевъ». Руководило этими господами, несомнфнно, желаніе 
играть ту роль, которой они никогда бы не добились «въ рамкахъ 
нфмецкаго общества». Эти агитаторы, по свидътельству г. фонъ- 
_ Сиверса изъ Ромерсгофа, воспользовались «сильно выраженнымъ 
стремлешемъ къ собственности и неспособностью къ сужден!ю»> 
крестьянскаго населенія и обфщали ему «золотыя горы посл изгна- 
нія нЪмцевъ». И на этой почв, по свидЪтельству того же стра- 
дальца за балтійскую идею, родились «такіе взрывы безумной жажды 
разрушенія и разнузданной ненависти», которой гг. бароны «ни- 
какъ Бе ожидали». Такъ, по выраженю профессора Гарнака, 
«фанатичесме варвары» завладзли страной; они смотрятъ на 
нЪмцевъ, какъ на «кровныхъ враговъ и угнетателей, и жаждуть вы- 
тБсненія ихъ средствами насилія». И къ національному принципу 
здЪеь присоединился соціальный; кто-то внушилъ этимъ безумнымъ 
мужикамъ, что занимаемая теперь н$мцами земля когда-то при- 
надлежала туземцамъ, что нЪмецкіе рыцари насильственно отняли 
эту землю у нихъ, а ихъ самихъ обратили въ рабство, а «соціалъ- 
демократизескія идеи съ ихъ переходомъ къ нигилизму и анархизму 
не только нашли значительное распространеніе, но во многихъ 
мстахъ породили твердую организацію». И если въ Россіи, по сло- 
вамъ почтеннаго балта, революція дала образецъ «террористическаго 
произвола» и тамъ «развилась достойная проклятія тиранія съ гра- 
бежомъ, убійствомъ, поджигательствомъ, а изъ охраны слабыхъ и 
бдныхъ родилась грубая борьба противъ вс$хъ лучше поставлен- 
ныхъ и имущихъ», то еще хуже дБло обстоитъ въ прибалтійскомъ 
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краз. ЗдЪеь «интернаціональная соціалъ-демократія посфяла свой 
сфмена, и какъ ужасно взошли они». «Латыши и эсты, будучи натра- 
влены своею прессой и выйдя на ложный путь, благодаря безсовЪ- 
стнымъ агитаторамъ и фанатичнымъ вождямъ, отвели много м$ста ре- 
волюціонной пропагандф, она распространилась среди нихъ, подобно 
бол$зни, и пробудились самыя дурныя страсти». Водворилось господ- 
ство «террора или ужаса», «истинная оргія свирФпаго зврства 
распространилась во всей земл». «Боле двухсотъ жилыхъ до- 
мовъ и другихъ построекъ были сожжены и разрушены, рядъ чело- 
вБческихъ жизней палъ жертвой, въ Курляндіи была превоз- 
глашена латышская республика и даже въ РигБ революціонеры 
были настоящими господами города». . *). 

Итакъ, свершилось! Коварная русская бюрократія достигла сво- 
ихъ коварно-злокозненныхъ цБлей. Въ то время, когда вврно- 
подданные балты въ качеств гостепріимныхъ хозяевъ оказывали 
«пассивное сопротивленіе» обрусительному наскоку, эти самые обру- 
сители подложили нравственнымъ и христіанскимъ взрноподданнымъ 
феодаламъ самую скверную, нигилистически-анархическую, націона- 
листическую и соціалъ-демократическую «свинью». И что же слу- 
чилось? Это грязное и скверное русское животное проявило спо- 
собности такого чудеснаго очарованія, которымъ могла бы позавидо- 
вать сама прекрасная и непобфдимая Цирцея. Она соблазнила, не- 
винныхъ эстонцевъ и латышей, въ одинъ моменть она лишила 
ихъ всей столфтіями въ нихъ накачиваемой культуры, однимъ зву- 
комъ своего голоса она побудила ихъ къ святотатственному ниспро- 
верженію већхъ хамскихъ добродфтелей и къ возстанію—на кого же? 
на благодЪтельныхъ отцовъ и попечителей, на «сыновъ божихъ», 
которые столько потрудились надъ прирученемъ и усмиреніемъ 
недостойныхъ балтійскихъ варваровъ! И что же привело къ такому, 
можно сказать, землетрясенію? Одно лишь появленіе въ краз рус- 
скихъ чиновниковъ, русскихъ учителей и студентовъ изъ числа 
«ненадежныхъ» сыновъ русскаго и еврейскаго народа. 0! зачБмъ 
не легли тогда бароны на границахъ своего края, зачмъ не 
воскликнули они: лучше смерть, чВмъ русскій языкъ съ присущимъ 
ему НИГИЛИЗМОМЪ! 

Б%дные балты, они еще вфрятъ въ злыхъ волшебниковъ и 
страшныя чудеса, и, не смотря на то, что среди нихъ есть круи- 
ныя научныя имена, а сами они пропитаны н$фмецкой наукой, они 
никакъ не могутъ постичь, что соціальные перевороты созидаютея · 
не кучкой чиновниковъ или учителей, не сотней семинаристовъ 
или евреевъ. Ослфпленные дикими предразсудками феодализма, 
насыщенные съ ногъ до головы высокомБріемъ «господской 
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расы», они не сумЗли и не умЪютъ разглядЪть историческихъ 
и экономическихъ причинъ своего позорнаго крушенія, своей 
гибели на территоріи балтійскаго края. Грубый и варварскій 
феодализмъ, плантаторскіе рабовлад$льческе инстинкты, развратъ 
бюрократическаго кондотьерства, узкая и тупая ограниченность по 
отношенію ко всему, что жаждетъ свћта и свободы—вотъ грБхи, 
присуще всфмъ крВпостникамъ міра, всфмъ царькамъ изъ расы 
завоевателей, оружіемъ и хитростью захватившихъ добычу, «вВр- 
ностью» и продажностью спасавшихъ ее отъ болће сильнаго бан- 
дита. Балгы заслужили эсто-латышскую революцію, а теперь они 
выслуживаютъ себБ еще нВчто худшее. 

Милые бранились—только тБшились, и ссора между балтійскимъ 
феодаломъ и русскимъ держимордой не могла быть продолжитель- 
ной. Предоставивъ эстамъ и латышамъ нБсколько похозяйничать 
въ баронскихъ усадьбахъ, русскій бюрократъ только немножко 
поучилъ своего нВмецкаго собрата и доказалъ ему воочію, сколь 
не хорошо оказывать «пассивное сопротивленіе» другу-пріятелю 
при дзеж совместно добытаго чужого добра. · Урокъ, правда, 
былъ нВсколько жестокъ, кой-какая «культура» была растащена и 
истреблена во славу фантастической эстонской и латышской «рес- 
публикъ», & когда урокъ былъ признанъ достаточным, то съ вни- 
ман!емъ и участемъ отнеслись въ ПетербургВ къ отчаяннымъ воп- 
лямъ рыцарской и черной сотни. Да, пожалуй, и неудобно было бы 
дольше продолжать науку, такъ какъ почтенные балты сами были 
не промахъ и сум$ли найти доступъ къ европейскимъ братцамъ 
русско-н$мецкой реакціи... 

Бароны поняли. И въ Петербург простили. Не безъ вліянія 
оказалось и кое-чье благосклонное посредничество. Будирующій 
братецъ еще разъ изъявилъ непреклонную благонадежность. Бра- 
тецъ поучающій рБшилъ, что довольно. Родственная ссора была 
закончена. Въ трогательномъ единодущи соединились ордынцы ка. 
зацкихъ и иныхъ лейбъ-гвардіи усмирителей съ породистыми ры- 
царями вБмецкаго ордена. И общее дфло началось. Звономъ ста- 
кановъ и воемъ реакція наполнились высоко-благородные замки 
культурныхъ бароновъ. Желаннымъ гостемъ былъ на этотъ разъ 
грязный и грубый дикарь, котораго такъ презирали господа Божей 
милостью Остзейскаго края. БФлая холеная рука ихъ сіятельствъ и 
свБтлостей съ игривой фамильярностью легла въ черную запач- 
канную кровью лапу московитскаго палача, а гордыя шеи балтій- 
скихъ баронессъ почтительно склонились -передъ дикой фигурой 
всероссійскато погромщика. Феодальная культура и казацкая на- 
гайка, балтійская добродћВтель и звърство истинно русскаго живо- 
глота показались передъ веБмъ міромъ въ открытомъ и братскомъ 
союз, явили міру съ пріятной наглостью свой старый грзхъ, таив- 
шійся въ закоулкахъ большихъ и малыхъ дворовъ россійскихъ 
участковъ, казариъ и застБнковъ. Они вышли наружу во всемъ 
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великолёШи чедовћконенавистничества и циничнаго презрђнія ко 
всему великому и святому. Вм$ет$ они охотились на людей, эти 
балтійскіе аристократы и руссків «хамы», вмфст® разетрфливали; 
вБшали и убивали, вмфстБ пытали и жгли, вмфств насильничали, 
вмстВ истребляли ненавистную сощалистическую крамолу. Кровью 
эстовъ и латышей, русскихъ и евреевъ спаянъ союзъ нБмецкихъ 
«братьевъ меча» и русскихъ братьевъ штыка и нагайки. 


М. Рейснеръ-Реусъ. 


Почему имъ не вврятъ? 


Сторонній наблюдатель несомнзнно остановится съ глубокимъ 
недоум$ н!емъ на одномъ факт русской жизни, — на недовфрии, 
существующемъ въ широкихъ кругахъ оппозиціонной Россіи къ 
конституціонно-демократической парти. Удивляться есть чему. 

На русскую историческую сцену, такъ недавно безмолвную и 
пустопорожнюю, вышла съ шумомъ и блескомъ крупная политическая 
партія съ яркой и совершенно опредфленной, по крайней мёрЪ 
въ ея политической части, программой. Какъ ближайшее требо- 
ваніе, выставляется осуществленіе народовластя въ такихъ фор- 
махъ, которыя и по сейчасъ представляють рішп дезійегішю для 
нЪкоторыхъ болфе цивилизованныхъ европейскихъ странъ, въ та- 
кихь формахъ, которыя предусматриваютъ коренную ломку прош- 
лаго, ложатся непроходимой пропастью между старымъ режимомъ 
и вырисовывающимся политическимъ строемъ будущаго. Соціальная 
программа менфе ясна и опред$ленна, тамъ есть недоговоренныя 
слова, недописанныя главы. Но если бы и съ этими недоговорен- 
ными словами и недописанными главами она вошла въ жизнь, 
міръ увидфлъ бы соціальную реформу, какой еще не было, какая 
не ставится, какъ реальное требованіе ближайшей очереди, почти 
ни въ одной парламен ской странф, ни одной демократической 
партіей. Два центральныхъ пункта программы, --- массовое при- 
нудительное отчужденіе частновладВльческихъ земель и обращеніе, 
вмвсть съ государственными, удВльными и прочими землями въ 
общенародный государствекный фондъ съ передачей въ арендное 
пользован!е трудящимся классамъ, есть несомиВнное признаніе 
принципа нащонализащи. земли, какъ бы ни отбивались отъ 
этого слова на послфднемъ съфзд$ сами конституцюналисты-демо- 
краты. 

Постановка ими аграрнаго вопроса, по своему принципіальному 
и практическому значенію, представляетъ такую огромнную важ- 
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ность, что въ настоящее время н$тъ никакой возможности точно 
учесть все то будущее, которое логически будетъ вытекать изъ 
него, тв глубокія измЪненія въ экономической и правовой жизни 
народа и въ самой структурз государства, которыя явились-бы ре- 
зультатомъ такой земельной реформы. Та твердыня буржуазнаго 
государства, которая почти вездЪ стоитъ непоколебимой, —частная 
земельная собственность, несомнЪнно, была-бы расшатана въ самомъ 
корн своемъ, какъ бы ни увЪряли сами конституціоналисты-демо- 
краты, что они не трогаютъ принципа частной собственности. 
Т%мъ самымъ логически неизбЪжно былъ-бы поколебленъ въ своем 
главномъ фундамент и принципъ частной собственности вообще. 
Политическое значеніе земельной реформы было-бы не менЂе важно 
и чревато логически неизбфжными послфдотвями. Классъ земель- 
ныхъ собственниковъ, въ частности дворянъ-пом$щиковъ, былъ бы 
сметенъ, какъ класеъ, съ исторической сцены. Дворянство, един- 
ственное исторически организованное въ Россіи сословіе, держав- 
шее всегда въ своихъ рукахъ политическую власть страны, бу- 
деть выброшено, какъ политическій факторъ, изъ будущей цпЪфпи 
реальныхъ силоотношеній, и въ этой будущей цфпи реальныхъ 
силъ самымъ крупнымъ звеномъ было-бы несомнино крестьянство 
и къ нему несомнфнно перешла-бы политическая власть. Я. не го- 
ворю о другихъ логическихъ неизбъжностяхъ, вытекающихъ изъ 
факта перехода огромной части земель въ руки крестьянства въ 
форм общенароднаго земельнаго фонда: о перестройк$ м%ст- 
наго самоуправленія, всей мВстной жизни, о неизбБжной крупной 
ломкВ промышленности и проч., и проч. Имъю основаніе предпо- 
лагать, что, если бы какихъ-нибудь три года назадъ сказали, что 
 выступитъ въ Россіи крупная политическая партія не революціон- 
ная съ такой практической программой ближайшаго дня, а не 
отдаленнаго будущаго, наиболве оптимистически настроенные люди 
признали бы это утопіей, если не безгмыслицей. 

Далће. Конституціонно-демократическая партія собрала въ свои 
ряды, несомн$фнно, лучшихъ людей русекаго общества; наиболве 
живые и интеллигентные люди въ дворянствђ, въ купечествф, въ 
профессорскомъ мірБ, въ такъ называемыхъ либеральныхь профес- 
сіяхъ, наконецъ, въ чиновничеств вошли въ ряды парти. Туда 
вошли крупныя имена въ ученомъ и литературномъ мірБ, популяр- 
ные общественные дфВятели въ провинціи; туда вошли испытанные 
лучшіе дфятели земства, имвшіе мужество въ самыя мрачныя 
времена Сипягина и Плеве остаться честными земскими дфятелями. 
Личная порядочность, доброе имя, честное прошлое—внЪ сомнз 
относительно большинства членовъ Государственной Думы, принад- 
лежащихъ къ конститущонно-демократической парти. Во всякомъ 
случаз, сомнзваться въ искренности ихъ намъренй нЪтъ никакихъ 
оснований. 


И тЬмъ не менфе имъ не вфрять. (Съ живымъ интересомъ, но 
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съ нЪкоторымъ сомнБніемъ встрфчены были съфзды вемскихъ и 
городскихъ дБятелей. Съ недовЪріемъ и сомићђнівмъ выслушива- 
лись рчи конституціоналистовъ-демократовъ на избирательныхъ 
собраніяхъ, ярко и рфзко вспыхнуло недовВріе при самомъ от- 
крытіи Государственной Думы и недовЪрчивымъ взглядомъ прово- 
жались ихъ первые шаги въ ДумЪ. Я не говорю здфеь о револю- 
ціонерахь вчерашняго дня, которые еще вчера мирно сидЗли подъ 
своими смоковницами, а сегодня бранятъ Государственную Думу 
за ея недостаточно революцюнный образъ дЪйствя,—такихъ много 
явилось въ послБднее время. Я говорю даже не о вполнВ отрица- 
тельномъ отношеніи организованныхь лЗвыхъ партій, вытекающемъ 
изъ разницы ихъ программъ, я говорю о томъ недоввріи, которое 
развито въ широкихъ слояхъ интеллигенціи, которое помфшало 
людямъ, оставшимся вн лфвыхъ партій, войти, т8мъ не менфе, въ 
конституціонно-демократическую партію, объ огромномъ количеств$ 
«дикихъ», 0 недоввріи въ т$хъ самыхъ слояхъ, наконецъ, изъ ко- 
торыхъ вышла сама партія. Я помню, — я былъ приглашенъ, — 
какъ въ мБстномъ комитет парти народной свободы обсуждалось 
проникшее въ газеты извфете, будто Государственная Дума для 
выслушанія тронной рВчи будетъ вызвана въ Царское село, какъ 
высказывалась горестная увБренность, что члены парти пойдутъ 
на это, и постановлялось всфми силами противодфйствовать такому 
р8шен!ю. 

Во многихъ случаяхъ это недовВріе несправедливо и проявляется 
въ грубыхъ, жестокихъ, несправедливыхъ формахъ (до «измВнни- 
ковъ и предателей» включительно), но мн хотБлось безпристраст- 
но разобраться въ причинахъ этого недовврія, въ томъ, есть ли 
тутъ справедливое. ДБло, очевидно, не въ программ% и, по врай- 
ней мр, не въ одномъ личномъ состав. 


П. 


Чтобы понять это недоввріе, нужно прежде всего установить, 
что оно не явилось результатомъ дЪятельности парти, что оно не 
было разочарованіемъ въ возлагавшихся надеждахъ; нужно устано: 
вить, что оно предшествовало появленію партін на исторической сценз, 
что именно не было очарованія и разочарованіе было, такъ сказать, 
выдано авансомъ. Въ этомъ отношеніи партія народной свободы, 
несущая такія высокія знамена, не вызвала при своемъ ро- 
жденіи и первыхъ шагахъ общественной дФятельности и сотой 
доли того энтузіазма, который вызывали, въ моментъ своего воз- 
никновенія, родственныя ей политическія парти на Запад. Это 
понятно. Тамъ, на Запад либеральныя и либерально-демократи- 
ческія парти, при своемъ возникновеніи, являлись авангардом 
освободительнаго движенія, вели за собою лучшихъ людей всей 

1юнь. ОтдЬлъ П. 


$2 С. ЕЛПАТЬЕВСКІЙ. 


страны и несли въ сердцв своемъ святёЙпйя пожеланія націи, 
по крайней мЪрз, говорили ихъ. Они говорили о правахъ челов ка, 
о равенствъ гражданъ, о свобод и справедливости, и тамъ, тогда 
эти слова—были новыя слова. 

Въ Россіи эти слова сказаны были гораздо раньше выступле- 
нія конститущоналистовъ-демократовъ на историческую сцену, и у 
нихъ не было новыхъ словъ, которыя могли бы зажечь сердца, 
новыхъ словъ, которыя принадлежали бы имъ, были бы ихнія но- 
выя слова. Они опоздали выйти на историческую сцену. Еще въ 
60-хъ годахъ въ первый разъ одинокіе голоса сказали формулу: 
«Земля и воля». Въ 70-ые года развертывалась, можно сказать, 
безприм$рная по страстному напряженію, по необыкновенному 
самопожертвованію, трагическая по своему одиночеству, политиче- 
ческая и сощальная борьба. Почти сорокъ лВтъ, падая и поды- 
маясь, велась она, — конституціонно-демократической парти не было. 
Да, было одиночество, въ тБсномъ круг людей совершалось рево- 
люціонное движеніе, но страстная пропаганда новыхъ идей, под- 
польная, конспиративная, ежечасно душимая, прослаивалась во вс 
слои, по крайней м®р, культурнаго общества; она наполняла воз- 
духъ ароматомъ новыхъ словъ, наполняла сердца людей восторгомъ 
и энтузіазмомъ предъ новыми идеями. Были либералы, но консти- 
туціонно-демократической парти не было. И когда она явилась, 
слова уже были сказаны и сказаны гораздо болышя слова, чЪмъ 
тв, которыя несла она. Не оказалось у ней новыхъ словъ, и на 
ея долю осталось только насл$де историческаго прошлаго за- 
падно-европейскихъ либеральныхъ партій и собственное, не ра- 
достное, не поднимающее духъ, историческое прошлое русскаго ли- 
берализма. То западно-европейское прошлое говорить прежде всего 
о многочисленныхъ случаяхъ обмана либеральными партіями на- 
рода, который вели онф на дфло освобожденія. Пусть русскіе ли- 
бералы не виновны въ этомъ, но не виноваты и тб, кто занимался 
исторіей, кто знаетъ прошлое, —и это западно-европейское прош- 
лое встало первымъ предостереженіемъ для людей, смотрвшихъ со 
стороны. И въ ихъ собственномъ прошломъ, въ прошломъ тёхъ 
слоевъ и политическихъ теченій, изъ которыхъ вышли дФятели 
партіи народной свободы, съ которыми они были смежны и содру- 
жественны, было не мало такого, что поддерживало и усиливало это 
апріорное недовфріе, что заставляло и заставляетъ съ тревогой 
относиться къ будущему парти даже людей, наиболће расположен- 
ныхъ къ ней, высоко расцфнивающихъ ея удфльный вфеъ и искренно 
вфрящихъ въ честность и личную порядочность большинства пар- 
тіи. Әто прежде всего позиція либерально оппозиціонныхъ элемен- 
товъ по отношеню къ тому освободительному движенію и къ тБмъ 
борцамъ ва идею, которые выступали раньше ихъ. Люди, помнящіе 
70-е года, не забыли того тона, какимъ говорили тогда о револю- 
ціонномъ движеніи и революціонерахъ либеральные органы печати. 
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«ЗлодЂВи» и ‹изверги» — таковы были обычныя слова, посылавшяся 
въ лагерь революціонеровъ. Либеральные органы и либеральные 
люди, земсків и общественные дфятели, говорили тогда, что именно 
революціонныя парти мБшали прогрессу безпрепятственно разверты- 
ваться въ Россіи, что правительство уже дало великія реформы и 
дало бы еще большія, и завершило бы зданіе, если бы не мВшала 
правительству дфятельность революціонныхъ партій, утопичность и 
невозможность ихъ требованія земли и воли. И все та же нота 
порицанія и осужденія звучала по отношеню къ революціонерамъ 
со стороны либераловъ вс эти сорокъ л%тъ, не перестаетъ зву- 
чать она и въ настоящее время. 

Постепенно «злод$и» и «изверги» исчезали изъ лексикона ли- 
беральныхъ органовъ, но ихъ замфнили «внутренне враги», «кра- 
мола». Тотъ самый С.Н. Трубецкой, который, несомн%нно, былъ бы 
украшеніемъ парти, и въ первыхъ рядахъ, если не на первомъ 
креслЪ, сидфль бы сейчасъ въ Государственной Дум, только годъ 
назадъ, въ извЪстной рБчи Государю, говорилъ о «крамолЗ». Кн. Е. 
Трубецкой такъ недавно писалъ о «внутреннемъ врат». Годъ на- 
задъ въ № 152-мъ «Руси» отъ 9-го іюня г. Кузьминъ-Караваевъ 
писалъ, что революціонная партія «повидимому, состоитъ изъ без- 
смысленныхъ мечтателей, у которыхъ есть только неясныя очер- 
танія нигдф не извзданныхъ новыхъ формъ соціальнаго быта», что 
собраніе земцевъ въ МосквЗ 25 мая объединилось во имя того, 
чтобы «вырвать дорогую отчизну изъ рукъ тБхъ, кто ее поставилъ 
на край гибели, и не дать въ руки тБхъ, кто готовь ее бросить 
въ водоворотъ соціальной револющи, въ омутъ западной анархии 
или нашей русской пугачевщины». Теперь не говорять—не при- 
НяТо,—Ни «ЗлоДЪЙ», ни «извергъ», ни «внутренній врагъ», ни 
«крамола», а говорятъ просто: «лФвые», но тембръ голоса остался 
все тотъ же, и все та же мысль сквозитъ въ недосказанныхъ, а 
иногда и прямо сказанныхъ словахъ, что именно эти лђвые, какъ 
раньше злодЗи и изверги, крамольники и внутренне враги, м%- 
шають прогрессу развертываться въ Россіи планом%рно, законо- 
мфрно и проч., по тфмъ единственно правильнымъ предуказанямъ, 
которыя установлены конституціонно-демократической партіей. 

Но, конечно, самая главная причина этого недоврія не въ 
томъ. И прежде всего не въ недостаточности ихъ йрограммы, не 
въ заподазриваньи ихъ личной порядочности, а въ отсутствіи взры 
въ нее, какъ политическую партію, въ ея искренность, какъ пар- 
тіи, въ широту и правильность пониманія ею историческаго мо- 
мента, наконецъ, въ ея политическую дфеспособность, въ смыслћ 
готовности и достаточнаго гражданскаго мужества къ проведенію 
своей собственной программы въ жизнь. 

ДВло въ психологіи парти. Нужно помнить, что конституціонно- 
демократическая партія служить необыкновенно яркимъ предста- 


Зитедемъ того, что называется въ широкомъ, теперь въ особен- 
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ности широкомъ смыслВ слова, русскимъ обществомъ и безусловно 
вБрнымъ представителемъ. Нужно знать и помнить психолог!ю этого 
русскаго общества до вчерашняго дня. Самая характерная, я бы 
сказалъ, трагическая особенность русской жизни состоитъ въ томъ, 
что всВ реформы въ Россіи давали и никогда ихъ не брали, что 
въ Россіи не было борьбы, если не говорить о крестьянств$, время 
отъ времени стихійно поднимавшемся, если не говорить о тБсныхъ, 
трагически одинокихъ, кругахъ интеллигенщи, со временъ Ради- 
щева и декабристовъ, боровшихся за права челов$ка за интересы 
крестьянства. Прежде всего «дареному коню въ зубы не смотрятъ», 
ибо «всякое даяне благо», и потомъ разъ дали, дадутъ и еще— 
подождемъ, а если и отберутъ, —«богь далъ —богъ и взялъ». И то 
‚ обстоятельство, что русскіе люди получали и никогда не брали, 
создало ту особенную психологію, можеть быть, единственную 
психологію русскаго общества. Оно всегда терпфло и всегда 
ждало. 

Оно терпБло самыя невозможныя поруганія надъ свозю честью 
и совфетью. Безучастно, и во всякомъ случаз молча и терлЗливо, 
десятки лфть смотрфло оно, какъ борцы за свободу вели свою 
упорную и одинокую борьбу съ правительствомъ, какъ гнали ихъ 
въ ссылки и каторги, какъ, съ безприм$рной безчелов$чной жесто- 
костью, правительство обрекало ихъ на медленную смерть въ тюрь- 
махъ, въ Алексћевскомъ равелин%, въ Шлиссельбургской кр$пости. 
Общество терп%ло. Оно терп%ливо сносило, какъ десятки лвтъ 
дБти вм%сто отцовъ дБлали революцію, какъ тысячами выбрасыва- 
лись изъ учебныхъ заведеній дфти этого самаго общества, какъ 
били нагайками студентовъ, кому только не лБнь было. Оно тер- 
пъло. И высшіе представители этого общества, профессорскія 
коллеги, за рёдкими исключеніями, молча присутствовали при 
томъ, какъ подъ окнами университетовъ избивали нагайками ихъ 
учениковъ; они не подняли негодующаго крика, когда Боголъповъ 
сталъ сдавать студентовъ въ солдаты, они молча присутствовали и 
терп$ливо взирали, какъ ломали высшія учебныя заведенія, какъ 
въ ихъ среду сапожниковъ назначали хирургами, а квартальныхъ 
надзирателей— профессорами права. 

Та же психологія была въ земскихъ и городскихъ самоупра- 
вленіяхъ. Они также терпзли и также ждали. И также молча при- 
сутствовали при той ломкВ данныхъ, а не взятыхъ реформъ, ко- 
торая составляла сущность перюда цпарствованія Александра Ш. 
Молча присутствовали при ограниченіи своихъ собственныхъ правъ 
и усиленіи губернаторской власти, при глубокомъ изм$нени прин- 
циповъ городского и земскаго самоуправленія. И не было конца 
терп8 ню и тому легковВрію и легкомыслію хроническаго ожида- 
нія, съ которыми хватались на лету всякіе слухи, шедшіе изъ 
Петербурга, изъ подворотни какого-нибудь министерства, изъ ка- 
кого-нибудь придворнаго хлфва. Эти безконечныя «весны» и «эры» 
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и безчисленные слухи, что воть «пр деть баринъ, баринъ насъ 
разсудитъ». Получившіе и ждавшіе новой получки, новаго барина, 
бросали досадливые и негодующіе окрики тВмъ, кто не хотфлъ 
ждать, кто стремился брать. ДЪйствовать только по законамъ, какъ 
бы они ни были беззаконны и безсов$стны, работать только со- 
вмВетно съ правительствомъ, какъ бы ни преступно и глубоко 
безнадежно въ государственномъ смысл оно ни было—воть по- 
стоянный лозунгь тфхъ широкихъ слоевъ общественныхъ дћятелей, 
изь которыхъ вышла конститущонно-демократическая партія. (0- 
маВніе и недовђВріе, негодованіе, отвращене. ужасъ, -— я затруд- 
няюсь перечислить всф оттфнки—предъ всзмъ, что говоритъ о не- 
легальномъ образв дъЙствій, —я уже не привожу страшнато слова: 
«революція» —таковы ихъ давнія и неизмЪнныя чувства. 

И долгое сожительство, мирная работа съ правительством, 
работа при всякихъ условіяхъ, — создали между ними своеобразную 
диффузію, положили печать на складъ мыслей тхъ слоевъ, на 
ихъ методологію, наложили печать на манеры, на поведеніе, на 
тактику. Только этимъ долговременнымъ, прискорбнымъ сосущество- 
вашемъ и можно объяснить тв навыки мысли, тотъ гипнозъ пра- 
вительственныхъ словъ,—я глубоко вБрю, что эти преступныя и 
нелфпыя слова: «крамола», «внутренній врагъ» говорились безъ за- 
ранзе обдуманнаго преступнаго намфрен1я. Только этимъ заимство- 
ваніемъ съ иностраннаго можно объяснить «безсмысленныхъ меч- 
тателей» г. Кузьмина-Караваева; только этой диффузіей, только 
этимъ гилнозомъ словъ можно объяснить эту воистину изумитель- 
ную «западную анархію» г. Кузьмина-Караваева, того самаго, ко- 
торый въ своихъ совершенно корректныхъ рВчахъ стремится вод- 
ворить въ Роесіи, какъ высшее благо, эту самую западную анар- 
хію и, повидимому, не прочь «испытать нБкоторыя неясныя 
очертанія нигд$ не извВданныхъ новыхъ формъ соціальнаго быта». 
Думаю, нвкоторыя черты взаимоотношеній правительственныхъ слоевъ 
съ Думскими слоями объясняются этимъ старымъ знакомством, долго- 
временной совмстной жизнью. Въ самомъ дфлз, встрвтились «зна- 
комыя все лица». Я представляю себв психологію правительствен- 
ныхъ круговъ, невозможность для нихъ повфрить въ ръшительныя 
дЬйствія со стороны тБхъ, которые такъ недавно только «ходатай- 
ствовали», были очень терпъливы и болфе нежели корректны въ 
своемъ ожидании. 


Ш. 


Әто прошлое, это тщательное отгораживаніе себя отъ слова 
«революція» и такое же тщательное подчеркиваніе легальности 
своей работы, только по писаннымъ законамъ, только совместно 
съ правительствомъ, и даютъ поводъ даже людямъ, искренно сочув- 
ствующимъ образованію парти народной свободы, сомнфваться и 
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недовЂрять тому, сумфеть ли партія понять и оцБнить во всемъ 
ето объем настоящій историческій моментъ, должвымъ образомъ 
оріентироваться въ пемъ, не будетъ-ли она по старому терифть и 
ждать, пожелаетъ-ли и суметъ-ли взять. 

Два года, какъ несомнфнная революція развертывается въ Рос- 
сш. Я не говорю о революціонномъ движеніи въ низахъ, а о 
революціп въ верхахъ, падъ народомъ, надъ рабочимъ. Въ рево- 
люцію втянуты слои населенія, не реагировавшіе раньше на по- 
литику—инженеры, и чиновники, и адвокаты, никоимъ образомъ не 
принадлежащіе къ пролетаріату, и желЪзнодорожники, тоже не већ 
записанные въ соціально-демократическую партію, такъ недавно быв- 
шіе мирными обывателями и сыгравшіе такую огромную роль именно 
своей желБзнодорожной забастовкой въ появленіи манифеста 17-го 
октября, и приказчики, давшіе въ Москв$ поб%ду 160 выборщикамъ 
конституціонно демократической партіи,—-всБ они давно вышли изъ 
рамокъ, предоставленныхъ имъ писаннымъ закономъ. Мн не хо- 
чется большое и полноцБнное слово «революція» прим%нять къ ма- 
ленькимъ и малоцфннымъ людямъ, изъ котбрыхъ состоитъ прави- 
тельство, но образъ дБйствія его давно уже, несомнфнно, нелегаль- 
ный. Давно было очевидно для всхъ, а посл замфчательной р8чи 
кн. Урусова сдфлалось несомнфннымъ фактомъ, что рядомъ съ 
правительствомъ показнымъ, съ оффищальными министрами и 
полуминистрами существовало и существуетъ другое правительство, 
другіе министры и полуминистры болфе полномочные—нелегаль- 
ное правительство. | 

Давно правительство освободило себя отъ путъ писанныхъ зако- 
новъ, хотя бы имъ самимъ писанныхъ, и дЪйствуетъ диктатор- 
скимъ, заговорщицкимъ, погромщическимъ, какимъ угодно, только 
не легальнымъ путемъ. А конститущонно-демократы съ силой от- 
чаянія все держатся за возможность легальной работы, все по 
прежнему тщательно отгораживаютъ себя отъ лБвыхъ методовъ 
борьбы, какъ бы кто не смБшалъ, и не замфчая, врие стараясь 
не замфчать всей нелЗпицы существующаго положенія вещей, всей 
невозможности своего собственнаго положения. 

ПредсВдатель Думы говорилъ о дЪйствіяхъ, вытекающихъ изъ 
сущности народнаго представительства, въ то время, какъ за 
пять дней передъ тБмъ основными законами вырвана изъ Думы 
именно сущность народнаго представительства, и законы, не одо- 
бренные Думой, а одобренные нелегальнымъ правительствомъ, про- 
должали сыпаться въ изобиліи. Сама партія давно вышла изъ ле- 
гальныхъ формъ борьбы и требуетъ удаленія министерства, на 
что она не уполномочена основными законами и весьма не легально 
кричитъ имъ: «уходите вонъ!»— а давній методъ, старые навыки 
мысли чувствуются и по сіе время въ рђчахъ и писаныхъ ста- 
тьяхъ к.-д. парти. И вотъ существуетъ недовћріе прежде всего къ 
методологіи, сомнЪніе въ возможности для парти освобожденія отъ 
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привитыхъ вс$мъ прошлымъ привычекъ мысли, сомнзне въ ввр- 
ности пониманія ею и точной расцБнки настоящаго историческаго 
момента. 

Еще болБе возбуждала и возбуждаетъ сомнЪніе тактика, пове- 
денНе парти. Прошлое парти говорить о недостаточной 
подготовленности къ военнымъ дЪйствямъ: она вышла на войну 
недостаточто вооруженная. Самоограничивая себя въ выбор ору- 
жія и въ методахъ борьбы, она т5мъ самымъ не предусматриваетъ 
всзхъь методовъ борьбы противника и можетъ оказаться безсиль- 
ной и безоружной предъ нимъ. Она, такъ сказать, подготовлена, 
къ борьбЪ съ регулярными войсками, съ легальнымъ правитель- 
ствомъ и не подготовлена къ борьб% съ иррегулярными баши-бузук- 
скими отрядами, съ нелегальнымъ правительствомъ. Въ высокой 
степени характерно, что то м$ето, съ котораго говорятъ депутаты 
въ бБломъ зал$ «Таврическаго дворца», называется каөедрой, а не 
трибуной. Съ этой хаоедры предупреждаетъ предс$датель депута- 
товъ можно говорить такія-то слова, а такихъ-то словъ «говорить 
нельзя». Входя на эту «кафедру», —начинаетъ свою рБчь министръ 
Столыпинъ. И потомъ, какъ ни искренно приняло большинство 
членовъ парти свою программу, они все-гаки въ значительной 
мзр$— люди имущественныхъ классовъ, и дБло крестьянской и 
рабочей нужды для нихъ не такъ дорого, вфрнфе, не такъ 
больно. Помимо неподготовленности къ борьбъ, является сомн%ніе, 
хватить ли у нихъ мужества и горячаго желанія пойти на то, 
на что посылаетъ ихъ страна, будутъ ли они одинаково горячо 
до конца отстаивать не только политическую половину своей про- 
граммы, но и соціальную, въ которой, въ лучшемъ случаћ, они 
мало заинтересованы, которая имъ не такъ остро больна. 


ІҮ. 


Къ сожалЪнію, первые шаги парти послъ блестящей побфды 
на выборахъ не разсФивали, а скорђе сгущали то смутное недо- 
вВріе, съ которымъ она была встрфчена. 

Я говорю о самооцфик$ партш, объ отношеніи къ другимъ 
партіямъ, о томъ неумфренномъ великолБпіи, проявленномъ ею на 
первыхъ шагахъ, крикливомъ и претенціозномъ великолвпіи, ко- 
торое коробило даже тЪхъ, кто искренно аиплодировалъь усп$ху 
парти, если и не творившей, то, во всякомъ случав, такъ блестяще 
организовавшей общественное мнВніе. 

Наиболфе ярыя нападки на партію народной свободы (до «из- 
мБнниковъ» И «предателей» включительно) неслись со стороны 
соціалъ-демократической парти, и туда же посылали к.-д. наиболве 
горячую отповфдь. И странное дБло, партія народной свободы—я 
говорю о печати ея-—-повторяла вс недостатки именно своихъ 
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враговъ. Мы знаемъ, что, при самомъ возникновеніи, партія соціалъ- 
демократическая заявила, что до нея въ Россіи была хаоса быт- 
ность довременна, что она отд$лила сухое мВсто отъ мокраго, она 
сказала: «да будетъ свфть и бысть сввтъ». Я не буду повторять 
великолВпныхъ рБчей соц.-дем., тоже не служившихъ къ украше- 
нію партіи посл 17-го октября, когда они твердо увВровали и 
уввряли другихъ, что 17-е октября добыто ими и никфмъ дру- 
гим, на каковомъ основаніи и полагалось только пролетаріату 
и впредь уйравлять Россіей. Все это въ свое время въ долж- 
ной мБрВ разъяснено было органами партія народной свободы, 
и все это въ полной м$фрЪ, съ тёмъ же неразумнымъ великол$- 
піемъ, продфлывалось партіей народной свободы. Уже первыя 
статьи органовъ парти, послВ выяснившейся блестящей побзды, 
когда онв расправлялись съ правыми и съ лЪвыми, дышали именно 
сознаніемъ этого всеединаго всемогущества. 

Я не буду злоупотреблять выписками, да и все это, навВрное, 
въ памяти у читателя. Быть можетъ, наиболће характерной въ 
этомъ отношеніи является статья въ «РВчи», отъ 6-го іюня, 
подписанная скромными иниціалами П. М. Авторъ даетъ такую 
схему русскаго освободительнаго движенія: 6-е ноября (резолюціи 
земцевъ), 6-06 іюня — депутація къ государю и рћчь кн. Трубец- 
кого и 17-ое октября, —-по мысли автора, какъ бы логически вы- 
текающее изъ 6-го ноября и 6-го іюня. Никакихъ другихъ датъ 
въ статьБ нфть. Между этими вБхами нЪтъ ничего,—ни 9-го января, 
ни всего того, что легло въ этоть короткій по времени, но гро- 
мадный по историческому содержанію промежутокъ, ни рабочихъ, 
ни крестьянскихъ датъ, ни м$фсяць, предшествовавшій 17-му ок- 
тября. Не упомянуто ни однимъ словомъ о великой забастовк%, не- 
посредственнымъ концомъ которой былъ манифесть 17-го октября. 
Умысель туть ясенъ: свести исторію послфднихъ двухъ лЪтъ 
къ дфятельности к.-д. парти, установить собственныя взхи. 

Такъ просто. Это все были побзды к.-д. и никого больше. «Въ 
ряду этихъ побВдъ, пишетъ П. М., 6-ое іюня занимаетъ переходное 
мъсто между 6-мъ ноября и 17-мъ октября». «Къ сожалћнію, каждый 
новый шагъ впередъ» — воистину кл. сожалфнію пишетъ П.:М.,— 
требовалъ и искупительныхъ жертвъ, и число ихъ, увы! далеко 
еще не исполнилось». Это—глухая затушеванная фраза, но по об- 
њему смыслу статьи здФсь говорится не о твхъ искупительныхъ жерт- 
вахъ, которыя несла весь этотъ годъ вся оппозищонная Россія, дБЙ- 
ствительно неимов$рныхъ жертвахъ того жепролетаріата, а ожертвахъ, 
какъ будто принесенныхъ конституціоняо-демократической партіей. 
Число жертвъ, увы! дфйствительно не «исполнилось», но элемен: 
тарнов чувство приличія должно было подсказать г-ну П. М. не 
говорить о нихъ, такъ какъ ни 6-0е ноября, ни 6б-ое іюня не 
потребовало чрезм$рныхъ искупительныхъ жертвъ со стороны к.-д. 
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То же чувство приличія должно бы подсказать ему не говорить: 
«р%$дкое, героическое время»! 

Да, р5дкое, да, героическое время, — но героями были не тё, о 
комъ пишетъ П. М. Такъ пишется исторія г-мъ П. М., но такъ 
пишется исторія только для кадетовъ младшаго возраста. Вее та же 
упрощенная соціалъ-демократическая теорія мірозданія, только 
міроздателями являлись не соціалъ-демократы, — а конституціона- 
листы-демократы. Это они отдфлили сухое м%сто отъ мокраго, до- 
конституціонную Россію отъ конституціонной Россіи, они устано- 
вили день и ночь, они сказали: «да будетъ свЪтъ, и`сталъ свђтъ». 

Я не привожу другихъ статей въ томъ же родФ. Это велико- 
лъше не только непріятно, какъ всякое бахвальство. Если оно 
искренно, если это говорится не на страхъ врагамъ и не на поднятіе 
духа друзей, — оно свидфтельствуеть о коренной переоц$нк$ себя, 
какъ парти, глубокомъ забвеніи прошлаго, о серьезномъ непони- 
маніи настоящаго и о дурномъ предвидфніи будущаго. И, конечно, 
не разсЗиваетъь сложившагося раньше недовБрія. 

Я не буду говорить здЗсь о тактик парти въ Дум, —-все то, 
что происходило тамъ до сего времени только первые шаги, не 
дающіе возможности высказываться опредБленно, и во всякомъ 
случа не ими, —не разочарованемъ въ возлагавшихся надеждахъ 
можно объяснить то недовз ре, которое существовало гораздо раньше 
открытія Думы. Я не имълъ въ виду ставить приговоръ о настоя- 
щемъ и дфлать предсказанія о будущемъ. Было бы несправедливо 
тяжесть отвђтственности за дёйствительно непозволительную статью 
П. М. и другія въ томъ же родћ статьи взваливать на всю партію. 
И потомъ, какъ партія к.-д. настоящаго дня не похожа на то, чЬмъ 
она была такъ недавно, такъ изъ настоящаго парти нельзя дфлать 
опредвленныхъ предположеній о будущемъ. Отъ момента возникно- 
венія до принятія принудительнаго отчужленія частно-владфльче- 
скихъ земель и образованія обще-народнаго земельнаго фонда 
партія прошла долг путь и по дорогв успфла растерять многихъ 
спутниковъ въ томъ числ и г. Кузмина Караваева и привлечь къ 
себз-часть тБхъ, кто не расположенъ ждать и желаетъ «брать». 
Эволющя парти не закончилась, есть серьезныя основанія ду- 
мать, что она совершается и въ настоящее время, и во всякомъ 
случаз нБтъ никакого сомнфн!я, что изъ блока, какимъ въ значи- 
тельной мфрЪ является она въ настоящее время, она все болВе и 
болзе будетъ отливаться въ партію, разелоиваясь, опредфляясь 
все ярче. Тогда и опред$лится ея тактика. Уже по тому, какъ 
эволющюонируеть «общество», взрной выразительницей которато 
является к.-д. партія, трудно сказать, когда и на чемъ остановится 
она. Куда пойдетъ она,—будеть ли замыкаться въ сферу тБено- 
опредБленныхъ интересовъ опредълевныхъ классовъ, или, вмЪств 
со всей Россіей, постепенно освобождаясь отъ методологіи прошлато, 
отъ старыхь привычекъ мысли, она придетъ къ боле широкому 
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кругозору, туда, куда зоветъ ее вотумъ страны, — покажетъ бу- 
дупке. НФкоторыя указанія имфются. Еще недавно тв обществен- 
ные слои, изъ которыхъ вышли к.-д., знали только одну тактику, — 
«ходатайствовали», 6-го ноября они постановили «резолюцію», въ 
4 часа ночи 5-го мая они сказали: «мы ждемъ»... Правда, пред- 
сфдатель произносилъ великол$пныя слова. о непозволительности и 
невозможности слова «требовать» съ думской каеедры. 

Но можно надћяться, что въ недалекомъ будущемъ г. предсћда- 
тель будетъ добръ и разрфшитъ на парламентской трибун8 слова, 
хотя непредусмотрфнныя имъ, но которыя продиктуетъ строгая ло- 
гика логично развертывающатося историческаго момента. 


С. Елпатьевскій 


Борьба за реформу избирательнаго за. 
кона въ Аветрли. " 


П *). 


Въ предыдущей статьв, три М$сяца тому назадъ, я писалъ: 
«Предложеніе парламенту проекта новаго избирательнаго закона 
является серьезной побЪфдой демократическихъ партій. Однако эту 
побъду нельзя еще считать окончательной. Борьба за избиратель- 
ную реформу не прекратится. Она только измЪнитъ свой харак- 
теръ. Центръ тяжести этой борьбы перемстится въ парламенть, 
и судьба правительственнаго законопроекта станетъ въ зависимость 
отъ компромисса, заключеннаго между его сторонниками и против- 
никами». Ходъ событій подтвердилъ это предположеніе. Вопросъ 
объ осуществленіи всеобщаго избирательнаго права вошелъ въ 
новую стадію развитія, и взоры всЪхъ сосредоточились на борьбЗ 
партій между собой и съ правительствомъ, происходящей въ «гре- 
ческомъ зданіи» на Франценсритф и за его кулисами. 

Какъ отнеслись политическія парти различныхъ національно- 
стей Австріи къ законопроекту бар. Гауча?— воть вопросъ, на ко- 
торый елБдуетъ отвфтить прежде всего. 

Если мы сгруппируемъ всЪ отзывы о законопроект бар. Гауча, 
раздававшіеся какъ въ парламент, такъ и на многочисленныхъ 
митингахъ, то получится впечатлБніе довольно странное. Окажется, 
что нВть ни одной парти, ни одной національности, которыя бы 
считали законопроектъ бар. Гауча въ томъ вид, въ какомъ онъ 


*) См. „Современность“, мартъ, стр. 41—60. 
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былъ предложенъ парламенту 23-го февраля, пріемлемымъ. Начиная 
съ феодаловъ-аграріевъ и кончая сощалъ-демократами,—всЪ дока- 
зывали, что законопроектъ полонъ недостатковъ и вопіющихъ не- 
справедливостей. О пагубныхъ послфдетвяхъ законопроекта бар. 
Гауча говорили и словинцы, которые получали, вмВсто пятнадцати, 28 
депутатскихъ полномочія, и даже русины, не смотря на то, что за- 
конопроектъ увеличивалъ болђе, нежели втрое, количество ихъ 
депутатовъ. 

Однако, вслушавшись повнимательн%е въ эти ръзко-критическія 
мн%нія, можно было очень легко уловить въ нихъ, рядомъ, съ искрен- 
нимъ негодованіемъ, и чисто агитаціонныя нотки.— Отчего, молъ, 
не выругать лишній разъ стряпню бар. Гауча? Авось, при пере- 
говорахъ и торгахъ что-нибудь и прикинутъ. Желая провести свой 
законопроектъ, правительство будеть торговаться съ различными 
партіями, и тогда, быть можеть, удастся еще, что-нибудь урвать — 
таковъ былъ разсчетъ особенно тъхъ мелкихъ партій и національ- 
ностей, которымъ новый законопроектъ сулилъ въ будущемъ очень 
много по сравненію съ тБмъ, чЪмъ онф обладали. 

Если, съ одной стороны, казалось довольно страннымъ то, что 
всВ безъ исключенія парти и національности съ ожесточешемъ 
набросились на законопроекть бар. Гауча, то, съ другой, не могло 
не вызвать удивленія и то обстоятельство, что принцитальныхь 
противникомъ вводимаго бар. Гаучемъ всеобщаго избирательнаго 
права и уничтоженія курій совершенно пе охазалось. Самые край- 
нів элементы среди нмецкихъ, чешскихъ и польскихъ консервато- 
ровъ не пытались защищать ни кур, ни другихъ привилегій и 
формулировали свои нападки, исходя изъ другихъ соображеній. 

Съ самой сдержанной критикой отнеслись къ законопроекту бар. 
Гауча соціалъ-демократы. На другой же день посл внесенія въ 
пархаментъ новаго законопроекта въ Вн состоялась конференція, 
въ которой участвовали представители вехъ національныхъ с0- 
ціалъ -демократическихъ организацій. Вънская конференція 24-го 
февраля привфтствовала законопроектъ Гауча, какъ актъ, осуще- 
ствляющій принципъ всеобщаго, прямого и тайнаго голосованія. 
Она съ удовлетвореніемъ подчеркнула фактъ упраздненія курій, какъ 
уничтоженіе парламента привилегій, и въ спеціальномъ наказъ по- 
ручила соціалъ-демократическимъ депутатамъ добиваться въ пар- 
ламентВ такихъ измфнен! законопроекта, безъ которыхъ рабочія 
массы счятаютъ его непріемлемымъ. Требованія сощалъ-демокра- 
товъ свелись, собственно говоря, къ двумъ пунктамъ. 

Во-первыхъ, ихъ негодованіе вызвало то обстоятельство, что по 
законопроекту бар. Гауча для пріобрћтенія избирательныхъ правъ 
требуется не 6-ти м$сячное, а годичное пребываніе въ той общин%, 
гдз данное лицо пользуется избирательнымъ правомъ. Годичный 
срокъ пребыванія въ данной общин долженъ очень сильно отра- 
зиться бы на участи рабочихъ въ выборахъ. Ве тБ, кто долженъ 
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искать временной работы ви постояннаго своего мстожительства, 
оказались бы лишенными права участвовать въ выборахъ. Такимъ 
образомъ 7--10°|, рабочихъ не пользовалось бы избирательнымъ 
правомъ. 

Во-вторыхъ, соціалъ-демократическіе депутаты обязывались про- 
тестовать противъ крайне тенденціозной т. н. «избирательной геомет- 
ріи», выражающейся въ очень невыгодной выр$зк$ избирательныхъ 
округовъ. Въ законопроект$ бар. Гауча повсюду, гдф это только удава- 
лось, предмЗетья и пригороды, населенные рабочимъ классомъ, при- 
рЬзывались къ сельскимъ округамъ, чЪмъ достигалась двойная цзль. 
Съ одной стороны, въ Городахъ уменьшалось количество сощали- 
стическихъ голосовъ и затруднялась побъда рабочихъ кандидатовъ; 
съ другой—рабочіе голоса фабричныхъ предмъстій топились въ 
массБ крестьянскихъ голосовъ. При соединеніи двухъ или нВсколь- 
кихъ мелкихъ городовъ въ одинъ округь этотъ послВдній соста- 
вляли такимъ образомъ, чтобы два промышленныхъ пункта разъе- 
динить и присоединить къ непромышленнымъ, лежащимъ иногда 
сравнительно очень далеко. При образованіи нзсколькихъ округовъ 
въ боле крупныхъ городахъ, центральная часть города, обыкно- 
венно лишенная фабрикъ и заводовъ, выкраивалась въ самостоя- 
тельный округъ, гарантирующій выборъ не сощалистическаго депу- 
тата. 

Кром того, соціалъ-демократы требуютъ избирательнаго права 
для каждаго гражданина, достигшаго 20 лБтъ, хотя въ Австрии 
совершеннол$тнимъ считается только тоть мужчина, который до- 
стигь 24-лътняго возраста. Это требованіе мотивируется тёмъ, что 
для рабочаго настоящая жизнь начинается уже съ 18-ти лЬть, и что 
средній срокъ жизни пролетар!я равняется всего 40 годамъ. Однако 
на этомъ требованіи соціалъ-демократы не настаивали бы такь, 
какъ на двухъ предыдущихъ. Рабочіе понимаютъ, что законопроектъ 
Гауча, не смотря на вс свои недостатки, даетъ имъ въ руки такое 
мощное орудіе борьбы, что затруднять его осуществленіе мелочными 
придирками было бы для нихъ же не выгодно. Такимъ образомъ, 
въ лиц соціалъ-демократовъ законопроектъ бар. Гауча пріобрълъ 
рЬшительныхъ сторонниковъ, и соціалъ-демократическів депутаты 
энергично выступали въ парламент противъ его противниковъ. 

Эти послЗдн!е распались на дв группы. Одна изъ нихъ вы- 
ступала противъ законопроекта бар. Гауча по сощальнымъ сообра- 
жөніямъ, другая по причинамъ нащональнаго характера. Впрочемъ, 
нащональный моментъ выдвигался на первый планъ обфими груп- 
пами, такъ какъ и первой легче было защищать классовыя при- 
вилегіи подъ національнымъ знаменемъ, доказывая, что уничтоже- 
ніе этихъ привилегій вредитъ прежде всего національнымъ инте- 
ресамъ данной народности. 

По соціальнымъ побужденіемъ противятся демократиьащи изби- 
рательнаго закона прежде всего представители крупной земельной 
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собственности. Феодалы всфхъ національностей прекрасно пони- 
маютъ, что одно упраздненіе курій—и въ томъ числ прежде всего 
куріи крупной земельной собственности —является страшнымъ уда- 
ромъ для ихъ политическаго могущества. Вм$ст$ съ тБмъ, однако, 
они такъ же хорошо понимаютъ, что дБло кур окончательно 
проиграно въ общественномъ мнфнши. Для вофхъ до очевидности 
ясно, что кури являются такимъ анахронизмомъ, защищать кото- 
рый—значитъ компрометтировать себя передъ лицомъ всего. насе- 
ленія. И вотъ на сцену выдвигаются аргументы національнаго 
харақтера. 

Всякая демократическая реформа въ Австріи неизбъжно ведетъ 
къ ослаблению и гегемонии н%змецкаго элемента, къ уничтоженію его 
привилегій. Славянскія національности усиливаются, прюбр$зтаютъ 
вліявіе и оттБсняють нмцевъ на задній планъ при каждомъ шагђВ 
государственнаго организма Австріи по пути демократизаціи. И 
вотъ «славянская опасность» является т%мъ боевымъ кличемъ, 
который соединяетъ въ одномъ лагер$ всз н$мецыя парти, за 
исключеніемъ соціалъ-демократической. Понятно, что феодалы не 
упускаютъ случая выступить задрапированными въ ярые плащи 
нБмецкаго патріотизма, защищающаго нБмецкое отечество отъ на- 
шествія варваровъ-славянъ. 

Главный ораторъ противъ проекта—графъ 1 ттюрікъ — рисо- 
валъ передъ нЪмецкими депутатами парламента картину ужаснаго 
будущаго, когда реформа бар. Гауча отдастъ н$фмцевъ въ рабство. 
славянамъ. Въ будущемъ парламент, избранномъ на основаніи все- 
общей, равной, прямой и тайной подачи голосовъ, національныя 
распри еще увеличатся, потому что нёмцамъ придется защищать 
остатки своего вліянія передъ дружнымъ напоромъ чеховъ, поля- 
ковъ, словинцевъ, русиновъ и т. д. Демократизированный парла- 
ментъ никоимъ образомъ не совладаеть съ такими непосильными 
задачами, какъ упорядоченіе отношеній къ Венгрии, какъ сохра- 
неніе военной силы и традиціонной внфшней политики Австріи. 
Демократизированный парламентъ представляетъ самую серьезную 
опасность для н$мецкаго языка въ арміи. Будущее славянское 
большинство въ этой области пойдетъ, несомннно, еще дальше 
мадьяръ. А ужъ тройственному союзу угрожаетъ окончательная 
гибель. Ни чехи, ни поляки не захотятъ его поддерживать. Вм$ето 
теперешней горсти русинскихъ депутатовъ, въ парламент$ появится 
сильный русинскій клубъ съ явными панславитскими тенденціями. 
Все это приведетъ къ усиленію пруссофильскихъ тенденцій среди 
нБмецкихъ радикаловъ,—и Австрія очутится на краю гибели, ко- 
торая будетъ равно угрожать и династіи, и монархии. 

Всеобщее избирательное право возможно, —говорилъ другой н$- 
мецкій феодалъ,—но съ тБмъ, чтобы за нфмцами осталась приви- 
легія, выраженная въ томъ, что голосъ нБмецкаго избирателя 
имВетъ большее значеніе, нежели голосъ чеха или словинца. Трей 
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феодалъ распинается ва права 30,000 нъмцевъ въ Крайнф, п0- 
пранныя законопроектомъ Гауча. Такимъ образомъ, феодалы, ста- 
раясь подкопать избирательную реформу, выступаютъ въ качеств 
защитниковъ н%фмецкой національности, надфясь такимъ путемъ 
возстановить противъ законопроекта бар. Гауча вефхъ нЪмцевъ 
безъ различія партійныхъ оттБнковъ. 

И дБйствительно, вс нфмецыя парти сплотились вокругъ зна- 
мени, на которомъ было написано -——защита нБмецкаго «Вез {ап а». 
И противники, и сторонники всеобщаго избирательнаго права го- 
ворили: реформа допустима только въ томъ случа, если за нЪм- 
цами будетъ сохранено ихъ теперешнее значене, если она не при- 
ведетъ къ усиленію славянъ. Нмецкіе народники, въ лицВ своихъ 
ораторовъ, требовали, чтобы не только количество нЪмецкихъ де- 
путатскихъ полномочій не было уменьшено, но чтобы уменьшенію 
не подверглось и пропорціональное ихъ отношене къ остальнымъ 
депутатскимъ полномочіхмъ. Н$мецый прогрессистъ, ЛПерзельтъ, 
настаиваетъ на лишеніи избирательнаго права неграмотныхъ, что, 
конечно, было бы выгодно прежде всего нЪмцамъ и отразилось бы 
неблагопріятно на сербахъ, хорватахъ, русинахъ и полякахъ. 
Всензмцы, руководимые Шенереромь, требуютъ, чтобы нЪмцамъ 
были гарантированы навсегда */з всфхъ депутатскихъ полномо- 
чій. Они согласны принять законопроектъ бар. Гауча, но съ тёмъ 
условіемъ, чтобы Галиція была обособлена и не посылала своихъ 
депутатовъ въ вБнскій рейхсратъ. ВытБснивъ изъ парламента, поль- 
скихъ, русинскихь и сербо-хорватскихъ депутатовъ, всенфмцы 
надфются справиться съ чехами и словинцами даже при существова- 
ніи всеобщей подачи голосовъ. Пока же это обособленіе Галиціи 
не будетъ осуществлено, всенфицы обзщаютъ всфми силами 00- 
роться съ предложеніемъь бар. Гауча. Н$мецюе антисемиты, 
для которыхъ всеобщая подача голосовъ довольно выгодна, точно 
такъ же требуютъ увеличенія количества нфмецкихъ депутатскихъ 
полномочій для охраны «Веѕіігѕзіапд'а», но вмфстф съ тЬмъ они 
стараются подставить ножку главнымъ своимъ соперникамъ, со- 
ціалъ-демократамъ, домогаясь, напр., чтобы избирательнымъ пра- 
вомъ пользовались только граждане, достигшіе 80-лБтняго возраста, 
или, чтобы выбирать могъ только тотъ, вто живетъ въ общин не 
менфе пяти лт. | 

Остальныя н%мецкія парти подчеркивали въ законопроектВ 
бар. Гауча все, что свидфтельствовало объ уменьшеніи н$мецкихъ 
привилегій, и заявляли: не смотря на всю нашу симпатію къ де- 
мократическимъ принципамъ, мы не подадимъ своихъ голосовъ въ 
пользу этого предложенія, такъ какъ этого намъ не позволяють 
наши національные интересы. Единственнымъ исключеніемъ были 
нЪмецкіе сощалъ-демократы, которые въ лиц своего вождя, д-ра 
Адлера, сл$дующимъ образомъ характеризовали отношеніе созна- 
тельныхь рабочихъ къ нБмецкимъ національнымъ интересамъ. 
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«Въ Аветрши — говорилъ д-ръ Адлеръ — наша задача состоитъ 
не только въ томъ, чтобы поставить на ноги народное государство, 
но и въ томъ, чтобы создать здфсь государство народовъ. Мы со- 
знаемъ эту задачу точно такъ же, какъ и задачу гарантировать ка- 
ждой отдфльной національности свойственное ей самостоятельное 
національнов и культурное развитіе. Эту единственную національ- 
ную задачу соціалъ демократія признаеть вполнћ и стремится къ 
полному ея осуществленію. Для насъ, рядомъ съ общими интере- 
сами пролетаріата, стоитъ также національный интересъ пролета- 
ріата, какъ для другихъ классовъ классовой интересъ стоитъ ря- 
домъ съ національнымъ. Однако между нашимъ отношеніемъ къ 
этимъ интересамъ и отношеніемъ буржуазіи большая разница. Про- 
летаріатъ, защищающій свои классовые интересы, всегда можетъ 
вмВств съ тфмъ беречь свои національные интересы, такъ какъ 
посл%дніе, поскольку это касается пролетаріата, никогда не на- 
ходятся въ антагонизм$ съ первыми. Пролетаріатъ признаетъ на- 
ціональные интересы, но не признаетъ интересовъ завоевателей и 
угнетателей. Буржуазныя партіи находятся въ другомъ положеніи. 
У нихъ ихъ національные интересы часто противорфчатъ ихь со- 
ціальнымъ интересамъ. Такъ, напр., славянская иммиграція Въ 
нЪмецкія провинщи является везд чисто экономическимъ процес- 
сомъ, развивающимися равномрно съ капитализмомъ въ интере- 
сахъ нЪмецкихъ капиталистовъ. Нмецкіе капиталисты не только 
не могутъ помфшать этой иммиграціи, но, наоборотъ, они должны ее 
поддерживать, такъ какъ они получають отъ нея чистую прибыль. Та- 
кимъ образомъ, интересы класса предпринимателей-нВмцевъ про- 
тиворБчатъ ихъ интересамъ, какъ націи. Тамъ же, гд возникаетъ 
хонфликтъ между національными и капиталистическими интересами 
предпринимателей, тамъ всегда поб%ждаютьъ послздн!е интерегы. 
У насъ такой конфликтъ невозможенъ, потому что наши нацю- 
нальные интересы тожественны съ нашими классовыми интере- 
сами. Наши классовые интересы требуютъ, чтобы уровень жизни 
рабочаго поднимался, наши національные интересы требують, 
чтобы народъ развивался физически, нравственно и культурно. 
Каждый законъ, охраняющ Ш интересы рабочихъ, является вмЗстЬ 
съ тёмъ національнымъ закономъ. Онъ важнће всякихъ мелочныхъ 
споровъ, которыми вы здфсь надофдаете другъ другу. Національная 
политика должна быть прежде всего соціальной. Національные 
интересы нмцевъ въ Чехіи гораздо больше зависятъ отъ такихъ 
мБропріятій, которыя бы уменьшили смертность нВмецкихъ дётей, 
гораздо большую смертности чешскихъ, нежели отъ какихъ-нибудь 
«національныхъ» распоряженій». 

Такая точка зрБнія нБмецкихъ соціалъ-демократовъ позволяетъ 
имъ быть «измБнниками обще-нёмецкому дфлу» и идти рука объ 
руку съ чешскими, польскими, словинскими и русинскими рабо- 
чими и крестьянами, подкапывающими нёмецый «Везёеата». 
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Изъ представителей не-славянскихъ народностей въ положени 
ифмцевъ очутились, благодаря законопроекту бар. Гауча, итальянцы 
въ Далмаціи и Истріи, такъ какъ тамъ демократизація избира- 
тельнаго закона ведетъ къ уничтоженію итальянскихь привилегій, 
усиливая значеніе словинцевъ и сербо-хорватовъ. ВслЪдствіе этого, 
итальянскій клубъ въ австрійскомъ парламенть занялъ позицію, 
крайне враждебную законопроекту бар. Гауча. Итальянскіе депу- 
таты Бенатти, Питакко, Верценьязи и др. обрушились на бар. 
Гауча съ нападками за поощреніе юго-славянъ въ то время, какъ 
у итальянцевъ отнимаются три депутатскія полномопія. 

Среди славянскихъ народностей и партій юго-славяне одни не 
протестовали громко противъ законопроекта бар. Гауча, такъ какъ 
онъ давалъ имъ очень много въ сравненіи съ тъмъ, что они имфли 
до сихъ поръ. Это относится особенно къ словинцамъ, получающим», 
вместо 15 полномочій, 23. Но, хотя не громко, все же и сло- 
винцы протестовали: по ихъ мнфнію, словинскій элементъ въ Истріи 
оказался обиженнымъ. Впрочемъ, для всякаго было ясно, что этотъ 
протестъ имђетъ чисто формальное значеніе, и что юго-славяне бу- 
дутъ изо всЪхъ силь стремиться къ осуществленію реформы бар. 
Гауча. 

Несколько иначе обстояло дБло съ чешскими партіями. Вс онф— 
младочехи точно такъ же, какъ радикалы и даже нвкоторые агра- 
рій, —стоятъ за четырехчленную формулу подачи голосовъ. Однако 
большая часть чеховъ требуетъ одновременно съ реформой изби- 
рательнаго закона расширенія компетенціи областныхь сеймовъ. 
Кром того, чехи желали бы, чтобы рВшпеніе національныхъ во- 
просовъ было перенесено изъ центральнаго парламента въ сеймы, 
такъ кавъ, по ихъ мнЪнію, только этимъ путемъ можно будетъ дать 
нормальный ходъ политическому развитію Австріи, разъфдаемой 
національной междоусобицей. Въ законопроектБ бар. Гауча чеш- 
скіе депутаты усматриваютъ тенденцію сохранить за нёмцами ихъ 
преобладаніе. Это особенно касается Моравіи, гдф количество чеш- 
скихъ депутатскихъ полномочій несоразмВрно мало по сравненію 
съ количествомъ нЪмецкихъ, и Оилезіи. Чехамъ не нравится также 
выдВленіе городскихъ округовъ, сдБланное въ угоду нмцамъ. Кое- 
кто изъ нихъ требуетъ обязательности участія въ выборахъ. Въ 
общемъ можно было видфть, что чехи будутъ поддерживать зако- 
нопроектъ бар. Гауча, если имъ прибавятъ депутатскихъ полно- 
мочій въ Моравіи. Чешсвые аграріи (труппа въ 5 депутатовъ) за- 
няли выжидательную позипію, но и они въ конц концовъ, нав$р- 
ное, присоединились бы къ сторонникамъ предложенія бар. Гауча. 
Что же касается чешскихъ сошалъ-демократовъ, то они привътство- 
вали реформу избирательнаго закона съ такой же симпатіей, какъ 
и нёмецюе. 

Если бы бар. Гаучу пришлось, вырабатывая проектъ реформы 
избирательнаго закона, имфть въ виду Только западныя части 
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Австри, т. е. комплексъ нВмецко-чешсекихъ и юго-славянскихъ 
провинцій, то двло быстро бы пошло на ладъ. Переговоры между 
н$мецкими и чешскими партіями привели бы неминуемо къ же- 
лательному результату, особенно при расширеніи компетенціи 
областныхъ сеймовъ и при перенесеніи туда всего, что касается 
національныхъ вопросовъ. Однако положеніе усложняется тБмъ 
обстоятельствомъ, что во всей внутренней жизни Австріи играеть 
очень вліятельную роль Галиція съ ея 8-милліоннымъ населеніемъ, 
съ совершенно своеобразными соціальными условіями, польско-ру- 
синскимъ вопросомъ, польскимъ населеніемъ на руссинской терри- 
тори восточной части этого края, евреями, живущими компактными 
массами, и, прежде всего, вліятельнымъ парламентскимъ клубомъ, 
«Польскимъ Коломъ», съ его 65 членами. 


Безъ «Польскаго Кола» въ Австріи нельзя провести какую бы 


то ни было радикальную реформу, а между тБмъ всякая радикаль- 
ная реформа въ «Польскомъ Кол» встрВчаетъ самую рфшитель- 
ную оппозицію. Это случилось и съ законопроектомъ бар. Гауча. 

Названный законопроектъ былъ принятъ съ симпатіей поль- 
скими соціалистами и крестьянской народнической партіей, а также 
демократической группой «Кола». ВеЂ эти парти, стоящія на почв 
четырехчленной формулы подачи голосовъ, соглашались принци- 
піально съ тенденціей бар. Гауча, но считали Галипію обиженной 
тБмъ незначительнымъ числомъ депутатскихъ полномочій, которыя 
пришлись на ея долю. Вм$сто 75, она должна была получить по 
проекту бар. Гауча 88. Такимъ образомъ, на одно депутатское 
полномочіе въ н$мецкихъ округахъ приходится 44.000 жителей, 
въ итальянскихъ —46.000, въ словинскихъ—53.000, въ сербо-хор- 
ватскихъ—55.000, въ чешскихъ и румынскихъ— 60.000, въ поль- 
скихъ же 67.000 жителей. У нБмцевт одного депутата выби- 
раетъ 10.900 избирателей, у поляковъ же больше 14.000. Это 
явно несправедливое отношеніе къ польскому населенію еще ярче 
выступаетъ въ Силез1и, гдв нфмцы, составляющіе 45% населенія 
(295,500), получаютъ 629%, депутатекихъ полномочій (8), поляки же 
(220.500—849%, населенія) всего 23% депутатскихъ полномочій (3). 
Въ виду этого веБ демократическія польскія группы рБшили на- 
стоятельио требовать значительнаго увеличенія числа польскихъ 
депутатскихъ полномочій. Демократическая фракція «Кола» выста- 
вила требованіе 95 депутатскихъ полномоч для Галиціи. 

Та же демократическая фракція доказывала, что при такомъ 
распредфленій галиційскихъ округовъ, которое предлагаетъ законо- 
проектъ бар. Гауча, число 61 польскихъ депутатскихъ полномочій 
является довольно проблематическимъ. Этой цифры можно до- 
стигнуть только въ томъ случа, если во всЗхъ безъ исключенія 
городскихъ округахъ будуть избраны поляки и если въ пользу 
польскихъ кандидатовъ отдастъ свои голоса все еврейское населе- 
ніе, участвующее въ избирательномъ актф. А такъ какъ и въ 
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Томь, и въ другомъ можно сильно сомвћваться, то и къ цифр$ 61 
слфдуетъ относиться весьма скептически. 

Залфмъ демократическая печать подвергла р$зкой критик% и ту 
систему пропорціональныхъ выборовъ, которую вводить Гаучъ въ 
Галиціи для охраны польскаго меньшинства восточной части края. 
По мнБнію польскихъ демократовъ, эта охрана въ значительномъ 
числ случаевь совершенно недЪфйствительна, и русинскій канди- 
датъ имфеть гораздо больше шансовъ усп®ха, нежели польскій — 
особенно при вторичныхъ выборахъ. 

Демократы, народники и сощалисты, относясь критически къ 
слабымъ сторонамъ законопроекта бар. Гауча, рВшили добиваться 
измфненй въ пользу Галиціи и польскаго населенія, чтобы такимт, 
образомъ, содфйствовать осуществленію демократизащи избиратель- 
наго закона. Совершенно иную позицію заняли польскіе консерва- 
торы, составляющіе большинство «Польскаго Кола». 

Господство польскихъ консерваторовъ въ Галиціи опирается 
исключительно на избирательныхъ привилегіяхъ феодаловъ. Такимт, 
образомъ демократизація избирательнаго права и особенно упразд- 
неніе куріи является для нихъ смертельнымъ ударомъ. Неудиви- 
тельно поэтому, что они рвшили изо вевхъ силъ противиться 
осуществленію всеобщаго, прямого и тайнаго голосованія. Однако 
выступить совершенно открыто въ качествв защитниковъ сослов- 
ныхъ привилегій имъ было трудно. Съ одной стороны, весь край 
все громче и громче требовалъ всеобщей подачи голосовъ, а съ 
другой —въ самомъ «Польскомъ Кол» всБ болће демократическіе 
элементы рБзко воспротивились тому, чтобы ораторы, назначенные 
«Коломъ», выступали принципіально противъ реформы избиратель- 
наго закона. | 

На засфданш «Кола», продолжавшемся больше 10 часовъ, де- 
мократамъ удалось преодолЗть консерваторовъ и заставить ихъ 
оффищально высказаться въ пользу всеобщей, прямой и тайной 
подачи голосовъ. На этомъ засфдаши была принята слфдующая 
резолюція: «Польское Коло, признавая необходимость реформы 
избирательнаго закона на основаніи всеобщей, прямой и тайной 
подачи голосовъ, считаетъ правительственный проектъ непріемле- 
мымъ по слвдующимъ причинамъ: 1) при распредзленши депутат- 
скихъ полномочій Галиція не только не получила такого количе- 
ства, которое приходится на ея долю на основаніи общаго числа 
ея населенія, т. е. 118 на 425, но и такого, которое уравнивало 
бы ее въ правахъ съ Буковиной, т. е. 110; 2) правительственный 
проектъ не расширяетъ законодательной и административной ав- 
тономіи провинцій Австріи». 

Въ дух$ этой резолюціи должны были высказаться въ парла- 
мент ораторы, назначенные «Коломъ». Они должны были требо- 
вать увеличенія количества депутатскихъ полномочій отъ Галиціи 
и расширенія автономіи отдфльныхъ провинній. Но представитель 
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«Кола» гр. Дтъдушицкій не особенно считался съ этой инструк- 
щей и разразился филиппикой противъ всеобщей подачи голо- 
совъ. Обращаясь по очереди къ различнымъ партіямъ и на- 
ціональностямъ, онъ старался всхъ запугать перспективой твхъ 
ужасовъ, которые будутъ происходить въ недалекомъ будущемъ, 
если законопроектъ бар. Гауча станетъ закономъ. 

«При такой каррикатур равной подачи голосовъ — говорилъ 
онъ — парламентъ не будетъ фотографіей современнаго общества. 
Это скорће всего будетъ фотографія того положенія, какое создастъ 
соціалъ-демократія. Если бы правительство рБшило стать демокра- 
тическимъ правительствомъ, то можно было бы создать избиратель- 
ный законъ, расширенный въ демократическомъ дух, но вмВсетБ 
съ тёмъ допускающій представительство различныхъ интересовъ. 
Тогда можно было бы предпринять и справедливое расширеніе де- 
путатскихъ полномочій, которое не разбрасывало бы зародышей не- 
нависти, презрфн1я и позорнаго уничиженія, подобно тому, какъ 
это дзлаетъ проектъ бар. Гауча. СлЂдуеть подчеркнуть, что ни въ 
одной провинціи Австріи крестьяне не требуютъ всеобщей подачи 
голосовъ. Въ правительственномъ законопроектЬ нъмцы являются 
до такой степени привилегированными, особенно въ сравненіи съ 
нами, что если бы мы согласились на такое уничиженіе, то прямо 
таки не достойны были бы засфдать въ этой палат. А между 
твмъ, нвмцы еще жалуются и проливаютъ слезы. И они правы! 
Если вмвстБ съ реформой избирательнаго закона не будетъ произ- 
веденъ пересмотръ конституціи, чего мы желаемъ, то у н%м- 
цевъ въ будущемъ парламент будуть отняты ихъ національ- 
ныя права. Палата, избранная на основаніи всеобщей подачи го- 
лосовъ, уподобится ящику, въ которомъ заперты голодныя крысы. 
Правительственный проектъ не достигнетъ умиротворенія парла- 
мента —національныя распри въ немъ еще усилятся. Я ничего не 
имБю претивъ увеличенія количества депутатскихъ полномочій, 
даже въ томъ случа%, если всБ новыя полномочія почадутъ въ руки 
сощалистамъ. Но пусть нёмцы хорошенько подумаютъ надъ тЬмъ, 
что тогда во всвхъ боле важныхъ дВлахъ они очутятся въ зави- 
симости отъ соціалистовъ. Соціалисты будуть въ парламент р%- 
шающимъ факторомъ, не удивительно поэтому, что они такъ домо- 
таются этой реформы. За то трудно было бы представить, что бы 
на нее согласились и католики, такъ какъ не подлежитъ сомн%нію, 
что она ослабитъ вліяніе церкви. Кром% того, возникнеть и другая 
опасность. В$рные своимъ принципамъ, соціалисты не будуть по- 
давать голоса въ пользу требованій средствъ на армію, а такъ какъ 
соціалисты будутъ играть рБшающую роль, то я спрашиваю, какъ 
тогда будетъ выглядфть государство? Подумало ли правительство объ 
этомъ? Наконецъ, я обращаюсь къ автономистамъ. Палата, избранная 
на основавіи всеобщей подачи голосовъ, не будетъ сочувствовать 


автономій провинцій. Съ ней будутъ бороться соціалисты. Избира- 
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тельная реформа необходима, но ее слБдуетъ проводить посте- 
пенно». | 

Какъ д-ръ Адлеръ изобличилъ все лицемфр!е н$фмецкаго націо- 
нализма, такъ польскій сощалъ-демократь „Дашинский взялъ на 
себя обязанность разбить въ пухъ всф доводы гр. ДзВдушицкаго. 
Въ блестящей р$фчи Дашинскій охарактеризовалъ Дзфдушицкаго, 
какъ представителя той клики, которая своей эгоистической поли- 
тикой всегда губила Польшу, и съ которой польсый народъ не 
хочеть имфть ничего общаго, стремясь къ полному освобождению 
отъ ея господства. Онъ такъ остроумно высмЗялъ тактику ДзЗдушип- 
каго, пугающаго славянъ нЪмцами, н®мцевъ славянами, крестьянъ 
рабочими, рабочихъ крестьянами, всБ парти соціалистами и т. д., 
что единомышленники ДзБдушицкаго уже не пробовали сл$ло- 
вать прим%ру своего вождя. Польскій консерваторъ Абрагамо- 
вичъ говорилъ о необходимости постепеннаго введенія всеобщей 
подачи голосовъ и плакался на то, что законопроектъ бар. Гауча 
является результатомъ страха передъ терроромъ соціалистовъ. 
Съ своей стороны представители демократической фракція «Кола» 
строго держались инструкдіи и настаивали на измВненіяхъ въ 
ТВхъ .пунктахъ законопроекта, которые относятся къ Галиши 
вообще и въ частности къ полякамъ. 

Противъ ДзБдушицкаго и его товарищей выступили и предста- 
вители русиновъ. Хотя законопроектъ бар. Гауча давалъ русинамъ 
въ сравненіи съ тёмъ, что они имфли до сихъ поръ, очень много, 
увеличивая число русинскихъ депутатовъ съ 8 до 31, однако, вее- 
таки они усматривали въ проект бар. Гауга тенденщю обидфть 
русиновъ. Въ угоду полякамъ введена охрана польскаго меньшин- 
ства въ восточной части Галиціи. ЗатБмъ сельскіе округа запад- 
ной Галиціи гораздо меньше такихъ же округовъ восточной. Въ 
западной Галиціи съ ея 2:252,000 населенія образовано 16 сель- 
скихъ округовъ, такъ что на 73,528 жителей приходится одинъ. 
депутатъ, между тБмъ, какъ въ восточной Галиціи, гдз образовано 
19 округовъ, одинъ депутатъ приходится на 118,226 жителей. 
Тамъ, гдф больше польскихъ колоній, округъ меньше, гдз же 
округъ чисто русинскій—онъ отличается громадными размфрами. 
Такъ формулировала свои упреки по адресу реформы бар. Гауча 
русинская печать съ «Діломъ» во глав%, и при всемъ томъ та же 
печать выражаетъ радость, что посл проведенія въ жизнь этой 
реформы русины смогутъ начать настоящую парламентскую дфя- 
тельность, составивъ группу въ 80 человЪкъ. 

Послв обнародованія законопроекта бар. Гауча во ЛьвовВ. 
собрался русинскій національный комитеть въ полномъ состав®, 
чтобы опредзлить свое отношеніе къ предлагаемой правительствомъ. 
реформ%. Депутать Романчукъ разобралъ законопроектъ бар. Гауча, 
въ пространномъ докладз, посл чего было вынесено семь резолю- 
люцій. Содержане ихъ слфдующее. Комитетъ признаетъ, что бар. 
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Гаучъ, внеся предложеніе о введеніи всеобщей, прямой и тай- 
ной подачи голосовъ, исполнилъ свою обязанность. Однако коми- 
тетъ рБшительно протестуеть противъ той части законопроекта, 
которая относится къ распредфлен!ю депутатскихъ полномочій Га- 
лиціи, противъ неравенства правъ представительства различныхъ 
національностей и спеціально противъ несправедливаго отношенія 
къ русинамъ. Въ частности комитетъ протестуетъ: 1) противъ нера- 
венства избирательныхъ округовъ въ западной и въ восточной Гали- 
ши; 2) противъ пропорціональной системы, благодаря которой по- 
ловина депутатскихъ полномочій русинской части края можеть 
очутиться въ рукахъ поляковъ и, прежде всего, помфщиковъ; З) про- 
тивъ игнорированія русинскаго меньшинства въ городахъ и въ 
пограничной польско-русинской полос западной Галищи. Въ виду 
этого комитеть требуетъ, чтобы избирательные округа во всей Га- 
лищи были одинаковы по величинЪ, чтобы пропорціональность 
была уничтожена, чтобы права русинскаго меньшинства были тоже 
гарантированы, если только эти права будутъ обезпечены за 
польскимъ меньшинствомъ. Зат8мъ комитетъ протестуеть противъ 
увеличенія количества городскихъ депутатовъ, въ случа же, если 
количество галиційскихъ депутатскихъ полномочій будетъ увели- 
чено, весВ новыя депутатскія полномоч1я должны придтись на долю 
русиновъ. Если законопроектъ бар. Гауча будетъ отвергнутъ, то 
комитетъ требуетъ, чтобы правительство его октроировало, при чемъ 
оно должно гарантировать русинамъ количество полномочій, соот- 
вЪтствующее ихъ численной сил. Наконецъ, комитетъ противится 
всякому расширенію автономіи Галиціи, такъ какъ это послужить 
только на пользу полякамъ. 

Въ дух этихъ резолюцій выступалъ въ парламентв русинскій 
депутатъ Романчукъ, жалуясь на несправедливое отвошеніе пра- 
вительства къ русинамъ и на искусственную поддержку имъ поль- 
скаго преобладанія. 

Если мы разсмотримъ то, что говорилось въ парламентв пред- 
ставителями различныхъ партій и національностей по поводу за- 
копроекта бар. Гауча, то намъ не трудно будетъ замфтить одну 
очень характерную черту всЪхъ этихъ жалобъ. Обиженными ока- 
зывались всљ. Н®мцы лишались своего достоянія въ пользу че- 
ховъ, хотя послБдніе утверждали совершенно обратное. Словинцы 
нападали на бар. Гауча за поддержку итальянцевъ, между тБмъ 
кақъ итальянскіе депутаты относились къ нему, какъ къ рБшитель- 
ному своему врагу. Пропорціональные выборы въ восточной Гали- 
щи поносились и поляками, и русинами, и каждая изъ этихъ на- 
п1ональностей старалась доказать, что эта мфра направлена именно 
противъ нея. Получался какой-то невообразимый хаосъ жалобъ, 
протестовъ и требованій, въ которомъ правительству слЗдовало ра- 
зобраться, чтобы довести до конца дфло избирательной реформы. 
Нужно было оцВнить по достоинству всЪ эти жалобы и угрозы и 
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сообразить, какія изъ нихъ имфють чисто агитаціонный харак- 
теръ и какія представляютъ дфйствительную опасность для за- 
конопроекта. Бар. Гаучъ заявилъ, что онъ готовъ пойти на уступки 
требованіямъ партій, поскольку эти требованія не касаются основ- 
ныхъ положеній его законопроекта: упраздненія курій и введенія 
всеобщей, прямой и тайной подачи голосовъ. Сл$довательно, уступки 
могли относиться только къ количеству депутатскихъ полномочій, 
предлагаемому каждой національности, и къ распредвленію изби- 
рательныхъ округовъ. 

Бар. Гаучу нужно было сообразить, чьими протестами и тре- 
бованіями можно пренебречь и чьи необходимо удовлетворить, 
чтобы въ парламентв получилось въ пользу реформы большинство 
*|з голосовъ, безъ котораго самая реформа потерп$ла бы круше- 
ніе. Посл того, какъ представители отдфльныхъ партій и нащо- 
нальностей высказались по поводу предложенія бар. Гауча, шансы 
реформы представлялись въ слђдующемъ вид%. 

Такъ какъ всфхъ депутатовъ въ австрійскомъ парламент 425, 
то обязательныя *|з голосовъ равняются 284. СлБдовательно, про- 
тивники реформы избирахтельнаго права должны располагать 148 
голосами, чтобы ее отвергнуть, а правительство обязано не допу- 
стить образованія компактной оппозищи въ 148 голоса. Если же 
мы распредБлимъ парламентскія парти по ихъ отношенію къ за- 
конопроекту бар. Гауча, то увидимъ такое взаимоотношеніе сил». 

Получаются три группы: сторонниковъ законопроекта, его про- 
тивниковъ и, наконецъ, индифферентныхъ. 


Сторонники. 





Младочехи . . . . . . 45голосовъ Чешскіе радикалы. . . 9 голосовъ 
Н%мецкіе народники . . 483 » Русины ......8 » 
Н%мецкій католическій Дикіе ..... 6 » 
центръ. ...... 29 » Юго-славянскій клубъ 
Антисемиты . . . . 25 » свободомыслящихъ. . 6 » 
Польскієв демократы и Польскіе народники . 5 » 
польскій католическій Румыны . . . 5 » 
центръ....... 18 » Н%мецкіе прогрессисты 
Соціалъ-демократы 11 (изъ 29). ... 5» 
Итого аа... 215 голосонъ 


Противники. 


Польскіе консерваторы. 47 голосовъ Всенфмцы фракщи Ше- 


Н%мецкіе феодалы . . 30 » нерера . . . . . . 16бголосовъ 
Чешскіе феодалы. . . 19 » Дикихъ ...... 9» 
Итальянцы ..... 18 » 


Итого съ де о н ТЭО ба 
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Индифферентные. 


Н%мецкіе прогрессисты . 24 голоса. Диюе. . о. 4 голоса. 
Всен%мцы фракции Воль- Н%мецкая крестьян- 
Фа ма .. 8 » ская партія ... 4 » 
Чешсекіе аграрін . . . 5 » Моравскій цептръ. . 3 » 
Итого 48 голосовъ. 


Гакимь образомъ, у сторонниковъ законопроекта бар. Гауча не 
хватаетъ 69 голосовъ (до °'з), а у противниковъ всего 11-ти. Изъ 
этого сл$дуетъ, что, если бы первымъ удалось перетянуть на 
свою сторону даже всфхъ индифферентныхъ (върне, нер$шитель- 
ныхъ). то и тогда у сторонниковъ законопроекта образуется недо- 
хватка въ 21 голосъ. Между тЪмъ, противникамъ законопроекта 
стоить привлечь двъ-три груплы индифферентныхъ, чтобы прова- 
лить проектъ. Отсюда ясно, что правительство, желая достигнуть 
своей пфли, должно договоригься, по крайней м$р$, съ одной или 
двумя самымн сильными группами противниковъ и пойти на тре- 
буемыя ими уступки. Очевидно, что самой опасной группой является 
«Польское Коло», и именно съ нимъ необходимо войти въ со- 
глашеніе. 

Уяснивъ себ положеніе своего законопроекта, бар. Гаучъ во- 
шелъ въ переговоры съ различными партіями. Между тБмъ, кон- 
серваторы изъ «Польскаго Кола» стали вмств съ чешскими и нЪ- 
мецкими феодалами интриговать противъ бар. Гауча, стремясь къ 
его низверженію, чтобы, такимъ образомъ, снять съ очереди его 
законопроектъ. На помощь консерваторамъ пришли всенфмцы, вы- 
двинувъ вопросъ объ обособленіи Галиціи. 

14-го марта всенфмець Вольфъ внесъ срочное предложеніе сл$- 
дующаго содержанія. Правительство обязано предложить парла- 
менту законопроектъ, касающійся установленія автономіи Галицін, 
съ тБмъЪ, чтобы она имла возможность вполнВ самостоятельно 
управлять своими внутренними д$флами, не оказывая вліянія на 
рЬшеніе всфхъ тБхъ государственныхъ вопросовъ, которые не 
являются общими для всфхъ провинцій или не касаются спе- 
ціально Галиціи. Съ обособленіемъ Галищи польскіе и русинскіе 
депутаты исчезаютъ изъ вфнскаго парламента въ качествЪ равно- 
правныхъ членовъ и появляются тамъ единственно въ видВ спе- 
шальной делегаціи, им$ющей право голоса только при обеужденіи 
общегосударственныхъ и галиційскихъ вопросовъ. Вольфъ съ то- 
варищами требовалъ, чтобы его предложеніе было отослано въ 
коммиссію для реформы избирательнаго закона и разсматривалось 
тамъ вмфетБ съ законопроектомъ бар. Гауча, при чемъ послЪдній 
законопроектъ долженъ былъ быть измъненъ согласно содержанію 
срочнаго предложенія Вольфа. 

Если бы предложеніе Вольфа было принято, то естественным", 
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слЬдствіемъ этого было бы устраневіе вопроса объ избирательной 
реформ, потому что потребовалось бы не менфе года, чтобы со- 
брать необходимый матеріалъ и на основаніи его выработать за- 
конопроектъ, требуемый Вольфомъ и его товарищами. Ходъ былъ 
очень ловкій. Всенфмцы разсчитывали на то, что въ пользу столь 
популярнаго среди поляковъ лозунга, какъ автономія Галищи, по- 
дадуть свои голоса не только польсків консерваторы, но и демо- 
краты и народники, и такимъ образомъ законопроектъ бар. Гауча 
окажется погребеннымъ. Однако эти предположенія не оправда- 
лись. За предложене Вольфа ухватились одни только польскіе 
консерваторы и ихъ союзники. 

Пренія, вызванныя предложеніемъ Вольфа и товарищей, такъ 
характерны для австрійскихъ отношеній, что съ ними стоитъ озна- 
комиться ближе. 

Чтобы не дать себя побить соперникамъ - всенЪмцамъ группы 
Вольфа, всенфмецкая группа Шенерера тоже выступила съ анало- 
гичнымъ срочнымъ предложеніемъ, которое мотивировалъ Штейн». 

Онъ товорилъ, что между избирательной реформой и обособле- 
ніемъ (Зопаегз Пип?) Галищи существуетъ самая тбсная связь. 
Только обособленіе Галицін можетъ предотвратить катастрофу, ко- 
торая постигнеть нмцевъ, благодаря введенію всеобщей подачи 
голосовъ. Настоящіе сторонники послБдней среди н$ёмцевъ обязаны 
подать голосъ въ пользу предложенія Шенерера, такъ какъ только 
при этомъ условіи они могутъ высказаться за всеообщую подачу голо- 
совъ. Обязательная связь между обособленіемъ Галиціи и реформой 
избирательнаго права встртитъ поддержку и въ «Польскомъ Кол», 
и нельзя предположить, чтобы бар. Гаучъ или другой министръ- 
президентъ дерзнулъ противиться тому, чего потребуетъ польско-нћ- 
мецкая коалиція. Благодаря такой связи, законопроектъ, касаю- 
щійся реформы избирательнаго закона, теряетъ свой опасный ха- 
рактеръ для нЪмцевъ, которые не имфютъ права отказаться отъ 
своихъ правъ и пріобр%тевій. Противъ рБшенія вопроса объ изби- 
рательной реформ отдфльно отъ вопроса объ обособлевіи Галищи 
вс нмцы дозжны выступить единодушно. Только тогда великому 
идеалу возсоединенія всего н$фмецкаго народа подъ скипетромъ 
Гогенцоллерновъ не будетъ угрожать гибель, обусловленная изби- 
рательной реформой. 

Вольфъ высказался въ томъ же духБ и убфждалъ бар. Гауча 
внести предложеніе, касающееся автономіи Галиціи, даже въ томъ 
случа, если срочность его предложенія будетъ отвергнута. 

Съ своей стороны бар. Гаучъ заявилъ, что предложеніе Ше- 
нерера и Вольфа —чисто тактическяя попытка измфнить взаимо- 
отношен!е силъ въ парламент искусственнымъ образомъ, чего 
правительство не можетъ допустить. 

Шенереръ, полемизируя съ бар. Гаучемъ, доказывалъ, что ре- 
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форма избирательнаго закона рфшитъ будущность нфмцевъ. Передъ 
ними встаетъ вопросъ—быть или не быть? Только обособленіе Га- 
лищи спасетъ нЪмцевъ оть самоубійства. 

Русинъ Романчукъ выразилъ свое удивленіе, что та партія, 
которая считаетъ себя архинфмецкой, требуетъ обособленія Галищи. 
Н%мцы прямо стремятся къ уменьшенію своего отечества. Выдавъ 
головой мадьярамъ два милліона венгерскихь нЬмцевъ, они же- 
лаютъ теперь отказаться отъ 200.000 галиційскихъ нЪмцевъ. За 
ними, вфроятно, послфдуютъ 160.000 нвмпевъ въ Буковин%. «Вы 
отказались отъ венгерскихъ нЪмцевъ, чтобы сохранить за собой ге- 
темонію въ остальной части импери— говорить онъ.—Когда посл$д- 
нее оказалось невозможнымъ, вы хотите теперь отказаться отъ Га- 
лиціи, Далмадіи и Буковины, чтобы усилить свою власть на остав- 
шейся территоріи. Әти надежды ни на чемъ не основаны, такъ 
какъ даже послВ обособленія Галиціи большинство населенія все- 
таки будетъ не нзмецкимъ, не смотря на то, что въ парламент 
‘большинство окажется за нфмцами. И національная борьба при- 
метъ еще болБе рВзкія формы. ВЪдь въ Чехіи чешская нашональ- 
ность несомнфнно составляетъ большинство (Тутъ всенфмцы пре- 
рываютъ Романчука возгласами: «у насъ вЪдь есть еще богатый 
нБмецкій дядюшка»! «Мы сумфемъ чеховъ германизироваты» и 
т. д.). Впрочемъ, разв можно рБшать судьбу цфлаго края въ угоду 
одной нВмецкой партіи. Хотя въ пользу требованія всенфмцевъ 
высказывается ,«Коло», однако большинство жителей Галиціи не 
согласно на обособленіе. Противъ обособленія—русины, и съ тре- 
бованіемъ 8-хъ милліоннаго русинскаго народа необходимо считаться. ' 
И польскіе демократы противятся обособленію Галиціи, если оно 
не будетъ проведено одновременно съ осуществленіемъ требованія 
всеобщей, прямой, равной и тайной подачи голосовъ не только при 
парламентскихъ, но и при сеймовыхъ выборахъ и съ реформой 
талицкой администраціи. Соединене вопроса объ избирательной 
реформ съ обособленіемъ Галиціи привело бы къ одному резуль- 
тату—къ полной неудач$ реформы избирательнаго закона. Поэтому 
мы обращаемся къ нВмецкимъ и славянскимъ депутатамъ, а также 
и къ правительству, съ предостереженіемъ: не принимайте на себя 
тяжелой отвфтственности за результаты обособленія Галиціи, не 
помогайте сгнеталь русиновъ, взрныхъ государству и хорошо рас- 
положенныхъ по отношенію ко всфмъ національностямъ». 

Брейтеръ (польскій независимый соціалистъ) говорилъ отъ 
своего имени и отъ имени польской народнической парти. Онъ 
заявилъ, что польское населеніе Галиціи считало бы при нынфш- 
нихъ условіяхъ «обособленіе» бъдствіемъ и для края, и для народа. 
Пова галицкое населеніе лишено настоящаго избирательнаго права, 
пока, галицкій сеймъ находится почти всецвло въ рукахъ дворян- 
ства, пока этотъ сеймъ и другія автономныя учрежденія закрыты 
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для народныхъ массъ, до тБхъ поръ нельзя заниматься вопросомъ 
объ обособленш Галиціи. 

Польекій соціалъ-демократъ ,ашинскій ядовито насмЪхался надъ 
всенБмцами, которые, не будучи въ состоянін побфдить національно - 
стей, возбуждающихъ ихъ аппетитъ. хотятъ раздарить одну про- 
винцію за другой. Въ своей линцекой программ% всенфмцы требуютъ, 
чтобы теперешнее отношене къ Венгріи было замфнено личной 
ун1ей, чтобы Далмація, Боснія и Герцеговина были присоединены 
къ Венгріи. «Я бы хотфлъ знать, —спрашивалъ Дашинскій— почему 
вы теперь забываете о Далмаціи? Если ужъ вы такъ щедры на 
подарки, то подарите и Далмацію. Но я вамъ скажу, почему вы 
этого не дБлаете. Среди польскихъ и другихъ феодаловъ вы нашли 
союзниковъ, которые хотятъ интриговать вмстБ съ вами. Въ 
Далмаціи вы такихъ союзниковъ найти не можете, и въ этомъ-то 
коренится истинный поводъ того, что вы не выдвигаете далмат- 
скаго вопроса. Въ вашей программ существуеть пунктъ, требую- 
щій объединенія Австри съ Германіей въ одну таможенную 
территорію, почему же вы не выдвигаете теперь этого пункта? 
Почему вы не требуете упразднен1я $ 14 конституціи? — ВЪДЬ 
и это фигурируетъ въ вашей программ. Обо всемъ этомъ 
вы молчите, потому что теперь вамъ хочется во что бы то 
ни стало снять еъ очереди вопросъ о реформъ избирательнаго 
права. Если вы своими интригами отсрочите рВшеніе этого 
вопроса, то нфмецкй народъ никогда вамъ этого не простить. 
Если же вы искренно хотите преобразовать Австрію, то вы 
должны привлечь къ этому длу веБ національности и предоста- 
вить его рБшеніе будущему, настоящему народному парламенту. 
Національные вопросы должны быть разрвшены тутъ, въ парла- 
мент. Я первый спрашиваю Дзфдушицкаго и Абрагамовича, что 
станется съ 200.000 поляковъ въ Силезіи въ случав обособленія 
Галиціи. Бюрократическій централизмъ долженъ пасть, такъ какъ 
нЪтъ ни одной національноети, въ интересахъ которой онъ бы дол- 
женъ былъ существовать. Вы, господа всенфмцы, должны разъ на 
всегда отказаться отъ надежды на порабощеніе славянъ. Прошло 
время, когда можно было денащонализировать сознательную, хотя 
бы маленькую, нащональность. Прошло время, когда парламенты 
могли убивать народы. Наоборотъ, теперь народы могутъ убивать 
парламенты. Парламентской баллотировкой нельзя рзшить нацю- 
нальнаго вопроса. Политика, которую вы, господа всеенфмцы, ве- 
дете въ парламент$, зангрывая то съ поляками, то съ русинами, 


то съ хорватами или словинцами, эта политика постоянныхь ин- 


тригъ доказываетъ полное ваше безсиліе. Ве польскія демократи- 
ческія фракнш считаютъ ваше предложеніе, касающееся обособле- 
нія Галиціи, интригой противъ избирательной реформы, а не серьез- 
нымъ политическимъ шагомъ. Мы тоже  признаемъ тфеную связь 
двухъ вопросовъ, но совершенно другую, нежели вы. Мы сейчасъ же 
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согласимся на обособлене Галицін, если вы введете въ галиц- 
комъ сейм всеобщую, прямую, равную и тайную подачу голо- 
совъ. Демократизируйте львовскій сеймъ, содайте новыя основы 
общественной жизни нашего края, не насилуйте національныхъ 
правъ. Если же вы хотите въ союзБ съ Абрагамовичемъ и н$- 
сколькими семьями галицкихъ землевладБльцевъ закрфпить гнеть 
подъ 7 милліонами поляковъ, русиновъ и евреевъ, то не удивляй- 
тесь, что мы выступаемъ противъ этого. Это ложь, будто обособ- 
левіе Галиціи является шагомъ по направленію къ полной нашей 
независимости. Наоборотъ, оно обозначаетъ потерю !/а милліона 
поляковъ въ Оилезіи и является шагомъ назадъ. Поэтому-то мы 
не хотимъ принять этотъ даръ данайцевъ и надфемся, что и боль- 
шинство парламента его отвергнетъ». 

Сильва- Тарукка говорилъ отъ имени консервативнаго дворян- 
ства. Онъ поддерживалъ срочность предложенія Вольфа и Шене- 
рера съ пфлью манифестировать убфждене въ необходимости со- 
единить дБло избирательной реформы съ радикальнымъ переустрой- 
ствомъ государственной организаціи Австрии. 

Младочехъ Ярамаржъ характеризовалъ предложеніе Вольфа и 
Шенерера, какъ демонстрацію и покушеніе всенфмцевъ на реформу 
избирательнаго закона. Если даже это предложеніе получитъ боль- 
шинство голосовъ, это не приведетъ ни къ чему, потому что 
въ коммиссіи и представители крупной собственности, и поляки 
должны будутъ выступить противъ его. Если поляки требовали 
обособленія Галищи въ 1868 г., то это было совершенно другое 
_ ДВло. Тогда это требованіе появлялось въ репіапі чешскимъ тре- 
бованіямъ осуществленія государственнаго права короны св. Вад- 
лава. Теперь же условія сложились иначе. Поляки не могутъ по- 
давать своихь голосовъ въ пользу обособленія Галиціи, такъ какъ 
это было бы измной славянству. «Я убБжденъ, — говорилъ Кра- 
маржъ,—что въ моментъ, когда въ Россіи р$шается судьба поля- 
ковъ Царства Польскаго, они не дерзнутъ навлечь на себя обви- 
ненія всБхъ славянъ въ предательств$». | 

„Дзњдушицктй заявилъ, что «Польское Коло» всегда защи- 
щало автономію и всегда пользовалось случаемъ, чтобы подчерк- 
нуть свою автономическую позицію. ВмЪст$ съ тБмъ польскіе депу- 
таты обыкновенно приносили въ жертву общегосударственнымъ инте- 
ресамъ свою личную точку зря. Но теперь, когда само правитель- 
ство выдвинуло на очередь вопросъ о пересмотр конституцій, мы 
должны настаивать на томъ, чтобы національные вопросы были 
устранены изъ парламента. Ими должны заняться сеймы, гд нътЪ 
опасности, что меньшинство будетъ страдать подъ гнетомъ боль- 
шинства. Если мы поддерживаемъ срочность предложеній Вольфа и 
Шенерера, то мы дфлаемъ это единственно съ той цБлью, чтобы 
подчеркнуть нашу точку зр$ня. Мы полагаемъ, что необходимо 
коренное преобразованіе Австріи, чтобы введеніе всеобщей подачи 
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голосовъ не лишило совершенно отдфльныя провинція ихъ своеоб- 
разныхъ черть и особенностей. Поэтому мы признаемъ обязатель- 
ную связь не между избирательной реформой и обособленіемъ Га- 
лиціи, а между избирательной реформой и обезпеченіемъ широкой 
автономіи за всфми провинціями Аветріи». 

Послв цфлаго ряда рвчей, въ общемъ повторявшихъ тв же 
аргументы за и противъ обособленія Галидіи, съ которыми мы 
познакомились выше, срочность предложеній Вольфа и Шенерера 
была отвергнута, но самыя предложенія были приняты большин- 
ствомъ 158 голосовъ противъ 147. 

Такой исходъ голосованія былъ для правительства пораже- 
ніемъ, такъ какъ показалъ самымъ нагляднымъ образомъ, что за- 
конопроектъ Гауча ни въ коемъ случаБ не получить необходи- 
мато количества 2/з голосовъ безъ «Польскаго Кола». ПослЪднее 
стало хозяиномъ положенія и не замедлило дать это почувство- 
вать премьеру, когда тотъ вошелъ съ нимъ въ переговоры. 

Переговоры съ различными парламентскими фракціями могли 
касаться только измфнев1я количества депутатскихъ полномочій, 
предлагаемыхъ отдфльнымъ провинціямъ и нацональностямъ, а 
затвмъ границъ отдфльныхь округовъ. Хотя эти переговоры были 
ведены въ строжайшей тайнЪ, однако извзея о нихъ проникли 
въ печать. По слухамъ, нфмцы съ чехами примирились на сл$- 
дующихъ условіяхъ. Правительство увеличиваеть количество пар- 
ламентскихъ полномочій до 479, изъ которыхъ славяне получаютъ 
241, а н5ёмцы вмВетБ съ итальянцами и румынами 238. Коли- 
чество депутатскихъ полномочй Галиціи увеличивается съ 88 до 
98, а чешскихъ съ 99 до 100. ЗатБмъ должна быть проведена 
парламентаризашя кабинета. Въ составъ послфдняго вошли бы 
представители самыхъ крупныхъ н$мецкой, чешской и польской 
партій, и, такимъ образомъ, судьба законопроекта была бы обез- 
печена. 

Однако, когда бар. Гаучъ обратился съ такимъ предложеніемъ 
къ «Польскому Колу», послВднее отвВтило полнымъ отказомъ въ 
своемъ содЪйстыи. Парламентская коммиссія «Кола» предложила 
фракціи сяфдующее рБшеніе: «Коло» признаетъ необходимость из- 
бирательной реформы въ духЪ всеобщей подачи голосовъ, но от- 
вергаетъ предложеніе бар. Гауча, потому что оно не даетъ Гали- 
щи соотвЪтствующаго количества депутатскихъ полномочій 1% не 
сопровождается расширеніемъ автономіи провинцій. Кром того, 
«Коло» отказывается отъ участія въ парламентаризаціи кабинета. 
Это рБшеніе было принято большинствомъ «Кола», не смотря на 
оппозицію демократовъ. 

Бар. Гаучу, получившему такой отвЪтъ «Кола», не оставалось 
ничего другого, кромЪ отставки. И онъ удалился, обронивъ «кры- 
латое слово»: министры уходятъ, но идеи остаются. И, ДЪйстви- 
тельно, идея реформы избирательнаго закона не погибла съ ухо- 


БОРЬБА ЗА РЕФОРМУ. 109 


домъ бар. Гауча. Съ одной стороны, ей не дали бы погибнуть на- 
родныя массы, а съ другой —всякая попытка снять съ очереди из- 
бирательную реформу натолкнулась бы на,отпоръ со стороны преста- 
р$лаго императора, который рБшилъ во что бы то ни стало довести 
ДЪло до конца. 

Не погибъ и самый законопроектъ бар. Гауча, такъ какъ за- 
мститель послфдняго—князь Конрадъ Гогенлое— вошелъ въ пере- 
говоры еъ парламентскими фракціями, предлагая имъ уступки, ка- 
сающіяся количества депутатскихъ полномочій, но ни въ чемъ не 
нарушающія основного характера законопроекта бар. Гауча. Кн. 
Гогенлое увеличилъ количество депутатскихъ полномочій до 495. 
Изъ нихъ н$фмцы получили бы 223, чехи 108, поляки 78, сло- 
винцы 36, русины 32, итальянцы 18, румыны 5. Въ сравненіи съ 
тБмъ, что предлагалъ бар. Гаучъ, нфмцы пріобрътаютъ на 18, 
чехи на 4, поляки на 14, русины на 1, италіянцы на 2 и ру- 
мыны на 1 депутатскихъ полномочій больше. Кром% того, кн. Гоген- 
лое внесъ нБкоторыя измфненія, касающіяся пропорціональныхъ 
выборовъ въ Галиціи—съ т$мъ, чтобы дать болве осязательную 
гарантію польскому меньшинству. | 

Коммиссія для выработки новаго избирательнаго закона заня- 
лась обсужденіемъ предложеній кн. Гогенлое, совершенно не пред- 
полагая, что его министерство окажется весьма недолговфчнымъ. 
Между тБмъ, дни сго были сочтены. На этотъ разъ поводомъ къ 
отставкБВ кабинета послужили венгерскія дфла—вопросъ объ изм%- 
неніи австро-венгерскаго таможеннаго союза въ дух требованій 
мадьяръ. 

Стремясь съ неуклонной посл$довательностью къ образованію 
совершенно самостоятельнаго и независимаго отъ Австріи госу- 
дарства, венгерскіе политики стараются прежде всего измфнить 
экономическое взаимоотношеніе двухъ половинъ монархи Габ- 
сбурговъ. Новый венгерскій кабинетъ Векерле призналъ соглаше- 
ніе, заключенное въ свое время между Селлемъ и Керберомъ, не- 
дВйствительнымъ и потребовалъ, чтобы промышленное и таможен- 
ное соглашеніе между Австріей и Венгріей, обязывающее ихъ до сихъ 
поръ, было зам$нено простымъ договоромъ. Эта замЂна даетъ вен- 
грамъ полную экономическую независимость и превращаетъ Вен- 
грію въ самостоятельную таможенную территорію. Когда министръ 
Векерле, пріВхавъ въ ВЪну, формулировалъ это требованіе, Гоген- 
лое рвшительно воспротивился такой постановк$ вопроса, считая 
ее прямо пагубной для интересовъ Аветріи. Однако, императоръ 
склонился на сторону Векерле—и кн. Гогенлое пришлось подать 
въ отставку. Его зам$нилъ баронъ Бекъ. 

Задача кабинета бар. Бека состоитъ въ урегулированіи австро- 
венгерскихъ отношеній и въ доведеніи до конца рёформы избира- 
тельнаго закона. Относительно послфдней новый премьеръ за- 
явилъ, что правительство будетъ энергично содфйствоваль ея окон- 
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чательному разръшеню. Съ этой Цфлью оно готово идти на 
уступки, при которыхъ возможно соглашеніе парламентекихъ 
партій. 

Такимъ образомъ, судьба видоизм$неннаго законопроекта бар. 
Гауча зависитъ теперь всецфло отъ доброй воли парламента. Что 
парламентъ долженъ будетъ рЫшить вопросъ объ избирательной 
реформ$ и демократизащи государственнаго строя Австріи въ 
ближайшемъ будущемъ, не подлежить ни малБйшему сомн%нію. 
Порукой этому является, съ одной стороны, непреклонная воля ко- 
роны, а съ другой —все усиливающееся недовольство народныхъ 
массъ, которыя готовы прибфгнуть къ самымъ ръшительнымъ и 
крайнимъ средствамъ борьбы. 

Л. Василевскій (Плохоцкій). 


Аграрный вопросъ въ Финляндии. 


Въ настоящее время аграрный вопросъ въ Финляндии привле- 
каетъ къ себБ вниманіе всфхъ слоевъ общества, а въ недалекомъ 
будущемъ на почв этого вопроса, вБроятно, произойдетъ генераль- 
ное сражене веъхъ политическихъ партій страны. Въ виду этого 
и для русскаго читателя, надо думать, небезынтересно будетъ 
озвакомиться съ условіями, выдвинувшими на очередь аграрный 
вопросъ въ Финляндш, и съ отношеніемъ къ нему мфстныхъ ПОЛИ- 
тическихъ партій. 

ДБятельность сословнаго сейма въ области соціальныхъ реформъ 
имфла и вообще очень скромные размфры, а въ частности въ д$л$ 
земельнаго законодательства работа стараго законодательнаго ме- 
ханизма Финляндіи далеко не отв$чала насущнымъ потребностямъ 
сельскаго пролетаріата. 

Сельскій пролетаріатъ въ лицф безземельныхъ составляеть въ 
Финляндіи свыше */з всего сельскаго населенія, а на ряду съ нимъ 
стоитъ значительный контингентъ сельскаго полупролетаріата, со- 
стоящаго изъ мелкихъ собственниковъ-крестьянъ, хозяйственное 
благосостояніе которыхъ зависитъ главнымъ образомъ отъ посто- 
роннихъ заработковъ *). Безземельные по форм экономической 
зависимости и условіямъ существованія дБлятся на несколько 
группъ: вуокрая, лампуоти, торпнаръ, мякитупалаиселла, муо- 
намніесъ, итселлинекъ. Изъ нихъ первыя три группы можно 


*) Въ 1900 г. населенія въ Финляндін чиелилось 2,712,562 ч. — изъ 
нихъ въ городахъ 341.602 ч. (12.59%) и вн городскихъ поселеній 
2.370.960 ч. Въ 1904 г. число безземельныхъ составляло 897,182 души и 
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отнести къ категори арендаторовъ, а послЪднія три къ батракамъ. 
Изъ арендаторовъ только группа вуокарей пользуется нормальной 
самостоятельностью; что же касается торпарей, то они находятся 
въ такой зависимости отъ землевладфльца, которая напоминаетъ 
крБпостныя времена. Такъ какъ группа торпарей очень многочис- 
ленна ^), во многихъ м$стахъ играетъ видную роль въ сельскомъ 
хозяйствЪ, а въ данный моментъ составляетъ боевой авангардъ 
сельскаго пролетаріата, то. я и остановлюсь та характеристик 
экономическаго и правового положенія этой именно группы **). 

Нужно различать дв подгруппы торпарей: торпарей помЪщи- 
чьихъ и торпарей крестьянъ-собственниковъ—ени во многомъ отли - 
чаются между собою. Общая площадь земель, находящихся въ поль- 
зованіи торпарей, сильно колеблется, но собственно размъръ поле- 
вого участка, по Варэну, въ среднемъ у похфщичьихъ торпарей 
равняется 5,8 гектара, у крестьянскихь — 2,7 гектара. Состояне 
полевой культуры на этихъ участкахъ далеко не высокое, такъ 
какъ правовое положеніе торпарей, о которомъ р%фчь будетъ ниже, 
тормазить развитіе хозяйственной пниціативы. Въ большинствЪ 
случаевъ прочія угодья: лЪеъ, выгонъ и т. д. находятся въ общемъ 
пользованіи торпаря съ владфльцемъ, но право пользованія тор- 
паря стБснено и ограничено. Число безлошадныхъ среди крестьян- 
скихъ торпарей доходить до 40%, а имфющихъ боле 1 лошади 
немного; среди помфщичьихъ торпарей безлошадныхъ мало и до 
70% имфють 2—3 лошади. Что касается построекъ, то по отни- 
шенію къ нимъ существуетъ такое положеніе: если постройки воз- 
ведены изъ матеріала, взятаго торпаремъ изъ л$са, принадлежа- 
щаго землевладфльцу, то онЪ считаютгя собственностью послфд- 
няго, а если он возведены изъ матеріала, пріобрфтеннаго на сто- 
ронз, то являются собственностью торпаря; въ дЪйствительности 
лишь около 10 процентовъ торпарей имЪють собетвенныя по- 
стройки. Для большей наглядности хозяйственнаго положенія тор- 
паря приведу еще слЪдующія данныя изъ его бюджета ***). 

При полевомъ участк$ въ 10 гектаровъ валовой доходъ за вы- 


изъ нихъ 506.633 не имЪли собетвеннаго приота. По вообще въ отноше- 
ни статистическаго обслЪдованія экономическаго положенія сельскаго 
населенія въ Финляндш остается пожелать еще многаго. 

*) По оффищальной статистикЪ въ 1903 г. въ Финляндін было 69.037 
торпарей. Торпарь—это мелкій арендаторъ, который за позьзоване участ- 
комъ земли обязанъ, кром денежной наемной платы, или вмЪсто нея, 
отработать землевладЪльцу извЪстное чиело дней и уступить чаеть про- 
дуктовъ. 

**) Для характеристики положенія торпарей я пользуюсь евздънями 
изъ изслвдовашя А. Варэна, произведеннаго въ второй половинЪ 90-хъ 
годовъ. УмЪренные взгляды изелъдователя являются гарантіей его без- 
пристрастія. 

***) Разсчетъ этотъ приведенъ въ органь рабочей парти «Туотіез», 
№ 51 за 1905 г. 
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четомъ сВмянъ отъ полевыхъ продуктовъ составляеть 700 марок 
(262 р. 50 к.) и отъ сна 125 м. (46р. 82 к.), всего 825 марокъ 
(309 р. 82 к.). Отработки, денежная плата и продукты владфльцу 
за пользованіе участкомъ составляютъ около 300 марокъ (112 р. 
90 к.), стоимость полевыхъ работъ на участкБ-—1.200 марокъ (450 р.), 
слфдовательно, весь расходъ равняется 1500 мар. (562 р. 50 к.)- 
Такимъ образомъ, дефицить по полевому хозяйству достигаетъ 
675 мар. (255 р. 18 к.); при этомъ еще не приняты въ раз- 
счетъ расходы по инвентарю и нЪкоторые другіе. Въ виду такихъ 
условій торпари вынуждены прибъгать для покрытія хозяйствен- 
наго дефицита къ постороннимъ заработкамъ. Какъ увфряетъ Ва- 
рэнъ, торпари съ большимъ интересомъ относятся къ посторон- 
нимъ заработкамъ, чБмъ къ собственному полевому хозяйству. 

Въ свою очередь правовыя отношенія торпаря къ землевла- 
дфльцу представляютъ цфлую сЪть самыхъ разнообразныхъ обязан- 
ностей и повинностей, въ которой торпарь бьется, какъ въ крБ- 
постной кабал. И это еще не все— власть собственника участка 
простирается даже въ область личныхъ правъ и жизни торпаря. 
Такъ, не рЪдко для торпаря ограничено право пользованія соб- 
ственнымъ жилищемъ: нельзя безъ разрзшен1я владзльца устран- 
вать собранія, принимать къ себф жильцовъ и проч.; встрБчаются 
ограничен1я права торпаря распоряжаться своимъ свободнымъ вре- 
менемъ: безъ разрБшенія владфльца нельзя идти на посторонніе 
заработки, а иной разъ прямо запрещается заниматься посторон- 
ними промыслами; ограничено для торпаря право свободнаго отчу- 
жденія продуктовъ и т. д. Наконецъ, влад$лець имЗетъ нравствен- 
ный контроль за торпаремъ: въ договорахъ имфются требованія отъ 
торпарей послушанія, почтенія, трезваго поведенія и проч. Судьба, 
торпаря зависитъ отъ произвола владфльца, такъ какъ послБдній 
за нарушеніе какого-либо условія договора имфеть право выгнать 
торпаря съ участка, а это, помимо всего прочаго, для торпаря въ 
большинств$ случаевъ сопряжено съ потерей результатовъ труда, 
затраченнаго на расчистку и приведеніе въ культурное состояше 
участка. 

Землевладльцы сплошь и рядомь злоупотребляють своимъ 
исключительно выгоднымъ положеніемъ. Нер$дко владВлецъ, желая 
присоединить къ своимъ полямъ участокъ, приведенный въ куль- 
турное состояніе торпаремъ, по-просту придирался къ посл$днему, 
чтобы удалить его. Объ уплать убытковъ при этомъ и р$чи быть 
не можетъ, такъ какъ даже вопросъ о возмЬщеніи затратъ на 
меліораціи рБшается не въ пользу торпаря *). При такой полной 
неуввренности въ завтрашнемъ дн .говорить о развитіи хозяй- 
ственной иниціативы и повышеніи полевой культуры, очевидно, не при- 


*) Иногда торпари, впрочемъ, получаютъ пособіе на расчистку новины 
или первые годы на льготныхъ условіяхъ пользуются землей. 
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ходится. Въ м$5етной соціалистической литературф принято назы- 
вать договоры торпарей «рабскими договорами». Надо согласиться, 
что содержаніе ихъ оправдываетъ это названіе, такъ какъ въ 
ебласти «свободы договора» трудно представить себф большее не- 
равенство: одна сторона, по этимъ договорамъ, имфетъ однЪ обязан- 
ности и никакихъ правъ, а другая сторона имфетъ одни права. 

[сли ко всему этому прибавить еще, что торпари, какъ и дру- 
гія группы сельскаго пролетаріата, были лишены до сихъ поръ 
сеймового и общиннаго избирательнаго права, то въ общемъ полу- 
чается обстановка крнйне безправной и тяжелой жизни. Не смотря 
на безотрадно тяжелое положеніе торпарей, сословный сеймъ про- 
являлъ къ нему по меньшей мЪфр3з пассивное отношеніе. Такъ, во- 
просъ о необходимости регулировать условія земельной аренды но- 
выми законодательными нормами возникъ въ сейм$ еще въ 1885 г., 
а новый законъ получилъ высочайшее утвержден!е только 19 іюня 
1902 г. и вошелъ въ силу только 1 января 1904 г. Къ тому же 
этотъ законъ оказался настолько неудовлетворительнымъ, что и 
землевладльцы, и торпари остались недовольны. Установленныя 
имъ ограниченія произвола землевладъльцевъ были весьма умЂренны, 
а въ то же время осталась полная возможность обходовъ закона, 
и, въ частности, по такому существенному вопросу, какъ возмВще- 
ніе затратъ, произведенныхъ торпаремъ; на договоры, заключенные 
на срокъ или пожизненно до вступлен!я въ силу этого закона, дВй- 
ствіе послЪдняго не распространялось и т. д. Въ виду всего этого овъ 
не могъ внести существенныхъ улучшеній въ положеніе торпарей, а, 
слБдовательно, и не удовлетворилъ ихъ. О достоинствахъ этого 
закона краснор$чиво говоритъ уже тоть фактъ, что въ настоящее 
время всз политическія парти Финляндіи требують его пере- 
смотра. | | 

На ряду съ этимъ слЗдуеть еще отмЪтить, какъ мру по вос- 
пособленію безземельнымъ, основан!е фонда для выдачи ссудъ по- 
слЬднимъ на покупку земли и организацію колонизаціи на казен- 
ныхъ земляхъ. Фондъ для выдачи ссудъ былъ основанъ въ 1898г, 
въ размрБ 550.000 марокъ *), а затБмъ въ разное время были 
произведены въ него новыя отчисленія. За счетъ ссудъ изъ этого 
фонда 3000 семействъ безземельныхъ пріобрћли участки земли. 
ДФятельность правительства въ этомъ направленіи веВми признается, 
однако, далеко недостаточной, и въ дфйствительности она не внесла 
сколько-нибудь серьезнаго смягченія въ тяжелыя условія жизни 
сельскаго пролетарала. | 

Порабощенное положене и политическое безправів торпарей 
создали въ ихъ средв крайне благопріятную обстановку дая со- 
ціалистической агитащи, и этимъ не замедлила воспользоваться 


| 





*). Небольшія ассигнован!я для улучшенія положенія безземельныхъ 
производились и нЪсколько раньше. 
Іюнь. Отдфлъ 1]. $ 
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мБстная соціалъ-дөмократическая партія. Первоначально веБ силы 
ея были направлены къ тому, чтобы прочно утвердиться среди 
городского пролетаріата, и долгое время агитація среди сельскаго 
пролетаріата носила частичный характеръ. Но, когда октябрь- 
ская всеобщая политическая забастовка окончательно упрочила 
положене соціалъ-демократической парт!и въ город, ею сейчасъ же 
была начата широкая организованная агитація среди сельскаго 
пролетаріата и въ особенности среди торпарей въ цфляхъ привле- 
ченія ихъ въ ряды парти. Особенностью этого перваго этапа въ 
начавшемся торпарскомъ движеніи является его узко-организаціон - 
ный характеръ соціалъ-демократическая партія первой практиче- 
ской задачей поставила созывъ обще-финляндскаго съ$зда делегатовъ 
торпарей. Такая тактика была, въ сущности, неизб®жна для соціалъ- 
демократовъ, такъ какъ среди нихъ наблюдалась въ первое время 
неувЪренность въ постановкБЬ практическихъ рЪшеній аграрнаго 
вопроса въ связи съ теоріей соціализма. Хотя на агитаціонныхъ 
собравіяхъ популяризировались идеи сошализма, но предложеній, 
вытекающихь изъ теоретическихъ положеній соціализма, почти 
нигдБ не дфлалось. Велфдетве этого многочисленныя резолюціи 
торпарскихъ собраній оставались не связанными съ партійной поли- 
тикой и носили по преимуществу профессіональный характеръ и 
только по вопросу о реформ$ сейма нВкоторыя собранія присоеди- 
нились къ требованіямъ соціалъ-демократической партіи. Глав- 
ными же требованіями выставлялись установленіе обязательности 
возмездія со стороны владфльца, въ случаъ оставленія торпаремъ 
участка, за меліораціи и постройки, обезпеченіе старости, уста- 
новленіе 50-л$тняго аренднаго срока, нормировка наемной платы 
и рабочаго дня ит. д. 

21—30 марта происходилъ създъ представителей торпарей, 
на который явилось свыше 400 делегатовъ съ полномочіями отъ 
50.000 лицъ, и на этомъ съ$здВ можно было уже констатировать 
весьма серьезный успвхъ соціалъ-демократической парти. Призывы 
 соціалъ-демократовъ къ организованной борьб$ за экономическія 
требованія и политичесмя права всколыхнули массы сельскаго 
 пролетаріата, а это, въ свою очередь, не могло не взволновать 
господствующіе классы. На этой почв$ въ Финлянди происхо- 
дитъ теперь упорная борьба, тзмъ боле знаменательная, что и 
другія парти, не исключая и буржуазныхъ, въ виду совершивша- 
тося объединенія торпарей, готовы идти на серьезныя уступки по 
отношенію къ нимъ. 

Такъ, группа представителей старо-финской партіи, среди ко- 
торыхъ много землевладъльцевъ, возбудила ходатайство о крайней 
неотложности пересмотра закона 1902 г. объ аренд$ земли и, съ 
своей стороны, предложила проектъ новаго закона, который по 
сравненію со старымъ является шагомъ впередъ, такъ какъ въ 
значительной степени освобожденъ отъ крВпостническихъ вЪяній, 
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Въ свою очередь на конгрессъ младо-финской парти въ’ конц 
марта былъ принципіально одобренъ обширный докладъ по аграр- 
ному вопросу Т. Кастрэна, въ которомъ предлагается значительное 
усиленіе и реорганизація операцій правительства по снабженію 
безземельныхъ земельными участками, на началахъ какъ собствен- 
ности, такъ и наслЪдственной аренды, а въ частности для упоря- 
доченія положенія торпарей признается необходимымъ пересмотръ 
закона 1902 г. объ аренд$ и содъйствіе по пріобрЂтенію въ соб- 
‚ственность торпарями земельныхъ участковъ. Прошлое обфихъ 
этихъ партій не обезпечиваетъ имъ, однако, большого усп$ха среди 
‘сельскаго пролетаріата, такъ какъ нынБшнія ихъ объщанія стоятъ 
въ слишкомъ рВзкомъ противор$ чт съ прежней ихъ политикой. 

Гораздо большаго вниманія заслуживаетъ выступленіе руково- 
дителя м$стнаго. кооперативнаго движенія, д-ра Гебхарда, съ са- 
мостоятельной программой, около которой онъ пытается сгруппи- 
ровать новую крестьянскую партію. Самъ д-ръ Гебхардъ принад- 
лежалъ раяфе къ старо-финской партіи, и это нБсколько ослабляетъ 
его положеніе, но, съ другой стороны, онъ пользуется большою 
популярностью среди крестьянства, какъ организаторъ обширнаго 
кооперативнаго движенія. Характерной чертой выставленной имъ 
программы является ея принципіальная солидарность съ требова- 
ніями соціалъ-демократовъ; авторъ программы становится во враж- 
дебную позицію къ нимъ только по соображеніямъ тактическимъ. 
Главнымъ аргументомъ въ пользу организащи особой крестьянской 
партіи онъ ставитъ то, что с.-д. парт1я—парт!я городского проле- 
таріата, для котораго сельское населеніе нужно, какъ стадо изби- 
рателей, и, слБдовательно, ожидать отъ с.-д. партіи удовлетворенія 
деревенскихъ нуждъ нельзя. На ряду съ этимъ Гебхардъ ставить 
для селянъ образцомъ организованность городскихъ и промышлен- 
жыхъ рабочихъ. Въ самомъ содержан!и программы будущей кресть- 
янской или селянской парти сл$дуеть отм$тить требованіе удо- 
влетворенія земельной нужды путемъ раздачи участковъ беззе- 
мельнымъ въ наслЪдственное `пользованіе, а не въ собственность; 
выдача ссудъ торпарямъ на выкуптъ участковъ допускается, какъ 
рВдкое исключеніе. Однако д-ръ Гебхардъ находитъ невозможным 
полное разрзшене аграрнаго вопроса путемъ раздачи казенных ь 
и спеціально для этого пріобрътенныхъ частновладвльческихъ зе- 
мель и потому настаиваетъ на коренномъ пересмотр закона 
1902 г. объ аренд%. 

Что касается соціалъ-демократической партіи, то ея практи- 
ческой платформой въ настоящій моментъ являются постановленія 
вышеупомянутаго Таммерфорскаго съ$зда торпарей. Съфздъ этоть 
какъ въ принципіальномъ, такъ и въ практическомъ отношеніи 
далъ очень много. Во-первыхъ, създъ 312 голосами противъ 27 
признлдъ, что только установленіемъ наслёдственннаго права поль- 


зованія можетъ быть достигнуто массой торпарей прочное и неза- 
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висимое положене, и отвергъ предложеніе о переход земельныхъ. 
участковъ въ собственность торпарямъ. Такимъ образомъ, выясни- 
лось отрицательное отношеніе торпарей къ частной земельной 
собственности, въ чемъ нельзя не видфть замфтнаго  успфха рас- 
лространенія среди сельскаго пролетаріата идей сощализма. Во- · 
вторыхъ, създъ высказался за усгановленіе принудительной отдачи 
веБхъ годныхъ для культуры казенныхъ и частновлад$льческихъ. 
земель, если онъ не обрабатываются самими владфльцами, въ поль- 
зованіе желающихъ. Въ третьихъ, съфздомъ предъявленъ пфлый 
рядъ практическихъ требованій по упорядоченію условій аренды, 
огражденію интересовъ арендаторовъ, обузданію апгетитовъ земле- 
владвльцевъ и проч. Наконецъ, торпари постановили на съћздВ. 
примкнуть къ соціалъ-демократической парти, пополнивъ со своей 
стороны главный комитетъ партіи 5 представителями, и органи- 
зовали руководство забастовкой. Въ общемъ надо признать, что. 
'Таммерфорскій съЗздъ является серьезнымъ шагомъ по пути уста- 
новленія солидарности между сельскимъ и городскимъ пролета- 
ратомъ Финляндш. Оцфнивая эти результаты, нельзя забывать, 
что сельскій пролетарать Финляндии все время жиль бокъ о- 
бокъ съ мелкимъ собственникомъ, а это не могло не отразиться 
на нуждахъ пролетаріата; въ частности и весьма распространен- 
ная среди мстнаго пролетаріата идея «раздфла земли» носитъ. 
нВсколько иной характеръ, чЪмъ въ Госсіи. Недаромъ н$которые 
делегаты говорили на Таммерфорскомъ съ$зд$: «мы пришли сюда. 
съ одной в$рой, а уходимъ съ друѓой». 

Таковы тБ условія, при которыхъ различныя парти Финляндіи 
готовятся вступить въ борьбу между собою на почв аграрнаго- 
вопроса. Предсказывать непосредственные результаты этой борьбы 
было бы, конечно, преждевременно, но уже и теперь можно ска- 
зать, что главное значене предстоящей въ Финляндіи выборной 
кампавіи сведется къ борьбЪ буржуазныхъ и соціалистическихъ 
теченій за преобладаніе въ финской деревн%, и что тотъ или иной 
исходъ этой кампаніи на ближайшіе годы опредвлитъ собою усп$хи. 
демократизма въ стран%. 

Р. Оленинъ. 
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Политика. 


“Соціалисты во французскомъ парламентв. — Изъ исторін русской дипло- 

матіи. — Впечатлънія йностранцевъ о совершающихся въ Россій собы- 

тіяхъ. — Текущія событія: Италія, Испанія, Австро-Венгрія, Норвегія, 
Сербія. | 


Г. 


Огромнаго значенія событія развертываются въ настоящее время 
во Франщи. Изъ консервативной республики, которую основали 
“Тьеръ и Гамбетта и ихъ поколћнія, она въ этомъ 1906 году окон- 
чательно превратилась въ радикальную демократическую. И въ это 
же время объединенные сощалисты выступаютъ уже со знаменемъ 
соціальной республики, объщаютъ скорое осуществленіе этого пре- 
вращенія. И основане радикальной республики, и выступлене 
‚объединенныхь соціалистовъ со своей практической программой, 
‘оба факта представляются выдающимися событіями, имфющими 
‚серьезное значеніе для всего цивилизованнаго міра, а для Фран- 
щи прямо громадное. 

Результаты законодательныхъ выборовъ мы подробно изложили 
въ нашей прошлой бесфд%. Мы знаемъ, что радикальное министер- 
ство одержало блестящую побЪду. Даже безъ соціалистовъ, оно по- 
лучило солидное большинство. Прибавимъ, что это большинство 
‚еще усилилось, благодаря тому, что изъ состава группы прогрес- 
‘систовъ (центръ) выдфлились болЂе лБвые элементы и образовали, 
подъ предс$дательствомъ Фландэна, новую группу «Республикан- 
‚скаго демократическаго союза» (Отюоп гбрабИемае а6тосгайаче), 
почти не отличающуюся отъ группы демократовъ и рБшившую 
поддерживать радикальное министерство. (Съ другой стороны, еще 
до собранія палаты стало извБстно, что ввроятно соціалисты вый- 
дутъ изъ союза лБвыхъ и станутъ въ такомъ случа% въ ръшитель- 
ную оппозицію радикальному правительству. 

Палата была созвана на 1 іюня, но уже 30 мая группа объ- 
единенныхъ соціалистовъ (Ѕосіа1іѕіеѕ ипіїіёѕ) собралась на сов%- 
щаніе о той тактик$, которую надо одобрить для ближайшей пар- 
ламентской дЪятельногти. Членъ группы Бретонъ поднялъ немед- 
ленно вопросъ, оставаться-ли въ «союзЪ лъвыхъ», какъ то было 
въ двухъ предыдущихъ парламентахъ, или отдБлиться отъ союза 
(такъ называемаго «блока») и перейти въ оппозицію? Самъ Бре- 
тонъ полагалъ, что слвдовало остаться въ союзвВ. Онъ указывал», 
что радикалы въ своихъ избирательныхъ манифестахъ выставили 
требованія многихъ соціальныхъ реформъ, осуществленію которыхъ 
соціалисты могутъ помочь, оставаясь въ «блок». Бретону возра- 
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жалъ прежде всего Жорэсъ. Онъ находилъ, что наступило время 
для сощалистовъ широко развернуть свою собственную программу. 
Сощалисты должны были помочь радикаламъ окончательно разда- 
вить клеракализмъ и реакцію. Сощалисты это уже сдфлали и до- 
стигли того, что отнын% основана во Франціи радикальная демо- 
кратическая республика и этому строю уже не грозитъ никакая 
опасность. Радикалы обфщали нБкоторыя соціальныя реформы. 
Пусть они ихъ осуществляютф. Это поможетъ народу и облегчитъ 
борьбу за полную соціальную реформу, которая отнынъ и должна 
быть задачею партіи. Жорэса поддержалъ затЬмъ Гэдъ. Онъ ска- 
залъ, что не очень надфется на осуществленіе радикалами об%- 
щанныхъ ими реформъ. Какъ всякая буржуазная партія, они, вћ- 
роятно, обманутъ народъ, но это обстоятельство объединить народ- 
ныя массы вокругь соціалистическихъ знаменъ и ускоритъ оо- 
ціальную реформу, которую и надо немедленно отстаивать въ пол- 
номъ размр%. Это неудобно, оставаясь въ «блок». Партія поста- 
новила не входить въ «блокъ» и образовать самостоятельную оппо: 
зиціонную группу. 

Собралась палата 1 іюня, но только къ 8 іюню настолько про- 
двинула повфрку выборовъ, что выбрала постоянное бюро. Пред- 
сБдателемъ избранъ радикалъ Анри Бриссонъ большинствомъ 382 
изъ 429 принявшихъ участіе въ голосованіи. Триста восемьдесятъ 
два министерскихъ голоса, сорокъ семь за другихъ кандидатовъ 
и свыше 50 воздержались. Эти тоже въ оппозиціи, но обв оппо- 
зищи (и справа, и слва) насчитали съ небольшимъ сто голосовъ. 
Правда, въ этомъ случа центръ голосовалъ за министерскаго 
кандидата. 

12 1юня (по нашему 30 мая), когда огромное большинство вы- 
боровъ было уже провфрено и бюро палаты окончательно органи- 
зовано, министерство выступило съ деклараціей о своей программ$, . 
а соціалисты съ запросомъ объ общей внутренней политик$ мини- 
стерства. 


Декларація правительства. 
(Прочтена въ палат Саррьеномъ, въ сенать—Клемансо). 


«Господа, министерство, которое сегодня вамъ представляется,. 
съ перваго же дня своего существованя, и по самому своему со- 
ставу и по своимъ дфйствямъ, обнаружило твердую рБшимость. 
реализовать единеніе республиканцевъ для охраненія порядка и 
мира въ стран и для обезпеченія свободнаго выраженія всенарод- 
наго голосованія на законодательныхъ выборахъ. 

Поддержанное парламентскимъ большинствомъ и довћріемъ изби- 
рателей, правительство выполнило поставленную задачу. 

Голосованіями 6 и 20 мая, Франція съ новою силою подтвер- 
дила свою волю охранять, укрЪплять и развивать учрежденія, ею- 
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основанныя, и продолжать политику прогресса и реформъ, прово- 
димую Въ послфдніе годы. 

Порядокъ возстановленъ. Акгы мятежа, сопровождавшие опись 
церковвыхъ инвентарей, прекратились. Стачки, вспыхнувшія въ 
разныхъ м$стностяхъ и волновавшія общественное мн$фне своими 
печальными инцидентами, почти закончились. Полемика, порожден- 
ная избирательною борьбою, стала неопред$леннымъ воспомина- 
ніемъ, и умиротвореніе постепенно овлад$ваетъ умами. 

Не страшась, что нарушитъ свои обязанности, ув$ренное, что 
всегда въ состояніи безъ труда подавить всякую попытку вызвать 
безпорядки, правительство предлагаетъ вамъ открыть свои работы 
провозглашеніемъ общей амнисти. Республиканская партія, по- 
казавъ свою силу, можетъ выказать умфренность и великодушіе и 
закономъ о милостяхъ отпраздновать избраніе новаго президента 
республики и блестящую побЪду, одержанную республиканцами. 

Въ первомъ ряду вопросовъ, которые мы представляемъ вниманію 
и усмотрнію палаты, является вопросъ о возстановленін бюджет- 
наго равновфсія. Нъкоторые налоги были отм$нены въ бюджет% на 
1906 годъ. Съ другой стороны, многочисленные законы, принятые 
предыдущимъ парламентомъ, именно, воинскій уставъ, положене 
о призрВніи старцевъ и неспособныхъ работать, законъ о повы- 
шеніи жалованья и пенсій разнымъ категоріямъ . служащихъ, по- 

влекли увеличеніе расходовъ, которые обременятъ бюджеть 1907 
года и послфдующихъ. 

Правительство вамъ предложитъ реализовать возможныя сбере- 
женя, совмЪстимыя съ правильнымъ ходомъ общественныхъ дзлЪ, 
и согласовать первостепенную необходимость обезпечить оборону 
страны съ обязанностью не разстраивать финансовъ. 

Правительство предложить упрощене администраціи, цфль ко- 
тораго не только сократить расходы, но и дать просторъ живымъ . 
силамъ страны. 

Правительство представляетъ вамъ реформы, которыя имъютъ 
задачей сдфлать налоги боле соотвЪтствующими средствамъ пла- 
тельщиковъ, именно реформу поземельнаго налога, и проектъ общаго. 
подоходнаго налога, который, не см$шивая доходы отъ капиталовъ 
и доходы 0тъ труда, не облагая въ одинаковой степени · мелкіе и 
крупные доходы, не будетъ носить инквизиторскаго характера и 
не будетъ посягать ни на собственность, ни на свободу граж- 
данъ. 

Әтотъ новый налогъ несовмБстимъ съ нынБ существующими 
прямыми налогами, которые надо отм%тить. Съ другой стороны, 
предвидимый ростъ доходовъ отъ новаго налога надо сберечь для 
проектируемыхъ соціальныхъ реформъ. Въ этихъ видахъ, является 
необходимость обезпечить государству увеличеніе доходовъ. Въ 
проект бюджета, который въ самомъ непродолжительномъ времени 
будетъ представленъ палат, правительство укажетъ и размВръ, и 
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сущность доходовъ, которые по преимуществу должны поступить 
за счетъ богатствъ, уже накопленныхъ. 

Правительство разсчитываеть на содзйств!е парламента для 
установленія въ бюлжет$ искренности и ясности, предпринятаго 
правительствомъ въ сознаніи, что это является патріотическимъ 
ДОЛГОМЪ. 

Законъ объ отдБленіи церкви отъ государства будетъ осу- 
ществляемъ съ твердостью въ дух, принятомъ парламентомъ и 
утвержденномъ страною. Правительство будеть продолжать дфло 
полной лаисизаціи школъ. Оно предложитъ окончательную отмфну 
закона Фаллу, уже вотированную сенатомъ, отм$ну несправедли- 
выхъ привилегій, которыми пользуются частныя среднеучебныя 
заведенія, и установленіе дБйствительнаго контроля государства за 
обученіемъ въ этихъ заведеніяхъ. Наконецъ, правительство сдф- 
лаетъ общественное образованіе все боле и боле демократиче- 
скимъ, сдзлавъ его доступнымъ на всЪхъ ступеняхъ дЪтямъ на- 
рода, сообразно ихъ способностямъ, а не состоятельности. 

Н%которые приговоры военныхъ судовъ волновали общественное 
мяфніе. Правительство предложить ихъ реформу, а также реформу 
и военно-морскихъ трибуналовъ. Въ самомъ непродолжительномъ 
времени будуть также внесены законы о кадрахъ и о производ- 
ствБ офицеров? 

Мы будемъ васъ просить также измЪнить законъ 1884 года 
(0 синдикатахъ), уничтоживъ статьи о спещальныхь проступкахъ 
и даровавъ синдикатамъ право собственности и право торговли. Мы 
предложимъ распространить преимущества этого закона на новые 
слои гражданъ. | 

Отказывая чиновникамъ въ прав стачекъ, мы предложимъ дать 
имъ гарантію отъ начальственнаго произвола въ видф особаго 
устава. 

Отолкновенія между капиталомъ и трудомъ становятся все силь- 
нфе и острфе. Они могуть подорвать процвътаніе торговли и про- 
мышленности, и намъ кажется, что настало время серьезно изучить 
вопросъ о возможномъ предупрежденіи повторенія этихъ столкно- 
веній. Мы думаемъ, что необходимо особымъ закономъ опредБлить 
права и обязанности, вытекающія изъ договора о трудћ. Необхо- 
димо издать правила, относящіяся къ заключеню, исполненю п 
разрыву такого договора, и опредвлить свойства коллективнаго до- 
говора о труд, которыя обрисовываются въ общемъ сознаніи, хотя 
еще недостаточно ясно и опредфленно. Подъ сЪнью этого закона, 
среди великолВпнаго развитя промышленности, рабочіе и патроны 
найдуть возможность согласовать экономическія необходимости, 
индивидуальную свободу и защиту боле слабыхъ, признаваемую 
нын вефми. | 

По тБмъ же соображеніямъ, проектируется и законъ о нор- 
мальной длинф рабочаго дня. Не теряя изъ вида требованія все- 
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мірной конкурренщи, не забывая, съ другой стороны, что изввст- 
ные шаги общественной жизни совершаются у всфхъ конкуррирую- 
щихъ націй и что международные трактаты о труд становятся 
все болфе необходимыми и настоятельными, мы думаемъ, однако, 
что возможно дать удовлетвореніе требованіямъ трудящагося на- 
рода, желающаго имфть время, чтобы быть гражданиномъ. Мы ду- 
маемъ также, что пора дать вс$мъ служащимъ (ешріоуёѕ) въ от- 
ношеніи продолжительности рабочаго дня такое же покровительство 
закона, какимъ пользуются рабочіе. 

Одновременно съ этими законопроектами, мы думаемъ провести 
реформы, проектированныя нашими предшественниками объ еже- 
недфльномъ отдых% и о выдачВ заработной платы. Еще въ февралъ 
палата вотировала законопроектъ о рабочихъ пенсіяхъ. Мы бу- 
демъ поддерживать этотъ проектъ въ сенатВ. 

Катастрофа въ Курьер обратила внимане правительства на 
недостатки закона 1810 года. Мы намфрены представить законо- 
проектъ съ цзлью исправить эти недостатки, частью расширяя 
контроль государства, частью опредЪляя условія, отсутствіе кото- 
рыхъ можетъ быть опаснымъ. Мы хотимъ обезпечить капиталу и 
труду болЪе справедливое вознагражденіе за ихъ усилія Проектируя 
въ будущихъ концессіяхъ призвать горнорабочихъ къ участію въ 
прибыляхъ, мы имфемъ въ виду двв цфли: сдБлать новый шагъ по пути 
соціальной справедливости и дать прим®ръ для другихъ отраслей 
промышленности. 

Правительство будетъ продолжать оказывать особое вниманіе 
вопросамъ, касающимся интересовъ земледлія. Будетъ представ- 
ленъ законопроектъ, устанавливающій легальное представительств 
земледфлія, и будуть приложены всБ усилія, чтобы поддержать от- 
расли земледълія, нынЪ особенно поколебленныя. Равнымъ обра- 
зомъ, въ интересахъ виноградарства и винодфлія предполагается 
строго преслЗдовать всякія поддфлки и фальсификацію. Вамъ бу- 
дутъ представлены соотвЪтственные законопроекты для пополненія 
пробъловъ сущшествующаго законодательства. 

Относительно колоній нашею задачею является содфйствовать 
экономическому процвътанію нашихъ заморскихъ владЪній, обезпе- 
чивъ имъ дфятельную администрацію, хороше финансы, правый и 
скорый судъ. 

При образованійи нашего кабинета, мы изложили основы на- 
шей внфшней политики. Въ сознанш правъ и жизненныхъ инте- 
ресовъ страны, мы выразили убЪжденіе, что охрана этихъ правъ 
и нормальное развитіе этихъ интересовъ не посягаютъ на инте- 
ресы и права никакой другой державы, и что справедливость и 
миръ суть основы французской иностранной политики. Съ тЬхЪ 
поръ мы неизмфнно слфдовали этимъ принципамъ поведенія и 
маррокскій вопросъ убБдилъ весь міръ въ правильности нашей 
политики, признавъ нашу лояльность и сознаніе взаимныхъ правъ 
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и обязанностей націй. Мы не думали сходить съ этого пути, кото- 
раго правильность доказала альгезиразская конференція, почетная 
для веБхъь участниковъ. Благодаря этой конференщи, мы сохра- 
нили и укрБиили союзъ и дружественныя отношенія, столь цзн- 
ныя и по своимъ задачамъ столь совпадающія съ нашею поли- 
тикою. Благодаря ей же, мы .уменьшимъ въ будущемъ рискъ не- 
согласій и столкновеній и мы окажемся въ условіяхъ, наилучшихъ 
дія справедливаго разрвшенія всякихъ затрудненій. 

Съ полнымъ довЪріемъ полагаясь на армію и флотъ и въ пол- 
номъ сознаніи своего могущества, обезпечивающаго безопасность 
страны, Франція надфется, что націи, подобно ей, будутъ стремиться 
къ рБшеніямъ, основаннымъ на прав, и она разсчитываетъ, что 
развитіе всемірнаго манія въ этомъ направленіи, чему и сама 
она искренно послужитъ, дозволитъ нащямъ признать возможнымъ 
сократить вооруженія, что гаагская конференція объявила весьма 
желательнымъ въ интересахъ матеріальнаго и моральнаго олагосо- 
стоянія человВчества. 

Не одни политическіе вопросы составляютъ предметы вишней 
политики. Дипломатическе и соціальные вопросы занимаютъ все 
большее место. Такъ, по иниціативБ комитета международнаго 
общества легальной защиты труда, была выработана конвенція о 
воспрещеній ночной работы женщинъ, а такъ же о воспрещеніи 
употреблять блый фосфоръ на спичечныхъ заводахъ. 5 апр$ля 
мы увБдомили, что правительство республики присоединяется къ 
конвенціи. Мы будемъ стремиться расширять сферу этихъ между- 
народныхъ соглашеній по рабочему вопросу. Мы полагаемъ, та- 
кимъ образомтъ, въ вопросахъ экономическихъ и соціальныхъ такъ 
же, какъ и въ политическихъ, въ узкомъ слов служить дзлу внут- 
ренняго мира республики и дфлу миа всеобщаго. 

Программа эта, нами вамъ представленная, не есть программа. 
законченная. Внимательно слБдя за желаніями и чувствами наши, 
мы всегда будемъ готовы вмстБ съ вами изучать и разр$шать 
задачи, постоянно выдвигающіяся передъ общественнымъ мн%- 
ніемъ». 


И. 


Никогда никакое французское правительство не представляло 
народному представительству программы, такъ далеко идущей 
влБво, какъ эта программа, прочитанная Саррьеномъ и Клемансо. 
И, однако, едва-ли какая-либо министерская декларація была пред- 
метомъ такой блестящей критики и такого сильнаго удара именно 
слфва. Гвоздемъ этой исторической парламентской битвы была рВчь 
Жорэса. 

Немедленно посл прочтенія деклараціи, внесены запросы 
Жеро Ришара, Зевазса, Поля Констана и Жорэса о внутренней 
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политикъ. Саррьенъ принялъ немедленное обсужденіе, и пренія 
открылись. | 

Жеро Ришаръ— независимый .соціалистъ. Быль когда-то пред- 
ставителемъ Парижа, но забаллотированный парижанами, перенесъ 
свою кандидатуру на островъ Гваделупу, гдф уже нфеколько вы- 
боровъ неизмфнно переизбирается негритянскимъ большинствомъ 
этого острова. Р$чь свою онъ начинаетъ словами: «Министерская 
декларація крайне упростила задачу интерпеллянтовъ. Она ить 
вполпњ удовлетворила». Ему не такъ много надобно, этому «со- 
ціалисту». Затфмъ онъ взываеть къ единенію веБхъ лфвыхЪ. 
Посл$ Жеро Ришара говориль Зеваэсъ, тоже независимый соціа- 
листъ, недавно считави!йся однимъ изъ ближайшихъ помощни- 
ковъ Жюля Гәда. Онъ говорилъ о выборахъ и общихъ вопросовъ 
не касался. Третья рБчь была Поля Констана, объединеннаго 
соціалиста. Она касалась нкоторыхъ инцидентовъ на недавнихъ 
стачкахъ. Наконецъ, четвертымъ взошелъ на трибуну Жорэсъ. 

Ораторъ начинаеть съ частнаго факта. Клемансо въ Ліон , 
произнесъ рБчь, въ которой коснулся стачекъ горнорабочихъ въ 
сфверной Франціи и очень ръзко осудилъ поведене стачечни- 
ковъ. Жорэсъ теперь напоминаетъ эти р$зкости и продолжаетъ: 
«Что же случилось въ Па-де-Кале? Министръ внутреннихъ дфлъ 
(Клемансо) нарисовалъ жестокую картину... Было ифсколько угро- 
жающихъ жестовъ и словъ по адресу работающихъ... И я такъ же 
сожелвю объ этихь угрозахъ. Но если бы министръ внутреннихъ 
дБлъ примЗнилъ ту же безпощадвую горечь и то же искусное осв%- 
щен!е для изображенія всего того угнетенія, которое въ теченіе 
поколБній тяготБетъ надъ этими жертвами горвопромышленныхъ 
компаній, онъ нарисовалъ бы намъ картину, потрясающую и по- 
учительную. Однако, онъ много разъ рисовалъ эту картину, какъ 
журналистъ; ему показалось излишнимъ ее повторять, будучи ми- 
нистромъ. Придрались въ Па-де-Кале къ прискорбной борьбЪ 
_ двухъ синдикатовъ, чтобы наводнить м$етность войсками и нару- 
шить элементарнйшія права стачки. Туда, гдЪ никогда не вхо- 
дило въ стачку боле 10.000 человъкъ, было введено 25.000 еол- 
датъ и ими заняты вс$ помфщен1я для собраній. Благодаря этому, 
говорить могли только генералы. Никто изъ представителей син- 
дикатовъ не могъ сказать рабочимъ ободряющаго слова. Въ терро- 
ризованномъ городф нЪтъ м%ета для трудового міра». 

Посл этого критическаго вступленія, поколебавшаго демокра- 
тическое олимпійство радикальныхъ лидеровъ, Жорэсъ посвящаеть 
большую часть рфчи изложенію программы коллективизма и только 
въ концв рвчи возвращается къ критикВ правительства. Къ сере- 
динВ р$чи мы вернемся ниже, а теперь закончимъ критическую 
часть. 

Окончивъ изложеніе коллективистской доктрины, Жорэсъ обра- 
щается къ радикаламъ съ вопросомъ: «что же вы думаете и мо- 
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жете сдЗлать для освобожденія рабочаго класса?» Возвращаясь къ 
ліонской рБчи Клемансо, онъ съ горечью замЗчаетъ, что ожидалъ 
совсъмъ другого отъ человћка, который столь долго водилъ въ 
битву республиканцевъ. И обращаясь непосредственно къ Еле- 
мансо, Жорэсъ требуетъ объясненія его программы. «Бываютъ ми- 
нуты въ истори (говоритъ Жорэсъ), когда люди должны занять 
позиціи. Сто пятнадцать лътъ тому назадъ, въ годину великой ре- 
волюційи, Мирабо, Верньо, Робеспьеръ, Кондорсе, конечно, тоже 
ошибались. Они противоставляли системБ систему, принцинамъ 
принципы. Но они принимали рБшенія, они смВли, они знали, 
что старый міръ разлагается, что надо выбросить его останки и 
создать міръ новый. Не топчась въ великой скромности на одномъ 
мЪетЪ, но имфя большой запасъ благородства и см$лости, эти люди 
разрушили старое и основали новое общество. А теперь послЗ 
ста двадцати лВтъ усилій соціалистской и рабочей мысли, насту- 
лилъ часъ, когда общество должно вскрыть тайну своихъ судебъ 
и осуществить идеалъ справедливости. Мы высказываемся и при- 
нимаемъ отвътственность. Выскажитесь же и вы, которые назы- 
ваетесь правительствомъ». Посл нВеколькихъ фразъ, брошенныхъ 
по адресу радикаловъ, безсильныхъ дать систематическую про- 
грамму рфшеня рабочаго вопроса (что, однако, ими объщается), 
Жорэсъ обращается къ министерской деклараціи. Сбивчивость этой 
деклараціи, полное отсутствіе руководящаго критерія при выбор 
предположенныхъ реформъ, такое же отсутствіе какой либо пла- 
номфрности во всей программ, несоотвфтстве предлагаемыхъ 
средствъ съ предполагаемыми задачами, совершенная безсодержа- 
тельность министерской риторики вастолько бросаются въ глаза, 
вслкому не предубъжденному человБку, что Жорэсу не стоило | 
большого труда логически и морально разбить министерское хитро- 
плетеніе, гдф за громкими фразами чувствуется совершенная идей- 
ная пустота, Ни сознанія широты задачи, ни пониманія ея труд- 
ности и сложности, ни признанія ея нравственной повелительно- 
сти,—такова эта министерская программа, выступившая въ ми- 
нуту, когда уже ничто и никто не препятствуетъ лидерамъ ради- 
кализма осуществить свои идеалы. Показавъ пустоту и негодность 
министерской декларацій, Жорэсъ останавливается еще на обфща- 
ніяхъ возстановить равновћсіе бюджета и ввести подоходный на- 
логъ. Онъ доказываетъ, что предлагаемыя средства не возстано- 
вятъ бюджетнаго равновћсія, а проектируемый подоходный налогъ 
является простымъ обманомъ, потому что весьма далекъ отъ дЪй- 
ствительной подоходности. Такая программа радикальнаго ми- 
нистерства совершенно не соотвфтствуеть неотложнымъ требова- 
ніямъ. историческаго дня. | 

«И вотъ почему (заканчиваеть свою р$чь лидеръ соціалистовъ), 
и вотъ почему я говорю вамъ, что вы совершаете огромную ошибку, 
и что вся ваша политика есть огромное несчастіе. Мы вышли изъ 
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битвы, въ которой республиканская партія одержала самую р$фши- 
тельную побЪду, при чемъ во время борьбы были развернуты со- 
ціальныя пожеланія, превзошедшія все, о чемъ см$ли надфяться 
самые см$лые. И въ эту-то минуту вы намъ приносите пусто- 
порожнія фразы, искал$ченныя р$фшен1я и колеблющуюся поли- 
тику. Вы много ниже уровня, до котораго поднялось всенародное 
голосованіе...» 

Жорэсъ сошелъ съ трибуны среди рукоплесканій не только на 
скамьяхъ крайней л$вой (соціалисты), но и съ очень значитель- 
наго числа скамей радикальныхъ и демократическихъ. 

Въ сяфдующемъ засфданш Жорэсу отвЗчалъ Клемансо отъ имени 
правительства и отъ своего собственнаго, такъ какъ былъ задфть 
Л‹орэсомъ не только, какъ министръ, но и какъ гражданинъ и че- 
ловък. 

Однако, прежде возвратимся къ рвчи Жорэса, именно, къ про- 
пущенной нами главной ея части, гдЪ вождь французекихъ соціа- 
листовъ изложилъ основы коллективистской программы и подвергъ 
строгой критикБ весь нынЪшній соціальный строй, исполненный 
несправедливости, неравенства и экономическаго гнета. 


Ш. 


Обращаясь къ программной части своей р$чи, Жорэсъ па- 
чинаетъ со взгляда на современное сощальное состояніе Франціи. 

«Знаете ли вы (говоритъ онъ), что рисуеть намъ статистика 
наслЪдствъ (публикуемая министерствомъ финансовъ) по вопросу о 
распредвленіи богатства и собственности во Франціи? Сумма на- 
слБдствъ величиною отъ одного франка до 10.000 фр., предста- 
вляетъ капиталъ въ 23 милліарда франковъ, а сумма наслвдствъ, 
величиною отъ 10.000 до 100.000 фр., равняется капиталу въ 
50 милліардовъ франковъ. Эти цифры относятся къ наслфдствамъ 
мелкой и средней буржуазш. Въ ихъ свтЬ взглянемъ и внизъ 
отъ нихъ, и вверхъ. 

‚Во Франщи ежегодно умираеть отъ 800 до 900 тысячъ чело- 
вЪкъ. Однако, число наслфдетвь менфе 400 тысячъ. Остальные 
внизу безчисленные пролетаріи, преимущественно рабоче, своимъ 
трудомь создающіе всЪ богатства страны, но въ минуту сведенія 
ихъ послфдняго счета въ этомъ счетЬ въ строкф собственность 
стоить нуль. 

Что касается взгляда вверхъ, то тамъ видимъ, что изъ 176 мил- 
ліардовъ франковъ, цифру, которую согласно статистик наслЪдствъ 
можно принять, какъ представляющую сумму всфхь богатствъ 
36 милліоновъ французовъ, 221.000 человБкъ обладають 105 мил- 
ліардами (оживленные аптлодисменты на скамьялъ крайней лњ- 


126 с. Юю ЖА Ко въ. 


вой и на многигъ скальяхъ лльв0й)) Пусть министръ финансовъ 
провфрить мон вычисленія, онъ ихъ подтвердит^. 

Итакъ, внизу 15 милліоновъ человъкъ, ничего не имЪющихъ; 
вверху 221 тыс. обладають 105 милліардами: такова крайность, 
противопоставленная полной бЪдности (апплодисменты). 

Не повврите ли зы, однако, что общество, въ которомъ за- 
воды, фабрики, рудники, помфстья находились-бы не въ рукахъ 
ничтожнаго меньшинства, а во владБніи всхъ сфедерированныхъ 
производителей, не было бы и болБе справедливымъ, и болЪе ту- 
маннымъ (”родолжительныя рукоплесканіяу2 Отвфчайте же пре- 
жде, нежели проклинать... 

Именно этого преобразованія (маркизь ,Дгокъ прерываеть 
«этой экспропрѓаціи»), да, именно этой эссгропріаціи и требують 
сощалисты (отро.мное впечатлтьнае и разныя Озиженая на всвхъ 
скальяхь, соціалиеты рикоплещуть)»... 

але ораторъ обращается къ радикаламъ сь указаніемъ, что 
если они находятъ невозможнымъ такое преобразованіе, то тогда 
станетъ всякому ясно, что не правые, не церковь, а само респу- 
бликанское большинство объявить банкротство идеаловъ гуман- 
ности. Затфмъ онъ указываетъ, что это преобразованіе возможно 
совершить на точномъ основами нынзшнихъ законовъ... Не пред- 
рБшая деталей, онъ можетъ только сказать, что большинство со- 
ціалистовъ и крулные теоретики партіи предпочитаютъ отчужденіе 
капитала въ общее владфн!е, съ вознагражденіемъ нынъшнихъ 
собственниковъ, съ выкупомъ по справедливой оцБнк%. Это заявле- 
ніе производить впечатлђніе и вызываетъ разпыя движения. 
Однако позднее время и утомлене побуждаютъ отложить оконча- 
ніе рБчи Жорэса до слБдующаго засданія. 

Въ слБдующемъ засфдани Жорэсъ начинаетъ свою р$чь ссыл- 
кою на мнВніе, будто этою своею р$чью онъ желаетъ выполнить 
данное имъ обфщане внести законопроектъ о сощальной рефор- 
мБ. «Это объщане я помню (продолжаетъ онъ), я его сдержу и 
внесу кодексъ труда, въ которомъ будетъ систематически проек- 
тирована новая соціальная организащя, но чтобы окончательно 
· систематизировать и проредактировать идеи, уже давно сложив- 
шіяся, мив понадобится четыре, быть можетъ, пять мФсяцевь 
(соціалисты апплодируют). Однако, полезно, чтобы уже теперь, 
съ первыхъ шаговъ этого парламента, стало извфстно, что мы, 
соціалисты, выступаемъ не съ одними отрицаніями и приносимъ 
сюда программу положительнаго рБшенія соціальной проблемы». 

Посл$ этого, ораторъ возвращается къ вопросу о выкупЪ ка- 
питала, чБмъ закончилъ рБчь въ предыдущемъ засфдани. Онъ 
повторяетъ, что большинство соціалистовъ являются сторонниками 
выкупа; указываетъ, что революція стоила бы рабочему классу 
дороже выкупа и что, слдовательно, самин интересы рабочихъ 
диктуютъ это рБшеніе; цитируетъ Энгельса и Маркса, высказы- 
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вавшихся тоже за выкупъ; цитируеть и Вандервельда, и свои 
собственные труды; наконецъ, заключаетъ: «именно въ этомъ 
дух$, въ этомъ примирительномъ дух, мы и разсматриваемъ 
проблему и спрашиваемъ, какими же средствами вы осуществите 
соціальную реформу?» 

Этотъ вопросъ, обращенный къ палат%, вовсе не собирающейся 
«осуществлять соціальную реформу», возбуждаеть протесты, по всБ 
такъ заинтересованы изложеніемъ доктрины, что протесты умол- 
кають, и палата съ прежнимъ вниманіемъ слушлеть краснор%чи- 
ваго оратора. 

«Да, какъ вы вырвете (продолжаетъ Жорэсъ) средства произ- 
водетва изъ рукъ привилегированнаго класса, который ими вла- 
дБетъ н сдфлалъ изъ нихъ орудіе эксплуатаціи и господства надъ 
огромною массою пролетаревъ? Вы можете это совершить безъ 
насилія, безъ споліаціи, опираясь на легальныя средства, которыя 
и теперь вполнв въ вашихъ рукахъ. И теперь, если бы вы захо- 
тБли покончить съ режимомъ эксплуатаціи капиталомъ труда и 
человвкомъ человВка, вы можете примЗнить къ капиталистической 
собственности законъ, заключенный въ вашихъ кодексахъ, именно 
законъ объ экспропріаціи въ цфляхъ общественной пользы и съ 
справедливымъ вознагражденівмъ (огромное впечатлтьне. про- 
тесты, возгласы удивленія). Если есть важнЪйшій предметъ и 
высшіе интересы, оправдывающіе прим%неніе этого закона, то, 
конечно, это обсуждаемый нынъ предметъ и обсуждаемые нынЪ 
интересы. Вы можете улыбаться и протестовать, всетаки правда 
на нашей сторон, когда мы говоримъ, что наступилъ моментъ въ 
интересахъ рабочаго класса примънить этотъ законъ, доселв при- 
мБнявшійся лишь вь интересахъ капитала для его сооруженій, 
для прокладки желёзныхъ дорогъ черезь земли нашихъ крестьянъ 
(рукоплещутъ соціалисты, протестующие возгласы справа и въ 
центр)... Что касается проектируемаго выкупа, то его значеніе 
опредћлится значеніемъ самой реформы. Теперь цфнности, полу- 
ченныя бывшимъ собственникомъ, могутъ быть имъ употреблены 
на пріобр%теніе орудй производства и помфстЯ, а также и пред- 
метовъ потребленія. Посл реформы онъ могуть быть употреблены 
для пробр$теня только предметовъ потребленія и не смогутъ 
снова служить орудіемъ эксплуатащи». 

Вся прибыль, которую теперь получаютъ капиталисты, поду- 
читъ общество. Жорэсъ полагаетъ, что немедленно же это позво- 
яитъ осуществить новыя реформы: общее поднятіе уровня заработ- 
ной платы, при чемъ это поднят!е должно увеличиваться сверху внизъ; 
совершенное обезпечене старости, инвалидности, болБгней; уста- 
новлен!е гигіеничности жилищъ съ разселеніемъ за городъ; помощь 
крестьянамъ въ меліораціи ихъ культуръ и т. д. ДалЪе, ораторъ 
обратился къ критикв радикальной программы, съ которою мы 
уже познакомили читателей выше. 
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ОтвЗчалъь Клемансо съ обычнымъ краснорћъчіемъ и съ обыч- 
нымъ благородствомъ, но по существу ему отвЪтить было нечего. 
Воть, напр., изъ самыхъ сильныхъ мвстъ: «Амфіонъ звуками лиры 
возвелъ стфны Өивъ. Голосъ г. Жорэса совершаеть еще большее 
чудо; онъ говоритъ, и вБковая организація челов$ческихъ обществу. 
внезапно разрушается. Все, что человзкъ думалъ, желалъ, совер- 
шалъ, чтобы улучшить свою долю, чтобы приблизить часъ со- 
ціальной справедливости, все, что онъ выстрадалъ съ тёхъ поръ, 
какъ изъ первобытныхъ пещеръ отправился покорять эту пла- 
нету, всв его побъды и завоеванія, все разсыпалось въ прахъ и 
улетучилось пепломъ, и, если вы будете слВдить за полетомъ этого 
пепла, вы увидите воздушный замокъ, пышный и блестящій, изъ 
котораго навсегда изгнана бдвость»... и т. д. КраснорЪчиво, но 
вБдь это общія мета, которыми можно ветрЪтить рБшительно 
каждую реформу, въ томъ числ и реформы, требуемыя самимъ 
Клемансо. 

Мы дали подробный отчетъ объ этихъ замфчательныхъ засфда- 
ніяхъ новой французской палаты. Весьма возможно, что этими за- 
сБданіями откроется новый періодъ въ истори Франціи и въ исто- 
ріи соціализма. Осуществлеёне даже тБхъ реформъ, которыя возв%- 
щены французскимъ правительствомъ, усилить положене пролета- 
ріата, а узость и недостаточность радикальной программы оттолк- 
нетъ отъ радикаловъ народныя массы и можетъ черезъ четыре года 
собрать въ Париж палату съ сощалистическимъ большинствомъ. 
Та систематическая борьба, которую начала соціалистическая пар- 
пя, можеть подготовить подобную эволюцію, но возможны и дру- 
гія послЪдетыя. Четырехлтнее господство радикаловъ, никого не 
гудовлетворивъ и оттолкнувъ отъ нихъ демократію, можетъ бросить 
значительную часть ея не въ ряды соціалистовъ, а въ руки реак- 
ціонеровъ. Во всякомъ случа, и Франція, и соціализмъ пережи- 
ваютъ моментъ огромнаго историческаго значення. 


ТУ. 


Въ парижской газетВ «Мат» печатаются мемуары генерала 
Андрэ, бывшаго пять лЗть военнымъ минисгромъ Франщи. Вету- 
пилъ въ министерство генералъ Андрэ около 1900 года въ каби- 
нетъ Вальдека Руссо и засталъ высшую командную часть арми 
въ рукахъ клерикаловъ и націоналистовъ. Ему съ первыхъ же ша- 
говъ пришлось вести упорную борьбу съ всевозможными интри- 
гами. Одинъ изъ инцидентовъ этого рода касается и русской ди- 
яломатіи. Газеты наши пропустили этотъ неприятный инцидентъ 
почти безъ вниманія. Между тБмъ, онъ столько же печаленъ, 
сколько и характеренъ для того русскаго режима, котораго обломки 
съ такою болью и съ такою тяжестью обрушились на русскій 
народъ. 
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Итакъ, клерикалы, націоналисты и реакщонеры, достойная ком- 
панія, способная и для Франщи пріуготовить нынфшнюю участь 
Росси, всячески старались остановить новаго министра въ его 
стремленіи очистить высшее командован!е арми отъ элементовъ, 
враждебныхъ республик и демократіи. Они прибъгли и къ содЪй- 
ствію русской дипломатіи. Тамъ они нашли себъ союзника, русскаго 
военнаго атташе при французскомъ правительствћ, графа М. Ме- 
муары генерала Андрэ такъ описываютъ этоть инцидентъ: 

«Полковникъ М. мав поклонился со строгостью совершенно 
военною, и когда онъ сВлъ, ми показалось, что густое облако ди- 
пломатіи заволокло его чело. 

Относясь съ отеческою любезностью къ этому молодому пред- 
ставителю союзной и дружественной арміи, я ему сказалъ, что 
превращаюсь весь въ слухъ, чтобы выслушать изложеніе предмета 
его визита. 

Онъ меня не заставилъ ждать. 

Тономъ, суровость котораго нельзя было не зам%тить, графъ М. 
бросилъ мн слБдующую фразу: 

— Господинъ министръ, я пришелъ къ вамъ по вопросу объ 
офицерахъ главнаго штаба, которыхъ вы желаете отставить. Я 
былъ бы счастливъ услышать, что вы отмВняете ваше намфрен!е. 

Сначала я не разсердился. Въ этой юно-безтактной выходкВ 
могло быть виновато лишь чрезмЪрное и слишкомъ ревностное чув- 
ство товарищества. 

Я ограничился спокойнымъ отвБтомъ: 

— Н%тъ, мое рБшеніе окончательное. Я его сохраняю, и по- 
тому что оно уже принято, и потому что нахожу его правильным». 

Полковникъ возразилъ высоком8рнымъ тономъ: 

— Какъ представитель союзной державы, я обращаюсь къ вамъ 
съ предложенемъ (је уоиѕ 4еталае) отмънить ваше рБшеніе. 

Это уже былъ вызовъ. Я почувствовалъ приливъ гнфва. 

— Мопзеиг, я получаю приказанія только отъ французскаго 
парламента, и я васъ прошу... 

ЗатБмъ, онъ еще возвысилъ голосъ: 

— Въ такомъ случа, господинъ министръ, я долженъ вамъ 
сказать, что вы нарушили союзъ!. 

Я вскочилъ. У меня уже были на язык сильныя слова (№18 
1013 Ё... де уоцз!), но я удержался. Мн пришло въ голову сообра- 
жене, что я не знаю текста союзнаго договора и что, быть мо- 
жетъ, тамъ есть статья о взаимныхъ соглашешяхъь при перем%- 
нахъ въ составф обоихъ главныхъ штабовъ. 

Если бы это предположеніе оказалось взрнымъ, я бы не остался 
и часа военнымъ министромъ. Я овладлъ собою и коротко обрф- 
Залъ визить: 


— Довольно, топѕіемг, эта бесфда можетъ продолжаться только 
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чрезъ посредство министра иностранныхъ дфлъ... Прошу васъ уда- 
литься (уеиШет уоиз гейгег!). 

Посл$ ухода графа М. я сдфлалъ усиліе успокоиться и обсу- 
дить положенів хладнокровно. Я чувствовалъ невозможность оста- 
ваться долБе въ неизвЪстностн. Я долженъ былъ все выяснить не- 
медленно. Я приказалъ подать экипажъ и черезъ десять минуть 
былъ у Вальдека Руссо. Еще весь полонъ негодованія, я ему пе- 
редалъ вышеописанную сцену. В. Руссо сказалъ: 

— Опять-таки это дБло рукъ вашего главнаго штаба. Это они 
настроили бБднаго М. и бросили на васъ въ надежд, что вы сда- 
дитесь. Вы превосходно сдфлали, указавъ ему его м$сто. Успокой- 
тесь, нзть ничего подобнаго въ союзномъ договор$. Иначе я не 
былъ бы главою правительства. У себя дома мы одни хозяева. 

Я почувствовалъ, что съ моихъ плечъ свалилась огромная 
тяжесть. 

— Отправляйтесь, дорогой генералъ, —продолжалъ президентъ 
совЪта,— отправляйтесь и разскажите все это Делькассэ. Онъ все 
устроитъ. | | 

Когда я прівхалъ въ министерство иностранныхь дВлъ, у министра 
было совзщан!е, и маъ пришлось подождать около двадцати минутъ. 
Я воспользовался этимъ временемъ, чтобы изложить письменно всю 
вышеизложенную бес$ду и въ точности воспроизвести обм$нен- 
ныя между нами фразы. Въ этомъ вид дЪло поступило къ Делькассэ». 

Конечно, все устроилось, и графа М. пришлось убрать изъ Па- 
рижа. Во всякомъ случа, инцидентъ весьма характерной для того 
режима, представителемъ котораго являлся графъ М. въ Париж 
и несчастную ладью котораго исторія на всфхъ парахъ уже гнала 
и къ Цусимф, и къ Артуру, къ полному безсилію, къ совершен- 
ному разложенію, къ ужасамъ его кровавыхъ судорогъ... А тогда 
не прочь были распорядиться и въ Париж%! 


у. 


Оть подвига недавняго доцусимскаго прошедшаго къ подвигу 
самоновъйшему. Въ Б%лосток быль устроенъ погромъ 1—4 іюня, 
по своимъ ужасамъ превзошедшій всякія турецкія звфрства въ 
Болгаріи и. Армении... Погромъ былъ устроенъ. Это доказало и 
парламентское сл$Здетве, и обстоятельныя разслБдованія представи- 
телей прессы, и зам$чательныя разоблаченя въ дум кн. Урусова, 
бывшаго губернатора и бывшаго товарища министра внутреннихъ 
дфлъ, человВка освфдомленнаго. Ужаспыя подробности бВлостокскихъ 
звЪретвъ и неотразимыя разоблаченія кн. Урусова произвели потря- 
сающія впечатлЪнія на все цивилизованное человЂЪчество и вызвали 
огромное движеніе, въ которомъ нашему несчастному отечеству при- 
ходится играть унизительную и постыдную роль. Какъ ни больно, надо 
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«остановиться и на этихъ печальныхъ страницахъ нашей печальной 
зисторіи. 

Сдфлаемъ обозрЂніе по странамъ. 

Франція, конечно, скромнће другихъ реагировала на `бвлосток- 
скую бойню. Однако и тамъ уже 4 іюня «общество друзей рус- 
скаго народа» организовало протесть «противъ кровавой бойни 
русскаго правительства». Подъ протестомъ множество подписей 
‘политическихъ дфятелей и ученыхъ. Однако, парламентъ молчалъ 
и молчитъ и до послЗдняго времени не было никакихь митинговъ 
мегодован1я противъ погромщиковъ, сочувствия разгромленнымъ. 
Пресса, конечно, осуждала и сожалла, но сдержанно. Повидимому, 
въ Париж, подобно нашимъ кадетамъ, надВялись и надфются на 
передачу власти въ руки, незапятнанныя кровью. Кадеты ждали и 
гждутъ курьеровъ, въ ПарижВ ждали депеши объ этихъ курьерахъ. 
„Кадеты все еще уповаютъ и ждуть... Въ Парижв начинаютъ терять 
"терпніе. Выступила пресса съ критикою русскаго правительства 
и съ настойчивыми совћтами призвать парламентское министерство. 
Это былъ симптомъ, и по этому поводу уже отъ 12 (25) іюня 
‘телеграфировали изъ Берлина, что берлинскіе освздомленные: круги 
чтридаютъ большое значен!е повторяющимся статьямъ серьезныхъ 
французскихъ газетъ, заключающимъ въ себъ предупрежденія по 
адресу русскаго правительства, и усматриваютъ въ этомъ первый 
‘признакъ возможнаго измфненя въ образъ дъйствій иностранной 
французской политики. Симптомомъ надо считать и боле, нежели 
сдержанное упоминан!е о франко-русскомъ союз въ министерской 
. декларащи, вышеприведенной нами. Постепенно поднимается и тонъ 
-французской печати. Уже 15 (28) іюня въ передовой стать 
«Тешрз» р$фшительно настаиваетъ на немедленномъ образованіи 
министерства изъ кадетскаго большинства въ интересахъ самой 
короны, предостерегая, что черезъ дв недфли сдЪлать это будетъ 
‘уже поздно. 

Но его свЗдЗн!ямъ, былъ вондированъ сверху гр. Гейденъ, ко- 
`торому, будто бы, было предложено председательство въ будущемъ 
кабинет; онъ было согласился, но встрвтилъ оппозицію кадетовъ, 
требующихъ какъ сопіійо зше диа поп сохраненіе за собою пред. 
-сБдательства. СвВдБнія «ХХ вВка» подтверждаютъ, если не прямое 
предложеніе, сдВланное графу Гейдену, то, во всякомъ случа%, то, 
“ато съ подобной мыслью у насъ носились. 

Парижская газета совзтуеть правительству оставить систему 
полумвръ и открыто вступить въ кадетскія воды. Покуда, гово- 
ритъ она, послВднів еще согласятся на сохраненіе за бюрократей 
‘трехъ портфелей военнаго, морского и иностранныхъ дЪлъ, не смотря 
на неосторожныя о Дум$ разсужденія А. П. Извольскаго и то 
обстоятельство, что въ Дум имЪется готовый военный министр», 
въ лиц ген. Кузьмина-Караваева. Но, если правительство упу- 
-ститъ удобную минуту, само положеніе кадетовъ заставитъ ихъ быть 
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бол$е требовательными. По мнфнію «Тетрз», этой парти грозить. 
равложеніе, такъ какъ ея лфвое крыло тянетъ къ трудовикамъ. | 
Повидимому, въ случа промедленія со стороны правительства, ка- 
деты не только не будутъ въ состояніи пойти на компромиссъ и. 
сохранить за бюрократіей помянутые три портфеля, но принуждены. 
будуть уступить нзкоторые изъ нихъ трудовикамъ. 

Въ заключен!е «Тетрз» говоритъ, что рвчь князя Урусова нанесла. 
старому режиму смертельный ударъ. Хотя, конечно, князь Урусовъ. 
не выражаетъ увфренности, что новое министерство изъ думскаго. 
большинства могло бы вполнз измфнить положеніе при существо- 
ваніи извфетныхъ имъ отм$ченныхъ факторовъ, тЬмъ не мен%е, по» 
мнБнію газеты, слБдуетъ испробовать это средство и чБмъ скорфе — 
тБмъ лучше для интересовъ страны и династии. 

Әто сильно, особенно, если не забывать того обстоятельства, что» 
въ вопросахъ иностранной политики эта газета получаетъ указанія. 
изъ французскаго министерства иностранныхъ дфлъ. Однако, эти. 
«дружескіе совфты» плохо дДйствуютъ, и «Васька слушаетъ, да. 
сть». Повидимому, не скоро кадеты дождутся курьера. Не скоро- 
и въ Париж дождутся желанной депеши о курьерЪ. Во всякомъ. 
случа%, политика погромовъ, карательныхъ экспедищй, военнаго- 
положенія и совершеннаго пренебраженія къ вол$ народа дВйствуетъ. 
разлагающимъ образомъ и на франко-русскій союзъ. 

Въ Германіи парламентъ въ настоящее время не засЗдаетъ, и по-- 
тому и тамъ отношеніекъ русскимъ событіямъ вообще и бВлостокскому 
погрому въ частности можеть проявиться не чрезъ организованное · 
народное представительство. 12 іюня состоялось въ Берлин много-. 
тысячное собраніе въ ТопваШе, имфвшее п®лью выразить протестъ. 
противъ б$лостокскихъ ужасовъ; оно было открыто членомъ рейхстага. 
Шрадеромъ. Профессоръ Листъ въ своей р$чи высказалъ, между` 
прочимъ, слфдующее: «По причинамъ экономическимъ, культурнымъ. 
и политическимъ мы должны желать, чтобы Россія была сильна. 
Необходимо выяснить степень виновности правительства въ проис- 
ходившихъ за послъдніе годы погромахъ. Западная Европа им%етъ. 
право требовать разслЗдован1я. Вс хриетіане должны выразить. 
свое отвращене къ совершеннымъ насиліямъ». Ждановъ (изъ. 
Москвы) называетъ еврейскіе погромы дфломъ русской бюрократів 
и высказываетъ мнфніе, что въ интересахъ прогресса всего чело- 
вБчества необходимо, чтобы ве народы отнеслись съ сочувствіемъ. 
къ борьб$ Россіи за освобожденіе. Депутатъ рейхстага Трегеръ. 
возлагаетъ надежды на дфятельность Думы. Пасторъ Кирмсъ упо- 
минаетъ о борьбЂ и страданіяхъ нфмцевъ, живущихь въ Прибал- 
тійскомъ крав. Бруцкусъ (изъ Петербурга) описываетъ б$лосток-- 
скія событія. Собраніе постановило сообщить председателю Госу- 
дарственной Думы резолюцію, въ которой выражается сочувствие. 
жертвамъ погромовъ въ Россіи и негодован!е по отношенію къ. 
виновникамъ этихъ безчелов  чныхъ жестокостей. «Собраніе вћ-- 
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рить», говорится въ резолющи, «что Дума добьется привлеченія 
чкъ отвфтственности виновныхъ, дабы предотвратить новыя наси- 
лія, и желаетъ, чтобы прогрессивнымъ и культурнымъ силамъ уда- 
лось дать нашему великому восточному сосБду конституціонный 
-строй съ гарантіей гражданскихъ правъ и свободы вфроисповзда- 
ній для блага Россіи, какъ надежную поруку дружественныхъ 
«отношеній къ германской имперіи». 

Н%мецкая пресса единодушна въ отзывахъ объ ужасахъ погро- 
мовъ и объ ихъ причинахъ. Достойно отм$тки такъ же сообщения, 
что торговыя палаты въ восточныхъ областяхъ Пруссіи и въ Бер- 
-линв обратились къ правительству съ просьбой объ охранћ торго- 
выхъ интересовъ, въ виду происходящихъ въ Росси безпоряд- 
жовъ, а крупные берлинскіе купцы вошли къ правительству съ 
предетавленіемъ объ охранф капиталовъ, вложенныхъ ими въ пред- 
пріятія какъ въ БЪлосток%, и такъ вообще въ Россіи. 

И во Франціи, и въ Германіи огромные интересы имущихъ 
жлассовъ связаны съ благосостояніемъ Россіи. Съ другой стороны, 
жрупные политическе интересы побуждаютъ и Францію, и Герма- 
нію цБнить дружбу Россіи. Это объясняетъ относительную сдержан- 
"ность, но это же придаетъ огромное значене и единодушному по- 
фицаню русской внутренней политики и дружескимъ совфтамъ. 

Мевће заинтересована Австро-Венгрия, но все же интересы 
„Довольно значительные, экономическіе и политическіе. 6 іюня въ 
- засЗдан!и австрійскаго рейхсрата депутать Брейтеръ обратился къ 
правительству съ запросомъ по поводу того, какимъ именно обра- 
гзомъ ртзсчитываетъ оно отнестись къ погромамъ въ Россіи и ка- 
я мБры приняло оно для вознагражденія австро-венгерскихъ под- 
.данныхъ за убытки, понесенные ими во время прошлогоднихъ 
русскихъ безпорядковъ. Онъ освЪдомился также о м$рахъ, кото- 
рыя будуть приняты теперь общеимперскимъ правительствомъ для 
защиты австро-венгерскихъ подданныхъ, проживающихъ въ Рос- 
іи. Передъ концомъ засћданія графъ Штернбергь спросилъ: не 
‘пожелаеть ли президентъ, по примфру англійской палаты общинъ, 
заявить отъ имени депутатовъ рейхсрата протестъ противъ еврей- 
-скихъ погромовъ въ Россія? Подобное же заявленіе было сдфлано 
въ австрійской делегацій Штраухеромъ. Наконецъ, въ венгерской 
палат въ Будапешт членъ парти Кошута, Пимапіа, говоря о 
„бвлостокскомъ погром%, указалъ, что представители мъстной адми- 
нистраціи допустили звБрства надъ вв$ренными ихъ попеченю 
-обывателями и тБмъ самымъ нарушили свой основной долгъ. (Онъ 
„лично уб®жденъ, что палата депутатовъ отзовется съ презрБніемъ 
-о звВретвахъ, учиненныхъ въ БВлостокБ, и выразить ихъ жерт- 
хвамъ свое сожалВніе и соболЪзнованіе (Рукоплесканія). 

Совершенно такого же рода манифестація, покрытая бурными 
трукоплесканіями, была сдфлана и въ итальянской палат депу- 
"татовъ. 
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По горло занятая своими двлами, очень сложными и очень. 
трудными, Англія нашла возможность съ должнымъ вниманіемъ от-- 
нестись и къ бфлостокскимъ событямъ. 

4 1юня въ засВданіи палаты общинъ члепъ рабочей парти Торнъ. 
освфдомился у статсъ-секретаря Грея, не имЗетъ ли онъ въ виду 
обратиться къ русскому правительству съ представленями по по-. 
воду обращенія бюрократіи съ народомъ, раньше чБмъ посылать. 
британскую эскадру съ оффиціальнымъ визитомъ въ Кронштадтъ. 
и дфлать дальнЪйшіе шаги, способные обязать британское прави- 
тельство къ какимъ-либо дружескимъ соглашеніямъ съ Россіею.. 
Грей отвЪтилъ, что не признаетъ для себя возможнымъ обращаться 
къ русскому правительству съ такими представленіями. Керъ-- 
Гарди, въ свою очередь, освфдомился: читалъ ли статсъ-секретарь. 
въ газетахъ телеграмму за подписью пяти членовъ Государственной 
Думы, утверждающую, что избіеніе евреевъ будеть продолжаться, 
и что ему оффищально потворствуетъ русское правительство? Не 
представляетъ ли эта телеграмма сама по себБ достаточнаго по-- 
вода къ попытк$ повліять на русское правительство, дабы побу-- 
дить его къ прекращенію убійствъ, являющихся позоромъ для ци- 
вилизащи? Грей отвфчалъ, что видфлъ въ газетахъ означенную- 
телеграмму, но не получалъ никакого оффиціальнаго извЪщен!я о- 
намреніи пріостановить предположенную посылку англійской 
эскадры въ Балтійское море. Адмиралтейство намфревается отпра-. 
вить ее туда лБтомъ въ плаваніе, при чемъ до сихъ поръ предпо-. 
лагалось, что эскадра посфтить шведскіе, германскіе и руссве.- 
порты. Онъ присовокупилъ: «считаю преждевременнымъ усматри-. 
вать возможность чего-нибудь такого, что заставило бы адмирал- 
тейство измфнить свои распоряженія». Гарди освБдомился тогда: 
«Будетъ ли, въ случа$ продолженія егрейскихъ погромовъ, отдано. 
флоту предписаніе не посфщать русскихъ портовъ и существуетъ 
ли намфрене выказать такимъ образомъ, что Англія не одобряетъ. 
этихъ погромовъ?» Грей объяснилъ, что не можетъ ничего присо-. 
вокупить къ данному имъ уже отвВту. 

Черезь день, 6 іюня въ палат$ общинъ Стюартъ освздомился- 
у статсъ-секретаря Грея, предполагается ли до принятія м$ръ къ. 
установленію болфе т$сныхъ дружескихъ отношеній между Вели-. 
кобританіей и Россіей увфдомить русское правительство о воззр%- 
ніяхъ британскаго народа на еврейсюе погромы въ Россіи. Грей 
отвБчалъ, что впечатл$ не, произведенное этими погромами не. 
только въ Великобритаиіи, но и повсемВстно, какъ нельзя лучше 
извфетно русскому правительству. Во всякомъ случа, оффищаль- 
ное дипломатическое вмфшательство по поводу такихъ инцидентовъ.. 
было бы фактомъ необычайнымъ и не представляется желатель- 
НЫМЪ. 

8 іюня маіоръ Гордонъ, авторъ закона о нуждающихся ино-- 
странцахъ, указываетъ въ «Тилез» на серьезныя послВдствія, ко-- 
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торыми погромы въ Россіи отразятся въ Лондон, увеличивъ и 
безъ того громадное число еврейскихъ бВглецовъ, ютящихся въ 
б%дныхъ кварталахъ, гдБ они и теперь уже умираютъ съ голода 
и находятся въ самыхъ отвратительныхъ условіяхъ. Тогда же въ 
газетахъ помфщено воззваніе грузинскихъ женщинъ къ англ Йскимъ, 
подписанное, между прочимъ, женами генераловъ, высокопоставлен- 
ныхъ лицъ и другихъ, въ которомъ описывается раззореніе края 
и царящая на Кавказ$ анархія. 

Въ это же самое время въ палат общинъ (8 іюня) Торнъ, 
членъ сощалисткой рабочей парти, запросилъ статсъ-секретаря 
иностранныхъ дфлъ, обратилъ ли онъ внимане на то, что убійства, 
въ Б%лостокЂ продолжаются, при чемъ къ прекращенію ихъ не при- 
нимаются м$фры; извфстно ли ему, что рижекими властями казнены 
несовершеннол$ тн!е; знаеть ли онъ о систематическихь пресл$до- 
ваніяхъ невинныхъ въ Москвв, ЮКевЪ, Варшавв и другихъ горо- 
дахъ? Указывая на то, что разрывъ дипломатическихъ сношеній 
съ Сербіей и представленія, постоянно д$лаемыя Турціи, вызваны 
менфе серьезными насиліями, Торнъ спрашиваетъ, не находитъ ли 
министръ, что настало время выразить формальный протестъ и 
прервать дипломатическія сношенія съ Россіей до тЪхъ поръ, пока 
не прекратятся подобныя явленія. Сэръ Әдуардъ Грей отв%тилъ 
на запросы отрицательно. 

12 іюня въ палать общинъ Сэръ Ивансъ Гордонъ спросилъ 
статсъ-секретаря по иностраннымъ дфламъ, какой отвЪтъ далъ бы 
онъ на предложеніе, въ виду еврейскихъ погромовъ, прервать ди- 
пломатическія сношенія съ Россіей, какъ то было поступлено съ 
Сербіей посл убійства сербскаго короля. Сэръ Эдуардъ Грей отв$- 
тилъ: «Н%тъ, сэръ, отвтъ былъ бы отрицательный». Гордонъ спро- 
силъ Грея, какое различіе дфлаетъ онъ между убійствомъ двухъ 
коронованныхъ 0собъ въ Сербіи и массовымъ убійствомъ бБднаго 
населенія. Грей обБщалъ дать отвфть позднће. Другой депутатъ 
Тревильянъ спросилъ, обратилъ ли Грей внимапіе на предложенія, 
исходящія изъ Россін, чтобы Англія не посылала своего флота, 
такъ какъ эта посылка могла бы быть истолкована въ Россіи, какъ 
демонстрація, враждебная конституціонному движенію. Не осв$до- 
мился ли Грей о существованіи подобнаго взгляда среди русской 
конституціонной парти и не отложить ли тЬмъ временемъ прави- 
тельство окончательныя приготовленія къ посБщенію русскихъ пор- 
товъ? Грей отвБтилъ. «Я ничего не могу прибавить къ отвфтамъ, 
уже даннымъ мною. Что же касается предполагаемыхъ передви- 
женій флота, то, мив кажется, посфщене, рБшенное уже н$феколько 
времени назадъ, врядъ ли можетъ быть приведено въ связь съ 
съ внутренними дзлами Россіи или же имфть какое-либо вліяніе 
на нихъ. Подобныя посвщенія во время лФтняго плаванія всегда 
разсматривались, какъ акты вЪфжливости по отношенію къ сосъд- 
нимъ державамъ». 
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Наконецъ, въ той же палат уже 19 іюня Ивансъ Гордонъ освф- 
домился у Кэмпбель-Баннермана, обратилъ ли онъ внимане на 
фактъ постановлен1я американскимъ конгрессомъ резолющи, вы- 
ражающей ужасъ, вызываемый избіеніемъ евреевъ въ Россіи. Ора- 
торъ спросиль, предполагаетъ ли Баннерманъ дать палат случай 
высказать свое миВніе по этому предмету. Баннерманъ отвЪтилъ, 
что недавнія событія въ Россіи, о которыхъ говорилъ Гордонъ, 
вызвали какъ въ парламент, такъ и во всей странћ возмущеніе. 
«Однако, присовокупилъ министръ-президентъ, я далеко не ув%- 
ренъ, что принятіе необычайнаго образа дъйствій, какимъ явилось 
бы формальное выраженіе чувствъ, на которыя указываетъ Гор- 
донъ, могло бы принести какую-либо пользу. Напротивъ, я боюсь, 
какъ бы это не повлекло за собой увеличенія внутреннихъ затруд- 
неній Россіи». 

Этимъ отвБтомъ англійскаго премьера, англійское правитель- 
ство присоединилось къ чувству негодован1я, испытываемому всею 
Англіей. Н%Втъ «оффищальнаго» порицанія политики россійской 
державы, но выражено, во всякомъ случа, гласное отъ имени 
лондонскаго правительства порицаніе петербургскому правитель- 
ству, событіе, не слыханное въ лВтописяхъ европейской между- 
народной исторіи! 

Соединенные Штаты пошли өще дальше. Они выразили оффи- 
ціальное порицаніе. ЗдћВеь двло развивалось слЬдующимъ обра- 
307%: 

7 юня въ Нью-ІоркВ, въ синагог, состоялся митингъ, посвя- 
щенный памяти жертвъ б%Ълостокскаго погрома. На митинг$ уча- 
ствовало три тысячи евреевъ. Кром% того, большія массы народа 
толпились передъ зданіемъ и устроили митингъ на открытомъ 
воздух. На митинг было прочтено слфдующее послане Руз- 
вельта: «Я собираюсь обсудить это дБло со статсъ-секретаремъ 
Рутомъ (министромъ иностранныхъ д%влъ). Вы знаете, какъ 
искренно мы разд$ляемъ ваши чувства, и какъ мы поражены и 
возмущены тБмъ, что произошло въ Россіи. Но вы также знаете, 
что намъ почти что невозможно принести что-нибудь, кром% вреда, 
нашимъ вмфшательствомъ». 

ЗатБмъ, 8 іюня сенать СЪверо-Американскихъ Соединенныхъ 
Штатовъ постановилъ резолюцію съ выраженіемъ сочувствія рус- 
скимъ евреямъ, пострадавшимъ во время погромовъ. Әта резолю- 
пія была принята немедленно и палатою депутатовъ. Посл этого 
телеграфъ принесъ сл$дующее, еще недавно невозможное из- 
вВетіе: 

«Вашингтонъ, 14 іюня. Президенть СФверо-Американскихъ 
Штатовъ, Рузвельтъ, изъявилъ согласіе на передачу въ департа- 
ментъ иностранныхъ дБлъ и на обнародованіе резолюціи, постано- 
вленной сообща обфими палатами конгресса относительно происхо- 
дящихъ въ Россій еврейскихъ погромовъ. Въ резолющи этой за-. 


НА ОЧЕРЕДНЫЯ ТЕМЫ. 1 


является, что такіе погромы вызываютъ у американскихъ гражданъ 
чувство отвращенія». 

Отозваны-ли русскіе посланники изъ Лондона и Вашингтона? 
Отосланы-ли паспорты англійскому и американскому посламъ въ 
О.-Петербургъ? 

Ни того, ни другого... 

Очевидно, наши бюрократы считаютъ, что Россія сама по 
себ, а они, правящіе бюрократы, сами по себ. Это правда, ко- 
нечно, и тогда за Россію нечего оскорбляться... 


Въ Итами Джолити сформировалъ новое министерство, коали- 
цпіонное. Пять л$выхъ, три правыхъ, одинъ сенаторъ и одинъ ге- 
нералъ. Портфель министра иностранныхъ дВлъ взялъ Титтони, 
котораго почитаютъ не сочувствующимъ тройственному союзу. 

Образовалось новое министерство и въ Австріи, гдЪ кабинетъ 
князя Гогенлоэ вышелъ въ отставку, не желая принять отв%т- 
<твенности за уступку венгерцамъ въ таможенномъ вопросф, сдф- 
ланную императоромъ. Новое министерство Бека, включившее въ 
‘свой составъ нВмцевъ, чеховъ и поляковъ, также враждебно упо- 
мянутой уступкЗ. 

Въ Испанши министерство Морета вышло въ отставку, но тотъ 
же Мореть получилъ мандатъ составить министерство. Онъ ре- 
‘формировалъ кабинетъ и получилъ согласіе короля на распущеніе 
кортесовъ, но въ послБднюю минуту всетаки вышелъ въ отставку. 

Въ Норвегіи король Гааконъ короновался. 

Въ Сербіи уволены офицеры-цареубійцы, послБ чего Англія 
возстановила дипломатическія сношенія съ б$лградскимъ прави- 
‘тельствомъ. 

С. Южаковъ. 


На очередныя темы, 


Историческая предпосылки къ нашей платформь. І. Общія условія развитія 

русской государственности.—П. Самодавлъющій характеръ ея самобытной 

формы.—Ш. Ея матерія и духъ.—[\. Техническій прогресесъ и капита- 
лизмъ.—\У. Факторы револющи и ея задачи. 


Въ «Современности» *) я попытался намфтить основную или, 
какъ я назвалъ ее, продольную линію нашей программы. Линія 
эта всецфло опредляется нашими взглядами на міръ и человћка 


*) Мартъ 1906 г. На очередныя темы. Основныя положенія нашей про- 
граммы. 
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и, стало быть, какъ бы ни измФнялись окружающія насъ обстоятель- 
ства, она останется неизмънной. Я имћю въ виду, конечно, не дли- 
ну ея, а направленіе. Само собой понятно, что путь до нашей ко- 
нечной цфли съ каждымъ новымъ шагомъ въ жизни будеть д$- 
латься короче и съ каждымъ новымъ усп$хомъ мысли будетъ ста- 
новиться яснфе. Для многихъ изъ нашихъ идейныхъ предшествен- 
никовъ отмБна кр$фпостного права, наприм%ръ, представлялась од- 
ной изъ важнфйшихь и труднЬйшихъ проблемъ русской 
жизни; для насъ это—уже пройденный этапъ, и лишь съ остат- 
ками крБпостного рабства приходится теперь намъ считаться въ 
своей программ$. «Самодержавство—писаль Радищевъ—есть наипро- 
тивнфйшее челов ческому естеству состояніе“. Многіе посл$ того, 
не щадя своей жизни, —напомню декабристовъ и народовольцевъ,— 
пытались пробить эту стБну, загораживающую отъ русскаго на- 
рода свЪтъ и просторъ свободной жизни; но вс ихъ усилія ока- 
зались напрасными, и лишь на нашу долю выпало счастье уви- 
дть въ этой стЬнъЪ все расширяющіяся бреши. Не сегодня—зав- 
тра мы перешагнемъ черезъ ея развалины, и передъ русскимъ 
гражданиномт, откроются широкіе горизонты, ограниченные не бю- 
рократическимъ уже произволомъ, а народной волей. Идеалы со- 
ціализма вовсе не были видны Радищеву и не совеВмъ ясны даже 
декабристамъ; петрашевцы восприняли ихъ, какъ увлекательную, 
но не доказуемую утопію; до насъ они дошли въ видЪ научно 
обоснованной уже доктрины... Но какъ бы ни мънялись ближайшія 
задачи и какъ бы ни прояснялись дальнфйшя перспективы, напра- 
вленіе, опред$ляемое идеаломъ свободной и всесторонне развитой 
челов$ ческой личности, всегда было и останется однимъ и тфмъ 
же. Эту часть нашей программы можно назвать постоянною. 
Теперь я долженъ перейти къ другой—къ перемБнной —ея ча- 
сти. Нужно —писалъ я, заканчивая свою статью —указать пункты, 
около которыхъ общевтвенныя силы, имћющія тяготБніе въ дан- 
пую сторону, должны быть въ настоящее время сосредоточены; 
нужно указать позиціи, которыя ими прежде всего должны быть 
заняты; нужно намфтить линію, на которой он вновь должны быть 
выравнены... Само собой понятно, что конструируя эту часть на- 
шей программы, —строя ея, какъ принято выражаться, «платфор- 
му»,-—мы должны исходить уже не изъ общихъ только соображе- 
ній, но и изъ тВхъ конкректныхъ условій, кая окружаютъ насъ 
въ дБйствительности. Лишь считаясь съ особенностями м%ста и 
времени, мы можемъ сдБлать увфренный шагь въ направленіи, 
опред$ляемомъ нашею конечною пфлью. Лишь уяснивъ себвВ по- 
требности, которыя для даннаго момента являются наиболће важ- 
ными, и возможности, которыя при данной конъюктур$ представ- 
ляются наиболБе доступными, мы можемъ построить для нашей 
программы прочную и надежную платформу. Общей характеристик 
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историческихъ условій, въ какихъ мы находимся, я и посвящу 
настоящую статью. 


І. 


Едва ли нужно даже говорить, что переживаемый нами исто- 
рическій моментъ—и по размёрамъ выдвинутыхъ имъ потребно- 
стей, и по широт$ открываемыхъ имъ возможностей —является 
искючительнымъ. «Безъ числа умножившіяся народныя нуждыы— 
писалъ я годъ тому назадъ —уже слились въ одинъ потокъ неу- 
держимой силы. Безконечно долго откладывавшіеся государственные 
вопросы уже сплелись въ одинъ огромный неразрывный узелъ. 
Мысль, что такъ дальше жить нельзя, успфла сдфлаться достоя- 
ніемъ широкихъ массъ и уже сказалась въ нихъ активнымъ чув- 
ствомъ. Общественныя силы уже пришли въ движеніе» *)... Те- 
перь уже ить и не можетъ быть сомнфнйя, что въ странъ про- 
исходитъ револющя,—и при томъ великая революція, способная 
дать въ результать существенно новое сочетаніе общественныхъ 
силь и существенно новое распредзлене общественныхъ функ- 
цій между ними. 

Соціальныя потрясенія —такъ же, какъ и всякія иныя катастро- 
фы— лишь кажутся внезапными, въ дБйствительности же они под- 
готовляются вфками. И въ данномъ раз$ не случайное совпадене 
немногихъ, хотя бы и крупныхъ, фактовъ обусловило собою тотъ 
глүбокій и всесторонній кризисъ, какимъ охвачена сейчасъ Россія. 
Его сдвлала неизбБжнымъ вся предыдущая исторія ея обществен- 
наго развитія. 

На обширной равнинз, почти отовсюду доступной врагу, свы- 
ше тысячи лБтъ тому назадъ возникла русская государственность. 
И сразу передъ нею встала громадная задача. Предстояло «соб- 
рать Русь», раздвинувъ государственные предфлы до «естествен- 
ныхъ границъ». Раздвигая и отстаивая эти предфлы, нужно было 
выдержать упорную борьбу съ котевниками, которые долго влива- 
лись въ нихъ съ востока, и установить равновЪсіе въ отноше- 
ніяхъ съ болће старыми государственными организаціями, какія 
давили на нихъ съ запада. Нужно было утвердить опредћлившіяся 
въ результат этой долгой борьбы съ сос$дями государственныя 
границы; нужно были «замирить» добровольно присоединившіяся и 
и насильно урисоединенныя окраины... Говоря коротко, для того, 
чтобы функціонировать, государству нужно было еще сложиться и 
упрочиться. Многіе в$ка понадобились русскому народу, чтобы от- 
стоять свою государственную самостоятельность и обезпечить себвВ 
внфшнюю безопасность. Худо-ли, хорошо ли —какихъ бы это жертвъ. 
ни стоило—задача эта была выполнена. Русское государство, пе- 
реживъ всячесмя «лихолБтья», сдфлалось великимъ и могучим»... 


*) «Русское Богатство», 1905 г. мартъ. «Хроника внутренней жизни». . 
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Какихъ бы жертвъ-—сказалъ я—это ни стоило... На жертвахъ 
необходимо, однако, будетъ остановиться. 

Само собой понятно, что внфшняя безопасность была нужна 
русскому народу, была нужна каждой его частичкЬ, каждой вхо- 
дившей въ составъ его личности. Она была нужна ему и сама по 
себћ, и какъ одно изъ необходимыхъ условій его дальнБйшаго хо- 
зяйственнаго и культурнаго развитія. Нужна была и государствен- 
ная организація, которая при данныхъ историческихъ условіяхт, 
одна, быть можетъ, только и могла обезпечить удовлетвореніе этой 
народной потребности. Но внфшняя безопасность была, конечно, 
не единственная потребность русскаго народа, какъ коллективной 
личности, и не единственная задача его новой общественной орга- 
низащи. Обстоятельства сложились, однако, такъ, что эта потреб- 
ность перевћсила вс остальныя. Больше того: создане государ- 
ственной организащи, которая обезпечила бы удовлетвореніе этой 
потребности, вн связи ея съ другими, сдфлалась главной задачей 
общенародной жизни. Это надолго предопредлило собою и ха- 
рактеръ русскаго государства, и его форму, и ве внутреннія его 
отношенія. 

Нечего и говорить, что государственная организащя при ука- 
занныхъ условіяхъ должна была получить національный характеръ. 
На этомъ, однако, дВло не остановилось. Въ борьбЪ за національ- 
ную независимость успфли возникнуть и окрЪпнуть паціоналисти- 
ческія тенденціи: явилась отчужденность отъ другихъ народовъ, а 
вслЬдъ за тёмъ—и вражда къ нимъ. Торговыя сношенія древней 
Руси съ сос$дними странами постепенно смВнились почти полною 
ея хозяйственною замкнутостью. Великій Новгородъ былъ членомъ 
Ганзейскаго союза, а великокняжеская Москва чуралась всякаго 
«нВмца», какъ басурманина. Петру Великому пришлось потомъ 
«прорубать» окно въ Европу на томъ, быть можетъ, самомъ мет, 
гдЪ когда-то проходила большая дорога «изъ варягъ въ греки». 
Ц%лые вка понадобились, чтобы разрушить китайскую стБну пред- 
разсудковъ, какою «Московія» отдфлила себя отъ остального чело- 
вЪчества. Да и сейчасъ еще изрядные остатки этой стфны вид- 
нБются. Давно ли, въ самомъ дфлф, въ «темномъ царетвъ» были 
убъждены, что «Литва на насъ съ неба упала» или что въ невфр- 
ныхъ странахъ «что ни судятъ они, все не правильно»... 

«И не могутъ они, милая дБвушка, ни одного дла разсу- 
дить праведно, —такой ужъ имъ предфлъ положонъ. У насъ законъ 
праведный, а у нихъ, милая, неправедный; что по нашему закону 
такъ выходитъ, а по ихнему все напротивъ»... *). 

Въ оград этой отчужденности все еще тлЂетъ готовый по вся- 
кому поводу вспыхнуть огонекъ вражды и ненависти къ «врагу и 
супостату», и таковымъ масса готова счесть любой изъ народовъ, 


*) А. Н. Островскій. «Гроза». 
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о существовани которыхъ она въдь и узнавала только тогда, 
когда кто-нибудь изь нихъ начиналъ «гадить» или «бунтоваться». 
Доступная ей идеологія до сихъ поръ сохранила нащюналисти- 
ческую окраску, и это опять-таки вполнф понятно: въ теченіе ты- 
сячелћтней исторіи война вздь была единственнымъ общенароднымъ 
дБломъ, въ которомъ эта масса принимала активное участе. Лишь 
въ войнахъ она сознавала свое народное единство, лишь во враждВ 
къ другимъ народамъ выражались ея общенародныя чувства, лишь 
въ борьбВ съ ними могли найти себБ исходъ ея общенародныя 
стремленія. Съ твхъ поръ, какъ русская государственность одержала 
верхъ надъ исконными своими врагами, любовь къ отечеству отли- 
лась въ новую форму: она сдЗлалась почти синонимомъ «народной 
гордости». «Шапками закидаемъ» вфдь это—вершина доступнаго 
для сЪрой массы патріотическаго энтузіазма. Чтобы оправдать эту 
гордость, «поганымъ странамъ» съ ихъ неправедными порядками 
приходится, конечно, противопоставлять отечественное «благолфпіе». 
Такъ и поступаютъ, такъ именно и выражаются на этотъ счетъ 
свВдущіе люди: 

«Бла-ал$Ше, милая, бла-алБпіе, красота дивная! Да что ужъ 
и говорить, —въ обфтованной землВ живете!» *). 

У этой націоналистической «стБны», какъ я ее назваль, сохра- 
нились даже зубцы и другіе орнаменты, и я, быть можетъ, совер- 
шенно напрасно дважды потревожилъ странницу Өеклушу. Въ 
первомъ случа вЗдь я могъ бы сослаться на К. П. Поб$доносцева, 
уб$дительнфе всякой проживалки доказывавшаго, что «конституція 
есть великая ложь нашего времени» («что ни судятъ они, милая, 
все неправильно»). Во второмъ случа% достаточно, конечно, было бы 
указать на Д. Н. Шипова, способнаго не менЂе, ч$мъ странница, 
разносящая въ пузырькахъ «тьму египетскую», умиляться передъ 
«самобытною формою правленія» («бла-алћпіе, милая, бла-алвпіе!»)... 

«Самобытная форма правленія» —это. какъ извЪетно, (Оіонъ 
русскаго націонализма, своего рода «пупъ земли» **). Она разви- 
лась и окрВпла въ самый трудный періодъ жизни русскаго на- 
рода, —въ эпоху, когда потребность въ національной независимости, 


*) тыа. 

*+) Напомню: „въ обфтованной землЪ живете“, а „пупъ“, какъ допо- 
длинно извЪстно вефмъ черносалопницамъ (до К. П. Побъдоносцева вклю- 
чительно), въ ней именно и находится. Подходя къ этому „пупу“, я вновь 
убЪждаюсь, какъ неудачно я потревожилъ странницу Өеклушу. Правда, 
пБкоторыя вещи 

Богомолки, бабы умныя, 
Могутъ лучше рәзсказать... 


Но языкъ-то у нихъ очень ужъ вульгарный. Самобытную форму бы- 
товыхъ отношеній, какая свойственна „темному царству“, лицедъйствующая 
въ немъ Өеклуша, въ простотъ души своей, готова назвать по просту „са- 
модурствомъ“. Для матерій боле важныхъ, которыми мы сейчасъ заняты, 
стиль, конечно, требуется болъе высокій. 


142 А. ПВШЕХОНОВЬ. 


а стало быть, и въ сильной государственной организащи ощуща- 
лась имъ съ наибольшею силою. Князья удфльно-в$чевого періода 
не имфли и тБни той власти, какую усифли сосредоточить въ своихъ 
рукахъ данники татарской орды, великіе князья московскіе. ВиЪъ 
всякаго сомнЪнія, что татарскому кнугу русское самодержавіе не- 
сравненно болђе обязано, чђмъ Божей милости. Не будь этого 
кнута, быть можетъ, русскій народъ и не примирился бы такъ 
легко съ «наипротивнъйшимъ челов$ческому естеству состояніемъ». 
Чтобы привести къ общему знаменателю новгородскую землю, гдЪ 
татарское иго чувствовалось слабфе, потребовались потомъ, какъ 
известно, особыя «карательныя экспедиціи». Иванъ Грозный первый 
присвоилъ себ титулъ «самодержца всея Руси». Желающіе уго- 
дить и вашимъ, и нашимъ, публицисты всеми правдами и неправ- 
дами стараются теперь доказать, что это—сдБлавшееся уже нена- 
вистнымъ для русскаго народа —слово должно было означать ни 
больше, ни меньше, какъ независимость русскаго царя отъ какого- 
либо другого государя. ВЗдь даже тБнь татарскаго владычества къ 
этому времени исчезла, и Іоаннъ Грозный присоединилъ къ своей 
державВ казанское царство, ханы котораго все еще осмБливались 
мечтать, что они являются ленными владфтелями Руси. НесомнЪнно, 
однако, что еще нагляднзе свое самодержаве Грозный иялюстри- 
ровалъ погромами, каків были учинены имъ въ Пеков$ и Новго- 
род$. Это была, конечно, не случайность, что первый самодержецъ 
оказался такимъ деспотомъ, который навсегда останется пугаломъ 
русской истори. Не случайность и то, что онъ первый р$ши- 
тельно противопоставилъ русской земщин% свою царскую опричнину... 

Процессъ дифференціаціп пошелъ послБ того быстро и не- 
уклонно, и соціальный организмъ Россіи пояучилъ совершенно 
юпредвленную конструкцію. Въ своихъ существенныхъ чертахъ она 
юпредвлилась уже при Грозномъ: самодержавный царь вверху и 
безправная масса внизу. Вопросъ могъ быть лишь о тБхъ проме- 
.жуточныхъ слояхъ, которымъ предстояло заполнить разстояніс 
между ними. «Вотчина, въ которую обратилась Россія, была слиш- 
комъ велика, чтобы могла удержаться непосредственная автократія. 
Съ другой стороны, опричина была еще недостаточно многочисленна, 
и не настолько еще дисциплинирована, чтобы сразу могла уста- 
новиться бюрократическая система. Грозный, какъ извъстно, сдВ- 
‚лалъ попытку, на ряду съ опричиной, управлять своей вотчиной 
при посредств$ выбранныхъ самимъ населенемъ или назначенныхъ 
изъ его среды бурмистровъ. Но эта попытка, какъ и слёдовало 
‘ожидать, оказалась недолговфчной. Нужную ему опору русское са- 
модержавіе нашло въ помВстной систем$. Это былъ тотъ же феода - 
лизмъ, черезъ какой прошла вся Европа, но только приспособлен- 
ный къ «самобытной форм$». 

Приспособить его было не трудно. Ни въ одномъ, быть можетъ, 
изъ европейскихъ государствъ автократической монархи не уда- 
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лось такъ быстро, такъ полно и такъ удачно справиться съ враж- 
дебными ей силами, какъ въ Россіи. Лишь путемъ долгой и упор- 
ной борьбы королей съ ихъ вассалами могла она возникнуть и 
окрЪпнуть на Западъ. Но и посл того, какъ эта задача въ той 
или иной странф казадась выполненной, еще долго обыкновенно 
оставалась далеко не призрачная опасность, что какой-нибудь 
графъ или герцогъ въ своемъ укрћпленномъ замкВ окажетъ непо: 
корность королю, если не рБшится на какую-либо еще большую 
дерзость. Добившись общаго признанія, монархія всетаки должна, 
была считаться съ чувствами и традиціями когда-то владБтельнаго 
дворянства. Свою миссію она нигдф, въ сущности, не привела къ 
благополучному окончанію. Во Франціи, гд государственная власть 
оказалась, въ конпћ концовъ, наиболће централизированной, короли, 
чтобы сломить упорство своихъ вассаловъ, должны были искать под- 
держки у городскихъ общинъ. Въ борьбЪ съ аристократіей монархія 
сама содфйствовала, такимъ образомъ, укрБпленію и развитію еще бо- 
лБе грозной и оказавшейся, въ концћ концовъ, роковой для нея силы— 
демократіи... Въ Англіи, гдв общины оказались въ союз$ не съ 
королемъ, а съ лордами, рБшительный ударъ абсолютной монархи 
былъ нанесенъ на нВсколько вЗковъ раньше, ч$мъ на континент. 
Въ значительной части Германіи владЪтельные князья сохранились 
до послЬдняго времени. Королямъ Пруссін въ двлВ «собиранія» 
посчастливилось больше, чЪмъ кому-либо другому изъ нБмецкихъ 
государей, но и за всзмъ тфмъ у бароновъ Остәльбіи, которыхъ’ 
‚мы знаемъ теперь подъ именемъ «юнкеровъ» и «аграріевъ», фео- 
дальныя замашки до сихъ поръ остаются не искорененными. Совер- 
шенно иначе сложились обстоятельства въ Россіи. 

Феодальный строй, уже накладывавшій, быть можетъ, на нее 
‚свою лапу въ видф удфльной системы, былъ остановленъ въ своемъ 
развитіи татарскимъ игомъ. Задача московскихъ великихь князей 
‚оказалась, благодаря этому, простой и легкой. Значительная часть 
‘того, что французекіе короли должны были добывать своими шпа- 
гами, имъ досталась при помощи ханскихъ ярлыковъ, какіе они 
успзвали заполучить низкопоклонствомъ и подарками. «Собрать Русь» 
было тБмъ легче, что татары застали удфльныхъ князей и ихъ 
‚дружинниковъ не вполнз еще осзвшими, безъ утвержденной власти 
_и безъ укрБпленныхъ замковъ. Для завершенія дфла въ этомъ 
направленіи Јоанну Грозному не пришлось потомъ прибфгать даже 
къ «карательнымъ экспедиціямъ»: чтобы доканать бояръ достаточно 
‚было казней. Андрей Курбскій далъ, быть можетъ, наиболфе яркій 
и вмЬстЬ съ тЬмъ послъдній въ своемъ родф примфръ русскато 
 феодальнаго непокорства, — непокорства, крайне характернаго въ 
‚ своемъ безсиліи. 

Опасаться своихъ бояръ русскимъ царямъ было нечего. Они 
„свободно могли прикр$пить крестьянъ къ ихъ землямъ и см%ло 
„жаловать ихъ населенными помЪстьями. Такимъ образомъ, они 
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создавали не вассаловъ себ, а пріобрћтали—какъ выразился по- 
томъ Николай 1—нужныхъ имъ «полицеймейстеровъ». И мы знаем, 
что русскіе дворяне, дВйствительно, хартін вольностей себћ мечомъ 
не добывали, — они вполнф довольствовались м%стничествомъ. И 
укрБпленныхъ замковъ, гдф можно было бы «отсиживаться», они 
себв не строили; они строили конюшни, гдз и тБшили свою бла- 
городную душу надъ холопами. Это были вфрные слуги —въ чело- 
битныхъ они именовали себя тоже холопами — своего государя, и 
онъ могъ ихъ по всей своей вол казнить и миловать. Изъ низовъ. 
народной жизни еще поднимались временами Разины и Пугачевы, 
изъ дворянской же среды выходили лишь временщики и любов-. 
ники. Борцовъ— я имю въ виду внутреннія отношенія — за лич- 
ность и тБмъ болће за народъ, пока въ нее не проникли враждеб-. 
ныя ей самой вВянія, она не выдвинула... 

О другихъ промежуточныхъ слояхъ говорить я не буду. Какь. 
бы то ни было, разстояніе между царемъ и народомъ было запол- 
пено, и стиль общественнаго строенія получился, въ концВ концовъ, 
вполнБ выдержанный. Вс$ слои населеня оказались закрВпощен-. 
ными и вс отношенія получились однотонными: сверху внизъ они 
были проникнуты самодурствомъ, снизу вверхъ—холопствомъ. На-- 
ціонально-государственная организація, которая должна была огра- 
дить интересы личности, всецфло, такимъ образомъ, подчинила ее 
себв. Внфшняя независимость была оплачена внутреннимъ раб-. 
ствомъ и національное могущество—народнымъ безправіемъ. 

Такой счетъ прибылей и убытковъ русской исторіи можно было- 
бы составить къ концу ХҮІІ вЗка. Россія въ это время сдфлалась 
уже первоклассной европейской державой и, вмВстЬ съ тБмъ, крћ-- 
постное право достигло наивысшей точки своего развитія. На- 
помню, что къ этому времени относится поворотъ и вообще въ. 
европейской исторіи, которая какъ бы завершила одинъ изъ цик-. 
ловъ своего развитія: абсолютизмъ достигъ своего расцвћъта и уже 
началось его крушен!е; на исторической сценф появилась новая 
сила — демократія... По части расцвъта русскій абсолютизмъ не 
отсталъ отъ западно-европейскаго, но на счетъ крушенія «самс-. 
бытная форма» оказалась не въ примфръ счастлив%е. 

Правда, ея историческая роль, казалось бы, была сыграна.. 
Народная потребность, обусловившая ея возникновеніе и облегчив-- 
шая ея развитіе, была удовлетворена: Русь (съ присоединеніемъ. 
многихъ другихъ племенъ) была «собрана», ея предфлы (значи 
тельно, быть можетъ, дальше, чЪмъ бы это слБдовало) были раздви- 
нуты, государственная организація была упрочена, внфшняя безо- 
пасность народа была обезпечена. Теперь на первый планъ могли 
и должны были выдвинуться другія задачи и потребности. Защи-. 
ценная государствомъ личность могла теперь предъявить свои 
права, и объединенный государствомъ народъ могъ начать осу-- 
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ществлять свою волю. Вм$ет$ съ тфмъ и сощальный организмъ 
долженъ былъ получить новую конструкцію... 

Процессъ раскрвпощенія, двйствительно, начался тогда же, въ 
конц ХҮПІ в$ка, но онъ пошелъ медленно и неровно. Обще- 
ственныхъ силъ, которыя могли бы обезпечить быстрое и не- 
уклонное его теченіе, и тВмъ болве такихъ, которыя могли бы 
снизу опрокинуть возводившееся въ теченіе тысячелБтней исторіи 
зданіе,-—въ странъ еще не было. Раскрвпощеніе въ Россіи шло 
«сверху». Это была, конечно, видимость. Перетершаяся или че- 
резъ-чуръ натянувшаяся кр$фпостная цфпь грозила въ томъ или 
иномъ м$етф лопнуть; тогда самодержецъ санкціонировалъ неиз- 
ОЪжный разрывъ жалованной грамотой или всемилостив Йшимъ 
манифестомъ. Но эти разрывы въ скрфплен1яхъ не могли поколе- 
бать устойчивости самаго зданія: образовывавшіяся пустоты не- 
медленно заполнялись еще боле совершеннымъ цементомъ—бю- 
рократіей. ХІХ вЪкъ это—вфкъ ея расцвъта и вићдренія въ са- 
мую глубь народной жизни. Когда-то русскіе цари ограничивались 
посылкою на места однихъ воеводъ, да и т%мъ они долго не въ 
состояніи были платить жалованье. Къ концу лишь ХҮПІ стол$- 
тія русскому правительству удалось насадить достаточное число 
губернаторовъ съ надлежащими при нихъ штатами. Въ ХІХ вкз 
оно сочло возможнымъ отказаться отъ услугъ помфстнаго дворян- 
ства и въ дВлБ поставки имъ засЪдателей и исправниковъ. Къ 
моменту освобожденія крестьянъ, правительство могло имфть по- 
всюду уже своихъ собственныхъ станевыхъ и полицеймейсте- 
ровъ. При Александрв П же Маковъ, какъ извфетно, наса- 
дилъ урядниковъ. Учрежденіемъ при АлександрБь ПІ земскихъ 
начальниковъ съ ихъ «близкою къ народу властью» бюрократія 
обратила въ свои органы и другихъ должностныхъ лицъ во- 
лостного и сельскаго самоуправленя. При Никола П она по- 
чувствовала себя настолько далеко уже проникшею, что р%- 
шилась отказаться даже отъ круговой поруки отъ этого подат- 
ного пресса, дЪйствовавшаго въ теченіе всей тысячелътней исто- 
ріи: теперь фискъ могъ вступить въ непосредственныя сношенія 
съ каждымъ плательщикомъ, ибо бюрократія и своими собствен- 
ными силами могла выжать изъ него вс соки. Оставались еще 
не вполинВ дисциплинированные сотскіе и десятскіе, но и до нихъ 
добрался Плеве, порфшивъ замфнить ихъ стражниками. Безчи- 
сленные сыщики и провокаторы проникли еще глубже: на фаб- 
рики и въ деревни, въ частные кружки и, быть можетъ, даже въ 
семьи. Въ своихъ же мечтахъ бюрократія заходила и еще дальше: 
у С. Ю. Витте, несомнфнно, была см$лая идея—все населеніс 
Россійской импери обратить въ чиновниковъ. За десять лЪтъ 
своего управленія министерствомъ финансовъ, при помощи только 
казенныхъ желђзныхъ дорогъ и винной монополи, онъ во много 
разъ увеличилъ чиновничью армію. А этими двумя отраслями, 
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какъ извБстно, далеко не ограничивались его планы насчетъ 
«бюрократизацін», если можно такъ выразиться, народнаго хозяй- 
ства. 

Бюрокралію я назвалъ цементомъ. По сравненію съ нею, по- 
мЬстную систему и крБпостное право слФдовало бы назвать пес- 
қомъ и известью, при помощи которыхъ можно было построить 
хотя и громоздкое, но неуклюжее зданіе. Употреблене бюрокра- 
тическаго цемента позволило его облагородить, сохранивъ въ то 
же время его стиль неприкосновеннымъ: крфпостное рабство усту- 
пило мфсто бюрократической опекф и самодурство см$нилось адми- 
нистративнымъ произволомъ. Сущность же осталась прежняя: са- 
модержавный царь вверху и безправная масса внизу. 

Всячески сжимая свое изложеніе, я двлаю его, быть можетъ, 
черезъ-чуръ схематичнымъ. Но я вфдь не изслБдованіе пишу, а 
напоминаю лишь общеизвестные факты. Читатели знаютъ—и миф 
къ этому еще придется вернуться, —что процессы, о которыхъ я 
говорилъ и говорю, въ дъйствительности были, конечно, несрав- 
ненно сложнфе. Въ частности и тотъ цементъ, при помощи кото- 
раго удалось укрБпить пережившее свой вЪкъ и обреченное на 
сломку зданіе, не вполнз быль однороденъ. Въ нЪкоторыхъ слу- 
чаяхъ самодержавію пришлось прибЪгать къ такимъ средствамъ, 
которыя ни въ коемъ случав не могли потомъ сод'ВЙствовать его 
устойчивости. Но объ этомъ послв. Сейчасъ же мы ограничимся 
пока тБмъ фактомъ, что самодержаве, несмотря на давно уже 
идущій въ стран процессъ раскрВпощенія, дошло до насъ непо- 
колебленнымъ и, по сравненю съ крВпостной эпохсй, даже усо- 
вершенствованным:». 


П. 


Структура организма измВняется медленнфе, ч$мъ его функціи, 
и функщци— медленнфе, чЪмъ потребности. Для большей р$зкости 
возьму чисто гипотетическій прим®ръ. Представимъ себ, что люди 
нашли бы болВе экономный и болфе эстетическій способъ питанія, 
чБмъ къ какому они вынуждены прибфгать теперь. Въ какомъ-то 
изъ фантастическихъ романовъ—помню—разсказывается, что че- 
резъ сколько-то тысячъ лфть люди будуть питаться, вдыхая аро- 
матные запахи. Допустимъ такого же рода фантазію. Допустимъ, 
что люди найпуть способъ вводить непосредственно въ кровь— 
при помощи, скажемъ, шприца —вс$ необходимыя для организма 
вещества. „Аелудокъ и вс другія части пищеварительнаго аппа- 
рата сдфлаются посл того ненужными. Но это не значитъ, ко- 
нечно, что люди, оставивъ старый способъ питанія, немедленно 
перейдутъ къ новому, и что сдБлавшійся ненужнымъ пищевари- 
тельный аппаратъ тотчасъ же исчезнетъ. НЪтъ Пройдутъ, быть 
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можеть, тысячелБтія, прежде чЗмъ атрофируется желудокъ, и 
долго еше онъ будетъ предъявлять свои требованія. Онъ будетъ 
предъявлять ихъ во имя собственныхъ интересовъ, если ужъ онъ 
сдБлался ненужнымъ организму. Легко и скоро измЪнить способъ 
питанія помфшають людямъ и привычки этого самаго организма, 
его уже установившіяся отношенія къ пищеварительному аппара- 
ту. Сыграетъ въ данномъ случа видную роль не только физіо- 
логія, но и психологія. У голоднаго человка по прежнему бу- 
деть сосать подъ ложечкой и по прежнему будугъ течь у него 
изо рта при видћ Фды слюнки. И долго еще люди, взирая на 
яства, будуть предвкушать удовольствіе, какое они могутъ имъ до- 
ставить... 

Я взяль фантастичеснёй примфръ, но нужно сказать, что это 
всетаки не одна фантазія. Въ органической эволюціи извфетны 
вВдь случаи замЪны однихъ органовъ-—даже органовъ питанія — 
другими, и наук объ органическомъ мір извћстно также, какъ 
медленно происходитъ эта замфна, какъ медленно исчезаютъ не- 
нужные органы. Не мало такихъ рудиментарныхъ органовъ имфется 
и въ челов ческомъ организм$, и каждый изъ нихъ, при всей 
своей ненужности, требуетъ питанія, поглощаетъ вырабатываемые 
организмомъ соки и отравляетъ его своими выдфленіями, не вы- 
полняя въ то же время никакой полезной для него работы. Возь- 
мемъ, далЂе, пищеварительный аппаратъ, насчеть котораго мы 
только что фантазировали. Посл$ операціи въ кишечник, па- 
ціенту обыкновенно не даютъ въ течен!е нЪсколькихъ дней не 
только пищи, но и питья. Кишечнику, казалось бы, дфлать не- 
чего, но онъ всетаки черезъ опред$ленные промежутки времени 
производить свои такъ называемыя «червеобразныя» движеня, 
препятствуя тБмъ заживленію имфющихся въ немъ самомъ рань 
и причиняя нестерпимыя боли организму. Съ аналогичными явле- 
ніями (до какого пред$ла законна въ данномъ случа аналогія, — 
это мы ниже увидимъ) приходится имЪть дћло и въ обществен. 
ной жизни. Къ числу ихъ, несомннно, нужно отнести и русское 
самодержавіе. 

Вн$шняя безопасность и нацюнальная независимость — таковы 
были основныя, какъ мы видзли, народныя потребности, подъ влія- 
н1емъ которыхъ складывалась русская государственность. Он тре- 
бовали сильной, т. е. достаточно обширной и достаточно сплочен- 
ной государственной организаци, ибо войнами приходилось охра- 
нять національную безопасность и, лишь собравъ вс силы народа, 
можно было отстоять его независимость. Послв того войны, если 
смотрвть на нихъ съ точки зрВнія общенародныхъ интересовъ, 
давно уже сдБлались ненужными. Во всякомъ случаћ, оборонитель- 
ныхъ войнъ посл того, какъ Русь была собрана, ей вести при- 
ходилось не много, да и тв при иномъ государственномъ строф, вВ- 
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приспособленная для военнаго дћла, государственная организація 
осталась, и она продолжала выполнять свои функщи. 

По числу ненужныхъ для народа и даже совершенно безцфльныхъ 
войнъ, кая Россія вела въ новое время, она, несомнзнно, зани- 
маетъ одно изъ первыхъ месть вь Европ. Ея естественныя гра- 
ницы, какъ націопальнаго государства, давно уже были достигнуты; 
больше того: вс народности, которыя когда-то угрожали ея безо- 
пасности и самостоятельности, были покорены; тБмъ не мен%е, ея 
государственные предфлы, уже ви всякой связи съ интересами 
народа и даже нер$дко въ прямой ущербъ имъ, продолжали расши- 
ряться. Чфмъ, въ самомъ дфлЪ, можно объяснить хотя бы неуклон- 
ное поступательное движене ея въ Средней Азіи, —а оно обошлось 
русскому народу уже не дешево,—кромф столь же см3злой, сколько 
и безцвльной мечты подобраться когда-нибудь къ Инди? Ч$мъ 
можно объяснить захвать Манчжуріш, —а онъ довершилъ народное 
раззореше, — кромВ столь же алчнаго, сколько и неразсчетливаго 
желанія поживиться на счетъ слабаго? Для объясненія русеко-япон- 
ской войны наши націоналисты въ лицВ г. Суворина, какъ изв%- 
стно, придумали такое объясненіе: Фхалъ-де русскій богатырь къ 
теплому морю и спросонокъ невзначай наткнулся на чорта... ДЪло, 
дЪйствительно, быть можетъ, заключается въ чор!$, ибо, только встр$- 
тившись съ нимъ, облеченный въ «самобытную форму», богатырь счи- 
таль нужнымъ остановиться. Въ теченіе всей своей истори «есте- 
ственными» для себя границами онъ считалъ лишь тЪ, гдв ветрЪ- 
чалъ кулакъ сильнће своего собственнаго... 

Впрочемъ, онъ не прочь быль вести и безкорыстныя войны. 
Напомню хотя бы войны ХҮПІ в%ка, когда Россія воевала то въ 
союз съ австрійцами противъ пруссаковъ, то въ союзћ съ прус- 
саками противъ австрійцевъ. Эти войны по ихъ безцфльности можно 
было бы уподобить разв только тому червеобразному движенію 
кишечника въ пустомъ брюхЪ, о которомъ мною только что было 
упомянуто. Еще охотнфе самодержавная Русь вела «идейныя» 
войны, — въ этомь отношеніи ей принадлежить въ ряду другихъ 
государствъ исключительное место. Правда, гроба Господня она не 
освобождала, —слишкомъ поздно для этого появилась она на міро- 
вой арен%; но изъ-за ключей отъ храма гроба Господня вести войну 
ей приходилось. Освобождать же она многихъ освобождала: и бол- 
гаръ, и грековъ, и румынъ, и сербовъ... Она освободила даже босній- 
цевъ и герцоговинцевъ... чтобы отдать ихъ подъ началъ австрійцамъ. 

Ревнуя о свобод, не менфе усердно отстаивала она и рабство. 
ЦФлую четверть вка она потратила, утверждая поколебленные 
революціей европейскіе троны, пока не навлекла на самое себя 
нашествія галловъ и съ ними двунадесяти языковъ. Русскому на- 
роду въ серьезъ опять пришлось отстаивать свою зрмаю, и это, 
конечно, освБжило его національную идеологію, а вмъстВ съ твмъ 
подновило и самобытную форму. Вместо Сперанскаго на сценв по- 
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явился Аракчеевъ. Русскій же самодержецъ въ сердечномъ согласіи 
съ остзейской нфмкой Крюденеръ и въ «священномъ союзЪ» съ 
австрійскимъ министромъ Меттернихомъ принялъ на себя обязан- 
ности общееврепейскаго полицеймейстера. Позднће русскія войска 
ходили усмирять венгерцевъ и еще совс$мъ недавно боксеровъ... 

Впрочемъ, по части «замиреній» главная практика русскего са- 
модержавія была внутри страны. Силою оно раздвигало предфлы 
государства и силою же оно приводило его къ единству, какое 
заключалось въ самобытной форм$. Хотя Русь давно была собрана 
и өя единство достигнуто, но, направленная въ эту сторону, сила 
продолжала дЪйствовать по прежнему. Намъ суждено было увидъть 
ея дЪйствіе и въ прежнихъ ея формахъ. Карательными экспеди- 
ціями и казнями началось русское самодержавіе; карательными 
экспедиціями и казнями оно и кончится. При Грозномъ по Россія 
разъзжали опричники, при Никола П — генералъ-губернаторы. 
Что происходило на другой день посл одержанной самодержавіемъ 
побзды, то же происходитъ и наканун его гибели. Прошли вБка— 
и ничто не измънилось. Впрочемъ, метлы и собачьи головы усту- 
пили мвето нагайкамъ и пулеметамъ. Прогрессъ боле, чёмъ не- 
сомнзнный... 

Съ рестомъ внфшняго могущества развивалось и это внутрен- 
нее давленіе. Нуженъ былъ Севастополь, чтобы пало кр®пестное 
право; понадобились Портъ-Артуръ, Мукденъ и Цусима, чтобы 
дрогнуло самодержаве. Внутренняя связь между этими фактами 
несомнзнна, да она и понятна: сила в%дь, въ сущности, одна и 
лишь дЪйствовала она въ разныхъ направленіяхъ. 

° Полицейская служба это-—такая же основная функція само- 
державія, какъ и военное д$ло. Николай І не напрасно назвалъ 
помфщиковъ своими «полицеймейстерами». Для того идеальнаго 
самодержавія, представителемъ котораго онъ являлся, въ сущности 
нужны только войско и полиція. Вев остальные органы развитой 
государственности это—лишь орнаменты и, въ лучшемъ случа%, 
служебные придатки къ лежащей въ основћ ея военно-полицей- 
ской организаціи. И если бы русскому самодержавію суждено было 
еще жить и развиваться, то несомнЪнно, что смзлую идею графа 
Витте осуществилъ бы въ конц концовъ министръ внутреннихъ 
дБлъ, а не финансовъ. Своими развфтвленмями полиція намнөго 
уже опередила не только бюрократію вообще, но даже фискъ со 
воми его «монопольками». Я имЂђю въ виду въ данномъ случа%ф 
не сыщиковъ, которымъ всетаки нужно платить жалованіе, и кото- 
рые, въ силу этого, безъ дфятельной поддержки министра финан- 
совъ особенно далеко проникнуть не могутъ. Полищя успъла обра- 
тить въ свои органы и тБхъ, кто жалованья изъ казны не полу- 
чаетъ. Ей сдужать фабриканты и заводчики, попы и помвщики, 
ночнме сторожа и дворники... Даже ворами и сутенерами она не 
брезгуеть. Я уже не говорю про полицейскія функціи, какія вы- 
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полняетъ сама бюрократія во всЗхъ ея развтвленіяхъ: таможен- 
ные чиновники несутъ полицейскія обязанности наравн% съ почто- 
выми; ректоръ университета такъ же не можетъ избжать ихъ, 
какъ и сидВлецъ въ чайной попечительства трезвости; судъ, какъ 
и школа, одинаково находятся на службв у полиши... 

Съ особою силою военно-полицейскій характеръ русской госу- 
дарственности даеть себя знать на окраинахъ. И это, конечно, 
вполнз понятно: на периферіи нагляднфе всего сказывается дЪЯ- 
стве всякой центростремительной силы... Перейдя границы наши, 
включивъ такъ или иначе въ свой составъ другія народности, 
и тБмъ боле народности, обладавшія собственною государствен- 
ною организащею,— Россія вышла т$мъ самымъ на новый путь: 
изъ національнаго государства ей предстояло сдВлаться федера- 
тивнымъ. Н%которые шаги въ этомъ направленіи дЪйствительно и 
были сдфланы. Александръ І сохранилъ за Финляндей ея консти- 
туцію; автономное начало получило м$ето и въ управленіи Поль- 
шею. Но этимъ росткамъ новой жизни, какъ и вс$мъ прочимъ, 
появившимся было въ начал ХІХ вћка, не суждено было раз- 
виться. Центростремительный характеръ русской государственности 
не только не ослабълъ, но и усилился. Выполнивъ свою націо- 
нальную миссію и продолжая развиваться въ томъ же направле- 
ніи, она сдзлалась ярко-націоналистическою. Воспрянувшее само- 
держав!е продолжало собирать Русь, продолжало собирать даже 
тамъ... гдз ея ‘не было. Такая мелочь не могла остановить обле- 
ченнаго въ самобытную форму богатыря, уже привыкшаго оста- 
навливаться только передъ чортомъ. Покончивъ съ «замиреніемъ» 
овружавшихъ Русь народностей, онъ предпринялъ ихъ «обрусеніе». 
И все это при помощи твхъ же самыхъ рессурсовъ—войска и по- 
лиціи, которыя на окраинахъ, какъ извфетно, до сихъ поръ не 
вполн даже дифференцировались. | 

Самодержавное правительство тфмъ съ большимъ увлеченіемъ 
занималось этимъ дфломъ, чёмъ свободнзе извн$ и сильне внутри 
оно себя чувствовало. Достаточно, я думаю, напомнить въ этомъ 
случаВ эпоху Миротворца и первое десятилътіе царствованія ны- 
нБшняго государя, неуклонно шествовавшаго, какъ извВстно, «по 
стопамъ незабвеннаго родителя своего». Пользуясь мирнымъ досугомъ, 
русское правительство поочередно занялось каждой изъ окраинъ 
и въ конц концовъ добралось даже до Финляндіи, лойяльность 
которой всегда стояла вив сомнній. Оглядываяеь теперь назадъ, 
такъ и хочется сказать: то былъ силъ избытовъ... И если бы 
нужно было привести наиболЗе рђзкій примъръ расхождения госу- 
дарственныхъ функцій съ народными потребностями, то, несо- 
минно, пришлось бы указать окраинную политику русскаго пра- 
вительства. Ничего иного, кромз вражды и ненависти къ Россіи, 
она не могла поселить въ давно замиренныхъ, а то и издревле 
мирныхъ инородцахъ. И если въ этой политикћ была какая-либо 
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цфлесообразность, то разв только та, какая имфется въ дЪЙйствяхь 
больного, который собственными руками бередитъ свои раны и 
даже расковыриваеть здоровыя м%ста, камя еще остались на по- 
верхности его тЗла... 


Ш. 


Такимъ образомъ, по отношенію къ общественному организму 
въ его цБломъ самодержав!е или —что, конечно, будеть точне — 
нынфшняя форма русской государственности представляетъ изъ 
себя самодовльющій институтъ, хотя и сложившійся подъ влія- 
ніемъ имфвшихся когда-то въ народной жизни импульсовъ, но уже 
давно функціонирующій вн всякой связи съ народными интере- 
сами и даже въ прямой ущербъ имъ. Отъ этого вывода вЪетъ 
какъ бы метафизикой. Въ самомъ дълЂ, не на воздух$ же держа- 
лась и держится самобытная форма? Въ дЪйствительности, однако, 
никакой метафизики тутъ нЪтъ. Суть въ томъ, что это не только 
«форма», каковая сама по себБ существовать, конечно, не может; 
у этой формы есть своя «матерія», которая ее держитъ, и свой 
«духъ», который ее животворит»ъ... 

Въ историческомъ процесев соціальный организмъ Россіи, какъ 
мы видфли, получилъ совершенно опред$ленную конструкцію. Онъ 
дифференцировался, при чемъ «царь» и «народъ» отнюдь не были 
его единственными органами, какъ бы это слћђдовало по славяно- 
фильской теоріи. Между самодержавнымъ царемъ и безправнымъ 
народомъ сразу же образовалось, выражаясь славянофильскимъ 
терминомъ, «средостБніе», и при томъ не въ качеств временнаго 
и преходящаго явленія, а въ качеств постояннаго фактора, безъ 
коего и самое самодержавіе было бы не мыслимо. Самую видную 
рөль въ этомъ «средостБніи» долгое время играло помфстное со- 
словіе, которое и служило непосредственною опорою самодержцу. 
Само собой понятно, что славянофилы, будучи идеологами этого 
самато сословія, никакого «средостБнія» въ этомъ період русской 
истори не видять. Поэтому же, быть можетъ, формулъ «царь и 
народъ» они предпочитаютъ, какь извЪстно, формулу «царь и 
земля». Между «землею», если представлять ее себв въ вид по- 
мфщика или вотчинника, и царемт средостБнія, пожалуй, и не было. 

Процессъ дифференціаціи, однако, продолжался, хотя онъ и 
измВнилъ свое направленіе изъ горизонтальнаго въ вертикальное. 
Приказное двло отдБлилось отъ ратнаго, стрБлецъ отъ подъячаго. 
Затфмъ появилось постоянное войско, а вмъсть съ тёмъ — при 
Петрз же — появились и коллеги. ВскорБ произошло и пер- 
вое недоразум8не между высшей бюрократей и помфстнымъ со- 
словіемъ. Верховники задумали на собственномъ бланк писать 
велфн1я своей воли. Могла, казалось, начаться и горизонтальная 
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дифференщашя «средостБнія». Но Анна Іоанновна, опираясь на 
ТВ слои помфстнаго дворянства, которымъ угрожала опасность 
остаться внизу, разорвала пресловутые «пункты». Самобытная 
форма осталась неограниченной, а русская знать, потерпвъ не- 
удачу въ своей попытк$ пробраться въ лорды, вполнф удовлетво- 
рилась столь же почетной, сколь и выгодной ролью «особъ», какъ 
на оффиціозномъ языкъ принято у насъ называть сановниковъ и 
ихъ сродственниковъ. Дальнъйшая исторія, конечно, вполн$ уб%- 
дила сановную знать, что бланкъ «быть по сему» еще лучше огра- 
ждаеть ея интересы, ч$мъ это могъ бы сдБлать ея собственный. 

Военная и бюрократическая — правильнЪе, впрочемъ, будетъ 
сказать: военно-бюрократическая и полицейско-бюрократическая— 
организаціи, продолжая развиваться, успъли мало-по-малу запол- 
нить почти все разстояніе между самодержавемъ и безправемъ. 
Эти дв какъ бы колонны, завершаясь однимъ и тъмъ же шпи- 
лемъ, становились тБмъ шире, чБмъ дальше опускались къ низу. 
Одна охватываетъ уже милліонъ штыковъ, всегда готовыхъ къ дЪй- 
ствію, да три милліона находящихся въ запасв; другая— сотни ты- 
сячъ агентовъ всякато вида и званія, готовыхъ служить самодер- 
жавію не только перомъ, но и любою частью собственнаго своего 
тфла,—кулаками и боками столь же охотно, какъ глазами и ушами. 
На штыкахъ, говорятъ, сидфть нельзя, да и на кулакахъ не 0с0- 
бенно удобно... но не тогда, когда эти штыки обращены внизъ и 
когда этими кулаками отбиваютъ охоту фордыбачить у тБхъ, кому 
исторія судила быть подножіемъ. Какъ бы то ни было, самодержа- 
ве сумфло расположиться на этомъ сЗдалищЪ даже съ ком- 
фортомъ... 

Новая организація «средостБнія» открыла возможность вклю- 
чить въ его составъ и, стало быть, заинтересовать въ его цБлости 
таке общественные элементы, которые, несомннно, остались бы 
вив его, если бы отверд$ла сословная организація государственной 
власти. Въ теченіе долгаго времени «самобытная форма» успфвала 
втягивать и усвоивать веъ живыя силы страны. Интеллигенція, 
какая и была, вся состояла на казенной служб. «Народъ» же 
представлялъ массу не только безправную, но вмЪстћ съ тБмъ со- 
вершенно темную и ужо въ силу этого безпомощную. 

Бюрократическая организація имфла и еще одно въ высшей 
степени важное преимущество: она предупредила горизонтальное 
разслоеніе «средостБнія», а стало быть, и возможность разрывовъ 
въ немъ и накопленія противорЪч Я, которыя могли бы ослабить 
его устойчивость. Процессъ дифференціаціи, какъ я уже сказалъ, 
получилъ вертикальное направленіе; въ этомъ направленіи онъ и 
продолжался. Дифференцировались «вЪдомства», ну а междувдом- 
ственная полемика, хотя она и возникала подъ часъ, ничего опас- 
наго въ себЪ для самобытной . фермы не заключала. Известно: «ми- 
лые бранятся — только тфшатся». Всф же вфдомства сверху до 
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низу состоятъ, если можно такъ выразиться, изъ одного тБста. 
Дрожжи во всякомъ случаћ тв же самыя: втянутыя въ бюрократи- 
ческую организацію частички удерживаются въ связномъ состояніи 
и приводятся въ дфйстве, съ одной стороны, силой давленія, какое 
производятъ высшіе слои на низшіе, и съ другой — матеріальною 
зависимостью, въ какой находятся низшіе отъ высшихъ. Само со- 
бой понятно, что внизу сильнфе даегъ себя знать тяжесть, вверху 
большее значен!е имЪфетъ выгода. Но и эта разница, если принять 
въ разсчетъ психологію, не такъ ужъ значительна: внизу ВЪЗдДЬ 
рубль не р$дко пфнится дороже, чћмъ на верху тысяча, и, наобо- 
ротъ, промелькнувшая на липћ т$нь неудовольствія производитъ 
подчасъ наверху болфе сильное впечатлБніе, чфмъ внизу безу- 
держное битье въ морду. Во всякомъ случаВ, оба фермента дВй- 
ствуютъ на протяженіи всей бюрократической колоннады. В%дь 
даже на солдать вліяютъ не только страхомъ наказанія, но — 
иногда, по крайней мВрБ,-–ихъ и подкупаютъ, хотя бы... мылом». 

Въ общей сложности самодержавію удалось, такимъ образомъ, 
объединить массу лицъ и изъ разрозненныхъ частичекъ образовать 
«матерію», которая во всфхъ своихъ частяхъ имфетъ почти оди- 
наковую консистенцію и обладаетъ вполн$ достаточною связностью, 
чтобы удержать облекающую ее самобытную «форму». Простой 
инстинкт самосохраненія заставляетъ каждую частичку, входящую 
въ составъ этой матеріи, выполнять предназначенную ей функцію. 
Больше того: частички стремятся выполнять ихъ съ наибольшею 
энергіею, такъ какъ только такимъ путемъ каждая изъ нихъ мо- 
жетъ выдвинуться, подняться выше и тБмъ уменьшить давящую 
на нее тяжесть, а вмВств съ тБм'ь и увеличить приходящуюся на 
ея долю выгоду. Пусть ихъ функціи не нужны общественному 
организму, пусть онф даже вредны, -—нерБдко члены бюрократиче- 
ской организаціи сами хорошо это видятъ и понимають,—тфмъ не 
менфе, они продолжаютъ дфИствовать подъ вліяніемъ доходящихъ 
до нихъ сверху импульсовъ. Если бы даже представить себВ, что 
эти импульсы прекратились, то и въ такомъ случа$ отлившаяся 
въ бюрократическія формы «матерія» еще долго бы продолжала 
функціонировать въ прежнемъ направленіи въ силу тфхъ привы- 
чекъ и традицій, какія уже образовались въ этой средћ, въ силу 
той психологи, какая ей уже свойственна. Больше того: собствен- 
ные ея интересы заставили бы ее всячески поддерживать ту форму, 
съ которою связано ея существованіе. И это намъ приходится нэ- 
блюдать въ дъйствительности. Посмотрите, въ самомъ двлђБ, съ 
какимъ рвеніемъ военные. и полицейскіе чины борются съ револю- 
щей. Въ чемъ другомъ, а въ этомъ случав ихъ нельзя упрекнуть, 
что они дЪйствуютъ, только какъ наемники. Они чувствуютъ, ко- 
нечно, что имъ приходится бороться за собственные интересы и, 
быть можеть, даже за собственное существованіе. Собранная и 
объединенная самобытной формой матерія представляетъ, такимъ 
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образомъ, и сама по себв достаточно внушительную сощально-по- 
литическую силу. Несравненно, однако, важнфе ея служебная роль. 
Въ дБйствительности вЗдь импульсы, подъ вліяніемъ которыхъ она 
дЬйствуеть, не прекращались. Какъ я уже сказалъ, въ самобытной 
форм имЪется свой «духъ», который и управляетъ собранной въ 
ней матерей. 

Сначала вернемся, однако, къ помфстному сословію, которое за 
реорганизаціей «средостВнія» осталось какъ бы не у д%лъ. Әта 
реорганизація дЪйствительно подвигалась настолько успЪшно, что 
уже въ ХҮШ столћтіи оказалось возможнымъ освободить пом'Вст- 
ное дворянство отъ обязательной службы. Получивъ жалованную 
грамоту, дворяне могли теперь безвозбранно оставаться въ «недо- 
росляхъ». Но служба ихъ за царемъ не иропала такъ же, какъ 
не пропадаетъ и за Богомъ молитва: пожалованныя служилымъ 
людямъ пом®стья безданно и безпошлинно перешли въ потомствен- 
ную собственность достаточно уже упитанныхъ къ этому времени 
Митрофанушекъ. За службу же отнынъ полагалось особое жало- 
ванье съ присоединеніемъ къ нему всякаго иного довольствія, ка- 
кое только могла придумать изобрЂтательная на этотъ счеть бю- 
рократія: столовыхъ денегъ и квартирныхъ, подъемныхъ и про- 
гонныхь, суточныхъ и обмундировочныхъ, пособій на отдзлку квар- 
тиръ и на перефзды изъ одной въ другую и т. д. вплоть до арендъ 
и пенсій, не считая еще взятокъ... Дворянство у казеннаго пиро- 
га заняло, конечно, первое мЪсто, сразу захвативъ вс наибол$е 
выгодныя позиціи. Другія сословія допускались лишь въ мВру на- 
добности и должны были довольствоваться объ$дками, а нзкото- 
рыя изъ нихъ, какъ извфетно, и до сихъ поръ не удостоены чести 
состоять на «государственной служб»: будучи втянуты въ бюро- 
кратическую матерію, частички «податныхъ» сослов должны кон- 
чать свою жизнь въ роли нижнихъ чиновъ и въ лучшемъ случаф 
«канцелярскихъ служителей». Просвфщенное сословіе явилось, та- 
кимъ образомъ, для бюрократіи той питательной средой, изъ кото- 
‚ рой она черпала главныя свои силы. Впрочемъ, услуги на счетъ 
питанія были взаимныя: бюрократія черпала силы, а дворянство, 
какъ я уже сказалъ, рессурсы. 

Но и «недоросли» были еще нужны. Освобожденные отъ обя- 
занности изучать «еоргафію», они въ теченіе цБлаго почти сто- 
лЪт1я продолжали— парю на пользу, да и для себя не безъ выго- 
ды—выполнять въ низахъ народной жизни «полицейскія“ функ- 
щи. Даже посл$ паденія крЪпостного права, получивъ выкупъ за 
подвластныя имъ души, они сохранили всетаки значительную до- 
лю политической власти надъ ними. Надзоръ за крестьянскимъ 
самоуправленіемъ въ теченіе всего пореформеннаго времени на- 
ходился, такъ или иначе, въ вЪдБніи помфстнаго сословія; въ его 
же рукахъ находилось земское хозяйство и метная юстиція. Впо- 
слЬдствіи политическое значеніе дворянства въ мЪстной жизни еще 
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болфе усилилось. Извфстно, какую роль играютъ теперь хотя ‚бы 
предводители дворянства въ уБздномъ управленіи. Александръ Ш 
повелъ дБло на чистоту: „слушайтесь вашихъ предводителей дворян- 
ства» — сказалъ онъ крестьянамъ во время своей коронащи. Ны- 
нфшиЙ государь счелъ своимъ долгомъ подтвердить эти слова. Д%- 
ло, впрочемъ, не въ предводителяхъ только. Александръ Ш при- 
зналъ за благо опять призвать на службу даже дворянскихъ не- 
_ дорослей. Онъ обезпечилъ успфвшихъ похудфть отъ свободы Ми- 
трофанушекъ надлежащими окладами, чтобы вновь вручить имъ 
попечительную власть надъ крестьянами. Впрочемъ, можетъ быть, 
и на оборот: онъ вручилъ имъ попечительную власть надъ кресть- 
янами, чтобы обезпечить ихъ надлежащими окладами. Установить 
болВе точный взглядъ на этотъ сложный процессъ обоюднаго пи- 
танія мы постараемся нБсколько ниже. 

Такимъ образомъ, дворянство, составляя видную часть бюро- 
кратической колоннады, продолжаетъ въ то же время, и какъ со- 
слове, служить опорой трону въ низахъ народной жизни, въ 0со- 
бенности тамъ, куда еще не проникла или почему либо не могла 
проникнуть бюрократія. Но несомн$нно, что важнЬйшую свою роль 
дворянство играетъ не внизу, авъ самомъ верху, непосредственно 
подъ шпилемъ. Тамъ имфется своего рода какъ бы куполъ, состо- 
ящій изъ тБхъ „060бъ“— „особъ первыхъ двухъ классовъ“ и 
„0с0бъ, прівздъ ко двору имвющихъ“, — о которыхъ мн пришлось 
уже упоминать выше. Придерживаясь взятаго мною для «само- 
бытной формы» образа, я называю эту среду куполомъ, ибо даже 
вБдометвенная спеціализадція не имфетъ въ ней большого значе- 
нія. Одна и таже „особа“ нер$дко управляетъ сегодня однимъ де- 
партаментомъ, завтра—другимъ, а посл завтра Фдетъ править пф- 
лымъ краемъ. Въ частности военныя „особы“, какъ известно, у 
насъ считаются способными на вс$ роли—оть роли разъфзжаю- 
щаго съ пулеметами опричника до роли министра народнаго про- 
свБщенія включительно. Если вЪрить, то Николай І считалъ ихъ 
способными быть даже мыслителями... Эта среда представляотъ, 
такъ сказать, квинтъ-эссенцію русской государственности. Въ из- 
вБстныхъ случаяхъ ее называютъ также „сливками“ русекаго об- 
щества... | 

Среда эта—сплошь помфетно-дворянская. «Поповичи» и другіе 
разночинцы сюда проникали рЂдко, да и тв обыкновенно исчезали, 
не оставивъ по себВ въ ней никакихъ слБдовь не только своего 
демократическаго духа, но и своей демократической плоти *). 


*) Въ принципъ бюрократическая и даже военно-бюрократическая 
организаця допускаетъ восхождене по своимъ ступенямъ каждому. 
Дерзать никому не возбранено, напротивъ-это даже требуется: плохой, 
какъ говорится, тотъ солдатъ, который не надЪется быть генераломъ. 
Но это въ принцип, на практик же... Я уже упомянулъ, что наиболЪе 
многочисленнымъ сословіямъ у насъ до сихъ поръ закрытъ доступъ на 
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Объединенныя общимъ происхожденіемт и родственными связями, 
«оеобы» еще тЪенфе связаны между собою общими интересами и 





——— -- — 


государственную службу. Остальнымъ разночинцамъ приходится не мало 
послужить, прежде чЪмъ они добьются „перваго чина“— того чина, кото- 
рый за каждымъ дворяниномъ считается прирожденнымъ. Офицерами во 
флотВ разночинцы вовсе не могутъ быть, хотя бы они и не принадле- 
жали къ податнымъ сословіямъ. Иначе, казалось бы, обстоитъ дЪло въ 
сухопутныхъ .Ввойскахъ: здЪеь „принципъ“ соблюдался даже въ крЪпо- 
стную эпоху. Кантонистамъ и „сдаточнымъ“, какъ извЪстно, былъ открытъ 
ходъ въ офицеры, но... немног!е изъ ,выслужившихся“ имзли охоту имъ 
воспользоваться. Когда открывалась, наконецъ, къ этому возможность, то 
всз жилы обыкновенно были уже вытянуты, и большинство предпочитало 
оставаться въ „кандидатахъ“, получая за свой отказъ отъ офицерства 
сторублевую, сколько помнится, пенсію. Съ введеніемъ всеобщей воинской 
повинноети потребность въ офицерахъ настолько усилилась, что понадо- 
бились поошрительныя м%ры, чтобы обезпечить войска надлежащимъ 
числомъ субалтерновъ. Гнушаться лицами не дворянскаго происхожден1я 
уже не приходилось. Но въ штабъ-офицерскіе чины —я уже не говорю: въ 
генералы — пробраться разночинцу и теперь мудрено. Для этого устано- 
влены стажъ и предъльный возрастъ, и установлены они съ такимъ раз- 
счетомъ, что почти каждый соблазнившійся офицерской карьерой разно- 
чинецъ, прежде чЪъмъ онъ кончитъ свой стажъ (въ одномъ капитанскомъ 
чив, не считая предыдущихъ, нужно прослужить минимумъ 12 лћВтъ), 
будетъ застигнутъ предъльнымъ возрастомъ. Чтобы получить баталіонъ, 
мало „выслуги“, нужно еще „отличіе“. Дерзайте убо, дерзайте, люде 
Боже! — какъ бы говорить оживляющій бюрократію „духъ“ въ такихъ 
случаяхъ:—все равно наверху окажется тотъ, у кого есть бабушка, умЪъю- 
щая ворожить... 

Одно время могло казаться, что разночинецъ одержитъ верхъ надъ 
дворяниномъ въ бюрократической средъ при помощи образованія. Послћд- 
нее даетъ преимущества въ чинопроизводетвъ, да и само по себъ яв- 
ляется, казалось бы, важнымъ козыремъ. Мног!е еще, вћроятно, помнятъ 
нашумЪвшій въ свое время циркуляръ С. Ю. Витте, которымъ предписы- 
валось давать преимущество лицамъ съ высшимъ образованіемъ. „Образо- 
ванные“ люди посл того такъ и хлынули въ его вЪдомство. Изъ веЪхъ 
ученыхъ людей, откликнувшихся на призывъ просвъщеннаго бюрократа, 
самую блестящую карьеру, нужно думать, сдЪлалъ ученый секретарь уче- 
наго комитета г. Гурьевъ. Одно время онъ былъ даже допущенъ къ са- 
мому пирогу и состоялъ членомъ отъ правительства въ какомъ-то банкЪ, 
откуда его пришлось, однако, убрать въ виду чрезмЪрнаго аппетита, какой 
онъ обнаружилъ. Но движене его вверхъ п посл того пе прекратилось. 
Еще недавно его откармливали „бутербродами“ и при томъ въ такомъ 
количеств%, въ какомъ не всегда получаютъ ихъ и прирожденныя „особы“ 
Къ числу лицъ, правящихъ „русскимъ государетвомъ“, сго, однако, вес- 
таки не сопричислили: ему лишь поручили редактировать газету съ 
этимъ именемъ. Такимъ образомъ, его ученая особа оказалась нужной 
лишь для роли холопа. 

Можно было бы еще указать, пожалуй, на самого гр. Витте, бюрокра- 
тическая карьера котораго воистину представляется исключительной, 
Начавъ съ довольно низкихъ ступеней, онъ первый добрался до вершины, 
которая до него оказывалась не досягаемой, при чемъ по дорогЪ полу- 
чилъ еще титулъ графа. Но... очень вздь сомнительно, чтобы въ графћ 
Витте именно и находился тотъ духъ, который давалъ въ декабрьскіе 
дни импульсы русской государственности, и чтобы онъ по собственному 
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общею имъ всфмъ психологіею. Для характеристики того, каковы 
эти интересы и какова эта психологія, достаточно, я думаю, ска- 
зать, что видный элементъ въ средф придворно-бюрократической 
знати, а при дворЪ чуть ли даже не преобладающій, составляютъ 
остзейскіе дворяне. Вспоминая о нихъ, я начинаю сомнфваться, 
не слишкомъ ли самоув$ренно я утверждалъ въ прошлой стать%, 
что новые виды въ состав человфчества обособиться не мотуть. 
Во всякомъ случаз, если въ его сред$ уже образовались «вредныя 
расы», то несомнфнно, что къ нимъ прежде всего нужно отнести 
баронскую *)... 

И воть изъ этой-то среды и исходять тв импульсы, подъ влія- 
ніемъ которыхъ функціонируетъ русская государственность. ЗдЪеь- 
то и өбитаетъ тотъ «духъ» - затхлый духъ среднев$ковья, — кото- 
рый животворитъ всю «самобытную форму». Не смотря на вс 
историческія превратности, помфстное сословіе сум%фло, такимъ об- 
разомъ, сохранить полученную имъ когда-то привилегію стоять у 
кормила русскаго государства и кормиться за счетъ русскаго 
народа... 


ГУ. 


Выше я уже сдБлалъ оговорку на счетъ схематичности своего 
изложения. Въ дЪйствительности процессъ соціальнаго развитія 


почину залилъ Россію кровью. Все заставляетъ думать, что онъ ни больше, 
ни меньше, какъ та же самая бюрократическая матерія... 

‚*) Сами бароны, повидимому, вовсе не признаютъ общности своего 
вида съ остальнымъ человЪчествомъ. По крайней мърЂ, они способны 
охотиться на людей съ такимъ же увлечешемъ, какъ и на дикихъ жи- 
вотныхъ. При случа баронъ съ такою же готовностью убиваетъ безоруж- 
наго человћка, какъ и заправскій охотникъ затравленнаго звъря. Нужно 
ли напоминать фонъ-Сиверса и другихъ бароновъ, поспћшившихъ надЪть 
полицейскіе и офицерскіе мундиры, чтобы руководить „карательными 
экспедиціями“ въ Прибалтійскомъ краћ? Нужно ли говорить о подвигахъ 
Мина и его достойнаго сподвижника Римана, собственноручно разетрЂли- 
вавшаго затравленныхъ голутвинцевъ? Нужно ли описывать великую 
охоту сибирскаго Нимврода-Ренненкампфа? Нужно ли говорить о томъ 
ужасВ, какой навелъ на обитателей тамбовскихъ полей ничтожный фонъ- 
Лауницъ? Само по себъ это, конечно, не даетъ еще права говорить объ 
особомъ видВ. Курловы вЪдь не уступятъ Нейдгардтамъ, Абрамовы и 
Ждановы—Сиверсамъ, Чухнины и Дубасовы— Ренненкампфу. Конкурриро- 
вавшій съ поеслъднимъ Меллеръ-Закомельскій имфетъ сложную фамилію... 
Люди-звЪъри имЪются въ достаточномъ числЪ въ состав и другихъ на- 
цій. Кром% того, для вида необходима наличность установившихся уже 
признаковъ. Но... любопытная вещь: свойственныя баронскому сослов!ю 
звћрскія особенности съ вћками не только ме слабћютъ, но и еще какъ 
будто крЪпнутъ. Перечитайте исторію крестьянской войны въ Германии, и 
вы легко убздитесь, что нынфшн!е фонъ-Сиверсы ни въ чемъ не уступятъ 
тогдашнимъ фонъ-Трухзесамъ. Больше того: тогда на сторонъ крестьянъ 
оказались хоть немног!е фонъ-Гейеры. Припомните исторію освободитель- 
наго движенія въ Россіи,—и немного баронскихъ именъ вы въ ней ветр%- 
тите. Даже способность выдЪлять изъ своей среды „кающихся дворянъ“ 
баронствомъ какъ будто утрачена. 
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страны былт, конечно, сложнфе, ч$мъ я изобразилъ его на преды- 
дущихъ страницахъ. На н$которыхъ ихъ осложнившихъ его момен- 
тахъ я и долженъ тёперь остановиться. 

Національныя и сословныя рамки, въ которыя была втиснута 
народная жизнь, неизб®жно должны были оказаться для нея слиш- 
комъ тБсными. Какъ это ни странно покажется на первый взглядъ, 
но стБенитольность ихъ почувствовала, прежде всего, та самая 
государственность, для которой націонализмь служилъ оградой и 
сословность для которой была опорой. Та же самая потребность, 
которая обусловила въ свое время возникновеніе національнаго 
государства, властно потребовала зат$мъ сближенія съ другими 
народами. Чтобы усизшно состязаться съ «нзмцемъ», пришлось у 
него учиться. Въ интересахъ національнаго могущества нужно 
было отказаться отъ національной обособленности и замкнутости. 
Государственная власть сама должна была сдфлать первую брешь 
въ той націоналистической стЬнБ, за которою она теперь желала 
бы укрыться... 

Әта брешь была нужна, чтобы дать дорогу техническому про- 
греесу. Разница въ культурЪ съ западными сосБдями была слиш- 
комъ значительна, выращивать ее дома было некогда. Волей-не- 
волей Россія должна была брать «поелВднее слово» изъ общечело- 
вфческаго опыта. Заграничное происхожденіе «техничесваго про- 
гресса»--таковъ важный фактъ, съ которымъ приходится счи- 
таться въ истори общественныхъ отношеній въ Россіи. Въ соціаль- 
ной жизни страны это обстоятельство сказалось очень важными 
послъдствіями. | 

Западно-европейскія страны на много раньше, чВмъ Россія, 
начали жить общею имъ вевмъ жизнью. Усовершенствованная 
техника явилась тамъ, какъ результатъ долгаго процесса, охваты- 
вавшаго вею жизнь, вс общественныя отношенія. Россія полу- 
чила ее въ готовомъ вид, и это молодое вино большими или 
меньшими порціями она вливала въ старые м$хи, въ старыя об- 
щественныя формы. На ЗападБ техника прогрессировала одновре- 
менно въ самыхъ разнообразныхъ сферахъ примненія челов$че- 
скаго труда, тамъ постепенно обновлялось все платье; въ Россіи 
заплаты ихъ новой и яркой матери вставлялись въ до нельзя 
обветшавшую и давно выцвтшую одежду. Неравномрностъ тех- 
ническаго прогресса—такова одна изъ характерныхъ чертъ рус- 
ской жизни, несоотвфтств!е техники съ общественными отношеніями — 
такова другая, не менфе ръзко бросающаяся въ глаза ея особен- 
НОСТЬ *). 


а нБ аа, 


*) Эти особенности свойственны, конечно, всвмъ странамъ, сравни- 
тельно поздно принявшимъ участіе въ общей съ Западною Европой куль- 
турной жизни. У насъ указанныя черты также наиболће ръзко бросаются 
въ глаза въ тъхъ мЪстностяхъ, въ которыхъ техническій процессъ яв- 
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Еще большее значен!е имВло то обстоятельство, что «техниче- 
скій прогрессъ» явился въ Россію по вызову, такъ сказать, пра- 
вительства. Пестрота въ техник, которую я только что отм$тилъ, — 
не случайная пестрота. Въ ней не трудно разсмотрфть н$который 
узоръ, въ ней сказалась совершенно опред$ленная тенденція. 
Государственная власть первая начала черпать изъ сокровищницы 
общечелов$ ческаго опыта, и она черпала, конечно, по преимуще- 
ству то, что могло увеличить ея силу и вліяніе. Техническій про- 
грессъ оказался, такимъ образомъ, на служб у правительства. 
Пользуясь имъ, облеченный въ самобытную форму богатырь, ч$мъ 
дальше, тБмъ больше совершенетвовалъ свои доспБхи. Когда - то 
въ его разпоряженіи имфлись только бердышъ и ладья, теперь онъ 
располагаетъ броненосцами и пулеметами. Почта, телеграфъ, желз- 
ныя дороги находятся всецзло въ его распоряженіи. Къ его 
услугамъ имБются многочисленные фабрики и заводы, онъ широко 
пользуется биржей и банками. Находящійся вь его рукахъ подат- 
ной прессъ доведенъ до такого техническаго совершенства, что 
при его помощи оказалось возможнымъ выжать изъ страны, не 
вызвавъ отпора, почти вс$ ея соки. Воспользовавшись загранич- 
ной техникой, самобытная государственность во много разъ увели- 
чила, такимъ образомъ, свои силы. Это дало ей возможность от- 
стоять себя въ мождународной борьбъ и даже продолжать, хотя не 
всегда -успшно, завоевательную политику. Но это же позволило 
ей и внутри страны сравнительно долго развиваться въ прежнемъ 
направлении. Основное противор®чіе русской жизни продолжало, 
такимъ образомъ, обостряться, глубокая пропасть между самодержа- 
віемъ и безправіемъ и послф того, какъ націоналистическая ствна 
была пробита, становилась все шире... 

Но попытки использовать техническій прогресс ь въ рамкахъ 
крБпостнаго хозяйства оказались всетаки, въ конц концовъ, не- 
достаточно. производительными. Пришлось обратиться къ содЙ- 
ствію «международнаго джентльмэна», который взялся доставить 


ляется сравнительно недавнимъ гостемъ. Укажу хотя бы Баку—этотъ 
городъ контрастовъ. Пройдитесь по его улицамъ: вы увидите конку, вело- 
сипеды, автомобили, и тутъ же вамъ встрЪтятся „амбалы“, выполняющіе 
обязанности вьючныхъ животныхЪъ; вы только что осмотрёли одну изъ 
самыхъ крупныхъ въ Росеи фабрикъ электричества, представляющую 
посл днее слово европейской техникй, и веслВдъ за тзмЪъ идете осматри- 
вать населенную татарами „крћпость* —одинъ изъ самыхъ любопытныхъ, 
быть можетъ, уголковъ вполн№ сохранившейся Азіи; вамъ только что 
разсказывали про рабочихъ, настойчиво добивающихся везхъ правъ чело- 
вЪка и гражданина, и въ то же время мимо васъ проходитъ мусульманка, 
не ръшающаяся снять съ своего лица покрывала... Подобными контрастами 
полна въ сущности вся Россія. Сравните, въ самомъ дълћ. Невсый про- 
спектъ съ какой-нибудь Моховаткой, усовершенствованныя заводскія ма- 
шины съ допотопной деревенской сохой, созданный г. Витте политехни- 
кумъ съ насажденной г. Побъдоносцевымъ школой грамоты. Такихъ кон- 
трастовъ, конечно, нВтъ въ болће старыхъ по культурности странахъ. 
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прогрессъ изъ-за границы. «Это былъ господинъ не первой уже 
молодости, давно пережившій періодъ своей непосредственности и 
своихь юныхъ увлеченій, въ изрядно поношенномъ костюм% и 
съ плутовато б$гающими глазами» *). Читатели, конечно, догада- 
лись, что цитируемый мною авторъ говоритъ о капитализм$. Самъ 
по себв это былъ джентльмэнъ болфе, чфмъ сомнительный, но его 
роль, какъ проводника техническаго прогресса, казалась столь без- 
спорной, что государственная власть широко распахнула передъ 
нимъ двери. Не рфдко она предоставляла ему честь и м$ето даже 
тогда, когда въ его багажф вовсе не было никакого прогресса. 

Такимъ образомъ, и капитализмъ мы получили въ готовомъ 
вид. Прежде, ч$мъ населеніе успфло выработать нужные навыки 
для борьбы съ нимъ, онъ уже широко раскинулъ свои еБти. Опу- 
тать такъ быстро народъ доморощенный кулакъ едва ли бы ока- 
зался въ состояніи. Въ соціальную жизнь былъ привнесенъ та- 
кимъ образомъ новый, и при томъ очень сильный, дифференци- 
рующій факторъ. | 

Сословныя перегородки должны были рухнуть. Крайне важ- 
нымъ, однако, представляется въ данномъ случа$ тотъ фактъ, что 
капитализмъ явился въ страну не только съ согласія, но и по 
вызову правительства, для котораго сословный строй служилъ опо- 
рой. Создалось положеніе, существенно-отличное отъ того, въ ка- 
комъ находилась въ свое время западная Европа. Между само- 
бытнымъ феодализмомъ и международнымъ капитализмомъ уста- 
новилось не только мирное, но и дружественное сожительство. Го- 
сударственная власть слишкомъ нуждалась въ услугахъ сомнитель- 
наго джентльмэна, чтобы не поступиться въ его пользу нВкото- 
рыми сословными связями. СдВлать это ей было тБмт. легче, что 
самобытная форма уже имфла въ это время достаточно надежную 
опору въ вид бюрократической колоннады. Съ другой стороны, 
капитализмъ оказался, въ сущности, очень покладистымъ джентль- 
мәномъ. «Давно переживший періодъ своей непосредственности и 
своихъ юныхъ увлеченій», онъ былъ слишкомъ уже опытенъ, чтобы 
предъявлять какія-либо общія претензіи на счетъ «правъ чело- 
вка и гражданина». Онъ вполнз былъ доволенъ оказаннымъ ему 
самому «покровительствомъ». 

Союзъ оказался, такимъ образомъ, вполнф возможнымъ. Капи- 
тализмъ, нисколько не смущаясь полицейскимъ режимомъ, разло- 
жилъ свой багажъ, въ которомъ, кром «орудій промышленнаго 
прогресса», оказались, конечно, и «отмычки самаго новБйшаго фа- 
сона». Свзта и простора, чтобы народъ могъ использовать въ до- 
статочно широкихъ размрахъ «орудія», въ странв было слиш- 
комъ мало, за то «отмычки» сомнительный джентльмэнъ, пользуясь 
парившими въ ней безправіемъ и невЪжествомъ, легко `могъ пу- 


е 


*) Вл. Кор. „О сложности жизни“. „Русское Богатство“, 1899 г. № 12. 
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стить въ д%ло. Поддерживая всћми мФрами крБпостныя формы 
эксплуатащи трудового народа, самодержавное правительство не 
только не препятствовало, но и всячески содБйствовало развитію капи- 
талистическихъ формъ. Штемпель «быть по сему» оказался вполнз 
пригоднымъ, чтобы санкціонировать т$ и другія. Не только на- 
родный карманъ, но и казенный сундукъ былъ предоставленъ въ 
пользованіе промышленнаго сословія. Достаточно, я думаю, напом- 
нить преміи и льготы, субсиди и гарантіи, таможенныя пошлины 
и казенные заказы, не говоря о другихъ, широко примнявшихся 
подъ покровомъ бюрократической тайны, «отмычкахъ»... 

Претензій на участіе въ осуществленіи государственной власти 
русская торгово-промышленная буржуазія почти не предъявляла. 
Писать ассигновки можно было и на бюрократическомъ бланк. 
Но ея вмяше на государственныя отношенія сказывалось все 
сильне и сильнфе. Покровительствуемый союзникъ, —своего рода 
какъ бы вассалъ, —все больше и больше становился властнымъ 
хозяиномъ. Въ нЪкоторыхъ отношеніяхъ помфстное дворянство 
оказалось не въ состояніи отстоять даже собственные свои хозяй- 
ственные интересы. Напомню хотя бы таможенную политику, кото- 
рая становилась все болЂе и боле невыгодной для сельскаго хо- 
зяйства. Свои протори и убытки правящее сословіе сизшило, ко- 
нечно, восполнить усиленными окладами, даровымъ кредитомъ и 
другими столь же непосредственными «воспособленіями». Въ его 
рукахъ находился ключъ отъ народной казны и, стало быть, ему 
не зачВмъ было прибВгать къ отмычкамъ *). 

Само собой понятно, что съ усиленіемъ вліянія торгово-про- 
мышленной буржуаз!и увеличивалась и ея доля въ народныхъ при- 
быткахъ. Все больше и больше она требовала народныхъ рессур- 
совъ. Аппетитъ у джентльмэна-капитала, какъ извЬстно, громад- 
ный, прямо-таки безграничный... | 

Выше, говоря о «самобытной форм», я привелъ въ качеств 
фантастическаго примфра пищеварительный аппаратъ, который 
сдвлался ненужнымъ. Не случайно я взялъ этоть именно органъ 





*) Не лишне будетъ всетаки отм%фтить, что указанное обстоятельство 
внесло въ дворянскую среду нъкоторую смуту, породивъ внутреннія въ 
ней недоразумВ ня. Неслужилому дворянству естественно, конечно, каза- 
лось, что сановная знать, занятая обдВлывашемъ собственныхъ дълишекъ, 
небрежетъ общими интересами сословія. Отсюда и эти жалобы на бюро- 
кратію, которая заслоняетъ отъ „земли“ свЪтъ „краснаго солнышка“. Зе- 
мельное дворянство какъ бы дифференцировалось отъ правящаго. Но когда 
настали трудныя времена, эти внутреннія несогласія исчезли. Интересы 
„трудового дворянства“ оказались при очной ставкъ вполнћ тождествен- 
ными съ интересами тВхъ, которые засздаютъ въ „звЪздной палатђћ“ 
Весь споръ сводился, въ сущности, къ вопросу объ „уравнительномъ рас- 
предЂленіи“* тзхъ щедротъ, какія изливало на „землю“ „красное солнышко“ 


Сохранить это „солнышко“ — къ этому и направлены теперь всЪ усилія 
дворянства, какъ сословія. 


Тюнь. Отдлъ П. 11 
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для сравненія. Въ дальнфЙшемъ изложеніи, какъ видфли читатели, 
я нервдко оказывался въ затрудненіи, благодаря невозможности 
отграничить функціи сословнаго питанія отъ функцій государствен- 
наго правленія. Не разъ я готовъ былъ пожалфть о старомъ 
слов «кормленіе», которое можно было бы употребить въ томъ и 
другомъ смысл%... Само собой понятно, что ч$мъ больше «само- 
бытная форма» втягивала въ себя матери, тфмъ больше она тре- 
борала рессурсовъ для своего поддержан1я. Въ конц концовъ изъ 
русской государственности, дествительно, получился аппаратъ, какъ 
бы спеціально предназначенный, чтобы поглощать народные до- 
статки. И воть къ этому-то, и безъ того чрезмЗрно развитому 
аппарату присоединилась еще ненасытная капиталистическая 
утроба. Легко понять, какія изъ этого должны были проистечь по- 
слфдетв!я для народнаго организма. 


р 


Предварительно я долженъ, однако, сдБлать оговорку. Законные 
предвлы аналогія мною, въ сущности, давно уже перейдены. Органъ, 
сдЪлавшійся ненужнымъ организму, по общему правилу, не можеть 
развиваться: рано или поздно онъ долженъ атрофироваться. Съ 
исчезновеніемъ потребности въ немъ, все слабђе и слабће стано- 
вяться его функцій, все въ меньшемъ и меньшемъ количеств$ 
получаются имъ питательные соки; онъ уменьшается въ своемъ 
размЪрБ, и хотя еще долго продолжаетъ существовать въ вид 
рудимента, но роль его въ общей жизни организма сравнительно 
скоро дВлается малозамћтной, а затБмъ и вовсе ничтожной. Такъ 
протекаетъ этоть процессъ въ организмћ; таковы, нужно думать, 
законы органической эволющи. Совершенно иначе могуть склады- 
ваться тв же отношенія въ соціальной жизни, и въ этомъ именно 
заключаетсл одно изъ существенныхъ ея отхичій. 

Эту разницу мав пришлось отмВтить уже въ «Основныхъ поло- 
женіяхъ нашей программы». Тамъ я указалъ, какую неодолимую 
преграду органическая эволющя встрВчаетъ въ лиц человъческой 
личности. «Въ борб за свои интересы послёдняя легко переходить 
грань, которая отдъляетъ то, что полезно для сохраненія и раз- 
витія общества, отъ того, что для него является безусловно вред- 
нымъ. Нельзя упускать изъ виду, что личность съ ея революціон- 
нымъ сознаніемъ противопоставлена въ данномъ случаћ аггрегату 
и что послВдній, по скольку онъ не объединенъ общей волей и 
коллективнымъ сознаніемъ, не обладаетъ той сопротивляемостью, 
которую онъ могъ бы противопоставить разрушительной работъ 
входящихъ въ его составъ молекулъ... Не координированная работа 
отдВльныхъ молекулъ рано или поздно нарушаеть равновћсіе въ 
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общественномъ организм и дБлаетъ неизбфжнымъ кризисъ, если 
не боле тяжкое потрясеніе въ немъ» *). 

Сощальную структуру, какую получилъ въ историческомъ про- 
цесс$ общественный организмъ Россіи, тоже нельзя разсматривать, 
какъ результатъ одной только органической эволющи. Вн$ всякаго 
сомннія, что сильное вліяніе на него оказалъ и только что отм%- 
ченный мною соціальный факторъ, т. е. не объединенная обще- 
народной волей и общенароднымъ сознаніемъ работа отдъльныхъ 
группъ и лицъ, входившихъ, какъ часть, въ составъ народа. 
Этимъ только и можно объяснить, что ненужный органъ,—а тако- 
вымъ съ точки зрзшШя народнаго организма въ цфломъ давно уже, 
какъ мы видфли, является русская государственность въ «само- 
бытной» ея форм%,—не только могъ сохраниться, но и продолжалъ 
развиваться, достигнувъ въ концф концовъ чудовищныхъ раз- 
мвровъ. 

Чтобы пояснить эту мысль, мнв не къ чему возвращаться къ 
исторіи; достаточно будетъ, какъ я думаю, даже самыхъ простыхъ 
фактовъ изъ окружающей насъ дъйствительности. Возьмите хотя 
бы городового, готоваго каждому обывателю накласть въ загривокъ. 
Не народными же, въ самомъ дл, интересами и потребностями 
онъ руководится. ДФло объясняется, конечно, проще: онъ думаетъ 
лишь о томъ, какъ бы угодить начальству и, такимъ образомъ, 
обезпечить свои жалків интересы. Если даже допустить, что онъ 
дйствитвуетъ во имя народнаго блага, то на какихъ же вЪсахъ 
онъ его взв$силъ? Не иначе, какъ на вћсахъ полицейскаго участка. 
Между тБмъ, тБлодвиженіями этого городового и ему подобныхъ не 
только поддерживается, но и распространяется имфюпЙ роковое 
значеніе въ народной жизни институть безправія... Возьмите сол- 
дата, открывающаго на улиц пальбу пачками. Что для него 
имфетъ больше значенія: отечество или дисциплина? Допустимъ 
даже, что отечество. Но откуда онъ узналъ о его нуждахъ, какъ 
не изъ разъясненій офицеровъ, руководящихся своимъ групповымъ 
сознаніемъ2 Между т$мъ, этотъ солдать со своей магазинкой пре- 
градилъ дорогу цзлому народу... Обратимся, однако, къ послЬдствіямъ 
этой не координированной съ общенародными потребностями работы 
втянутыхъ въ «самобытную форму» частичекъ. 

Обратить въ пищеварительный аппарать весь организмъ яе- 
мыслимо. Не осуществимо было и стремлеше обратить все насе- 
ленів страны въ солдатъ и полицейскихъ чиновниковъ. Чтобы со- 
держать армію и полицію и тБмъ болће, чтобы удовлетворить охра- 
няемые имъ аппетиты, необходимы средства. Были нужны, стало 
быть, производительные классы или по оффиціальной термино- 
логіи— «податныя сословія». Имфлись, такимъ образомъ, естествен- 
ныя границы развитію соціальныхъ отношеній въ данномъ имъ 


*) „Современность“, мартъ, стр. 122. 
11* 
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русскою говударственностью направленіи. Но удержаться въ этихъ 
пред$лахъ она оказалась не въ состояніи. 

Устанавливая свои отношеня съ окружающими его крестьянами, 
каждый пом$щикъ руководился, конечно, своими интересами. Можно 
было накинуть лиш рубль на десятину, онъ и накидывалъ. Въ 
результат же получился такой аграрный строй, при которомъ ве- 
ден!е сельскаго хозяйства сдЪлалось невозможнымъ. Настаивая на 
высокихъ пошлинахъ и добиваясь казенныхъ заказовъ, фабриканты 
и заводчики радфли, конечно, о собственныхъ своихъ интересахъ. 
Въ результатћ же страна оказалась раззоренной, и развите самой 
промышленности сдфлалось немыслимымъ. 

ЧЗмъ болышя силы и средства стягивала въ свое распоряже- 
ніе государственность, тфмъ быстре происходило истощеніе па- 
роднаго организма. Неравном$рность техническаго прогресса, до- 
нельзя обострила этоть процессъ. Заморенная кляча должна была, 
вывозить броненосцы —естественно, что она надорвалась. На почв, 
обрабатываемой допотопной сохой, выращивали самые тонкіе по 
культурз фрукты—вполнф понятно, что она истощилась. Функц 
организма пришли въ полное разстройство, самое существованіе 
его при данной структурБ сдЪлалось невозможнымъ. 

Въ дальнвйшемъ изложеніи, при выяснении самой платформы, 
мнз еще придется подробно говорить объ этомъ. Сейчасъ же для 
меня важно лишь отм%тить эту объективную неизбфжность подго- 
товленной самодержавіемъ и капиталязмомь катастрофы. 

Но она и субъективно сдфлалась уже неизбфжной. Трудовой 
народъ не только не можеть кормить безъ числа умножившихся 
помощниковъ и союзниковъ самодержавія, но онъ и не хочетъ. Въ 
данномъ случа мы имфемъ дВло съ другою особенностью сощаль- 
ной жизни, —съ другимъ факторомъ, неизвфстнымъ органической 
эволюціи. «Нижніе слои общественной формаціи—писалъ я въ 
«Современности» —не могутъ примириться съ выпавшей имъ до- 
лей, —и опять-таки потому, что это живые, способные страдать и 
наслаждаться люди, а не бездушныя кл$тки. Рано или поздно 
чаша ихъ долготерпћнія оказывается переполненной, и назрВвшій 
въ общественномъ организм$ кризисъ превращается въ революцію. 
Происходятъ рвзкія измфненя въ общественной структур%, и по- 
трясеніе оказывается тфмъ боле глубокимъ, чВмъ дальше подви- 
нулея процессъ дифференціаціи и чБмъ революціоннће по отноше- 
нію къ его результатамъ настроено въ данный моментъ обществен- 
ное сознаніе». 

БеззастВнчивая эксплуатація трудящихся массь неизбжно 
должна была привести къ р$фзкому съ ихъ стороны отпору. Но 
ихъ лротестъ могъ отлиться въ разныя формы. Исторія знаетъ 
уже не мало случаевъ, когда высоко поднималась волна народнаго 
гнЬва и затфмъ безсильно разбивалась, не находя себф исхода. 
Одинъ изъ яркихъ примфровъ такихъ безрезультатныхъ народ- 


НА ОЧЕРЕДНЫЯ ТВМЫ. 165 


ныхъ движеній мы имфемъ въ нашей пугачевщин$. Возможно, что 
и теперь массовое движенів отлилось бы въ ту же безысхоцную 
форму. Къ счастію, въ немъ участвуетъ сила, способная открыть 
ему русло. 

Я имБю въ виду идеи, которыя привнесены въ движеніе. Мы 
почерпнули ихъ изъ той же общечелов$ ческой сокровищницы, по- 
лучили ихъ, можно сказать, тоже въ готовомъ вид. Он намного 
опередили внутреннее развите страны, и революціонное значеніе 
ихь въ русской жизни оказывается, благодаря этому, особенно 
сильнымъ. Даже тв идеи, которыя западная Европа успфла или 
стремится воплотить въ процессћ эволющи, у насъ могутъ войти . 
въ жизнь только революціоннымъ путемъ. 

Крайне характерно, что сама государственная власть сод%й- 
ствовала появленію въ стран этого, уже по самому существу 
своему, революціоннаго фактора. Правительство само строило 
школы, само печатало книги, само издавало газеты. Для него это 
было частью той техники, въ услугахъ которой оно такъ нужда- 
лось. Не прочь оно было—напомню Екатерину П—пококетничать 
и съ самыми идеями. Правда, оно очень быстро спохватилось, 
какъ онз опасны, съ судорожною поспфшностью оно начало тушить 
вспыхнувшій въ стран огонекъ сознательной мысли, вс$ми мърами 
оно старалось прекратить дальнфйшее просачиван!е ея изъ-за гра- 
ницы. Но вс усилія оказались напрасными. Государственная 
власть оказалась въ положеніи — беру образъ, употребленный въ 
одной изъ р$чей Н. Ө. Анненскимъ — въ положеніи того волшеб- 
ника, который умЪлъ вызвать духа, но не въ состояніи быль за- 
клясть его. Огонь оказался неугасимымъ и разгорался все ярче. 
Новые потоки оказались непредотвратимыми и заливали страну 
все шире. 

Сознательная мысль сразу же предъявила свои революцюнныя 
требованія. Она предъявила ихъ уже тогда, когда въ стран$ быль, 
можеть быть, всего только одинъ человфкъ, способный понять ея 
вел я. Съ еще большею настойчивостью она предъявила ихъ, 
когда такихъ лицъ оказалась цфлая группа. И она не уставала 
предъявлять ихъ вновь и вновь, готовая претерпъть вс гоненія. 
Лишь 40 лЪтъ тому назадъ ей удалось добиться нБкотораго успзха. 
Она нашла тогда себф поддержку въ объективныхъ услов яхт, 
властно требовавшихъ соціальнаго преобразованія, но слишкомъ 
слаба еще была помощь, на которую она могла разсчитывать въ 
массахъ. Тфмъ съ большею настойчивостью она предъявляетъ свои 
требованія теперь, когда не только объективныя условія, но и ре- 
волюціонное настроеніе трудящихся массъ могутъ послужить для 
нихъ опорой. 

Ни одна еще революція не проходила подъ знаменемъ такихъ 
высокихъ идеаловъ, какъ русская. Еще не было случая, чтобы 
такой высовій подъемъ революціонной энергіи трудового народа 
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совпадалъ съ такимъ широкимъ распространеніемъ въ его средЪ 
сознательной мысли. 

И вотъ намъ говорять, что революція должна совершиться въ 
пользу капитализма, —-того самого капитализма, который былъ вфр- 
нымъ союзникомъ самодержавія и который даже теперь не р%- 
шаетея измфнить ему. | 

Н%тъ! русская революція пройдетъ подъ знаменемъ соціализма. 
Для нея есть только одинъ выходъ: возстановить права человћче- 
ской личности и обезпечить интересы трудового народа — такова 
ея задача. 

Повторю то, съ чего началъ: велики народныя потребности, 
выдвинутыя русской революціей, и широки открываемыя ею исто- 
рическія возможности. 

А. Пъшехоновъ. 


Новыя книги. 


К. А. Ковальскій. Война. Сборвикъ разсказовъ. Издательство 
О. Н. Поповой. Сиб. 1906. Стр. 231. Цна 80 коп. 


Въ беллетристической литературф, вызванной минувшей вой- 
ной, разсказы г. Ковальскаго займуть замфтное м$сто. Авторъ 
не принадлежитъ къ тфмъ, которые «прозрЗли» на войн; онъ 
зналъ въ общихъ чертахъ, что онъ увидитъ, когда Фхалъ на 
войну. Но его взгляды осложнились отъ соприкосновенія съ дБЙ- 
ствительностью; живая реальность наполнила ихъ содержаніемъ. 
Онъ имЗлъ случай многое увидфть и сумФлъ связать свои раз- 
розненныя мелкія впечатлЬнія въ общую картину, художественно 
обобщенную и публицистически идейную. И потому его разсказы 
не только обличаютъ или отрицаютъ войну, не только внушаютъ 
ужасъ и отвращеніе къ кровавому насилію, не только повторяютъ 
то, что можетъ быть сказано въ хорошей публицистик: они знакомятъ 
насъ съ конкретными формами, въ которыя отливается позорная 
неправда войны, они заставляютъ думать. 

Разсказы не безъ недостатковъ. НФкоторые малозначительны и 
эскизны; въ другихъ чувствуется намфренная изысканность, особенно 
неум$стная въ манерныхъ эпитетахъ, тфмъ боле ненужныхъ, что 
авторъ уметь писать просто; онъ любить описанія, но не внушаетъ 
читателю чувства ихъ необходимости: остается впечатл%ніе, что этотъ 
калейдоскопъ красочныхъ словъ только условная дань литературной 
традищи. Чувствуется подчасъ и выдумка; весьма возможно, что 
въ городахъ Дальняго Востока бывали такіе случаи, какъ разска- 
занный въ «ВыстрфлВ»: изголодавшійся и измученный солдатъ, 
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уже понявшій, кто настоящій виновникъ его страданій, увидВвъ 
въ окнф ресторана ночную оргію офицеровъ съ дамами легкаго 
поведенія, прицфлился, выстрБлилъ въ окно и попалъ въ одного 
изъ кутящихъ офицеровъ. Но въ разсказЪ все такъ известно 
раньше, все— вплоть до женщины, которая «наглымъ движеніемъ 
полной ноги въ игривой дорогой туфелькв, смахнула пенснэ у 
жирнаго краснаго офицера» —такъ банально надумано, что, ко- 
нечно, такой обличительный разсказъ можно написать, и сидя 
дома, безъ тБхъ живыхъ и сильныхъ впечатлБній, котория со- 
бралъ авторъ «Войны». Поэтому такіе промахи, какъ «Выстрълъ»— 
исключенів въ его сборникВ, который, несмотря на свое пестрое 
содержаніе, въ общемъ, даеть цвльную и законченную картину 
ВОЙНЫ. 

Онъ начинаетъ съ яркаго изображенія прощанія и разлуки 
съ запасными; безпредзльный ужасъ ихъ душевнаго состоянія — 
легко доводящаго ихъ до случайнаго убійства — рисуетъ вто- 
рой очеркъ— «Отчаяне». Такъ же могъ бы быть названъ и. слђ- 
дующій разсказъ, хорошо противопоставляющій пьяному и искус- 
ственному возбужденію Фдущихъ на войну безконечную тоску отца, 
у котораго забрали четырехъ сыновей. И для чего? Для гибели, 
прежде всего никому ненужной, безсмысленной и тЪмъ болфе 
всего ужасной. Очеркъ «Встр®ча» переносить насъ на границу 
Кореи, въ мирныя поля, наводненныя насильниками двухъ вра- 
ждующихъ сторонъ: встр$тились два похоронныхъ шествія: ко- 
рейцы хоронятъ сына старшины, казакъ везетъ трупъ товарища 
на границу, чтобы похоронить его въ русской землЗ. Еще нЪътъ 
убійствъ, еще въ трагической идиллія «Еще одинъ» все обвф- 
ваетъ случайныя смерти покоемъ и примиреніемъ, но за этими 
тихими и внушительными картинами таинства смерти уже чув- 
ствуется что-то тревожное, насильственное, ненужное. И въ слВ- 
дующемъ разсказв —«Въ штыки» — ночное кровавое столкновеніе 
русскихъ съ русскими разомъ ввергаетъ насъ въ самую бездну 
той преступной безсмыслицы, которою была минувшая война. 
«Шелъ страшный ночной бой въ рукопашную, грудь о грудь. 
Крики стихли, перестрЂлка оборвалась. Были только стукъ и гу- 
дВніе прикладовъ, и лязгъ штыковъ другъ о друга, безнорядоч- 
ный топотъ и тяжелое сопБніе; были мягкій звукъ паденія тБлъ, 
и клокочущій предсмертный хрипъ, и странный трескъ разламы- 
ваемыхъ костей. Кое-гдБ, ужъ схватившись, сцфпились руками и 
ногами, падали на землю, парапая другъ друга, катаясь между 
тБлами и сваливая другихъ. Шелъ бой, молчаливый, звВрскій, по- 
терявшихъ себя людей; бой страшныхъ черныхъ тВней подъ сво- 
дами глубокой тьмы». Это—по недоразумнію —руссме бьютъ рус- 
скихъ. Но развъ когда днемъ, а не ночью, русскій мужикъ, одБ- 
тый солдатомъ, бьетъ такого же японскаго мужика,-—развф это не 
такое же недоразумћніе? Въ эту бездну недоразумфній ведуть насъ 


168 НОВЫЯ КНИГИ. 


слвдующіе разсказы, занятые то гнусной жестокостью реквизицій, 
то умопомрачающимъ ужасомъ переполненнаго госпиталя, то азарт- 
ной игрой офицеровъ, вдругъ прекращенной японскимъ снарядом», 
перебившимъ и счастливыхъ, и несчастныхъ игроковъ, то внезап- 
нымъ сумасшествіемъ портъ-артурскаго поручика Куликова, кото- 
рому «удалось» перехитрить врага и разомъ перебить массу япон- 
цевъ. А руссый солдатъ, принеспий въ это безконечно чуждое ему 
кровавое пиршество свою домашнюю нищету, несетъ на себЪ все 
бремя этой безсмыслицы—и только цБною своей жизни проби- 
вается къ сознанію, что враждовалъ не съ истиннымъ своимъ вра- 
гомъ: нашимъ читателямъ знакомы очерки «изъ жизни рядового 
Семена Незабудкина». Да, дорого куплена народомъ мысль о его 
настоящемъ, внутреннемъ враг$; но если она дзйствительно стала 
его прочнымъ достояніемъ, то никакая цфна не должна считаться 
чрезиВрной. ` 


— А. н а —--—— 


Эмиль Зола. Истина. Пер. и изд. О. Н. Поповой. СПБ. (бевъ 
года). 493 стр. ЦЗна 1 р. 

Посмертный романъ Эмиля Зола, едва начавш появляться въ 
газет въ моментъ его внезапной смерти, лишь теперь становится 
вполнв доступнымъ русскимъ читателямъ. Онъ стоить ихъ внима- 
нія, несмотря на то, что не принадлежить къ наиболће удачнымъ 
произведеніямъ покойнаго романиста. 

Этимъ романомъ жизнь какъ будто посмЗялась надъ эстетиче- 
скими теоріями Эмиля Зола. Быть можетъ, въ критической литера- 
турз н%зтъ болфе пылкихъ гимновъ объективному и безстрастному 
искусству, чфмъ первые манифесты натурализма, отвергавшіе 
искусство идейное. Падала стБна между наукой и искусствомъ; 
изящная литература представлялась лишь формой естествознанія; 
скальпель анатома отнынВ становился идейнымъ символомъ худо- 
жественнаго творчества. 

Какъ бы отвфчая на эти преувеличенія, судьба заставила Зола 
закончить свою дБятельность романомъ, насквозь субъективнымъ, 
автобіографическимъ и откровенно-тенденціознымъ. Не надо быть 
чрезмрно догадливымъ, чтобы съ первыхъ страницъ романа ви- 
дВть, что въ истори провинщальнаго учителя Марка. Фромана, 
самоотверженно вступившагося за своего злополучнаго товарища 
еврея Симона, при посредствв гнусно подстроеннаго обвиненія за- 
губленнаго клерикалами, Зола разсказалъ о двлБ Дрейфуса и 
своемъ участи въ немъ. Изь процесса о государственной измЪнћ 
сдфланъ процессъ о гнусномъ надругательствв надъ ребенкомъ, 
офицеръ генеральнаго штаба превращенъ въ учителя городской 
школы, но въ общемъ сохранены вс детали: обвиняемый также 
еврей, нападаетъ на него та же клика іезуитовъ и аристократовъ, 
ръшившая на этомъ громкомъ процесс окончательно основать свое 
 вераздфльное могущество въ демократической республикћ. Старые 
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знакомцы изъ потрясшей міръ эпопеи встаютъ передъ нами подъ 
новыми именами и заставляютъ вновь переживать былыя волненія 
ва судьбу истины и правосудія, воплощенную въ несчастномъ, 
безразличномъ по существу, человВећ. ЗдВсь есть и истинный ви- 
новникъ преступленія, монахъ Горгій, во всемъ — волоть до опоздав- 
шаго и нелВпаго сознанія—повторяющій пресловутаго Эстергази, 
и прикрывшая его грзхи разнообразная серія представителей 
католическаго духовенства, и идейный адвокалть Дельбо-Лабори, и 
предесВдатель суда, противозаконно сообщающій присяжнымъ под- 
ложный документъ, неизвфстный защит$, и одинъ изъ присяжныхъ, 
лишь впосл®дствіи разсказавшій объ этомъ, и одурманенное лжи- 
вой агитащонной кампаніей провинціальное общество, и безпри- 
страстный кассаціонный судъ, и вторичное обвиненіе, и ломилова- 
ніе, принятое съ сокрушеннымъ сердцемъ изстрадавшимся человЪкомъ. 
и, наконецъ, даже полное оправдан!е невиннаго страдальца, само- 
стоятельно провозглашенное кассащоннымъ судомъ и осуществляемое 
въ двлВ Дрейфуса лишь въ наши дни, черезъ четыре года посл% 
того, какъ оно было предуказано въ романЪ Зола, —словомъ, здЪсь 
собраны и воскрешены вс тв драматическіе эпизоды, которые те- 
перь стали такъ далеки отъ насъ и которые вновь дБлаютъ намъ 
близкимъ детальный и послћдовательный разсказъ. Его сила въ 
этихъ деталяхъ. По обыкновенію, Зола умло охватилъ всю гро- 
мадную массу подробностей, фигуръ, положенй, далъ обще харак- 
теристики, распланировалъ ходъ событій. Романъ великъ, но не гро- 
моздокъ. Интересныхъ фигуръ въ немъ, конечно, нфтъ: его авторъ 
давно удовлетворяется несложными схемами; по обыкновенію, его 
герой не тотъ, вокругъ судьбы или вокругь дфятельности котораго 
вращается содержаніе романа, но нвчто болБе широкое, болће от- 
влеченное, какъ показываетъ самое названіе романа. Самое при. 
влекательное въ немъ—его непоколебимый, здоровый оптимизмъ, 
вышедшій изъ широкаго гуманитарнаго міровоззрБнія. Этотъ опти - 
мизмъ приводитъ Зола на послЪднихъ страницахъ его романа къ 
соціальной утоши всеобщаго мира и благополучія. Если эта утопія 
золотого взка не всфмъ сообщить ту вЪру, которая диктовала ее 
автору, то всмъ внушитъ глубокое уважене къ этой вЪр%; она-то 
и творитъ чудеса. Ясно, что если бы Зола вЗрилъ только въ не- 
винность Дрейфуса, но не былъ проникнутъ этой могучей вфрой въ 
то, что будущее челов чества прекрасно, что оно сдЗлаетъ такія 
осужденія невинныхъ просто немыслимыми, то у него, конечно, не 
хватило бы той громадной энөргіи, которую онъ съ такимъ усп$- 
хомъ проявилъ въ славномъ эпизодћ своей общественной дфятель- 
ности. 
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А. Шницлеръ. ПовЪсти и разсказы (Полное собраніә еочиненій. 
Томъ Ұ). Изд. В. М. Саблина. Москва. 1906. 


Шницлеръ пользуется настолько широкой извъстностью въ 
Россіи, и какъ драматургъ, и какъ беллетристъ, что полное собра- 
ніве его сочиненій, предпринятое г. Саблинымъ, является совер- 
шенно понятнымъ. Понятно также, что издатель счелъ необхо- 
димымъ пополнить короткую замфтку Брандеса о Шницлер$, при- 
ложенную къ первому тому собранія сочиненій, болЪе подробнымъ 
этюдомъ о крупнфйшемъ изъ новыхъ австрійскихъ писателей. Къ 
сожалфнію, однако, приложенный ‘къ тому: «Пов$сти и разсказы» *) 
критическій очеркъ о Шницлер (къ слову замфтить, переведен- 
ный тяжелымъ и неяснымъ языкомъ) страдаетъ, въ числ другихъ, 
тБми же самыми недостатками, которые нами были отм$фчены по 
поводу полнаго собранія сочиненій Уайльда, выпускаемаго тБмъ 
же книгоиздательствомъ. Опять передъ русскимъ читателемъ срав- 
нительная характеристика, основанная на спеціальныхъ данныхъ 
нфмецкой литературы, хотя Шницлеръ уже давно, въ отдВльныхъ 
произведен1яхъ, переводится на русскій языкъ и, такимъ образомъ, 
скорЪй онъ могь бы быть привычною для русскихъ читателей 
мВркою для Анценгрубера, Гофмансталя и др., въ случа изданія 
ихъ въ русскомъ переводф, чзмъ наоборотъ, какъ это имфетъ 
мБсто въ данномъ случа. Едва ли также русскіе читатели Шниц- 
лера во всемъ сойдутся съ точкой зрЂнія автора критическаго 
очерка о Шницлер. Прочтите хотя бы то, что говорить онъ по 
поводу «Забавы». По словамъ критика, это «наиболфе зрВлое ху- 
дожетвенное проявленіе Шницлера», и онъ подробно останавли- 
вается на внутренней коллизіи въ этой драм%, сдвлавъ мимохо- 
домъ (къ свБдБнію поэтовъ, какъ онъ выражается) нБсколько по- 
рядкомъ пешловатыхъ замъчаній о томъ, что «нБтъ ничего тра- 
гичнаго въ томъ, если мужчина бросаетъ свою любовницу, чтобы 
жениться на другой» и т. п. Для русскаго же читателя «Забава» 
раскрываетъ какой-то чуждый уголокъ чужой жизни, которую не 
поймешь безъ толковаго путеводителя. Въ самомъ дфлВ, интелли- 
гентная и честная дфвушка, подъ давленемъ убожества своей 
жизни, флиртующая съ лейтенантомъ запаса, у котораго есть 
еще одна связь—СЪ «дамой изъ общества»; интеллигентная дЂ- 
вушка, которая участвуеть въ холостой пирушкв на квартирВ 
этого лейтенанта, пьетъ брудершафтъ не только съ нимъ, но и съ 
его пріятелемъ, тоже обладателемъ драгунскаго мундира по запасу, 
сожительствующимъ съ модисткою, которая тоже участвуетъ въ 
холостой пирушкф, твердо вфря, что инымъ путемъ женщин$-ра- 
ботниц$ никакихъ красочныхъ элементовъ въ жизни не извфдать; 
смерть перваго изъ лейтенантовъ на дуэли съ мужемъ дамы изъ 


д 





*) Это не совсмъ правильное заглавіе: главную часть (двъ трети) 
книги составляютъ двЪ пьесы и очеркъ о Швицлер%. 
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общества, получившимъ въ свои руки письма ея «друга», и горькое 
отчаяніе двушки, что она была забавой больше, чЗмъ она ду- 
мала: она не ожидала, что человЪкъ, которому она «отдалась», на 
ней женится, но она думала, что во время этой временной связи 
она будетъ всетаки единственною, —Все это для русскаго читателя 
требуетъ не только дного перевода съ нЪмецкаго языка на русскій, 
но и съ разумънія по спеціально вБнскому шаблону на разум%ніе 
русское. Русскому читателю нужно еще понять, какія условія 
изуродовали и приспособили чистую двушку до готовности при- 
мириться съ такимъ минимумомъ счастья, а авторъ критической 
статьи, приложенной къ У тому, ограничивается замЪчаніемъ, что 
трагедія Шницлера «логично» и «естественно» вытекаеть изъ 
«веселаго флирта», изъ «забавы». Сравнивая драму (вообще) съ 
симфоніей, критикъ находитъ, что первый актъ «Забавы» (тд 
героиня пьетъ брудершафтъ съ лейтенантами) напоминаетъ «весе- 
лый маршъ, въ ‘который неожиданно врываются н$сколько угрожа- 
ющихъ, тяжелыхъ нотъ». Для русскаго читателя, въ противность 
этому мнБнію (въ замъткБ Брандеса, приложенной къ первому 
тому, тоже говорится о веселомъ первомъ акт), и въ первомъ 
актБ нЪтъ никакихъ признаковъ никакого «веселаго марша»... За- 
м®тимъ вообще, что и «Забава», и, вообще, горячія пьесы Шниц- 
лера о женской долВ могли бы им%ть крупный успвхъ у русскихъ 
читателей, если бы были написаны лфть 30—40 тому назадъ, 
когда русская общественная мысль была серьезно занята вопро- 
сами такого рода. 

А сейчасъ это пережитая стадія въ культурномъ развитіи рус- 
ской интеллигенціи, и горячій тонъ Шницлера подчасъ им%етъ, 
съ русской точки зрБнія, характеръ нБеколько неоправдываемаго 
возбужденія по поводу вещей, которыя сами собой разумЗются.— 
Әтого какъ-разъ не приняли во вниманіе издатель и переводчики 
австрійскаго драматурга и поэта женщины съ ея долей и не- 
долей. 


К. Е. Арееньевъ. Салтыковъ-Щедринъ. Литературно-обществен- 
ная характеристика (Библіотека „Свзточа“). СПБ. 1906. 278 стр. ЦЗна 
1 руб. 50 коп. 

В. И. Сеиевекій., Крвпоетное право и крестьянская реформа 
въ произведеніяхъ М. Е. Салтыкова (Изданіе Н. Парамонова). Ро- 
стовъ на Дону. 102 стр. Ц. 20 коп. | 

Полув$ковая годовщина «Губернскихъ Очерковъ» ознаменована 
появленіемъ двухъ трудовъ, названныхъ выше. Оба они извВстны 
читающей публик; но, затерянные въ старыхъ книжкахъ журнала 
и мало популярнаго сборника, они извъстны гораздо мене, чёмъ 
слБдовало. | 

Содержаніе очерковъ К. К. Арсеньева опредВлилось его взгля- 
дами на сущность сатирическаго творчества. «Романъ, при равен- 
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ств остальныхъ условій, —говоритъ онъ въ заключительной глав — 
гораздо сильнВе врБзывается въ память, гораздо чаще перечиты- 
вается, чфмъ сатира, въ особенности сатира безличная, публи- 
цистическая, какою она часто бывала у Салтыкова. У нея н%фтъ 
того твердаго остова, какимъ служитъ дћйствіе въ романз; ея со- 
ставныя части не такъ легко цвпляются одна за другую и легче 
упускаются изъ виду. Подчеркивать, освђщать ихъ внутреннюю 
связь—дДфло критики». Эта задача исполнена въ книг К. К. Арсень- 
ева. Онъ представилъ, такъ сказать, путеводитель по Щедрину, мало 
останавливаясь на художественныхъ элементахъ его творчества и со- 
средоточиваясь но преимуществу на публицистической сторон%. Исто- 
рія эпохи по Щедрину—таковъ основной интересъ автора очерковъ. 
Они появились въ ту темную эпоху, когда чудилась опасность, что 
ТВ эстетико-патріотическія нападенія на Щедрина, о которыхъ едва 
ли кто-либо вспоминаетъ въ наше время, могутъ имфть успъхъ, когда 
казалось, что неуместно отвЪчать на «критику» большихъ и малыхъ 
Катковыхъ однимъ презрительнымъ молчаніемъ. К. К. Арсеньевъ при- 
нялъ на себя эту не трудную, но твмъ боле тягостную для само- 
стоятельной мысли задачу. Теперь даже странно слышать, что «кто 
хочетъ близко подойти къ Салтыкову и разсмотрћть его настоящій, 
неискаженный обликъ, тотъ долженъ пробиться сквозь пВхый лВсъ 
недоразумВній, опрокинуть цзлый рядъ преградъ, воздвигнутыхъ 
недобросовћстностью или непониманіемъ». Правда, Щедринъ и до 
сихъ поръ не изученъ критикой, но теперь ужъ едва ли чувствуется 
необходимость защищать его отъ указаній Страхова, что «вся эта 
пресловутая сатира есть нћкотораго рода ноздревщина и хлеста- 
ковщина, съ большой прибавкой Собакевича»; и, разумФется, не- 
вфроятнымъ, только забавнымъ въ своей гнусности анекдотомъ зву- 
читъ скорбный гласъ вопіющаго въ пустынв Щебальскаго: «Арак- 
чеевъ молчитъ въ своей могилв; за безшабашныхь совВтниковъ, 
за Удава, за Дыбу, за Твердоонто никто не можетъ заступиться, 
потому что ихъ прикрылъ раб языкъ... Молчить и цензура: ей 
что за дВло до всЗхь этихъ покойниковъ и псевдонимовъ?.. А пуб- 
лика смћется, и рубли сыплются въ шапку ловкаго забавника» . 
Защищать сатиру Щедрина отъ инсинуацій Щебальскаго: какъ да- 
леки мы теперь отъ этой необходимости... Но едва ли есть также 
надобность отвВчать на вопросы о. «практическихъ результатахъ» 
этой сатиры, особенно въ той форм%, въ какой эти вопросы стави— 
лись ея политическими противниками. И, право, напрасно г. Арсень- 
евъ снисходитъ до объясненій, что «она освЪжаетъ воздухъ, под- 
держиваетъ движеніе, необходимое для жизни, сигнализируетъ под- 
водные камни, предвщаетъ перем$ны погоды, разгоняетъ апатію 
и дремоту; она вызываеть тысячи мимолетныхъ впечатлён, изъ 
которыхъ слагается незамътный, но цфнный вкладъ въ обществен- 
ную жизнь». Трудно сказать, для кого написаны эти слова: ови 
слишкомъ не убфдительны для враговъ и абстрактны для друзей, 
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абстрактны, впрочемъ, какъ почти вся характеристика сатиры Щед- 
рина въ заключительной главф полезной книги К. К. Арсеньева. 

Конкретне и потому содержательнфе выполнена ограниченная 
тема, изслфдованная въ небольшой работВ В. И. Семевскаго. Какъ 
матеріалы, захваченные имъ, такъ и сдфланные изъ нихь выводы 
шире вопроса, названнаго въ заглавіи книжки. Авторъ останавли- 
вается не только на отраженіи кр$фпостнаго права и крестьянской 
реформы въ произведеніяхъ М. Е. Салтыкова, но и на той куль- 
турно-политической обетановкБ, въ которой подготовлялось осво- 
божденіе крестьянъ; на раннемъ увлеченіи Салтыкова сенсимониз- 
момъ, который казался ему фурьеризмомъ, на его отношеніяхъ къ 
кружку петрашевцевъ, на дворянскихъ вожделБніяхъ и помфщичьемъ 
хиберализмВ эпохи реформъ. Центромъ общей характеристики яв- 
ляется та блестящая картина дореформеннаго крЗпостничества, 
которую представилъ Салтыковъ въ «Пошехонской старинз». Для 
своего времени это зам чательное произведение им%ло, быть можеть, 
меньше значеня, ч5мъ сатиричесмя сочиненія, но тъмъ продолжи- 
тельнфе и устойчивфе его значеніе въ будущемъ, когда оно станетъ 
незам$нимымъ источниковъ для историка въ такой же степени, 
какъ для психолога; психологія рабства едва ли будетъ полна и 
закончена безъ драгоцнныхъ матеріаловъ и обобщеній, представ- 
ленныхъ въ посл днемъ трудф великаго сатирика, который не только 
на склон дней ум$ль быть объективнымъ историкомъ.. Заключи- 
тельная глава работы В. И. Семевскаго связываеть охарактери- 
зованные непосредственно передъ этимъ взгляды Салтыкова на 
крестьянсый міръ и его горячую любовь къ обездоленному народу 
съ его общимъ соціально-политическимъ мровоззрёшемъ. Оно не 
разъ вызывало споры, даже при жизни сатирика, котораго не одни 
противники укоряли въ отсутствіи опред$леннаго знамени, въ томъ, 
что онъ «бьетъ своихъ». В. И. Семевскій съ полнымъ правомъ 
находить въ своемъ изслфдоваи исчерпывающія доказательства, 
того, что «Салтыковъ былъ человвкъ вполнз опред$леннаго напра- 
вленія, что тф, которыхъ онъ бичевалъ своею сатирою, не были 
для него «своими» людьми». 

Публицисту и историку принадлежать два почтенные труда, 
разсмотр$нные нами: вполнф законныя точки зря на писателя, 
который всзмъ своимъ существомъ принадлежалъ политической 
борьбЪ своего времени. Но онъ былъ великій писатель—и съ 
этой стороны онъ не только не изученъ, но и не оцфненъ до сихъ 
поръ. Равный по своему неповторяемому своеобразію самымъ круп- 
нымъ русскимъ писателямъ, онъ пользуется вниманіемъ крити- 
ковъ мене, чмъ вниманіемъ читателей. Это свидћтельствуетъ, 
впрочемъ, не столько объ отсутствіи доброй воли, сколько. о безсиліи 
критики разобраться въ творчествВ, столь оригинальномъ и само- 
бытномъ. Если у насъ есть писатель, котораго ужъ^ совершенно 
невозможно свести ни къ какимъ литературнымъвліяніямъ, ни къ какой 
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ұколђ, то это, конечно, Салтыковъ. И потому его достойная оцфнка 
можеть быть лишь продуктомъ настоящаго критическаго творчества, 
столь же самобытнаго, какъ творчество Щедрина. Салтыковъ ждетъ 
равнаго себф истолкователя. | 

Это, конечно, не мшаетъ рядовому читателю находить пока 
бездну наслажденія и поученія въ великол$пныхь страницахъ 
Щедрина. О нихъ часто напоминаеть К. К. Арсеньевъ, щедро и 
умло цитируя то глубокую мысль, то мткое словечко, то забавную 
бутаду. И каждое слово, каждая мысль вновь и вновь убВждаетъ 
читателя, что никогда Щедринъ не былъ боле живъ, чБмъ въ 
наши дни. Ч%мъ-то пророческимъ вфеть отъ этихъ строкъ, изъ 
которыхъ каждая находитъ иллюстрацію въ любомъ номер газеты. 
Беремъ случайный примфръ изъ «За рубежомъ»: «Журналист Ме- 
нандръ все надсфдался-курлыкалъ: наше время не время широ- 
кихъ задачъ, а пришелъ тайный совфтникъ Петръ Толстолобовъ, 
крикнулъ: ты что тутъ революцію распространяешь... брысь!—и 
слопалъ Менандра». 
. Ч%мъ не печальная судьба г. Нотовича? Даже тайный совЪт- 
никъ Летрь Толстолобовъ предугаданъ... 


Морисъ Бургэнъ. Соврененныя соціалистическія системы и 
экономическое развитіе. Пер. съ французскаго подъ редакщей и съ 
предисловемъ Н. Е. Кудрина. Спб. 1906. ЦЪна 2 р. 60 к. 

Редакторъ перевода не безъ основанія говоритъ въ предисловіи, 
что книга Бургәна представляеть собою знаменательное явленіе 
на почв Франщи. Страна, глдф классовое господство буржуазіи 
окрашиваеть въ такой сильной степени политическую исторію, 
вплоть до послъднихъ десятилфтій отличалась мВщанскимъ харак- 
теромъ и въ области экономической теорія. Веливе французсекіе 
сощалисты ХІХ-го вфка прошумфли—чтобы употребить выраженіе 
Лассаля—какъ журавли надъ головой своихъ буржуазныхъ сооте- 
чественниковъ. Французская оффиціальная наука о народномъ 
богатств глубоко проникнута идеями третьяго сословія. Лишь 
каків-нибудь десять —-пятнадцать лфть тому назадъ сильное раз- 
витіе соціализма во Франція, идущее параллельно съ его разви- 
т1емъ во всемъ мірв, подЪйствовало рикошетомъ и на характеръ 
экономической литературы. Создалась цфлая такъ называемая 
Нимская школа, во главћ съ профессоромъ Шарлемъ Жидомъ, ко- 
торый явился на почвђ Третьей республики страстнымъ пропо- 
вЪдникомъ коопераціи и защитникомъ идеи солидарности, союза, 
трудящихся, въ противоположность единоспасающему, по миБнію 
рутинныхъ французскихъ экономистовъ, принципу конкурренщи, 
этой хозяйственной «войны всфхъ противъ всфхъ». 

Разумфется, это еще не сощализмъ, по крайней мр не 
настоящій соціализмъ, НО ЭТО такое течене, которое создаетъ 
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благоприятную для него атмосферу среди широкихъ, пока не 
початыхъ мыслью общественныхъ слоевъ. Книга Бургэна отчасти 
носить на себБ слды вліянія именно этого теченія, а от- 
части отражаетъ болфе непосредственное воздЪйствіе на буржу- 
азную интеллигенцію уже настоящаго соціалистическаго міросозер- 
цанія, проникнувшаго во французскіеє университеты, благодаря 
высокоталантливымъ выходцамъ изъ третьяго сословія, въ род 
Жана Жорэса. 

Какъ бы то ни было, Бургэнъ, хоть и не будучи соціалистомъ, 
хоть и останавливаясь на полдорогБ —какъ въ своей критик со- 
временнаго общества, такъ и въ положительныхъ идеалахъ буду- 
щаго строя, всетаки имћетъ то общее съ соціалистами, что уже 
больше‘ не вЗритъ въ вВчность капиталистическаго строя и не 
боится даже представлять себЪ возможность коренного изм%ненія 
въ «институтахь частной собственности и саларіата» (стр. ҮШ). 

Трудъ Бургэна распадается на двЪ части, каждая изъ кото- 
рыхъ въ свою очередь состоитъ изъ двухъ отдфловъ. Въ первой 
части авторъ излагаетъ «теоріи и системы сощалистическаго об- 
щества», при чемъ въ первомъ отдЪлЪ, или «книг», онъ раз- 
сматриваетъ ученія чистаго коллективизма, основаннаго исклю- 
чительно на приложеніи къ общественному производству м$рила труда, 
а во второмъ —смЪшанныя, ублюдочныя системы соціализма, сохраня- 
ющія для функціонированія общественнаго хозяйства игру спроса 
и предложенія. Әта первая часть, мы полагаемъ, заинтересуетъ 
читателя особенно тВмъ, что въ ней дБлается попытка резюмиро- 
вать различные планы будущаго общества, планы, входить въ по- 
дробности которыхъ не особенно любятъ соціалисты нашего вре- 
мени, считая это черезчуръ утопичнымъ и мало производительнымъ 
занятемъ. Между тБмъ, людей, начинающихъ интересоваться ' 
міровоззрБніемъ труда, очень часто привлекаеть именно желаніе 
нарисовать себв картину будущаго бтроя въ дух соціалистиче- 
скаго учения. : 

Вторая часть книги посвящена если не совсБмъ объективному 
(велдствів склонности автора къ бернштейніанству), то все же 
добросовВстному и довольно подробному пересмотру тёхъ «фактовъ 
экономическаго развитія», которые вызывали появленіе сощали- 
стическихъ теорій или же оживленно обсуждаются въ литератур 
этого направленія, и служатъ предметомъ зачастую очень горячихъ = 
споровъ между практическими дфятелями сощализма. ЗдВсь чита- 
тель найдетъ аргументацію за и противъ фатальности концентраціи 
капиталовъ, по поводу границъ приложенія законовъ промышлен- 
наго развитія къ земледБлію, и т. п. ВмВстЬ съ тфмъ, здБсь со- 
общаются факты, касающіеся современнаго распространенія коопе- 
рацій, профессіональныхъ союзовъ хозяевъ и рабочихъ, постепеннаго 
усиленія экономической роли государства и муниципалитетовъ, и т. д. 

Дополненіемъ къ этой части можно разсматривать «приложенія», 
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въ извзетномъ смысл составляющія третью часть книги. ЗдЪсь 
приведены цфликомъ или резюмированы статистическія данныя 
важнфйшихъ странъ, касающіяся эволющи промышленности, земле- 
дВлія, торговли; пропорціи хозяевъ и наемныхъ рабочихъ, распре- 
дБленія, мобилизацій и задолженности крестьянскаго землевладфнія; 
состоянія кооперацій и различныхъ професоіональныхъ союзовъ, 
муниципализированныхъ отраслей промышленности, и т. д. Эти 
приложенія даютъ читателямъ довольно значительный матеріалъ 
цифръ и обобщеній, который можетъ оказать ощутительную услугу 
въ наше время лицамъ, интересующимся и теоретически, и прак- 
тически соңіальнымъ движеніемъ. 

Въ общемъ же книга Бургәна, серьезно, но удобопонятно на- 
писанная и вполнф добросовБетно переведенная, представляеть 
собою немаловажный вкладъ въ литературу теоріи и практики 
соціализма, играющаго нын такую роль въ жизни народовъ. Мы _ 
рекомендуемъ это сочиненіе мыслящей публик%, которая не можетъ 
вфчно удовлетворяться короткими брошюрами и ищетъ боле об- 
стоятельныхъ трудовъ по общественнымъ вопросамъ. 
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П. И. Люблинскій. Преступленя противъ избирательнаго 


права. Выборы и уголовно-правовая защита ихъ. с.-Петербургъ, 
1906 г. Стр. 280. Ц. 75 коп. 


Книжка г. Люблинскаго распадается на три части. Въ первой дЪ- 
лается очеркъ уголовной защиты избирательнаго права въ Англіи, 
Франціи и Германіи. Зд$сь же мы находимъ и опредфленіе на- 
чалъ уголовнаго избирательнаго права. Совершенно вфрно зам%- 
чаетъ авторъ, что «чБмъ больше строй представительства соот- 
взтствуеть распред$лен!ю реальныхъ силъ, чБмъ сильнве дисцип- 
линированы и организованы отдфльныя партіи», тБмъ меньше 
необходимости въ примВненіи уголовнаго права къ избирательной 
процедур. Правъ авторъ, когда считаетъ «другимъ условіемъ здо- 
роваго избирательнаго права соотвътствіе организащи выборовъ и 
власти органовъ представительства». Жаль только, что авторь не 
указываеть здесь главной причины подавляющаго большинства 
влоупотребленій избирательнаго права, а именно: заложеннаго въ 
капиталистической системБ хозяйства соціальнаго неравенства и 
основанной на немъ политической плутократіи. 

Во второй части своей книжки г. Люблинскій разбираетъ ква- 
лификацію отдфльныхъ преступленій противъ избирательнаго права 
и пробуетъ выдфлить изъ законодательства современныхъ европей- 
скихъ державъ наилучшіе образцы для отечественнаго законода- 
тельства; въ этомъ отдълЂ, кром законовъ указанныхъ трехъ странъ, 
цитируются также итальянскіе, датскіе, венгерскіе и т. п. законы 
вплоть до болгарскихъ и финляндскихъ. Авторъ идетъ здВсь путемъ 
строгаго юридическаго анализа и даетъ очень много цфнныхъ указа- 
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ній. Нельзя только не пожалфть, что авторъ не всегда указываетъ 
въ точности свои источники, и можно предположить, что во мно- 
гихъ случаяхъ онъ пользовался очень устарђлыми данными рус- 
скаго перевода изъ Марквардсеновскаго сборника. 

Въ третьей части г. Люблинскій дВлаетъ обзоръ русскаго за- 
конодательства въ данной области и, какъ и слБдовало ожидать, 
приходить къ крайне печальнымъ выводамъ; эти выводы тБмъ бо- 
лфе справедливы, что авторъ писалъ свою книгу еще до послъд- 
нихъ законодательныхъ актовъ нашей «конституціонной» эпохи, 
которые не только восполнили всв наши «пробълы», но и, можно 
сказать, однимъ махомъ опередили всю Европу. Въ одномъ отно- 
шөніи, однако, наше новое законодательство должно утВшить г. Люб-. 
линскаго. На стр. 187 своей книжки онъ очень скорбитъ о томъ, 
что «за побужденіе къ отказу отъ избирательнаго права» по на- 
мему старому закону «грозитъ только денежная пеня и факуль- 
татизное краткосрочное, тюремное заключен!е». «При такихъ усло- 
віяхъ,-—замфчаетъ авторъ,—не можетъ считаться преступною аги- 
тація какой-либо парти, рёшившей бойкотировать выборы, сопря- 
женная даже съ угрозами, однако не настолько тяжкими, чтобы 
онф могли быть признаны наказуемыми по ст. 1545». Теперь, какъ 
извЪетно, этоть пробфлъ въ нашемъ выборномъ «законодательств$» 
возмфщенъ, а на страхъ и посрамленіе всфмъ негоднымъ бойко- 
тистамъ, выработаны т$ нормы, которыхъ такъ жаждалъ г. Люб- 
линскій. 

Не можемъ мы также согласиться съ авторомъ въ его розо- 
выхъ надеждахъ на.то, что «уголовное избирательное право мо- 
жетъ связать крБпкою связью выработанный избирательный строй 
съ государственною жизнью народа и положитъ фундаментъ для 
его прочнаго существованія». Увы! мы болће пессимистически на- 
строены. Мы слишкомъ хорошо знаемъ тв сощальныя цфпи, кото- 
рыми связаны якобы свободные избиратели; мы слишкомъ доста- 
точно ознакомлены съ практикой капиталистическихъ круговъ на 
Запад, чтобы предаваться иллюзіямъ на счетъ того «фундамента», 
о которомъ говорить г. Люблинскій. Никакое уголовное право и 
никакіе суды не были въ состояніи до сихъ поръ удержать отъ 
злоупотђебленій сильное капиталами меньшинство въ противозат 
конномъ пользованіи избирательной механикой и въ терроризащіи 
неимущихъ народныхъ массъ. Уголовное право —только .; жадкій 
палліативъ, который къ тому же всегда находится въ рукахъ при: 
вилегированнаго класса ОИ и достатка. а, На этотЪ 
палліативъ особенно нечего.. | ав 

Книжка г. Люблинскаго можетъ быть полезна: юрастамь, вани- 
мающимся вопросами избирательнаго права, а также. тёмъ .рус̧- 
скимъ законодателямъ, которые и на самомъ дёлВ. будутъ законо- 
дательствовать. Желательно ожидать въ ея новомъ издаши разбора, 
новыхъ правилъ объ уголовной защит избирательнаго права въ 

Іюнь, ОтдЪлъ 11. 12 
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Россіи, желательно также, чтобы авторъ избфгалъ такихъ русскихъ 
словъ какъ «миздиминоръ». 


Н. П. Дружининъ. Избиратели и народные представители. 
Общедоступный очеркъ конституціоннаго права, съ изложеніемъ предпо- 


ложеній о реформ въ Россіп и законы о Государственной Думз. Москва. 
1906. Стр. М1-320. 


Г. Дружининъ не въ первый разъ выступаетъ съ брошюрами 
популярно-юридическаго содержанія. Но обложкВ его книги длин- 
ный списокъ подобныхъ брошюръ. Къ сожалфнію, у насъ нфтъ 
сейчасъ въ рукахъ ни одной изъ нихъ, но мы хорошо помнимъ 
эти брошюры, —особенно же его «общепонятное законовф де» и 
«русское государственное, гражданское и уголовное право» въ по- 
пулярномъ изложеніи. Уже тамъ г. Дружининъ проявилъ себя 
тЬмъ, чёмъ онъ является въ превосходной степени въ разбирае- 
мой нами книжк$: г. Дружининъ не правовздъ, или ученый юристъ. 
МенБе всего онъ теоретикъ права. Г. Дружининъ есть то, что ха- 
рактернфе всего обозначается словомъ «законовЪдецъ» или, какъ 
выражались въ старину, «законоискусникъ». 

Будучи поэтому прямымъ наслфдникомъ всевозможныхъ Горюш- 
киныхь и Хапылевыхъ, г. Дружининъ можетъ толково дзлать свое 
ДФло въ области сокращеннаго переложенія своими словами тћхъ 
или другихъ статей закона. На эту скучную и неинтересную ра- 
боту у него имфется достаточно добросовВстности и прилежанія, а 
извВетный практическій навыкъ придаетъ его компилящямъ н3зко- 
торое значеніе въ качеств справочниковъ для росе йскаго обыва- 
теля. И покуда г. Дружининъ остается въ сферф «законов дВя» 
и продолжаетъ работу старыхъ «глоссаторовъ» и «комментаторовъ», 
онъ можетъ сдфлать что-нибудь полезное для юридически безгра- 
мотнаго населевія; и если бы г. Дружининъ ограничился лишь по- 
добной задачей, онъ, несомиЪнно, почитался бы не плохимъ соста- 
вителемъ всякихъ календарей и указателей по дВйствующему рус- 
скому праву. 

Но г. Дружининъ хочетъ непремънно быть чВмъ-то большимъ. 
Онъ не только передаетъ содержаніе статей свода законовъ, —онъ 
еще пытается углублять ихъ содержаніе яко бы научными сообра- 
жен!ями, критиковать ихъ съ точки зрБнія цфлесообразности и 
разныхъ общественныхъ идеаловъ. Мало того, онъ прямо пытается 
стать пропагандистомъ политической программы русскихъ «зем- 
екихъ людей» или попросту парти нашихъ парламентарныхъ ка- 
детовъ. Такой многосторонности не выносятъ ни эрудищя, ни на- 
выки нашего «законоискусника», и въ своихъ «Избирателяхъ и 
народныхъ представителяхъ» онъ даетъ намъ н$что въ высшей 
степени странное. 

Прежде всего г. Дружинина въ качеств «законоискусника», а 
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не ученаго юриста, поставило въ величайшее затрудненіе то · об- 
стоятельство, что тогда, когда онъ писалъ свою книжку, еще не 
было пресловутой русской конституцій 20 февраля, а конституція, 
изданная 6 августа, была уже не только для комментированія, но 
и для жизни явно негодна. По существу у г. Дружинина еще не 
было пригоднаго матер!ала для его «компиляцій», и вотъ нашъ 
«законоискусникъ», въ своемъ нетерпвніи и «глоссаторскомъ» рве- 
ши, рБшилъ использовать для дЪла, съ одной стороны, общій шаб- 
лонъ такъ называемаго конституціоннаго или правоваго государ- 
ства, а съ другой —конституціонные проекты и домогательста рус- 
скихъ «земскихъ людей», а также мертвыя кости булыгинской 
Думы. Набравъ въ качеств» матеріала веБ эти частію неопред%- 
ленныя, частію преходящія и даже отжившія вещи, онъ и присту- 
пилъ къ своей, такъ сказать, профессіональной работ%. 

Въ первой части своей книги г. Дружининъ тяжелымъ язы- 
комъ законов®дца сооружаетъ шаблонъ общихъ конституціонныхъ 
началъ и съ добросовъстностью присяжнаго проводника разсказы- 
ваетъ намъ о томъ, что конституція есть конституція, что права 
тражданъ суть права гражданъ, а раздвленіе властей есть не что 
иное, какъ раздфлене властей. Для иллюстрацін здБсь дБлаются 
большія выписки изъ разныхъ европейскихъ актовъ, при чемъ 
этого удостоились даже пресловутыя права пруссаковъ по прус- 
ской контръ-революціонной конституціи 1850 года. Для характе- 
ристики тБхъ комментаріевъ, которыми г. Дружининъ глубокомы- 
сленно снабжаетъ свой безцвЪтный конституціонный шаблонъ, при- 
ведемъ хотя бы его описаніе «гражданина». Какъ оказывается, это 
«высокое званіе»; только люди, удостоенные этого званія, могутъ 
обезпечивать всБмъ членамъ общества «примиреніе ихъ интере- 
совъ и достиженіе ими своихъ цБлей безъ нарушенія интересовъ 
другихъ». По воззрБнію г. Дружинина «граждане», такъ сказать, 
по должности обладают ь высокими добродфтелями: «интересы раз- 
личныхъ слоевъ населенія — говоритъ онъ—могутъ быть различны. 
До известной степени они могутъ быть даже противоположны. Но 
жить въ обществ и имфть вліяніе на его порядки значитъ не 
‘только поступаться своими интересами, но и доставлять торжество 
противоположнымъ интересамъ, если этого требуетъ справедливость, 
‚общее благо». И это совершить можетъ только общество гражданъ, 
т. е. «людей, располагающихь возможностью сообща разрБшать 
тосударственныя дла, и сознающихъ твердо и ясно, какъ это 
нужно дБлать и что необходимо дфлать для того, чтобы сохранить 
‚достоинство гражданина».—Порядочная абракадабра, неправда ли? 
И въ этомъ духБ нашъ «законоискусникъ» комментируетъ ту вы- 
‚жимку изъ конституціоннаго права, которую онъ изготовилъ, вы- 
варивъ изъ нея всю историческую и сощальную основу. 

Вторую часть своей книжки г. Дружининъ озаглавливаетъ слЪ- 
дующимъ образомъ: «Россія, нуждающаяся въ реформахъ и учре- 
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жденіи Государственной Думы». Әтотъ отдфлъ представляетъ изъ. 
себя самый р$дюЙ венегретъ, который намъ когда-либо приходи- 
лось видфть. Б®дный «законоискусникъ» старается здЪсь столь же- 
безуспъшно представить изъ себя политика, какъ выше онъ изо- - 
бравилъ теоретика конституціоннаго права. Прежде всего, онъ 
устремляется здфсь къ дйствующему законодательству, къ тому са- 
мому, которое прежде онъ излагалъ съ спокойствіемъ истиннаго: 
комментатора, взирающаго безъ гнВва на правыхъ и виноватыхъ. 
Теперь нашъ толковникъ законовъ уже не столь спокоенъ. Въ. 
своихъ возврБніяхъ онъ сильно шагнулъ на лВво и погрузился въ. 
волны негодованія. «ГдБ свобода совфети?» вопрошаеть онъ. И 
въ русскомъ закон$ ея не находитъ. «ГдЪ свобода слова?» вопро- 
шаетъ онъ далће. И оной также не находитъ. «ГдВ личная сво- 
бода?» обращается онъ вотще къ русскому закону и абіе не нахо-- 
дитъ ея. «Гд свобода труда?» —уже съ отчаяніемъ вопрошаетъ. 
нашъ законовфдецъ сводъ законовъ и заключаетъ: «нужно ли про- 
должать? это было бы слишкомъ долго. Р$чь идетъ объ элементар- 
ныхъ правахъ». «Ихъ нтъ. Они не выражены, не воплощены въ 
законодательств, они не обезпечены». И посл$ этого, снабдивъ. 
неизмВримымъ количествомъ многочій свои ужасы по поводу «ихъ» 
отсутствія, г. Дружининъ «формулируетъ основную потребность на- 
шего времени». Впрочемъ, какъ оказывается, это не одна потреб- 
_ ность, а цфлый рядъ.ихъ. Он формулируются сльдующимъ обра- · 
 вомъ: «потребности, развившіяся въ стран, должны быть надле- 
жащимъ образомъ выяснены. Для ихъ удовлетворенія должно быть`. 
изыскано надлежащее средство. Законодательство должно получить. 
необходимое развитіе. Оно должно быть развито въ цфломъ ряд%. 
отношеній; практика должна быть освобождена отъ вевхъ проти- · 
ворБчивыхъ толкованій, разъясненій, правилъ, изданныхъ въ его- 
развит!е властью административною. Оно должно быть обезпечено · 
въ отношеніи соблюденія примфнен!я, путемъ установленя отвЪт-. 
ственности властей и организацій общественнаго надзора. Ему. 
должно быть обезпечено и дальнфйшее развитіе. Должны быть со-- 
зданы условія, при которыхъ оно могло бы и впредь сл$доваль за 
жизнью,—не мВшать, а содфйствовать правильному разръшенію- 
въ ней постоянно возникающихъ новыхъ отношеній», и т. д. Все. 
это сводится къ одному: необходимо «усовершенствованіе законо- 
дательства, обезпеченіе ему всзми возможными формами дальв?й-- 
шаго развитія и соблюденія, осуществлен1я законности въ лучшемъ. 
смысл этого слова». «И чфмъ дольше откладывается» все сіе, 
«тБиъ болышя разстройства будутъ терпфть многообразныя отно-- 
шенія милліоннаго населенія, —и тБмъ тяжелфе сдфлается общая 
отвътственность за послфдствія»... И тутъ же, чтобы спасти «мно-- 
гообразныя» отношенія, нашъ авторъ обращается къ единственной 
сокровищницВ, къ «русскимъ земскимъ людямъ» и у нихъ почер-- 
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таетъ матеріалъ для изображеня правъ человћка и гражданина 
«въ интересахъ личности и гражданственности»... 

ДоселЪ о правахъ человђка! Въ остальной части своей книги 
т. Дружининъ производитъ различныя мвропріятія законоискусства 
надъ «законностью, надъ ея истинномъ содержаніемъ и ея гаран- 
"тіяхъ». Оъ величайшей подробностью и серьезностью толкуетъ онъ 
здвсь глубокія истины, заключенныя въ пресловутомъ декабрьскомъ · 
указБ 1904 года. Съ неменьшимъ глубокомысліемъ путешествуетъ 
:нашъ законоискусникъ по русскимъ старымъ основнымъ законамъ 
и извлекаетъ изъ нихъ перлы, въ которыхъ «равенство предъ за- 
кономъ» «выражается значительно ‘ярче, тверже, образнће, чъмъ 
‚это дВлается въ указЪ 12 декабря 1904 г.». И съ неменће серьез- 
нымъ видомъ проникаетъ г. Дружининъ въ тайны зерцала, этой 
«трехгранной фигуры, находящейся на столь въ каждомъ присут- 
срвенномъ м». И здфеь онъ испытуетъ указы, начерченные на 
зерцал, а также изъясняеть этотъ символъ, утверждающій «необ- 
ходимость и обязанность знанія законовъ должностными лицами». 
Посвящаются подробныя разсужденія и порядку выдачи копій на 
 рЪшенія изъ присутственныхъ м%стъ. Затмъ слБдуютъ опять все- 
возможныя многоточія и глава «о чрезвычайныхъ законахъ» и 
‚опять земскія требованія отъ 6—9 ноября 1904 г. и крайне важ- 
ное разногласіе между Шиповымъ и другими земцами, и рескриптъ 
на имя Булыгина, и опять земскіе адреса и резолюціи, и земскій 
проектъ конституціи, и булыгинсвая конституція 6 августа 1905 г., 
и въ концв концовъ даже опытъ политической программы, которая 
способна «сплотить вокругъ себя широкіе круги населенія». И все 
это съ длиннзйшими комментаріями, написанными дубовымъ язы- 
комъ, безъ системы, безъ какой-либо перспективы въ оцфнк идей 
и фактовъ и при полномъ отсутствіи намека на сощальную основу 
политической жизни. Глубоко характерно для нашего премудраго 
«глоссатора» является тотъ фактъ, что онъ совершенно не зам$- 
тилъ при перечисленіи политическихъ партій въ ЕвропВ какихъ- 
либо иныхъ, кромБ консерваторовъ, либераловъ и радикалов! 
Нельзя не видБть здесь хитрости «законоискусника». Будучи пре- 
исполненъ приказно-канцелярскаго воззрфн1я на слова и термины, 
онъ рёшилъ, очевидно, что лучшимъ путемъ для истребленія со- 
ціалистовъ является прямо умолчаніе о самомъ ихъ имени въ 
ряду другихъ политическихъ партій. И въ то время, какъ по всей 
Россіи гремитъ пропаганда сощалистическихъ идей, г. Дружининъ 
закрылъ своимъ перстомъ самое существованіе соціализма... 

Мы положительно предостерегаемъ читателей противъ пріобр%- 
тенія разсмотрнной нами книжки г. Дружинина. Платить рубль 
за пріобрћтеніе текста булыгинской конституціи, декабрьскаго указа 
и т. п. актовъ, да еще съ присовокупленіемъ пары земскихъ ре- 
золюцій и цфлаго пуда невразумительныхъ разсужденій—это поло- 
жительно дико. За тотъ же рубль можно пріобрВети не только 
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текстъ «дБйствующей конституціи», но и, по крайней мЪр%, полдю- 
жины хорошихъ книжекъ. 


В. Мюнхъ. Будущая школа. Пер. съ нм. С. И. Кондратьева 
Изд. К. И. Тихомирова. Москва. 1906. 250 стр. ЦЪна 1 р. 25 коп. 


Книга нБмецкаго педагога носитъ подзаголовокъ — « Утопіи, 
идеалы, возможности» —и появляется въ русскомъ переводъ весьма 
кстати: мысли о будущей школ, разумђется, какъ нельзя болће по- 
плечу тБмъ, у кого въ настоящемъ нЪтъ, въ сущности, никакой 
школы. Отрицательная работа продфлана: анархія внутри и позоръ- 
извини дфлають нашу правительственную среднюю школу какъ бы 
несуществующей; есть учебныя заведенія, посфщаемыя юношами и 
свидфтельствующ1я объ этомъ безрезультатномъ посфщени соотвЪт- 
ственными аттестатами; но школы, какъ системы, шЁ®лы, какъ міро- 
воззрБнія, нЪтъ; нБтъ и предпосылокъ для ея созданія. Быть мо- 
жетъ, лишь злосчастное покол%ніе, выросшее въ этихъ чудовищныхъ 
үсловіяхъ, найдеть возможность для необходимой органической ра- 
боты, для учрежденія русской національной школы. Пока прихо- 
дится только присматриваться къ тому широкому движенію на 
Запад, которое ставитъ на своемъ знамени девизъ обновленія 
ШКОЛЫ. | 

Объ этомъ движеніи даетъ представлене книга Мюнха. Она 
состоитъ изъ двухъ частей: обзора новой педагогической литера- 
туры и самостоятельныхъ практическихъ предложеній автора. 
СдБлать обзоръ исчерпывающимъ не входило въ его нам%френія; 
онъ взялъ полтора десятка наиболфе типичныхъ и общихъ сочине- 
ній послдняго времени, чтобы разобраться въ основныхъ тенден- 
ціяхъ. Преобладають н$мцы, но изложены и разобраны также 
‚книги трехъ французовъ и одного американца, а Элленъ Кей, 
работ которой авторъ удфляетъь особенно много вниманія — 
столько же нЪмецкая, сколько шведская писательница. Она зани- 
маетъ въ обзорЪ первое по порядку м$сто— быть можетъ, не только- 
потому, что проф. Мюнхъ расположилъ свои отзывы въ порядк® 
убывающаго радикализма авторовъ. Въ одномъ, однако, сходятся 
разнообразные авторы: радикалы или постепеновцы, они ве: 
являются новаторами, всЪ согласны въ низкой оцинк существую- 
щей школы; вопросъ только въ способахъ и путяхъ ея обновленія. . 
Особенно полное единогласіе по двумъ вопросамъ: вопросу о положеніи 
въ учебной систем$ древнихъ языковъ и о необходимости приблизить. 
школьное образованіе къ нуждамъ д?Ъйствительной жизни. Самая 
масса обновительныхъ проектовъ свидфтельствуетъ о ненормаль- 
ности положенія школьнаго дфла на Запад. Картина нфмецкихъ. 
школъ, нарисованная Л. Гурлитомъ, приводить въ содроганіе: 
«Каждый часъ начинается съ вфчнымъ однообразіемъ 20 — 30 
минутнаго допроса. На одну похвалу приходится пятьдесять пори- 
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цаній. Занятія учениковъ проходятъ подъ непрерывнымъ гнетомъ 
ужаса и возбужденія; ужасъ и безпокойство все время изнуряютъ 
нервы учениковъ... Школвникамъ предписываютъ, какъ нормаль- 
ный, рабочій день въ 12 часовъ. Испытаніе зрБлости похоже на 
уголовный судъ по особо важнымъ преступленіямъ... Въ учебники 
все болфе и боле вводится страшное количество научнаго балла- 
ста со временъ праотцевъ... Какъ печальный результатъ слишкомъ 
повышенныхъ требованій и къ тому же полицейской системы вос- 
питанія, являются попытки къ обману, которыя не кажутся для 
совфети ученика неправдой... Отсюда становится яснымъ, почему 
отношеніё семьи’ къ школ попросту можно назвать ненавистью». 
Въ этихъ условіяхъ совершенно понятенъ крахъ европейской школьной 
системы въ моментъ, который могъ представляться ея сторонникамъ 
апогеемъ ея величія. Авторъ остроумно сравниваетъ ея судьбу съ судь- 
бой феодальнаго рыцарства: какъ разъ тогда, когда его военная тех · · 
ника дошла до предфловъ совершенства, наступательное и оборони- 
тельное орудіе отвБчало высшимъ требованіямъ, а сомкнутый строй 
дБлалъ неуязвимыми колонны закованныхъ всадниковъ, побБда ко- 
торыхъ представлялась неизбъжнымъ результатомъ,—въ это самое 
время швейцарскіе мужики совершенно неожиданно разбили австрій- 
скихъ рыцарей, легко-вооруженные англичане—броненосныхъ фран- 
цузовъ. «Разъ была выдвинута впередъ легкая подвижность отдВль- 
ныхъ частей, тфмъ полнфе былъ произнесенъ смертный приговоръ 
твердой общей связи». 

Эту «подвижность отдфльныхъ частей» охотно допускаетъ авторъ. 
Его можно было бы въ общемъ назвать разумнымъ консерваторомъ, 
но, если им%ть въ виду ве столько его сдерживающее отношеніе къ 
боевой критикв, сколько его рБшительныя предложенія, то онъ во 
многомъ представится настоящимъ еретикомъ, тфмъ болћЪе опаснымъ 
для школьныхъ рутинеровъ, что его ужъ никакъ нельзя упрекнуть 
въ склонности къ радикальной ломк$ ради ломки. Горячій и глу- 
боко сознательный поборникъ саморазвитія въ школь, Мюнхъ до- 
пускаетъь индивидуальную свободу учениковъ старшихъ классовъ 
до права выбирать нЪкоторые предметы. Въ области женскаго обра- 
зованія онъ стоитъ за раздльность школъ, но не потому, чтобы 
онъ желалъ понизить требованія, предъявляемыя къ женской школ%, 
но потому, что стоить за индивидуализащю школы: женская школа 
должна научить тому же, что и мужская, но «методы, духъ и тонъ 
преподаванія не только могутъ, но и должны быть другими, чтобы 
быть правильными, будуть ли то занятія исторіей, литературой, 
естествовЪдБніемъ, математикой, вопросами религіи, сочиненіями, 
иностранными языками и т. п.». ЗдБеь, конечно, сыграли свою роль 
нЪмецкія традиціи автора. Вопросъ о подготовкъ надлежащаго пе- 
дагогическаго персонала заставляетъ его коснуться мимоходомъ также 
университетской жизни. Академическая свобода — какъ ее пони- 
маютъ въ Германіи,—то есть свобода студента учиться въ универси- 
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тетЪ чему угодно, и у кого угодно внушаетъ ему нЪкоторыя опасенія: 
«цБнная для лицъ съ широкимъ полетомъ мысли, для самодфятель- 
ности самородковъ, она всЪхъ людей посредственности, нервдко 
даже и болђе выдающихся, ведетъ къ безпомощности, сбиваетъ съ 
прямого пути, и очень много. людей потомъ сознаютъ съ грустью, 
что пройденный ими путь быль. путемъ заблужден! и безполез- 
ныхъ блужданій». Здфсь, конечно, трудно рфшать безъ практиче- 
скихъ данныхъ. А ргіогі симпатичнће принцип, формулированный 
Паульсеномъ въ его популярныхь :лекціяхъ объ университетской 
наук: «Мы рискуемъ юношам чтобы. добыть мужей». Но кто 
знаетъ, выходятъ ли изъ. ‚этой с стемы дБйствительно мужи. Клас: 
сическая страна академической + звободы есть въ тоже время страна 
классическихъ филистеровъ, тог, а какъ Оксфордъ и Кембриджъ съ 
ихъ монастырской регламентах цей выпускаютъ самобытныхъ людей 
самостоятельной мысли „и характера. тошини и этотъ фактъ 
назвать, конечно, нельзя.  — 

Во всякомъ случаБ книга Мюнха даетъ такое разнообразе св- 
дБній и наталкиваетъ на такое множество мыслей, что знакомство 
съ нею можно порекомендовать всякому, интересующемуся вопро- 
сами школьной жизни. Жаль только, что хөрошая книга буквально 
изуродована переводомъ неуклюжим», безграмотнымъ и часто не- 
понятнымъ безъ обратнаго перевода на нъмецкій языкъ. Особенно 
хороши разговоры о первомъ «дн художественнаго воспитанія» 
въ Дрезден и второмъ «днЪ художественнаго образованія» въ Вей- 
марЪ. Переводящій съ нЪмецкаго книгу, «преподаватель Шелапу- 
тинской и Медвдниковской гимназій въ Мосқвъ» могъ бы .знать, 
что Тах по-нЪмецки значитъ не только день, но и създъ. 








А. Ярошъ. Происхождене душъ и элементы познаніа. 
Спб. 1906. Ш. 125 стр. Ц. 1 руб. 

Одна изъ тЪхъ книгъ, при чтени которыхъ прежде всего воз- 
никаетъ вопросъ: зачфмъ она написана? 

Въ самомъ дЪлЪ, авторъ не претендуетъ на оригинальность и 
въ то же время не хочетъ просто познакомить читателя съ со- 
временнымъ состояніемъ вопроса, а, напротивъ, въ небольшой, 
разгонисто напечатанной книжкЪ судитъ и рядитъ чуть ли не о 
всЪхъ философскихъ вопросахъ; при чемъ онъ то авторитетно 
указываеть (слфдуя Паульсену, но не упоминая объ этомъ) 
четыре основныя проблемы философіи, то совершенно голословно 
заявляетъ, «что увфреня спиритуалистовъ еще болЪе не продуманы, 
ребячливы и безосновательны, чЪмъ увфрешя матеріалистовъ» 
(стр. 70; мы не касаемся вопроса, насколько вБрно это утвер- 
жденіе, мы отм$чаемъ лишь фельетонную манеру автора). Зат$мъ, 
мы на стр. 104 столь же неожиданно узнаемъ, что «конечно, всЪ 
животныя одушевлены, а, слђдовательно (?), и всф растенія 
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одушевлены». Наконецъ, въ трехъ строкахъ примћчанія къ стр. 110 
рЬшенъ и великій вопросъ химіи, ибо здВеь мы узнаемъ, что 
«по нашему представленію, кислородъ отличается отъ водорода не 
своимъ матеріаломъ, а лишь характеромъ его сочетанія». 

Однимъ словомъ, это— скучно написанный фельетонъ. 


Новыя книги, поступившія въ редакцію. 


(Значащіяся въ этомъ спискЪ книги присылаются авторами и издателями въ 

редакцію въ одномъ экземплярЪ и въ конторъ журнала не продаются. 

Равнымъ образомъ контора не принимаетъ на себя коммиссіи по пріобръте- 
нію этихъ книгъ въ книжныхъ магазинахъ). 


Арнольдь Арёэль. Мракъ. Дра- 
заи греза. Второе изд. М. 1905. 

1 р 

Лидія Тацына. Стихөтворенія. 
Вильна. 1906. Ц. 60 к. 


Басни Косаря. Гр. Ќайзермана. 
Изд. Г. Ө. Львовича. Спб. 1906. Ц. 40 к. 

Къ свобод и свфту. Стяхотворенія 
З. Н. Оболенсной. М. 1906. Ц: Тр. 

Дикобразъ или царетво д%ътей. Ко- 
медія, въ трехъ дЪйствіяхъ В. еей. 
Книгоиздательство „Жизнь и. „Театръ“».. 
Спб. 1906. Ц. 40 к. 

Евгений Мазепинњ%. Псвњети и 
разсказы изъ сельской жизни. Кадни- 
ковъ. 1906. Ц. 1 р. 

М. В. Ильинскій. Архангельская 
ссылка. Спб. 1906. Ц. 75 к. 

Н. Симбирский. Правда о Гапон 
и 9-мъ января. Спб. 1906. Ц. 1 р. 50 к. 

М. Д. Чадовъ. Славянофилы и 
народное а Харьковъ. 
1906. Ц. 4 

Т. 0. саса. Что такое зем- 
ство. Иркутскъ. 1906. Ц. 5 к. 

Ен. А. С. Кудашевь. Аграрный 
вопросъ въ Россіи съ точки зр%Ънія 
сельско-хоз. техники. Изд. Н. К. Му- 
калова. Кіевъ. 1906. Ц. 20 к. 

Н. Четвериңовъ. Изъ деревни 
те повод: реформъ. Маріуполь. 1906. 

5 К, 


Ф. А. Львовә. Лиходфи бюрокра- 
тическаго самовластія, какъ непосред- 
ственные виновники первой русско- 
японской войны. Спб. 1906. Ц. 50 к. 

С. Верхоянцевь. Что дЪлалъ со 
своимъ народомъ французскій король 
и что народъ сдЪлалъ съ нимъ. Изд. 
„Братство“. Сиб. 1906. Ц. 15 к. 

Проф. 4. Вейль. Исторія со- 
ціальнаго движенія во Франціи (1852 — 
1902). Изд. Д. П. Ефимова. М. 1906. 
Ц. 2р. 


Тюрьмы въ Росси. Очерки Д. Кен- 
нана. Спб. 1906. Ц.. 20 к. 

І. Рейнъ. Японія. Выпускъ Ш. Изд. 
С. Т. Туманина. Спб. 1906. Ц. 50 к. 

Проф. М. Грушевскій. Украин- 
ство въ Россіи, его запросы и нужды. 
Спб. 1906. Ц. 25 к. 


М. П. Щепкинь. нае 
семоуправленіе въ МосквЪ. М. 1906. 
. Гр. | 

И. М. Любомудрова. Введеніе 
въ исторію метафизики. Изд. бр. Гу- 
севыхъ. Ковровъ. 1906. Ц. 15 к. 


Д-ръь Ин. В. Дагаевъ. Искусство 
работать. Умственный трудъ, его ги- 
гіена и методика. Ц. 25 к.—Его же. 
Народное здравіе и насущные вопро- 
сы медицинской организаціи. Ц. 60 к. 
Изд. „Медицинскаго журнала“. Спб. 
1906 

Спутникъ читателя. Составилъ 4. 
Бутневичь. М. 1906. Ц. 15 к. 

За книжкой № 1. Книгоизд. „Ся- 
тель“. Н.-Новгородъ. 1906. Ц. 7 к. 

Полное собраніе сочиненій Н. Г. 
Чернышевскаго въ 10 томахъ. Изд. 
М. Н. Чернышевскаго. Ш и ІУ тт. 
ЦФна по подпискЪ 20 р. 


Изданфя т-ва „Знаніе“ въ Спб.: 
Е. Чириновь. ІУ т. Пьесы. 2-ое изд. 
Ц. 1 р. — Оборникъ т-ва „Знаніе“. 
Книги МІШ, ІХ и Х. Ц. по 1 р. 


Инигоиздательство „Новое 
Слово“ въ МосквЪ: Н. И. Тимнов- 
снёй. Свобода, равенство, братство. 
Ц. 8 к.А. А. Ерашенинниковь. 
Погромъ. Ц. 5 к.—И. А. Петров- 
сни. Права и обязанности народныхъ 
представителей. Ц. 5 к. 

Изданзя Г Постмана и Б. 
Ревзина въ Спб.: Проф. Ф. Штау- 
дингеръ. Этика и политика. Ц. 15 к.— 
Эд. Бернштейнъ. Парламентаризмъ 
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и соціалъ:демократія. Ц. 15 к.— Эм. 
Вандервельдь. Сошалистический 
строй. Ц. 15 к. 

Издательство „Товарыищь“ въ 
Спб.: П. Гуревич». Почему нътъ 
сильной соціалъ-демократіи въ „сво- 
бодной“ Америк%? Ц. 8 к -- Его же. 
Роль ивтеллигенщи въ созрем. рабоч 
движ‹ ній. Ц. 4 к. 

Книгоиздательство „Эпоха“ 
въ Спб.: Д. Зайцевь. Кризисъ и без- 
работица. Ц. 8 к.-А. Шлижтерь. 
Госуд. дума и ея родь въ освободи- 
тельномъ движени. Ц. 12 к. — Ж. 
Марксь. „Критика Готской програм- 
мы". Ц. о к.-—-Невскій сборникъ. І вып. 
Ц. 70 к. " 

Инигоиздалнельетво „Обное- 
леніе“ въ Сиб. Л. Н. Толстой. 
„Единое на потребу“. Ц. 8 к.- го 
же. Николай Палкинъ. Ц. З к — Его 
же. „Не убій“. 11. З к. .' 

Изданія О. Н. 11оновой въ Спб: 
ІГ ЭЗльцчбажерь. 
80 к. — 4. „Гуначаренаи. Отклики 
жизни. Ц. 80 к --№&. 4. Ковальснаи. 
Война. Разсказы.. Ц. 80 к —1. Давы- 
довъ. Какъ расходуются " народныя 


деньги. Ц. 5 к. Б. Вологдинә. Чу-2 


му жизнь рабочихъ учить, Ц. 6 к. -— 
А. Ельници4и. Первое мая въ Рос: 
см. Ц. 8 к. Д. Зийцеез. Государ- 


ственное страхованіе рабочихъ.Ц..8 к.— 


ІІ. Румянцевь. Крестьянство и со: 
щалъ-демократ!я. Ц. эк—Ж. ПНомо- 
маревъ. Пролетаріатъ. на Кавказ. 
Ц. 7 к.—А. Глњбовъ. Общественныя 
работы. Ц. 12 к. 
Енигоиздательство „Моло- 
дая Россія“ въ МосквЪ: Л. Шиш- 
но. Рабочее движеніе и его аграрная 
программа въ Германи. Ц. 20 к. — 
А. Рудинъ. На ту же тему. Ц. 20 к. 
Енигоиздательство „Новое 
Товарищество“ въ Москвъ` Шарль 
Ристъ Профессіональные рабочіе 
союзы въ Англіи. Ц. 1 к.—– Бельфортљъ 
 Банксь и Г. Евелчъ. Сошалистиче- 
ск катехизисъ. Ц. 20 к.—Протоколъ 


Анархизмъ Ц.- 


`питалъ. Ц. ® 


КНИГИ. 


делегатскаго совфщаня всероссійскаго 
крестьянскаго союза въ МосквЪ. Ц. 
30 коп. 

Ккигоиздательство „ Дзло“ 
въ Спб: Лиж. Оленовъ. Идеологія 
русскаго буржуа. Ц. 50 к. —– И. Чер- 
жнытиевъ Памятная книжиа маркси- 
ста. 11. Гр. 

Изданін' М. В. ГТирожкнова въ 
Спб.: Д. Мережновскій. Христосъ 
и Антихристъ. Трилогія Ц. 4 р. 50 к.— 
Его же. Въчные спутники Ц. 40 к.— 
Н. Е. Карабчевсній. Второс при- 


"6. влен:е къ книгв „РЬчи“. Ц. 25 к.— 


М. М. Могилянснай. Усталые. Дра- 
ма. Ц. 50 к.- Изъ,лисемъ и показаній 
декабристовъ. Ц. 1;р. 25 к. — Эр- 
несть Ренанә. Жизнь 1исуса. Ц. 
1 р. 50 к " 

Книгоизданёльство Е. Д. 
Мнгнова „Колоколъ“ въ Спб.: В. Я. 
Влене.1ть. Фабричная медицина и бю- 
рократ!я. 1..8 к—В „Либннежть. 
Изъ исторй:Германіи ХІХ в. Ц 25 к.— 
.`Іосьенъ Дева въ. Фленго. Ц 3 к. — 
Октавь Мнрбо. Дурные пастыри 
Ц. 10 к М Ватырсвъ. Что такое 
б:ороқрӣтів. Ц. 4 к. — ЕВ Маркс. 
ласс@вая борьба ва Франціи. Ц. 
20 к-К. Мат. анссобое рабо- 
чее двияене въ Англіи. Ц. 10 к.--- 


`Вернштейнь и соціалт.-демократическая 


программа. #арла Каутскаго. Ц. 
50 к.— Кампфмейеръ. Сощалъ-демо- 


кратя при свётф истори культуры. . 


Ц. 20 к... Лафаргъ. Трудъ и ка- 
к.--44. Бломә. Какая 
свобода нужна рабочему классу. Ц. 
10 к.—00лъфьу Роси. Лвиженіе 


въ Сициліи Ц. 25 к —9. Мейер. 


Экономическое развитіе древняго міра. 
Ц. 20 к—М. Таганскій Демокра- 
тическая республика и Новая Зелан- 
дія. Ц. 5 мж Минаевъ. Восьмичасо- 
вой рабочій день. Ц 10 к. Его же. 
Изъ исторіи рабечаго класса. Ц 10 к. 
Станиславь ’` (А Вольскёй). Къ 
вопросу о націоналӣзаціи земли. Ц. 
25 коп. 


ОПЕЧАТКИ. 


Въ майской книжкЪ „Русекаго Богатства“ въ статьъ Діонео „Призывъ“ 


Напечатано: 
24 стр. Политика мнъ ничего 
не говоритъ. 
» ‚ былъ на четверенькахъ 
23 „ кареты тронулись; 


Надо: 


Палестина мн3з ничего не го- 


воритъ. 
бъгалъ на чотверенькахть. 
нарты тронулись. 
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